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Informacje o urzadzeniu

95AL-000

Przed rozpoczeciem uzytkowania sprawdz podstawowe informacje o urzadzeniu, takie jak obstugiwane funkcje i opcje,
nazwy poszczegélnych czesci oraz specyfikacje funkcji. Wez tez pod uwage system zarzadzania urzadzeniem i Srodki
zapobiegajgce zagrozeniom bezpieczenstwa.

Podstawowe informacje
Obstugiwane funkcje i opcje réznig sie w zaleznosci od modelu. Wiecej informacji znajdziesz na liscie.
Mozesz rowniez sprawdzi¢ specyfikacje poszczegolnych opgiji.

Obstugiwane funkcje i opcje(P. 3)

W razie potrzeby sprawdz nazwy czesci, uzywany papier i specyfikacje funkgji.
Nazwy elementoéw i ich funkcje(P. 9)
Uzywany papier(P. 23)
Dane techniczne(P. 28)

Informacje wymagane dla funkcji zarzadzania
Podczas korzystania z funkcji zarzadzania, uzyj identyfikatora i kodu PIN menedzera systemu.
Identyfikator i kod PIN menedzera systemu(P. 6)

Jesli uzywasz urzadzenia w Srodowisku sieciowym, zapoznaj sie z przyktadami srodkéw zapobiegajacych
nieautoryzowanemu dostgpowi i rozwaz ich wdrozenie.
Srodki zapobiegajace nieautoryzowanemu dostepowi(P. 7)

Uzyteczne wskazoéwki
Wprowadza rekomendowane funkcje przydatne w digitalizacji dokumentéw, redukcji kosztéw i zwiekszaniu
efektywnosci dziatan.

Zalecane funkcje(P. 42)
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Obstugiwane funkcje i opcje

95AL-001

Podrecznik uzytkownika (niniejszy podrecznik) opisuje wszystkie funkcje serii modeli wraz z urzgdzeniem. Niektére z
funkcji wymienione w Podrecznik uzytkownika moga by¢ niedostepne w zaleznosci od modelu. Skorzystaj z ponizszej
tabeli, by sprawdzi¢, jakie funkcje i opcje sg obstugiwane przez twéj model.

©OObstugiwane funkcje(P. 3)
OObstugiwane opcje(P. 4)

Obstugiwane funkcje

/: Obstugiwane  — : Nieobstugiwane

Funkcja MF267dw II MF264dw II

Drukowanie

AN

v
v

Skanowanie

Faks

Kopiowanie

Drukowanie dwustronne

ANERN

Przekazywanie odebranych fakséw

Wysytanie zeskanowanych danych (e-mail/SMB)

Potaczenie z przewodowa siecig LAN

Potaczenie z bezprzewodowg siecig LAN

Potaczenie USB

Zdalny interfejs uzytkownika

Klucze i certyfikaty

ANER NI NER NE NI NE N NI N N AR
I

AN NI NER NN

taczenie z urzadzeniami przeno$nymi

AN

v

Wyswietlacz Panel dotykowy 5-linijkowy wyswietlacz LCD

Podajnik / /

(Skanowanie jednostronne)| (Skanowanie jednostronne)




Informacje o urzadzeniu

Funkcja MF267dw II MF264dw II
Domysiny ID zarzadzajgcego systemem Nie okre$lono Nie okreslono
DomysIny kod PIN zarzadzajgcego systemem Nie okreslono Nie okreslono

UWAGA

e Szczegdtowe informacje na temat typow dostepnych sterownikédw mozna znalez¢ w witrynie internetowej
firmy Canon dla danego kraju lub regionu albo na dostarczonym User Software CD-ROM/DVD-ROM (Dysk
CD-ROM/DVD-ROM z oprogramowaniem uzytkownika).
https://global.canon/en/support/

Obstugiwane opcje

Dostepna jest nastepujaca opcjonalna produkgja.

Korzystanie z telefonu oraz reczne wysytanie i odbieranie faksow @TELEPHONE 6 KIT(P. 5)

/: Obstugiwane  — : Nieobstugiwane

Opcja MF267dw II| MF264dw II

TELEPHONE 6 KIT /
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TELEPHONE 6 KIT

95AL-002

Gdy uzywasz potaczenia gtosowego z urzagdzeniem™!, zainstaluj opcjonalny TELEPHONE 6 KIT.
Mozesz réwniez uzywac stuchawki do recznego wysytania i odbierania fakséw.
Aby zapoznac sie z informacjami dotyczacymi instalowania TELEPHONE 6 KIT, zajrzyj do ,,Przewodnik po konfiguracji”. ©

Podreczniki dotyczace urzadzenia(P. 663)

*1 Musisz podtaczy¢ urzadzenie do linii telefonicznej.
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Identyfikator i kod PIN menedzera systemu

95AL-003

Urzadzenie posiada tryb menedzera systemu, w ktérym mozna przegladac i zmienia¢ wazne ustawienia.
Po ustawieniu identyfikatora i kodu PIN menedzera systemu tylko uzytkownicy, ktérzy znajg te informacje, moga
zalogowac sie do trybu menedzera systemu.

Identyfikator i kod PIN menedzera systemu nie sg ustawione.

Tryb menedzera systemu jest wytgczony, dzieki czemu kazdy moze zobaczy¢ i zmieni¢ wazne ustawienia. Ustaw
identyfikator i kod PIN menedzera systemu, aby chroni¢ te informacje i umozliwi¢ dostep do nich tylko wybranym
administratorom.

Szczegotowe informacje o tym, jak zmienic i ustawic identyfikator oraz kod PIN menedzera systemu, znajdziesz ponizej:
Ustawianie identyfikatora wydziatu i kodu PIN dla administratora(P. 355)
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Srodki zapobiegajgce nieautoryzowanemu dostepowi

95AL-004

Zapoznaj sie z tym rozdziatem, zanim zaczniesz uzywac urzadzenia w Srodowisku sieciowym.

Po podtagczeniu do sieci drukarki i urzadzenia wielofunkcyjne mogg udostepniac rézne przydatne funkcje. Poniewaz
jednak stwarza to réwniez ryzyko nieautoryzowanego dostepu i podstuchiwania w sieci, niezbedne sa srodki
zapobiegajace zagrozeniom bezpieczenstwa.

W tym rozdziale podajemy przyktady srodkéw ochrony przed nieautoryzowanym dostepem, ktére mozesz zastosowac
podczas konfiguracji, gdy uzywasz urzadzenia w Srodowisku sieciowym.

Uzywanie prywatnego adresu IP(P. 7)
Korzystanie z kodu PIN w celu ochrony informacji(P. 7)
Srodki ostroznosci podczas korzystania ze zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 8)

UWAGA

e Aby zapobiec zagrozeniom bezpieczeristwa, mozesz zastosowaé w urzgdzeniu dodatkowe Srodki, takie jak
ograniczenie komunikacji za pomocg zapory sieciowej (firewall) i uzywanie komunikacji szyfrowanej TLS, aby
zapobiec podstuchiwaniu i manipulowaniu. Podejmij odpowiednie kroki w zaleznosci od srodowiska, w
ktérym pracujesz. ©Zabezpieczenia(P. 354)

Uzywanie prywatnego adresu IP

Istniejg dwa rodzaje adreséw IP: globalny adres IP, ktéry jest uzywany do taczenia sie z Internetem, oraz prywatny
adres IP, ktory jest uzywany w sieci lokalnej, takiej jak firmowa sie¢ LAN.

Jesli do urzadzenia zostanie przypisany globalny adres IP, beda mogli sie do niego dosta¢ uzytkownicy z Internetu. W
zwigzku z tym ryzyko wycieku danych spowodowanego nieupowaznionym dostepem z zewnetrznej sieci staje sie
wieksze.

Z drugiej strony, jesli do urzadzenia jest przypisany prywatny adres IP, dostep do niego jest ograniczony tylko do
uzytkownikéw w twojej sieci lokalnej. Dlatego zmniejsza to ryzyko nieautoryzowanego dostepu w poréwnaniu z
przypisanym globalnym adresem IP.

Zasadniczo, urzadzeniu nalezy przypisac prywatny adres IP.
Prywatny adres IP jest uzywany w jednym z nastepujgcych zakresow.

Zakresy prywatnych adreséw IP
0d 10.0.0.0 do 10.255.255.255
0d 172.16.0.0 do 172.31.255.255
0d 192.168.0.0 do 192.168.255.255
Szczegotowe informacje o tym, jak przypisac i potwierdzi¢ adres IP, znajdziesz ponizej:

Ustawianie adreséw IPv4(P. 75)
Ustawianie adreséw IPv6(P. 79)

Jesli chcesz przypisa¢ urzgdzeniu globalny adres IP, aby zmniejszy¢ ryzyko nieautoryzowanego dostepu, mozesz
stworzy¢ Srodowisko chronigce przed dostepem z zewnatrz, np. za pomocg zapory sieciowej. Aby dowiedzie¢ sie, jak
wdrozy¢ zabezpieczenia sieciowe, skontaktuj sie z administratorem sieci.

Korzystanie z kodu PIN w celu ochrony informacji

Ustawiajac kod PIN chronigcy informacje przechowywane w urzadzeniu, mozesz zmniejszy¢ ryzyko wycieku informacji
lub ich nieuprawnionego uzycia, jesli ztosliwa osoba trzecia sprébuje uzyskaé nieautoryzowany dostep.



Informacje o urzadzeniu

Kod PIN mozesz nada¢ funkcjom opisanym ponizej. Tylko uzytkownicy, ktérzy znaja kod PIN, moga korzystac z tych
funkcji i mie¢ dostep do informacji znajdujgcych sie w urzadzeniu.

Zdalny interfejs uzytkownika

Mozesz wymagac¢ od uzytkownika, aby podczas korzystania ze zdalnego interfejsu uzytkownika podawat kod
PIN dostepu do tego interfejsu.

Ustawianie kodu PIN uzywanego do zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 393)
Identyfikator menedzera systemu

Mozesz wymaga¢ od uzytkownika wprowadzenia identyfikatora i kodu PIN menedzera systemu przy zmianie
jakichkolwiek waznych ustawien.

Ustawianie identyfikatora wydziatu i kodu PIN dla administratora(P. 355)

Ksigzka adresowa

Mozesz wymagac¢ od uzytkownika podawania kodu PIN do ksigzki adresowej podczas dodawania nowych
wpiséw i edytowania juz istniejacych.
Ograniczanie rejestracji i edycji ksigzki adresowej poprzez ustawienie kodu PIN(P. 391)

Srodki ostroznosci podczas korzystania ze zdalnego interfejsu uzytkownika

Podczas korzystania ze zdalnego interfejsu uzytkownika nie nalezy otwierac¢ innych witryn internetowych.

Po skorzystaniu ze zdalnego interfejsu uzytkownika pamietaj, by sie wylogowac i zamkna¢ przegladarke.



Informacje o urzadzeniu

Nazwy elementow i ich funkcje

95AL-005

Strona przednia
Podczas pracy z urzadzeniem sprawdz, czy te elementy znajdujg sie z przodu.
Strona przednia(P. 10)
Aby obstugiwac urzadzenie i skonfigurowac ustawienia, uzyj panelu sterowania.
Panel sterowania(P. 14)

Podczas skanowania, wysytania faksu lub kopiowania umies¢ oryginat na szklanej szybie lub w podajniku.
Podajnik jednostronny(P. 19)

Zataduj papier do drukowania i kopiowania do nastepujacych zrédet papieru:
Taca wielofunkcyjna(P. 21)
Szuflada(P. 22)

Tylna strona
Sprawdz tylne elementy podczas instalowania i podtgczania urzadzenia oraz podczas usuwania zaciec
papieru.
Strona tylna(P. 12)
Whnetrze

Otwérz pokrywy i po dostaniu sie do Srodka wymien kasete z tonerem lub usun zaciety papier.
Wnetrze(P. 13)



Informacje o urzadzeniu

Strona przednia

95AL-006

Podajnik

W podajniku mozesz umiesci¢ dwa lub wiecej arkuszy oryginatéw. Umieszczone oryginaty sg automatycznie
podawane i skanowane jeden po drugim. ©Podajnik jednostronny(P. 19)

Panel sterowania

Aby obstugiwac urzadzenie i potwierdza¢ operacje i status, uzywaj wyswietlacza i przyciskow. ©Panel
sterowania(P. 14)

Taca wyprowadzania papieru
Zadrukowane arkusze sg umieszczane na tacy wyprowadzajacej.

Uchwyty do podnoszenia

Podczas przenoszenia urzadzenia trzymaj je za uchwyty.

Przycisk zasilania
Wiacza i wytacza zasilanie urzadzenia. ©Wlaczanie i wylaczanie urzadzenia(P. 108)

Ogranicznik papieru
Otworz ogranicznik papieru, aby zapobiec wypadnieciu papieru z tacy wyprowadzajacej.

Szuflada
Do szuflady zataduj papier, ktérego zwykle uzywasz. ©Szuflada(P. 22)

() Przednia pokrywa
tadujac papier nalezy otworzy¢ przednig pokrywe.
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Informacje o urzadzeniu

E) Szklana ptyta
Na ptycie szklanej umies¢ ksigzki, gruby papier, cienki papier i inne oryginaty, ktérych nie mozna umiesci¢ w
podajniku, aby skopiowac lub zeskanowac. Umieszczone oryginaty sa skanowane w ustalonej pozycji.
Umieszczanie oryginatow(P. 137)

il Otwory wentylacyjne

By schiodzi¢ wnetrze urzadzenia, powietrze z jego wnetrza jest wypuszczane przez otwory wentylacyjne.
Nie umieszczaj zadnych przedmiotéw obok otworéw wentylacyjnych, poniewaz moze to uniemozliwic¢

wentylacje.

UWAGA

o Aby zapewni¢ efektywne uzytkowanie urzadzenia, regularnie czys¢ powierzchnie i ptyte szklana.
Czyszczenie powierzchni urzgdzenia(P. 528)
Czyszczenie szklanej ptyty roboczej(P. 532)

e Jezeli podczas uzywania podajnika wystgpig ponizsze objawy, wyczys¢ podajnik: ©Czyszczenie
podajnika(P. 533)
- Oryginaty ulegajg zabrudzeniu
- Oryginaty czesto sie zacinaja

- Wydruki po skanowaniu, kopiowaniu lub wysytaniu fakséw sg rozmazane
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Informacje o urzadzeniu

Strona tylna

95AL-007

=1 Lisimm..
| ~ | R [E- ?‘1 o
° ' a

—_—

Tylna pokrywa

Gdy wewnatrz urzagdzenia wystgpi zaciecie papieru, otworz tylng pokrywe.

Etykieta informacyjna

Na tej etykiecie znajduje sie numer seryjny, ktéry jest potrzebny przy sktadaniu zapytan dotyczacych
urzadzenia.

Port USB (potaczenie z komputerem)
Urzadzenie mozna podtaczy¢ do komputera za pomocg komercyjnego kabla USB.

Port LAN

Do przewodowe;j sieci LAN urzgdzenie mozesz podtgczy¢ za pomocg kabla Ethernet podtgczonego do portu
LAN.

Gniazdo zasilania
Podtgcz przewdd zasilania do gniazda zasilania.

Gniazdo stuchawki (HAND SET)/gniazdo zewnetrznego telefonu (EXT.)
Do tego gniazda podtgcz opcjonalny TELEPHONE 6 KIT lub telefon komercyjny.

* MF264dw II nie jest wyposazony w podaijnik.

Gniazdo linii telefonicznej (LINE)
Aby podtaczy¢ urzadzenie do linii telefonicznej, uzyj dostarczonego kabla telefonicznego.

* MF264dw II nie jest wyposazony w podaijnik.
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Informacje o urzadzeniu

Whnetrze

95AL-008

Zainstaluj kasete z tonerem i kasete z bebnem w urzadzeniu.

Panel sterowania
Podnie$ kasete z tonerem lub kasete z bebnem z otworéw podczas usuwania zacietego papieru wewnatrz
urzadzenia lub podczas wymiany kasety z tonerem lub kasety z bebnem.
OWymiana zasobnika z tonerem(P. 539)
OWymiana zespotu bebna(P. 543)
(©Zzakleszczenia papieru w urzadzeniu i z jego tylnej strony(P. 559)

Pokrywa toneru
Podnies kasete z tonerem lub kasete z bebnem z otworéw podczas usuwania zacietego papieru wewngatrz
urzadzenia lub podczas wymiany kasety z tonerem lub kasety z bebnem.
(OWymiana zasobnika z tonerem(P. 539)
OWymiana zespotu bebna(P. 543)
OZakleszczenia papieru w urzadzeniu i z jego tylnej strony(P. 559)

Prowadnica wyprowadzania papieru

Otworz prowadnice wyprowadzania papieru, jesli papier zaciat sie w miejscu wyprowadzania papieru. ©
Zakleszczenia papieru w urzadzeniu i z jego tylnej strony(P. 559)
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Informacje o urzadzeniu

Panel sterowania

95AL-009

Aby obstugiwa¢ urzgdzenie i skonfigurowac ustawienia, uzyj panelu
sterowania.

Obstugujac panel sterowania, podnies panel sterowania, jak
pokazano po prawej.

OPanel sterowania (Model z Panelem Dotykowym)(P. 14)
©OPanel sterowania (Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD)(P. 16)

Panel sterowania (Model z Panelem Dotykowym)

D Przycisk Home ([&))
Wyswietla ekran [Gtowny]. ©Ekran [Gi6wny](P. 118)
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Informacje o urzadzeniu

Wyswietlacz

Wyswietla ekrany stuzgce do obstugi funkgji, uzytkowania, komunikatéw i innych informacji. Ten dotykowy
panel mozesz obstugiwa¢, bezposrednio dotykajac palcem ekranu. ©Korzystanie z Panelu
sterowania(P. 114)

Przycisk Resetuj ()

Nacisniecie tego przycisku powoduje anulowanie zmian dokonanych w ustawieniach i przywrécenie ich
wczesniejszej konfiguracji.

B Przycisk Kasuj ([[d])

Jego nacisniecie pozwala usung¢ wprowadzony tekst i cyfry.

Przycisk Wstecz ( )

Powro6t do poprzedniego ekranu.

[@ Przycisk monitora stanu (E )

Wyswietla informacje o urzadzeniu, uzytkowaniu i dziennikach, ustawieniach sieciowych i informacjach o
btedach. ©Ekran [Monitor stanu](P. 122)

Przyciski numeryczne (i} - [E})

Stuzg do wprowadzania tekstu i cyfr. ©Wprowadzanie znakéw(P. 129)

B Przycisk Stop ([l )

Stuzy do anulowania drukowania i innych operacji.

) Przycisk oszczedzania energii ([#)
Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, wprowadz urzadzenie w tryb uspienia. W trybie uspienia, Swieci na z6tto-
zielono. ©Zmniejszanie zuzycia energii (tryb uspienia)(P. 112)

@ Przycisk trybu wyciszenia ([&))

Nacisnij, aby wprowadzi¢ urzgdzenie w tryb wyciszenia, ktéry redukuje poziom dZwieku emitowanego przez
urzadzenie podczas pracy. W trybie wyciszenia, swieci na zotto-zielono. yOgraniczanie dzwigkow
dziatania (tryb wyciszenia)(P. 195)

Wskaznik btedu
Miga lub Swieci sie w przypadku wystgpienia btedu, takiego jak np. zaciecie papieru.

Wskaznik przetwarzania/danych

Miga, gdy wykonywana jest jakas$ operacja, np. podczas drukowania, a Swieci sie, gdy dane oczekuja na
przetworzenie.

Przycisk Start ()

Nacisnij, aby zeskanowac oryginat.
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Informacje o urzadzeniu

Przycisk Symbol ([EX)

Stuzy do wprowadzania symboli. OWprowadzanie znakéw(P. 129)

Przycisk wielkich liter/matych liter/numeryczny ( El )

Zmiana typu znaku.

Panel sterowania (Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD)

Paper Save
Copy

Przycisk Menu (&)

Nacisnij, aby okresli¢ ustawienia urzadzenia, takie jak ustawienia sieci lub systemu. ©Elementy menu
ustawien(P. 433)

Przycisk Home ([ )
Wyswietla ekran [Gtowny]. ©Ekran [GIéwny](P. 118)
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Informacje o urzadzeniu

Kopiowanie karty ID ([5])

Naci$nij, aby skopiowac obie strony identyfikatora na tej samej stronie kartki papieru. ©Kopiowanie obu
stron dowodu osobistego na jednej stronie(P. 317)

) Wyswietlacz
Wyswietla ekrany stuzgce do obstugi funkgji, uzytkowania, komunikatéw i innych informacji. ©Korzystanie z
Panelu sterowania(P. 114)

Przycisk Resetuj ([ )

Nacisniecie tego przycisku powoduje anulowanie zmian dokonanych w ustawieniach i przywrécenie ich
wczesniejszej konfiguracji.

@ Przycisk W Lewo ( 4 )

Powrét do poprzedniego ekranu. Jego naci$niecie podczas wprowadzania tekstu przesuwa kursor w lewg
strone.

Przycisk Do Gory ( A )

Jego nacisniecie zaznacza element znajdujacy sie powyzej i zwieksza wartos¢ na suwaku.

B} Przycisk W Prawo ( p )

Przejscie do nastepnego ekranu. Jego nacisniecie podczas wprowadzania tekstu przesuwa kursor w prawg
strone.

E) Przycisk Na D6t ( W)

Jego nacisniecie zaznacza element znajdujacy sie ponizej i zmniejsza warto$¢ na suwaku.

@ Przycisk Kasuj ([[d])

Jego nacisniecie pozwala usung¢ wprowadzony tekst i cyfry.

Przycisk Wstecz (1)

Powrét do poprzedniego ekranu.

Przycisk OK ([E3))

Jego nacisniecie zatwierdza ustawienia i wybrane elementy.

Przycisk monitora stanu (E )

Wyswietla informacje o urzadzeniu, uzytkowaniu i dziennikach, ustawieniach sieciowych i informacjach o
btedach. ©Ekran [Monitor stanu](P. 122)

{ Ustawienia papieru, przycisk (£ )

Naciénij, aby wybrac rodzaj papieru do drukowania. Nacisnij réwniez, aby okresli¢ format papieru lub typ
papieru. ©Okreslanie rozmiaru i typu papieru(P. 150)
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Informacje o urzadzeniu

Przyciski numeryczne (i} - [E})

Stuza do wprowadzania tekstu i cyfr. OWprowadzanie znakéw(P. 129)

{E Przycisk Stop ([S) )

Stuzy do anulowania drukowania i innych operacji.

Przycisk oszczedzania energii ([#])
Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, wprowadz urzadzenie w tryb uspienia. W trybie uspienia, Swieci na z6tto-
zielono. ©Zmniejszanie zuzycia energii (tryb uspienia)(P. 112)

Przycisk Scan -> PC ( [EEE3) )

Stuzy do przesytania zeskanowanych oryginatéw do przypisanego mu komputera. ©Skanowanie przy
uzyciu klawisza skrétu (Zapisywanie na komputerze)(P. 251)

{ Przycisk Paper Save Copy ( aaaed )

Nacisnij, aby ustawi¢ urzagdzenie na N do 1 kopii dwustronnej kopii jednoczesnie. ©Paper Save Copy(P. 313)

il Przycisk trybu wyciszenia ([E))

Naciénij, aby wprowadzi¢ urzadzenie w tryb wyciszenia, ktéry redukuje poziom dzwieku emitowanego przez
urzadzenie podczas pracy. W trybie wyciszenia, swieci na z6tto-zielono. yOgraniczanie dzwigkow
dziatania (tryb wyciszenia)(P. 195)

J) Wskaznik btedu
Miga lub $wieci sie w przypadku wystgpienia btedu, takiego jak np. zaciecie papieru.

¥ Wskaznik przetwarzania/danych

Miga, gdy wykonywana jest jakas operacja, np. podczas drukowania, a Swieci sie, gdy dane oczekuja na
przetworzenie.

7E) Przycisk Start ([&)

Nacisnij, aby zeskanowac oryginat.

i Przycisk Symbol ([E3)

Stuzy do wprowadzania symboli. OWprowadzanie znakéw(P. 129)

#E Przycisk wielkich liter/matych liter/numeryczny ([ER)

Zmiana typu znaku.
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Informacje o urzadzeniu

Podajnik jednostronny

95AL-00A

Prowadnice przesuwne
Aby prawidtowo umiesci¢ oryginat, wyréwnaj przesuwne prowadnice z jego krawedziami.

Pokrywa podajnika

Gdy czyscisz wnetrze podajnika lub usuwasz zaciecie papieru w podajniku, otwérz jego pokrywe.

Taca podajaca oryginaty

Na tacy podajgcej oryginaty mozesz umiesci¢ dwa lub wiecej arkuszy oryginatow. ©@Umieszczanie
oryginatow(P. 137)

Taca wyprowadzajgca oryginaty
Zeskanowane oryginaty wyprowadzane sg na tace wyprowadzajgcg oryginaty.

Obszar skanowania oryginatu
Tutaj skanowane s3 oryginaty umieszczone w podajniku.

@ wainE

W obszarze wyprowadzania oryginatéw nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotéw. Moze to zniszczy¢
oryginaty.
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Informacje o urzadzeniu

UWAGA

e Jezeli podczas uzywania podajnika wystapig ponizsze objawy, wyczy$¢ podajnik: ©Czyszczenie
podajnika(P. 533)
- Oryginaty ulegajg zabrudzeniu
- Oryginaty czesto sie zacinaja

- Wydruki po skanowaniu, kopiowaniu lub wysytaniu fakséw sg rozmazane
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Informacje o urzadzeniu

Taca wielofunkcyjna

95AL-00C

Zataduj do tacy wielofunkcyjnej papier, ktéry bedzie tymczasowo uzywany. Otadowanie papieru do tacy
wielofunkcyjnej(P. 144)

Taca wielofunkcyjna
Podczas tadowania papieru nalezy obnizy¢ tace wielofunkcyjna.

Prowadnice papieru
Aby prawidtowo umiesci¢ papier, wyréwnaj prowadnice papieru z jego krawedziami.
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Informacje o urzadzeniu

Szuflada

95AL-00E

Do szuflady zataduj papier, ktérego zwykle uzywasz. ©tadowanie papieru do szuflady na papier(P. 141)

Prowadnice papieru
Aby prawidtowo umiesci¢ papier, wyréwnaj prowadnice papieru z jego krawedziami.
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Informacje o urzadzeniu

Uzywany papier

95AL-00F

Ponizej przedstawiono rozmiary i rodzaje papieru, ktére mogg by¢ uzywane w urzadzeniu.

OMozliwe do wykorzystania rozmiary papieru(P. 23)
OMozliwe do wykorzystania typy papieru(P. 24)
ONieuzyteczny papier(P. 25)

UWAGA

e Podczas obchodzenia sie z papierem i jego przechowywania zachowaj $rodki ostroznosci. ©Srodki
ostroznosci podczas obchodzenia sie z papierem(P. 26)

Mozliwe do wykorzystania rozmiary papieru

/: Uzyteczna  — : Nieuzyteczna

Rozmiar papieru Szuflada| Taca wielofunkcyjna Automatyczne drukowanie dwustronne *1

A4 72*3

A
A

v

B5 *2

A5 72"

A6

Legal (LGL) *2

AN

Letter (LTR) *2*3

Statement (STMT) *2

Executive (EXEC)

Oficio *2

Oficio (Brazylia) *2

Oficio (Meksyk) *2

ANERNERN

Letter (Government) *2

Legal (Government) *2

AT Y Y A N N N VIR N NN
NN NN NN N NN XN NN
|
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Informacje o urzadzeniu

Rozmiar papieru Szuflada | Taca wielofunkcyjna| Automatyczne drukowanie dwustronne *!

Foolscap/Folio *2 / / /

Foolscap (Australia) *2 / / S

Legal (Indie)

F4A

AN

3x5 cali

Envelope No.10 (COM10)

Koperta Monarch

Koperta C5

NN NN NS
NN KN NS
|

Koperta DL ”/ / —

Niestandardowy format papieru J *5 / 5 / *6

*1 Automatyczne 2-stronne drukowanie jest dostepne bez wymiany papieru.

*2 Umozliwia drukowanie odebranych dokumentéw faksowych.

*3 Umozliwia drukowanie raportéw i list.

*4 Umozliwia tadowanie papieru w orientacji pionowej lub poziome;j.

*5Dostepny jest zakres niestandardowych formatéw od 76,0 mm x 127,0 mm do 216,0 mm x 356,0 mm.

*6 Dostepny jest zakres niestandardowych formatéw od 210,0 mm x 279,4 mm do 216,0 mm x 356,0 mm.

Mozliwe do wykorzystania typy papieru

Mozesz uzywac papieru niezawierajgcego chloru.

/ :Uzyteczna  — : Nieuzyteczna
Typ papieru Gramatura papieru |Szuflada|Taca wielofunkcyjna Automatyczne drukowanie
dwustronne *'
Cienki 1 60 g/m? / ‘/’ J *
Zwykty 1 od 61 g/m2do 70 g/m? / ‘/ / *
Zwykly 2 od 71 g/m2 do 89 g/m? / ( / %
Zwykly 3 od 90 g/m2 do 105 g/m? / / / %




Informacje o urzadzeniu

Typ papieru Gramatura papieru |Szuflada|Taca wielofunkcyjna Automatyczne drukowanie
dwustronne *'
Gruby 1 od 106 g/m2 do 120 g/m? -
Gruby 2 od 121 g/m? do 163 g/m? -
Gruby 3 *3 od 121 g/m2 do 163 g/m? .

Makulaturowy 1

od 61 g/m2do 70 g/m?

Makulaturowy 2

od 71 g/m2 do 89 g/m?

AR NN NI AR N N NN
NN XXX NN NS

Etykiety S —
Kolor od 61 g/m2do 70 g/m? J *
Klejony 1 od 60 g/m2 do 104 g/m? J *
Klejony 2 od 105 g/m? do 163 g/m? —_—
Koperta *4 — / ( —

*1 Automatyczne 2-stronne drukowanie jest dostepne bez wymiany papieru.

*2 Mozna uzy¢ tylko nastepujgcych formatéw papieru: A4, Legal, Letter, Oficio, Oficio (Brazylia), Oficio (Meksyk), Legal
(Indie), F4A oraz Foolscap/Folio.

*3 Wybierz [Gruby 3], jeéli nie mozesz wydrukowa¢ poprawnie, gdy wybrano [Gruby 2], jak np. z powodu zuzycia tonera.

*4 Wybierz [Koperta 2], je$li nie mozesz wydrukowa¢ poprawnie, gdy wybrano [Koperta 1], jak np. z powodu zuzycia
tonera.

Nieuzyteczny papier

Przed drukowaniem sprawdz, czy witasciwy jest papier, ktory ma by¢ uzyty. Nie uzywaj nastepujacych rodzajéw
papieru, poniewaz moga one powodowac zaciecia papieru lub btedy w drukowaniu:

Papier pomarszczony, pognieciony, zwiniety, podarty lub wilgotny™!

Cienki papier stomowy, bardzo cienki papier, papier szorstki, papier btyszczacy

Papier z wystajagcym klejem lub innym Srodkiem klejacym albo papier z etykietami, ktérego tylng strone mozna
tatwo odklei¢

Papier zadrukowany przez drukarke termotransferowg, tylna strona papieru zadrukowanego przez drukarke
termotransferowg

*1 Drukowanie na wilgotnym papierze moze powodowac wydzielanie sie pary z obszaru wyjsciowego lub przyleganie
kropli wody do czesci wyjsciowej, ale nie oznacza to usterki. Dzieje sie tak dlatego, ze woda zawarta w papierze
wyparowuje pod wptywem ciepta wytwarzanego podczas wigzania tonera z papierem. Jest to bardziej prawdopodobne,
gdy temperatura w pomieszczeniu jest niska.
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Srodki ostroznosci podczas obchodzenia sie z papierem

95AL-00H

Aby zapobiec zacieciom papieru i innym btedom oraz zapewni¢ doskonate wydruki, podczas obchodzenia sie z
papierem i jego przechowywania musisz podja¢ odpowiednie $rodki ostroznosci.
Aby zachowac jakos¢ drukowanego papieru, zwrd¢ uwage na przechowywanie i sklejanie sie papieru.

m Obchodzenie sie z papierem i jego przechowywanie

Przed drukowaniem sprawdz, czy wtasciwy jest papier, ktéry ma by¢ uzyty. Nie uzywaj nastepujacych rodzajéw
papieru, poniewaz moga one powodowac zaciecia papieru lub btedy w drukowaniu:
Papier pomarszczony, pognieciony, zwiniety, podarty lub wilgotny™!
Cienki papier stomowy, bardzo cienki papier, papier szorstki, papier btyszczacy
Papier z wystajagcym klejem lub innym Srodkiem klejacym albo papier z etykietami, ktérego tylng strone mozna
tatwo odkleic

Papier zadrukowany przez drukarke termotransferowg, tylna strona papieru zadrukowanego przez drukarke
termotransferowg

*1 Drukowanie na wilgotnym papierze moze powodowac wydzielanie sie pary z obszaru wyjsciowego lub przyleganie
kropli wody do czesci wyjsciowej, ale nie oznacza to usterki. Dzieje sie tak dlatego, ze woda zawarta w papierze
wyparowuje pod wptywem ciepta wytwarzanego podczas wigzania tonera z papierem. Jest to bardziej prawdopodobne,
gdy temperatura w pomieszczeniu jest niska.
Aklimatyzacja papieru do srodowiska uzytkowania
Przed uzyciem papieru w urzadzeniu upewnij sie, ze papier w petni zaaklimatyzowat sie w sSrodowisku, w
ktérym znajduje sie urzagdzenie. Natychmiastowe uzycie papieru przechowywanego w miejscu o innej
temperaturze lub wilgotnosci moze spowodowac zaciecia papieru lub btedy w drukowaniu.

Przechowywanie papieru przed uzyciem
Zalecane jest uzycie papieru mozliwie najszybciej po jego rozpakowaniu. Pozostaty papier nalezy owina¢ za
pomocg oryginalnego opakowania i przechowywac na ptaskiej powierzchni.

Aby chroni¢ papier przed wilgocig lub wyschnieciem, do czasu uzycia przechowuj go zawinietego w
opakowanie.

Nie przechowuj papieru tak, aby sie zwijat lub fatdowat.
Nie umieszczaj papieru pionowo ani nie uktadaj w zbyt duzy stos.

Nie przechowuj papieru w bezposrednim Swietle stonecznym ani w miejscu o duzej wilgotnosci, suchym
lub o temperaturze i wilgotnosci drastycznie réznej od srodowiska, w ktérym jest uzywany.

m Przechowywanie i klejenie zadrukowanego papieru
Przechowywanie papieru
Papier przechowuj na ptaskiej powierzchni.

Nie przechowuj papieru razem z przedmiotami wykonanymi z polichlorku winylu (PVC), takimi jak
przezroczysta teczka. Toner moze sie stopi¢, powodujac przyklejenie sie papieru do materiatu PVC.

Nie przechowuj papieru tak, aby sie zwijat lub fatdowat. Toner moze sie ztuszczy¢.
Nie przechowuj papieru w miejscu o wysokiej temperaturze.

W przypadku przechowywania papieru przez dlugi czas (dwa lata lub dtuzej), przechowuj go w
segregatorze lub podobnym miejscu.

Przechowywanie papieru przez dtuzszy czas moze spowodowad jego odbarwienie, a w konsekwencji
odbarwienie drukowanych obrazéw.

Srodki ostroznosci podczas klejenia zadrukowanego papieru
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Zawsze stosuj klej nierozpuszczalny.
Przed natozeniem kleju wykonaj test przy uzyciu niepotrzebnego wydruku.

Zanim zaczniesz uktada¢, pozwdl, by klejony papier catkowicie wyschnat.
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Dane techniczne

95AL-00J

W celu ulepszenia produktu specyfikacje moga ulec zmianie, a zawarto$¢ moze zostac zaktualizowana w zaleznosci od
produktéw wydanych w przysztosci. Wiecej informacji na temat produktu mozesz znalez¢ w witrynie internetowej firmy
Canon.

https://global.canon/

Specyfikacja jednostki giéwnej
Podstawowe specyfikacje(P. 29)
Specyfikacja podajnika jednostronnego(P. 31)

Specyfikacja funkcji
Specyfikacje drukowania(P. 32)
Specyfikacje skanowania(P. 34)
Dane techniczne faksu(P. 35)
Dane techniczne sieci(P. 36)
Specyfikacje funkcji bezpieczenstwa i zarzagdzania(P. 37)

Srodowisko operacyjne i obstugiwane oprogramowanie oraz serwery
Obstugiwane srodowisko(P. 40)
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Podstawowe specyfikacje

95AL-00K

Typ

Pulpit

Obstugiwane kolory

Czarno-biaty

Rozdzielczo$¢ skanowania

600 dpi x 600 dpi

Rozdzielczo$¢ drukowania

600 dpi x 600 dpi

Liczba odcieni

256

Kopiowany oryginat

Maksymalny: 216,0 mm x 297,0 mm

Arkusz/ksigzka

Rozmiar papieru do kopiowania

Maksymalny: 216,0 mm x 356,0 mm
Minimalne: 76,0 mm x 127,0 mm
Margines (podczas kopiowania)
U géry: 5 mm + 2,0 mm lub mniej

Po lewej: 5 mm £ 2,0 mm lub mniej

Typ i gramatura papieru

©uUzywany papier(P. 23)

Czas rozgrzewania *'

Po wiaczeniu zasilania

15,0 sekund lub mniej

* W zaleznosci od warunkéw uzytkowania szybkie uruchamianie moze nie
by¢ dostepne.

Po przywréceniu z trybu uspienia

3,2 sekund lub mniej

Czas otrzymania pierwszej kopii
(A4)

7,8 sekund lub mniej

Szybkosé kopiowania ciggtego *2
(A4)

28 arkuszy/minute

Szybkos¢ skanowania oryginatéw
(A4)

Petne kolory: 3,5 sekund/arkusz

Czarno-biaty: 2,7 sekund/arkusz

Powiekszenie

25% do 400% (w przyrostach co 1%)

System podawania papieru i pojemnos$é papieru *3

Szuflada

250 arkuszy (64 g/m?, 80 g/m?)
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Taca wielofunkcyjna

1 arkuszy (64 g/mz?, 80 g/m?)

System wyjsciowy i pojemnos¢ wyjsciowa *3 Taca wyprowadzania papieru

100 arkuszy (75 g/m?)

Liczba kopii przy kopiowaniu ciggtym 999 arkuszy
Zasilanie od 220V do 240 V (prad zmienny), 3,0 A, 50 Hz/60 Hz
Zuzycie energii elektrycznej ™' Maksymalne zuzycie energii

1240 W lub mniej

W trybie uspienia

Srednio ok. 0,7 W (potaczenie USB)

Srednio ok. 0,6 W (potaczenie za pomoca przewodowej sieci LAN)
Srednio ok. 0,6 W (potaczenie za pomoca bezprzewodowej sieci LAN)

Przy wytgczonym zasilaniu

01w
Wymiary 390 mm x 405 mm x 375 mm
(szer. x gteb. x wys.)
Waga Ok. 11,94 kg
(Nie obejmuje kasety z tonerem i kasety z bebnem)
Maksimum zajmowanej przestrzeni 429 mm x 620 mm x 645 mm

* Zapewnij wokot urzadzenia przestrzen co najmniej 100 mm.

Pojemnos¢ pamieci Pamie¢ RAM: 256 MB

Srodowisko uzytkowania Temperatura: od 10°C do 30°C

Wilgotnos¢: 20% do 80% wilgotnosci wzglednej (bez kondensacji)

*1 Moze sie rézni¢ w zaleznosci od $rodowiska i warunkéw uzytkowania.

*2predkoé¢ kopiowania/drukowania jest ustalana na podstawie testéw wewnetrznych z wykorzystaniem papieru
rozmiaru A4, na ktérym wykonywane sg jednostronne kopie/wydruki przy wspoétczynniku kopiowania/drukowania
réwnym 100% oryginatu. W ramach testéw wewnetrznych w sposéb ciagty wykonywane sg kopie/wydruki tej samej
strony z zawartoscig na papierze zwyklym (predko$¢ kopiowania jest ustalana dla kopiowania za pomocg ptyty szklanej).
Predkos$¢ kopiowania/drukowania moze sie zmienia¢ zaleznie od typu i formatu papieru oraz kierunku jego podawania.
Urzadzenie moze automatycznie wstrzymac lub zwolni¢ prace w celu dostosowania do biezgcego stanu drukarki, np.
wyregulowania temperatury danego modutu lub zminimalizowania obnizenia jakosci obrazéw w przypadku ciggtego
kopiowania/drukowania.

*3 M . . & .z | . s d z d . k . | e . .
oze si€ rozniC w zaleznosci od srodowiska instalacji i uzywanego papieru.
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Specyfikacja podajnika jednostronnego

95AL-00L

Typ podajnika Automatyczny podajnik dokumentéw

Rozmiar i typ oryginatu ™' Rozmiar oryginatu
Maksymalny: 216,0 mm x 356,0 mm

Minimalny: 148,0 mm x 105,0 mm

Gramatura oryginatu
Wiele arkuszy: od 50 g/m? do 105 g/m?

Jeden arkusz: od 105 g/m? do 128 g/m?

Pojemnos¢ zasobnika na oryginaty | 35 arkuszy (80 g/m?) (wysoko$¢ 8 mm lub mniej)
(A4)

Szybkos¢ skanowania oryginatéw |Skanowanie *2
(A4)
Petne kolory: 15 stron/minute (300 dpi x 300 dpi)
Czarno-biaty: 20 stron/minute (300 dpi x 600 dpi)
Kopiowanie (300 dpi x 600 dpi)

Czarno-biaty: 20 stron/minute

*1 Aby zachowa¢ optymalng jako$¢ obrazu, zaleca sie skanowa¢ oryginalne dokumenty w formacie A6 na ptycie szklanej.

*2 Moze sie rézni¢ w zaleznosci od $rodowiska i warunkéw uzytkowania.
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Specyfikacje drukowania

OFunkcja drukarki UFR II(P. 32)
OFunkcja drukarki PCL(P. 32)

Funkcja drukarki UFR II

Typ

Wewnetrzny

Rozmiar wydruku

OuUzywany papier(P. 23)

Predkos¢ druku ciggtego

Taka sama jak ,Predkos¢ kopiowania ciggtego” dla gtéwnej jednostki
OPodstawowe specyfikacje(P. 29)

Rozdzielczo$¢

Przetwarzanie danych

1200 dpi x 1200 dpi, 600 dpi x 600 dpi

Jezyk opisu strony (PDL)

UFRII

Obstugiwany protokét

TCP/IP: LPD, Port9100, IPP, IPPS, WSD

Czcionki rezydentne

Brak

Interfejs

usB

USB 2.0 Hi-Speed

Przewodowa sie¢ LAN

10Base-T, 100Base-TX (zgodnos¢ z IEEE 802.3)
Bezprzewodowa sie¢ LAN

IEEE 802.11b, IEEE 802.11g, IEEE 802.11n

Funkcja drukarki PCL

Typ

Wewnetrzny

Rozmiar wydruku

©OUzywany papier(P. 23)

Predkos¢ druku ciggtego

Taka sama jak ,Predko$¢ kopiowania ciggtego” dla gtéwnej jednostki

OPodstawowe specyfikacje(P. 29)

Rozdzielczo$¢

Przetwarzanie danych

1200 dpi x 1200 dpi, 600 dpi x 600 dpi
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Jezyk opisu strony (PDL)

PCL6, PCL5

Obstugiwany protokét

TCP/IP: LPD, Port9100, IPP, IPPS, WSD

Czcionki rezydentne

45 Roman, 10 czcionek bitmapowych

Interfejs

UsB

USB 2.0 Hi-Speed
Przewodowa sie¢ LAN

10Base-T, 100Base-TX (zgodnosc¢ z IEEE 802.3)
Bezprzewodowa sie¢ LAN

IEEE 802.11b, IEEE 802.11g, IEEE 802.11n
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Specyfikacje skanowania

Typ

Skaner kolorowy

Rozmiar skanowania oryginatu

Szklana ptyta

Taka sama, jak ,kopiowanego oryginatu” dla gtéwnej jednostki
OPodstawowe specyfikacje(P. 29)

Podajnik

Taki sam, jak dla ,rozmiaru i typu oryginatu” dla podajnika
Ospecyfikacja podajnika jednostronnego(P. 31)

Rozdzielczo$¢ (maksymalna)

600 dpi x 600 dpi

Szybkos¢ skanowania oryginatéw

Szklana ptyta

Taka sama jak ,Predkos¢ skanowania oryginatu” dla gtéwnej jednostki
OPodstawowe specyfikacje(P. 29)

Podajnik

Taki sam, jak w wierszu ,Oryginalna predkos¢ skanowania” dla podajnika
Ospecyfikacja podajnika jednostronnego(P. 31)

Interfejs

UsB

USB 2.0 Hi-Speed
Przewodowa sie¢ LAN

T10BASE-T, 100BASE-TX
Bezprzewodowa sie¢ LAN

IEEE 802.11b, IEEE 802.11g, IEEE 802.11n

Obstugiwany protokét ™!

SMB (TCP/IP), SMTP, TCP/IP, USB

Format wyjsciowy *'

TIFF, JPEG (Single Page), PDF (Compact)

*INiektére formaty s niedostepne w zaleznosci od funkgji.
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Dane techniczne faksu

95AL-00U

Uzywana linia *1 Publiczna komutowana sie¢ telefoniczna (PSTN), Sie¢ komunikacji faksowej (F-NET)

Gestosc linii skanowania Tryb normalny

G3: 8 pels/mm™2 x 3,85 linii/mm
Tryb precyzyjny

G3: 8 pels/mm™2 x 7,7 linii/mm
Tryb superprecyzyjny

G3: 8 pels/mm™2 x 15,4 linii/mm

Predkos¢ transmisji *3 SuperG3: 33,6 Kbps

G3: 14,4 Kbps
Metoda kompresji MH, MR, MMR, JBIG
Tryb tacznosci SuperG3, G3

Maksymalny rozmiar wysytanego oryginatu| A4

Rejestrowanie rozmiaru papieru ©uUzywany papier(P. 23)

Czas rozpoczecia transmisji Okoto 2,6 sekund*4

*1 W zaleznosci od linii telefonicznej i regionu, w ktérym jest uzywana, komunikacja danych moze by¢ niemozliwa, np.
gdy suma rezystancji linii telefonicznej i urzadzenia przekracza 1700 Q. W takim przypadku nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca lub serwisem.

*2 pels oznacza elementy obrazéw (piksele).
*3 7 automatyczna redukcjg szybkosci.

*4 Warto$¢ uzyskana na podstawie oryginalnego arkusza testowego firmy Canon o rozmiarze A4, przy standardowej
transmisji ECM (JBIG).
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Dane techniczne sieci

95AL-00W

mWspolna

Obstugiwany protokét TCP/IP

Rodzaj ramki: Ethernet II

Aplikacje do drukowania: LPD, Raw, IPP, IPPS, WSD, Mopria, AirPrint, Windows10 Mobile Print,
Windows11 Mobile Print

m Przewodowa sie¢ LAN

Interfejs 10BASE-T, 100BASE-TX wspétdzielony (R]-45)

mBezprzewodowa sie¢ LAN

Standard IEEE 802.11b, IEEE 802.11g, IEEE 802.11n

Metoda transmisji IEEE 802.11b (System modulacji: DS-SS)
IEEE 802.11g (System modulacji: metoda OFDM)

IEEE 802.11n (System modulacji: metoda OFDM)

Tryb tgcznosci Tryb infrastruktury

Tryb punktu dostepowego

Zabezpieczenia Tryb infrastruktury
(Metoda szyfrowania) 128 (104) / 64 (40) bitéow WEP
WPA-PSK (TKIP / AES-CCMP)
WPA2-PSK (TKIP / AES-CCMP)
WPA-EAP (AES-CCMP)

WPA2-EAP (AES-CCMP)
Tryb punktu dostepowego

WPA2-PSK (AES-CCMP)

Metoda konfiguracji WPS (Wi-Fi Protected Setup), konfiguracja reczna
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Informacje o urzadzeniu

(©Zapora sieciowa(P. 37)

OKlucze i certyfikaty(P. 37)

ODefinicja ,,stabego szyfrowania”(P. 38)
OTLS(P. 38)

Zapora sieciowa

Dla protokotu IPv4 i IPv6 mozna okresli¢ maksymalnie 16 adreséw IP (lub zakreséw adreséw IP).

Mozna okresli¢ do 32 adreséw MAC.

Klucze i certyfikaty

Obstugiwane sa nastepujace klucze i certyfikaty:

m Klucz wygenerowany samodzielnie i certyfikat z podpisem wtasnym

Algorytm klucza publicznego (i dtugos¢ klucza)

RSA (512 bitéw, 1024 bity, 2048 bitéw, 4096 bitéw)

ECDSA (P256, P384, P521)

Algorytm podpisu certyfikatu

RSA: SHA-256, SHA-384*1, SHA-512™1

ECDSA: SHA-256, SHA-384, SHA-512

95AL-00X

*1 Algorytmy SHA384-RSA i SHA512-RSA sg dostepne tylko w przypadku, gdy dtugosé¢ klucza RSA wynosi co najmniej 1024

bity.

mKlucz i certyfikat lub certyfikat CA dla instalacji

Format

Klawisz

PKCS#12*1*2
Certyfikat CA

X.509 format DER/format PEM*2

Rozszerzenie pliku

Klawisz

»p12" lub ,,.pfx”
Certyfikat CA

«.cer’lub ,,.pem”

Algorytm klucza publicznego (i dtugos¢ klucza)

RSA (512 bitéw, 1024 bity, 2048 bitéw, 4096 bitéw)

ECDSA (P256, P384, P521)

37



Informacje o urzadzeniu

Algorytm podpisu certyfikatu RSA: SHA-256, SHA-38473, SHA-512™3

ECDSA: SHA-256, SHA-384, SHA-512

*1 Wymagania dla certyfikatu zawartego w kluczu sg zgodne z certyfikatami CA.
*2 Nie mozna zarejestrowac cerfyfikatéw przekraczajgcych 2 MB.

*3 Algorytmy SHA384-RSA i SHA512-RSA s3 dostepne tylko w przypadku, gdy dtugo$¢ klucza RSA wynosi co najmniej 1024
bity.

UWAGA

e Urzadzenie nie korzysta z listy odwotania certyfikatu (CRL).

Definicja ,stabego szyfrowania”

Gdy [Nie uzywaj stabego szyfrowania] w [Ustawienia szyfrowania] ustawione jest na [Wigcz], zabronione jest
wykorzystanie nastepujacych algorytmoéw. ©@[Ustawienia szyfrowania](P. 522)

Skrot MD4, MD5, SHA-1

HMAC HMAC-MD5

Szyfrowanie klucza dzielonego |RC2, RC4, DES

Szyfrowanie klucza publicznego | Szyfrowanie RSA (512 bitow/1024 bity)
Podpis RSA (512 bitéw/1024 bity)
DSA (512 bitéw/1024 bity)

DH (512 bitéw/1024 bity)

UWAGA

e Nawet, gdy [Nie uzywaj kl./cert. ze st. szyfrow.] w [Ustawienia szyfrowania] ustawione jest na [Wiacz], mozna
uzy¢ algorytmu haszujgcego SHA-1, ktoéry jest uzywany do podpisywania certyfikatu gtéwnego.

TLS

Obstugiwane sg nastepujgce potgczenia wersji TLS i algorytmow.:

/: Uzyteczna  — : Nieuzyteczna
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Algorytm

Wersja TLS

TLS1.3

TLS 1.2

TLS 1.1

TLS 1.0

Algorytm Szyfrowania

AES-CBC (256 bitéw)

A

AES-CBC (128 bitéw)

S
S

AES-GCM (256 bitow)

AES-GCM (128 bitéw)

ANERN

3DES-CBC

ANERNERNER NERN

CHACHA20-POLY1305

<

Algorytm wymiany kluczy

RSA

s

s

ECDHE

AN
AN
AN
AN

X25519

S

Algorytm podpisu

RSA

A
A
A
A

ECDSA

A
A
s
A

Algorytm HMAC

SHA1 . ‘/ / ‘/
SHA256 / '/ |
SHA384

AN
AN

39



Informacje o urzadzeniu

Obstugiwane sSrodowisko

95AL-00Y
©Srodowisko robocze(P. 40)
(©OObstugiwane oprogramowanie i serwery(P. 40)
Srodowisko robocze

Srodowisko systemowe dla skanowania WSD Windows 8.1

Windows 10

Windows 11
Warunki robocze Narzedzie konfiguracji funkgcji Microsoft Edge
wysytania

Google Chrome
Srodowisko robocze AirPrint ©OUzywanie aplikacji AirPrint do drukowania i skanowania danych

oraz wysytania fakséw(P. 346)

Srodowisko robocze zdalnego interfejsu Windows
uzytkownika *'
Microsoft Edge

Google Chrome
macOS

Safari 11

Google Chrome
Android

Google Chrome

UC Browser
ioS

Safari 11

UC Browser

*1 Musisz ustawi¢ swoja przegladarke internetowg tak, by wigczata obstuge plikéw cookie i korzystata z JavaScript.

Obstugiwane oprogramowanie i serwery

Oprogramowanie serwera do przekazywania poczty elektronicznej| Microsoft Exchange Server 2013
Microsoft Exchange Server 2016
Microsoft Exchange Server 2019

Sendmail 8.15.2
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Oprogramowanie serwera do odbierania poczty elektronicznej

Microsoft Exchange Server 2013
Microsoft Exchange Server 2016
Microsoft Exchange Server 2019

Sendmail 8.15.2

Serwery plikéw dostepne dla przesytania plikéw

SMB

Windows 8.1

Windows 10

Windows 11

Windows Server 2012 / Windows Server 2012 R2

Windows Server 2016

Windows Server 2019

Windows Server 2022

mac0S 10.15/11.0/12.0

CentStream8
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Zalecane funkcje

95AL-010

W rozdziale tym przedstawiono zalecane funkcje, ktére moga by¢ przydatne do okreslonych celéw i poméc w
rozwigzywaniu probleméw, takich jak upraszczanie zarzagdzania dokumentami i ich udostepniania, oszczedzanie
papieru i energii oraz usprawnianie dziatania.

i g 0

[ |
0 [l
(-]
Il

, = r \‘_ § h

- = =
Obigitalizacja ©O0szczedzanie kosztow(P. 44) Ozwiekszanie wydajnosci
dokumentéw(P. 43) operacji(P. 45)
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Digitalizacja dokumentow

95AL-011

Digitalizujgc dokumenty papierowe, nie musisz martwic sie o miejsce do ich przechowywania i niszczenie
dokumentéw, a ponadto mozesz je przegladac i korzystac z nich na komputerze lub urzgdzeniu mobilnym.

Skanowanie dokumentéw papierowych

Mozesz uzy¢ funkcji skanowania, aby zeskanowa¢ dokumenty i zdjecia do postaci »
danych, ktére mozna zapisac i wystac. -
OsSkanowanie(P. 224) T'

L]
Uzyj ustawien skanowania, by przeksztatcic¢ je w dane zgodnie ze swoim IT!
przeznaczeniem. Mozesz zmniejszy¢ rozmiar danych lub podzieli¢ i zapisa¢ dane -~ >
na strony. — = u

(OUstawienia skanowania (Model z panelem dotykowym)(P. 258)

Digitalizacja dokumentéw faksowych

Mozesz digitalizowac odebrane faksy i wysyta¢ je bezposrednio z komputera. Mozesz takze wysytac i przegladac
faksy w odpowiednim czasie, nawet jesli jeste$ daleko od urzadzenia.

Przesytanie dalej i zapisywanie odebranych faksow jako danych o
Odebrane faksy mogg by¢ automatycznie przekazywane do okreslonego R
komputera lub urzgdzenia mobilnego i zapisywane. -
OAutomatyczne przekazywanie i tworzenie kopii zapasowych ==

odebranych fakséw(P. 276)

Wysytanie faksow z komputera I !
L1

Aby wysytac faksy bezposrednio z komputera, mozesz uzy¢ procedury
podobnej do tej stosowanej przy drukowaniu dokumentéw i zdjec.
Owysytanie fakséw z komputera (faksowanie PC)(P. 282)

OuUzywanie aplikacji AirPrint do drukowania i skanowania danych oraz

wysytania faks6w(P. 346) ~— =
- T
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Informacje o urzadzeniu

Oszczedzanie kosztow

95AL-012

To urzadzenie pomoze ci zaoszczedzi¢ na kosztach papieru, energii i komunikacji faksowe;.

Oszczedzanie papieru

Oszczedzanie papieru podczas drukowania

Mozesz drukowaé po obu stronach papieru oraz drukowac wiele stron na
jednym arkuszu.
Drukowanie z komputera(P. 212) )

d
”
.

ik
14114

Oszczedzanie papieru podczas faksowania

Zamiast natychmiast drukowa¢ odebrane faksy, mozesz tymczasowo zapisac je w pamieci urzadzenia i
automatycznie przestac dalej. Mozesz przegladac faksy i drukowac tylko te, ktére sg potrzebne.
Zapisywanie odebranych dokumentéw w urzadzeniu (blokada pamieci)(P. 387)
Automatyczne przekazywanie i tworzenie kopii zapasowych odebranych fakséw(P. 276)

Odebrane dokumenty mozesz drukowac po obu stronach arkusza papieru.
Zmiana ustawien drukowania dla odebranych fakséw(P. 290)

Oszczedzanie papieru podczas kopiowania

Mozesz kopiowac po obu stronach papieru, a takze kopiowac wiele oryginatéw lub przéd i tyt karty na
jednym arkuszu papieru.

Dodatkowe funkcje kopiowania(P. 302)

Kopiowanie obu stron dowodu osobistego na jednej stronie(P. 317)

Paper Save Copy(P. 313)

Oszczedzanie energii

Mozesz skonfigurowac urzgdzenie tak, by przechodzito w tryb uspienia, gdy nie jest uzywane, co pozwala
oszczedzac energie. Zasilanie urzgdzenia nie wytgcza sie, dzieki czcemu moze ono szybko wznowic prace i
odbierac faksy.

Zmniejszanie zuzycia energii (tryb uspienia)(P. 112)
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Informacje o urzadzeniu

Zwiekszanie wydajnosci operacji

95AL-013
Mozesz drukowac i udostepnia¢ dane nawet w Srodowisku, w ktérym nie mozna korzysta¢ z komputera. Ponadto

mozesz korzystac z dziennikéw zadan i dostosowywac panel sterowania, aby zwiekszy¢ wydajnos¢ operacji i skrécic¢
czas korzystania z urzadzenia.

Drukowanie i udostepnianie danych bez uzycia komputera

Drukowanie ze smartfona lub tabletu

Podczas korzystania z aplikacji mozesz drukowac z urzadzenia przeno$nego
potaczonego z urzgdzeniem. Urzgdzenie obstuguje potgczenie bezposrednie,
co utatwia konfiguracje potgczenia bez koniecznosci korzystania z routera
bezprzewodowej sieci LAN.

Otaczenie z urzadzeniami przeno$nymi(P. 331)

Zapisywanie i udostepnianie dokumentéw papierowych jako dane

Mozesz zeskanowac oryginat, wysta¢ dane pocztg elektroniczng i zapisac je w
udostepnionym folderze. Obstugujac maszyne, mozesz zapisywac i
udostepnia¢ dane do komputera.

(OSkanowanie (wysytanie przez e-mail)(P. 246)

(Oskanowanie (zapisywanie w folderze udostepnionym)(P. 249)

tatwe operacje na panelu dotykowym

Uzywanie dziennika zadan do wysytania danych i faksow

Mozesz wysyta¢ zeskanowane dane lub faksy do miejsc docelowych
okre$lonych w przesziosci, wywotujgc dziennik zadan TX dla zadan skanowania
lub faksowania. Aby zaoszczedzi¢ sobie ktopotu ponownego konfigurowania
ustawien, oprécz wywotywania miejsca docelowego mozesz takze wywotac
wczesdniejsze ustawienia.

(©Okreslanie miejsc docelowych (dziennik zadan TX)(P. 187)

Dostosowywanie panelu sterowania dla wiekszej uzytecznosci

Mozesz zmieni¢ uktad przyciskéw w ekranie [Gtéwny], aby uzyska¢ wiekszg
uzytecznosé.
(ODostosowywanie ekranu [Gtéwny](P. 133)

Mozesz zmieni¢ ustawienia poczatkowe, ktére sg wybrane
standardowo podczas inicjacji funkcji Skanowania/Faksowania/
Kopiowania.

(©OZmiana ustawiern domysinych(P. 188)

Uzyteczne funkcje obstugiwane jednym przyciskiem

Przycisk skrétu umozliwia réwniez ,skanowanie oryginatu z tymi samymi

ustawieniami” oraz ,kopiowanie z oszczednoscig papieru” po nacisnieciu

przycisku. ——
OPaper Save Copy(P. 313)

(Oskanowanie przy uzyciu klawisza skrétu (Zapisywanie na komputerze)

(P. 251)
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95AL-014

Po zainstalowaniu urzadzenia skonfiguruj wymagane ustawienia, aby umozliwi¢ korzystanie z funkgji, wykonujac
ponizsze kroki.

Kroki od 1 do 3 do ustawienia urzadzenia.

Krok 4 to ustawienia pozwalajgce na korzystanie z urzagdzenia z komputera. Skonfiguruj to ustawienie dla kazdego
komputera korzystajgcego z urzadzenia.

Krok 1 Gdy wtaczysz urzadzenie po raz pierwszy, zostanie wyswietlony ekran (Instrukcja konfiguracji)
stuzacy do ustawiania elementéw wymaganych do korzystania z urzadzenia. Skonfiguruj
ustawienia postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Zmiana ustawienn domysinych (Instrukcja konfiguracji) (Model z panelem dotykowym)
(P. 48)

Zmiana ustawienn domysinych (Instrukcja konfiguracji) (Model z 5-linijkowym
wyswietlaczem LCD)(P. 51)

Krok 2 Skonfiguruj ustawienia sieciowe, ktére nie sg zawarte w (Instrukcja konfiguracji).
Jesli nie potaczono sie z siecig za pomocg (Instrukcja konfiguracji), zréb to w tym kroku.

Konfigurowanie sieci(P. 54)

Krok 3 Ustaw elementy wymagane do wykonania operacji faksowania, postepujac zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Konfiguracja ustawien faksu (Podrecznik konfiguracji faksu)(P. 100)

Krok 4 Zainstaluj na swoim komputerze oprogramowanie wymagane do korzystania z urzgdzenia
oraz sterowniki drukarki i faksu.

Instalowanie oprogramowania i sterownikéw w komputerze(P. 104)

m Patrz rowniez

Implementacja sSrodkéw zapobiegajgcych nieautoryzowanemu dostepowi
Wazne jest, aby zapewnic¢ Srodki zapobiegajgce zagrozeniom bezpieczenstwa, gdy urzadzenie jest uzywane w
Srodowisku sieciowym. Sprawdz przyktady dziatan, ktére mozesz podja¢ dla urzadzenia.

Srodki zapobiegajace nieautoryzowanemu dostepowi(P. 7)

Sprawdzanie dostepnych funkcji
Funkcje dostepne w urzadzeniu réznig sie w zaleznosci od modelu. Sprawdz, jakie funkcje sg dostepne w
twoim modelu.

Obstugiwane funkcje i opcje(P. 3)

Konfigurowanie ustawiei wymaganych do korzystania z funkcji urzadzenia
W zaleznosci od modelu moga by¢ wymagane dodatkowe ustawienia. Aby zapoznac sie ze szczegétowymi
informacjami na temat ustawien kazdej z funkcji, patrz:

Przygotowania do drukowania(P. 199)

Przygotowania do skanowania(P. 226)

Przygotowania do taczenia sie z urzadzeniami przeno$nymi(P. 333)

Import danych konfiguracji z innego urzadzenia
Mozesz wspotdzieli¢ dane ustawien z innymi urzagdzeniami, aby zaoszczedzi¢ czas potrzebny na ich rejestracje
i konfiguracje. Aby udostepniac ustawienia, mozesz wyeksportowa¢ dane z innego urzadzenia tego samego
modelu do komputera i zaimportowac te dane do urzadzenia.

Import i eksport ksigzki adresowej(P. 420)
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Zmiana ustawien domysinych (Instrukcja konfiguracji)
(Model z panelem dotykowym)

95AL-015

Gdy wtgczysz urzadzenie po raz pierwszy, zostanie wyswietlony ekran (Instrukcja konfiguracji) stuzacy do ustawiania
elementéw wymaganych do korzystania z urzgdzenia. Skonfiguruj ustawienia korzystajac z ponizszej procedury i
postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Krok 1: Ustawianie jezyka ekranu i kraju lub regionu(P. 48)

Krok 2: Ustawianie daty i czasu(P. 48)

Krok 3: Konfiguracja zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 49)

Krok 4: Podigczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 49)

Krok 5: Potwierdzanie przechowania okreslonej daty i godziny(P. 50)

UWAGA

e Ustawienia te mozna skonfigurowac tylko raz, korzystajac z Instrukcja konfiguracji podczas pierwszego
uruchomienia urzadzenia. Aby w pézniejszym czasie zmieni¢ ustawienia skonfigurowane za pomocga
Instrukcja konfiguracji, ustaw w krokach od 1 do 4 poszczegdlne elementy. Szczegétowe informacje na temat
kazdego z ustawien znajdziesz ponize;j.

Ustawianie daty i czasu(P. 403)
Ustawianie kodu PIN uzywanego do zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 393)
Podtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 59)

Krok 1: Ustawianie jezyka ekranu i kraju lub regionu

Ustaw jezyk wySwietlany na ekranie panelu sterowania i w raportach, ktére maja by¢ drukowane. Nastepnie wybierz
kraj lub region, w ktérym uzywane jest urzadzenie.

1 Na ekranie [Language] wybierz jezyk wyswietlania.

2 Nacisnij [Yes].
i Jezyk wySwietlania zostanie ustawiony i wyswietlony zostanie ekran [Wybierz kraj/region].
W zaleznosci od kraju lub regionu ekran [Wybierz kraj/region] nie jest wyswietlany, a wysSwietlany jest

ekran [Strefa czasowa]. Gdy wyswietlony zostanie ekran [Strefa czasowa], przejdz do ,Kroku 2: Ustawianie
daty i czasu”. ©Krok 2: Ustawianie daty i czasu(P. 48)

3 Na ekranie [Wybierz kraj/region] wybierz kraj i region.

i Ustawiony zostaje kraj i region, a nastepnie wyswietlony zostanie ekran [Strefa czasowal].

Krok 2: Ustawianie daty i czasu

Data i czas sg uzywane jako punkt odniesienia dla funkcji korzystajacych z informacji o dacie i czasie, dlatego muszg
by¢ ustawione doktadnie.
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1 Na ekranie [Strefa czasowa] wybierz swojg strefe czasowa.

Ustaw strefe czasowa (UTC*1) i czas letni w zaleznoéci od regionu, w ktérym jest zainstalowane to urzadzenie.

*1 UTC (Coordinated Universal Time) to uniwersalny czas koordynowany, ktéry jest standardem dla
wszystkich czesci Swiata. Komunikacja przez Internet zalezy od prawidtowego ustawienia czasu UTC.

2 Na ekranie [Ust. aktual. czasu] wprowadz date i czas, a nastepnie nacisnij [Zastosuj].

% Zostang ustawione czas i data, a nastepnie wyswietlony zostanie ekran potwierdzenia zdalnego interfejsu
uzytkownika.

Krok 3: Konfiguracja zdalnego interfejsu uzytkownika

Korzystajgc ze zdalnego interfejsu uzytkownika mozesz uzy¢ przegladarki internetowej na komputerze, aby sprawdzic¢
stan dziatania urzadzenia, zmieni¢ ustawienia i wykona¢ inne operacje.
Aby zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi do urzadzenia, ustaw PIN dostepu.

1 Na ekranie potwierdzenia zdalnego interfejsu uzytkownika nacisnij [Tak].

Aby kontynuowac bez zdalnego interfejsu uzytkownika, wybierz [Nie] i przejdz do ,Krok 4: Podtgczanie do
bezprzewodowej sieci LAN". ©Krok 4: Podigczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 49)

2 Na ekranie Skonfiguruj ogdlny tryb uzytkownika, nacisnij [Tak].

Ogranicz korzystanie ze zdalnego interfejsu uzytkownika tylko do tych uzytkownikéw, ktérzy znajg kod PIN
dostepu do zdalnego interfejsu.

Aby ustawi¢ PIN dostepu do zdalnego interfejsu uzytkownika w pézniejszym czasie, nacisnij [Nie] i przejdz do
~kroku 4: Podtagczanie do bezprzewodowej sieci LAN". ©Krok 4: Podtgczanie do bezprzewodowej sieci
LAN(P. 49)

3 Wprowadz kod PIN dostepu do zdalnego interfejsu uzytkownika, a nastepnie nacisnij

[Zastosuj].
Okresl dowolng liczbe. Nie mozna ustawi¢ kodu PIN sktadajacego sie tylko z zer, np., 00" czy ,0000000".

4 Wprowadz ponownie kod PIN, a nastepnie nacisnij przycisk [Zastosuj].

i Po wyswietleniu komunikatu [Ustawienia aktyw.] wyswietlony zostanie ekran potwierdzajacy nawigzanie
potaczenia z bezprzewodowa siecig LAN.

Krok 4: Podtgczanie do bezprzewodowej sieci LAN

Potacz sie z siecig za pomoca bezprzewodowej sieci lokalnej (LAN).

1 Na ekranie potwierdzania potaczenia z bezprzewodowa siecig LAN nacisnij [Tak].

Jesli urzadzenie nie jest podtgczone do bezprzewodowej sieci LAN, nacisnij [Nie], a nastepnie przejdz do
~Kroku 5: Potwierdzanie przechowania okreslonej daty i godziny” ©Krok 5: Potwierdzanie przechowania
okreslonej daty i godziny(P. 50)

Jesli taczysz sie z przewodowa siecig LAN, skonfiguruj ustawienia potaczenia z przewodowg siecig LAN po
wyjsciu z Instrukcja konfiguracji. ©Wybieranie przewodowej lub bezprzewodowej sieci LAN(P. 56)
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2 Wybierz typ potaczenia Wireless LAN i potacz sie z bezprzewodowa siecig LAN.

i Gdy potgczenie z bezprzewodowsg siecig LAN zostanie sfinalizowane, pojawi sie ekran [Ust. aktual. czasu].
W zaleznosci od routera bezprzewodowej sieci LAN typ potaczenia i standardy zabezpieczern moga sie réznic.

Sprawdz, czy typ potaczenia i standard zabezpieczen sg obstugiwane zaréwno przez router bezprzewodowej
sieci LAN, jak i urzadzenie, a nastepnie nawigz potgczenie zgodnie z typem potaczenia. Standardy i procedury

Sg opisane ponizej:
Podtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 59)

Krok 5: Potwierdzanie przechowania okreslonej daty i godziny
1 Na ekranie [Ust. aktual. czasu] sprawdz instrukcje jak okresli¢ date i godzine.

2 Nacisnij [Zamknij].

i Ustawienia skonfigurowane w Instrukcja konfiguracji zostajg zastosowane.

Gdy wyjdziesz z Instrukcja konfiguracji, ekran [Gtéwny] zostaje wyswietlony. ©@Ekran [Giowny](P. 118)
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Zmiana ustawien domysinych (Instrukcja konfiguracji)
(Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD)

95AL-016

Gdy wtgczysz urzadzenie po raz pierwszy, zostanie wyswietlony ekran (Instrukcja konfiguracji) stuzacy do ustawiania
elementéw wymaganych do korzystania z urzgdzenia. Skonfiguruj ustawienia korzystajac z ponizszej procedury i
postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Krok 1: Ustawianie jezyka ekranu i kraju lub regionu(P. 51)

Krok 2: Ustawianie daty i czasu(P. 51)

Krok 3: Konfiguracja zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 52)

Krok 4: Podigczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 52)

Krok 5: Potwierdzanie przechowania okreslonej daty i godziny(P. 53)

UWAGA

e Ustawienia te mozna skonfigurowac tylko raz, korzystajgc z Podrecznika konfiguracji podczas pierwszego
uruchomienia urzadzenia. Aby w pézniejszym czasie zmieni¢ ustawienia skonfigurowane za pomocga
Podrecznika konfiguracji, ustaw w krokach od 1 do 4 poszczegélne elementy. Szczeg6towe informacje na
temat kazdego z ustawien znajdziesz ponizej.

Ustawianie daty i czasu(P. 403)
Ustawianie kodu PIN uzywanego do zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 393)
Podtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 59)

Krok 1: Ustawianie jezyka ekranu i kraju lub regionu

Ustaw jezyk wySwietlany na ekranie panelu sterowania i w raportach, ktére maja by¢ drukowane. Nastepnie wybierz
kraj lub region, w ktérym uzywane jest urzadzenie.

1 Na ekranie [Language] wybierz jezyk wyswietlania, a nastepnie nacisnij [E[3).

2 Wybierz [Tak], a nastepnie nacisnij [
i Jezyk wySwietlania zostanie ustawiony i wyswietlony zostanie ekran [Wybierz kraj/region].
W zaleznosci od kraju lub regionu ekran [Wybierz kraj/region] nie jest wyswietlany, a wysSwietlany jest

ekran [Strefa czasowa]. Gdy wyswietlony zostanie ekran [Strefa czasowa], przejdz do ,Kroku 2: Ustawianie
daty i czasu”. ©Krok 2: Ustawianie daty i czasu(P. 51)

3 Na ekranie [Wybierz kraj/region] wybierz kraj lub region, a nastepnie nacisnij m

% Ustawiony zostaje kraj i region, a nastepnie wyswietlony zostanie ekran [Strefa czasowal].

Krok 2: Ustawianie daty i czasu

Data i czas sg uzywane jako punkt odniesienia dla funkcji korzystajacych z informacji o dacie i czasie, dlatego muszg
by¢ ustawione doktadnie.
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1 Na ekranie [Strefa czasowa] wybierz swoja strefe czasowa, a nastepnie nacisnij [[E13).
Ustaw strefe czasowa (UTC*1) i czas letni zgodnie z regionem, w ktérym jest zainstalowane urzadzenie.

*1 UTC (Coordinated Universal Time) to uniwersalny czas koordynowany, ktéry jest standardem dla
wszystkich czesci Swiata. Komunikacja przez Internet zalezy od prawidtowego ustawienia czasu UTC.

7 Na ekranie [Ust. aktual. czasu] wprowadz date i czas, a nastepnie nacisnij [

% Zostang ustawione czas i data, a nastepnie wyswietlony zostanie ekran potwierdzenia zdalnego interfejsu
uzytkownika.

Krok 3: Konfiguracja zdalnego interfejsu uzytkownika

Korzystajgc ze zdalnego interfejsu uzytkownika mozesz uzy¢ przegladarki internetowej na komputerze, aby sprawdzic
stan dziatania urzadzenia, zmienic ustawienia i wykonac inne operacje.
Aby zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi do urzgdzenia, ustaw PIN dostepu do zdalnego interfejsu uzytkownika.

1 Na ekranie potwierdzania zdalnego interfejsu uzytkownika, wybierz [<Tak>], a
nastepnie nacisnij [E[3).

Aby kontynuowa¢ bez zdalnego interfejsu uzytkownika, wybierz [<Nie>], nacisnij m i przejdz do ,Krok 4:
Podtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN". ©Krok 4: Podtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 52)

2 Potwierdz komunikat » nacisnij [ » potwierdZ komunikat » wybierz [Tak]

nacisnij [E3).
Ogranicz korzystanie ze zdalnego interfejsu uzytkownika tylko do tych uzytkownikéw, ktérzy znajg kod PIN
dostepu do zdalnego interfejsu.

Aby ustawi¢ PIN dostepu do zdalnego interfejsu uzytkownika w p6zniejszym czasie, nacisnij [Nie] i przejdz do
~kroku 4: Podtgczanie do bezprzewodowej sieci LAN.” ©Krok 4: Podtgczanie do bezprzewodowej sieci
LAN(P. 52)

3 Wprowadz kod PIN dostepu do zdalnego interfejsu uzytkownika, a nastepnie nacisnij

Okresl dowolng liczbe. Nie mozna ustawi¢ kodu PIN sktadajacego sie tylko z zer, np., 00" czy ,0000000".

4 Wprowadz ponownie kod PIN, a nastepnie nacisnij [EJ.

% Po wyswietleniu komunikatu [Ustawienia aktyw.] wyswietlony zostanie ekran potwierdzajacy nawigzanie
potaczenia z bezprzewodowa siecig LAN.

Krok 4: Podtgczanie do bezprzewodowej sieci LAN

Potacz sie z siecig za pomoca bezprzewodowej sieci lokalnej (LAN).

1 Na ekranie potwierdzania potaczenia z bezprzewodowa siecig LAN wybierz [Tak], a
nastepnie nacisnij [E[3).
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Jesli urzadzenie nie jest podtgczone do bezprzewodowe;j sieci LAN, wybierz [Nie], naci$nij m a nastepnie

przejdz do ,Krok 5: Potwierdzanie przechowania okres$lonej daty i godziny”. ©Krok 5: Potwierdzanie
przechowania okreslonej daty i godziny(P. 50)

Jeslitaczysz sie z przewodowg siecig LAN, skonfiguruj ustawienia potaczenia z przewodowg siecig LAN po
wyjsciu z Instrukcja konfiguracji. ©@Wybieranie przewodowej lub bezprzewodowej sieci LAN(P. 56)

2 Wybierz typ potaczenia Wireless LAN i potacz sie z bezprzewodowa siecig LAN.

i Gdy potgczenie z bezprzewodowsg siecig LAN zostanie sfinalizowane, pojawi sie ekran [Ust. aktual. czasu].
W zaleznosci od routera bezprzewodowej sieci LAN typ potgczenia i standardy zabezpieczern moga sie réznic.
Sprawdz, czy typ potaczenia i standard zabezpieczen sg obstugiwane zaréwno przez router bezprzewodowej
sieci LAN, jak i urzadzenie, a nastepnie nawigz potgczenie zgodnie z typem potaczenia. Standardy i procedury
Sg opisane ponizej:

Podtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 59)

Krok 5: Potwierdzanie przechowania okreslonej daty i godziny

1 Na ekranie [Ust. aktual. czasu] sprawdz instrukcje jak okresli¢ date i godzine.

2 Nacisnij [E3)-

¥ Ustawienia skonfigurowane w Instrukcja konfiguracji zostajg zastosowane.
Gdy wyjdziesz z Instrukcja konfiguracji, ekran [Gléwny] zostaje wyswietlony. ©@Ekran [Giéwny](P. 118)
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Konfigurowanie sieci

95AL-017

Aby obstugiwa¢ urzadzenie z komputera lub potaczyc sie z serwerem, musisz podtgczy¢ urzadzenie do sieci.
Uzyj ponizszej procedury, aby podtaczy¢ urzadzenie do sieci i skonfigurowac jego ustawienia zgodnie ze Srodowiskiem
sieciowym.

Do konfiguracji Srodowiska sieciowego wymagane sg uprawnienia administratora.

© wazne

Podtaczenie urzadzenia do sieci bez odpowiednich zabezpieczert moze spowodowaé wyciek informacji z
urzadzenia do 0s6b trzecich. (©Zabezpieczanie sieci(P. 358)

m Przygotowanie do konfiguracji Srodowiska sieciowego
Podtacz kabel Ethernet i router odpowiednio do $rodowiska, w ktérym urzadzenie jest uzywane.
Sprawdz informacje o Srodowisku sieciowym uzywanym przez urzgdzenie oraz wymagane ustawienia sieciowe.
Szczegotowe informacje mozna uzyska¢ u administratora sieci.

Sprawdz, czy komputer i router, ktére majg by¢ uzywane w sieci, sg prawidlowo podtgczone, a nastepnie uzupetnij
ustawienia sieciowe. Szczeg6towe informacje o sposobie podtgczenia znajdziesz w instrukcjach obstugi urzgdzen lub
skontaktuj sie z ich producentem.

m Procedura konfiguracji Srodowiska sieciowego

Krok 1 Wybierz, czy chcesz korzysta¢ z przewodowej czy bezprzewodowej sieci LAN i potacz sie z
siecia.
Aby podtaczyc¢ sie do sieci przewodowej LAN
Wybieranie przewodowej lub bezprzewodowej sieci LAN(P. 56)
Podtaczanie do przewodowej sieci LAN(P. 58)

Aby podtaczyc¢ sie do sieci bezprzewodowej LAN
Wybieranie przewodowej lub bezprzewodowej sieci LAN(P. 56)
Podtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 59)

Krok 2 Ustaw adres IP.

Domyslnie, gdy urzadzenie taczy sie z przewodowg lub bezprzewodowg siecig LAN, adres IP
jest uzyskiwany automatycznie i nadawany urzadzeniu.

Aby uzy¢ konkretnego adresu IP, ustaw go recznie.
Ustawianie adreséw IPv4(P. 75)
Ustawianie adresow IPv6(P. 79)

* Podczas recznego ustawiania adresu IP do niektérych ustawier adreséw IPv6 nie mozna

uzy¢ panelu sterowania. Jesli tak sie stanie, uzyj panelu sterowania, aby ustawi¢ adres IPv4, a
nastepnie uzyj zdalnego interfejsu uzytkownika, aby ustawi¢ adres IPv6.

54



Konfiguracja

Krok 3 W razie potrzeby skonfiguruj ustawienia urzgdzenia zgodnie ze Srodowiskiem sieciowym.
Konfiguracja urzadzenia w danym Srodowisku sieciowym(P. 81)

* Do konfigurowania niektérych z tych ustawien nie mozna uzywac panelu sterowania. Zaleca
sie, abys skonfigurowat ustawienia za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika w kroku 3.

m Czynnosci sprawdzajgce po skonfigurowaniu ustawien sieciowych

Sprawdz, czy urzadzenie jest prawidtowo podtgczone do sieci.
W razie potrzeby sprawdz adres IP i adres MAC urzgdzenia oraz inne informacje.
Sprawdzanie stanu i ustawien sieci(P. 94)
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Wybieranie przewodowej lub bezprzewodowej sieci LAN

95AL-018

Okresl, czy urzadzenie ma by¢ podtgczone do sieci za pomocg przewodowej czy bezprzewodowej sieci LAN.

Jesli chcesz przetgczy¢ sie z przewodowej sieci LAN na bezprzewodowa sie¢ LAN, mozesz dokona¢ tego ustawienia
podczas procedury tgczenia sie z bezprzewodowa siecig LAN. ©Podtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 59)
* Nie mozesz jednoczes$nie tgczyc sie z przewodowg i bezprzewodowg siecig LAN.

Aby skonfigurowac ustawienia, uzyj panelu sterowania. Nie mozesz konfigurowaé ustawien za pomoca zdalnego
interfejsu uzytkownika z komputera.

Wymagane sg uprawnienia administratora.

Model z Panelem Dotykowym(P. 56)
Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD(P. 56)

Model z Panelem Dotykowym

1 Na panelu sterowania nacisnij [Menu] na ekranie [Gtéwny]. ©Ekran [Giéwny](P. 118)

2 Nacisnij [Ustawienia] » [Sie€] » [Wyb. przewodowa/bezprzewodowa sie¢ LAN].

i Zostanie wyswietlony ekran [Wyb. LAN].

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz identyfikator i kod PIN menedzera systemu, a nastepnie nacisnij
[Zaloguj sie]. ©Logowanie sie do urzadzenia(P. 135)

3 Wybierz [Przewodowa sie¢ LAN] lub [Bezprzewodowa sie¢ LAN].
% Pojawi sie komunikat [Ustawienia aktyw.].
Nastepnie potacz sie z przewodowg lub bezprzewodowg siecig LAN.

Podtaczanie do przewodowej sieci LAN(P. 58)
Podtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 59)

© waine

Wszystkie zainstalowane sterowniki muszg zosta¢ odinstalowane, a nastepnie zainstalowane ponownie.
Szczegotowe informacje na temat odinstalowywania i instalowania sterownikéw znajdziesz w podreczniku
dotyczgcym sterownikéw na stronie z podrecznikami online.

https://oip.manual.canon/

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

1 Nacisnij E na panelu sterowania. ¢(yPanel sterowania(P. 14)
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2 Nacisénij [Ustawienia] » [[@ » [Sie¢] » [ » [Wyb. przewodowa/bezprzewodowa

sie¢ LAN] » [E13.

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz identyfikator i kod PIN menedzera systemu, a nastepnie wybierz
[<Zaloguj>] i nacisnij [E[3)]. o Logowanie si¢ do urzadzenia(P. 135)

3 Wybierz [Przewodowa sie¢ LAN] lub [Bezprzewodowa sie¢ LAN], a nastepnie nacisnij

s Wyswietlony zostanie komunikat [Ustawienia aktyw.].
Nastepnie nawigz potgczenie z przewodowa lub bezprzewodowg siecig LAN.

©Podtaczanie do przewodowej sieci LAN(P. 58)
OPodtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 59)

@© wazine

Przy przelgczaniu miedzy przewodowg i bezprzewodowa siecig LAN

Wszystkie zainstalowane sterowniki muszg zosta¢ odinstalowane, a nastepnie zainstalowane ponownie.
Szczegbtowe informacje na temat odinstalowywania i instalowania sterownikéw znajdziesz w podreczniku
dotyczgcym sterownikéw na stronie z podrecznikami online.

https://oip.manual.canon/
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Podtaczanie do przewodowej sieci LAN

95AL-019

Podtacz urzadzenie do komputera za posrednictwem routera. Do podtgczenia urzadzenia do routera uzyj kabla
Ethernet.

1 Podtacz kabel Ethernet do urzadzenia i do routera.

el

@ ”'\\t f//

———
W16z ztgcze do korica do portu, az zatrzasnie sie na swoim miejscu.

7 Odczekaj kilka minut.

% DomysInie adres IP ustawiany jest automatycznie.
Aby uzy¢ konkretnego adresu IP, ustaw go recznie.
(OUstawianie adreséw IPv4(P. 75)

OuUstawianie adreséw IPv6(P. 79)
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Podtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN

95AL-01A

Podtacz komputer do urzadzenia za pomoca routera bezprzewodowe;j sieci LAN (punktu dostepowego).

W zaleznosci od routera bezprzewodowej sieci LAN typ potgczenia i standardy zabezpieczert mogg sig réznic. Sprawdz,
czy typ pofaczenia i standard zabezpieczen sg obstugiwane zaréwno przez router bezprzewodowe;j sieci LAN, jak i
urzadzenie, a nastepnie nawigz potaczenie zgodnie z typem potaczenia.

W zaleznosci od typu potaczenia musisz wprowadzi¢ informacje o zabezpieczeniach routera bezprzewodowej sieci LAN.

Sprawdzanie typ6éw potaczen i standardéw bezpieczennstwa obstugiwanych przez urzadzenie(P. 59)
Informacje wymagane do potaczenia z routerem bezprzewodowej sieci LAN(P. 60)

@ wazne

Potacz sie z bezpiecznym Srodowiskiem sieciowym

Fale radiowe uzywane do komunikacji bezprzewodowej mogg w pewnym zakresie siega¢ poza Sciany i inne
przeszkody. Dlatego podtaczenie urzadzenia do sieci bez odpowiednich zabezpieczeh moze spowodowac
wyciek informacji z urzadzenia do o0séb trzecich. Podigczenie urzadzenia do bezprzewodowej sieci LAN
odbywa sie wedtug wtasnego uznania i na wiasng odpowiedzialnos¢. ©Zabezpieczanie sieci(P. 358)

UWAGA

Zmniejszanie zuzycia energii elektrycznej

e Gdy wigczony jest tryb oszczedzania energii, urzagdzenie regularnie przechodzi w stan oszczedzania energii
zgodnie z sygnatem wysytanym przez router bezprzewodowej sieci LAN. ©[Tryb oszczedzania energii]
(P. 449)

Sprawdzanie typow potgczen i standardéw bezpieczenstwa obstugiwanych
przez urzadzenie

mTyp potgczenia

Potacz sie przy uzyciu typu obstugiwanego przez twoj router bezprzewodowej sieci LAN. Aby szczegdtowo okresli¢
uwierzytelnianie, szyfrowanie lub inng metode zabezpieczen, uzyj metody recznej konfiguracji potgczenia.
Urzadzenie obstuguje nastepujgce typy potaczen:

Tryb przyciskéw (WPS)

o

Jesli bezprzewodowy router LAN ma powyzszy symbol na opakowaniu lub na przycisku urzadzenia, mozesz
tatwo sie z nim potaczy¢, naciskajac przycisk.

Podtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN za pomocg przycisku routera (tryb naciskania przycisku)
(P. 62)

Tryb kodu PIN WPS

Jesli uzywasz routera WPS, ktéry nie obstuguje trybu przyciskowego, aby sie potgczy¢, wprowadz kod PIN.
taczenie sie z bezprzewodowa siecig LAN przez wprowadzenie kodu PIN (tryb kodu PIN WPS)(P. 64)
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* Jezeli w routerze sieci bezprzewodowej LAN ustawiono uwierzytelnianie WEP, konfiguracja potaczenia przy
uzyciu funkcji WPS moze okaza¢ sie niemozliwa. W takim przypadku do nawigzania potgczenia uzyj metody
recznej konfiguracji.

Metoda konfiguracji punktu dostepowego

Wyszukaj router bezprzewodowej sieci LAN w urzadzeniu i wprowadz recznie klucz sieciowy, aby sie z nim
potaczyc.

Podtaczanie sie do bezprzewodowej sieci LAN przez wyszukiwanie routera (metoda konfiguracji punktu
dostepowego)(P. 67)

Gdy fagczysz sie za pomocg metody konfiguracji punktu dostepowego, ustawiane sg nastepujgce metody
uwierzytelniania i szyfrowania:

Metoda uwierzytelniania WEP: System otwarty

Szyfrowanie dla WPA/WPA2: W zaleznosci od wybranego routera bezprzewodowej sieci LAN AES-CCMP lub
TKIP jest ustawiany automatycznie.

Aby okresli¢ inng metode uwierzytelniania lub szyfrowania, uzyj metody recznej konfiguracji potaczenia.

Metoda konfiguracji recznej

Aby nawiagzac potaczenie, oprécz identyfikatora SSID i klucza sieciowego, wprowadz recznie wszystkie
ustawienia bezprzewodowej sieci LAN, takie jak metody uwierzytelniania i szyfrowania.

taczenie sie z bezprzewodowa siecig LAN przez skonfigurowanie szczegétéw (metoda konfiguracji
recznej)(P. 70)

m Standardy bezpieczenstwa

Bezprzewodowa sie¢ LAN urzgdzenia obstuguje ponizsze standardy bezpieczehstwa. Aby dowiedziec sie, czy twdj
bezprzewodowy router LAN obstuguje te standardy, zajrzyj do instrukcji obstugi bezprzewodowego routera LAN
lub skontaktuj sie z jego producentem.

WEP
WPA-PSK
WPA2-PSK
WPA-EAP
WPA2-EAP

Informacje wymagane do potgczenia z routerem bezprzewodowej sieci LAN

Podczas taczenia sie za pomocg metody konfiguracji punktu dostepu lub metody konfiguracji recznej musisz ustawic
ponizsze informacje.

Informacje te znajduja sie na gtéwnej jednostce bezprzewodowego routera LAN. Szczegdtowe informacje znajdziesz w
instrukcji obstugi routera bezprzewodowej sieci LAN lub skontaktuj sie z jego producentem.

SSID
Jest to nazwa uzywana do identyfikacji routera bezprzewodowe;j sieci LAN. Moze to by¢ nazwa punktu
dostepu lub nazwa sieci.

Klucz sieciowy
Jest to stowo kluczowe uzywane do szyfrowania danych lub hasto uzywane do uwierzytelniania w sieci. Moze
by¢ ono podane jako klucz szyfrujacy, klucz WEP, hasto WPA/WPA2, PSK lub klucz wstepny.

Standardy bezpieczenstwa
Sg one wymagane podczas tgczenia sie za pomocg metody recznej konfiguracji. Nalezy sprawdzic¢
nastepujgce informacje:

Standardy bezpieczenstwa
WEP
WPA-PSK
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WPA2-PSK
WPA-EAP
WPA2-EAP

Metoda uwierzytelniania WEP
System otwarty

Klucz dzielony

Szyfrowanie dla WPA/WPA2
TKIP
AES-CCMP

Uwierzytelnianie zgodne ze standardem IEEE 802.1X
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Podtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN za pomocg
przycisku routera (tryb naciskania przycisku)

95AL-01C

Jesli router bezprzewodowej sieci LAN obstuguje tryb naciskania przycisku WPS, mozesz tatwo ustanowic potgczenie,
uzywajac panelu sterowania urzadzenia i przycisku na routerze bezprzewodowej sieci LAN.

Do potaczenia z bezprzewodowsa siecig LAN wymagane sg uprawnienia administratora.

Model z Panelem Dotykowym(P. 62)
Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD(P. 63)

Model z Panelem Dotykowym

1 Na panelu sterowania nacisnij [Ustaw. bezprz. LAN] na ekranie [GIéwny]. ©Ekran
[Gtowny](P. 118)

i Zostanie wyswietlony ekran [Wybierz siec].

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz identyfikator i kod PIN menedzera systemu, a nastepnie nacisnij
[Zaloguj sie]. ©Logowanie sie do urzadzenia(P. 135)

Gdy pojawi sie komunikat [Wigczy¢ bezprz. sie¢ LAN?], nacisnij [Tak].

Gdy pojawi sie komunikat [Nie mozna znalez¢ punktu dostepu.], nacisnij [Zamknij].

2 Nacisnij [Inne potaczenia].

3 Nacisnij [Tryb przycisku WPS].

i Urzgdzenie rozpocznie wyszukiwanie dostepnych punktéw dostepu.

4 Po rozpoczeciu wyszukiwania punktu dostepowego, w ciggu dwéch minut nacisnij

przycisk na routerze bezprzewodowej sieci LAN.

Nacisnij przycisk w ciggu dwdch minut. (W zaleznosci od routera bezprzewodowej sieci LAN moze by¢
konieczne nacisniecie i przytrzymanie przycisku).

* Szczegb6towe informacje na temat obstugi przycisku znajdziesz w instrukcji obstugi routera bezprzewodowej
sieci LAN.

5 Gdy na panelu sterowania pojawi sie [Potaczono.], poczekaj kilka minut.

n» Gdy urzgdzenie jest podigczone do bezprzewodowej sieci LAN, [ Z ] pojawi sie na ekranie [Gtéwny] i

ekranie kazdej funkgji.
Domyslinie adres IP ustawiany jest automatycznie.
Aby uzy¢ okredlonego adresu IP, ustaw go recznie.
Ustawianie adresow IPv4(P. 75)
Ustawianie adresow IPv6(P. 79)
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UWAGA

Jesli podczas pracy pojawi sie komunikat o btedzie i nie bedzie mozna ustanowi¢

potaczenia
e Nacisnij [Zamknij] i powtérz procedure, zaczynajac od kroku 2.

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

1 Na panelu sterowania wybierz [Ustaw. bezprz. LAN] na ekranie [G}6wny], a nastepnie
nacisnij [E3. oEkran [Gtowny](P. 118)

i Zostanie wyswietlony ekran [Wybierz siec].
Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz identyfikator i kod PIN menedzera systemu, a nastepnie wybierz

[<Zaloguj>] i naci$nij m olLogowanie sig do urzadzenia(P. 135)
Jesli pojawi sie komunikat [Wigczy¢ bezprz. sie¢ LAN?], wybierz [Tak], a nastepnie nacisnij m

Jesli pojawi sie komunikat [Nie mozna znalez¢ punktu dostepu.], nacisnij m
7 Wybierz [Inne potaczenial, a nastepnie nacisnij [

3 Wybierz [Tryb przycisku WPS], a nastepnie nacisnij [

% Urzgdzenie rozpocznie wyszukiwanie dostepnych punktéw dostepu.

4 Po rozpoczeciu wyszukiwania punktu dostepowego, w ciggu dwéch minut nacisnij

przycisk na routerze bezprzewodowej sieci LAN.
Naciénij przycisk w ciggu dwdch minut. (W zaleznosci od routera bezprzewodowej sieci LAN moze by¢

konieczne nacisniecie i przytrzymanie przycisku).
* Szczeg6towe informacje na temat obstugi przycisku znajdziesz w instrukcji obstugi routera bezprzewodowej

sieci LAN.

5 Gdy na panelu sterowania pojawi sie [Potgczono.], poczekaj kilka minut.

ws Kiedy urzadzenie jest podtgczone do bezprzewodowej sieci LAN, [ ‘5 ] pojawia sie na ekranie [Gtéwny].

Domyslinie adres IP ustawiany jest automatycznie.
Aby uzy¢ konkretnego adresu IP, ustaw go recznie.
(OUstawianie adreséw IPv4(P. 75)
OuUstawianie adreséw IPv6(P. 79)

UWAGA

Jesli podczas pracy pojawi sie komunikat o btedzie i nie bedzie mozna ustanowi¢

potaczenia
e Wybierz [Zamknij] i nacisnij m powtdérz procedure, zaczynajac od kroku 2.
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taczenie sie z bezprzewodowg siecig LAN przez
wprowadzenie kodu PIN (tryb kodu PIN WPS)

95AL-01E

Jesli router bezprzewodowej sieci LAN obstuguje tryb kodu PIN WPS, mozesz nawigzac¢ potaczenie, rejestrujgc w
routerze bezprzewodowej sieci LAN kod PIN wygenerowany w urzadzeniu. Aby zarejestrowac kod PIN, uzyj komputera.

Do potaczenia z bezprzewodowsa siecig LAN wymagane sg uprawnienia administratora.

Model z Panelem Dotykowym(P. 64)
Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD(P. 65)

Model z Panelem Dotykowym

Wymagane czynnos$ci przygotowawcze

e Uzyskaj dostep do routera bezprzewodowej sieci LAN z komputera i wigcz rejestracje kodu PIN WPS.

* Szczego6towe informacje o tym, jak zarejestrowac kod PIN WPS, znajdziesz w instrukgji obstugi swojego
routera bezprzewodowej sieci LAN.

1 Na panelu sterowania nacisnij [Ustaw. bezprz. LAN] na ekranie [Giéwny].

Ekran
[Gtowny](P. 118)

i Zostanie wyswietlony ekran [Wybierz siec].

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz identyfikator i kod PIN menedzera systemu, a nastepnie nacisnij
[Zaloguj sie]. ©Logowanie sie do urzadzenia(P. 135)

Gdy pojawi sie komunikat [Wigczy¢ bezprz. sie¢ LAN?], nacisnij [Tak].

Gdy pojawi sie komunikat [Nie mozna znalez¢ punktu dostepu.], nacisnij [Zamknij].

2 Nacisnij [Inne potaczenia].

3 Nacisnij [Trybu kodu PIN WPS].

i Kod PIN zostaje wygenerowany.

[szukanie. . .

Wpisz kod PIN punktu
dostepu.

(Kod PIN: 12345678 )
anuluj: nac. Stop

|

Po wyswietleniu tego ekranu musisz zarejestrowa¢ kod PIN WPS w routerze bezprzewodowej sieci LAN w
ciggu 10 minut.

4 Uzyskaj dostep do routera bezprzewodowej sieci LAN z komputera i zarejestruj kod
PIN WPS do routera.
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5 Gdy na panelu sterowania pojawi sie [Potaczono.], poczekaj kilka minut.

m Gdy urzgdzenie jest podigczone do bezprzewodowej sieci LAN, [ Z ] pojawi sie na ekranie [Gtéwny] i

ekranie kazdej funkgji.
Domyslinie adres IP ustawiany jest automatycznie.
Aby uzy¢ okre$lonego adresu IP, ustaw go recznie.
(OUstawianie adreséw IPv4(P. 75)
OuUstawianie adreséw IPv6(P. 79)

UWAGA

Jesli podczas pracy pojawi sie komunikat o btedzie i nie bedzie mozna ustanowi¢

potaczenia
e Nacisnij [Zamknij] i powt6rz procedure, zaczynajac od kroku 2.

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

Wymagane czynnos$ci przygotowawcze

e Uzyskaj dostep do routera bezprzewodowej sieci LAN z komputera i wigcz rejestracje kodu PIN WPS.
* Szczegotowe informacje o tym, jak zarejestrowac kod PIN WPS, znajdziesz w instrukcji obstugi swojego
routera bezprzewodowej sieci LAN.

1 Na panelu sterowania wybierz [Ustaw. bezprz. LAN] na ekranie [G}6wny], a nastepnie
nacisnij [E3. ©Ekran [Gtéwny](P. 118)

s Zostanie wyswietlony ekran [Wybierz siec].
Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz identyfikator i kod PIN menedzera systemu, a nastepnie wybierz

[<Zaloguj>] i nacinij [[Eld)). ©Logowanie si¢ do urzadzenia(P. 135)

Jesli pojawi sie komunikat [Wiaczy¢ bezprz. sie¢ LAN?], wybierz [Tak], a nastepnie nacisnij m

Jesli pojawi sie komunikat [Nie mozna znalez¢ punktu dostepu.], nacisnij m

2 Wybierz [Inne polaczenial, a nastepnie nacisnij [ .

3 Wybierz [Trybu kodu PIN WPS], a nastepnie nacisnij [E).

% Kod PIN zostaje wygenerowany.

szukanie, ,

woisz kod PIN punktu
dostepu.

kad PIN: 12343678
Anuluj: pac. Stop

Po wyswietleniu tego ekranu musisz zarejestrowac kod PIN WPS w routerze bezprzewodowej sieci LAN w

ciggu 10 minut.
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4 Uzyskaj dostep do routera bezprzewodowej sieci LAN z komputera i zarejestruj kod
PIN WPS do routera.

5 Gdy na panelu sterowania pojawi sie [Potgczono.], poczekaj kilka minut.

n% Kiedy urzadzenie jest podtgczone do bezprzewodowej sieci LAN, [ F ] pojawi sie na ekranie [Gtéwny].

Poczekaj kilka minut. Domyslinie adres IP jest ustawiany automatycznie.
Aby uzy¢ konkretnego adresu IP, ustaw go recznie.

OuUstawianie adreséw IPv4(P. 75)

OuUstawianie adreséw IPv6(P. 79)

UWAGA

Jesli podczas pracy pojawi sie komunikat o btedzie i nie bedzie mozna ustanowi¢
potaczenia

e Wybierz [Zamknij] i nacisnij m powtdérz procedure, zaczynajac od kroku 2.
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Podtaczanie sie do bezprzewodowej sieci LAN przez
wyszukiwanie routera (metoda konfiguracji punktu
dostepowego)

95AL-01F

Wyszukaj router bezprzewodowe;j sieci LAN (punkt dostepowy), z ktérym chcesz sie potaczy¢, i wprowadz klucz
sieciowy.
Gdy faczysz sie za pomocg metody konfiguracji punktu dostepowego, ustawiane sg nastepujace metody
uwierzytelniania i szyfrowania:

Metoda uwierzytelniania WEP: System otwarty

Szyfrowanie dla WPA/WPA2: W zaleznosci od wybranego routera bezprzewodowej sieci LAN AES-CCMP lub TKIP
jest ustawiany automatycznie.

Aby okresli¢ inng metode uwierzytelniania lub szyfrowania, uzyj metody recznej konfiguracji potaczenia.
taczenie sie z bezprzewodowa siecig LAN przez skonfigurowanie szczegétéw (metoda konfiguracji recznej)
(P. 70)

Do potaczenia z bezprzewodowg siecig LAN wymagane sg uprawnienia administratora.

Model z Panelem Dotykowym(P. 67)
Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD(P. 68)

Model z Panelem Dotykowym

Wymagane czynnosci przygotowawcze

e Przygotuj informacje o routerze bezprzewodowej sieci LAN (SSID lub klucz sieciowy), z ktérym chcesz sie
potaczy¢, i trzymaj je w poblizu. @Informacje wymagane do potaczenia z routerem bezprzewodowej
sieci LAN(P. 60)

e Jeslitaczysz sie z routerem bezprzewodowej sieci LAN obstugujgcym standard zabezpieczeri WPA-EAP lub
WPA2-EAP, ustaw IEEE 802.1X. ©Stosujac IEEE 802.1X(P. 367)

1 Na panelu sterowania nacisnij [Ustaw. bezprz. LAN] na ekranie [GIéwny]. ©Ekran
[Gtowny](P. 118)
i Zostanie wyswietlony ekran [Wybierz siec].

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz identyfikator i kod PIN menedzera systemu, a nastepnie nacisnij
[Zaloguj sie]. ©Logowanie sie do urzadzenia(P. 135)

Gdy pojawi sie komunikat [Wigczy¢ bezprz. sie¢ LAN?], nacisnij [Tak].

Jesli pojawi sie komunikat [Nie mozna znalez¢ punktu dostepu.], sprawdz, czy router jest wykrywalny. ©Nie
mozna uzyskac potaczenia z siecig bezprzewodowa LAN(P. 597)

2 Wybierz identyfikator SSID bezprzewodowe;j sieci LAN, z kt6ra chcesz sie potaczy¢.
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TASSID_02 WPA-PSK 11
Tl 55I0_03F WPAZ-PSK 9
TMSSID_04 WRPASWPAZ-EAP 7
_Inne potaczenia |

% Zostanie wyswietlony ekran wprowadzania klucza sieciowego.
Po wybraniu identyfikatora SSID routera bezprzewodowej sieci LAN obstugujgcego standard zabezpieczen
WPA-EAP lub WPA2-EAP pojawi sie komunikat [Wartosci ustawien IEEE 802.1X zost. zastosow. do pot.].
Nacisnij [OK] i przejdz do kroku 4.

Jesli nie mozesz znalez¢ routera bezprzewodowej sieci LAN, z ktérym chcesz sie potaczy¢, sprawdz, czy router
jest wykrywalny. ©Nie mozna uzyskac potagczenia z siecig bezprzewodowa LAN(P. 597)

3 Wprowadz klucz sieciowy, a nastepnie nacisnij [Zastosuj].

4 Sprawdz komunikat, a nastepnie nacisnij [Tak].

5 Gdy na panelu sterowania wyswietli sie [Potaczono.], poczekaj kilka minut.

n» Gdy urzadzenie jest podigczone do bezprzewodowej sieci LAN, [ Z ] pojawi sie na ekranie [Gtdwny] i

ekranie kazdej funkgji.
Domyslinie adres IP ustawiany jest automatycznie.
Aby uzy¢ okreslonego adresu IP, ustaw go recznie.
Ustawianie adresow IPv4(P. 75)
Ustawianie adreséw IPv6(P. 79)

UWAGA

Jesli podczas pracy pojawi sie komunikat o btedzie i nie bedzie mozna ustanowi¢
potaczenia

e Nacisnij [Zamknij], sprawdz informacje (SSID lub klucz sieciowy) dotyczgce routera bezprzewodowej sieci
LAN, z ktérym chcesz sie potaczy¢, i powtdrz procedure, zaczynajgc od kroku 2.

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

Wymagane czynnosci przygotowawcze

e Przygotuj informacje o routerze bezprzewodowej sieci LAN (SSID lub klucz sieciowy), z ktérym chcesz sie
potfaczy¢, i trzymaj je w poblizu. ©@Informacje wymagane do potaczenia z routerem bezprzewodowej
sieci LAN(P. 60)

o Jeslitaczysz sie z routerem bezprzewodowej sieci LAN obstugujgcym standard zabezpieczerh WPA-EAP lub
WPA2-EAP, ustaw IEEE 802.1X. ©Stosujgc IEEE 802.1X(P. 367)

1 Na panelu sterowania wybierz [Ustaw. bezprz. LAN] na ekranie [Giéwny], a nastepnie
nacisnij [E3. ©Ekran [Gtowny](P. 118)
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% Zostanie wyswietlony ekran [Wybierz siec].

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz identyfikator i kod PIN menedzera systemu, a nastepnie wybierz
[<Zaloguj>] i naci$nij m Logowanie sie do urzadzenia(P. 135)

Jesli pojawi sie komunikat [Wigczy¢ bezprz. sie¢ LAN?], wybierz [Tak], a nastepnie nacisnij m

Jesli pojawi sie komunikat [Nie mozna znalez¢ punktu dostepu.], sprawdz, czy router jest wykrywalny. ©Nie
mozna uzyskac potaczenia z siecig bezprzewodowga LAN(P. 597)

2 Wybierz identyfikator SSID bezprzewodowej sieci LAN, z ktéra chcesz sie potaczyé, a
nastepnie nacisnij [E[3).

Wybierz sied

Tl ss10_02 wea-psy 11
Tu s5ID_03 weaz-psk 9

Inne potaczenia

s Zostanie wyswietlony ekran wprowadzania klucza sieciowego.
Po wybraniu identyfikatora SSID routera bezprzewodowej sieci LAN obstugujgcego standard zabezpieczen
WPA-EAP lub WPA2-EAP pojawi sie komunikat [Wartosci ustawien IEEE 802.1X zost. zastosow. do pot.].
Wybierz opcje [OK] i nacisnij przycisk m oraz przejdz do kroku 4.

Jesli nie mozesz znalez¢ routera bezprzewodowej sieci LAN, z ktérym chcesz sie potgczy¢, sprawdz, czy router
jest wykrywalny. ©Nie mozna uzyskac potagczenia z siecig bezprzewodowa LAN(P. 597)

3 Wprowadz klucz sieciowy, a nastepnie nacisnij [<Zastos.>] » [E[3).

4 Sprawdz komunikat, a nastepnie nacisnij przycisk [Tak] m

5 Gdy na panelu sterowania wyswietli sie [Potgczono.], poczekaj kilka minut.

m» Kiedy urzgdzenie jest podtgczone do bezprzewodowej sieci LAN, [ T ] pojawia sie na ekranie [Gtéwny].

DomyslInie adres IP ustawiany jest automatycznie.
Aby uzy¢ konkretnego adresu IP, ustaw go recznie.
Ustawianie adreséw IPv4(P. 75)
Ustawianie adreséw IPv6(P. 79)

UWAGA

Jesli podczas pracy pojawi sie komunikat o btedzie i nie bedzie mozna ustanowi¢
potaczenia

e Wybierz [Zamknij] i naci$nij m sprawdz informacje (SSID lub klucz sieciowy) o routerze bezprzewodowe;j

sieci LAN, z ktérym chcesz sie potaczy¢, i powtérz procedure, zaczynajac od kroku 2.
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taczenie sie z bezprzewodowa siecig LAN przez

skonfigurowanie szczeg6téw (metoda konfiguracji
recznej)

95AL-01H

Mozesz potgczyc sie z routerem bezprzewodowej sieci LAN, wprowadzajac recznie wszystkie informacje o routerze,
takie jak identyfikator SSID, klucz sieciowy i ustawienia zabezpieczen.

Do potaczenia z bezprzewodowsa siecig LAN wymagane s3g uprawnienia administratora.

Model z Panelem Dotykowym(P. 70)
Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD(P. 72)

Model z Panelem Dotykowym

Wymagane czynnosci przygotowawcze

e Przygotuj informacje o routerze bezprzewodowe;j sieci LAN, z ktdrym chcesz sie potaczy¢, i trzymaj je w
poblizu. ©Informacje wymagane do potaczenia z routerem bezprzewodowej sieci LAN(P. 60)

e Jeslitaczysz sie z routerem bezprzewodowej sieci LAN obstugujgcym standard zabezpieczerh WPA-EAP lub
WPA2-EAP, ustaw IEEE 802.1X. ©Stosujgc IEEE 802.1X(P. 367)

1 Na panelu sterowania nacisnij [Ustaw. bezprz. LAN] na ekranie [Giéwny]. ©Ekran
[Gtowny](P. 118)

% Zostanie wyswietlony ekran [Wybierz sie€].

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz identyfikator i kod PIN menedzera systemu, a nastepnie nacisnij
[Zaloguj sie]. ©Logowanie sie do urzadzenia(P. 135)

Gdy pojawi sie komunikat [Wigczy¢ bezprz. sie¢ LAN?], nacisnij [Tak].

Gdy pojawi sie komunikat [Nie mozna znaleZ¢ punktu dostepu.], naci$nij [Zamknij].
2 Nacisnij [Inne potaczenial.
3 Nacisnij [Wprowadz recznie nazwe sieci].

¥ Zostanie wyswietlony ekran wprowadzania SSID.

4 Wprowadz SSID, a nastepnie nacisnij [Zastosuj].

% Zostanie wyswietlony ekran [Ustaw. zabezpieczen].

5 Wybierz standard zabezpieczen, ustaw uwierzytelnianie i szyfrowanie.
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mGdy uzywasz WEP

1 Naciénij [WEP].
% Zostanie wyswietlony ekran [Uwierzytel. 802.11].

2 Wybierz metode uwierzytelniania.

[System otwarty]

Uzywa otwartego uwierzytelniania.

* Jesli wybierzesz te metode uwierzytelniania, podczas potaczenia z routerem bezprzewodowe;j sieci LAN,
ktéry uzywa klucza wspoétdzielonego, wystapi btad uwierzytelniania. W tym momencie ustawienie
urzadzenia zmienia sie na [Klucz wspétdzielony] i podejmowana jest préba ponownego potaczenia sie z
routerem.

[Klucz wspétdzielony]
Uzywa klucza szyfrujgcego dla hasta.

3 Nacisnij [Edytuj klucz szyfrowanial.

4 Wybierz klucz szyfrowania, ktéry nie jest zarejestrowany.

Edytu] klucz szyfrow.
Kluc=z
‘Klucz szyfrowania 2
Klucz szyfrowania 3
| Klucz szyfrowania 4

rowania 1

% Zostanie wyswietlony ekran wprowadzania klucza szyfrujgcego.
5  Wprowadz klucz sieciowy, a nastepnie naciénij [Zastosuj].

¥ Klucz szyfrujacy jest rejestrowany na ekranie [Klucz szyfrowania].
6  Nacisnij [Wybierz klucz szyfrowanial.

7  Wybierz zarejestrowany klucz szyfrowania.

B Gdy uzywasz WPA-PSK lub WPA2-PSK

1 Nacisnij [WPA/WPA2-PSK].
i Zostanie wyswietlony ekran [Szyfrow. WPA/WPA2].

2 Wybierz metode szyfrowania.

% Zostanie wyswietlony ekran wprowadzania klucza szyfrujgcego.

Gdy wybierzesz [Autom.], AES-CCMP lub TKIP jest ustawiany automatycznie w zaleznosci od routera
bezprzewodowej sieci LAN, z ktérym chcesz sie potaczyc.

3 Wprowad? klucz sieciowy, a nastepnie nacisnij [Zastosuj].

B Gdy uzywasz WPA-EAP lub WPA2-EAP
Nacisnij [WPA/WPA2-EAP] » [OK].

mGdy nie uzywasz standardu bezpieczenstwa
Nacisnij [Brak].
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6 SprawdzZ komunikat, a nastepnie nacisnij [Tak].

i Je$li urzagdzenie jest prawidtowo podtgczone do sieci, pojawi sie [Potgczono.].

"/ Odczekaj kilka minut.

n» Gdy urzgdzenie jest podigczone do bezprzewodowej sieci LAN, [ Z ] pojawi sie na ekranie [Gtéwny] i

ekranie kazdej funkgji.
Domyslinie adres IP ustawiany jest automatycznie.
Aby uzy¢ okreslonego adresu IP, ustaw go recznie.
Ustawianie adresow IPv4(P. 75)
Ustawianie adresow IPv6(P. 79)

UWAGA

Jesli podczas pracy pojawi sie komunikat o btedzie i nie bedzie mozna ustanowi¢
potaczenia

e Nacisnij [Zamknij], sprawdz informacje dotyczace routera bezprzewodowe;j sieci LAN, z ktédrym chcesz sie
potaczy¢, i powtérz procedure, zaczynajgc od kroku 2.

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

Wymagane czynnosci przygotowawcze

e Przygotujinformacje o routerze bezprzewodowej sieci LAN, z ktorym chcesz sie potaczy¢, i trzymaj je w
poblizu. ©Informacje wymagane do potaczenia z routerem bezprzewodowej sieci LAN(P. 60)

o Jeslitaczysz sie z routerem bezprzewodowej sieci LAN obstugujgcym standard zabezpieczeri WPA-EAP |lub
WPA2-EAP, ustaw IEEE 802.1X. ©Stosujac IEEE 802.1X(P. 367)

1 Na panelu sterowania wybierz [Ustaw. bezprz. LAN] na ekranie [Gi6wny], a nastepnie
nacisnij [E3. ©Ekran [Gtowny](P. 118)

% Zostanie wyswietlony ekran [Wybierz sie€].

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz identyfikator i kod PIN menedzera systemu, a nastepnie wybierz
[<Zaloguj>] i nacisnij m Logowanie sie do urzadzenia(P. 135)

Jesli pojawi sie komunikat [Wigczy¢ bezprz. sie¢ LAN?], wybierz [Tak], a nastepnie nacisnij m

Jesli pojawi sie komunikat [Nie mozna znalez¢ punktu dostepu.], nacisnij m

2 Wybierz [Inne potagczenia], a nastepnie nacisnij m

3 Wybierz [Wprowad? recznie nazwe sieci], a nastepnie nacisnij [E3).

% Zostanie wyswietlony ekran wprowadzania SSID.
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4 Wprowadz klucz SSID, wybierz [<Zastos.>], a nastepnie nacisnij [E[3).

iy Zostanie wyswietlony ekran [Ustaw. zabezpieczen].

5 Wybierz standard zabezpieczen, ustaw uwierzytelnianie i szyfrowanie.

mGdy uzywasz WEP

1 Wybierz [WEP], a nastepnie nacisnij m
s Zostanie wyswietlony ekran [Uwierzytel. 802.11].
2 Wybierz metode uwierzytelniania.

[System otwarty]

Uzywa otwartego uwierzytelniania.

* Jesli wybierzesz te metode uwierzytelniania, podczas potaczenia z routerem bezprzewodowe;j sieci LAN,
ktéry uzywa klucza wspétdzielonego, wystapi btad uwierzytelniania. W tym momencie ustawienie
urzadzenia zmienia sie na [Klucz wspétdzielony] i podejmowana jest préba ponownego potaczenia sie z
routerem.

[Klucz wspétdzielony]

Uzywa klucza szyfrujgcego dla hasta.

Wybierz [Edytuj klucz szyfrowania], a nastepnie nacisnij m

4 Wybierz klucz szyfrowania, ktéry nie jest zarejestrowany, a nastepnie nacisnij m

Edytuj klucz szyfrow.

Klucz szyfrowania 1

Klucz szyfrowania 2
klucz szyfrowania 3
Klucz szyfrowania 4

% Zostanie wyswietlony ekran wprowadzania klucza szyfrujgcego.
5 Wprowad? klucz sieciowy, wybierz [<Zastos.>], a nastepnie nacisnij m
¥ Klucz szyfrujacy jest rejestrowany na ekranie [Klucz szyfrowania].

6 Wybierz [Wybierz klucz szyfrowania], a nastepnie nacisnij m

7 Wybierz zarejestrowany klucz szyfrujacy, a nastepnie nacisnij m

B Gdy uzywasz WPA-PSK lub WPA2-PSK

1 Wybierz [WPA/WPA2-PSK], a nastepnie nacisnij m
s Zostanie wyswietlony ekran [Szyfrow. WPA/WPA2].
2 Wybierz metode szyfrowania i nacisnij przycisk m

% Zostanie wyswietlony ekran wprowadzania klucza szyfrujgcego.

Gdy wybierzesz [Autom.], AES-CCMP lub TKIP jest ustawiany automatycznie w zaleznosci od routera
bezprzewodowej sieci LAN, z ktérym chcesz sie potaczyc.
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3 Wprowad?z klucz sieciowy, wybierz [<Zastos.>], a nastepnie nacisnij m

B Gdy uzywasz WPA-EAP lub WPA2-EAP
Wybierz [WPA/WPA2-EAP], a nastepnie nacisnij m

mGdy nie uzywasz standardu bezpieczenstwa
Wybierz [Brak], a nastepnie naci$nij m
G Sprawdz komunikat, wybierz opcje [Tak] i nacisnij przycisk [

% Jesli urzadzenie jest prawidtowo podtgczone do sieci, pojawi sie [Potgczono.].

"/ Odczekaj kilka minut.

w Gdy urzadzenie jest podtgczone do bezprzewodowej sieci LAN, [ F 1 pojawi sie na ekranie [Gtéwny].

Domyslinie adres IP ustawiany jest automatycznie.
Aby uzy¢ okreslonego adresu IP, ustaw go recznie.
OuUstawianie adreséw IPv4(P. 75)
OUstawianie adreséw IPv6(P. 79)

UWAGA

Jesli podczas pracy pojawi sie komunikat o btedzie i nie bedzie mozna ustanowi¢
potaczenia
o Wybierz [Zamknij] i nacisnij m sprawdz informacje dotyczgce routera bezprzewodowej sieci LAN, z

ktérym chcesz sie potaczy¢, i powtdrz procedure, zaczynajgc od kroku 2.

74



Konfiguracja

Ustawianie adresow IPv4

95AL-01)

Adres IPv4 urzadzenia moze zostac przydzielony automatycznie za pomocg protokotu DHCP lub wprowadzony recznie.
Domyslinie adres IPv4 jest ustawiany automatycznie po podtgczeniu do przewodowej lub bezprzewodowe;j sieci LAN,
ale mozesz go ustawic¢ lub zmieni¢ recznie w zaleznosci od Srodowiska i celu, w jakim go uzywasz.

W tym rozdziale opisano, jak skonfigurowa¢ ustawienia za pomocg panelu sterowania.

Mozesz tez ustawi¢ adres IPv4 za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera po ustawieniu go w
urzadzeniu. ©Zarzadzanie urzagdzeniem z komputera (Zdalny interfejs uzytkownika)(P. 404)

Wymagane sg uprawnienia administratora. Aby zastosowa¢ ustawienia, urzadzenie musi zosta¢ uruchomione
ponownie.

Model z Panelem Dotykowym(P. 75)
Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD(P. 76)

Model z Panelem Dotykowym

1 Na panelu sterowania nacisnij [Menu] na ekranie [Gtéwny]. ©Ekran [Giéwny](P. 118)

2 Nacisnij [Ustawienia] » [Sie¢] » [Ustawienia TCP/IP] » [Ustawienia IPv4]

[Ustawienia adresu IP].

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz identyfikator i kod PIN menedzera systemu, a nastepnie nacisnij
[Zaloguj sie]. ©Logowanie sie do urzadzenia(P. 135)

3 Ustaw adres IP.

[Ustawienia adresu IP |
Uzyskaj automatycznie: w}qcz}

Sprawds ustawienia

"

B Gdy recznie ustawiasz adres IP

1 Naciénij [Uzyskaj automatyczniel.

% Zostanie wyswietlony ekran [Uzyskaj automatycznie].
2 Ustaw [Wybierz protokét] na [Wytgczl.
3 Ustaw [Autom. IP] na [Wytacz].
4 Naciénij [Zastosuijl.

% Zostanie wyswietlony ekran [Ustawienia adresu IP].
5 Naci$nij [Uzyskaj reczniel.

% Zostanie wyswietlony ekran wprowadzania adresu IP.

6  Wprowadz adres IP, a nastepnie nacisnij [Zastosujl.

7  WprowadZ maske podsieci, a nastepnie nacisnij [Zastosu;j].
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8  Wprowadz adres bramki, a nastepnie nacisnij [Zastosu;j].

mGdy adres IP jest przydzielany automatycznie

1 Naciénij [Uzyskaj automatyczniel.
% Zostanie wyswietlony ekran [Uzyskaj automatycznie].

2 W razie potrzeby skonfiguruj ustawienie pozyskania automatycznego.

[Wybierz protokoét]

Normalnie ustaw na [DHCP]. Jednak, gdy [DHCP] jest ustawiony w $rodowisku, w ktérym nie mozna
uzywac¢ DHCP, urzadzenie bedzie nadal potwierdza¢ automatyczne pozyskanie w sieci, generujac
niepotrzebng komunikacje. Jesli nie uzywasz DHCP, ustaw te wartos¢ na [Wytacz].

[Autom. IP]

Normalnie ustaw na [Wtgcz]. Mimo ze pierwszenstwo ma adres IP przydzielony za pomocg DHCP, jesli nie
ma odpowiedzi z DHCP, zostanie uzyty automatyczny adres IP.

3 Nacisnij [Zastosuj].

4 Uruchom urzadzenie ponownie. @Ponowne uruchamianie urzadzenia(P. 111)

i Ustawienia zostaty zastosowane.

Aby sprawdzi¢, czy adres IPv4 jest poprawnie skonfigurowany, przeprowadz test potaczenia.
Sprawdzanie stanu i ustawien sieci(P. 94)

UWAGA

Sprawdzanie aktualnie ustawionego adresu IP

e Na ekranie w kroku 3 nacisnij [Sprawdz ustawienial, aby sprawdzi¢ aktualne ustawienie adresu IP. Jesli adres
IP jest wyswietlany jako ,0.0.0.0", nie jest on poprawnie skonfigurowany.

Jesli adres IP zostat zmieniony po zainstalowaniu sterownika drukarki
e W systemie Windows musisz doda¢ nowy port. ©Konfigurowanie portu drukarki (Windows)(P. 201)

- Jesli uzywasz portu MFNP, potaczenie jest utrzymywane tak dtugo, jak dtugo urzgdzenie i komputer nalezg
do tej samej podsieci, wiec na komputerze nie jest wymagane zadne dziatanie.

- Jesli uzywasz standardowego portu TCP/IP, musisz doda¢ nowy port. ©@Dodawanie portu(P. 201)

Jesli nie wiesz, ktéry port jest uzywany, sprawdz:
Wyswietlanie portu drukarki(P. 675)

e W systemie macOS musisz ponownie zarejestrowac urzagdzenie na komputerze Mac. Szczegéty dotyczace
rejestrowania urzgdzenia znajdziesz w instrukcji obstugi sterownika na stronie z instrukcjami online.
https://oip.manual.canon/

* Jesli uzywasz protokotu DHCP do automatycznego uzyskiwania adresu IP urzadzenia, adres IP moze zosta¢
zmieniony automatycznie.

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

1 Nacisnij E na panelu sterowania. ¢(yPanel sterowania(P. 14)
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2 Nacisénij [Ustawienia] » [ » [Sie¢] » [[E@ » [Ustawienia TCP/IP] » (@)
[Ustawienia IPv4] » (B3 » [Ustawienia adresu IP] » [EIJ).

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz identyfikator i kod PIN menedzera systemu, a nastepnie wybierz
[<Zaloguj>] i nacisnij [E[3)]. o Logowanie si¢ do urzadzenia(P. 135)

3 Ustaw adres IP.

Ustawienia adrasy IP

Uzyskaj automatycznie: Whacz

Sprawd? ustamienia

B Gdy recznie ustawiasz adres IP

1 Wybierz [Uzyskaj automatycznie], a nastepnie nacisnij m
i Zostanie wyswietlony ekran [Uzyskaj automatycznie].

2 Nacisnij [Wybierz protokét] m [Wytgcz] m
Naci$nij [Autom. 1P] » (B3 » Wytacz] » [[EL8)-

4 Wybierz [<Zastos.>], a nastepnie nacisnij m
¥ Zostanie wyswietlony ekran [Ustawienia adresu IP].

5 Wybierz [Uzyskaj recznie], a nastepnie nacisnij m
% Zostanie wyswietlony ekran wprowadzania adresu IP.

6 Wprowad? adres IP, a nastepnie nacisnij m

7 Wprowadz maske podsieci, a nastepnie nacisnij m

8 Wprowadz adres bramki, a nastepnie nacisnij m

mGdy adres IP jest przydzielany automatycznie

1 Wybierz [Uzyskaj automatycznie], a nastepnie nacisnij m
% Zostanie wyswietlony ekran [Uzyskaj automatycznie].
2 W razie potrzeby skonfiguruj ustawienie pozyskania automatycznego.
[Wybierz protokoét]
Normalnie ustaw na [DHCP]. Jednak, gdy [DHCP] jest ustawiony w Srodowisku, w ktérym nie mozna

uzywac¢ DHCP, urzadzenie bedzie nadal potwierdza¢ automatyczne pozyskanie w sieci, generujac
niepotrzebng komunikacje. Jesli nie uzywasz DHCP, ustaw te wartos¢ na [Wytacz].

[Autom. IP]

Normalnie ustaw na [Wgcz]. Mimo ze pierwszenstwo ma adres IP przydzielony za pomocg DHCP, jesli nie
ma odpowiedzi z DHCP, zostanie uzyty automatyczny adres IP.

3 Wybierz [<Zastos.>], a nastepnie nacisnij m
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4 Uruchom urzadzenie ponownie. ©@Ponowne uruchamianie urzadzenia(P. 111)

m$ Ustawienia zostaty zastosowane.
Aby sprawdzi¢, czy adres IPv4 jest poprawnie skonfigurowany, przeprowadz test potgczenia.
Sprawdzanie stanu i ustawien sieci(P. 94)

UWAGA

Sprawdzanie aktualnie ustawionego adresu IP

e Na ekranie w kroku 3 wybierz [Sprawdz ustawienia], a nastepnie nacisnij m aby sprawdzi¢ aktualne

ustawienie adresu IP. Jedli adres IP jest wyswietlany jako ,0.0.0.0", nie jest on poprawnie skonfigurowany.

Jesli adres IP zostat zmieniony po zainstalowaniu sterownika drukarki
e W systemie Windows musisz doda¢ nowy port. ©Konfigurowanie portu drukarki (Windows)(P. 201)

- Jesli uzywasz portu MFNP, potaczenie jest utrzymywane tak dtugo, jak dtugo urzadzenie i komputer nalezg
do tej samej podsieci, wiec na komputerze nie jest wymagane zadne dziatanie.
- Jesli uzywasz standardowego portu TCP/IP, musisz doda¢ nowy port. ©Dodawanie portu(P. 201)

Jesli nie wiesz, ktéry port jest uzywany, sprawdz:
Wyswietlanie portu drukarki(P. 675)

e W systemie macOS musisz ponownie zarejestrowac urzadzenie na komputerze Mac. Szczegoty dotyczace
rejestrowania urzgdzenia znajdziesz w instrukgji obstugi sterownika na stronie z instrukcjami online.
https://oip.manual.canon/

* Jesli uzywasz protokotu DHCP do automatycznego uzyskiwania adresu IP urzgdzenia, adres IP moze zostac
zmieniony automatycznie.
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Ustawianie adresow IPv6

95AL-01K

W $rodowisku IPv6 mozesz ustawi¢ nastepujace adresy IPv6 i uzywac ich w tym samym czasie.

Adres lokalny tacza

Adres, ktéry moze by¢ uzywany tylko w ramach tego samego f3cza. Nie mozna go uzywa¢ do komunikacji z

urzgdzeniami innymi niz router.
Adres lokalny facza jest ustawiany automatycznie, gdy wiaczona jest funkcja obstugi protokotu IPv6.

Adres bezstanowy

Adres, ktory jest generowany automatycznie na podstawie prefiksu sieci dostarczonego przez router i adresu

MAC urzadzenia.
Po ponownym uruchomieniu urzgdzenia (lub po jego wigczeniu) adresy bezstanowe zostajg usuniete.

Adres reczny

Adres, ktory jest wprowadzany recznie przez okreslenie adresu IP, dtugosci prefiksu i domyslnego adresu

routera.

Adres stanowy
Adres uzyskany z serwera DHCP przy uzyciu DHCPv6.

W tym rozdziale opisano, jak skonfigurowac ustawienia za pomoca zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera.
Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtéwny], a nastepnie wybierz [Ustawienia], aby skonfigurowac¢

ustawienia. Do konfigurowania niektérych z tych ustawien nie mozna uzywa¢ panelu sterowania. ©@[Ustawienia IPv6]

(P. 452)
Wymagane sg uprawnienia administratora. Aby zastosowa¢ ustawienia, urzadzenie musi zosta¢ uruchomione
ponownie.

Wymagane czynnosci przygotowawcze

e Ustaw adres IPv4 dla urzadzenia. @Ustawianie adresow IPv4(P. 75)

@© wazne

W Srodowisku IPv6 nie mozna uzywac funkcji skanowania oryginatéw i zapisywania danych na komputerze.

1 Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

2 Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracja]. ©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

3 Kliknij na [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia IPv6] » [Edycja].

i Zostanie wyswietlony ekran [Edycja ustawien IPv6].

4 W [Ustawienia adresu IP] zaznacz pole wyboru [Uzyj IPv6].

5 Ustaw adres IPv6, ktéry ma by¢ uzywany.
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B Gdy uzywasz adresu bezstanowego
Zaznacz pole wyboru [Uzyj adresu bezstanowego].

mGdy uzywasz adresu recznego

Zaznacz pole wyboru [Uzyj adresu wprowadzanego recznie], a nastepnie wprowadz adres IP, dtugos¢ prefiksu
i domysiny adres routera.

* Nie mozesz wprowadzi¢ adresu multiemisji (adresu zaczynajgcego sie od ,,ff").

mGdy uzywasz adresu stanowego
Zaznacz pole wyboru [Uzyj DHCPv6].

6 Kliknij [OK].

7 Uruchom urzadzenie ponownie. ©Ponowne uruchamianie urzadzenia(P. 111)

% Ustawienia zostaty zastosowane.
Aby sprawdzi¢, czy adres IPv6 jest poprawnie skonfigurowany, przeprowad? test potaczenia. ©
Sprawdzanie stanu i ustawien sieci(P. 94)

UWAGA

Jesli adres IP zostat zmieniony po zainstalowaniu sterownika drukarki

e Musisz doda¢ nowy port. ©Dodawanie portu(P. 201)
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Konfiguracja urzadzenia w danym srodowisku
sieciowym

95AL-01L

Wielkosc¢ i konfiguracja sieci rézni sie w zaleznosci od jej przeznaczenia i wykorzystania. Urzadzenie jest wyposazone w
rézne technologie, ktére umozliwiajg prace w wielu Srodowiskach.
W razie potrzeby skonfiguruj ustawienia urzadzenia zgodnie ze swoim $rodowiskiem sieciowym.

(©OReczna konfiguracja ustawien sieci Ethernet(P. 82)
©OKonfiguracja ustugi DNS(P. 83)

OKonfiguracja protokotu SMB(P. 86)

OKonfiguracja ustugi WINS(P. 88)

©CKonfiguracja protokotu SNMP(P. 89)
OKonfiguracja protokotu SNTP(P. 92)

m Patrz réwniez

Aby zmniejszy¢ zagrozenie nieautoryzowanym dostepem i podstuchiwaniem, zaleca sie skonfigurowanie ustawien
zabezpieczen odpowiednio do $srodowiska sieciowego.
(OZabezpieczanie sieci(P. 358)

UWAGA

Wykorzystanie urzadzenia w sieci z uwierzytelnianiem IEEE 802.1X

e Podtaczajgc urzadzenie do sieci korzystajgcej z uwierzytelniania IEEE 802.1X, musisz skonfigurowac¢
ustawienia urzadzenia, takie jak metoda uwierzytelniania zarzagdzana przez serwer uwierzytelniania. ©
Stosujgc IEEE 802.1X(P. 367)
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Reczna konfiguracja ustawien sieci Ethernet

95AL-01R
Domyslnie, gdy urzadzenie jest podtgczone do przewodowej sieci LAN, tryb komunikacji Ethernet i typ sieci Ethernet sg
wykrywane automatycznie i moga by¢ uzywane bez zmian. W zaleznosci od Srodowiska, w ktérym pracujesz, moze by¢
konieczna zmiana ustawien sieci Ethernet, aby dostosowac je do ustawien urzadzen peryferyjnych.
W tym rozdziale opisano, jak skonfigurowa¢ ustawienia za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera.
Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtéwny], a nastepnie wybierz [Ustawienia], aby skonfigurowa¢

ustawienia. @[Ustawienia sterownika Ethernet](P. 445)
Wymagane sg uprawnienia administratora. Aby zastosowa¢ ustawienia, urzadzenie musi zosta¢ uruchomione

ponownie.

1 Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

2 Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracja]l. ©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

3 Kliknij na [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia sterownika Ethernet] » [Edycja].

% Zostanie wyswietlony ekran [Edycja ustawien sterownika Ethernet].

4 Wyczys€ pole wyboru [Automatyczne wykrywanie].

5 wybierz tryb komunikaciji.
Standardowo nalezy wybra¢ ustawienie [Petny dupleks]. Jesli router sieciowy jest ustawiony na komunikacje

pétdupleksowa, wybierz [Potdupleks].

6 Wybierz typ sieci Ethernet, a nastepnie kliknij [OK].

7 Uruchom urzadzenie ponownie. Ponowne uruchamianie urzadzenia(P. 111)

m$ Ustawienia zostaty zastosowane.
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Konfiguracja ustugi DNS

95AL-01S

Jesli urzadzenie jest uzywane w $rodowisku z systemem DNS (Domain Name System), skonfiguruj informacje o
serwerze DNS i ustawienia opcji DHCP.

W $rodowisku bez DNS mozesz skonfigurowa¢ multicast DNS (mDNS), aby korzystac z funkcji DNS. mDNS jest uzywany
przez Bonjour i inne oprogramowanie.

W tym rozdziale opisano, jak skonfigurowa¢ ustawienia za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera.
Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtéwny], a nastepnie wybierz [Ustawienia], aby skonfigurowa¢
ustawienia. Do konfigurowania niektdérych z tych ustawien nie mozna uzywac panelu sterowania. ©[Ustawienia
TCP/IP](P. 450)

Wymagane sg uprawnienia administratora. W zaleznosci od elementu, ktéry ma by¢ skonfigurowany, moze by¢
konieczne ponowne uruchomienie urzgdzenia.

Wymagane czynnosci przygotowawcze

e Konfigurujac DNS dla IPv6, skonfiguruj ustawienie, aby uzywaé adresu IPv6. ©Ustawianie adreséw
IPv6(P. 79)

1 Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

2 Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracja]. ©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

3 Kliknij [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia IPv4] lub [Ustawienia IPv6] » [Edycja].

% WysSwietlony zostanie ekran [Edycja ustawien IPv4] lub [Edycja ustawien IPv6].

4 W [Ustawienia opcji DHCP] skonfiguruj ustawienia opcji DHCP.
Jesli nie konfigurujesz ustawien opcji DHCP, przejdz do Kroku 5.

Zaznacz pola wyboru elementéw, ktére chcesz wigczyc.

[Uzyskaj nazwe hosta] (Tylko dla IPv4)
Uzyskuje nazwe hosta (Opcja 12) z serwera DHCP.

[Dynamiczna aktualizacja DNS] (Tylko dla IPv4)
Serwer DHCP automatycznie aktualizuje informacje (Opcja 81) odpowiadajgce nazwie hosta w miejsce
urzgdzenia.

[Uzyskaj adres serwera DNS]
Uzyskuje adres serwera DNS (Opcja 6 dla IPv4, Opcja 23 dla IPv6) z serwera DHCP.

[Uzyskaj nazwe domeny]
Uzyskuje nazwe domeny (Opcja 15 dla IPv4, Opcja 24 dla IPv6) z serwera DHCP.

[Uzyskaj adres serwera WINS] (Tylko dla IPv4)
Uzyskuje adres serwera WINS (Opcja 44) z serwera DHCP.

[Uzyskaj adres serwera SMTP] (Tylko dla IPv4) *
Uzyskuje adres serwera SMTP (Opcja 69) z serwera DHCP.
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[Uzyskaj adres serwera POP] (Tylko dla IPv4) *
Uzyskuje adres serwera POP3 (Opcja 70) z serwera DHCP.

* Ta funkcja jest dostepna tylko w modelu MF267dw II.

5 W [Ustawienia DNS] ustaw informacje dla serwera DNS.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat ustawien, skontaktuj sie zadministratorem sieci. Mozesz réwniez
wyswietli¢ ustawienia komputera. ©Wyswietlanie informacji o potgczeniu sieciowym komputera(P. 673)

Jesli nie konfigurujesz informacji serwera DNS, przejdz do kroku 6.

[Adres podstawowego serwera DNS]
Wprowadz adres IP serwera DNS.
* W przypadku IPv6 nie mozesz wprowadzi¢ adresu multiemisji (adresu zaczynajgcego sie od ,,ff").

[Adres pomocniczego serwera DNS]
Jesli uzywasz dodatkowego serwera DNS, wpisz jego adres IP.
* W przypadku IPv6 nie mozesz wprowadzi¢ adresu multiemisji (adresu zaczynajgcego sie od ,ff").

[Uzyj tej samej nazwy hosta/domeny jak dla IPv4] (Tylko dla IPv6)

Zaznacz pole wyboru, aby uzywac¢ tych samych nazw hostéw i domen, co dla IPv4.

Aby ustawi¢ nazwe hosta IPv6 i nazwe domeny indywidualnie, usuh zaznaczenie tego pola wyboru i wpisz
[Nazwa hosta] i [Nazwa domeny].

[Nazwa hosta]
Uzywajac jednobajtowych znakdéw alfanumerycznych, wprowadz nazwe hosta, ktéry ma zostac zarejestrowany w
serwerze DNS.

[Nazwa domeny]
Uzywajac jednobajtowych znakéw alfanumerycznych, wprowadz nazwe domeny, do ktérej nalezy urzadzenie.

example.com

[Dynamiczna aktualizacja DNS]
Zaznacz pole wyboru, aby automatycznie aktualizowa¢ rekordy DNS, gdy odpowiednie informacje o nazwie
hosta i adresie IP zostang zmienione, np. w Srodowisku DHCP.

Aby okresli¢ typ adresu, ktéry ma by¢ zarejestrowany na serwerze DNS (tylko IPv6)

W zaleznosci od typu adresu, ktéry chcesz zarejestrowa¢, zaznacz pole wyboru [Zarejestruj adres
wprowadzany recznie], [Zarejestruj adres stanowy] lub [Zarejestruj adres bezstanowy].

Aby okresli¢ odstep czasu pomiedzy aktualizacjami

W [Czestotliwo$¢ dynamicznej aktualizacji DNS] wprowadz odstep czasu, co jaki majg by¢ automatycznie
aktualizowane te informacje.

6 W [Ustawienia mDNS] skonfiguruj ustawienia mDNS.

Jesli nie konfigurujesz ustawiern mDNS, przejdz do Kroku 7.

Dla IPv4
Aby uzy¢ mDNS, zaznacz pole wyboru [Uzyj mDNS], a nastepnie wprowadz nazwe mDNS.

Dla IPv6

Aby uzy¢ mDNS, zaznacz pole wyboru [Uzyj mDNS], a nastepnie wybierz, czy uzywac tej samej nazwy mDNS, co
dla IPv4.

Aby uzywadé nazwy mDNS ustawionej dla IPv4 takze dla IPv6, zaznacz pole wyboru [Uzyj dla mDNS
nazwy identycznej z IPv4].
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Aby indywidualnie skonfigurowa¢ nazwe mDNS dla IPv6, odznacz pole wyboru [Uzyj dla mDNS
nazwy identycznej z IPv4], a nastepnie wprowadz nazwe mDNS.

7/ Kliknij [OK].

8 Uruchom urzadzenie ponownie. ©Ponowne uruchamianie urzadzenia(P. 111)

i Ustawienia zostaty zastosowane.
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Konfiguracja protokotu SMB

To urzadzenie uzywa protokotu komunikacyjnego Server Message Block (SMB) do zapisywania zeskanowanych danych
na przyktad w folderze udostepnionym. W zaleznosci od $Srodowiska sieciowego, podczas taczenia sie z serwerem SMB
moze by¢ konieczne ustawienie nazwy komputera i nazwy grupy roboczej urzadzenia oraz skonfigurowanie informacji

95AL-01U

o kliencie SMB.

Konfigurowanie nazwy komputera i nazwy grupy roboczej(P. 86)
Konfigurowanie klienta SMB(P. 86)

Konfigurowanie nazwy komputera i nazwy grupy roboczej

Ustaw nazwe komputera uzywang do identyfikacji urzadzenia w sieci oraz nazwe grupy roboczej do identyfikacji grupy,

do ktorej nalezy urzadzenie.

Konfiguracja tych ustawien za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera. Nie mozesz uzywa¢ panelu
sterowania do konfigurowania ustawien.

Wymagane sg uprawnienia administratora. Aby zastosowac ustawienia, urzgdzenie musi zosta¢ uruchomione
ponownie.

1

4

Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracja]. (©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

Kliknij na [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia nazwy komputera/nazwy grupy
roboczej] » [Edycja].

i Zostanie wyswietlony ekran [Edytuj ustawienia nazwy komputera/nazwy grupy roboczej].

Wprowadz nazwe komputera oraz nazwe grupy roboczej, a nastepnie kliknij [OK].

Wprowadzaj uzywajac jednobajtowych znakéw alfanumerycznych.

mW Srodowisku uzywajacym WINS

5

Zaznacz pole wyboru [Uzyj NetBIOS].

Nie mozesz zarejestrowac na serwerze WINS nazw, ktére zaczynajg sie od gwiazdki (*).

Uruchom urzadzenie ponownie. ©Ponowne uruchamianie urzadzenia(P. 111)

i Ustawienia zostaty zastosowane.

Konfigurowanie klienta SMB

Skonfiguruj ustawienia potaczenia z serwerem SMB (takim jak komputer z udostepnionym folderem) oraz wersje SMB,

ktérej ma uzywac klient SMB.
* Ta funkcja jest dostepna tylko w modelu MF267dw II.
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Konfiguracja tych ustawien za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera. Nie mozesz uzywac panelu
sterowania do konfigurowania ustawien.
Wymagane sg uprawnienia administratora.

1

Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracja]. ©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

Kliknij na [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia klienta SMB] » [Edycja].

% Zostanie wyswietlony ekran [Edytuj ustawienia klienta SMB].

Skonfiguruj ustawienia potaczenia z serwerem SMB, a nastepnie kliknij [OK].

[Typ uwierzytelniania]
Zaznacz pole wyboru zgodnie z protokotem uwierzytelniania serwera SMB.

[Wymagaj podpisu SMB dla potagczenia]
Aby zazadac¢ podpisu pakietu SMB podczas taczenia z serwerem SMB, zaznacz to pole wyboru.

[Wymagaj szyfrowania dla potaczenia]

Aby taczy¢ sie tylko z serwerem SMB obstugujacym szyfrowanie komunikacji SMB v3.0, zaznacz to pole
wyboru.

[Limit czasu]
Wprowadz czas oczekiwania na odpowiedz serwera SMB.
* Jedli urzadzenie wytaczy sie przed zapisaniem zeskanowanych danych, wydtuz czas oczekiwania.

Kliknij na [Ustawienia sieciowe] » [Okreslone wersje klienta SMB] » [Edycja].

% Zostanie wyswietlony ekran [Edytuj okreslone wersje klienta SMB].

Zaznacz pole wyboru wersji serwera SMB, z ktérym urzadzenie bedzie sie taczyé€.

Jesli podczas tgczenia z serwerem SMB w ustawieniach wybrano [Wymagaj szyfrowania dla potgczenial,
zaznacz pole wyboru [3.0].

Kliknij [OK].

i Ustawienia zostaty zastosowane.

8 Wyloguj sie ze zdalnego interfejsu uzytkownika.
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Konfiguracja ustugi WINS

95AL-01W

Jesli urzadzenie jest uzywane w Srodowisku sieciowym, ktére uzywa zaréwno NetBIOS, jak i TCP/IP, skonfiguruj ustuge
Windows Internet Name Service (WINS), aby konwertowata nazwe NetBIOS na adres IP.
Aby wtgczy¢ WINS, okresl serwer WINS. WINS nie mozna uzywac w srodowisku IPv6.

W tym rozdziale opisano, jak skonfigurowa¢ ustawienia za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera.
Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtéwny], a nastepnie wybierz [Ustawienia], aby skonfigurowa¢
ustawienia. @[Ustawienia WINS](P. 453)

Wymagane sg uprawnienia administratora. Aby zastosowa¢ ustawienia, urzadzenie musi zosta¢ uruchomione
ponownie.

Wymagane czynnosci przygotowawcze

e Ustaw nazwe komputera i nazwe grupy roboczej. ©Konfigurowanie nazwy komputera i nazwy grupy
roboczej(P. 86)

e Przygotuj adres IPv4 serwera WINS i trzymaj go w poblizu.

1 Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

2 Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracja]. ©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

3 Kliknij na [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia WINS] » [Edycja].

i Zostanie wyswietlony ekran [Edycja ustawien WINS].

4 Zaznacz pole wyboru [Rozpoznawanie WINS].

5 Wprowadz adres IPv4 serwera WINS, a nastepnie kliknij [OK].

Jesli adres IP serwera WINS zostat uzyskany z serwera DHCP, priorytet ma uzyskany adres IP. ©Konfiguracja
ustugi DNS(P. 83)

6 Uruchom urzadzenie ponownie. @ Ponowne uruchamianie urzadzenia(P. 111)

% Ustawienia zostaty zastosowane.
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Konfiguracja protokotu SNMP

95AL-01X

Simple Network Management Protocol (SNMP) to protokét stuzgcy do monitorowania i kontrolowania urzadzen
komunikacyjnych w sieci poprzez dostep do bazy informacji o zarzadzaniu (MIB). Skonfiguruj te ustawienia zgodnie z
przeznaczeniem i Srodowiskiem, w ktérym urzgdzenie jest uzywane.

Urzadzenie obstuguje protokoty SNMPv1 i SNMPv3. Mozesz tez uzywac obu jednoczesnie. Powiadamianie o putapkach
nie jest obstugiwane.

Gdy w sieci jest zainstalowane oprogramowanie zarzadzajagce SNMP, mozesz za jego pomocg konfigurowa,
monitorowac i kontrolowa¢ urzgdzenie zdalnie z komputera. Wiecej informacji znajdziesz w podreczniku
oprogramowania, ktérego uzywasz.

SNMPv1

SNMPv1 definiuje zakres komunikacji za pomocg informacji zwanej ,nazwg spotecznosci”. Poniewaz nazwa
spotecznosci jest wysytana do sieci w postaci zwyktego tekstu, bezpieczenstwo sieci jest zagrozone. Aby
zapewni¢ bezpieczenstwo sieci, wytacz protokdt SNMPv1 i korzystaj z protokotu SNMPv3. Gdy SNMPv1 jest
wytgczony, nie bedziesz moégt korzystaé z niektdrych funkgji, takich jak uzyskiwanie informacji z urzagdzenia za
pomoca sterownika drukarki.

SNMPv3

SNMPv3 komunikuje sie za pomoca informacji o uzytkowniku SNMPv3. Protokét ten umozliwia
skonfigurowanie uwierzytelniania i szyfrowania w informacjach o uzytkowniku w celu monitorowania i
kontrolowania urzadzen komunikacyjnych w sieci z wiarygodnym systemem zabezpieczen.

W tym rozdziale opisano, jak skonfigurowa¢ ustawienia za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera.
Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtéwny], a nastepnie wybierz [Ustawienia], aby skonfigurowa¢
ustawienia. Jednak panel sterowania moze by¢ uzywany tylko do wigczania lub wytgczania SNMPv1 i SnMPv3,
[Ustawienia SNMP](P. 444)

Wymagane sg uprawnienia administratora. Aby zastosowa¢ ustawienia, urzgdzenie musi zosta¢ uruchomione
ponownie.

Wymagane czynnos$ci przygotowawcze

e Aby skonfigurowa¢ SNMPv3, musisz wigczy¢ TLS. (©OKorzystanie z protokotu TLS(P. 365)

1 Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

2 Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracja]. ©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

3 Kliknij na [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia SNMP] » [Edycja].

% Zostanie wyswietlony ekran [Edycja ustawien SNMP].

4 W [Ustawienia SNMPv1] ustaw SNMPv1.

mAby wiaczyé SNMPv1

1  Zaznacz pole wyboru [Uzyj SNMPv1].

2 Skonfiguruj spoteczno$é.

Mozesz ustawi¢ MIB Access Permission (pozwolenie na odczyt/zapis do obiektéw MIB) dla kazdej
spotecznosci.

89



Konfiguracja

W przypadku uzywania zaréwno SNMPv1, jak i SNMPv3, zaleca sie ustawienie MIB Access Permission
na [Tylko do odczytu]. W przypadku ustawienia SNMPv1 na [Odczyt/zapis] (pozwolenie na petny
dostep), mozesz wykonywac prawie wszystkie operacje, a wiec nie jeste$ w stanie wykorzystac
solidnych zabezpieczern SNMPv3.

Aby skonfigurowa¢ nazwe spotecznosci

Zaznacz pole wyboru [Uzyj nazwy spotecznosciowej 1] lub [Uzyj nazwy spotecznosciowej 2], a nastepnie
skonfiguruj nazwe spotecznosci i uprawnienia dostepu do MIB.
Wprowadz nazwe spotecznosci uzywajac jednobajtowych znakéw alfanumerycznych.

Aby skonfigurowa¢ dedykowang spotecznosé

Dedykowana spotecznos¢ to wstepnie zdefiniowana spotecznos¢ dla oprogramowania Canon Device
Management.

Aby uzy¢ dedykowanej spotecznosci, zaznacz pole wyboru [Uzyj spotecznosci dedykowanej], a nastepnie
skonfiguruj zezwolenia dostepu do MIB.

* Wiecej informacji znajdziesz w podreczniku oprogramowania, ktérego uzywasz.

mAby wytaczyé SNMPv1
Wyczy$¢ pole wyboru [Uzyj SNMPv1].

5 W [Ustawienia SNMPv3], skonfiguruj SNMPv3.

mAby wigczyé SNMPv3

Zaznacz pole wyboru [Uzyj SNMPv3].
2 W [Ustawienia uzytkownika 1], [Ustawienia uzytkownika 2], lub [Ustawienia uzytkownika 3], zaznacz pole
wyboru [Wigcz uzytkownika].

3 Skonfiguruj uzytkownika.

[Nazwa uzytkownika]

Wprowadz nazwe uzytkownika uzywajac jednobajtowych znakéw alfanumerycznych.

[Uprawnienia dostepu do MIB]

Ustaw uprawnienia do odczytu/zapisu obiektéw MIB dla kazdego okreslonego uzytkownika.
Aby umozliwi¢ zaréwno odczyt, jak i zapis, wybierz [Odczyt/zapis].

[Ustawienia zabezpieczen]

Wybierz, czy chcesz wigczy¢ czy wylaczy¢ uwierzytelnianie i szyfrowanie.

[Algorytm uwierzytelniania]

Gdy wybrano [Uwierzytelnianie wt./szyfrowanie wt.] lub [Uwierzytelnianie wt./szyfrowanie wyt.] w
[Ustawienia zabezpieczen], wybierz algorytm uwierzytelniania w zaleznosci od srodowiska uzytkowania.
Aby ustawi¢ hasto, zaznacz pole wyboru [Ustaw/zmien hasto], i wprowadz to samo hasto w obu [Hasto
uwierzytelniania] i [PotwierdZ] uzywajac jednobajtowych znakéw alfanumerycznych.

[Algorytm szyfrowania]
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Gdy wybrano [Uwierzytelnianie wt./szyfrowanie wh.] w [Ustawienia zabezpieczen], wybierz algorytm
szyfrowania w zaleznosci od srodowiska uzytkowania.

Aby ustawi¢ hasto, zaznacz pole wyboru [Ustaw/zmien hasto], i wprowadz to samo hasto w obu [Hasto
szyfrowania] i [Potwierdz] uzywajac jednobajtowych znakéw alfanumerycznych.

mAby wytaczyé SNMPv3
Wyczy$¢ pole wyboru [Uzyj SNMPv3].

6 W [Ustawienia pozyskiwania informacji o zarzadzaniu drukarkg] wybierz, czy chcesz

uzyska¢ informacje o zarzadzaniu drukarka.

Aby regularnie uzyskiwac z urzadzenia informacje o zarzadzaniu drukarka, takie jak protokoty i porty, zaznacz
pole wyboru [Pozyskaj informacje o zarzadzaniu drukarka z hostal.

7/ Kliknij [OK].

8 Uruchom urzadzenie ponownie. (2Ponowne uruchamianie urzadzenia(P. 111)

i Ustawienia zostaty zastosowane.

UWAGA

Zmiana numeru portu

e Aby zmieni¢ numer portu serwera SNMP, zobacz:
Zmiana numeru portu(P. 362)
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Konfiguracja protokotu SNTP

95AL-01Y

Aby uzyska¢ informacje o czasie z serwera czasu w sieci, skonfiguruj protokét SNTP (Simple Network Time Protocol).
Kiedy skonfigurowany jest protokét SNTP, serwer czasu jest sprawdzany w okre$lonych odstepach czasu, aby
dostosowac czas i utrzymac prawidtowy czas w urzadzeniu.

Urzadzenie obstuguje zaréwno serwer NTP (NTPv3), jak i serwer SNTP (SNTPv3 i v4).

Konfiguracja tych ustawien za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera. Do konfigurowania ustawien nie
mozna uzywac panelu sterowania.
Wymagane sg uprawnienia administratora.

Wymagane czynnosci przygotowawcze

e (zas jest ustawiany na podstawie czasu uniwersalnego UTC (Coordinated Universal Time), dlatego okres|
ustawienia strefy czasowej. ©Ustawianie daty i czasu(P. 403)

e Przygotuj adres IP serwera NTP lub SNTP i trzymaj go w poblizu.

1 Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

2 Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracja]. ©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

3 Kliknij na [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia SNTP] » [Edycjal.

i Zostanie wyswietlony ekran [Edycja ustawierh SNTP].

4 Zaznacz pole wyboru [Uzyj SNTP].

5 W [Nazwa serwera NTP], wprowadz adres IP serwera NTP/SNTP.

Jesli korzystasz z serwera DNS, zamiast adresu IP mozesz wpisa¢ nazwe hosta lub FQDN.

ntp.example.com

6 W [Interwat odpytywania] wprowadz odstepy czasu, co jaki ma by¢ sprawdzany
serwer i dostosuj czas.

7/ Kliknij [OK].

% Ustawienia zostaty zastosowane.

8 Wyloguj sie ze zdalnego interfejsu uzytkownika.
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UWAGA

Sprawdzanie komunikacji z serwerem NTP lub SNTP

e Sprawdz komunikacje, korzystajac z ponizszej procedury: Jesli urzadzenie poprawnie komunikuje sie z
serwerem, [OK] wyswietlone zostanie w [Wynik sprawdzenia serwera NTP].

Zaloguj sie do Zdalnego interfejsu uzytkownika w trybie menedzera systemu » kliknij [Ustawienia/
rejestracja] i+ [Ustawienia sieciowe] k [Ustawienia SNTP] k- [SprawdzZ serwer NTP].

Listawisniairejesiracja: Listswienis: Ustawisnia sisciows > Usiawienia SHTP
Ustawienia SNTP
Edycja
Usiawienia SNTP
Uzyj SNTP Whacz
Mazwa saresra NTP D Saampha: SO
Inkanwad adpytywania 24 gz
Sprawd} serwer NTP
Spraved? senwer NTP
Wynik sprawdranis sarasra NTP (004

* Sprawdza to stan komunikacji i nie reguluje czasu.
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Sprawdzanie stanu i ustawien sieci

95AL-020

Aby sprawdzi¢, czy urzadzenie jest poprawnie podtgczone do sieci, mozesz przeprowadzi¢ test potgczenia z
urzadzeniami w sieci.

Do korzystania ze zdalnego interfejsu uzytkownika i konfigurowania ustawien zapory sieciowej potrzebne sg adres IP
urzadzenia oraz informacje o adresie MAC. Sprawdz biezgce ustawienia.

Sprawdzanie, czy urzadzenie moze taczy¢ sie z urzagdzeniami sieciowymi(P. 94)
WysSwietlanie adresu IP ustawionego dla urzadzenia(P. 95)

Wyswietlanie adresu MAC przewodowej sieci LAN(P. 96)

Wyswietlanie adresu MAC i informacji o potaczeniu bezprzewodowej sieci LAN(P. 97)

UWAGA

e Jesli adres IP jest wyswietlany jako ,0.0.0.0”, nie jest on poprawnie skonfigurowany. Ponownie ustaw adres
IP.
Ustawianie adresow IPv4(P. 75)
Ustawianie adreséow IPv6(P. 79)

e Na przyktad podtaczenie urzadzenia do koncentratora przetgczajgcego moze uniemozliwi¢ potgczenie z
siecig, nawet jesli adres IP jest poprawnie skonfigurowany. W tym przypadku ustaw czas oczekiwania, az
urzadzenie zacznie sie komunikowac i sprobuj potaczy¢ sie ponownie. ©[Czas oczekiwania na potacz. przy
uruch.](P. 445)

e Aby zobaczy¢ ustawienia sieciowe, mozesz wydrukowac liste danych menedzera systemu. ©@Drukowanie i
przegladanie raportéw i list(P. 414)

Sprawdzanie, czy urzadzenie moze tgczyc sie z urzgdzeniami sieciowymi

W przegladarce internetowej komputera podtgczonego do sieci wpisz adres IPv4 lub IPv6 urzadzenia. Jesli zostanie
wyswietlony ekran logowania do zdalnego interfejsu uzytkownika, urzadzenie jest prawidtowo podtaczone do sieci.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

Jesli uzywasz adresu IPv4, mozesz uzy¢ ponizszej procedury, aby wysta¢ polecenie ping z panelu sterowania i
sprawdzi¢, czy urzadzenie moze sie potaczy¢ z urzgdzeniem sieciowym.
Wymagane s3 uprawnienia administratora

Model z Panelem Dotykowym(P. 94)
Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD(P. 95)

m Model z Panelem Dotykowym

Wymagane czynnosci przygotowawcze

e Przygotuj adres IPv4 urzadzenia w sieci, do ktérego chcesz sie podtaczy¢, i przechowuj go w poblizu.

1 Na panelu sterowania nacis$nij [Menu] na ekranie [Gtéwny]. ©Ekran [Gt6wny](P. 118)

2 Nacisnij [Ustawienia] » [Sie€] » [Ustawienia TCP/IP] » [Ustawienia IPv4] » [Polecenie
PING].
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Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz identyfikator i kod PIN menedzera systemu, a nastepnie nacisnij
[Zaloguj sie]. ©Logowanie sie do urzadzenia(P. 135)

3 Wprowadz adres IPv4 urzadzenia sieciowego, a nastepnie nacisnij [Zastosuj].

¥ Je$li urzgdzenie jest prawidtowo podtgczone do sieci, pojawi sie [Uzyskano odpowied? z hosta.].

m Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

Wymagane czynnosci przygotowawcze

e Przygotuj adres IPv4 urzgdzenia w sieci, do ktérego chcesz sie podiagczy¢, i przechowuj go w poblizu.

1 Nacisnij E na panelu sterowania. ¢(yPanel sterowania(P. 14)

7 Nacisnij [Ustawienia] » [EIJ » [Sie€] » [E@ » [Ustawienia TCP/IP] » [EIJ)
[Ustawienia IPv4] » [[EI3) » [Polecenie PING] » ().

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz identyfikator i kod PIN menedzera systemu, a nastepnie wybierz
[<Zaloguj>] i nacisnij m Logowanie sie do urzadzenia(P. 135)

3 Wprowadz adres IPv4 urzadzenia sieciowego, a nastepnie nacisnij 13-

% Jesli urzadzenie jest prawidtowo podtgczone do sieci, pojawi sie [Uzyskano odpowiedz z hosta.].

Wyswietlanie adresu IP ustawionego dla urzadzenia
Mozesz przejrze¢ ustawienia adresu IP przypisanego do urzadzenia, takie jak adres IPv4 i adres IPvé.

W tym rozdziale opisano, jak wyswietli¢ adres IP za pomocg panelu sterowania.
Mozesz tez sprawdzi¢ te informacje, korzystajgc ze zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera. ©Zarzadzanie
urzgdzeniem z komputera (Zdalny interfejs uzytkownika)(P. 404)

Model z Panelem Dotykowym(P. 95)
Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD(P. 96)

m Model z Panelem Dotykowym

1 Nacisnij [J na panelu sterowania.

% Zostanie wyswietlony ekran [Monitor stanu].

2 Nacisnij [Informacje o sieci] » [IPv4] lub [IPv6].

3 Wybierz element, ktéry chcesz wyswietlic.
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IPv4

Maska podsieci

Adres bramy

Waswa hosta

Mazwa domeny

o -

% Zostang wyswietlone ustawienia dotyczace wybranego elementu.

m Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

1 Nacisnij [J na panelu sterowania.

¥ Zostanie wyswietlony ekran [Monitor stanu].

2 Nacisnij [Informacje o sieci] » [E[3 » [IPv4] lub [IPv6] » [E13).

3 Wybierz element, ktéry chcesz wyswietlic i nacisnij [

Maska podsieci
adres bramy
Hazwa hosta

s Zostang wyswietlone ustawienia dotyczace wybranego elementu.

Wyswietlanie adresu MAC przewodowej sieci LAN
Gdy urzadzenie jest podigczone do przewodowej sieci LAN, mozesz zobaczy¢ ustawiony dla niego adres MAC.
W tym rozdziale opisano, jak przegladac¢ te informacje za pomocg panelu sterowania.
Aby zobaczy¢ adres MAC, mozesz takze uzy¢ zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera. ©Zarzadzanie
urzadzeniem z komputera (Zdalny interfejs uzytkownika)(P. 404)

Wymagane sg uprawnienia administratora.

Model z Panelem Dotykowym(P. 96)
Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD(P. 97)

m Model z Panelem Dotykowym

1 Na panelu sterowania nacisnij [Menu] na ekranie [Gtéwny]. ©Ekran [Gt6wny](P. 118)

2 Nacisnij [Ustawienia] » [Sie€] » [Ustawienia sterownika Ethernet].

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz identyfikator i kod PIN menedzera systemu, a nastepnie nacisnij
[Zaloguj sie]. ©Logowanie sie do urzadzenia(P. 135)
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3 Wyswietl adres MAC.

Ustaw. ster. Ethernet
[ adres MAC }

m Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

1 Nacisnij E na panelu sterowania. ¢3Ekran [Giéwny](P. 118)

7 Nacisnij [Ustawienia] » [ » [Sie€] » [I@ » [Ustawienia sterownika Ethernet]

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz identyfikator i kod PIN menedzera systemu, a nastepnie wybierz
[<Zaloguj>] i naci$nij m Logowanie sie do urzadzenia(P. 135)

3 Wyswietl adres MAC.

Ustaw, ster, Etharnet

ALUCORATYCZNE WYk

Adres MAC
11-11-11-11-11-11

Wyswietlanie adresu MAC i informacji o potgczeniu bezprzewodowe;j sieci
LAN

Oprécz adresu MAC i informacji o potaczeniu z bezprzewodowg siecig LAN, gdy urzadzenie jest podtgczone do
bezprzewodowej sieci LAN, mozesz rowniez wyswietli¢ ustawienia zabezpieczen.

W tym rozdziale opisano, jak przegladac¢ te informacje za pomocg panelu sterowania.
Mozesz tez sprawdzi¢ te informacje, korzystajac ze zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera. ©Zarzadzanie

urzgdzeniem z komputera (Zdalny interfejs uzytkownika)(P. 404)
Wymagane sg uprawnienia administratora.

Model z Panelem Dotykowym(P. 97)
Model z 5-linijkowym wys$wietlaczem LCD(P. 98)

m Model z Panelem Dotykowym
1 Na panelu sterowania nacisnij [Ustaw. bezprz. LAN] na ekranie [Giéwny]. (OEkran

[Gtéwny](P. 118)

i Zostanie wyswietlony ekran [Wybierz siec].
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Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz identyfikator i kod PIN menedzera systemu, a nastepnie nacisnij
[Zaloguj sie]. ©Logowanie sie do urzadzenia(P. 135)

2 Nacisnij [Ustawienia potaczenia] » [Informacje o potaczeniul.

3 Wybierz element, ktéry chcesz wyswietli¢.

Informacje o potaczeniu

H|

Stan bezprzew. LAN
‘Wajnow. infor. o btedach
Mazwa sieci

Ustaw. zabezpieczen
\Tr'yb oszczedzania ene. ..

<

m$ Zostang wyswietlone adres MAC oraz ustawienia dotyczace wybranego elementu.

UWAGA

Wyswietlanie informacji przy uzyciu ekranu [Monitor stanu]

e Mozesz réwniez wyswietli¢ status bezprzewodowej sieci LAN oraz informacje o btedach, wykonujac ponizszg
procedure:

E na panelu sterowania p[Informacje o sieci] » [Metoda taczenia z siecig] » [Inf. o pot.].

m Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

1 Na panelu sterowania wybierz [Ustaw. bezprz. LAN] na ekranie [Giéwny], a nastepnie
nacisnij [E3. oEkran [Gtowny](P. 118)

% Zostanie wyswietlony ekran [Wybierz siec].

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz identyfikator i kod PIN menedzera systemu, a nastepnie wybierz
[<Zaloguj>] i nacisnij m oLogowanie si¢ do urzadzenia(P. 135)

7 Nacisnij [Ustawienia potaczenia] » [E@ » [Informacje o potaczeniu] » [E.

3 Wybierz element, ktéry chcesz wyswietli¢ i nacisnij [

Informacie o potaczeniu

stan bezprzew, LaN
wajnow. infor. o bledach
kanak

Nazma sieci

Ustaw. Zabazpieczen
|_Tryb oszczedzania energii

4
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n$ Zostang wyswietlone adres MAC oraz ustawienia dotyczace wybranego elementu.

UWAGA

Wyswietlanie informacji przy uzyciu ekranu [Monitor stanu]

e Mozesz réwniez wyswietli¢ status bezprzewodowej sieci LAN oraz informacje o btedach, wykonujac ponizsza
procedure:

E na panelu sterowania k [Informacje o sieci] m [Metoda tgczenia z siecia]

m [Informacje o potaczeniu] m
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Konfiguracja ustawien faksu (Podrecznik konfiguracji
faksu)

95AL-021

Gdy nacisniesz [Faks] na ekranie [Gtdwny] panelu sterowania po raz pierwszy, zostanie wyswietlony ekran (Podrecznik
konfiguracji faksu) stuzgcy do ustawiania elementéw umozliwiajgcych korzystanie z faksu. Skonfiguruj ustawienia faksu
korzystajac z ponizszej procedury i postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Krok 1: Uruchamianie podrecznika konfiguracji faksu(P. 100)
Krok 2: Rejestracja numeru faksu i nazwy jednostki(P. 100)
Krok 3: Konfiguracja trybu RX(P. 101)

Krok 4: Podtaczanie do linii telefonicznej(P. 102)

Krok 1: Uruchamianie podrecznika konfiguracji faksu

1 Na panelu sterowania nacisnij [Faks] na ekranie [Gtéwny]. ©Ekran [Giéwny](P. 118)
% Zostanie wyswietlony ekran [Przewodnik ustawien faksul].

mGdy nie wyswietla sie ekran [Przewodnik ustawien faksu]

Jesli ekran [Przewodnik ustawien faksu] nie wyswietla sie po nacisnieciu [Faks] na ekranie [Géwny], lub aby
przywroci¢ ustawienia faksu za pomocg Podrecznika konfiguracji faksu, uzyj ponizszej procedury, aby
wyswietli¢ [Przewodnik ustawien faksu].

Ekran [Gtéwny] na panelu sterowania k [Menu] » [Ustawienia funkgcji] » [Ogdlne] » [Przewodnik ustawien
faksu].

2 Nacisnij [Konfiguruj] » [Dalej].

% Zostanie wyswietlony ekran [Zarej. nr tel. jednos.].

Krok 2: Rejestracja numeru faksu i nazwy jednostki

Zarejestruj numer faksu i nazwe jednostki (nazwa lub nazwa firmy). Informacje te sg drukowane razem z danymi faksu
w miejscu docelowym.

1 Na ekranie [Zarej. nr tel. jednos.] wprowadz numer faksu urzadzenia, a nastepnie
kliknij [Zastosuj].

% Po wyswietleniu komunikatu [Ustawienia aktyw.], zostanie wyswietlony ekran umozliwiajacy
zarejestrowanie nazwy jednostki.
2 Nacisnij [Dalej].

% Zostanie wyswietlony ekran [Zarej. nazwe jednostki].

3 Wprowadz nazwe lub nazwe firmy, a nastepnie nacisnij [Zastosuj].

100



Konfiguracja

% Po wyswietleniu komunikatu [Ustawienia aktyw.] zostanie wyswietlony ekran ustawien trybu RX.

Krok 3: Konfiguracja trybu RX

Odpowiedz na pytania na ekranie, aby wybra¢ odpowiedni tryb RX.

1 Na ekranie ustawien trybu RX nacisnij [Dalej].

2 Odpowiedz na pytania wyswietlane na ekranie, naciskajac [Tak] lub [Nie].
m» Kiedy odpowiesz na wszystkie pytania, na ekranie zostanie wyswietlony wybrany tryb RX.

W przypadku podigczenia opcjonalnego TELEPHONE 6 KIT
Na pytanie [Czy chcesz podigczy¢ telefon do urzadzenia?], nacisnij [Tak].

Na pytanie [Chcesz uzywac autom. sekretarki tel., ktory zostanie podtgczony do urzadzenia?], nacisnij [Nie].

3 Sprawdz wybrany tryb RX.

Ustaw. trybu odb.

Faksy sa odbierane |A
automat. Podnies

stuchawke, aby
odbierad telefony.

[ (Tryb odbioru: Faks/Tel.
{autom. przet.)}

Reset || Zastosuj ||T
Tryby RX dziatajg w nastepujacy sposob:

* W zaleznosci od kraju, [Zmiana sieci] jest rowniez dostepne dla trybu odbioru. ©Zmiana trybu RX faksu i
ustawienie akcji po odebraniu faksu(P. 270)

[Faks/Tel. (automatycznie przet.)]
Umozliwia korzystanie zaréwno z faksu, jak i telefonu.

Faksy sa odbierane automatycznie.

Gdy nadchodzi potgczenie telefoniczne urzagdzenie dzwoni. Podnie$ stuchawke, aby odebra¢ potgczenie.

[Autom.]
Stuzy tylko do wysytania fakséw.
Faksy sg odbierane automatycznie.

Przychodzace potaczenia telefoniczne nie moga by¢ odbierane.

[Automatyczna sekretarka]

Umozliwia korzystanie zaréwno z faksu, jak i telefonu.
Faksy sa odbierane automatycznie.
Gdy nadejdzie potfaczenie telefoniczne, do nagrania wiadomosci mozna uzy¢ funkcji automatycznej
sekretarki. Mozesz odebra¢ potgczenie podnoszac stuchawke, zanim rozpocznie sie nagrywanie.

* Ustaw automatyczng sekretarke tak, aby funkcja nagrywania byta aktywowana po tym, jak urzadzenie
zadzwoni jeden lub dwa razy.

* Podczas nagrywania wiadomosci zaleca sie zachowanie okoto czterech sekund ciszy lub zmieszczenie
catej wiadomosci w ciggu 20 sekund.

[Reczne]
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Umozliwia korzystanie zaréwno z faksu, jak i telefonu.

Urzadzenie dzwoni zaréwno podczas odbierania fakséw, jak i potgczen telefonicznych.

Jesli po podniesieniu stuchawki ustyszysz sygnat faksu, odbierz faks recznie. ©Odbieranie fakséw(P. 288)

Mozesz réwniez skonfigurowac ustawienie, aby faksy byly odbierane automatycznie po tym, jak urzadzenie
bedzie dzwoni¢ przez okreslony czas. ©[Przetacz na automatyczny odbiér](P. 508)
4 Nacisnij [Zastosuj].

¥ Zostanie wyswietlony ekran [Podtacz linie telefon.].

Krok 4: Podtgczanie do linii telefonicznej

Uzyj dostarczonego przewodu telefonicznego, aby podtgczy¢ urzagdzenie do linii telefonicznej.
W przypadku korzystania z telefonu lub opcjonalnego TELEPHONE 6 KIT, podtgcz go do urzgdzenia.

1 Nacisnij [Dalej].
% Zostanie wyswietlony ekran [Podtgcz do gniazda z tytu urzadzenia.].

2 Podtacz dostarczony przewéd telefoniczny do gniazda linii telefonicznej (LINE) w
aparacie i do ztacza linii telefonicznej w Scianie.

Stuchawka
\ (opcjonalna)
[ e q-gz—p @ Telefon

.H Gniazdo linii telefoniczne]

Podtacz opcjonalng stuchawke lub telefon do gniazda stuchawki (HAND SET)/gniazda telefonu zewnetrznego
(EXT.) w aparacie.
Podtaczajac telefon z funkcjg faksu, upewnij sie, ze w telefonie wytgczone jest ustawienie automatycznego

odbioru faksow.
W zaleznosci od rodzaju podtgczonego aparatu urzadzenie moze nie by¢ w stanie poprawnie wysyta¢ lub

odbiera¢ faksow.

3 Nacisnij [Dalej].

% Zostanie wyswietlony ekran potwierdzajacy, ze chcesz opusci¢ podrecznik konfiguracji faksu.
4 Naci$nij [Tak].

% Zastosowane zostang ustawienia skonfigurowane w podreczniku konfiguracji faksu, a typ linii telefonicznej

zostanie skonfigurowany automatycznie.

UWAGA
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Jesli typ linii telefonicznej nie jest skonfigurowany automatycznie

e Recznie skonfiguryj typ linii telefonicznej. ©[Wybierz typ linii](P. 500)

* Jesli nie wiesz, jaki jest typ linii telefonicznej, skontaktuj sie z operatorem telefonicznym. W zaleznosci od
kraju, [Wybierz typ linii]l morze nie by¢ dostepny.

Wiaczanie alarmu dzwiekowego, gdy stuchawka nie jest prawidtowo umieszczona na
podstawce

e Mozesz wybra¢, czy urzagdzenie ma emitowac dzwiek alarmu, gdy stuchawka telefonu lub opcjonalnego
TELEPHONE 6 KIT podtgczonego do urzadzenia jest nieprawidtowo umieszczony na podstawce.

Zaloguj sie do zdalnego interfejsu uzytkownika » [Ustawienia/rejestracja] » [Ustawienia
wysytania] » [Ustawienia wysytania faksu] = [Edycja] i Zaznacz pole wyboru [Alarm podniesionej
stuchawki], a nastepnie wyreguluj gtosnos¢ = [OK]

Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtéwny], a nastepnie wybierz [Ustawienia funkgji], aby
skonfigurowac ustawienia. ©[Alarm podniesionej stuchawki](P. 498)
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Instalowanie oprogramowania i sterownikow w
komputerze

95AL-022

Zainstaluj odpowiednie oprogramowanie i sterowniki w komputerze, ktéry bedzie korzystat z funkgji urzadzenia, takich
jak drukowanie, zdalne skanowanie i faksowanie z komputera.

Procedura instalacyjna

Sprawdz Srodowisko pracy w swoim kraju/regionie w witrynie firmy Canon, a nastepnie pobierz i zainstaluj
najnowsze oprogramowanie i sterowniki.
https://global.canon/en/support/

* Jesli do urzadzenia dotaczona jest ptyta CD/DVD-ROM, mozesz jej rowniez uzy¢ do zainstalowania
oprogramowania i sterownikow.

Szczegodty dotyczgce metody instalacji znajdziesz w instrukcji obstugi oprogramowania sterownika na stronie z
instrukcjami online.
https://oip.manual.canon/

Srodki ostroznosci i ograniczenia
Srodowisko robocze

W zaleznosci od systemu operacyjnego twéj komputer moze nie obstugiwa¢ niektérych programéw lub
sterownikow. Najnowsze informacje na temat obstugiwanych systemoéw operacyjnych mozna znalez¢ w
witrynie internetowej firmy Canon.

https://global.canon/

W zaleznos$ci od modelu i $Srodowiska uzytkowania niektére funkcje oprogramowania lub sterownikéw
moga by¢ niedostepne.

Gdy skonfigurowane sg ustawienia zapory sieciowej urzagdzenia

Komputer, ktéry bedzie uzywany z urzagdzeniem, musi mie¢ mozliwo$¢ komunikowania sie z nim. Jesli
komputer nie moze komunikowac sie z maszyng, nie bedziesz mégt zainstalowac oprogramowania i
sterownikéw ani korzystac z funkgji urzadzenia. ©Ustawianie zapory sieciowej(P. 359)

Jesli adres IP urzadzenia zostat zmieniony po zainstalowaniu sterownika drukarki

W systemie Windows wymagane dziatanie zalezy od uzywanego portu.
Jesli uzywasz portu MFNP, potgczenie jest utrzymywane tak dtugo, jak dtugo urzadzenie i komputer
naleza do tej samej podsieci, wiec na komputerze nie jest wymagane zadne dziatanie.
Jesli uzywasz standardowego portu TCP/IP, musisz doda¢ nowy port. ©Dodawanie portu(P. 201)

Jesli nie wiesz, ktéry port jest uzywany, sprawdz:

OWyswietlanie portu drukarki(P. 675)

W systemie macOS musisz ponownie zarejestrowac urzgdzenie na komputerze Mac. Szczegoty dotyczace

rejestrowania urzgdzenia znajdziesz w instrukcji obstugi sterownika na stronie z instrukcjami online.
https://oip.manual.canon/

* Jesli uzywasz protokotu DHCP do automatycznego uzyskiwania adresu IP urzadzenia, adres IP moze zostac
zmieniony automatycznie.

UWAGA

Korzystanie z funkcji urzadzenia bez instalowania oprogramowania lub sterownikéw
(macO0S)

e Mozesz uzywac standardu AirPrint, w ktéry wyposazony jest system macOS, do drukowania i skanowania
danych oraz wysytania faksoéw z komputera bez instalowania oprogramowania lub sterownikéw. ©Uzywanie
aplikacji AirPrint do drukowania i skanowania danych oraz wysytania fakséw(P. 346)
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Podstawowa obstuga
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Podstawowa obstuga

95AL-023

W tym rozdziale opisano podstawowe operacje wspdlne dla wszystkich funkcji urzadzenia oraz sposéb zrozumienia
uktadu ekranu.

Zarzadzanie energig i jej oszczedzanie
Mozesz wylgczy¢ zasilanie, aby oszczedza¢ energie lub podczas czyszczenia i ponownie uruchomic
urzadzenie, aby zastosowac ustawienia.
Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, mozesz uzy¢ trybu uspienia.
Wiaczanie i wytgczanie urzadzenia(P. 108)
Zmniejszanie zuzycia energii (tryb uspienia)(P. 112)

Korzystanie z Panelu sterowania
Panel sterowania stuzy do skanowania, kopiowania i wykonywania innych funkgcji oraz do konfigurowania
ustawien urzadzenia.

Korzystanie z Panelu sterowania(P. 114)

Kiedy zostanie wys$wietlony ekran logowania, aby kontynuowac operacje, wprowadz wymagane dane
logowania.
Logowanie sie do urzadzenia(P. 135)

Umieszczanie oryginatéw i tadowanie papieru
Podczas skanowania, wysytania faksu lub kopiowania umies¢ oryginat na szklanej szybie lub w podajniku.
Zataduj papier do drukowania i kopiowania do szuflady lub do tacy wielofunkcyjnej zgodnie ze swoimi
potrzebami.

Umieszczanie oryginatéw(P. 137)

tadowanie papieru(P. 140)

Rejestrowanie i okreslanie miejsc docelowych
Zarejestruj miejsca docelowe wysytania i zapisywania zeskanowanych danych i fakséw w ksigzce adresowej
urzadzenia.
Oproécz okreslania miejsc docelowych z ksigzki adresowej mozesz je réwniez wprowadza¢ bezposrednio,
korzystac z dziennika zadan TX oraz uzywac innych metod okres$lania miejsc docelowych.

Rejestracja miejsc docelowych (ksigzka adresowa)(P. 166)

Okreslanie miejsc docelowych(P. 180)

Dostosowywanie funkcji i ustawien
Czesto uzywane ustawienia mozna zmieni¢ dla kazdej funkgji, co pozwala tatwiej i wygodniej korzystac z
urzgdzenia.

Zmiana ustawien domysinych(P. 188)

Regulacja gtosnosci (dla modeli z funkcjg faksu)(P. 191)

Ograniczanie dzwiekéw dziatania (tryb wyciszenia)(P. 195)
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Wiaczanie i wylgczanie urzadzenia

95AL-024

Aby recznie wigczy¢ zasilanie urzadzenia, uzyj wytgcznika zasilania.

OWwiaczanie urzadzenia(P. 109)
OWytaczanie urzadzenia(P. 110)
©Ponowne uruchamianie urzadzenia(P. 111)
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Wiaczanie urzadzenia

95AL-025

Aby wtgczy¢ urzadzenie, nacisnij wytgcznik zasilania znajdujacy sie z przodu.

1 Upewnij sie, ze wtyczka zasilajgca jest wiozona do gniazdka elektrycznego.

2 Nacisnij wytacznik zasilania.

@

% Na panelu sterowania zostanie wyswietlony ekran poczatkowy.

UWAGA

Zmiana ekranu pojawiajgcego sie podczas uruchamiania

e Po wiaczeniu zasilania i wyswietleniu ekranu startowego, domysinie zostanie wyswietlony ekran [Gtéwny].
Mozesz skonfigurowac ustawienie, aby wyswietli¢ ekran innej funkcji. ©[Ekran domysl. po uruchom./
wznowieniu](P. 436)

Na papierze brak wydruku

e Przy pierwszym wigczeniu zasilania z urzadzenia moze zosta¢ wyprowadzona pojedyncza kartka. Nie jest to
oznaka nieprawidtowego dziatania.
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Wytaczanie urzadzenia

95AL-026

Nacisnij wytgcznik zasilania znajdujacy sie z przodu urzadzenia, aby WYtACZYC urzadzenie.
Gdy WYLACZYSZ urzadzenie, dane oczekujgce na wydruk zostang wymazane.

UWAGA

e Ponizsze dane pozostajg zapisane i nie sg usuwane nawet wtedy, gdy urzadzenie jest wytgczone:
- Odebrane dane zapisane w pamieci
- Dane oczekujagce na wystanie

- Raporty, ktére sg drukowane automatycznie po wystaniu lub otrzymaniu danych

1 Nacisnij wytagcznik zasilania.

NO

s WysSwietlacz i zasilanie zostang wytgczone.
Zanim zasilanie sie wytgczy, moze mina¢ kilka minut. Nie odtgczaj przewodu zasilania dopéki zasilanie sie

nie wytaczy.
Upewnij sie, ze wskaznik zasilania wytaczy sie.

UWAGA

Ponowne wigczanie urzadzenia

e Przed wigczeniem urzadzenia odczekaj co najmniej 10 sekund po wytaczeniu zasilania.
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Ponowne uruchamianie urzadzenia

95AL-027

Kiedy dokonujesz zmian w ustawieniach urzadzenia, w zaleznosci od ustawieh moze by¢ konieczne ponowne
uruchomienie urzadzenia, aby zmiany zostaty zastosowane.
Po zmianie ustawier za pomocg panelu sterowania lub zdalnego interfejsu uzytkownika mozesz ponownie uruchomi¢

urzadzenie za pomoca wytgcznika zasilania.
Ponowne uruchomienie urzadzenia usuwa wszystkie dane oczekujgce na wydruk.

UWAGA

e Ponizsze dane pozostajg zapisane i nie sg usuwane nawet wtedy, gdy urzadzenie zostanie ponownie
uruchomione:

- Odebrane dane zapisane w pamieci
- Dane oczekujgce na wystanie

- Raporty, ktére sg drukowane automatycznie po wystaniu lub otrzymaniu danych

1 Nacisnij wytacznik zasilania.

No

i Wyswietlacz i zasilanie zostang wytaczone.
Zanim zasilanie sie wytaczy, moze mina¢ kilka minut. Nie odtgczaj przewodu zasilania dopéki zasilanie sie

nie wytaczy.
Upewnij sie, ze wskaznik zasilania wytaczy sie.

2 Przed nacisnieciem wytagcznika zasilania odczekaj co najmniej 10 sekund po

wytaczeniu zasilania.

m Urzgdzenie uruchamia sie.
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Zmniejszanie zuzycia energii (tryb uspienia)

95AL-028

Tryb uspienia zmniejsza zuzycie energii poprzez wstrzymanie pewnych operacji wykonywanych wewnatrz urzadzenia.
Na panelu sterowania nacisnij , aby przejs¢ w tryb uspienia. yPanel sterowania(P. 14)

Kiedy urzadzenie jest w trybie uspienia, Swieci na z6tto-zielono.

m Wychodzenie z trybu uspienia

Wykonaj jedng z ponizszych operacji:
Nacisnij dowolny klawisz na panelu sterowania.
Nacisnij wyswietlacz.

Gdy podtaczony jest telefon lub opcjonalny TELEPHONE 6 KIT, zdejmij stuchawke z widetek.

m Konfiguracja czasu automatycznego uspienia

L~Automatyczne uspienie” to funkcja, ktéra automatycznie wprowadza urzgdzenie w tryb uspienia po okreslonym czasie
bezczynnosci. Czas automatycznego uspienia okresla dtugos¢ czasu bezczynnosci.

W tym rozdziale opisano, jak skonfigurowa¢ ustawienia za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera.
Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtéwny], a nastepnie wybierz [Ustawienia], aby skonfigurowa¢
ustawienia. @[Ustawienia wigcznika/energii](P. 440)

1 Zaloguj sie do zdalnego interfejsu uzytkownika. @Uruchamianie Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 405)

2 Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracja]. (©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

3 Kliknij opcje [Ustawienia wigcznika czasowego] » [Edycja].

i Zostanie wyswietlony ekran [Edycja ustawien wiacznika czasowego].

4 Wprowadz czas w [Czas automatycznego uspienial.

* Aby efektywnie oszczedzac energie, zaleca sie uzywanie ustawien domysinych. ©[Czas automatycznego
uspienia](P. 442)

5 Kiiknij [OK].

% Ustawienia zostaty zastosowane.

6 Wyloguj sie ze zdalnego interfejsu uzytkownika.

@© wazne
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Nacisnij jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, np. przez noc

Dla bezpieczehstwa wprowadz urzadzenie w tryb uspienia.

UWAGA

e Urzadzenie nie przejdzie w tryb uspienia w nastepujacych przypadkach:
- Gdy wskaznik przetwarzania/danych na panelu sterowania $wieci sie lub miga ©Panel sterowania(P. 14)

- Gdy na panelu sterowania wyswietlany jest ekran [Menu], komunikat o zacieciu papieru lub inny
komunikat o btedzie™! lub ekran Direct Connection SSID lub ekran wys$wietlania klucza sieciowego

- Gdy urzadzenie wykonuje kalibracje, czyszczenie lub inne operacje

- Gdy urzadzenie komunikuje sie z innym komputerem, jak np. do importowania lub eksportowania danych
- Gdy podtaczony jest telefon lub opcjonalny TELEPHONE 6 KIT i stuchawka jest zdjeta z widetek.

- Gdy dzwonek faksu przychodzacego jest wytaczony

*1 W zaleznosci od komunikatu urzadzenie moze przej$¢ w tryb uspienia.
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Korzystanie z Panelu sterowania

95AL-029
Uzyj panelu sterowania do zmiany ustawien urzadzenia oraz funkcji skanowania, kopiowania i innych.

Giéwne instrukcje

Sprawdz, jak korzysta¢ z przyciskéw i elementéw wyswietlanych na panelu sterowania, jak wprowadzac tekst i
jak wyswietla¢ r6zne ekrany.

(OEkrany wyswietlane na panelu sterowania(P. 115)

OSposéb obstugi panelu sterowania (Model z Panelem Dotykowym)(P. 125)

OSposéb obstugi panelu sterowania (Model z 5-linijkowym wys$wietlaczem LCD)(P. 127)
OWprowadzanie znakéw(P. 129)

Utatwienie korzystania z ekranu [Gi6wny]
Mozna zmieni¢ kolejnos¢ przyciskdéw lub wstawié puste miejsce.
(ODostosowywanie ekranu [Giowny](P. 133)

© wazne

Sposé6b obchodzenia sie z panelem dotykowym
Nie naciskaj zbyt mocno ekranu dotykowego. Moze to uszkodzi¢ ekran dotykowy.

Nie uzywaj przedmiotéw z ostrym zakoniczeniem, jak otéwek czy dtugopis. Moze to zarysowac powierzchnie
ekranu dotykowego lub go zniszczyc.

Umieszczanie przedmiotéw na ekranie lub wycieranie ekranu moze spowodowac reakcje panelu dotykowego
i doprowadzi¢ do awarii.
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Ekrany wyswietlane na panelu sterowania

95AL-02A
Ponizej znajduja sie gtdwne ekrany panelu sterowania.

Ekran [Giéwny]

Ten ekran jest wySwietlany po nacisnieciu / - (klawisz Home) na panelu sterowania. Domyslnie ekran
[Gtowny] jest wyswietlany po wiaczeniu zasilania i zaraz po zamknieciu ekranu rozruchu. ©Ekran [Giéwny]

(P. 118)

Model z Panelem Dotykowym Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

B clowny 7l (B ctanny =

Bl kopiowanie |[SiFaks [ kopiananie )

iy 1 Iskan. ]
=skan. EEksiaz. adr.
Kl
Menu I f |1:"‘Z- >

Ekran [Monitor stanu]

Ten ekran jest wySwietlany po nacisnieciu E na panelu sterowania. Uzywaj tego ekranu, aby sprawdzi¢
informacje o urzadzeniu, wykorzystaniu i dziennikach, ustawieniach sieciowych oraz informacje o btedach. ©
Ekran [Monitor stanu](P. 122)

Model z Panelem Dotykowym Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD
[Monitor stanu [Ertlen B )

IPwd: 192.168.92.131 A

informacje o btedach/...[ | tnfarmacie o bledach/powiaden. . .

Stan urzadzenia Stan urzadzenia

Zad. kopiow./druk. Zad. kopiow. /druk.

Zadanie wysytania Infarmacie a sieci

Zadanie odbierania
Bledy przekaz. faksow
Informacje o sieci ~ |v

Ekran [Menu]

Ten ekran wyswietlany jest po nacisnieciu [Menu] na ekranie [Gtéwny]. Uzywaj tego ekranu, aby skonfigurowac
rézne ustawienia urzadzenia. W przypadku modelu z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD, ekran ten wyswietlany
jest po nacisnieciu na panelu sterowania. ¢y Elementy menu ustawien(P. 433)

Gdy ustawiony jest identyfikator menedzera systemu, po wybraniu niektérych elementéw moze zosta¢
wyswietlony ekran logowania. Tylko uzytkownicy, ktérzy znajg identyfikator i kod PIN menedzera systemu,

mog3 sie zalogowac i zmieni¢ ustawienia.

Model z Panelem Dotykowym Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD
Menu Nenu

Ustawienia e

Regulacja/konserwacja Regulacia/konserwacia

Ustawienia funkcji 142 Ustawienia funkcji

Ustaw odbiorce staw. zarzadzania

Raport wydrJ V]
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Ekran [Ustawienia papieru]

Ten ekran wyswietlany jest po nacisnieciu [Ust. pap.] na ekranie [Gtdwny]. Uzywaj tego ekranu, aby
skonfigurowac r6zne ustawienia urzgdzenia. W przypadku modelu z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD, ekran ten
wyswietlany jest po nacisnieciu (przycisk Ustawienia papieru) na panelu sterowania.

Aby zapewnic¢ jakos$¢ druku i zapobiec zacieciom papieru, rozmiar i typ papieru musza by¢ ustawione
prawidtowo, odpowiednio do zatadowanego papieru. ©Okreslanie rozmiaru i typu papieru(P. 150)

Model z Panelem Dotykowym Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

Ustawienia papieru

Taca wielofunkcyjna
szuflada 1
T ey re—
Wyb. czqsto uzyw. rozmiar.

Ustawienia papieru

Taca wialofunkcyina

Szuflada 1

Zarej. papier miestan,
Wyb. czesto ubyw. roamiary ..

Wyswietlanie komunikatéw

Komunikaty sg wyswietlane na ekranie, gdy wystgpia btedy, a w urzagdzeniu zabraknie papieru lub toneru w
kasecie.

Jesli zostanie wyswietlone rozwigzanie problemu, aby rozwigza¢ problem, postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Jesli rozwigzanie problemu nie zostato wyswietlone, sprawdz przyczyne i rozwigzanie, odwotujgc sie do
komunikatu lub kodu btedu.

©OPojawia sie komunikat(P. 636)

OWyswietlany jest kod btedu(P. 652)

Gdy wystapi btad
Model z Panelem Dotykowym

#rZaciecie papieru.
Nacisnij [Dalej], aby
wyswietlid kroki.

otworz pokr. podaj.

poprzedni | | Dalej |

Model z 5-linijkowym wys$wietlaczem LCD

Bzaciecie papieru.
Wacisnij (], aby
wysw. kroki, ’ > ‘

Unies panal sterowan.

Kiedy na dole ekranu pojawia sie komunikat

Jesli komunikat jest zbyt dtugi, by wyswietli¢ go od razu, moze zosta¢ podzielony na mniejsze fragmenty i
wyswietlany naprzemiennie.

Model z Panelem Dotykowym

Elkop.: nac. start
100% @B a4

Brak papieru: szufl. 1
Ad: Zwyk 1

Gestosc: =0 Gestosc: =0 s
Typ oryg.: Tekst/foto... Typ oryg.: Tekst/foto... | .
Dwustronny: wytacz Dwustronny: wylacz

wspélezynnik kopiowan. .. wspélezynnik kopiowan. .. |+
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Gdy na gorze ekranu wyswietlone jest [@], mozesz nacisnad [@], aby wyswietli¢ powiadomienie.

Model z 5-linijkowym wys$wietlaczem LCD

Preygotuj kasete, Rap. o stanie mat.eks
MAC.1 prz. Wstecz é

[r.nm'mam’e Kapiowanie
skan. Shan. ]

UWAGA

Zmiana wyswietlanego ekranu
e Mozesz zmieni¢ wyglad panelu sterowania, np. poprzez zmiane jezyka wyswietlania, jednostek oraz
pokazywanie lub ukrywanie komunikatéw. ©[Ustawienia wyswietlania](P. 436)
e Aby utatwic¢ sobie przegladanie, mozesz odwracac kolory na ekranie i regulowac¢ kontrast. ©[Dostepnos¢]
(P. 458)

Automatyczne usuwanie ustawien

e Domyslinie, jesli po pewnym czasie nie zostang wykonane zadne operacje, ustawienia skonfigurowane na
ekranie zostang wyczyszczone i wySwietlony zostanie ekran [Gtéwny]. Mozesz zmieni¢ czas do momentu
wyczyszczenia ustawien oraz ekran, ktory zostanie wyswietlony po wyczyszczeniu.

(O[Czas automatycznego resetu](P. 441)
O[Funkcja po automa. ponownym uruchomieniu](P. 442)
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Ekran [Gtéwny]

95AL-02C

Ten ekran jest wySwietlany po nacisnieciu / - (klawisz Home) na panelu sterowania.

Model z Panelem Dotykowym(P. 118)
Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD(P. 120)

Model z Panelem Dotykowym

Przyciski odpowiadajgce funkcjom lub ustawieniom sg wyswietlone na ekranie. Naci$niecie [ Tlub [ ] zmienia

wyswietlone przyciski funkcji lub ustawien. Naciskajac te przyciski, mozesz uruchomi¢ odpowiadajace im funkcje lub
ustawienia. Mozesz rowniez zmieni¢ kolejnos¢ przyciskéw.

B Glawny %]

Bl kopiowanie IuﬂFaks

&skan. Ihﬁia,i. adr.
M I i |1:"‘Z'- > I

m Status informacji o urzadzeniu

[F]

W przypadku podtaczenia do przewodowej sieci LAN zostanie wyswietlony [ 5 1.

[@] zostaje wyswietlone, gdy pojawi sie powiadomienie. Nacisnij [@], aby sprawdzi¢ powiadomienie.
m Przyciski funkcji i ustawien

[Kopiowanie]
Kopiuje oryginaty. ©Kopiowanie(P. 297)

— [Faks]
|m Faksuje dokumenty. ©Faksowanie(P. 266)

[Skanowanie]
Skanuje oryginaty. ©@Skanowanie(P. 224)

B

[Ksigz. adr.]

i
1

Zapisz miejsca docelowe podczas wysytania i zapisywania zeskanowanych danych i fakséw. Mozesz
okresli¢ miejsca docelowe z ksigzki adresowej i wywota¢ funkcje wysytania.

Rejestracja miejsc docelowych (ksigzka adresowa)(P. 166)

Okreslanie miejsc docelowych (ksigzka adresowa)(P. 181)
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[Menu]

Konfiguruje rézne ustawienia urzadzenia. ©Elementy menu ustawiei(P. 433)

[Ust. pap.]
Ustawia rozmiar i typ papieru, ktory ma by¢ uzywany, oraz rejestruje czesto uzywany papier.
Okreslanie rozmiaru i typu papieru(P. 150)

[Scan -> PC1] / [Scan -> PC2]
Uzyj zarejestrowanego ustawienia skanowania. ©Skanowanie przy uzyciu klawisza skrétu
(Zapisywanie na komputerze)(P. 251)

[Oszcz. pap.]
Uzyj ustawienia kopii, ktdre oszczedza papier. ©Paper Save Copy(P. 313)

[Kopiowanie identyfik.]
Kopiuje przednig i tylng strone dowoddéw osobistych. ©Kopiowanie obu stron dowodu osobistego na
jednej stronie(P. 317)

[Kopia paszportu]
Kopiuje wiele réznych paszportéw na jednym arkuszu papieru. ©@Kopiowanie wielu paszportéw na
jednym arkuszu(P. 321)

[Jednoprz. 1] do [Jednoprz. 4]

Zarejestruj odbiorce faksu lub e-maila.
Rejestracja miejsc docelowych (ksigzka adresowa)(P. 166)
Okreslanie miejsc docelowych (ksigzka adresowa)(P. 181)

[Wybieranie kodowane]

Numery wybierania kodowego to trzycyfrowe numery przypisane do adresu, gdy adres zostaje
zarejestrowany w Ksigzce adresowej. Uzyj numeru wybierania kodowego, aby uruchomi¢ odpowiadajaca
funkcje wysytania. ©Rejestracja miejsc docelowych (ksigzka adresowa)(P. 166)

[Portal mobilny]
Podtgcz urzgdzenia przenosne do urzadzenia. ©Podtaczanie urzadzenia przenosnego do
urzadzenia(P. 340)

[Ust. giéwny]
Umozliwia zmiane kolejnosci wyswietlanych przyciskédw na ekranie [Gtéwny] lub wstawi¢ puste miejsce
zamiast przycisku. ©Dostosowywanie ekranu [Gt6wny](P. 133)
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+ [Aktualiz. opr. ukt.]
E Aktualizuje oprogramowanie uktadowe za posrednictwem Internetu. ©Aktualizacja oprogramowania
ukitadowego (Model z panelem dotykowym)(P. 422)

[Ustaw. bezprz. LAN]

Podtgcza komputer do urzadzenia za pomocg routera bezprzewodowej sieci LAN (punktu dostepowego).
Podtaczanie sie do bezprzewodowej sieci LAN przez wyszukiwanie routera (metoda konfiguracji

punktu dostepowego)(P. 67)

.:.]]

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

Status urzadzenia jest wyswietlany na gorze i na dole ekranu, co pozwala na szybkie przegladanie i wykonywanie
operacji, jesli zajdzie taka potrzeba.

(B channy 7T

[h[:-pimnie ]

[Skan. ]
Kl

m Status urzgdzenia

[F]

W przypadku podtaczenia do przewodowej sieci LAN zostanie wyswietlony [ 5 1.

[KM]
Wyswietla pozostatg ilo$¢ toneru w kasetach.

m Przyciski funkgji i ustawien

[Kopiowanie]
Kopiuje oryginaty. ©Kopiowanie(P. 297)

[Skanowanie]
Skanuje oryginaty. ©Skanowanie(P. 224)

[Menu]
Konfiguruje rézne ustawienia urzgdzenia. ©Elementy menu ustawiefi(P. 433)
Ekran [Menu] zostaje wyswietlony po nacisnieciu na panelu sterowania.

[Ustawienia papierul]

Ustaw rozmiar i typ papieru, ktéry ma by¢ uzywany, oraz zarejestruj czesto uzywany papier. ©Okreslanie rozmiaru i
typu papieru(P. 150)

Ekran [Ustawienia papieru] zostaje wyswietlony po nacis$nieciu m (przycisk Ustawienia papieru) na panelu

sterowania.

[Scan -> PC]

Uzyj zarejestrowanych ustawien skanowania. ©@Skanowanie przy uzyciu klawisza skrétu (Zapisywanie na
komputerze)(P. 251)

[Paper Save Copy]
Uzyj ustawienia kopii, ktére oszczedza papier. ©Paper Save Copy(P. 313)
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[Kopia paszportu]
Kopiuje wiele r6znych paszportéw na jednym arkuszu papieru. ©Kopiowanie wielu paszportéw na jednym
arkuszu(P. 321)

[Portal mobilny]
Podtacza urzadzenia przenosne do urzadzenia. ©Podtaczanie urzadzenia przenosnego do urzadzenia(P. 340)

[Kol.wysw.(Giéwny)]
Zmienia kolejnos¢ wyswietlania elementéw na ekranie [Gtowny]. ©Dostosowywanie ekranu [Giéwny](P. 133)

[Aktualizac. opr. uk.]
Aktualizuje oprogramowanie uktadowe za posrednictwem Internetu. ©Aktualizacja oprogramowania uktadowego
(Model z 5-linijkowym wys$wietlaczem LCD)(P. 425)

[Ustaw. bezprz. LAN.]

Podtgcza komputer do urzadzenia za pomocg routera bezprzewodowej sieci LAN (punktu dostepowego).
Podtaczanie sie do bezprzewodowej sieci LAN przez wyszukiwanie routera (metoda konfiguracji punktu
dostepowego)(P. 67)
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Ekran [Monitor stanu]

95AL-02E

Ten ekran jest wySwietlany po nacisnieciu a na panelu sterowania.

Uzywaj tego ekranu, aby sprawdzi¢ informacje o urzadzeniu, wykorzystaniu i dziennikach, ustawieniach sieciowych
oraz informacje o btedach.

Model z Panelem Dotykowym(P. 122)
Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD(P. 123)

Model z Panelem Dotykowym

Monitor stanu

IPv4: 192.168.92.131 s
Informacje o btredach/...[ |
stan urzadzenia

Fad. kopiow. /druk.
Fadanie wysytania
Zadanie odbierania
_Biedy przekaz. faksiw
_Informacje o sieci ___|v

[IPv4]
Domyslnie wyswietla adres IPv4 urzadzenia. Mozesz go rowniez ukry¢. ©[Wyswietl adres IP](P. 439)

[Informacje o btedach/powiadomienie]
Mozesz sprawdzi¢ informacje o btedach, ktére wystapity w urzadzeniu. Podejmij Srodki zaradcze zgodnie z opisem
btedu.

Pojawia sie komunikat(P. 636)

Wyswietlany jest kod btedu(P. 652)

[Stan urzadz.]

[Informacje o papierze]
Sprawdz pozostata ilos¢ papieru dla kazdego Zrodta papieru.

[Poziom tonera w kasecie]
Umozliwia sprawdzenie ilosci toneru pozostatego w zasobniku i zespole bebna.
Inne wewnetrzne czesci mogg osiggnac¢ koniec okresu ich eksploatacji przed wyczerpaniem sie toneru.

[Sprawdz nazwe kasety z tonerem]
Mozna sprawdzi¢ numer produktu kasety z tonerem lub kasety z bebnem.

[Sprawdz licznik]
Sprawdza catkowitg liczbe stron wydrukowanych, przefaksowanych i skopiowanych. ©@Sprawdzanie liczby
wydrukowanych stron (sprawdz licznik)(P. 412)

[Informacje o wersji]
Wyswietla informacje o wersji oprogramowania uktadowego urzadzenia.

[Numer seryjny]
Wyswietla numer seryjny urzadzenia.

[Zadanie kopiowania/drukowania]l

Wyswietla status i dziennik przetwarzania kopii lub wydruku.
Sprawdzanie statusu kopiowania(P. 328)
WysSwietlanie stanu i dziennika zadan drukowania(P. 221)
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[Zadanie wys.]
Wyswietla status i dziennik wystanych i zapisanych zeskanowanych danych i fakséw.

Sprawdzanie statusu wysytania i zapisywania oraz dziennika zeskanowanych danych (Model z panelem
dotykowym)(P. 263)

Sprawdzanie wystanych i odebranych fakséw(P. 293)

[Zadanie odbierania]
Wyswietla status i dziennik odebranych fakséw. @Sprawdzanie wystanych i odebranych fakséw(P. 293)

[Btedy przekaz. fakséw]

Jesli faks nie mégt zostac przestany dalej, ale pozostat w pamieci, mozna go wydrukowac lub przesta¢ do innego
miejsca docelowego, a takze przejrzec jego zawartosc. GSprawdzanie faksow, ktérych nie udato sie
przekazad(P. 294)

[Informacje o sieci]

[IPv4]
Sprawdz adres IPv4 i inne ustawienia. ©Ustawianie adreséw IPv4(P. 75)

[IPv6]
Sprawdz adres IPv6 i inne ustawienia. @Ustawianie adreséw IPv6(P. 79)

[Metoda taczenia z siecig]
Sprawdz, czy urzadzenie ma potgczenie przewodowe czy bezprzewodowe.
Wyswietla stan potgczenia i informacje o btedach podczas potagczenia przez bezprzewodowg sie¢ LAN.

[Informacje o Bezposrednim potaczeniu]
Wyswietla stan potgczenia, gdy jest ona bezposrednio potaczona z urzadzeniem.

[Informacje o btedzie IEEE 802.1X]
Wyswietla szczegéty btedédw wystepujacych podczas uwierzytelniania IEEE 802.1X.

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

i

Nonitor stanu

Informacje o biedach/powiadom. ..
stan urzgdzenia

zad. kopiow. /druk.

Informacje o sieci

L,

[IPv4]
DomysInie wyswietla adres IPv4 urzadzenia. Mozesz go rowniez ukry¢. ©[Wyswietl adres IP](P. 439)

[Informacje o btedach/powiadomienie]
Mozesz sprawdzi¢ informacje o btedach, ktére wystapity w urzagdzeniu. Podejmij $rodki zaradcze zgodnie z opisem
btedu.

Pojawia sie komunikat(P. 636)

Wyswietlany jest kod btedu(P. 652)

[Stan urzadz.]

[Informacje o papierze]
Sprawdz pozostatg ilos¢ papieru dla kazdego zrodta papieru.

[Poziom tonera w kasecie]
Mozesz sprawdzi¢, ile toneru pozostato w kasecie z tonerem lub kasecie z bebnem.
Inne czesci wewnetrzne moga osiggnac¢ koniec okresu ich eksploatacji przed wyczerpaniem sie toneru.

[SprawdZ nazwe kasety z tonerem]
Mozna sprawdzi¢ numer produktu kasety z tonerem lub kasety z bebnem.
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[Sprawdz licznik]
Sprawdza catkowitg liczbe stron wydrukowanych, przefaksowanych i skopiowanych. ©@Sprawdzanie liczby
wydrukowanych stron (sprawdz licznik)(P. 412)

[Informacje o wersji]
Wyswietla informacje o wersji oprogramowania uktadowego urzadzenia.

[Numer seryjny]
Wyswietla numer seryjny urzadzenia.

[Zadanie kopiowania/drukowania]

Wyswietla status i dziennik przetwarzania kopii lub wydruku.
Sprawdzanie statusu kopiowania(P. 328)
Wyswietlanie stanu i dziennika zadan drukowania(P. 221)

[Informacje o sieci]

[IPv4]
Sprawdz adres IPv4 i inne ustawienia. ©Ustawianie adreséw IPv4(P. 75)

[IPv6]
Sprawdz adres IPv6 i inne ustawienia. ©Ustawianie adreséw IPv6(P. 79)

[Metoda taczenia z siecig]
Sprawdz, czy urzadzenie ma potaczenie przewodowe czy bezprzewodowe.
Wyswietla stan potgczenia i informacje o btedach podczas potagczenia przez bezprzewodowsg sie¢ LAN.

[Informacje o Bezposrednim potaczeniu]
Wyswietla stan potgczenia, gdy jest ona bezposrednio potgczona z urzadzeniem.

[Informacje o btedzie IEEE 802.1X]
Wyswietla szczegéty btedoéw wystepujacych podczas uwierzytelniania IEEE 802.1X.
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Sposob obstugi panelu sterowania (Model z Panelem
Dotykowym)

95AL-02F

Panel sterowania jest wyposazony w ekran dotykowy. Aby obstugiwaé przyciski i elementy wyswietlane na ekranie,
dotykaj ich bezposrednio palcem.

OPodstawowe operacje na ekranie dotykowym (dotykanie i przecigganie)(P. 125)
OWybér elementéw(P. 125)

©OPrzewijanie ekranu(P. 126)

OUstaw wartos¢(P. 126)

@ wazne

W celu unikniecia przypadkowych operacji lub uszkodzenia panelu sterowania unikaj
ponizszych czynnosci:

Zbyt mocne naciskanie palcami

Naciskanie ostrg koncowka, takg jak paznokie¢, dtugopis lub otéwek

Obstuga za pomocg mokrych lub brudnych rak

Praca z obiektem na wyswietlaczu

Podstawowe operacje na ekranie dotykowym (dotykanie i przecigganie)

Dotykanie

Delikatnie dotknij ekranu opuszkiem palca i szybko pus¢. Postepuj tak podczas wybierania elementéw i
wykonywania operacji.

W Podrecznik uzytkownika, ,nacisnij” i ,wybierz” odnosi sie do czynnosci dotykania.

o
T :

Przecigganie
Przesunh opuszek palca, dotykajac ekranu, i zwolnij go w wybranym miejscu. Mozesz przewijac listy i
przesuwac obszar, ktérego dotykasz, do wybranej pozycji.

Wybor elementow

Gdy dotkniesz nazwy elementu lub przycisku, mozesz go wybra¢. Wyswietlony zostanie wybrany ekran lub wykonana
zostanie wybrana funkgcja.
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Monitor stanu Stan urzadzenia |
IPvd: 192.168.92.131 ™ Informacje o papierze A
[ stan urzadzenia ) > Poziom ton. w kasecie
Zad. kopiow. /druk. 152 sprawdz nazwe kasety ... |1/7
‘Zadanie wysytania Sprawdz licznik

_zadanie odbierania |V Informacje o wersji v

Aby anulowaé wybér
Przeciggnij palec dotykajacy ekranu z dala od wybranego elementu lub przycisku i pus¢ go.

Aby wrécic¢ do poprzedniego ekranu
Nacisnij na panelu sterowania.

Przewijanie ekranu

Gdy wyswietlony zostaje suwak, oznacza to, ze sg jeszcze elementy lub informacje, ktére nie zostaty wyswietlone na
ekranie. Nacisnij [ Tlub [ ] aby przewing¢ ekran w kierunku, ktéry zostat nacisniety.

Menu Menu
Ustawiania A Ustaw., zarzadzania | A
Regulacjafkonserwacja

Ustawienia funkcii 1,2 > 2,72
Ustaw odbiorce | |

[Raport wydr.| v d

Ustaw wartosc¢

m Ustaw wartos$¢ przyciskow [ [~] 1/ [[+¥] ]

Dotknij przycisk [ Tlub [ 1, aby okresli¢ wartos$¢. Mozesz okresli¢ wartos¢ bezposrednio uzywajac klawiszy

numerycznych.
Dotknij [ 1lub [ 1, aby ruszac kursorem.

Ust. aktual. czasu
By [05/05/2022 10:00 ]

(0:00-12:59)
~
==
| Zastosuj |

m Ustaw wartos¢ za pomocg przyciskéw [+] i [-] lub suwaka.

Dotknij przyciskéw [+] i [-], aby dostosowac wartos¢. Gdy zostanie wyswietlony suwak w sposéb pokazany ponizej, aby
dostosowac jego wartos¢, mozesz go przeciggna¢ w lewo lub w prawo.

Gestosc
Tio: Recznie

11..111...'.
- .

| Tio | | zastosuj |
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Sposob obstugi panelu sterowania (Model z 5-
linijkowym wyswietlaczem LCD)

95AL-02H

Aby ustawi¢ rézne funkcje i sprawdzi¢ ustawienia, uzyj klawiszy na panelu sterowania.

Przewijanie ekranu(P. 127)

Przechodzenie do nastepnego lub poprzedniego ekranu(P. 127)
Potwierdzanie wybranego elementu(P. 127)

Korzystanie z suwaka do ustawiania wartosci(P. 127)

Przewijanie ekranu

Gdy na ekranie pojawia sie pasek przewijania, oznacza to, ze istniejg elementy lub informacje, ktérych nie mozna w
catosci wyswietli¢ na ekranie. Skorzystajz gy lub W, aby przewinac¢ ekran w kierunku, ktdry zostat nacisniety.

Aktualnie wybrany element zostanie zaznaczony.

Ustawienia
Ustaw, wyswietlania
Ust. whacz. fenergii
et
Interfejs zewnetrzmy

Przechodzenie do nastepnego lub poprzedniego ekranu

Aby przej$¢ do nastepnego ekranu, nacisnij m lub P . Aby wrécic¢ do poprzedniego ekranu, nacisnij przycisk

lub «f.

stawienia adresu IP zyskaj automatycznie
Uzyskaj automatycznie: wWhacs > <7ASt0s. >

Uzyskaj] recznie < wybhierz protokot: wylacz
sprawds ustawienia Asutomatyczne IP; Wiacz

Potwierdzanie wybranego elementu

Aby potwierdzi¢ wybrany element, nacisnij m

Anlowad?

‘
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Korzystanie z suwaka do ustawiania wartosci

Aby dostosowac¢ wartos¢, nacisnij < lub .

kantrast

| -noomooo+ |
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Wprowadzanie znakow

95AL-02)

Wprowadz znaki alfanumeryczne za pomocg klawiszy numerycznych panelu sterowania.

OWprowadzanie znakéw za pomoca panelu sterowania (Model z Panelem Dotykowym)(P. 129)
OWprowadzanie znakéw za pomoca panelu sterowania (Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD)(P. 130)

Wprowadzanie znakéw za pomocg panelu sterowania (Model z Panelem
Dotykowym)

Korzystajgc z panelu sterowania, mozesz wprowadzac litery, cyfry i symbole.

Rodzaj znakéw, ktére mozesz wprowadzi¢, moze by¢ ograniczony w zaleznosci od elementu.

Jesli zakres wprowadzanych wartosci jest ograniczony, wartos$¢, ktérg mozesz wprowadzi¢, jest wySwietlana w nawiasie
() obok pola wprowadzania danych.

- - . 1 3
Zarej. nazwe jednosthki . e oE

5 ]
GHI KL MNO

< > 8

Canon-1

a/a/12_ | # ] zastosuj |

Zmiana typu znaku

Nacisniecie przycisku [A/a/12] umozliwia przetgczanie pomiedzy typami wprowadzanych znakéw. Aktualnie
wybrany tryb znakéw sygnalizuje symbol ,A", ,a" lub ,12" wysSwietlony po prawej stronie nad polem
wprowadzania tekstu.

Mozesz réwniez nacisngc , aby przetaczy¢ typ znaku.
Nie mozesz zmienic¢ typu znaku dla elementdw, ktérych typ znaku jest ograniczony.

Wprowadzanie znakéw i odstepow
Mozesz wprowadzac¢ znaki i symbole przy uzyciu klawiszy numerycznych i naciskajac klawisze wyswietlone na
panelu sterowania. Oto klawisze do wprowadzania znakéw i znaki, ktére mozesz wprowadzic.

Gdy umiescisz kursor za znakiem i naci$niesz , wprowadzone zostanie puste miejsce.

Gdy tryb wprowadzania ustawiony jest na [a] lub [A], symbol mozna wprowadzi¢ naciskajac E lub

naciskajac [#].
Klawisz A a 12
@ a / 1
2 ABC abc 2
~ ABC
3 DEF def 3
~ DEF
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Klawisz A a 12
4 GHI ghi 4
GHI
5 JKL jkl 5
JEL
6 MNO mno 6
MND
7 PQRS pars 7
PORS
8 TUV tuv 8
TUv
9 WXYZ WXyz 9
WXYZ
n (Opcja niedostepna) 0
(spacja)-.*#!,,;:7""_=/]'?2$@%&+\~()[1{}<>|(Opcja niedostepna)

Usuwanie znakéw
Nacisnij aby usuna¢ jeden znak.

Nacisnij i przytrzymaj , aby w sposéb ciggly usuwac znaki.
Przesuwanie kursora

Naci$nij [ 1lub [ ].

Wprowadzanie liczb
Wprowadzanie liczb za pomocg klawiszy numerycznych.

Ust. aktual. czasu

By ([05/05/2022 10:00 av]|
(0:00-12:59)
E

:
ZFastosuj I

UWAGA

e Gdy zamiast klawiszy numerycznych pojawig sie [+] i [-] albo suwak, naciénij je lub przeciggnij, aby ustawi¢
wartos¢. ©Ustaw wartoS$¢(P. 126)

Wprowadzanie znakéw za pomocg panelu sterowania (Model z 5-linijkowym
wyswietlaczem LCD)

Za pomocg panelu sterowania mozesz wprowadzac litery, cyfry i symbole.
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W zaleznosci od elementu typ znakéw, ktére mozesz wprowadzi¢, moze by¢ ograniczony.
Jesli zakres wprowadzanych wartosci jest ograniczony, wartos¢, ktérg mozesz wprowadzi¢, jest wySwietlana na ekranie
w nawiasach ().

Zmiana typu znaku

Nacisnij , aby zmieni¢ typ znakéw w kolejnosci: wielkie litery (A), mate litery (a) i cyfry (12).
Mozesz réwniez nacisna¢ [Tryb wprow.] » ({513, aby wybrac typ znaku.

Nie mozesz zmieni¢ typu znaku dla elementéw, ktorych typ znaku jest ograniczony.

| Nazwa meneddera systemy
[hininistrator

Wprowadzanie znakéw, odstepdéw i symboli

Znaki i symbole wprowadzaj za pomocg klawiszy numerycznych. Ponizej podano uzyteczne klawisze i znaki,
ktére mozesz wprowadzic:

Mozesz wprowadzi¢ odstep, przesuwajac kursor na koniec znakéw i naciskajac P .

Gdy tryb wprowadzania ustawiono na [a] lub [A], mozna wprowadzi¢ symbol naciskajac .

Klawisz A a 12
@.-_/ 1

2 ABC abc 2
| ABC

3 DEF def 3
| DEF

4 GHI ghi 4
| GH

5 JKL ikl 5
| JKL
H MNO mno 6

7 PQRS pars 7
| PORS
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Klawisz A a 12
8 TUV tuv 8
Tuv
9 WXYZ WXyz 9
WXYZ
(Opcja niedostepna) 0

(spacja) - *#!",;:A"_=/|"?$@%&+\~()[1{}<>| (Opcja niedostepna)

Usuwanie znakéw

Nacisnij , aby usungac¢ jeden znak.

Nacisnij i przytrzymaj , aby w sposéb ciggty usuwac znaki.
Przesuwanie kursora

Nacisnij < lub .

Wprowadzanie liczb
Nacisnij 4 lub WF . Mozesz tez uzywac klawiszy numerycznych do wprowadzania liczb, gdy na ekranie

wyswietlony jest & .

Foyust, aktual, czasu

|:u

(0:00-~12:59)

UWAGA

o Gdy wyswietlony zostanie suwak, nacisnij < lub |, aby ustawi¢ wartos¢. ¢yKorzystanie z suwaka do

ustawiania wartosci(P. 127)
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Dostosowywanie ekranu [Gtéwny]

95AL-02K

Czesto uzywane funkcje mozesz szybko wybiera¢ uzywajac ekranu [Gtéwny] panelu sterowania.

Zmiana uktadu przyciskéw (Model z panelem dotykowym)(P. 133)
Wstawianie pustego miejsca (Model z panelem dotykowym)(P. 133)
Zmiana kolejnosci wyswietlania elementéw (Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD)(P. 134)

Zmiana uktadu przyciskow (Model z panelem dotykowym)

Mozesz zmieni¢ uktad przyciskédw w ekranie [Giéwny].

1 Na panelu sterowania nacisnij [Ust. gtéwny] na ekranie [Gtéwny]. ©Ekran [Giéwny]
(P. 118)

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz identyfikator i kod PIN menedzera systemu, a nastepnie nacisnij
[Zaloguj sie]. ©Logowanie sie do urzadzenia(P. 135)

2 Nacisnij [Ustaw kolej. wysw.].
3 Wybierz przycisk do przesuniecia.
% Aktualnie wybrany element zostanie zaznaczony.

4 Nacisnij [Poprzedni] lub [Dalej] aby przesunaé¢ przycisk.

uzyj [Poprzednil/[Dalej] /5] Uzyj [Poprzedni]/[Dalej] 1/5
_'-_,] Kopiowanie uﬂFaks ﬂ Faks

=
EBKsiaz. adr. Shskan.

——

E] Kopiowanie

EEksiar. adr.

Poprzedni

5 Nacisnij [Zastosuj].

i Miejsce przyciskdw na ekranie [Gtéwny] zmienito sie.

Wstawianie pustego miejsca (Model z panelem dotykowym)

Mozesz wstawi¢ puste miejsce pomiedzy przyciskami.

1 Na panelu sterowania nacisnij [Ust. gtéwny] na ekranie [Giéwny]. ©Ekran [Giéwny]

(P. 118)

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz identyfikator i kod PIN menedzera systemu, a nastepnie nacisnij
[Zaloguj sie]. ©Logowanie sie do urzadzenia(P. 135)
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2 Nacis$nij [Dodaj i usuri puste].
3 Wybierz przycisk, przed ktérym chcesz wstawi¢ puste miejsce i nacisnij [Wstaw].

4 Nacisnij [Zastosuj].

% Puste miejsce zostanie wstawione tuz przed wybranym przyciskiem.
Jesli zechcesz usung¢ wstawione miejsce, wybierz puste miejsce i nacis$nij [Usun] & [Zastosu;j].

Zmiana kolejnosci wyswietlania elementéw (Model z 5-linijkowym
wyswietlaczem LCD)

Zmien kolejnos¢ elementéw na ekranie [Gtéwny], aby mozliwe byto jeszcze szybsze otwieranie czesto uzywanych
elementéw.

1 Na ekranie [GI6wny] panelu sterowania wybierz [Kol.wysw.(Gtéwny)] m

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz aktualnie ustawiony identyfikator i kod PIN menedzera systemu,
a nastepnie wybierz [<Zaloguj>] i nacisnij m Logowanie sie do urzadzenia(P. 135)

2 Uzyj A lub W, aby wybraé element, ktory chcesz przenies¢, a nastepnie nacisnij

Wybierz preyeisk ruchu
Kopiowanie

Menl
Ustawienia papieru

3 Uizyj A lub W, aby przenies¢ element, a nastepnie nacisnij [E3).

K1, w gdrefw dot
| Skan.
Kopiowanie
Menu
Ustawienid papieru

4 Nacisnij [E3.

i Uktad wyswietlanych elementéw na ekranie [Gtéwny] zmienit sie.
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Logowanie sie do urzadzenia

95AL-02L

Kiedy na panelu sterowania zostanie wyswietlony ekran logowania, wprowadz wymagane informacje, aby
przeprowadzi¢ uwierzytelnianie. Gdy uwierzytelnienie sie powiedzie, ekran sie zmieni i bedziesz mogt kontynuowadé

prace.

Logowanie w (Model z Panelem Dotykowym)(P. 135)
Logowanie w (Model z 5-linijkowym wys$wietlaczem LCD)(P. 135)

Logowanie w (Model z Panelem Dotykowym)

Kiedy ustawiony jest identyfikator menedzera systemu, dla operacji wymagajacych uprawnieh administratora
wyswietlany jest ekran logowania. Wprowadz identyfikator menedzera systemu i kod PIN, aby sie zalogowac.

Login menedfera syst.

ID menedz. :
Kod PIN:

Zaloguj sie

1 Nacisnij [ID menedz.].

% Zostanie wyswietlony ekran [ID menedzera systemul].

2 Wprowadz ID menedzera systemu i nacisnij [Zastosuj].

3 Nacisnij [Kod PIN].

s Zostanie wyswietlony ekran [PIN menedzera systemul].

Jesli nie ustawiono kodu PIN, mozesz poming¢ ten krok. Przejdz do kroku 5.

4 Wprowadz kod PIN menedzera systemu i nacisnij [Zastosuj].

5 Nacisnij [zaloguj sie].

% Gdy uwierzytelnianie zakoniczy sie pomysinie, ekran zmieni sie.

Logowanie w (Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD)

Kiedy ustawiony jest identyfikator menedzera systemu, dla operacji wymagajacych uprawnien administratora
wyswietlany jest ekran logowania. Wprowadz identyfikator menedzera systemu i kod PIN, aby sie zalogowac.
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Login menediera syst,

<faloguj»

kod PIN;

1 Wybierz [ID menedz.], a nastepnie nacisnij [

% Zostanie wyswietlony ekran [ID menedzera systemul].
2 Wprowadz NI menedzera systemu i nacisnij przycisk ([E).

3 Wybierz [Kod PIN], a nastepnie nacisnij [

i Zostanie wyswietlony ekran [PIN menedzera systemul].

Jesdli nie ustawiono kodu PIN, mozesz poming¢ ten krok. Przejdz do kroku 5.

4 Wprowadz kod PIN, a nastepnie nacisnij przycisk [

5 wybierz [<Zaloguj>], a nastepnie naciénij [EJ.

i Gdy uwierzytelnienie sie powiedzie, wyswietlony zostanie ekran [Gtéwny] lub inny.

136



Podstawowa obstuga

Umieszczanie oryginatow

95AL-02R

Umies¢ dokumenty, zdjecia i inne materiaty drukowane (,oryginaty”), ktére maja by¢ zeskanowane, przefaksowane lub
skopiowane, na ptycie szklanej lub w podajniku.
W zalezno$ci od rodzaju dokumentu i sposobu jego uzycia, zdecyduj, czy chcesz uzy¢ szklanej ptyty czy podajnika.

Szklana ptyta

Skanuje oryginaly w ustalonej pozycji. Oryginaty muszg by¢ umieszczane pojedynczo, ale zapewnia to bardzo
dokfadne skanowanie.

Na szklanej szybie mozesz tez umiesci¢ nastepujace oryginaty:

Ksiagzki, gruby papier, cienki papier i inne oryginaty, ktérych nie mozna umiesci¢ w podajniku
Kalke kreslarska, folie i inne przezroczyste oryginaty
Umieszczanie oryginatéw na plycie szklanej(P. 137)

Podajnik
W podajniku mozesz umiesci¢ dwa lub wiecej arkuszy oryginatéw. Umieszczone oryginaty sg skanowane
automatycznie po jednym arkuszu na raz.

Umieszczanie oryginatéw w podajniku(P. 138)

© wazne

Umieszczanie suchych oryginatéw

Przed umieszczeniem oryginatéw upewnij sie, ze tusz, korektor lub klej, ktére sie na nich znajduja, catkowicie
wyschty.

Umieszczanie oryginatow na ptycie szklanej

Informacje na temat rozmiaru oryginatéw, ktére mozna umiescic¢ na szklanej ptycie, znajdujg sie w podstawowych
danych technicznych urzadzenia. ©Podstawowe specyfikacje(P. 29)

1 otwérz podajnik.

2 Umies¢ oryginat, ktéry ma zosta¢ zeskanowany, strong przeznaczong do skanowania
skierowana w dét na szklanej ptycie w orientacji poziomej, wyréwnujac rég oryginatu
z lewym gérnym rogiem szklanej ptyty.
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Podczas skanowania kalki technicznej, przezroczy i innych przezroczystych oryginatéw umies$¢ na wierzchu
arkusz zwyktego biatego papieru.

3 Delikatnie zamknij podajnik.

4 Po zakonczeniu skanowania oryginatéw zdejmij je ze szklanej ptyty.

Umieszczanie oryginatdéw w podajniku

W przypadku skanowania dwoch lub wiecej arkuszy oryginatéw, umieszczaj tylko oryginaty o tym samym rozmiarze.
Informacje na temat rozmiaru oryginatéw, ktére mozna umiesci¢ w podajniku, znajdujg sie w danych technicznych
podajnika. ©Specyfikacja podajnika jednostronnego(P. 31)

© waine

Aby zapobiec zacieciom papieru w podajniku, nie nalezy umieszczaé¢ w nim
nastepujacych oryginatéw:
Pomarszczonego, pogniecionego, zwinietego, poskrecanego lub podartego papieru
Kalki, papierow powlekanych, cienkich papieréw potprzezroczystych, cienkich papieréw lub folii
Zszytych lub spietych papieréw

Papieru wydrukowanego przez drukarke termiczna

1 otworz tacke podawania oryginatéw.

~&

2 Rozsun prowadnice tak, aby ich odlegto$¢ wynosita nieco wiecej niz faktyczna
szerokosc oryginatu.
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3 Przekartkuj oryginaly i wyréwnaj krawedzie.

Przekartkuj oryginaty matymi partiami i wyréwnaj krawedzie, stukajac kilka razy oryginatami o ptaska
powierzchnie.

4 Umies¢ w podajniku oryginaty przeznaczone do skanowania strong zadrukowana do
gory w orientacji poziome;j.

Upewnij sie, ze zatadowane oryginaty nie przekraczajg linii limitu obcigzenia (9).Jeéli przekraczaja one linie
limitu obcigzenia, mogg wystgpi¢ btedy w podawaniu papieru lub zaciecie papieru.

5 Wyréwnaj przesuwne prowadnice wzgledem krawedzi oryginatéw.

Przesuwne prowadnice, ktére sg wyréwnane, ale sg ustawione zbyt szeroko lub zbyt wasko, moga
powodowa¢ btedne podawanie papieru lub jego zaciecie.

6 Po zakonczeniu skanowania oryginatéw wyjmij je z dotu podajnika.

Nie dodawaj oryginatéw ani nie wyjmuj ich podczas skanowania.

Pozostawienie wysunietych oryginatéw pod podajnikiem moze spowodowac zaciecie papieru.
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tadowanie papieru

95AL-02S

Aby zapewni¢ jako$¢ wydruku, sprawdz, jaki papier nadaje sie do uzytku oraz jak nalezy obchodzi¢ sie z papierem i jak
go przechowywac, a takze przygotuj odpowiedni papier do wykorzystania w urzadzeniu. ©@Uzywany papier(P. 23) /
Srodki ostroznosci podczas obchodzenia sie z papierem(P. 26)

Zataduj przygotowany papier do urzadzenia, a nastepnie skonfiguruj ustawienia rozmiaru i typu papieru.

tadowanie papieru do urzadzenia
Zataduj papier, ktérego zwykle uzywasz, do szuflady, ktdra moze pomiesci¢ duze ilosci papieru.
Aby tymczasowo uzy¢ papieru niezatadowanego do szuflady, zataduj go na tace wielofunkcyjna.
tadowanie papieru do szuflady na papier(P. 141)
tadowanie papieru do tacy wielofunkcyjnej(P. 144)

Uzywajac kopert lub papieru z logo, zwr6¢ uwage na orientacje zatadowanego papieru oraz na to, ktéra
strona jest skierowana do géry.

Przygotowania i orientacja podczas tadowania kopert(P. 146)

Orientacja podczas tadowania papieru z logo(P. 148)

Ustawienia papieru
Aby zapewni¢ jakos$¢ druku i zapobiec zacieciom papieru, rozmiar i typ papieru musza by¢ ustawione
prawidtowo, odpowiednio do zatadowanego papieru.

Okreslanie rozmiaru i typu papieru(P. 150)
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tadowanie papieru do szuflady na papier

95AL-02U

Zataduj papier, ktérego zwykle uzywasz, do szuflady, ktéra moze pomiesci¢ duze ilosci papieru.
Uzywajac kopert lub papieru z logo, zwr6¢ uwage na orientacje zaladowanego papieru oraz na to, ktéra strona jest
skierowana do gory.

OPrzygotowania i orientacja podczas tadowania kopert(P. 146)
(OoOrientacja podczas tadowania papieru z logo(P. 148)

UWAGA

e W przypadku drukowania, otworz wczesniej ogranicznik papieru.

1 Otwaérz przednia pokrywe.

2 Rozsuii prowadnice.
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Przekartkuj papier matymi partiami i wyréwnaj krawedzie, stukajac kilka razy papierem o ptaska
powierzchnie.

4 Zataduj papier strong do zadrukowania w gére.

Wiéz papier tak, aby krawedz papieru przylegata do tacy na papier.
Upewnij sie, ze zatadowany papier nie przekracza znaku ogranicznika obciazenia ({)). Jesli przekracza

znak ogranicznika, moga wystapi¢ btedy w podawaniu papieru lub zaciecie papieru.

mPodczas drukowania na tylnej stronie drukowanego papieru (reczne drukowanie

dwustronne)

Sptaszcz brzegi papieru, aby usuna¢ wszelkie zagiecia, i zataduj papier tylng (niezadrukowang) strong do géry.
Mozesz uzywac tylko papieru wydrukowanego za pomocg tego urzadzenia.

Nie mozesz drukowac na wczesniej zadrukowanej stronie arkusza.

Jesi na tylnej stronie pojawig sie smugi i odpryski tonera, dostosuj jako$¢ obrazu. ©[Druk z recz. pod.
oryg. (tylko dwustr.)](P. 465)

5 Odpowiednio dostosuj prowadnice do szerokosci i dtugosci papieru.
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Prowadnice papieru, ktére sg wyréwnane, ale sg ustawione zbyt szeroko lub zbyt wasko, moga powodowa¢é
btedne podawanie papieru lub jego zaciecie.

6 Zamknij przednia pokrywe.
m» DomysInie wyséwietlany jest ekran potwierdzenia ustawien papieru. ©[Powiadamiaj o sprawdzaniu

ustawien pap.](P. 517)

7 Ustaw format i typ papieru. ©Ustawianie rozmiaru i typu papieru dla

szuflady(P. 151)

Domyslnie rozmiar i typ papieru w szufladzie sg ustawione na A4 i Zwykty 2. Gdy zatadowany jest papier
innego rozmiaru lub typu, zmien jego ustawienia.

UWAGA

tadowanie papieru A5

e Ustaw rozmiar papieru zgodnie z orientacjg zatadowanego papieru.

Orientacja pozioma (A5) Orientacja pionowa (A5R)
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tadowanie papieru do tacy wielofunkcyjnej

95AL-02W

Aby tymczasowo uzy¢ papieru niezatadowanego do szuflady, zataduj go na tace wielofunkcyjna.
Aby prawidtowo zatadowac papier, wyréwnaj prowadnice papieru w tacy wielofunkcyjnej z papierem.

Uzywajac kopert lub papieru z logo, zwrd¢ uwage na orientacje zaladowanego papieru oraz na to, ktéra strona jest
skierowana do gory.

OPrzygotowania i orientacja podczas tadowania kopert(P. 146)
(OoOrientacja podczas tadowania papieru z logo(P. 148)

@© waine

Nalezy tadowac tylko jeden arkusz papieru jednoczesnie

Mozliwe jest zatadowanie tylko jednego arkusza papieru na wydruk.

1 Otworz przedniag pokrywe.

§

7 Opusé tace wielofunkcyjna.

Ay
_/

3 Rozsun prowadnice papieru.

- w=

4 Zataduj papier strong do zadrukowania w gére.
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Wt6Z papier tak, aby krawedz papieru przylegata do tacy na papier.

mPodczas drukowania na tylnej stronie drukowanego papieru (reczne drukowanie

dwustronne)
Sptaszcz brzegi papieru, aby usungc¢ wszelkie zagiecia, i zataduj papier tylna (niezadrukowang) strong do géry.

Mozesz uzywac tylko papieru wydrukowanego za pomocga tego urzadzenia.
Nie mozesz drukowac¢ na wczesniej zadrukowanej stronie arkusza.

Jesi na tylnej stronie pojawig sie smugi i odpryski tonera, dostosuj jako$¢ obrazu. ©[Druk z recz. pod.

oryg. (tylko dwustr.)](P. 465)

5 Ustaw prowadnice papieru odpowiednio do szerokosci papieru.

- ¢

Prowadnice papieru, ktére sg wyréwnane, ale sg ustawione zbyt szeroko lub zbyt wasko, moga powodowa¢é
btedne podawanie papieru lub jego zaciecie.

6 Ustaw format i typ papieru. ©Ustawianie rozmiaru i typu papieru dla tacy

wielofunkcyjnej(P. 155)
Domyslnie, gdy urzadzenie wykryje papier zatadowany na tace wielofunkcyjng, na panelu sterowania
wyswietlany jest ekran ustawiania rozmiaru i typu papieru. Ustaw rozmiar i typ papieru kazdorazowo podczas

tadowania papieru.

UWAGA

tadowanie papieru A5

e Ustaw rozmiar papieru zgodnie z orientacjg zatadowanego papieru.

Orientacja pozioma (A5) Orientacja pionowa (A5R)
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Przygotowania i orientacja podczas tadowania kopert

95AL-02X

Poniewaz koperty majg inny ksztatt i grubos¢ niz zwykty papier, przed zaladowaniem kopert nalezy poczyni¢

odpowiednie przygotowania.
Koperty mogga by¢ zadrukowane tylko na przedniej stronie (nieklejonej stronie). Podczas tadowania kopert nalezy
uwazac na umieszczenie ich we wtasciwej orientacji i odpowiednia strong do gory.

OPrzygotowania przed zatadowaniem kopert(P. 146)
OoOrientacja kopert (szuflada)(P. 147)
Oorientacja kopert (taca wielofunkcyjna)(P. 147)

UWAGA

e 0Ogolng procedure tadowania kopert opisano ponizej:
W przypadku tadowania do szuflady ©tadowanie papieru do szuflady na papier(P. 141)
W przypadku tadowania na tace wielofunkcyjng ©tadowanie papieru do tacy wielofunkcyjnej(P. 144)

Przygotowania przed zatadowaniem kopert

Wyréwnaj koperty niezaleznie od liczby kopert, ktére maja by¢ zatadowane.

1 Zamknij klapke kazdej koperty.
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4 Wyréwnaj krawedzie kopert na ptaskiej powierzchni.

N !

T—

sy Koperty sg gotowe do zatadowania.

Orientacja kopert (szuflada)

Zataduj koperty nr 10 (COM10), Monarch, ISO-C5 lub DL w orientacji pionowej, strong przednia (nie sklejona) do géry i
dtugim bokiem koperty réwnolegle do diugiego boku szuflady. Umies¢ je tak, aby skrzydetko byto zamkniete i
znajdowato sie po lewej stronie.

Zamknij klapke
i wiai koperte.

Orientacja kopert (taca wielofunkcyjna)

Wt6z koperty nr 10 (COM10), Monarch, ISO-C5 lub DL od krétszego boku, strong przednig (nie sklejong) do gory.
Umies¢ je tak, aby skrzydetko byto zamkniete i znajdowato sie po lewej stronie.

Zamknij klapke
i whai koperte,
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Orientacja podczas tadowania papieru z logo

95AL-02Y

tadujac papier z logo, zwr6¢ uwage na orientacje i na to, ktéra strona jest skierowana do gory.
Domyslinie orientacja, w jakiej ma by¢ zatadowany papier, oraz strona, na ktérej ma by¢ drukowana, réznig sie w
zaleznosci od tego, czy chcesz drukowac na jednej czy na obu stronach.

ODrukowanie na jednej stronie papieru z logo(P. 148)
ODrukowanie po obu stronach papieru z logo(P. 149)

UWAGA

e 0Ogodlna procedura tadowania papieru zostata opisana ponizej:
(Otadowanie papieru do szuflady na papier(P. 141)
(Otadowanie papieru do tacy wielofunkcyjnej(P. 144)

e Mozesz skonfigurowac ustawienia tak, aby orientacja, w jakiej ma by¢ zatadowany papier, oraz strona, na
ktérej ma by¢ drukowany, nie zmieniaty sie w zaleznosci od tego, czy chcesz drukowa¢ na jednej czy na obu
stronach. Gdy skonfigurowane jest to ustawienie, zataduj papier, uzywajgc metody drukowania
dwustronnego. ©[Przetacz metode podawania papieru](P. 472)

Drukowanie na jednej stronie papieru z logo

Zataduj papier strong z logo (przeznaczong do wydruku dokumentu) umieszczong do géry.

Papier z logo w orientacji pionowej

Kierunek
podawania Papier Dokument Rezultat
t 7 nadrukiem drukowania
ABC ABC ABC
12345
o - =
Papier z logo w orientacji poziomej
Kierunek
padawania
t Papier Fezultat
Z nadrukiem Dokument drukowania
Q ABC ABC
o + | 12345 —> 12345
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Drukowanie po obu stronach papieru z logo
Zataduj papier strong z logo (przeznaczong do wydruku dokumentu) umieszczong w dét.

Papier z logo w orientacji pionowej

Kierunek
podawania Papier Dokument Dakument Rezultat
z nadrukiem (pierwsza strona) (druga strona) drukowania
ABC —_— ABC
L& & & p—
“ + b — - h
* —_— — - ¥
o _ — oSy

Papier z logo w orientacji poziomej

Kierunek Dokument
podawania (pierwsza strona)
‘t Papier Rezultat
z nadrukiem — drukowania
* .h_ —
* ABC —— ABC
x¥* - m axk"
: *i*** + e .‘#‘kt:—-:':-
i *
¥

Dokument
{druga strona)
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Okreslanie rozmiaru i typu papieru

95AL-030

Aby zapewni¢ jakos$¢ druku i zapobiec zacieciom papieru, rozmiar i typ papieru muszg by¢ ustawione prawidtowo,
odpowiednio do zatadowanego papieru.

Aby uprosci¢ ustawienia papieru, mozesz zarejestrowac czesto uzywane ustawienia papieru oraz ukry¢ niepotrzebne
ustawienia papieru.

Ustawienia wymagane po zatadowaniu papieru

Ustaw rozmiar i typ papieru zgodnie z zaladowanym papierem.
Ustawianie rozmiaru i typu papieru dla szuflady(P. 151)
Ustawianie rozmiaru i typu papieru dla tacy wielofunkcyjnej(P. 155)

Jesli zawsze uzywasz tego samego papieru na tacy wielofunkcyjnej, mozesz zarejestrowac papier, ktory ma
by¢ uzywany, aby za kazdym razem nie trzeba byto konfigurowa¢ ustawien.
Rejestrowanie czesto uzywanego rozmiaru i typu papieru dla tacy wielofunkcyjnej(P. 158)

Utatwienie ustawien papieru

Dla utatwienia mozesz zarejestrowac i ustawi¢ rozmiar papieru.
Rejestrowanie papieru o rozmiarze niestandardowym(P. 162)
Ukrywanie nieuzywanych rozmiaréw papieru(P. 164)
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Ustawianie rozmiaru i typu papieru dla szuflady

95AL-031

Domyslnie rozmiar i typ papieru w szufladzie sg ustawione na A4 i Zwykty 2. Gdy zatadowany jest papier innego
rozmiaru lub typu, zmien jego ustawienia.

Model z Panelem Dotykowym Model z 5-linijkowym wys$wietlaczem LCD
JesTi poniZsze ustawienia Ustawienia papieru
papieru sa prawidiowe Brak zmian: Mac. Ok
dla kasety, naciénij [ok]. Dok, 20, Nic. []
B4 Bwpkty 2
B 24 :Fwyk 2
Ust. pap. Ok |

Gdy dla [Powiadamiaj o sprawdzaniu ustawien pap.] ustawiono [Wiacz], zostanie wyswietlony ekran powyzej. Jesli
chcesz zmieni¢ ustawienia, zacznij od [Ust. pap.].

W tym rozdziale opisano, jak skonfigurowa¢ ustawienia za pomoca panelu sterowania.
Mozesz tez skonfigurowa¢ ustawienia za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera. ©Zarzadzanie
urzadzeniem z komputera (Zdalny interfejs uzytkownika)(P. 404)

©OModel z Panelem Dotykowym(P. 151)
©Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD(P. 152)

Model z Panelem Dotykowym

1 Na panelu sterowania nacisnij [Ust. pap.] na ekranie [Gtéwny]. ©Ekran [Gi6wny]
(P. 118)

2 Nacisnij [Szuflada 1].

Ustawienia papieru

Taca wielofunkcyina
e
“zarej. papier niestan.
Wyb. czgsto uiyw. rozmi...

3 Wybierz rozmiar papieru zatadowanego do szuflady.

LRﬂzm.pan.(czestu WZyw)
Miest. ~
[Jasr

[ | Inne rozm. I hd

Mozesz przewijac¢ ekran, aby wyswietli¢ rozmiary papieru (takie jak koperty), ktore nie sg wyswietlane na
ekranie.

mGdy zatadowany jest papier rozmiaru A5

Gdy papier jest zatadowany w orientacji poziomej, wybierz [A5]. Gdy papier jest zatadowany w orientacji
pionowej, wybierz [A5R].
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Orientacja pozioma (A5) Orientacja pionowa (A5R)

mGdy zatadowany jest papier o rozmiarze niestandardowym

1 Naciénij [Niestandard.].

2 Nacisnij [X] lub [Y], aby wprowadzi¢ dtugo$¢ prefiksu, a nastepnie naciénij klawisz [Zastosuijl.

Podaj rozmiar Ustaw diugosc dla X .
®*: 0 mm L r--FE___]nm
L > (76-216)
Wy w A
LI Cs
[zastosuj ] [[zastosuj ]

Jezeli zarejestrowano czesto uzywane niestandardowe formaty papieru, zarejestrowany format
wyswietlany jest jako format papieru. ©Rejestrowanie papieru o rozmiarze niestandardowym(P. 162)

3 Naci$nij [Zastosuj].

mjesli ustawiony rozmiar papieru nie jest wyswietlany
Nacisnij [Inne rozm.], a nastepnie wybierz rozmiar papieru z wyswietlonej listy.

4 Wybierz typ papieru zatadowanego do szuflady.

Typ papieru

Zwykly 1 (61-70 g/m?) A
i, ;2 (71- me)
Zwykly 3 (90-105 g/m®) |13
Recyklingowany 1 {(61-70...
; Recyklingowany 2 (71-89...|w

ns Ustawiony zostaje rozmiar i typ papieru.

UWAGA

e Mozesz zmieni¢ rozmiar papieru wyswietlany na ekranie w kroku 3. ©Ukrywanie nieuzywanych
rozmiaréw papieru(P. 164)

Model z 5-linijkowym wysSwietlaczem LCD

1 Nacisnij (klawisz Ustawienia papieru) na panelu sterowania. ¢;Panel
sterowania(P. 14)

s Zostanie wyswietlony ekran [Ustawienia papieru].
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2 Wybierz [Szuflada 1], a nastepnie nacisnij [

Ustawienia papizru

Taca wielofunkoyina

Zare]j. papier miestan,
Wyb. czesto uvw, rozmiary p...

3 Wybierz rozmiar papieru zatadowanego do szuflady, a nastepnie nacisnij [

Rozn, pap. (cZesto uiyw)

Mozesz przewija¢ ekran, aby wyswietli¢ rozmiary papieru (takie jak koperty), ktore nie sg wyswietlane na
ekranie.

mGdy zatadowany jest papier rozmiaru A5

Gdy papier jest zatadowany w orientacji poziomej, wybierz [A5]. Gdy papier jest zatadowany w orientacji
pionowej, wybierz [A5R].

Orientacja pozioma (A5) Orientacja pionowa (A5R)

mGdy zatadowany jest papier o rozmiarze niestandardowym

4

Wybierz [Niestandard.], a nastepnie nacisnij m

Wybierz [X] m wprowadz wartosci w [X] m

Podaj rozmiar Ustaw diugosc dla x
<ZAST05. >

(76-216)

Wprowadz wartosci w [Y] w ten sam sposéb, co w [X].
Jezeli zarejestrowano czesto uzywane niestandardowe formaty papieru, zarejestrowany format
wyswietlany jest jako format papieru. ©Rejestrowanie papieru o rozmiarze niestandardowym(P. 162)

Wybierz [<Zastos.>], a nastepnie nacisnij m

m)esli ustawiony rozmiar papieru nie jest wyswietlany

Naciénij [<Inne rozm.>], nastepnie nacisnij m a nastepnie z wyswietlonej listy wybierz rozmiar papieru.

4 Wybierz typ papieru zatadowanego do szuflady, a nastepnie nacisnij [[E3).
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Typ papiery

Dwykty 3 (90-105 g/m?)
Recyklingowany 1 (61-70 g/n®)
recyklingowany 2 (71-89 g/n®

Ustawiony zostaje rozmiar i typ papieru.

UWAGA

e Mozesz zmieni¢ rozmiar papieru wyswietlany na ekranie w kroku 3. ©Ukrywanie nieuzywanych
rozmiaréw papieru(P. 164)

154



Podstawowa obstuga

Ustawianie rozmiaru i typu papieru dla tacy
wielofunkcyjnej

95AL-032

Gdy papier jest zatadowany na tace wielofunkcyjng, na panelu sterowania wyswietlany jest nastepujacy ekran. Ustaw
rozmiar i typ papieru zgodnie z zatadowanym papierem.

Model z Panelem Dotykowym Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD
Rozm.pap. (czesto uZyw) Roz, pap. (czesto uiyw)

Miest. A

[ D5
Dase Daie

Inne rozm. | ™

* Jesli rozmiar i typ papieru na tacy wielofunkcyjnej zostaty wczesdniej zarejestrowane, powyzszy ekran nie zostanie
wyswietlony. ©Rejestrowanie czesto uzywanego rozmiaru i typu papieru dla tacy wielofunkcyjnej(P. 158)

W tym rozdziale opisano, jak skonfigurowac ustawienia za pomocg panelu sterowania.
Mozesz tez skonfigurowaé ustawienia za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera. ©Zarzadzanie
urzadzeniem z komputera (Zdalny interfejs uzytkownika)(P. 404)

OModel z Panelem Dotykowym(P. 155)
OModel z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD(P. 156)

Model z Panelem Dotykowym

1 Wybierz rozmiar papieru zaltadowanego na tace wielofunkcyjna.

[Rozm. pap. (czesto uzyw)

Niest. .
[J a4

o s
[Jasr

[ | Inne rozm. Il hd
Mozesz przewija¢ ekran, aby wyswietli¢ rozmiary papieru (takie jak koperty), ktore nie sg wyswietlane na
ekranie.

mGdy zatadowany jest papier rozmiaru A5

Gdy papier jest zatadowany w orientacji poziomej, wybierz [A5]. Gdy papier jest zatadowany w orientacji
pionowej, wybierz [A5R].

Orientacja pozioma (A5) Orientacja pionowa (A5R)
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mGdy zatadowany jest papier o rozmiarze niestandardowym

1 Naciénij [Niestandard.].

2 Naci$nij [X] lub [Y], aby wprowadzi¢ dtugo$¢ prefiksu, a nastepnie naciénij klawisz [Zastosuijl.

Podaj rozmiar Ustaw diugosc dla X .
X 0 mm By |T|m
Y > (76-216)
N T .
Ll i
[zastosuj ] [zastosuj ]

Jezeli zarejestrowano czesto uzywane niestandardowe formaty papieru, zarejestrowany format
wyswietlany jest jako format papieru. ©Rejestrowanie papieru o rozmiarze niestandardowym(P. 162)

3 Nacisnij [Zastosuj].

mJesli ustawiony rozmiar papieru nie jest wyswietlany
Naciénij [Inne rozm.], a nastepnie wybierz rozmiar papieru z wyswietlonej listy.

2 Wybierz typ papieru zatadowanego na tace wielofunkcyjna.

Typ papieru
Zwykty 1 (61-70 g/m?) e
kiv 2 (7 a/m*)
Zwykly 3 (90-105 g/m*) |13

.Recyk'lingmmny 1 (61-70. ..
“Recyklingowany 2 (71-89...|w

Wy

s Ustawiony zostaje rozmiar i typ papieru.

UWAGA

e Mozesz zmieni¢ rozmiar papieru wyswietlany na ekranie w kroku 1. ©Ukrywanie nieuzywanych
rozmiaréw papieru(P. 164)

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

1 Wybierz rozmiar papieru zatadowanego na tace wielofunkcyjng, a nastepnie nacisnij

Rozn, pap. (CZesto uiyw)

Clad
o5
[Case

Mozesz przewija¢ ekran, aby wyswietli¢ rozmiary papieru (takie jak koperty), ktore nie sg wyswietlane na
ekranie.

mGdy zatadowany jest papier rozmiaru A5

Gdy papier jest zatadowany w orientacji poziomej, wybierz [A5]. Gdy papier jest zatadowany w orientacji
pionowej, wybierz [A5R].
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Orientacja pozioma (A5) Orientacja pionowa (A5R)

mGdy zatadowany jest papier o rozmiarze niestandardowym

1 Wybierz [Niestandard.], a nastepnie nacisnij m

2 Wybierz [X] m wprowadz wartosci w [X] m

Podaj rozmiar Ustaw diugosc dla
e <Zastos.» E\

(76-216)

3 Wprowadz wartosci w [Y] w ten sam sposob, co w [X].
Jezeli zarejestrowano czesto uzywane niestandardowe formaty papieru, zarejestrowany format
wyswietlany jest jako format papieru. ©Rejestrowanie papieru o rozmiarze niestandardowym(P. 162)

4 Wybierz [<Zastos.>], a nastepnie nacisnij m

mjesli ustawiony rozmiar papieru nie jest wyswietlany
Naciénij [<Inne rozm.>], nastepnie nacisnij m a nastepnie z wyswietlonej listy wybierz rozmiar papieru.

2 Wybierz typ papieru zatadowanego na tace wielofunkcyjna, a nastepnie nacisnij

Typ papiery

Dwykty 3 (90-105 g/m?)
Recyklingowany 1 (61-70 g/n®)
recyklingowany 2 (71-89 g/n®

us Ustawiony zostaje rozmiar i typ papieru.

UWAGA

e Mozesz zmieni¢ rozmiar papieru wyswietlany na ekranie w kroku 1. ©Ukrywanie nieuzywanych
rozmiaréw papieru(P. 164)
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Rejestrowanie czesto uzywanego rozmiaru i typu
papieru dla tacy wielofunkcyjnej

95AL-033

Domyslinie, gdy papier jest zatadowany na tace wielofunkcyjnga, na panelu sterowania wyswietlany jest ekran
ustawiania rozmiaru i typu papieru.

Jesli zawsze uzywasz tego samego papieru na tacy wielofunkcyjnej, mozesz zarejestrowac rozmiar i typ papieru.

Zapobiega to wyswietlaniu ekranu ustawienh papieru, oszczedzajac ci problemoéw zwigzanych z konfigurowaniem
ustawien.

W przypadku uzywania papieru o rozmiarze lub rodzaju innym niz zarejestrowany papier

Po anulowaniu rejestracji w kroku 3 zataduj papier na tace wielofunkcyjng. Gdy na panelu sterowania
wyswietlany jest ekran ustawiania rozmiaru i typu papieru, skonfiguruj ustawienia zgodnie z papierem, ktéry
ma by¢ uzywany. ©Ustawianie rozmiaru i typu papieru dla tacy wielofunkcyjnej(P. 155)

W tym rozdziale opisano, jak zarejestrowac ustawienia za pomocg panelu sterowania.
Mozesz tez zarejestrowac ustawienia za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera. ©Zarzadzanie
urzgdzeniem z komputera (Zdalny interfejs uzytkownika)(P. 404)

OModel z Panelem Dotykowym(P. 158)
OModel z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD(P. 159)

Model z Panelem Dotykowym

1 Na panelu sterowania nacisnij [Ust. pap.] na ekranie [Gtéwny]. ©Ekran [Gi6wny]
(P. 118)

2 Wybierz [Taca wielofunkcyjna].

Ustawienia papieru

Taca wielofunkcyjna
szuflada 1

‘Zarej. papier niestan.
Wyb. czesto uzyw. rozmi...

3 Wybierz papieru do zarejestrowania.

Fozm, pap. (czesto uzyw)

_Gkreé] podczas tadowa. . .| A

[ ad 1/4

DAS .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. ..
|Irme FOZm. Il

Mozesz przewija¢ ekran, aby wyswietli¢ rozmiary papieru (takie jak koperty), ktore nie sg wyswietlane na
ekranie.

mGdy rejestrowany jest papier A5

Gdy papier jest zatadowany w orientacji poziomej, wybierz [A5]. Gdy papier jest zatadowany w orientacji
pionowej, wybierz [A5R].
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Orientacja pozioma (A5) Orientacja pionowa (A5R)

mGdy rejestrowany jest papier o rozmiarze niestandardowym

1 Naciénij [Niestandard.].

2 Naci$nij [X] lub [Y], aby wprowadzi¢ dtugo$¢ prefiksu, a nastepnie naciénij klawisz [Zastosuijl.

Podaj rozmiar Ustaw diugosc dla X .
X 0 mm By |T|m
Y > (76-216)
X% ~
Ll i
[zastosuj ] [zastosuj ]

Jezeli zarejestrowano czesto uzywane niestandardowe formaty papieru, zarejestrowany format
wyswietlany jest jako format papieru. ©Rejestrowanie papieru o rozmiarze niestandardowym(P. 162)

3 Naci$nij [Zastosuj].

m)esli rozmiar papieru, ktéry ma by¢ zarejestrowany, nie jest wyswietlany
Naciénij [Inne rozm.], a nastepnie wybierz rozmiar papieru z wyswietlonej listy.

mAby anulowac zarejestrowany papier

Nacisnij [Okresl podczas tadowania papieru]. Nie musisz wykonywa¢ kroku 4.

Gdy papier jest zatadowany na tace wielofunkcyjng, na panelu sterowania wyswietlany jest ekran ustawiania
rozmiaru i typu papieru.

4 Wybierz typ papieru, ktéry chcesz zarejestrowac.

Typ papieru
Zwykly 1 (61-70 g/m?) A
Swvkty 2 (71- =
2wykly 3 (90-105 g/m?) _ |1/3
Recyklingowany 1 (81-70...

; Recyklingowany 2 (71-89...|w

s Zarejestrowany zostaje rozmiar i typ papieru.

UWAGA

e Mozesz zmieni¢ rozmiar papieru wyswietlany na ekranie w kroku 3. ©Ukrywanie nieuzywanych
rozmiaréw papieru(P. 164)

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

1 Nacisnij (klawisz Ustawienia papieru) na panelu sterowania. ¢;Panel
sterowania(P. 14)

s Zostanie wyswietlony ekran [Ustawienia papierul].
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Wybierz [Taca wielofunkcyjnal, a nastepnie nacisnij [E13) .

Ustawienia papieru

| glof
Szuflada 1
Zarej, papier niestan,
Wyb. czesto uzyw. rozmiar...

Wybierz rozmiar papieru do zarejestrowania, a nastepnie nacisnij [E3) .

RoZn, pap. (czesto Wiyw)
Okres] podezas Yadowania pa.

Nigst,

pLE

Mozesz przewija¢ ekran, aby wyswietli¢ rozmiary papieru (takie jak koperty), ktore nie sg wyswietlane na
ekranie.

mGdy zatadowany jest papier rozmiaru A5

Gdy papier jest zatadowany w orientacji poziomej, wybierz [A5]. Gdy papier jest zatadowany w orientacji
pionowej, wybierz [A5R].

Orientacja pozioma (A5) Orientacja pionowa (A5R)

mGdy zatadowany jest papier o rozmiarze niestandardowym

4

Wybierz [Niestandard.], a nastepnie nacisnij m

Wybierz [X] m wprowadz wartosci w [X] m

Podaj rozmiar Ustaw diugosc dla x
<ZAST05. >

[76-216)

Wprowadz wartosci w [Y] w ten sam sposéb, co w [X].
Jezeli zarejestrowano czesto uzywane niestandardowe formaty papieru, zarejestrowany format
wyswietlany jest jako format papieru. ©Rejestrowanie papieru o rozmiarze niestandardowym(P. 162)

Wybierz [<Zastos.>], a nastepnie nacisnij m

m)esli ustawiony rozmiar papieru nie jest wyswietlany

Nacisnij [<Inne rozm.>], nastepnie nacisnij m a nastepnie z wyswietlonej listy wybierz rozmiar papieru.

mAby anulowac zarejestrowany papier

Wybierz [Okresl podczas tadowania papieru], a nastepnie nacisnij m Nie musisz wykonywac kroku 4.

Gdy papier jest zatadowany na tace wielofunkcyjng, na panelu sterowania wyswietlany jest ekran ustawiania
rozmiaru i typu papieru.
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4 Wybierz typ papieru do zarejestrowania, a nastepnie naciénij [

Typ papieru

2wykhy 3 (90-105 g/m?)

recyklinpowany 1 (61-70 g/n?)
Recyklingowany 2 (71-89 g/n?

s Ustawiony zostaje rozmiar i typ papieru.

UWAGA

e Mozesz zmieni¢ rozmiar papieru wyswietlany na ekranie w kroku 3. ©Ukrywanie nieuzywanych
rozmiaréw papieru(P. 164)
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Rejestrowanie papieru o rozmiarze niestandardowym

95AL-034

Papier niestandardowy to papier o niestandardowym rozmiarze, ktérego dtugos¢ bokéw mozna dowolnie definiowaé
w zakresie obstugiwanym przez urzadzenie.

Zaleca sie rejestracje czesto uzywanego niestandardowego formatu papieru. Mozesz przywota¢ zarejestrowany format
papieru na ekranie wyboru formatu papieru, co pozwoli zaoszczedzi¢ czas przy wprowadzaniu formatu papieru.
Mozesz zarejestrowac do trzech niestandardowych rozmiaréw.

W tym rozdziale opisano, jak zarejestrowac ustawienia za pomocg panelu sterowania.

Mozesz tez zarejestrowac ustawienia za pomoca zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera. ©Zarzadzanie
urzgdzeniem z komputera (Zdalny interfejs uzytkownika)(P. 404)

Model z Panelem Dotykowym(P. 162)
Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD(P. 163)

Model z Panelem Dotykowym

1 Na panelu sterowania nacisnij [Ust. pap.] na ekranie [Gtéwny]. ©Ekran [Giéwny]
(P. 118)

2 Nacisnij [Zarejestruj papier niestandardowy].

¥ Zostanie wyswietlony ekran [Zarejestruj papier niestandardowy].

3 Wybierz numer rejestracyjny.

Rozmiar zostanie zarejestrowany na wybranym numerze.
Jesli zostat wybrany zarejestrowany numer, nalezy nastepnie nacisng¢ [Edytuj].

4 Nacisnij [X] lub [Y], aby wprowadzi¢ dtugos¢ prefiksu, a nastepnie nacisnij klawisz

[Zastosuj].
Fodaj rozmiar Ustaw diugosc dla X .
®: 0 mm 5 76 m
N (76-216)
X B P Y
Ly S
| [ zastosuj |

5 Nacisnij [Zastosuj].

6 Wybierz typ papieru, ktéry chcesz zarejestrowac.
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Typ papieru
Zwykly 1 (61-70 g/m*) N
Zwykly 2 (71-89 g/m)
nykly 3 (90-105 g/m)  j/3
Recyklingowany 1 (61-70
; Recyklingowany 2 (71-89 . '.'J w

% Papier niestandardowy zostat zarejestrowany.

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

1 Nacisnij [£J (klawisz Ustawienia papieru) na panelu sterowania. ¢yPanel
sterowania(P. 14)

% Zostanie wyswietlony ekran [Ustawienia papierul].

2 Wybierz [Zarejestruj papier niestandardowy], a nastepnie nacisnij [EL3) -

% Zostanie wyswietlony ekran [Zarejestruj papier niestandardowy].

3 Wprowadsz zarejestrowana liczbe, a nastepnie nacisnij [

Jesli wybrates$ zarejestrowany numer, kontynuuj, aby wybra¢ [Edytuj], a nastepnie nacisnij m

4 Wybierz [X] » [EL3 » wprowadz wartosci w [X] » [EL3).

Podaj rozmiar Ustaw diugosc dla X
o <Zastos. > B Y
= > m
LI v

_ (76-216)

5 Wprowadz wartosci w [Y] w ten sam sposéb, co w [X].

(G Wybierz [<Zastos.>], a nastepnie nacisnij [E[3).

/] Wybierz typ papieru, a nastepnie nacisnij [E3.

Typ papiery
[ 2wyky 2 (71-89 g/n?)

wykly 3 (90-105 g/n?)

Recyklingowany 1 (61-70 g/n®)
recyklingowany 2 (71-89 g/n®

% Papier niestandardowy zostat zarejestrowany.
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Ukrywanie nieuzywanych rozmiarow papieru

95AL-035
Na ekranie ustawien papieru wyswietlane sg zarejestrowane, czesto uzywane rozmiary papieru. Jesli wyswietlane sg

nieuzywane rozmiary papieru, aby utatwi¢ wybor rozmiaru papieru, mozesz je ukry¢ dla kazdego zrédta.
Aby wybra¢ ukryty rozmiar papieru, nacisnij [Inne rozm.] na ekranie ustawien papieru.

Aby skonfigurowac ustawienia, uzyj panelu sterowania. Nie mozesz konfigurowaé ustawien za pomoca zdalnego
interfejsu uzytkownika z komputera.

Model z Panelem Dotykowym(P. 164)
Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD(P. 164)

Model z Panelem Dotykowym

1 Na panelu sterowania nacisnij [Ust. pap.] na ekranie [Gtéwny]. ©Ekran [Giéwny]
(P. 118)

2 Nacisnij [Wyb. czesto uzyw. rozmiary papierul].

s Zostanie wyswietlony ekran [Wyb. czesto uzyw. rozmiary papierul.

3 Wybierz zrédto papieru.

Czesto uZyw. rozmiary
Taca wielofunkcyjna
Szuflada 1

4 Odznacz pola wyboru rozmiaréw papieru, ktére maja by¢ ukryte, a nastepnie nacisnij

[Zastosuj].
szuflada 1
(& MNiest. A
& |[J a4
# | AS 1/
# |[J ase

(E=TmEd

% Rozmiary papieru, ktérych pola wyboru sg odznaczone, nie sg wySwietlane na ekranie ustawien papieru.

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

1 Nacisnij [ (klawisz Ustawienia papieru) na panelu sterowania. ¢yPanel
sterowania(P. 14)

i Zostanie wyswietlony ekran [Ustawienia papierul].
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2 Wybierz [Wyb. czesto uzyw. rozmiary papieru], a nastepnie nacisnij [E[3).

% Zostanie wyswietlony ekran [Wyb. czesto uzyw. rozmiary papierul].

3 Wybierz zrédto papieru, a nastepnie nacisnij [

Zesto uFyw. rozmiary
.-T-';l.' 2 wielofunkcyjna

szuflada 1

4l Wybierz rozmiar papieru do ukrycia, a nastepnie nacisnij [

szuflada 1

% Pola wyboru na formatach papieru zostang wyczyszczone.

5 Wybierz [Zastosuj], a nastepnie nacisnij [E).

% Rozmiary papieru, ktérych pola wyboru sg odznaczone, nie sg wyswietlane na ekranie ustawien papieru.
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Rejestracja miejsc docelowych (ksigzka adresowa)

95AL-036

Zarejestruj miejsca docelowe wysytania i zapisywania zeskanowanych danych i fakséw w ksigzce adresowe;j”
urzgdzenia.

* Ta funkcja jest dostepna tylko w modelu MF267dw IL.

Funkcja ksigzki adresowej

Rejestrujgc miejsca docelowe w ksigzce adresowej, mozesz oszczedzi¢ sobie ktopotu z wpisywaniem informacji o
nich przy kazdym wysytaniu lub zapisywaniu danych. Ksigzka adresowa ma funkcje tatwego definiowania miejsc
docelowych. Uzyj tej funkcji podczas wyswietlania ekranu ksigzki adresowej lub definiowania miejsc docelowych.
OFunkcja ksigzki adresowej(P. 167)

Miejsca docelowe, ktére mozna zarejestrowacé

Adres e-mail
Miejsca zapisywania plikéw (udostepniony folder)

Numer faksu

Sposédb rejestracji miejsc docelowych

Mozesz zarejestrowac odbiorce wprowadzajgc nazwe, adres e-mail, numer faksu i inne informacje.

Mozesz zarejestrowac odbiorce w Ksigzce adresowej z rejestru zadan TX zadania skanowania lub faksowania.
Miejsca docelowe mozna rejestrowac zarébwno na panelu sterowania, jak i w interfejsie zdalnego sterowania, ale
typy miejsc docelowych, ktére mozna zarejestrowaé, oraz metoda rejestracji roznig sie.

Rejestrowanie za pomocg panelu sterowania

Uzyj panelu sterowania, aby zarejestrowa¢ miejsca docelowe z dziennika zadan TX.

Do rejestrowania miejsc zapisu plikéw (folder udostepniony) nie mozna uzywa¢ panelu sterowania.
(OZzapisywanie miejsc docelowych w ksigzce adresowej (panel sterowania)(P. 169)

Rejestrowanie za pomoca zdalnego interfejsu uzytkownika

Aby zarejestrowa¢ miejsca zapisu plikow (folder wspétdzielony), uzyj zdalnego interfejsu uzytkownika.

Nie mozna uzywac zdalnego interfejsu uzytkownika do rejestrowania miejsc docelowych z dziennika zadan
TX.

ORejestrowanie miejsc docelowych w ksigzce adresowej (zdalny interfejs uzytkownika)(P. 174)

m Patrz réwniez

Import i eksport ksigzki adresowej
Mozesz udostepnia¢ dane zawarte w ksigzce adresowej oraz wykonywac ich kopie zapasowa.
OImport i eksport ksigzki adresowej(P. 420)

Zapobieganie nieuprawnionemu korzystaniu z ksigzki adresowej

Aby zapobiec nieautoryzowanemu dodawaniu nowych wpiséw do ksigzki adresowej oraz edycji istniejgcych
wpiséw, mozesz ustawi¢ kod PIN i ograniczy¢ sposéb dodawania nowych wpiséw.

©OO0graniczanie rejestracji i edycji ksigzki adresowej(P. 391)
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Funkcja ksigzki adresowej

95AL-037

Mozesz okresli¢ miejsca docelowe zarejestrowane w ksigzce adresowej, wywotujgc ksigzke adresowg na ekranie
[Gtéwny] lub na ekranie skanowania lub faksu na panelu sterowania.

Podczas rejestrowania miejsc docelowych wybierz funkcje, ktéra pozwala szybko okresli¢ miejsce docelowe.

Mozesz tez efektywnie okresla¢ miejsca docelowe z poziomu ekranu ksigzki adresowej, np. poprzez grupowanie miejsc
docelowych lub wyswietlanie ich wedtug typu.

Funkcja pozwalajgca szybko okresli¢ miejsce docelowe
Podczas rejestrowania miejsc docelowych wybierz i zarejestruj jedno z ponizszych:
Jednoprzyciskowe
Bardzo przydatne jest przypisanie szczegdlnie czesto uzywanego miejsca docelowego do przycisku
wybierania jednoprzyciskowego. Do przycisku wybierania jednoprzyciskowego mozna przypisa¢ wszystkie
typy miejsc doceloweych. Przypisz miejsce docelowe do przycisku wybierania jednoprzyciskowego na
ekranie [Gtéwny].
Dostepne sg maksymalnie cztery przyciski wybierania jednoprzyciskowego.
Wybieranie kodowane
Zarejestruj trzycyfrowy numer dla kazdego miejsca docelowego. Nastepnie mozesz bezposrednio
wprowadzi¢ ten numer, aby okresli¢ miejsce docelowe.
Za pomocg humerdéw wybierania kodowego mozesz zarejestrowac do 100 miejsc docelowych.
Rejestrowanie grupy wielu miejsc docelowych
W Jednoprzyciskowe lub dla wybierania kodowego wiele zarejestrowanych adreséw e-mail lub numeréw
faksu mozesz zdefiniowac jako grupe. Oszczedza to ktopotu z indywidualnym okreslaniem wielu miejsc
docelowych podczas wysytania danych. Mozesz zarejestrowa¢ do 50 grup.
Dla jednej grupy mozesz zarejestrowac tylko ten sam typ miejsc docelowych.

Zapisywanie Grup w ksigzce adresowej (panel sterowania)(P. 171)
Rejestrowanie grup w ksigzce adresowej (zdalny interfejs uzytkownika)(P. 178)

Klasyfikowanie wedtug indeksu

Mozesz wyswietlac inicjaly nazw i typow miejsc docelowych (takich jak e-mail czy faks) ustawionych podczas
rejestracji, klasyfikujac je wedtug indeksu.

m Ekran ksigzki adresowe;j

Kiedy wywotujesz ksigzke adresowg na ekranie gtéwnym [Gtéwny] lub ekranie skanowania lub faksu, wyswietlony
zostanie ponizszy ekran.

K51gzka adres. wsz. )
| P~z | 0-9 ] asc ||:

LD ) CANON 123XXXKXXX |
I5) % CANON 45Exxmxx
& user-1 userl@example

Szcze ..-"Ed Zarej. odb.

Lista zarejestrowanych miejsc docelowych

Typy miejsc docelowych sg oznaczone symbolami i wyswietlane sg informacje o miejscu docelowym, takie jak
nazwa, adres e-mail i numer faksu:

[=1]: E-mail
[ EH 1: Miejsce zapisywania plikéw (udostepniony folder)
[0E 1: Faks

[ i!g’i ] jest wyswietlany dla miejsc docelowych grupy.

[ % ] jest wyswietlany obok symbolu typu miejsca docelowego dla miejsc docelowych zarejestrowanych w
Jednoprzyciskowe.
Indeks
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Jest to wyswietlane na g6rze ekranu. Mozesz filtrowa¢ miejsca docelowe wyswietlane na liscie, wybierajgc ich
typ lub inicjaty nazwy.

Naci$nij przycisk [ 1lub [ 1, aby zmieni¢ wyswietlanie indeksu.

Aby wyswietli¢ wszystkie miejsca docelowe zarejestrowane w ksigzce adresowej, wybierz [Wsz.].

Gdy okreslasz miejsca docelowe, ktére majg by¢ wyswietlane za pomocg inicjatdw nazwy, wybierz [A-Z],
[0-9] lub [ABC] na [YZ].

Elementy operacji na miejscach docelowych

Sa one wyswietlane na dole ekranu. Nacisnij, aby zarejestrowa¢, edytowac lub usung¢ miejsce docelowe albo
okresli¢ miejsce docelowe, do ktérego chcesz wystac lub zapisa¢ dane.

Przywotujgc Ksigzke adresowg z ekranu [Gtdwny] i wybierajac adres odbiorcy, ekran skanu lub faksu
zostaje wyswietlony z podanym adresem.
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Zapisywanie miejsc docelowych w ksigzce adresowej
(panel sterowania)

95AL-038

Mozesz zarejestrowac miejsca docelowe w ksigzce adresowej za pomocg panelu sterowania.

1

2

Na panelu sterowania nacisnij [Ksigz. adr.] na ekranie [Giéwny]. ©Ekran [Giéwny]
(P. 118)

Nacisnij [Zarej. odb.].

i Zostanie wyswietlony ekran [Zarejestruj jako].

Gdy wyswietlony zostanie ekran [PIN ksigzki adresowej], wprowadz kod PIN, a nastepnie [Zastosuj].

Nacisnij [Wybieranie kodowane] lub [Jednoprzyciskowe].

% Zostanie wyswietlony ekran [Typ odbiorcy].

Okresl typ miejsca docelowego.

Typ odbiorcy
Faks

| E-mail
Grupa

Podczas rejestrowania grupowych miejsc docelowych zapoznaj sie z ponizszymi wskazéwkami.
Zapisywanie Grup w ksigzce adresowej (panel sterowania)(P. 171)

Wprowadz dane dla miejsca docelowego.

E-mail

Typ: e-mail

Mazwa uzythkownika: User-4
Adres e-mail: user4@examp1eJ
\WMHmmkwwmaﬂm

Nacisnij [Nazwa] i wprowadz nazwe, a nastepnie nacisnij [Zastosuj].

Mozesz zarejestrowac miejsce docelowe bez wpisywania jego nazwy, ale wpisujgc nazwe, podczas okreslania
miejsca docelowego mozesz wyszukiwac je po inicjatach.

Dla danych miejsca docelowego nacisnij [Adres e-mail] lub [Numer faksu], wprowadz te dane, a nastepnie
nacisnij [Zastosuj].

W przypadku wprowadzania miedzynarodowego miejsca docelowego nacisnij [Numer faksu], wprowadz w tej
kolejnosci: miedzynarodowy numer dostepowy, kod kraju i numer faksu. Jesli nie mozesz sie potaczy¢, nacisnij
[Pauza] pomiedzy cyframi, aby dodac pauze. Mozesz zmieni¢ czas pauzy. ©[Ustaw dtugosé pauzy](P. 499)
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6 W razie potrzeby ustaw szczegéty wysytania.

Jesli numer faksu zostat zarejestrowany w kroku 5, ustaw szczegoty dotyczace sytuacji, w ktérej wystapi btad

1
2

wysytania lub wystanie faksu na ten numer bedzie wymagato czasu.
Jesli zarejestrowates$ dane inne niz numer faksu, ten krok nie jest wymagany. Przejdz do kroku 7.

Nacisnij [Numer faksu] & [Szczegoty].

Skonfiguruj element, a nastepnie nacisnij [Zastosuj].

[Wysytanie w trybie ECM] *1
Gdy w wysytanym obrazie wystapi btad, urzadzenie skoryguje go, aby nie wysyta¢ znieksztatconego
obrazu.

[Predkos¢ wysytania] *1
Jesli rozpoczecie wysytania faksu wymaga czasu, np. w przypadku stabego potaczenia z linig telefoniczna,
urzadzenie obniza predkos¢ poczatkowa komunikacji.

[Diugodystansowe]

Jesli podczas wysytania faksu do miedzynarodowego miejsca przeznaczenia wystapi btad komunikacji,
wybierz [Miedzynarodowe (1)]. Jesli problem nie zostanie rozwigzany, wybierz [Miedzynarodowe (2)] i
[Miedzynarodowe (3)] w tej kolejnosci.

*1 Jedli jest to nieustawione w tym miejscu, zastosowane zostang ustawienia, ktére pojawiajg sie po wybraniu [Menu]
na ekranie [Gtéwny], a nastepnie wybdr [Ustawienia funkgjil.

[Wysytanie w trybie ECM](P. 499)

[Szybkos¢ uruchomienia wysytanial(P. 500)

"/ Nacisnij [Zastosuj].

% Miejsce docelowe jest zarejestrowane w ksigzce adresowe;.

Gdy miejsce docelowe zarejestrowane jest w [Jednoprzyciskowe], miejsce docelowe jest zarejestrowane pod
przyciskiem [Jednoprz.] na ekranie [Gtéwny]. Nazwa wprowadzona w [Nazwa], gdy odbiorca zostaje
zarejestrowany pojawia sie jako nazwa przycisku.

UWAGA

Rejestrowanie miejsca docelowego z dziennika zadan TX dla zadania skanowania lub

faksowania

e Mozesz zarejestrowac odbiorce w Ksigzce adresowej z rejestru zadan TX zadania skanowania lub faksowania
postepujac wedtug nastepujacych krokdw.

a na panelu sterowania  [Zadanie wys.] i [Rejestr zadan] = wybierz rejestr, ktéry chcesz

przywotac - [Zar.w ks.ad.].

Sprawdzanie statusu wysylania i zapisywania oraz dziennika zeskanowanych danych (Model z panelem

dotykowym)(P. 263)
Sprawdzanie statusu i dziennika wystanych i odebranych fakséw(P. 293)
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Zapisywanie Grup w ksigzce adresowej (panel
sterowania)

95AL-039

Za pomocg panelu sterowania w ksigzce adresowej mozesz zarejestrowac grupy wielu miejsc docelowych.
W grupie mozesz zarejestrowac tylko te same typy miejsc docelowych. W grupie nie mozesz zarejestrowac miejsc
zapisu plikéw (folder udostepniony).

Wymagane czynnosci przygotowawcze

e Zarejestruj w ksigzce adresowej urzgdzenia miejsca docelowe, ktére majg by¢ dodane do grupy.
Zapisywanie miejsc docelowych w ksigzce adresowej (panel sterowania)(P. 169)

1

2

Na panelu sterowania nacisnij [Ksiaz. adr.] na ekranie [Giéwny]. ©Ekran [Giéwny]
(P. 118)

Nacisnij [Zarej. odb.].

s Zostanie wyswietlony ekran [Zarejestruj jako].

Gdy wyswietlony zostanie ekran [PIN ksigzki adresowej], wprowadz kod PIN, a nastepnie [Zastosuj].

Nacisnij [Wybieranie kodowane] lub [Jednoprzyciskowe].

% Zostanie wyswietlony ekran [Typ odbiorcy].

Nacisnij [Grupal.

% Zostanie wyswietlony ekran [Grupal.

Nacisnij [Nazwa] i wprowadz nazwe, a nastepnie nacisnij [Zastosuj].

Mozesz zarejestrowac miejsce docelowe bez wpisywania jego nazwy, ale wpisujgc nazwe, podczas okreslania
miejsca docelowego mozesz wyszukiwac je po inicjatach.

Nacisnij [Liczba odbiorcéw].

Nacisnij na [Dodaj] i wybierz adres, ktéry chcesz doda¢ do grupy.

odbiorca Ksiazka adres. (wsz.)
aBc | > |
 CANON 123000000 | . |

Dodaj || Zastosuj |

Aby filtrowac i wyswietla¢ odbiorcéw, wybierz indeks na gérze ekranu ksigzki adresowe;j.

Powtarzaj operacje dopdki nie zarejestrujesz kazdego adresu, ktéry chcesz doda¢ do grupy.
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8 Nacisnij [Zastosuj].

odbiarca
D) S CANON 12 33000000
1 S CANON 45633000

| Dpodaj |[[ Zastosuj Il

Nacisnij dodany adres, aby sprawdzi¢ informacje o dodanym adresie.

Jesli chcesz usuna¢ adres z grupy, nacisnij adres, ktéry chcesz usuna¢ i nacisnij [Usun].

9 Nacisnij [Zastosuj].

% Miejsce docelowe jest zarejestrowane w ksigzce adresowe;.

Gdy miejsce docelowe zarejestrowane jest w [Jednoprzyciskowe], miejsce docelowe jest zarejestrowane pod
przyciskiem [Jednoprz.] na ekranie [Gtéwny]. Nazwa wprowadzona w [Nazwa], gdy odbiorca zostaje

zarejestrowany pojawia sie jako nazwa przycisku.
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Edytowanie i usuwanie miejsc docelowych z ksigzki
adresowej (panel sterowania)

95AL-03A

Mozesz edytowad informacje o miejscach docelowych zarejestrowanych w ksigzce adresowej lub usuna¢ nieuzywane
miejsca docelowe.

1 Na panelu sterowania nacisnij [Ksigz. adr.] na ekranie [Giéwny]. ©Ekran [Gtéwny]
(P. 118)

2 Nacisnij [Szczeg./Ed.].

3 Dotknij odbiorce, ktérego chcesz edytowac lub usungc.

Ksigzka adres. (wsz.)
Azlﬂellascﬂ_
WGN 12 33000000 .

i) f’r,cnnom 456000000 |||

Aby filtrowac i wyswietla¢ odbiorcéw, wybierz indeks na gérze ekranu ksigzki adresowe;j.

4 Edytuj lub usuni miejsce docelowe.

B W przypadku edycji miejsca docelowego

1 Naciénij [Edytuj].
Gdy wyswietlony zostanie ekran [PIN ksigzki adresowej], wprowadz kod PIN, a nastepnie [Zastosuj].

2 Wybierz i edytuj element, ktéry chcesz edytowac.
3 Naci$nij [Zastosuj].
% Zastosowane zostang wyedytowane dane.
B W przypadku usuwania miejsca docelowego
1 Naciénij [Usunl.
Gdy wyswietlony zostanie ekran [PIN ksigzki adresowej], wprowadz kod PIN, a nastepnie [Zastosuj].

2 Nacisnij [Tak].

% Miejsce docelowe zostanie usuniete.
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Rejestrowanie miejsc docelowych w ksigzce adresowej
(zdalny interfejs uzytkownika)

95AL-03C

Mozesz zarejestrowac miejsca docelowe w ksigzce adresowej za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika.
Aby zarejestrowac miejsca zapisu plikéw (folder wspoétdzielony), uzyj zdalnego interfejsu uzytkownika.

Do rejestrowania miejsc docelowych przy uzyciu zdalnego interfejsu uzytkownika wymagane sg uprawnienia
administratora.

Wymagane czynnos$ci przygotowawcze

e Rejestrujac folder udostepniony jako miejsce docelowe, przygotuj ponizsze informacje i przechowuj je w
poblizu:
- Nazwa lub adres IP komputera z udostepnionym folderem
Wyswietlanie informacji o systemie komputera(P. 671)
Wyswietlanie informacji o potaczeniu sieciowym komputera(P. 673)
- Sciezka do udostepnionego folderu

- Nazwa uzytkownika i hasto uzywane do dostepu do udostepnionego folderu (jezeli jest ustawione
ograniczenie dostepu)

1 Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

2 Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ksiazka adresowa].
Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

3 Kliknij pozycje [Jednoprzyciskowe] albo [Wybieranie kodowane].

4 Kliknij na element wyswietlony jako [Nie zarejestrowano].

Wybieranie kodowane
Wybisramia kodawang
Muamar ksty: | 209-014 + | Wyaweatl

Mumar Typ Mazwa Odhiarca

% Zostanie wyswietlony ekran [Zarejestruj nowego odbiorce].

Jesli wyswietlany jest ekran [Wprowadz kod PIN], wprowad?z kod PIN ksigzki adresowej, a nastepnie kliknij
[OK].

5 Wybierz typ miejsca docelowego, a nastepnie kliknij [OK].
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Ksinrkn adresown: Jednopreyciskowe = Zarejestnj nowega odbionog
Zarejestruj nowego odbiorce
Wyhiarz byp edbiorcy do zarsjestrowania | kiknd proycish: [OK] Anulu
Typ odbiorcy do zarejestrowania

Typ ® || = Faks

) E-mail

¢y [E Pk

Gnapa

W przypadku rejestrowania miejsc zapisu plikow (folder udostepniony), wybierz [Plik].

Podczas rejestrowania grupowych miejsc docelowych zapoznaj sie z ponizszymi wskazéwkami.
(ORejestrowanie grup w ksigzce adresowej (zdalny interfejs uzytkownika)(P. 178)

6 Skonfiguruj dane dla miejsca docelowego.

Mozesz zarejestrowac miejsce docelowe bez wpisywania jego nazwy, ale wpisujgc nazwe, podczas okreslania
miejsca docelowego mozesz wyszukiwac je po inicjatach.

mPodczas rejestrowania adresu e-mail

Ksiafka adresowa: Yyblaranie kodowane = Zarejasiruj nowego odbiorce > Zarsjestruj nowego odbioncg: E-ma
Zarejestruj nowego odbiorce; E-mail
0K Anuluj

E mail
Mumar a1

Mazwa:
Adras a-mesi

Wprowadz nazwe i adres e-mail.

mW przypadku rejestrowania miejsc zapisu plikéw (folder udostepniony)

Maiadics adresowa: Wybieranie kedowans > Zarsjasinuj nowego odbiorce > Zarejesinj noweqo odbicrce: plik

Zarejestruj nowego odbiorce: plik

Ok Armiluj
Pk
Fumar 00
[ Hazwa
Probokdl ‘Windows (SME) w |

Mazwa hasta
Sciezka do foldery
Mazwa uzytoownika

Uskxs haalka
Hasho

e

1  Wprowadz nazwe.

2 Wybierz [Protokét].
Rejestrujgc folder udostepniony, wybierz [Windows (SMB)].

3 W [Nazwa hosta], wprowadz nazwe komputera lub adres IP komputera, na ktérym znajduije sie folder
udostepniony.

175



Podstawowa obstuga

* W przypadku korzystania z serwera DNS, zamiast nazwy komputera lub adresu IP mozna wprowadzi¢
nazwe hosta lub FQDN.

4 Wprowadz $ciezke do folderu.

Podaj Sciezke do folderu udostepnionego. Jako separatora uzyj znaku ,\".

gdy sciezka do udostepnionego folderu to C:\users\public\share
users\public\share

Jesli we wprowadzonej $ciezce nie ma folderu, przy pierwszym zapisie pliku zostanie utworzony folder o
wprowadzonej nazwie.

* Jesli jednak nie ma folderu nadrzednego lub nie masz uprawnien do zapisu w folderze nadrzednym
pojawia sie btgd wysytania bez utworzenia folderu.
5  Wrazie potrzeby wprowadz nazwe uzytkownika i hasto.

Jesli dla udostepnionego folderu wigczona jest opcja ograniczonego dostepu, wprowadz nazwe
uzytkownika i hasto uzywane do dostepu do udostepnionego folderu.

Aby wprowadzi¢ hasto, zaznacz pole wyboru [Ustaw hasto], a nastepnie wprowadz hasto.

EW przypadku rejestrowania numeru faksu

Zarejestruj nowego odbiorce: Faks
OK Anudu

Faks

Humer oe1

Nazwa

Mumner falsy

B Wrsylania w irybis ECM

Srybkodd 33 600 by ~

Dhugodystansowe Krajowe o

1  Wprowadz nazwe i numer faksu.

2 Worazie potrzeby ustaw szczegdty wysytania.
Jesli wystgpi btgd wysytania lub wysytanie faksu na zarejestrowany numer faksu trwa zbyt dtugo, ustaw
szczegobty wysytania faksu.

[Wysytanie w trybie ECM] *1
Po wybraniu tej opcji i wystgpieniu btedu w wysytanym obrazie urzgdzenie skoryguje go, aby nie wysytac
znieksztatconego obrazu.

[Szybkos¢] *1
Jesli rozpoczecie wysytania faksu wymaga czasu, np. w przypadku stabego potaczenia z linig telefoniczna,
urzadzenie obniza predko$¢ poczatkowa komunikaciji.

[Dtugodystansowe]

Jesli podczas wysytania faksu do miedzynarodowego miejsca przeznaczenia wystapi btad komunikacji,
wybierz [Miedzynarodowe (1)]. Jesli problem nie zostanie rozwigzany, wybierz [Miedzynarodowe (2)] i
[Miedzynarodowe (3)] w tej kolejnosci.

*1Je$li nie ustawiono tego tutaj, zastosowanie ma ustawienie w [Ustawienia/rejestracja] p [Ustawienia wysytania]
[Ustawienia wysytania faksu].
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O[Wysytanie w trybie ECM](P. 499)
©O[Szybkos¢ uruchomienia wysytania](P. 500)
/7 Kliknij [OK].

% Miejsce docelowe jest zarejestrowane w ksigzce adresowe;.

8 Wyloguj sie ze zdalnego interfejsu uzytkownika.

UWAGA

Edycja lub usuwanie zarejestrowanych miejsc docelowych

e Jesli wybierzesz odbiorce i klikniesz [Edycja] na ekranie w kroku 4, mozliwe bedzie edytowanie
zarejestrowanych informacji.

e W kroku 4, kliknij [Usun], po prawej stronie miejsca docelowego, ktére chcesz usung¢, a miejsce to zostanie
usuniete.
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Rejestrowanie grup w ksiazce adresowej (zdalny
interfejs uzytkownika)

95AL-03E
Mozesz zarejestrowac grupy miejsc docelowych w ksigzce adresowej za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika.
W grupie mozesz zarejestrowac tylko te same typy miejsc docelowych. W grupie nie mozesz zarejestrowac miejsc
zapisu plikéw (folder udostepniony).

Do rejestrowania grup przy uzyciu zdalnego interfejsu uzytkownika wymagane sg uprawnienia administratora.

Wymagane czynnos$ci przygotowawcze

e Zarejestruj w ksigzce adresowej urzagdzenia miejsca docelowe, ktére majg by¢ dodane do grupy.
Rejestrowanie miejsc docelowych w ksigzce adresowej (zdalny interfejs uzytkownika)(P. 174)

1 Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

2 Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ksiazka adresowa].
Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

3 Kliknij pozycje [Jednoprzyciskowe] albo [Wybieranie kodowane].

4 Kliknij na element wyswietlony jako [Nie zarejestrowano].

Wybieranie kodowane
Wyblsrania kodawana
Mumar lsty: | 309-014 ~ | Wyswaatl

Mumar Typ Mazwa Odbiarca

Mia zargjesiowan

s Zostanie wyswietlony ekran [Zarejestruj nowego odbiorce].

Jesli wyswietlany jest ekran [Wprowadz kod PIN], wprowadz kod PIN ksigzki adresowej, a nastepnie kliknij
[OK].

5 Wybierz [Grupa], a nastepnie kliknij na [OK].

% Zostanie wyswietlony ekran [Zarejestruj nowego odbiorce: Grupal.

6 W [Grupa] wprowadz nazwe grupy.

Mozesz zarejestrowac grupe bez wpisywania jej nazwy, ale wpisujgc nazwe, podczas okreslania miejsca
docelowego mozesz wyszukiwac jg po inicjatach.
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7 W [Ustawienia cztonkéw] kliknij na [Wybierz z ksigzki adresowej].

8 W razie potrzeby zmien sposéb wyswietlania ksigzki adresowej.

+ha adresowa: Jednoprzyciskows = Farajesin) nowa ibiorog = E sirg nowego odbiorog: Graps
ksiazki adresowe

Wybierz z ksiazki adresowej

Yitghigrz odhioreg i Eiknij przycsk [OK]

DK Anulyj
Keigtka adresowa
[Tf"F' Jednoprzyclskows || Wdwist ]
Jedmoprey ciakowe
Wybierz Humer Typ Nacwa Odbiarca

W [Typ] wybierz [Jednoprzyciskowe] lub [Wybieranie kodowane], a nastepnie kliknij [Wyswietl], aby zmieni¢
sposob wyswietlania w ksigzce adresowej.

9 Zaznacz pola wyboru miejsc docelowych, ktére chcesz doda¢ do grupy, a nastepnie
kliknij [OK].

% Miejsca docelowe sg dodawane do [Lista cztonkéw] na ekranie [Zarejestruj nowego odbiorce: Grupal.

Nie mozna wybra¢ wielu miejsc docelowych jednoczesnie.

10 Kiiknij [OK].

% Grupa jest zarejestrowana w ksigzce adresowe;.

11 Wyloguij sie ze zdalnego interfejsu uzytkownika.
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Okreslanie miejsc docelowych

95AL-03F

Podczas wysytania lub zapisywania zeskanowanych danych lub fakséw okresl miejsca docelowe korzystajac z ponizszej
metody.

Metoda okreslania miejsc docelowych i liczba miejsc docelowych, ktére mozna okresli¢, réznig sie w zaleznosci od
funkgji i miejsca docelowego.

Okreslanie miejsc docelowych

Podczas wysytania zeskanowanych danych poczta elektroniczng mozesz okresli¢ miejsca docelowe dla pél Cc i
Bcc tylko z ksigzki adresowe;j.

Korzystanie z ksigzki adresowej
Okresl miejsce docelowe zarejestrowane w ksigzce adresowej urzadzenia.
(©okreslanie miejsc docelowych (ksigzka adresowa)(P. 181)

Wprowadzanie miejsca docelowego bezposrednio
Wprowadz odbiorce za pomoca klawiszy numerycznych panelu sterowania.
OOkreslanie miejsc docelowych (wprowadzanie bezposrednie)(P. 185)

Uzywanie ksigzki adresowej na urzadzeniach przenosnych

Wysytajgc zeskanowane dane pocztg elektroniczng, mozesz okresli¢ miejsce docelowe zarejestrowane w
ksigzce adresowej urzadzenia przenosnego.

(OOkreslanie miejsc docelowych (ksiazka adresowa w urzadzeniu przeno$nym)(P. 186)

Korzystanie z dziennika zadan TX

Mozesz wywotac¢ dziennik zadan TX dla zadan skanowania lub faksowania i okresli¢ miejsca docelowe, ktére
zostaty wskazane w przesztosci.

(©o0okreslanie miejsc docelowych (dziennik zadan TX)(P. 187)

OkresSlanie wielu odbiorcow

Mozesz okresli¢ wiele miejsc docelowych, powtarzajgc operacje definiowania miejsca docelowego.
Nie mozesz jednak okresli¢ jako miejsc docelowych wielu miejsc zapisu plikdéw (folder udostepniony).

W przypadku usuwania okreslonego miejsca docelowego po okresleniu wielu miejsc docelowych
Uzyj ponizszej procedury:

Na ekranie skanowania lub faksu, wybierz [Odbiorca] » [Potw./Edyt.] i nacis$nij odbiorce lub grupe, ktéra
chcesz usungé k- [Usun] » [Tak].

Jesli naci$niesz [Liczba odbiorcéw] po nacis$nieciu grupy, mozliwe bedzie sprawdzenie adreséw
zarejestrowanych w grupie. Nie mozesz indywidualnie usuwa¢ miejsc docelowych zarejestrowanych w grupie.

Potwierdzanie miejsc docelowych

W zaleznosci od ustawien urzagdzenia moze zosta¢ wyswietlony ekran potwierdzajacy, czy okreslone miejsce
docelowe jest poprawne.

Ponadto sposéb okreslania miejsc docelowych moze by¢ ograniczony, a wysytanie moze by¢ ograniczone tylko
do okreslonych miejsc docelowych.

(OZzapobieganie wysytaniu danych przez pomytke i wyciekowi informacji(P. 378)
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Okreslanie miejsc docelowych (ksigzka adresowa)

95AL-03H

Podczas okreslania miejsc docelowych za pomoca ksigzki adresowej skorzystaj z ekranu [Gtéwny] lub ekranu
skanowania lub faksu na panelu sterowania.

Podczas okreslania miejsc docelowych przez wywotanie ksigzki adresowej z poziomu ekranu [Gtéwny] lub ekranu
skanowania lub faksowania, skorzystaj z listy miejsc docelowych.

Mozesz okresli¢ odbiorce wprowadzajac trzycyfrowy numer z [Wybieranie kodowane] na ekranie [Gtéwny] lub mozesz
okresli¢ odbiorce, ktory zostat zdefiniowany dla przycisku [Jednoprz.].

Okreslanie miejsc docelowych z listy(P. 181)
Okreslanie miejsc docelowych za pomocg kodowanych numeréw wybierania(P. 182)
Okreslanie odbiorcéw za pomoca klawisza Jednoprz.(P. 183)

Okreslanie miejsc docelowych z listy

mWybor z poziomu ekranu [Gtowny]

1 Na panelu sterowania nacisnij [Ksigz. adr.] na ekranie [Gtéwny]. ©Ekran [Giéwny]
(P. 118)

2 Wybierz odbiorce.

Ksiazka adres. (wsz.)
¢ | Az | 0-9 ] asc ][>

15 % CANON 123300000 |

% Ekran skanowania lub faksowania wyswietlony zostanie dla wprowadzonych odbiorcéw.

Aby filtrowad i wyswietla¢ odbiorcow, wybierz indeks na gérze ekranu ksigzki adresowe;j.

mWybor z poziomu ekranu [Skanowanie] lub ekranu [Faks]

1 Na panelu sterowania naci$nij [Skanowanie] lub [Faks] na ekranie [Giéwny]. ©Ekran
[Gtowny](P. 118)

2 W przypadku skanowania, nacisnij [E-mail] lub [Plik].
3 Nacisnij [Odbiorca] » [Wprowadz z ksigzki adresowej].

B Gdy wyswietlony jest ekran Do/Kopia/Kopia ukryta
Wybierz typ (Do, Cc lub Bcc) miejsca docelowego, ktére ma zosta¢ okres$lone.
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4 Wybierz odbiorce.

% Okreslone sg miejsca docelowe.

Aby filtrowac i wyswietla¢ odbiorcéw, wybierz indeks na gérze ekranu ksigzki adresowe;.

Okreslanie miejsc docelowych za pomocg kodowanych numerdéw wybierania

Aby okresli¢ miejsce docelowe, mozesz wprowadzi¢ trzycyfrowy numer wybierania kodowego.

mWybor z poziomu ekranu [Gtéwny]

1 Na panelu sterowania nacis$nij [Wybieranie kodowane] na ekranie [Giowny]. ©Ekran
[Gtowny](P. 118)
B chowny

%]ednupr‘z. 3 %Jednnpr‘z. 4

= Wybieranie e Portal
“* kodowana mobiTny
I Menu £ |4,-’5| »

s Zostanie wyswietlony ekran [Wprow. nr wyb. kodow.].

2 Wprowadz trzycyfrowy numer wybierania kodowego.

wprow. nr wyb. kodow.

=00l

I

s Okreslone sg miejsca docelowe.

W przypadku wprowadzenia nieprawidtowej wartosci nacisnij , aby ja usunac.

mGdy wyswietlany jest ekran potwierdzenia miejsca docelowego
Sprawdz, czy miejsce docelowe jest prawidtowe, a nastepnie nacisnij [OK].

Typ: e-mail

wybieranie kodowane: 001
Nazwa: User-1

L.ﬁ.dres e-mail: userl@example

| QK I Anu'luj

mWybor z poziomu ekranu [Skanowanie] lub ekranu [Faks]

1 Na panelu sterowania nacisnij [Skanowanie] lub [Faks] na ekranie [Giowny]. ©Ekran
[Gtowny](P. 118)
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2 W przypadku skanowania, nacisnij [E-mail] lub [Plik].

3 Nacisnij [Odbiorca] » [Wybierz z wybierania kodowanego].
n$ Zostanie wyswietlony ekran [Wprow. nr wyb. kodow.].

m Gdy wyswietlony jest ekran Do/Kopia/Kopia ukryta
Wybierz typ (Do, Cc lub Bcc) miejsca docelowego, ktére ma zostac okreslone.

4 Wprowadz trzycyfrowy numer wybierania kodowego.

wprow. nr owyb. kodow.
#y

=0ofl

—

% Okreslone jest miejsce docelowe.
W przypadku wprowadzenia nieprawidtowej wartosci nacisnij , aby jg usunac.

mGdy wyswietlany jest ekran potwierdzenia miejsca docelowego
Sprawdz, czy miejsce docelowe jest prawidtowe, a nastepnie nacisnij [OK].

rTyp: e-mail
wybieranie kodowane: 001
Mazwa: User-1

Adres e-mail: userl@example

T

Okreslanie odbiorcéw za pomocg klawisza Jednoprz.

Wymagane czynnosci przygotowawcze

e Zarejestruj odbiorce do przycisku [Jednoprz.]. ORejestracja miejsc docelowych (ksigzka adresowa)
(P. 166)

mWybor z poziomu ekranu [Gtéwny]

Nacisnij przycisk [Jednoprz.] na ekranie [Gt6éwny].

& clawny

B enevtik. | @ paszporty

% user-1 % Jednoprz. 2
Menu 4 |3.-"5| »

% Okreslone sg miejsca docelowe.
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Ekran skanowania lub faksowania wys$wietlony zostanie dla wprowadzonych odbiorcéw.

Ikona [ % ] zostaje przypisana do przycisku [Jednoprz.]. Nazwa wprowadzona w [Nazwa], gdy odbiorca
zostaje zarejestrowany pojawia sie jako nazwa przycisku.

mGdy wyswietlany jest ekran potwierdzenia miejsca docelowego
Sprawdz, czy miejsce docelowe jest prawidtowe, a nastepnie nacisnij [OK].

Typ: faks

Jednoprz.: 01

Nazwa: User-1

Numer faksu: 123x000000¢

| 0K | .a.nu]u]'

mWybor z poziomu ekranu [Skanowanie] lub ekranu [Faks]

1 Na panelu sterowania nacisnij [Skanowanie] lub [Faks] na ekranie [Giéwny]. ©Ekran
[Gtéwny](P. 118)

2 W przypadku skanowania, naci$nij [E-mail] lub [Plik].

3 Nacisnij [Odbiorca] » [Podaj jako jednoprzyciskowy].
s Wyswietlani sg jedynie odbiorcy przypisani do przycisku wybierania jednoprzyciskowego.

m Gdy wyswietlony jest ekran Do/Kopia/Kopia ukryta
Wybierz typ (Do, Cc lub Bcc) miejsca docelowego, ktére ma zosta¢ okres$lone.

4 Wybierz odbiorce.

% Okreslone sg miejsca docelowe.
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Okreslanie miejsc docelowych (wprowadzanie
bezposrednie)

95AL-03)

Aby okresli¢ miejsce docelowe, ktére nie jest zarejestrowane w ksigzce adresowej, wprowadz je bezposrednio,
korzystajac z ekranu skanowania lub faksu na panelu sterowania.

m Korzystanie z ekranu skanowania

1 Na panelu sterowania nacisnij [Skanowanie] na ekranie [Gt6wny]. ©Ekran [Gt6wny]
(P. 118)

2 Nacisnij [E-mail].

3 Wprowadz adres e-mail, a nastepnie nacisnij [Zastosuj]. ©Wprowadzanie
znakow(P. 129)

% Okreslone jest miejsce docelowe.
W przypadku wprowadzenia nieprawidtowego adresu e-mail, nacisnij , aby usuna¢ znak.

Nie mozesz bezposrednio wprowadzi¢ drugiego adresu. Wybierz drugi adres odbiorcy z poziomu [Odbiorcal.

m Korzystanie z ekranu faksu

1 Na panelu sterowania naci$nij [Faks] na ekranie [Gliéwny]. ©Ekran [Gtéwny](P. 118)

2 Wprowadz numer faksu za pomoca klawiszy numerycznych i naci$nij [Zastosuj].

% Okreslone jest miejsce docelowe.

Jesli urzadzenie jest podtaczone przez centrale PBX (Private Branch Exchange), nacisnij [R] przed
wprowadzeniem miejsca docelowego za pomoca klawiszy numerycznych. Jesli [R] jest niedostepny, musisz
zarejestrowac ustawienia klawisza R. ©[Ustawienia przycisku R](P. 501)

W przypadku wprowadzenia nieprawidtowego numeru faksu nacisnij , aby skasowa¢ numer.

Gdy wyswietlony zostanie ekran [Potwierdz], wprowadz ponownie numer faksu, a nastepnie [Zastosuj].
Aby wprowadzi¢ drugiego lub kolejnego odbiorce, nacisnij [Odbiorca] k [Wprow. za pom. klaw. numer.].

W przypadku wysytania faksu do miedzynarodowego miejsca docelowego, wprowadz w tej kolejnosci:
miedzynarodowy numer dostepowy, kod kraju i numer faksu. Jesli nie mozesz sie potaczy¢, nacisnij [Pauza]
pomiedzy cyframi, aby dodac¢ pauze. Mozesz zmieni¢ czas pauzy. @[Ustaw dtugos¢ pauzy](P. 499)
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Okreslanie miejsc docelowych (ksigzka adresowa w
urzgdzeniu przenosnym)

95AL-03K

Podczas wysytania zeskanowanych danych poczta elektroniczng, korzystajac z ekranu skanowania na panelu
sterowania, mozesz okresli¢ miejsca docelowe zarejestrowane w ksigzce adresowej w urzadzeniu przenosnym.

Wymagane czynnos$ci przygotowawcze

e Zainstaluj Canon PRINT Business na urzgdzeniu przenosnym. ©Korzystanie z dedykowanej aplikacji do
drukowania i skanowania (Canon PRINT Business)(P. 345)

e Skonfiguruj ustawienia, aby umozliwi¢ urzagdzeniu potaczenie z ksigzkg adresowa w urzadzeniu przenosnym.
[Potacz ks. adresowg urzadz. mobilnego](P. 495)

1 Na panelu sterowania nacisnij [Skanowanie] na ekranie [Gt6wny]. ©Ekran [Gt6wny]
(P. 118)

2 Nacisnij [E-mail].
3 Nacisnij [Odbiorca] » [Okresl z Portalu mobilnego].

4 Potacz sie z urzagdzeniem mobilnym. ©Podtaczanie urzadzenia przenosnego do
urzadzenia(P. 340)

5 Przeslij informacje o miejscu docelowym z urzadzenia przenosnego do urzadzenia.

Szczego6towe informacje na temat wysytania znajdziesz w Canon PRINT Business na stronie z podrecznikami
online.

Mozesz tez wystac do urzadzenia temat, wiadomos¢ i nazwe pliku wprowadzone w urzgdzeniu przenosnym.
6 Potwierdz informacje o miejscu docelowym wyswietlane na ekranie urzadzenia i

nacisnij [OK].

% Okreslone sa miejsca docelowe.
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Okreslanie miejsc docelowych (dziennik zadan TX)

95AL-03L

Mozesz okresli¢ odbiorcéw uzywanych w przesztosci wywotujac rejestr zadan TX. Ustawienia skanowania uzywane gdy

odbiorca byt uzyty, a takze przywotany.
Po wywotaniu dziennika zadan TX okreslone miejsca docelowe i ustawienia skanowania zostang nadpisane.

@© waine

Nie mozesz uzywac dziennika zadan TX, gdy wysytanie z dziennika jest ograniczone. ©Blokowanie
uzywania miejsc docelowych w dzienniku wysytania(P. 379)

1 Na panelu sterowania nacis$nij [Skanowanie] lub [Faks] na ekranie [Gi6wny].
[Giéwny](P. 118)

2 W przypadku skanowania, nacisnij [E-mail] lub [Plik].
3 Nacisnij [Odbiorca] » [Przywr. ust.].

4 Wybierz dziennik, ktéry chcesz przywotac.

Ustawienia przywolania

I3 CANON 12 33000000
\ﬂ CANOM & 50000000

% Zastosowane zostajg ustawienia odbiorcéw i skanowania z wybranego rejestru.
Ekran skanowania lub faksowania zostaje wyswietlony dla wprowadzonych odbiorcow.

Ekran

Gdy w rejestrze jest wiele odbiorcéw, wyswietlany jest tylko pierwszy odbiorca, ale zastosowani sg wszyscy

odbiorcy.

5 W razie potrzeby zmienh miejsca docelowe i ustawienia skanowania.

Mozesz zmieniac i wysyta¢ wywotane miejsca docelowe i ustawienia skanowania.

UWAGA

e Dziennik zadan TX jest czyszczony w nastepujacych przypadkach:

- Gdy wytagczone zostanie zasilanie

- Gdy ograniczone jest wprowadzanie nowych miejsc docelowych ©@Wysytanie tylko do zarejestrowanych

miejsc docelowych(P. 380)
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Zmiana ustawien domysinych

95AL-03R

Mozesz zmieni¢ domysine ustawienia dla skanowania, kopiowania i innych funkcji przywotanych za pomoca panelu
sterowania.

Konfigurujgc ustawienia jako standardowe lub do przykladowo zapisania papieru, mozesz zwiekszy¢ wydajno$¢ pracy i
obnizy¢ koszty.

You can also reset the settings to the settings set here by pressing on any function screen.

W tym rozdziale opisano, jak skonfigurowa¢ ustawienia za pomocga panelu sterowania.
Mozesz tez skonfigurowad ustawienia za pomoca zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera. ©Zarzadzanie
urzgdzeniem z komputera (Zdalny interfejs uzytkownika)(P. 404)

Model z Panelem Dotykowym(P. 188)
Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD(P. 189)

Model z Panelem Dotykowym

1 Na panelu sterowania nacisnij [Menu] na ekranie [Gtéwny]. ©Ekran [Gt6wny](P. 118)

2 Nacisnij [Ustawienia funkgjil.

3 Wybierz element domysinego ustawienia do inicjalizacji.
Wybierz jeden z ponizszych elementéw w zaleznosci od funkgji, ktérg chcesz zmienic.

Skanowanie (wysytanie wiadomosci e-mail)
[Wyslij] » [Ustawienia skanowania i wysytania]  [Ustawienia e-mail] » [Zmien ustawienia domysine]

Skanowanie (zapisz w folderze udostepnionym)
[Wyslij] » [Ustawienia skanowania i wysytania] » [Ustawienia pliku] » [Zmien ustawienia domysine]

Faks
[Wyslij] » [Ustawienia faksu] & [Zmien ustawienia domysine]

Kopiowanie
[Kopiowanie] » [Zmien ustawienia domysine]

4 Wybierz elementy ustawien, ktére chcesz zmienié, i zmien ustawienia domysine.

|zmien ust. domysl,
Liczba kopii: 1 ~

Gestosc: 0
Typ oryg.: Tekst/foto... |13
Owustronny: wylacz

| Fastosu) |i

Aby zapoznad sie ze szczegbtowymi informacjami na temat elementéw ustawienh kazdej z funkgji, patrz:

Skanowanie (wysytanie wiadomosci e-mail) ©[Zmien ustawienia domysine](P. 493)
Skanowanie (zapisz w folderze udostepnionym) ©[Zmien ustawienia domysine](P. 495)

Faks ©[Zmien ustawienia domysine](P. 498)
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Kopiowanie ©[Zmien ustawienia domysine](P. 476)

5 Nacisnij [Zastosuj].

i Ustawienia domysine zostajg zmienione.

UWAGA

Przywracanie ustawien domysinych do ustawien fabrycznych
e Mozesz przeprowadzi¢ nastepujgce operacje z ekranu w kroku 3.

- Skanowanie (wysytanie wiadomosci e-mail)

[Wyslij] » [Ustawienia skanowania i wysytania] » [Ustawienia e-mail] » [Zainicjuj ustawienia
domysine] » [Tak]

Skanowanie (zapisz w folderze udostepnionym)

[Wyslij] » [Ustawienia skanowania i wysytania] » [Ustawienia pliku] » [Zainicjuj ustawienia
domysine] » [Tak]

- Faks

[Wyslij] » [Ustawienia faksu] » [Zmien ustawienia domysine] = [Zainicjuj] » [Tak]

Kopiowanie

[Kopiowanie]  [Zainicjuj ustawienia domysine] & [Tak]

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

1 Nacisnij @) na panelu sterowania. ¢oPanel sterowania(P. 14)

2 Wybierz [Ustawienia funkcji] » [[E3) » [Kopiowanie] » [E3 » [Zmier ustawienia
domysine] » [EJ.

3 Wybierz elementy ustawien, ktére chcesz zmienié, i zmien ustawienia domysine.
[Zmien ustawienia domysine](P. 476)

mien ust, domys].
<Zastos.>
[ Liczba kopii: 1

| Typ oryg.: Tekst/fotogr. (...

4 Wybierz [<Zastos.>], a nastepnie nacisnij (3.
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UWAGA

Przywracanie ustawienn domysinych do ustawien fabrycznych

e Mozesz przeprowadzi¢ nastepujgce operacje z ekranu w kroku 2.

Nacisnij na panelu sterowania » [Ustawienia funkgcji] & m [ 2
[Kopiowanie] » m I+ [Zainicjuj ustawienia domysine] m b [Tak] » m
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Regulacja gtosnosci (dla modeli z funkcjag faksu)

95AL-03S

Mozesz regulowac gtosnos¢ dzwiekéw emitowanych przez urzadzenie.
Mozesz réwniez ustawi¢, czy urzgdzenie ma wydawac dzwieki informujace o operacjach i stanach.

Regulacja gtosnosci faksu(P. 191)
Regulacja innych dzwiekéw funkcji faksu(P. 191)
Ustawianie dZzwiekow powiadomien dla operacji i statuséw(P. 192)

Regulacja gtosnosci faksu
Mozesz regulowad gtosnos¢ dzwiekdw emitowanych podczas wysytania i odbierania faksow.

W tym rozdziale opisano, jak regulowa¢ poziom gto$nosci za pomocg panelu sterowania.
Mozesz tez regulowac gtosnos¢ za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera. ©Zarzadzanie
urzadzeniem z komputera (Zdalny interfejs uzytkownika)(P. 404)

1 Na panelu sterowania nacis$nij [Menu] na ekranie [Gtéwny]. ©Ekran [Gt6wny](P. 118)
2 [Ustawienia] » [Ustawienia gtosnosci] » [Syg. faksu]
% Zostanie wyswietlony ekran [Syg. faksu].

3 Przeciagnij suwak w lewo lub w prawo, aby wyregulowa¢ gtosnos¢, a nastepnie
nacisnij [Zastosuj].

syg. faksu

(4] —b—— [4];

i GtoSnos¢ zostata wyregulowana.

Przesuniecie suwaka w prawo zwieksza gtosnosc.

Przesuniecie suwaka do kohca w lewo powoduje wyciszenie dZzwieku.

Reqgulacja innych dzwiekdéw funkgji faksu

Mozesz dostosowac gto$nos¢ dzwieku faksu przychodzgcego oraz dzwiekéw powiadamiajgcych o pomys$inym wystaniu
i odebraniu fakséw oraz o pomys$inym zeskanowaniu oryginatéw.
Mozesz tez skonfigurowac ustawienie, by dzwiek byt emitowany tylko w przypadku wystgpienia btedu.

W tym rozdziale opisano, jak regulowac poziom gto$nosci za pomocga panelu sterowania.
Mozesz tez regulowac gtosnos¢ za pomoca zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera. ©Zarzadzanie
urzadzeniem z komputera (Zdalny interfejs uzytkownika)(P. 404)

1 Na panelu sterowania nacisnij [Menu] na ekranie [Gtéwny]. ©Ekran [Giéwny](P. 118)
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2 [Ustawienia] » [Ustawienia gtosnoscil.

% Zostanie wyswietlony ekran [Ustawienia gto$nosci].

3 Wybierz element, ktérego gtosnos¢ chcesz wyregulowac.

[Sygnat dzwonka]
Wyreguluj gtosnos$¢ dzwieku powiadamiajgcego o przychodzacych faksach.

[Sygnat zakonczenia wysytania]
Wyreguluj gtosnos¢ dzwieku powiadamiajgcego o zakoriczeniu wysytania faksu.

[Sygnat odbierania]
Wyreguluj gtosnos$¢ dzwieku powiadamiajgcego o zakonczeniu odbierania faksu.

[Sygnal zakoriczenia skanowania]
Wyreguluj gtosno$¢ dzwieku powiadamiajgcego o zakonczeniu skanowania oryginatu faksu.

4 Przeciagnij suwak w lewo lub w prawo, aby wyregulowa¢ gtosnos¢, a nastepnie
nacisnij [Zastosuj].

Syg. zak. wys.

Tylko przy bted.: wyt.

————1
[Przy bledzie] [ Zastosui |
e

-

i Gtosnos¢ zostata wyregulowana.
Przesuniecie suwaka w prawo zwieksza gtosnosc.
Przesuniecie suwaka do kohca w lewo powoduje wyciszenie dZzwieku.

Aby emitowa¢ dzwiek zakonczenia tylko wtedy, gdy wystapi btad, nacisnij [Przy btedzie] i ustaw [Wiacz].

Ustawianie dzwiekdéw powiadomien dla operacji i statusow

Mozesz tez ustawi¢, czy urzadzenie ma wydawac dzwieki informujgce o wykonywanych operacjach i stanach, np.
podczas obstugi panelu sterowania czy wykrycia btedéw.

W tym rozdziale opisano, jak skonfigurowa¢ ustawienia za pomocg panelu sterowania.
Mozesz tez skonfigurowac ustawienia za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera. ©Zarzadzanie
urzadzeniem z komputera (Zdalny interfejs uzytkownika)(P. 404)

1 Na panelu sterowania nacis$nij [Menu] na ekranie [Gtéwny]. ©Ekran [Gt6wny](P. 118)

2 [Ustawienia] » [Ustawienia glosnosci].

% Zostanie wyswietlony ekran [Ustawienia gtosnosci].

3 Okresl, czy majg by¢ emitowane dzwieki powiadomien. ©Ekran [Ustawienia
gtosnosci](P. 194)
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Aby emitowac¢ dzwieki powiadomien, wybierz element, a nastepnie nacisnij [Wiacz].

% Gtosnos¢ zostata wyregulowana.
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Ekran [Ustawienia gtosnosci]

95AL-03U

Gdy nacisniesz [Menu] » [Ustawienia] » [Ustawienia gtosnosci] na ekranie [Gtéwny] panelu sterowania, wyswietlony
zostanie ekran [Ustawienia gtosnosci].

Mozesz dostosowac gtosnos¢ dzwiekéw powiadomien, takich jak w przypadku pomys$inego wystania i odebrania faksu i
ustawi¢ czy urzadzenie ma emitowac dzwieki informujgce o operacjach i statusach.

Ustawienia glosnosci I
Syg. Taksu

Sygrad dzworia T
Syg. zak. wys.

sygnat odbierania

sygnat zakon. skanow.

[Syg. faksu] / [Sygnat dzwonka] / [Sygnat zakonczenia wysytania] / [Sygnat odbierania] / [Sygnat zakonczenia
skanowania]

Mozesz dostosowac gtosnos¢ nastepujacych powiadomien dzwiekowych: Wysytajac faks, odbierajgc faks, gdy
wysytanie faksu zostanie zakonczone, gdy odbieranie faksu zostanie zakonczone lub gdy skanowanie oryginatéw
zostanie zakonczone.

[Sygnat wprowadzania]
Ustaw, czy podczas naciskania klawiszy i przyciskéw na panelu sterowania ma by¢ emitowany dzwiek.

[Sygnat nieprawidiowego wpisu]
Ustaw, czy dZzwiek ma by¢ emitowany po nacisnieciu nieprawidtowego klawisza, np. po wprowadzeniu wartosci spoza
zakresu ustawien.

[Sygnat dostarczania materiatow.]
Ustaw, czy ma by¢ emitowany dzwiek, gdy kasety z tonerem zblizajg sie do korica swojego okresu eksploatacji.

[Sygnat ostrzezenia]
Ustaw, czy urzadzenie ma emitowac dzwiek, gdy dojdzie do zaciecia papieru lub innej usterki.

[Sygnat wykonania zadania]
Ustaw, czy dzwiek ma by¢ emitowany po zakohczeniu kopiowania, skanowania lub innej operacji wykonywanej przez
urzadzenie.

[Alarm oszczedzania energii]
Ustaw, czy urzadzenie ma emitowac¢ dzwiek, gdy wchodzi w tryb uspienia i wychodzi z niego.

[Sygnat wykryw. orygin. w podaj.]
Ustaw, czy urzadzenie ma emitowac dzwiek, gdy wykryje oryginat umieszczony w podajniku.
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Ograniczanie dzwiekow dziatania (tryb wyciszenia)

95AL-03W

Funkcja trybu wyciszenia to funkcja redukujaca poziom dzwieku emitowanego przez urzgdzenie podczas pracy.
Naciskajac na panelu sterowania, urzgdzenie wchodzi w tryb wyciszenia. ¢yPanel sterowania(P. 14)

Kiedy urzadzenie jest w trybie wyciszenia, Swieci na zielono.

mAnulowanie trybu wyciszenia

Naciskajgc na panelu sterowania, E;J wytgcza sie.

m Okreslanie czasu

Mozesz ustawi¢ urzadzenie, aby wigczato lub wytaczato tryb wyciszenia o okreslonych porach.

W tym rozdziale opisano, jak przeprowadzi¢ konfiguracje za pomoca zdalnego interfejsu uzytkownika.
Na panelu sterowania, przeprowadz konfiguracje z poziomu [Menu] na ekranie [Giéwny] » [Ustawienia].
[Ustawienia wiacznika/energii](P. 440)

1 Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

2 Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracjal. ©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

3 Kliknij opcje [Ustawienia wiacznika czasowego] » [Edycjal.

% Zostanie wyswietlony ekran [Edycja ustawien wigcznika czasowego].

4 okresl czas.

mUstawianie urzadzenia, aby wigczato tryb wyciszenia o okreslonych porach
Wybierz [Okres| ustawienia czasu trybu cichego] i wprowadz czas w [Czas rozpoczecial.

Gdy czas wyswietlany jest w formacie 12-godzinnym, wybierz [AM] lub [PM] po wprowadzeniu czasu.

mUstawianie urzadzenia, aby wytaczato tryb wyciszenia o okreslonych porach
Wybierz [Okres| ustawienia czasu trybu cichego] i wprowadz czas w [Czas zakonhczenia].

Gdy czas wyswietlany jest w formacie 12-godzinnym, wybierz [AM] lub [PM] po wprowadzeniu czasu.

5 Kiiknij [OK].

% Ustawienia zostaty zastosowane.

6 Wyloguj sie ze zdalnego interfejsu uzytkownika.

195



Podstawowa obstuga

UWAGA

e Gdy urzadzenie jest w trybie wyciszenia, kazda funkcja dziata wolniej niz normalnie.

e Glosnosc¢ dzwiekdw, takich jak [Sygnat wprowadzania danych] lub [Sygnat ostrzezenia], ktéry informuje o
dziataniu urzadzenia lub statusie urzadzenia nie bedg przyciszone. ©Regulacja gtosnosci (dla modeli z
funkcjg faksu)(P. 191)
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Drukowanie
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Drukowanie

95AL-03X

Dokumenty i zdjecia mozesz drukowac¢ z komputera.

Drukowanie z komputera

- Mozesz drukowaé dokumenty i zdjecia za pomocg sterownika drukarki
.é! —h.( zainstalowanego na komputerze podtgczonym do urzadzenia.
- —~-

Przygotowanie do drukowania z komputera(P. 200)
Drukowanie z komputera(P. 212)

¥ «

Konfiguracja serwera wydruku
Konfiguracja serwera wydruku w Srodowisku sieciowym pozwala na zmniejszenie obcigzenia komputera, z
ktérego wykonywany jest wydruk.
W systemie Windows mozesz zainstalowac sterownik drukarki za posrednictwem serwera wydruku, co
oszczedza ci ktlopotéw zwigzanych z pobieraniem sterownika drukarki do kazdego komputera w sieci lub
korzystania z ptyty CD/DVD-ROM.

Konfiguracja serwera wydruku(P. 204)

Drukowanie przy uzyciu standardowych funkcji systemu operacyjnego i ustugi w

chmurze
Mozesz drukowac bez koniecznosci instalowania specjalnej aplikacji lub sterownika drukarki.

Windows
Do drukowania danych mozesz uzy¢ ustugi w chmurze firmy Microsoft, drukowania uniwersalne. Sterownik
uniwersalnego drukowania jest standardem w systemie Windows 10, dzieki czcemu mozesz drukowa¢ réwniez
ze zdalnej lokalizacji, gdy urzadzenie jest podtgczone do Internetu.

Przygotowania do uzycia drukarki uniwersalnej(P. 207)

Drukowanie z wykorzystaniem ustugi drukowania uniwersalnego(P. 217)

macOS
Do drukowania danych mozesz uzy¢ AirPrint. ©@Uzywanie aplikacji AirPrint do drukowania i skanowania

danych oraz wysytania fakséw(P. 346)

Chrome OS
Uzyj funkcji drukowania, ktéra jest standardem w systemie operacyjnym. ©@Drukowanie z urzagdzenia
Chromebook lub innego urzadzenia z systemem operacyjnym Chrome(P. 352)

m Patrz réwniez

Drukowanie z urzadzenia przenosnego
Urzadzenie moze by¢ obstugiwane za pomoca smartfona, tabletu lub innego urzadzenia przenosnego.
Korzystajac z kompatybilnej aplikacji lub ustugi, mozesz tatwo drukowac zdjecia lub dokumenty z urzadzenia
przenosnego.

taczenie z urzadzeniami przeno$snymi(P. 331)
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Przygotowania do drukowania

95AL-03Y

Aby drukowa¢ z urzadzenia, musisz przygotowac sie do drukowania zgodnie z metoda drukowania i Srodowiskiem
uzytkowania.

Przygotowanie do drukowania z komputera(P. 200)
Konfiguracja serwera wydruku(P. 204)
Przygotowania do uzycia drukarki uniwersalnej(P. 207)
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Przygotowanie do drukowania z komputera

95AL-040

Zainstaluj sterownik drukarki w komputerze, ktéry bedzie wykorzystywany do drukowania. ©Instalowanie
oprogramowania i sterownikéw w komputerze(P. 104)

Uzywanie serwera wydruku w Windows

Aby zainstalowac sterownik drukarki, uzyj serwera wydruku.

W celu zainstalowania sterownika drukarki, kliknij dwukrotnie udostepniong drukarke na serwerze wydruku i
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. ©Wys$wietlanie udostepnionej drukarki w
serwerze drukowania(P. 670)

UWAGA

Zmiana typu i numeru portu (Windows)
e Jesli urzadzenie nie jest skonfigurowane do uzywania LPD lub RAW albo jesli numer portu zostat zmieniony,
moze by¢ konieczna zmiana ustawienn w komputerze. ©Zmiana typu i numeru portu(P. 203)
Jesli adres IP urzadzenia zostat zmieniony po zainstalowaniu sterownika drukarki
e W systemie Windows wymagane dziatanie zalezy od uzywanego portu.

- Jesli uzywasz portu MFNP, potaczenie jest utrzymywane tak dtugo, jak dtugo urzadzenie i komputer nalezg
do tej samej podsieci, wiec na komputerze nie jest wymagane zadne dziatanie.
- Jedli uzywasz standardowego portu TCP/IP, musisz doda¢ nowy port. ©Dodawanie portu(P. 201)

Jesli nie wiesz, ktéry port jest uzywany, sprawdz:
Owyswietlanie portu drukarki(P. 675)

e W systemie macOS musisz ponownie zarejestrowac urzadzenie na komputerze Mac. Szczegéty dotyczace
rejestrowania urzgdzenia znajdziesz w instrukgji obstugi sterownika na stronie z instrukcjami online.
https://oip.manual.canon/

* Jesli uzywasz protokotu DHCP do automatycznego uzyskiwania adresu IP urzadzenia, adres IP moze zosta¢
zmieniony automatycznie.

200



Drukowanie

Konfigurowanie portu drukarki (Windows)

95AL-041

Jesli adres IP urzadzenia ulegt zmianie lub w systemie Windows zostata dodana drukarka, drukowanie z komputera
moze by¢ niemozliwe. W takim przypadku, aby doda¢ nowy port, uzyj sterownika drukarki.

Dodatkowo nie mozna drukowa¢ z komputera, gdy typ portu lub numer portu sterownika drukarki réznig sie od tych,
ktére sg ustawione w urzadzeniu. W tym przypadku zmien ustawienia w sterowniku drukarki, tak aby odpowiadaty
ustawieniom urzadzenia.

Dodawanie portu(P. 201)
Zmiana typu i numeru portu(P. 203)

Dodawanie portu

Urzadzenie obstuguje dwa typy portéw: ,,Port MENP” i ,standardowy port TCP/IP". Wybierz i dodaj port, ktéry ma by¢
uzywany zgodnie z twoim Srodowiskiem.

Port MFNP (tylko dla Srodowiska IPv4)

Mozesz dodac ten port tylko wtedy, gdy sterownik drukarki jest zainstalowany za pomocg instalatora.
Potgczenie jest utrzymywane tak dtugo, jak dtugo urzgdzenie i komputer nalezg do tej samej podsieci, nawet
jesli adres IP urzadzenia zostanie zmieniony.

Standardowy port TCP/IP
Jest to standardowy port systemu Windows. Musisz dodawa¢ nowy port za kazdym razem, gdy zmienia sie
adres IP urzadzenia. Wybierz ten typ portu, jesli nie mozesz doda¢ portu MFNP.

Na kazdym komputerze wymagane sg uprawnienia administratora.

Wymagane czynnos$ci przygotowawcze

e Przygotuj nastepujagce informacje i trzymaj je pod reka. ©Sprawdzanie stanu i ustawien sieci(P. 94)
- Przy dodawaniu portu MFNP: adres IP lub adres MAC urzgdzenia

- Przy dodawaniu standardowego portu TCP/IP: adres IP lub nazwa DNS (nazwa hosta) urzagdzenia

1 Zaloguj sie do komputera jako administrator.
2 Kliknij na [E] (Start) [@] (Settings) » [Urzadzenia] » [Drukarki i skanery].
% Zostanie wyswietlony ekran [Drukarki i skanery].

3 Kliknij na sterowniku drukarki urzadzenia » [Manage] » [Wtasciwosci drukarki].

i Wyswietli sie ekran wiasciwosci sterownika drukarki.

4 W Karcie [Porty] kliknij na [Dodaj port].

i Zostanie wyswietlony ekran [Porty drukarek].

5 Dodawanie nowego portu.
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BW przypadku dodawania portu MFNP

Wybierz [Canon MFNP Port], a nastepnie kliknij na [Nowy port].

2 Wybierz [Autowykrywanie] i urzadzenie, a nastepnie kliknij [Dalej].

Dodaj nowy port sieciowy =

D) recey oot sz Jed ol [Soes 1P] s [hadees AT | w obezamze
[Wztncds vakpesna dukarki 2oatay zamracoons, neledy wpiovadsd

y
vasragang mivimecs. V' pizppadios damaczens pols Pulomslpeore ﬁ
vakapmania] nabiiy wabia® dukaig g laly

Hecda wpknsysania dnakaid

s IF
[ ebeess MAC

) ot ne wmuw]

Mt Adies MAL Adas P

Fomoo Liabei Ari

Jesli urzadzenie nie jest wyswietlane, kliknij [OdSwiez]. Jezeli urzagdzenie nadal nie jest wysSwietlane,

wybierz [Adres IP] lub [Adres MAC], wprowadz adres IP lub adres MAC urzadzenia, a nastepnie kliknij
[Dalej].

3 Kiiknij [Dodaj].

mW przypadku dodawania standardowego portu TCP/IP

1  Wybierz [Standardowy port TCP/IP], a nastepnie kliknij na [Nowy port].

s Zostanie wyswietlony ekran [Kreator dodawania standardowego portu TCP/IP drukarki].
2 Kliknij [Dalejl.

3 Wprowadz adres IP lub nazwe DNS (nazwe hosta), a nastepnie kliknij [Dalej].

Krestor dodawanis standardowego portu TOPSIP dnaoarks

Dods port
Dls scisgo wrrydrenis chossr doded pos ?

Podey nacae drukerk lub sdees 1P oraz nacam portu dia zpdanego urcgdoenia

[Num-a dinukarki luk adres iPs 152968123 ]

Mazwa portu: [122982102

Wancs s

Nazwa portu jest wprowadzana automatycznie, wiec zmien jg w razie potrzeby.
Gdy pojawia sie [Wymagane sg dodatkowe informacje na temat portu]

Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie. Aby ustawi¢ [Typ urzgdzenia], wybierz [Canon Network
Printing Device with P9100] w [Standardowy].
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6 Kliknij [Zakoricz].

m» Dodany zostanie nowy port i wyswietlony zostanie ekran [Porty drukarek].

"/ Kiliknij opcje [Zamknij] » [Zamknij].

i Ustawienia zostaty zastosowane.

Zmiana typu i numeru portu

Jesli urzadzenie nie jest skonfigurowane do uzywania LPD lub RAW, musisz zmieni¢ typ portu na komputerze na
protokét uzywany w urzadzeniu.

Jesli numer portu LPD lub RAW zostat zmieniony, moze by¢ konieczna zmiana ustawiern w komputerze, aby dopasowac¢
je do ustawien w urzadzeniu.

* Nie musisz zmienia¢ typu lub numeru portu w komputerze dla portéw WSD.

Na kazdym komputerze wymagane sg uprawnienia administratora.

1 Zaloguj sie do komputera jako administrator.

2 Kliknij na [[1 (Start) » [[@]] (Settings) » [Urzadzenia] » [Drukarki i skaneryl.

% Zostanie wyswietlony ekran [Drukarki i skanery].

3 Kliknij na sterowniku drukarki urzadzenia » [Manage] » [W}asciwosci drukarki].

i Wyswietli sie ekran wiasciwosci sterownika drukarki.

4 W karcie [Porty] kliknij na [Konfiguruj port].

i Wyswietlony zostanie ekran [Konfiguruj port] lub [Konfiguruj monitor standardowego portu TCP/IP].

5 Ustaw typ i numer portu.

mDla portu MFNP
W [Typ protokotu] wybierz [RAW] lub [LPR], a nastepnie zmiehA numer portu.

mDla standardowego portu TCP/IP
W [Typ protokotu] wybierz [Raw] lub [LPR].

Gdy wybrano [Raw], zmieh numer portu.

Gdy wybrano [LPR], wprowadz ,Ip” dla [Nazwa kolejki].

6 Kliknij opcje [OK] » [Zamknij].

% Ustawienia zostaty zastosowane.
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Konfiguracja serwera wydruku

95AL-042

Ustawiajgc w sieci serwer wydruku, mozesz przyspieszy¢ operacje drukowania na komputerze, a tym samym
zmniejszy¢ jego obcigzenie.

Aby zaoszczedzi¢ sobie ktopotéw zwigzanych z pobieraniem sterownika drukarki do kazdego komputera w sieci lub
uzywaniem ptyty CD/DVD-ROM, w systemie Windows sterownik drukarki mozna zainstalowa¢ za posrednictwem
serwera wydruku.

Aby skonfigurowac serwer wydruku, wigcz serwer wydruku, aby méc drukowac z urzadzenia, a nastepnie skonfiguruj
ustawienia udostepniania drukarki.
Aby uzywac serwera wydruku w sSrodowisku domeny, skonsultuj sie z administratorem sieci.

Wiaczanie serwera wydruku do drukowania z urzadzenia(P. 204)
Konfigurowanie ustawien dla udostepnienia drukarki(P. 204)

Wigczanie serwera wydruku do drukowania z urzgdzenia

Zainstaluj sterownik drukarki na komputerze, ktéry bedzie petnit role serwera wydruku, i skonfiguruj ustawienia
zgodnie ze swoim $rodowiskiem pracy. ©Przygotowanie do drukowania z komputera(P. 200)

Konfigurowanie ustawien dla udostepnienia drukarki

Skonfiguruj ustawienia udostepniania drukarki na komputerze, ktéry bedzie serwerem wydruku, tak aby inne
komputery w sieci mogty korzysta¢ z serwera wydruku.

Gdy uzywasz Windows(P. 204)
Gdy uzywasz macOS(P. 206)

m Gdy uzywasz Windows

Na komputerze, ktéry bedzie petnit role serwera wydruku, wymagane sg uprawnienia administratora.

Wymagane czynnosci przygotowawcze

e Sprawdz system operacyjny (32-bitowy lub 64-bitowy) komputera, ktéry bedzie serwerem wydruku, oraz
system operacyjny komputera, ktéry bedzie korzystat z serwera wydruku (klienta). ©Wyswietlanie
informacji o systemie komputera(P. 671)

1 Zaloguj sie na komputerze, ktéry bedzie serwerem wydruku, uzywajac konta
administratora.

2 Kliknij na [E](Start) [@](Settings) [Urzadzenia] » [Drukarki i skanery].

% Zostanie wyswietlony ekran [Drukarki i skanery].

3 Kliknij na sterowniku drukarki urzadzenia » [Manage] » [Wtasciwosci drukarki].

i Wyswietli sie ekran wiasciwosci sterownika drukarki.
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4 W karcie [Udostepnianie] zaznacz pole wyboru [Udostepnij te drukarke], a nastepnie
wprowadz udostepniang nazwe.
e s cl; Caron Pinber A
Cgiine Udosicpnianie Pody  Zaowarscsane Taadsani kol Tabeapiecrenid  Usiawena uggdzenia  Proli
liefli wdestepnice b drulksrke, bl uzptimsnicy w sisd, béry mag
,J:a nazwy uythownika | hashy do tege bomputers, beda mogl na nig
drukcawad. Deukarka mie bpdzie dostipna w stanis wripiona

kmmpuatera, Aby zmienic be ustawienia, uzy] spletu Cenbum sisc
doslepranig,

Eis.'nu udnahu: | iC2non Printed J

[=] Rendieryj zadanie wydruks na kemputersch kienckich

5 W razie potrzeby zainstaluj dodatkowy sterownik.

Jesli komputer kliencki ma system operacyjny (32-bitowy lub 64-bitowy) rézniacy sie od systemu serwera
wydruku, zainstaluj dodatkowy sterownik.

1  Kliknij [Dodatkowe sterowniki].

% Zostanie wyswietlony ekran [Dodatkowe sterownikil.

2 Zaznacz pole wyboru sterownika, ktéry ma zosta¢ dodany, a nastepnie kliknij [OK].

Jesli komputer serwera wydruku ma 32-bitowy system operacyjny, zaznacz pole wyboru [x64]
(sterownik dla wersji 64-bitowej).

Jesli komputer serwera wydruku ma 64-bitowy system operacyjny, zaznacz pole wyboru [x86]
(sterownik dla wersji 32-bitowe;j).

3 Kliknij [Przegladaj], okresl folder, w ktérym znajduje sie sterownik, a nastepnie kliknij [OK].

W przypadku okreslania folderu pobranego sterownika

Jesli komputer serwera wydruku ma 32-bitowy system operacyjny, okresl folder [x64] z rozpakowanym
sterownikiem  folder [Driver].

Jesli komputer serwera wydruku ma 64-bitowy system operacyjny, okresl folder [32BIT] z
rozpakowanym sterownikiem » folder [Driver].

W przypadku okreslania folderu na dostarczonej ptycie CD/DVD-ROM

Jesli komputer serwera wydruku ma 32-bitowy system operacyjny, okresl [intdrv] w folderze CD/DVD-
ROM p [UFRII] » [x64] » [Driver].

Jesli komputer serwera wydruku ma 64-bitowy system operacyjny, okresl [intdrv] w folderze CD/DVD-
ROM p [UFRII] p [32BIT] p [Driver].

4  Zainstaluj dodatkowy sterownik postepujac wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie.

6 Kliknij [OK].

% Ustawienia zostaty zastosowane.
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m Gdy uzywasz macOS

1 Kliknij na [ gg ] » [Preferencje systemowe] » [Udostepnianie].

i Zostanie wyswietlony ekran [Udostepnianie].

2 Zaznacz pole wyboru [Udostepnianie drukarek].

3 W [Drukarki] zaznacz pole wyboru urzadzenia.

4 W razie potrzeby ogranicz uzytkownikéw, ktérzy mogg korzystac z serwera wydruku.

Domyslnie z serwera wydruku moga korzysta¢ wszyscy uzytkownicy.
Aby umozliwi¢ okreslonym uzytkownikom korzystanie z serwera wydruku, kliknij [+] pod [Uzytkownicy], a
nastepnie wybierz uzytkownikéw, ktérzy moga korzystac z serwera druku.

5 Zamknij ekran [Udostepnianie].

m$ Ustawienia zostaty zastosowane.
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Przygotowania do uzycia drukarki uniwersalnej

95AL-043

Skonfiguruj urzadzenie, aby mogto korzysta¢ z ustugi w chmurze firmy Microsoft, drukowanie uniwersalne, i zarejestruj

urzadzenie na kazdym komputerze, ktéry bedzie uzywany do drukowania.
Musisz by¢ zarejestrowanym uzytkownikiem ustugi Microsoft 365 i korzysta¢ z ustugi Azure Active Directory.

Rejestrowanie urzadzenia w ustudze w chmurze(P. 208)
Rejestrowanie urzadzenia w komputerze(P. 211)
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Rejestrowanie urzadzenia w ustudze w chmurze

95AL-044

Zarejestruj urzadzenie w ustudze uwierzytelniania i zarzgdzania w chmurze, Azure Active Directory, i ustaw cztonkéw
lub grupy, ktérzy beda korzystac z urzadzenia.

Krok 1: Rejestrowanie urzadzenia w ustudze Azure Active Directory(P. 208)
Krok 2: Okreslanie cztonkéw i grup korzystajacych z urzadzenia(P. 210)

Krok 1: Rejestrowanie urzgdzenia w ustudze Azure Active Directory

Skonfiguruj te ustawienia za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera. Nie mozesz uzywac panelu
sterowania do konfigurowania ustawien.
Wymagane s3g uprawnienia administratora.

1 Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

2 Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracja]. ©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

3 Kliknij opcje [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia Universal Print].

% Zostanie wyswietlony ekran [Ustawienia Universal Print].

4 Kliknij [Edycja] w sekcji [Ustawienia podstawowe].

5 Zaznacz pole wyboru [Uzyj funkcji Universal Print], a nastepnie wprowadz nazwe
drukarki.

W polu nazwy drukarki wpisz nazwe identyfikujgcg urzagdzenie uzywajac jednobajtowych znakéw
alfanumerycznych.

Aby zweryfikowac certyfikat wystany z serwera, zaznacz pole wyboru [Weryfikuj certyfikat serwera].
Aby dodac Wspdlng Nazwe (CN) do elementéw weryfikacji, zaznacz réwniez pole wyboru [Dodaj CN do
elementéw weryfikacyjnych].

6 Zmien identyfikator aplikacji i adres URL Azure Active Directory zgodnie ze
sSrodowiskiem uzytkowania.

7/ Kliknij [OK].

% Zostanie wyswietlony ekran [Ustawienia Universal Print].

8 Kliknij [Zarejestruj] w sekcji [Stan rejestracji].

iy Zostanie wyswietlony ekran [Informacje do rejestracji].
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O Poczekaj kilka sekund, a nastepnie kliknij [ +¥ 1.

Llstawianiairejesiracja Uskawien Ulstavasnia sieciowe Ustawienia Unbredsal Prinl rlormade di rejesta
Informacje do rejestraciji Seeainia stuaizaca
Hling adres LIRL repeshracy, wipiewad? kod rejestrad | zarejesting wzgdoanis

L] -'-TLJ-CZJ. 2asilanis urzadzania, dopdk IE.fS-!'ai-iE nig Zostanis ukofezona

Aby wySwiedlic najnowsze zarejestrowans informacje. kiknij ikong akhualicaci da

poryci [Ostatnia akiualizacia)

Informacia do rejestracl

Adres URL strany rajestrac Uzyskiwanie 2 senmera_ Aby widwiatlic nanowsae Zarejesirowing
informacie, kiknij Reng aktualizacii dla pozyci [Ostainka akivakzaca)

od do rejestraci Uzyskiwanie z sersera_ Aby wydwiethd nanowsze zarejesirowans

1 0 Kliknij tacze wyswietlone w [Adres URL strony rejestracji].
1 1 Zarejestruj urzadzenie postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

1 2 Kliknij [Ustawienia Universal Print] w gérnej czesci ekranu zdalnego interfejsu

uzytkownika.
Ustmwisniairejestracja Ustawienda Ustmwienia sieciows rformace do rejesta
Informacje do rejestracji Oteatnis sruakeaci Y

Klin§ adres LIRL repesiracy, wprewad? kod rejestrad)i | zarajesini wzgdbenis
M wyhge2aj 2asilanis urradrenia. dopdki rajestraciy nis 2ostanis ukofezena
Aby wyswieflic najnowsze rarsjestrowans informacje. kikni ikons akhualirsci da
pazyei [ Ostatnia akiualizacia)
Informacie de rajestrac)l

Adres URL stony rejesinac haps: fmicrosaft comidevicetogin

Kod do rejestracy

n Zostanie wyswietlony ekran [Ustawienia Universal Print].

1 3 Poczekaj kilka minut, a nastepnie kliknij [ +% ].

% Gdy rejestracja dobiegnie konhca, [Zarejestrowano] wyswietli sie w [Stan rejestracji].

14 wyloguj sie ze zdalnego interfejsu uzytkownika.

UWAGA

Anulowanie rejestracji

e Kliknij [Roztgcz] na ekranie [Ustawienia Universal Print] i [OK]. Na ekranie zarzadzania urzgdzeniami w
Azure Active Directory wybierz urzadzenie i kliknij [Usun].
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Krok 2: Okreslanie cztonkdw i grup korzystajgcych z urzadzenia

1 Wyswietl ekran zarzgdzania ustuga drukowania uniwersalnego w ustudze Azure
Active Directory w przegladarce internetowej na komputerze.

2 Wybierz urzadzenie i kliknij na [Udostepnij drukarke].

Aby zmieni¢ nazwe urzadzenia wyswietlang na komputerze, zmierh [Nazwa udziatu drukarki].

3 Kliknij opcje [Cztonkowie] » [Dodajl.

4 Z listy wybierz cztonkéw i grupy, ktére beda korzystac z drukarki.
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Rejestrowanie urzadzenia w komputerze

95AL-045

Zarejestruj urzadzenie, ktére jest zarejestrowane w Azure Active Directory, na komputerze, ktéry ma by¢ uzywany do
uniwersalnego drukowania.

Wymagane czynnosci przygotowawcze

e Zarejestruj urzagdzenie w ustudze Azure Active Directory. ©Rejestrowanie urzadzenia w ustudze w
chmurze(P. 208)

1 Kliknij [[F1 (Start) » [[@]] (Settings) » [Accounts].

i Zostanie wyswietlony ekran [Your info].

2 Kliknij opcje [Uzyskaj dostep do miejsca pracy lub nauki] » [Potacz].

3 Postepuj zgodnie z instrukcjami widocznymi na ekranie, aby zalogowac¢ sie na swoje
konto Microsoft 365.

4 Kliknij na [Strona gtéwna] » [Urzadzenia] » [Drukarki i skanery].

s Zostanie wyswietlony ekran [Drukarki i skanery].

5 Kliknij [Dodaj drukarke lub skaner].

i WysSwietli sie ekran listy drukarek.

6 Wybierz urzadzenie i kliknij na [Dodaj urzadzenie].

% Urzgdzenie zostanie zarejestrowane w komputerze.

UWAGA

W przypadku korzystania ze serwera proxy

e Aby skorzysta¢ z ustugi uniwersalnego drukowania za posrednictwem serwera proxy, nalezy réwniez
skonfigurowac ustawienia proxy na komputerze. Szczegétowe informacje mozna uzyska¢ u administratora
sieci.
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Drukowanie z komputera

95AL-046

Mozesz drukowaé dokumenty z komputera uzywajac sterownika drukarki.
Zmieniajgc ustawienia w sterowniku drukarki, mozesz drukowac¢ zgodnie z
dokumentem i przeznaczeniem, np. uzywajac funkcji drukowania dwustronnego lub
dostosowujac jakos¢.

W tym rozdziale opisano 0g6lng procedure tej operacji. Sprawdz instrukcje obstugi aplikacji, ktérej uzywasz, by
dowiedzie( sie, jak z niej korzystac.

Wymagane czynnos$ci przygotowawcze

e Zainstaluj sterownik drukarki w komputerze i skonfiguruj ustawienia zgodnie ze swoim $rodowiskiem.
Przygotowanie do drukowania z komputera(P. 200)

o Jesli dokument lub papier do wydrukowania ma niestandardowy rozmiar, zarejestruj ten rozmiar w
sterowniku drukarki. ©Rejestrowanie w komputerze papieru o niestandardowym rozmiarze (rozmiar
niestandardowy)(P. 215)

Gdy uzywasz Windows(P. 212)
Gdy uzywasz macOS(P. 213)

m Gdy uzywasz Windows

1 Otwoérz na komputerze dokument, ktory chcesz wydrukowaé.
2 W aplikacji uzytej do otwarcia dokumentu wybierz polecenie drukowania.

3 Wybierz sterownik drukarki urzadzenia, a nastepnie kliknij [Preferencje] lub
[Wiasciwoscil.

i WysSwietlony zostanie ekran [Preferencje drukowania] sterownika drukarki.

4 W [Rozmiar strony] w karcie [Ustawienia podstawowe] wybierz rozmiar papieru dla
dokumentu.
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H W przypadku drukowania na papierze o rozmiarze innym niz [Rozmiar strony]
W [Rozmiar wydruku] wybierz rodzaj papieru do drukowania. Dokument w [Rozmiar wydruku] zostanie
powiekszony lub pomniejszony, aby dopasowac go do rozmiaru papieru.

5 W razie potrzeby skonfiguruj pozostate ustawienia drukowania.

Skonfiguruj drukowanie dwustronne i dostosuj jako$¢ obrazu oraz inne ustawienia do swojego dokumentu i
celu. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, kliknij na [Pomoc] na ekranie [Preferencje drukowania], aby wyswietli¢
pomoc.

6 Kliknij na [OK], a nastepnie kliknij na [Drukuj] lub [OK].

% Rozpoczyna sie drukowanie.

Mozesz anulowa¢ drukowanie na ekranie drukowania lub przy uzyciu ikony drukarki w obszarze
powiadomien systemu Windows. ©Anulowanie drukowania z komputera(P. 218)

Uzyj E na panelu sterowania, aby wyswietli¢ status i dziennik zadan drukowania. (s Wys$wietlanie stanu i

dziennika zadan drukowania(P. 221)

m Gdy uzywasz macOS

1 Otworz na komputerze dokument, ktéry chcesz wydrukowac.

2 W menu aplikacji uzytej do otwarcia dokumentu kliknij na [Drukuj].

% Otworzy sie okno dialogowe drukowania.

3 W [Drukarka] wybierz sterownik drukarki urzadzenia.

4 W [Rozmiar papieru] opcji drukowania wybierz rozmiar papieru dla dokumentu.
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Jesli ustawienia drukowania nie sg wyswietlane, kliknij na [Pokaz szczegdty] w oknie dialogowym drukowania.

B W przypadku drukowania na papierze o rozmiarze innym niz [Rozmiar papieru]

1  Zmenu rozwijanego ustawien drukowania wybierz [Obstuga papierul.

Printer:  Canon Printer B
Presets:  Default Settings [ =]
Copies: |1 o
Pages: O AN
From: 1 ta: 1
Paper Size:  Ad 2101 : [ 2]
Grientation: *[i] Portrait ti] Landscape
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2 Zaznacz pole wyboru [Skaluj do rozmiaru papieru], a nastepnie w [Docelowy rozmiar papieru] wybierz
rozmiar papieru do drukowania.
Dokument w [Docelowy rozmiar papieru] zostanie powiekszony lub pomniejszony, aby dopasowa¢ go do
rozmiaru papieru.

5 W razie potrzeby skonfiguruj pozostate ustawienia drukowania.

Skonfiguruj drukowanie dwustronne i dostosuj jakos¢ obrazu oraz inne ustawienia do swojego dokumentu i
celu. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, kliknij [ # 1w oknie dialogowym drukowania w celu wyswietlenia

pomocy.

6 Kliknij [Drukuj].

% Rozpoczyna sie drukowanie.

Mozesz anulowa¢ drukowanie z ikony drukarki w dokumencie. ©Anulowanie drukowania z
komputera(P. 218)

Uzyj ﬂ na panelu sterowania, aby wyswietli¢ status i dziennik zadan drukowania. ¢ Wyswietlanie stanu i

dziennika zadan drukowania(P. 221)
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Rejestrowanie w komputerze papieru o
niestandardowym rozmiarze (rozmiar niestandardowy)

95AL-047

Papier o rozmiarze niestandardowym to papier, ktérego dtugos¢ bokéw mozna dowolnie definiowac.
Jesli dokument lub papier do wydrukowania ma niestandardowy rozmiar, zarejestruj wczesniej ten rozmiar w
sterowniku drukarki.

©Gdy uzywasz Windows(P. 215)
OGdy uzywasz macOS(P. 215)

m Gdy uzywasz Windows

1 Kliknij na [E](Start) [E](Settings) [Urzadzenia] » [Drukarki i skanery].

m Zostanie wyswietlony ekran [Drukarki i skanery].

2 Kliknij na sterowniku drukarki urzadzenia » [Manage] » [Preferencje drukowanial.

n Wyswietlony zostanie ekran [Preferencje drukowania] sterownika drukarki.

3 W karcie [Ustawienia strony] kliknij na [Niestandardowy format papierul.

4 Wprowadz nazwe papieru o niestandardowym rozmiarze i rozmiar papieru, a
nastepnie kliknij [Zarejestruj].
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5 Kiiknij opcje [OK] » [OK].

% Rozmiar niestandardowego papieru zostat zarejestrowany.

m Gdy uzywasz macOS

1 Otworz na komputerze dokument, ktéry chcesz wydrukowac.
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2 W menu aplikacji uzytej do otwarcia dokumentu kliknij na [Drukuj].

% Otworzy sie okno dialogowe drukowania.

3 W [Drukarka] wybierz sterownik drukarki urzadzenia.

4 W [Rozmiar papieru] opcji drukarki wybierz [Wtasne wymiary stron].
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Jesli ustawienia drukowania nie sg wyswietlane, kliknij na [Pokaz szczegdty] w oknie dialogowym drukowania.

5 Kliknij [+] na dole po lewej stronie, dwukrotnie kliknij [bez tytutu], a nastepnie
wprowadz nazwe papieru o niestandardowym rozmiarze.
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6 Wprowadz rozmiar papieru, a nastepnie kliknij [OK].

% Rozmiar niestandardowego papieru zostat zarejestrowany.
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Drukowanie z wykorzystaniem ustugi drukowania
uniwersalnego

95AL-048

Drukowanie uniwersalne to ustuga drukowania dokumentéw za posrednictwem chmury Microsoft. Sterownik ustugi
drukowania uniwersalnego jest dostepny jako standardowy element systemu Windows 10, dlatego nie ma potrzeby
instalowania sterownikoéw drukarki na kazdym komputerze. Jesli twoje urzadzenie jest poditgczone do Internetu,
mozesz drukowac dokumenty, gdy jestes$ z dala od urzadzenia.

Aby korzystac z ustugi drukowania uniwersalnego, musisz by¢ zarejestrowanym uzytkownikiem ustugi Microsoft 365 i
korzystac z ustugi Azure Active Directory.

Wymagane czynnos$ci przygotowawcze

e Zarejestruj urzagdzenie w ustudze Azure Active Directory i ustaw cztonkéw lub grupy, ktérzy beda korzystac z
urzadzenia. ORejestrowanie urzadzenia w ustudze w chmurze(P. 208)

e Na kazdym komputerze, ktéry bedzie korzystat z drukowania uniwersalnego, zarejestruj urzadzenie, ktére
jest zarejestrowane w Azure Active Directory. ©Rejestrowanie urzadzenia w komputerze(P. 211)

Szczegdétowe informacje na temat drukowania przy uzyciu drukowania uniwersalnego oraz obstugiwanych systemow
operacyjnych mozna znalez¢ w witrynie internetowej firmy Microsoft.
https://docs.microsoft.com/
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Anulowanie drukowania

95AL-049

Mozesz anulowac¢ drukowanie z komputera. Aby anulowa¢ drukowanie po wystaniu danych do urzadzenia, uzyj panelu
sterowania lub zdalnego interfejsu uzytkownika.

Anulowanie drukowania z komputera(P. 218)
Anulowanie drukowania uzywajac panelu sterowania(P. 219)
Anulowanie drukowania ze zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 220)

Anulowanie drukowania z komputera

Gdy uzywasz Windows(P. 218)
Gdy uzywasz macOS(P. 218)

m Gdy uzywasz Windows

Jesli zostanie wyswietlony ekran drukowania, kliknij na [Anuluj].
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Jesli powyzszy ekran nie zostanie wyswietlony, kliknij dwukrotnie ikone drukarki w obszarze powiadomienh systemu
Windows, wybierz dokument do anulowania i kliknij na [Dokument] = [Anuluj] » [Tak].

™ Canen Prinker - [m] o Drukarki iy
Cry na pawno cheasr anulowad
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Jesli ikona drukarki nie jest wyswietlana w obszarze powiadomien systemu Windows lub dokument do anulowania nie
jest wyswietlany, dane drukowania sg wysytane do urzadzenia po przetworzeniu ich na komputerze.

W takim przypadku anuluj drukowanie korzystajgc z panelu sterowania urzgdzenia lub zdalnego interfejsu
uzytkownika. ©@Anulowanie drukowania uzywajac panelu sterowania(P. 219)

m Gdy uzywasz macOS

Kliknij na ikonie drukarki w Docku, zaznacz dokument, ktéry chcesz anulowa¢, a nastepnie kliknij na [ €3 1.
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Anulowanie drukowania uzywajgc panelu sterowania

©Model z Panelem Dotykowym(P. 219)
©Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD(P. 219)

m Model z Panelem Dotykowym

Mozesz anulowa¢ drukowanie, korzystajac z ponizszej procedury.

Na panelu sterowania nacisnij [ » [Takl.

Anulowac?
@ vie
o Y frak

L

Jesli zostanie wyswietlony ekran z listg zadan, wybierz zadanie do anulowania, a nastepnie nacisnij [Tak].

stan zadania
Bl Kopiowanie 10:004M Wstrz. .. Mig

T Drukarka 10:03aM Wstrzymane > [_m

[Braks 10:054 oczekiw. na...

Al owad?

m Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

Mozesz anulowa¢ drukowanie, korzystajac z ponizszej procedury.

Na panelu sterowania nacisnij - [Tak] m

Ani ] awac?
zNias

SZczeqoty

Jesli zostanie wyswietlony ekran z listg zadan, wybierz zadanie do anulowania, a nastepnie wybierz [Tak],
nacisnij

219



Drukowanie
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Anulowanie drukowania ze zdalnego interfejsu uzytkownika

Drukowanie mozesz anulowac¢ uzywajgc [Monitor stanu/anulowanie] » ekran [Stan zadania] w [Drukuj] zdalnego
interfejsu uzytkownika. @Sprawdzanie wykorzystania i dziennikéw za pomoca zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 409)
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Wyswietlanie stanu i dziennika zadan drukowania

95AL-04A

Procesy obstugiwane przez urzadzenie, w tym drukowanie, sg zarzadzane jako zadania. Sprawdzajac status i dziennik
zadan, mozesz okresli¢, czy zadanie drukowania zostato wykonane poprawnie i jaka jest przyczyna btedéw, ktére
wystapity.

* Jesli ustawiono, ze dziennik nie bedzie wyswietlany, mozesz sprawdzi¢ tylko status zadania drukowania.
[Wyswietlanie rejestru zadan](P. 516)

W tym rozdziale opisano, jak przegladac¢ te informacje za pomocg panelu sterowania.
Mozesz tez sprawdzi¢ te informacje, korzystajagc ze zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera. ©Sprawdzanie
wykorzystania i dziennikéw za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 409)

Model z Panelem Dotykowym(P. 221)
Model z 5-linijkowym wys$wietlaczem LCD(P. 222)

mModel z Panelem Dotykowym

1 Nacisnij J na panelu sterowania.

¥ Zostanie wyswietlony ekran [Monitor stanu].

2 Nacisnij [Zadanie kopiowania/drukowanial.

3 Sprawdz status zadania lub rejestr zadan.

mWyswietlanie stanu zadania drukowania

1 Naciénij [Stan zadania].

i Wyswietlana jest lista zadan, ktére sa przetwarzane lub oczekujg na przetworzenie.
2 Wybierz zadanie, aby zobaczy¢ jego szczegoOty.

i Wyswietlone zostang informacje szczegétowe dotyczace tego zadania.

3 Wyswietl nazwe pliku, nazwe uzytkownika i inne informacje.

W zaleznosci od rodzaju uzytych znakéw nazwa pliku i nazwa uzytkownika moga nie by¢ poprawnie
wyswietlane.

mWyswietlanie dziennika zadann drukowania

1 Naciénij [Rejestr zadan drukowania].

i WysSwietlana jest lista zadan, ktore sg przetwarzane lub oczekujg na przetworzenie.
2  Wybierz zadanie, aby zobaczy¢ jego szczegoty.

i Wyswietlone zostang informacje szczegétowe dotyczace tego zadania.

3 Wyswietl nazwe pliku, nazwe uzytkownika i inne informacje.
W zaleznosci od rodzaju uzytych znakéw nazwa pliku i nazwa uzytkownika moga nie by¢ poprawnie
wyswietlane.
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Jesli dziennik zadan drukowania wyswietla informacje o btedach

Drukowanie zostato anulowane lub wystgpit btad.
Jesli zostanie wyswietlona trzycyfrowa liczba zaczynajaca sie od ,#" (kod btedu), mozesz sprawdzi¢
przyczyne i rozwigzanie, korzystajac z kodu btedu. ©Wyswietlany jest kod btedu(P. 652)

m Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

1 Nacisnij E na panelu sterowania. ¢;Panel sterowania(P. 14)

n$ Zostanie wyswietlony ekran [Monitor stanu].

2 Sprawdz status zadania lub rejestr zadan.

mWyswietlanie stanu zadania drukowania

1 Wybierz [Stan zadanial, a nastepnie nacisnij m

i Wyswietlana jest lista zadan, ktére sa przetwarzane lub oczekujg na przetworzenie.
2 Wybierz zadanie, aby zobaczy¢ jego szczegéty i nacisnij m

i Wyswietlone zostang informacje szczegétowe dotyczace tego zadania.

3 Wyswietl nazwe pliku, nazwe uzytkownika i inne informacje.
W zaleznosci od rodzaju uzytych znakéw nazwa pliku i nazwa uzytkownika moga nie by¢ poprawnie
wyswietlane.

mWyswietlanie dziennika zadah drukowania

1 Wybierz [Rejestr zadar drukowanial, a nastepnie nacisnij m

i Wyswietlana jest lista zadan, ktére sa przetwarzane lub oczekujg na przetworzenie.
2 Wybierz zadanie, aby zobaczy¢ jego szczegéty i nacisnij m

i Wyswietlone zostang informacje szczegétowe dotyczace tego zadania.

3 Wyswietl nazwe pliku, nazwe uzytkownika i inne informacje.

W zaleznosci od rodzaju uzytych znakéw nazwa pliku i nazwa uzytkownika moga nie by¢ poprawnie
wyswietlane.

Jesli dziennik zadan drukowania wyswietla informacje o btedach

Drukowanie zostato anulowane lub wystgpit btad.

Jesli zostanie wyswietlona trzycyfrowa liczba zaczynajgca sie od ,#" (kod btedu), mozesz sprawdzi¢
przyczyne i rozwigzanie, korzystajac z kodu btedu. ©Wyswietlany jest kod btedu(P. 652)
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Skanowanie
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Skanowanie

95AL-04C
Mozesz skanowa¢ dokumenty, zdjecia i inne materiaty drukowane (,,oryginaty”) i konwertowac je na dane. Takie

przekonwertowane dane (,zeskanowane dane”) mozna zapisac jako obraz lub plik PDF i wysta¢ uzywajac nastepujacych
metod.

Zapisywanie w komputerze

Zapisz zeskanowane dane w komputerze podtgczonym do urzadzenia.
Ustawienia skanowania i zapisywanie zeskanowanych danych w komputerze mozesz skonfigurowa¢ uzywajac
sterownika skanera i aplikacji zainstalowanej w komputerze.

Dostepne sg nastepujgce trzy metody.

Skanowanie dokumentéw z poziomu urzadzenia

Zeskanuj uzywajgc formatu i folderu docelowego zapisu ustawionego w
aplikacji.

Metoda ta zapisuje zeskanowane dane w komputerze uzywajac tylko urzadzenia
i jest wygodna przy skanowaniu wielu oryginatéw.

>
j OPrzygotowanie do zapisania zeskanowanych danych w
. komputerze(P. 227)
- = (OSkanowanie (zapisywanie w komputerze)(P. 242)

Skanowanie z urzadzenia w pojedynczym kroku

Nacisniecie zaledwie klawisza skrotu umozliwia skanowanie z predefiniowanymi
ustawieniami do wybranego odbiorcy. Zeskanowane dane mozna
przechowywac¢ na okreslonym komputerze za pomocg jednej operacji. Warto
czesto rejestrowac ustawienia skanowania i czesto uzywany komputer
docelowy.

OPrzygotowywanie klawisza skrétu do przechowywania zeskanowanych
danych na urzadzeniu(P. 229)

(OsSkanowanie przy uzyciu klawisza skrétu (Zapisywanie na komputerze)
(P. 251)

Skanowanie z poziomu komputera

Zeskanuj, uzywajac formatu i folderu docelowego zapisu okreslonych podczas
skanowania.

Ta metoda pozwala zobaczy¢ zeskanowane dane natychmiast na ekranie
komputera, dzieki czemu mozesz sprawdzi¢ jakos¢ obrazu i wprowadzi¢
poprawki.

OPrzygotowanie do zapisania zeskanowanych danych w

komputerze(P. 227)

(Oskanowanie z komputera (zapisywanie w komputerze)(P. 254)

* W systemie macOS, aby skanowa¢ dane z komputera bez koniecznosci instalowania sterownika skanera lub
aplikacji, mozesz korzystac¢ z funkgji AirPrint, ktora jest standardem w tym systemie operacyjnym. ©
Uzywanie aplikacji AirPrint do drukowania i skanowania danych oraz wysytania faksow(P. 346)
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Wysytanie przez e-mail

Skanowanie

=
Tr
-

Zeskanowane dane mozesz wysta¢ poczta e-mail.

Tak jak przy wysytaniu zwyktego e-maila, mozesz doda¢ temat i wiadomo$¢ oraz
okresli¢ wiele miejsc docelowych.

OPrzygotowanie do wysytania zeskanowanych danych poczta
elektroniczna(P. 233)

(OSkanowanie (wysytanie przez e-mail)(P. 246)

Zapisywanie w folderze udostepnionym

»
Tr
=_"_|_

Zeskanowane dane mozna zapisa¢ w udostepnianym folderze na komputerze.
Jest to wygodne rozwigzanie, gdy chcesz udostepnic¢ zeskanowane dane
papierowego dokumentu w sieci.

OPrzygotowanie do zapisania zeskanowanych danych w udostepnionym
folderze(P. 239)

(Oskanowanie (zapisywanie w folderze udostepnionym)(P. 249)
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Przygotowania do skanowania

95AL-04E

Przed skanowaniem musisz ustawi¢ miejsce zapisu zeskanowanych danych oraz metode wysytania.

Przygotowanie do zapisania zeskanowanych danych w komputerze(P. 227)

Przygotowywanie klawisza skrétu do przechowywania zeskanowanych danych na urzadzeniu(P. 229)
Przygotowanie do wysytania zeskanowanych danych pocztg elektroniczng(P. 233)

Przygotowanie do zapisania zeskanowanych danych w udostepnionym folderze(P. 239)
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Przygotowanie do zapisania zeskanowanych danych w
komputerze

95AL-04F
Dla kazdego komputera, na ktérym majg by¢ zapisane zeskanowane dane, przeprowadz nastepujace przygotowania.

Krok 1: Instalacja sterownika i aplikacji w komputerze(P. 227)
Krok 2: Rejestrowanie urzadzenia w komputerze(P. 227)

Krok 1: Instalacja sterownika i aplikacji w komputerze

W komputerze, na ktérym chcesz zapisa¢ zeskanowane dane, zainstaluj ponizszy sterownik i aplikacje. ©Instalowanie
oprogramowania i sterownikéw w komputerze(P. 104)

ScanGear MF

Ten sterownik skanera jest wymagany do zapisywania zeskanowanych danych w komputerze.

Podczas skanowania przy uzyciu komputera mozesz uzy¢ tego sterownika, aby dostosowac ustawienia
skanowania i jednocze$nie sprawdzi¢ rezultaty.

MF Scan Utility

Oto aplikacja do skanowania.

Za jej pomocg mozesz tatwo skanowac zdjecia i dokumenty z komputera. Mozesz réwniez zmieni¢ ustawienia
skanowania podczas czynnosci skanowania za pomocg urzadzenia.

Krok 2: Rejestrowanie urzgdzenia w komputerze

W obu ponizszych przypadkach musisz zarejestrowac urzgdzenie w komputerze, ktéry jest uzywany jako miejsce
docelowe zapisu.

Skanowanie za pomocg urzadzenia

Ustawianie komputera podtgczonego do sieci jako miejsca docelowego zapisu

Nie musisz rejestrowac urzgdzenia, gdy skanujesz z komputera lub zapisujesz zeskanowane dane w komputerze
podtgczonym przez USB.

Gdy uzywasz Windows(P. 227)
Gdy uzywasz macOS(P. 228)

m Gdy uzywasz Windows

1 Kliknij [ £, ] (Canon MF Network Scanner Selector) wyswietlanym w obszarze

powiadomien systemu Windows.

d9) FJ ENG

2 Zaznacz pole wyboru dla urzadzenia, a nastepnie kliknij [OK].
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X

&, Cancr MF Netmork Scanner Selector

Hle il ieaie’ St arrasns: dane dio kol mis popises sad b pomcdy ek
ST S, 20T ok whbon 2 Fasrs shanor 2 nactopos Kikng

prayoek [OK]
Wby shorming 2 lego oprogramowania nazgdnomego. nakady 2o miowad na
Eomgeaderns program MF 5 can Ukiiy]
Lista shanenim
Bydes MAL

Hoarea

:WI

()

m Gdy uzywasz macOS
Uzyj MF Scan Utility aby zarejestrowac urzadzenie.

1 W folderze aplikacji systemu operacyjnego kliknij dwukrotnie na [Canon MF Utilities]

[Canon MF Scan Utility].

i Uruchamia sie MF Scan Utility.

2 Kliknij opcje [Canon MF Scan Utility] » [Network Scanner Settings].

3 Kliknij na [+] na dole po lewej stronie.

4 Dodaj urzadzenie na kazdej karcie zgodnie z metoda potaczenia.

mLaczenie przy uzyciu Bonjour
Na karcie [Bonjour] wybierz nazwe Bonjour, a nastepnie kliknij [Dodaj].

miLaczenie przy uzyciu TCP/IP
Na karcie [IP] wprowadz adres IP urzadzenia, a nastepnie kliknij [Dodaj].

5 Uruchom ponownie MF Scan Utility.
% Dodane urzadzenie wyswietlone jest w [Product Name:] w gtéwnym oknie dialogowym [Canon MF Scan

Utility].
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Przygotowywanie klawisza skréotu do przechowywania
zeskanowanych danych na urzadzeniu

95AL-04H

Ta sekcja opisuje jak zarejestrowac informacje, takie jak komputer do przechowywania zeskanowanych danych lub
ustawien skanowania do przycisku na ekranie [Gtéwny] lub na panelu sterowania.

Aby skonfigurowac ustawienia, uzyj panelu sterowania. Nie mozesz konfigurowac ustawien za pomocg zdalnego
interfejsu uzytkownika z komputera.

Model z Panelem Dotykowym(P. 229)
Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD(P. 230)

Model z Panelem Dotykowym

Wymagane czynnosci przygotowawcze

e Dokonaj przygotowan, takich jak instalacja sterownika skanera (ScanGear MF) i aplikacji (ScanGear MF) w
komputerze uzywanym jako miejsce zapisu. ©Przygotowanie do zapisania zeskanowanych danych w
komputerze(P. 227)

1 Na panelu sterowania nacisnij [Menu] na ekranie [Gtéwny]. ©Ekran [Giowny](P. 118)

2 Nacisnij [Ustawienia funkcji] » [Wyslij] » [Ustawienia skanowania i wysytania] » [Ust.
przycisku skrétu].

s Zostanie wyswietlony ekran [Ust. przycisku skrotu].

3 Nacisnij [Zarejestruj].

np Zostanie wyswietlony ekran [Wyb. przyc. skrétul.

4 Wybierz klawisz skrétu, do ktérego chcesz przypisac ustawienia.

wyb. przyc. skratu
s

L Skan. ¥ PC2

Wybierz [Scan -> PC1] lub [Scan -> PC2].

5 Wybierz metode podtaczenia do komputera.
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wska? adbiorcdw. l

Potaczenie USE
Potaczenie sieciows

Jesli wybrano [Wylacz] informacje zarejestrowane do klawisza skrétu w kroku 4 zostajg anulowane.

Gdy wybrano [Potgczenie USB], przejdz do kroku 7.

6 Wybierz komputer, na ktére przestany ma by¢ zeskanowany materiat.

Wybierz sposréd komputerdéw w sieci, w ktorej jest urzadzenie.

7 Wybierz rodzaj skanowania.

Skan, kalor.

Skanowanie czarno-biate
MNiestand. 1
Miestand. 2

s Zostanie wyswietlony ekran [Ust. przycisku skrétu].

8 Nacisnij [@ na panelu sterowania.

s Zostanie wyswietlony ekran [Gtowny].

UWAGA

Potwierdzanie informacji zapisanej w klawiszu skrétu

e Mozesz potwierdzi¢ informacje zapisane w klawiszu skrétu wybrane w kroku 4 poprzez wybranie klawisza
skrotu wyseitlonego na ekranie w nastepujgcych krokach:

[Menu] » [Ustawienia funkcji] » [Wyslij] » [Ustawienia skanowania i wysytania] » [Ust. przycisku
skroétu] » [Potwierdz odbiorce] z ekranu [Giéwny]

Sprawdzanie lub zmiana ustawien skanowania lub miejsca zapisu

e Mozesz sprawdzi¢ i zmieni¢ ustawienia skanowania wybrane w kroku 7 uzywajgc MF Scan Utility na
komputerze uzywanym jako miejsce zapisu. ©Uruchamianie MF Scan Utility(P. 257)

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

Wymagane czynnosci przygotowawcze

e Dokonaj przygotowan, takich jak instalacja sterownika skanera (ScanGear MF) i aplikacji (ScanGear MF) w
komputerze uzywanym jako miejsce zapisu. ©Przygotowanie do zapisania zeskanowanych danych w
komputerze(P. 227)
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1 Nacisnij @) (Menu) na panelu sterowania. ¢oPanel sterowania(P. 14)

i Zostanie wyswietlony ekran [Menu].

2 Nacisnij [Ustawienia funkcjil » [E3 » [Wyslijl » [[EI3) » [Ustawienia skanowania i
wysytania] » [ » [Ust. przycisku skrétu] » [E53).
% Zostanie wyswietlony ekran [Ust. przycisku skrétul.

3 Wybierz [Zarejestruj], a nastepnie naciénij [

i Zostanie wyswietlony ekran [Wyb. przyc. skrétu].
4 Wybierz [Scan -> PC], a nastepnie nacisnij [E3).

5 Wybierz metode podtaczenia do komputera i nacisnij [E3.

Jesli wybrano [Wylacz] informacje zarejestrowane do klawisza skrétu zostajg anulowane.

Gdy wybrano [Potgczenie USB], przejdz do kroku 7.

Wskaz adbiorcow.

Potaczenie USE
Potaczenie sieciowe

(G Wybierz komputer docelowy i nacisnij przycisk [EIJ.

Wybierz sposréd komputeréw w sieci, w ktorej jest urzagdzenie.

"] Wybierz typ skanowania i nacisnij przycisk [E[J.

% Zostanie wyswietlony ekran [Ust. przycisku skrotul.

Wybierz typ skan.

skanowanie crarno-biate
Wiestand, 1
Wiestand, ?

Zarejestrowane informacje o dostepnych elementach mozna potwierdzi¢ lub zmieni¢ za pomocg MF Scan
Utility. ©Uruchamianie MF Scan Utility(P. 257)

8 Nacisnij [l (Gtéwny) na panelu sterowania.

% Zostanie wyswietlony ekran [Gtowny].

UWAGA
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Potwierdzanie informacji zapisanej w klawiszu skrétu

e Mozesz potwierdzi¢ informacje zapisane w na wyswietlonym ekranie postepujgc wedtug
nastepujgcych krokéw:

[Ustawienia funkcji] m [Wyslij] m [Ustawienia skanowania i wysytania]

m [Ust. przycisku skrétu] m [Potwierdz odbiorce] m [Scan ->

PC] m z ekranu [Gtowny]

Sprawdzanie lub zmiana ustawien skanowania lub miejsca zapisu

e Mozesz sprawdzi¢ i zmieni¢ ustawienia skanowania wybrane w kroku 7 uzywajac MF Scan Utility na
komputerze uzywanym jako miejsce zapisu. ©Uruchamianie MF Scan Utility(P. 257)
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Przygotowanie do wysytania zeskanowanych danych
poczta elektroniczng

95AL-04)

Skonfiguruj ustawienia serwera e-mail, ktéry ma by¢ uzywany do wysytania poczty elektronicznej. W zaleznosci od
ustawien, uzyj jednej z ponizszych metod, aby skonfigurowa¢ ustawienia z komputera. Do konfigurowania ustawien
nie mozna uzywac panelu sterowania.

Konfigurowanie podstawowych ustawien wysytania poczty elektronicznej (Windows)
Skonfiguruj podstawowe ustawienia serwera e-mail. Mozesz réwniez zarejestrowac docelowe adresy e-mail
na karcie Jednoprzyciskowe w ksigzce adresowej. Aby skonfigurowac ustawienia, uzyj Narzedzie konfiguracji
funkcji wysytania.

Konfigurowanie podstawowych ustawien wysytania poczty elektronicznej (Narzedzie konfiguracji
funkcji wysytania)(P. 234)

* Jednoprzyciskowe to lista odbiorcéw, ktérych mozna przywotywac za pomoca [ % ] w ksigzce adresowej lub

[Jednoprz.] na ekranie [Gléwny].
Funkcja ksigzki adresowej(P. 167)
Ekran [Gtéwny](P. 118)

Konfigurowanie szczegétowych informacji o serwerze e-mail
Oproécz podstawowych informacji o serwerze e-mail mozesz takze skonfigurowaé uwierzytelnianie POP przed
wystaniem oraz ustawienia komunikacji szyfrujacej. Aby skonfigurowac te ustawienia, uzyj zdalnego
interfejsu uzytkownika.

Konfigurowanie szczeg6towych informacji o serwerze e-mail (zdalny interfejs uzytkownika)(P. 237)

* W razie potrzeby zarejestruj docelowe adresy e-mail w ksigzce adresowe].
Zapisywanie miejsc docelowych w ksigzce adresowej (panel sterowania)(P. 169)
Rejestrowanie miejsc docelowych w ksigzce adresowej (zdalny interfejs uzytkownika)(P. 174)
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Konfigurowanie podstawowych ustawien wysytania
poczty elektronicznej (Narzedzie konfiguracji funkcji
wysytania)

95AL-04K

Z komputera, skonfiguruj podstawowe ustawienia serwera e-mail korzystajac z narzedzia Narzedzie konfiguracji funkgcji
wysytania. Mozesz réwniez zarejestrowac docelowe adresy e-mail na karcie Jednoprzyciskowe w ksigzce adresowe;j.

* Jednoprzyciskowe to lista odbiorcéw, ktérych mozna przywotywac za pomoca [ % ] w ksigzce adresowej lub
[Jednoprz.] na ekranie [Gtéwny].

OFunkcja ksiazki adresowej(P. 167)
©OEkran [Glowny](P. 118)

Wymagane sg uprawnienia administratora. Aby zastosowa¢ ustawienia, urzadzenie musi zosta¢ uruchomione
ponownie.

Jesli numer portu SMTP serwera e-mail jest inny niz 25, musisz zmieni¢ ustawienie numeru portu. ©Zmiana numeru
portu(P. 362)

Wymagane czynnosci przygotowawcze

e Podtacz komputer, ktéry jest uzywany do konfiguracji ustawien, do urzadzenia przez siec.
e Przygotuj nastepujace informacje i trzymaj je pod reka.

- Adres IP urzadzenia ©Sprawdzanie stanu i ustawien sieci(P. 94)

- Adres e-mail, ktéry chcesz zarejestrowac jako miejsce docelowe

- Informacje o ustawieniach serwera e-mail (nazwa serwera SMTP, ustawienia uwierzytelniania, nazwa
uzytkownika i hasto, ktére maja by¢ uzywane do uwierzytelniania)
* Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat ustawien, skontaktuj sie z operatorem lub
administratorem sieci. W zaleznosci od srodowiska uzytkowania mozna réwniez odwotac sie do informacji
ustawionych w oprogramowaniu poczty elektronicznej komputera.

1 W przegladarce internetowej na komputerze otwoérz nastepujacy adres URL.

http://<adres IP tego urzadzenia>/sendsupport_login.html

0 8 neeawne x|+

o ( 152.968.1 )/ se - ]

s Wyswietlony zostanie ekran [Rozpocznij konfiguracje] narzedzia Narzedzie konfiguracji funkgcji wysytania.

Do uruchomienia narzedzia Narzedzie konfiguracji funkcji wysytania mozesz réwniez uzy¢ pobranego pliku.
(OKorzystanie z pobranego narzedzia Narzedzie konfiguracji funkcji wysytania(P. 236)

mGdy nie wyswietla sie ekran [Rozpocznij konfiguracje] narzedzia Narzedzie
konfiguracji funkcji wysytania
Gdy wyswietlony zostanie komunikat [Nie mozna kontynuowa¢ procesu konfiguracji ustawien, poniewaz
funkcja konfiguracji ustawieh w urzadzeniu zostata ograniczona.] i nie jest wyswietlany ekran [Rozpocznij
konfiguracje], zobacz:
ONie mozna uzyskac dostepu do zdalnego interfejsu uzytkownika lub Narzedzie konfiguracji funkgcji
wysytania(P. 630)
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2 Kliknij [Rozpocznij].

Gdy pojawi sie ekran logowania, wprowadz identyfikator i kod PIN menedzera systemu, a nastepnie kliknij na
[Zalogujl.

3 Kliknij [Ustawienia wysytania jako e-mail].

% Zostanie wyswietlony ekran [Ustawienia wysytania jako e-mail].

Jesli pojawi sie ekran [Podaj hasto ksigzki adresowej], wprowadz kod PIN, a nastepnie kliknij na [OK].

4 Dla [Rejestracja] wybierz numer Jednoprzyciskowy i wprowadz nazwe, ktéra ma by¢

wyswietlana w ksigzce adresowej.
Wczesniej zarejestrowane numery Jednoprzyciskowe nie sg wyswietlane.

Dla [Ustawienia wysytania do miejsca docelowego], wprowadz adres e-mail, ktéry ma
zostac zarejestrowany.

Dla [Ustawienia serwera SMTP], skonfiguruj informacje dla serwera e-mail.

[Serwer SMTP]

Uzywajac jednobajtowych znakéw alfanumerycznych, wprowadz nazwe serwera SMTP (nazwe hosta lub adres
IP), ktéry ma by¢ uzywany do wysytania wiadomosci e-mail.

Nazwa hosta
smtp.example.com

[Uwierzytelnianie SMTP]

Jesli uzywasz uwierzytelniania SMTP, wybierz [Ustawiony], a nastepnie, uzywajac jednobajtowych znakéw
alfanumerycznych, wprowadz nazwe uzytkownika i hasto do uwierzytelniania.

7 Kliknij opcje [Dalej] » [Zarejestruj].

8 Uruchom urzadzenie ponownie. @ Ponowne uruchamianie urzadzenia(P. 111)

% Ustawienia zostaty zastosowane.
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Korzystanie z pobranego narzedzia Narzedzie
konfiguracji funkcji wysytania

95AL-04L

Aby automatycznie wyszukac i rozpoczag¢ konfiguracje maszyny, mozesz uzy¢ pobranego narzedzia Narzedzie
konfiguracji funkcji wysytania.

Wymagane czynnosci przygotowawcze

o Pobierz narzedzie Narzedzie konfiguracji funkcji wysytania z witryny internetowej Canon dla swojego kraju/

regionu.
https://global.canon/en/support/

o Kliknij dwukrotnie na pobrany plik, aby rozpakowa¢ dane.

1 W rozpakowanym folderze Narzedzie konfiguracji funkcji wysytania, otwoérz
[SendSetting] » [polski], a nastepnie dwukrotnie kliknij [SendSetting.exe].

s WysSwietlony zostanie opis narzedzia Narzedzie konfiguracji funkcji wysytania.

2 Kliknij [Dalej].

Jesli wyswietlone zostanie okno dialogowe umozliwiajgce anulowanie zapory systemu Windows, kliknij [Tak].

3 Z [Lista urzadzen], wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij [Dalej].

o Mazedzie konfigurac funke) wisydsnia - X

Wybierz urradzenie

Viybier T urmdzenie docslwe 2 sty waadzed, o rastesnee kg proyesi Dakd

Lals uiradzes

Mazwa SrzEdzenE adres P Paladenie Hezwe produkty

- 192,158 1.33 - -

yEIuEa) para W WiyEIuL wg adress B

Jesli urzadzenie nie jest wySwietlane w [Lista urzadzen], kliknij [Wyszukaj ponownie]. Jesli urzgdzenie nadal
nie jest wyswietlane, kliknij [Wyszukaj wg adresu IP], wprowadz adres IP urzgdzenia i kliknij [OK].

4 Kiliknij [OK].

m Zostanie wyswietlony ekran [Rozpocznij konfiguracje] narzedzia Narzedzie konfiguracji funkcji wysytania.
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Konfigurowanie szczegotowych informacji o serwerze e-
mail (zdalny interfejs uzytkownika)

95AL-04R

Uzyj zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera, aby skonfigurowac informacje o serwerze e-mail, ktéry ma by¢
uzywany do wysytania zeskanowanych danych poczta elektroniczng. Mozesz takze skonfigurowac uwierzytelnianie POP
przed wystaniem, uwierzytelnianie SMTP oraz ustawienia komunikacji szyfrujacej.

Wymagane sg uprawnienia administratora. Aby zastosowa¢ ustawienia, urzadzenie musi zosta¢ uruchomione
ponownie.

Jesli numer portu SMTP serwera e-mail jest inny niz 25 i/lub numer portu POP3 jest inny niz 110, musisz zmieni¢
ustawienie numeru portu. ©Zmiana numeru portu(P. 362)

Wymagane czynnos$ci przygotowawcze

e Podtgcz komputer, ktéry jest uzywany do konfiguracji ustawien, do urzadzenia przez sie¢.
e Przygotuj nastepujgce informacje i trzymaj je pod reka.

- Adres IP urzadzenia ©Sprawdzanie stanu i ustawien sieci(P. 94)

- Adres e-mail urzagdzenia

- Informacje o ustawieniach serwera e-mail (nazwa serwera SMTP/POP3, ustawienia uwierzytelniania, nazwa
uzytkownika i hasto, ktére majg by¢ uzywane do uwierzytelniania, ustawienia komunikacji szyfrowanej)
* Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat ustawien, skontaktuj sie z operatorem lub
administratorem sieci. W zaleznosci od srodowiska uzytkowania mozna réwniez odwotac sie do informacji
ustawionych w oprogramowaniu poczty elektronicznej komputera.

1 Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

2 Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracja]. ©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

3 Kliknij na [Ustawienia wysytania] » [Ustawienia e-mail] » [Edycja].

% Zostanie wyswietlony ekran [Edycja ustawieh e-mail].

4 Wprowadz podstawowe ustawienia serwera e-mail.

[Serwer SMTP]

Uzywajac jednobajtowych znakdéw alfanumerycznych, wprowadz nazwe serwera SMTP (nazwe hosta lub adres
IP), ktéry ma by¢ uzywany do wysytania wiadomosci e-mail.

Nazwa hosta
smtp.example.com
[Adres e-mail]
Uzywajac jednobajtowych znakéw alfanumerycznych, wprowadz adres e-mail urzadzenia.

[Serwer POP]

W przypadku korzystania z uwierzytelniania POP przed wysytaniem (POP przed SMTP) wprowadz nazwe
serwera POP3 (nazwe hosta lub adres IP) uzywajac jednobajtowych znakéw alfanumerycznych.
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Nazwa hosta
pop.example.com
[Nazwa uzytkownika]
Uzywajac jednobajtowych znakéw alfanumerycznych wprowadz nazwe uzytkownika uzywana do
uwierzytelniania serwera POP3.
[Ustaw/zmien hasto]

Aby ustawi¢ hasto, ktére bedzie uzywane przy uwierzytelnianiu serwera POP3, zaznacz to pole wyboru i
wprowadz hasto uzywajac jednobajtowych znakdéw alfanumerycznych.

5 Skonfiguruj ustawienia uwierzytelniania i szyfrowania dla wysytania wiadomosci e-
mail zgodnie ze swoim Srodowiskiem pracy.

mGdy uzywasz uwierzytelniania POP (POP przed SMTP) przed wystaniem

Zaznacz pole wyboru [Uzyj uwierzytelniania POP przed wysytaniem].
Aby uzywac uwierzytelniania APOP do szyfrowania hasta przy uwierzytelnianiu, zaznacz takze pole wyboru
[Uzyj uwierzytelniania APOP].

mGdy uzywasz uwierzytelniania SMTP

Zaznacz pole wyboru [Uzyj uwierzytelniania SMTP (SMTP AUTH)], a nastepnie wprowadz nazwe uzytkownika,
ktéry ma by¢ uzywany dla uwierzytelniania SMTP uzywajac jednobajtowych znakéw alfanumerycznych.

Aby ustawi¢ hasto, ktére ma by¢ uzywane do uwierzytelniania SMTP, zaznacz pole wyboru [Ustaw/zmien
hasto], a nastepnie wprowadz hasto uzywajac jednobajtowych znakéw alfanumerycznych.

mW przypadku szyfrowania komunikacji z serwerem e-mail
Wybierz [Uzyj TLS na potrzeby SMTP TX] i/lub pola wyboru [Uzyj TLS na potrzeby POP].

Skonfiguruj, czy weryfikowa¢ certyfikat dla komunikacji szyfrowania TLS, lub czy dodawa¢ nazwe zwyczajowg
(CN) do elementéw weryfikacji.

6 Kliknij [OK].

Klikajgc na [Sprawdz potgczenie SMTP] lub [Sprawdz potgczenie POP], mozesz sprawdzi¢, czy potaczenie z
serwerem SMTP lub POP3 zostato nawigzane z uzyciem aktualnych ustawien.

7 Uruchom urzadzenie ponownie. ©@Ponowne uruchamianie urzadzenia(P. 111)

% Ustawienia zostaty zastosowane.
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Przygotowanie do zapisania zeskanowanych danych w
udostepnionym folderze

95AL-04S

W razie potrzeby, jako miejsce zapisu zeskanowanych danych, utwérz udostepniony folder. ©Tworzenie
folderu udostepnionego(P. 668)

Zarejestruj informacje o udostepnionym folderze w ksiazce adresowej

Zarejestruj informacje dotyczgce dostepu do udostepnionego folderu w ksigzce adresowej urzadzenia.
Zarejestruj z komputera uzywajac jednego z ponizszych sposobow. Musisz zarejestrowac kazdy udostepniony
folder, ktory stuzy jako miejsce zapisu. Do rejestrowania tych informacji nie mozna uzywac panelu sterowania.

Uzywajac narzedzia Narzedzie konfiguracji funkcji wysytania (Windows)

Zarejestruj informacje o udostepnionym folderze w Jednoprzyciskowych w ksigzce adresowe;.
Rejestrowanie udostepnionego folderu w ksigzce adresowej (Narzedzie konfiguracji funkgcji

wysytania)(P. 240)

Uzywajgc zdalnego interfejsu uzytkownika

Zarejestruj informacje o udostepnionym folderze w Jednoprzyciskowe w ksigzce adresowej lub w wybieraniu

kodowym. ©Rejestrowanie miejsc docelowych w ksigzce adresowej (zdalny interfejs uzytkownika)
(P. 174)

* Jednoprzyciskowe to lista odbiorcéw, ktérych mozna przywotywac za pomocg [ % ] w ksigzce adresowej lub

[Jednoprz.] na ekranie [Gtéwny].
Funkcja ksigzki adresowej(P. 167)
Ekran [Gtéwny](P. 118)

* Wybieranie kodowe to miejsce docelowe z trzycyfrowym numerem, ktére mozna bezposrednio przywotaé z
ksigzki adresowe;j.
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Rejestrowanie udostepnionego folderu w ksiazce
adresowej (Narzedzie konfiguracji funkcji wysytania)

95AL-04U

Aby zarejestrowac informacje o udostepnionym folderze w Jednoprzyciskowe w ksigzce adresowej, z komputera uzyj
narzedzia Narzedzie konfiguracji funkcji wysytania.
* Jednoprzyciskowe to lista odbiorcéw, ktérych mozna przywotywac za pomocg [ % ] w ksigzce adresowej lub
[Jednoprz.] na ekranie [Gtéwny].

Funkcja ksigzki adresowej(P. 167)

Ekran [Gt6wny](P. 118)

Wymagane sg uprawnienia administratora. Aby zastosowac ustawienia, urzgdzenie musi zosta¢ uruchomione
ponownie.

Wymagane czynnosci przygotowawcze

e Podtgcz komputer, ktory jest uzywany do konfiguracji ustawien, do urzgdzenia przez siec.

e Przygotuj nastepujace informacje i trzymaj je pod reka.

Adres IP urzadzenia ©@Sprawdzanie stanu i ustawien sieci(P. 94)

- Nazwa lub adres IP komputera z udostepnionym folderem
Wyswietlanie informacji o systemie komputera(P. 671)
Wyswietlanie informacji o potaczeniu sieciowym komputera(P. 673)

- Sciezka do udostepnionego folderu

Nazwa uzytkownika i hasto uzywane do dostepu do udostepnionego folderu (jezeli jest ustawione
ograniczenie dostepu)

1 W przegladarce internetowej na komputerze otwdérz nastepujacy adres URL.

http://<adres IP tego urzgdzenia>/sendsupport_login.html

n g Mzrms ks ¥ |+

o [ 192.166.1 5= - ]

% Zostanie wyswietlony ekran [Rozpocznij konfiguracje] narzedzia Narzedzie konfiguracji funkcji wysytania.

Do uruchomienia narzedzia Narzedzie konfiguracji funkcji wysytania mozesz réwniez uzy¢ pobranego pliku.
Korzystanie z pobranego narzedzia Narzedzie konfiguracji funkcji wysytania(P. 236)

2 Kliknij [Rozpocznij].

Gdy pojawi sie ekran logowania, wprowadz identyfikator i kod PIN menedzera systemu, a nastepnie kliknij na
[Zaloguj].

3 Kliknij [Ustawienia zapisz w folderze udostepnionym].

i Zostanie wyswietlony ekran [Ustawienia zapisywania w folderze udostepnionym].

Jesli pojawi sie ekran [Podaj hasto ksigzki adresowej], wprowadz kod PIN, a nastepnie kliknij na [OK].
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4 Dla [Rejestracja] wybierz numer Jednoprzyciskowy i wprowadz nazwe, ktéra ma by¢

wyswietlana w ksigzce adresowej.
Wczesniej zarejestrowane numery Jednoprzyciskowe nie sg wyswietlane.

5 Wprowadz informacje o udostepnionym folderze w [Ustawienia miejsca docelowego].

[Nazwa komputera miejsca docelowego]
Wprowadz nazwe lub adres IP komputera, na ktérym znajduje sie udostepniony folder.
* W przypadku korzystania z serwera DNS, zamiast nazwy komputera lub adresu IP mozna wprowadzi¢
nazwe hosta lub FQDN.
[Nazwa udostepnionego folderu na komputerze miejsca docelowego]
Podaj Sciezke do folderu udostepnionego. Jako separatora uzyj znaku ,\".

gdy Sciezka do udostepnionego folderu to C:\users\public\share
users\public\share
Jesli we wprowadzonej Sciezce nie ma folderu, przy pierwszym zapisie zeskanowanych danych zostanie
utworzony folder o wprowadzonej nazwie.

* Jesli jednak nie ma folderu nadrzednego lub nie masz uprawnien do zapisu w folderze nadrzednym pojawia
sie btad wysytania bez utworzenia folderu.

6 W [Stan ustawien udostepnionego folderu] okresl, czy wigczy¢ ograniczenie dostepu

dla udostepnionego folderu.

Jesli dla udostepnionego folderu wtgczona jest opcja ograniczonego dostepu, wybierz [Ustawiony], a
nastepnie wprowadz nazwe uzytkownika i hasto uzywane do dostepu do udostepnionego folderu uzywajac
jednobajtowych znakéw alfanumerycznych.

7 Kliknij opcje [Dalej] » [Zarejestruj].

8 Uruchom urzadzenie ponownie. @ Ponowne uruchamianie urzadzenia(P. 111)

% Ustawienia zostaty zastosowane.
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Skanowanie (zapisywanie w komputerze)

95AL-04Y

Mozesz zeskanowac oryginat i zapisa¢ zeskanowane dane w komputerze
podtgczonym do urzadzenia. Obstugujac urzadzenie, mozesz zapisa¢ zeskanowane
dane w komputerze.

Oryginat zostanie zeskanowany, a dane zostang zapisane zgodnie z ustawieniami MF

»
j Scan Utility zainstalowanymi w komputerze.
Ll
o 3

Model z Panelem Dotykowym(P. 242)
Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD(P. 243)

Model z Panelem Dotykowym

Wymagane czynnosci przygotowawcze

e Dokonaj przygotowan, takich jak instalacja sterownika skanera (ScanGear MF) i aplikacji (MF Scan Utility) w
komputerze uzywanym jako miejsce zapisu. ©Przygotowanie do zapisania zeskanowanych danych w
komputerze(P. 227)

e Jesli na komputerze uzywanym jako miejsce zapisu wyswietlony zostanie ekran ScanGear MF, zamknij ten
ekran.

1 Umies¢ oryginat. ©Umieszczanie oryginatéw(P. 137)

2 Na panelu sterowania nacisnij [Skanowanie] na ekranie [Gtdwny]. ©Ekran [Gt6wny]
(P. 118)

i Wyswietlany jest ekran wyboru typu skanowania.

3 Nacisnij [Komputer].

i Zostanie wyswietlony ekran wyboru komputera, ktéry ma by¢ uzyty jako miejsce zapisu.
Gdy uzywasz urzgdzenia tylko z komputerem podtgczonym przez USB, wyswietlany jest ekran skanowania.
Przejdz do kroku 5.

4 Wybierz komputer, ktéry ma by¢ miejscem zapisu.

5 Wybierz ustawienie skanowania i nacisnij ] na panelu sterowania.
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wybierz typ skan.

[ skan. kolor.

‘skanowanie czarno-biate
e
| Niestand. 2

.

% Rozpocznie sie skanowanie oryginatu.

Dla kazdego ustawienia skanowania mozna okresli¢ format zeskanowanych danych, miejsce ich zapisu w
komputerze oraz inne ustawienia. Oryginat zostanie zeskanowany zgodnie z wybranym ustawieniem
skanowania.

Aby anulowa¢ skanowanie, nacisnij [Anuluj]  [Tak]. ©Anulowanie skanowania(P. 262)

Po ukoriczeniu skanowania na ekranie wybranego komputera wyswietlony zostaje folder docelowy.
* DomyslInie w folderze [Dokumenty] (Windows) lub folderze [Obrazki] (macOS) utworzony zostanie podfolder
z datg skanowania, a zeskanowane dane sg zapisywane w tym folderze.

mGdy pojawi sie [Skan. nas.: nac. Start]
Po umieszczeniu oryginatu na szybie ekspozycyjnej i jego zeskanowaniu wyswietlany jest ekran skanowania
dodatkowych oryginatéw.
Aby kontynuowa¢ skanowanie oryginatéw, umies¢ je na szklanej szybie, a nastepnie naciénij . na panelu

sterowania.
Nacisnij [Zak. skan.], aby zapisa¢ zeskanowane dane.

skan. nas.: nac. Start
PotwierdZ odbiorce

* Jesli rozmiar oryginatu jest inny, moze brakowa¢ czesci obrazu lub obraz moze by¢ zeskanowany w
mniejszym rozmiarze.

UWAGA

Sprawdzanie lub zmiana ustawien skanowania lub miejsca zapisu

e Mozesz sprawdzi¢ i zmieni¢ ustawienia skanowania wybrane w kroku 5 uzywajgc MF Scan Utility na
komputerze uzywanym jako miejsce zapisu. ©@Uruchamianie MF Scan Utility(P. 257)

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

Wymagane czynnosci przygotowawcze

o Dokonaj przygotowan, takich jak instalacja sterownika skanera (ScanGear MF) i aplikacji (MF Scan Utility) w
komputerze uzywanym jako miejsce zapisu. ©Przygotowanie do zapisania zeskanowanych danych w
komputerze(P. 227)

o Jesli na komputerze uzywanym jako miejsce zapisu wyswietlony zostanie ekran ScanGear MF, zamknij ten
ekran.

1 Umiesc¢ oryginat. ©Umieszczanie oryginatéw(P. 137)
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2 Na panelu sterowania naci$nij [Skanowanie] na ekranie [Gt6wny], a nastepnie
naci$nij [B[3. oEkran [Gi6wny](P. 118)

i Wyswietlany jest ekran wyboru typu skanowania.

3 Wybierz [Komputer], a nastepnie nacisnij [3.

% Zostanie wyswietlony ekran wyboru komputera, ktéry ma by¢ uzyty jako miejsce zapisu.
Gdy uzywasz urzgdzenia tylko z komputerem podtgczonym przez USB, wyswietlany jest ekran skanowania.
Przejdz do kroku 5.

4 Wybierz komputer, ktéry ma by¢ miejscem zapisu i nacisnij [EJ.

5 Wybierz ustawienia skanowania, a nastepnie nacisnij [[3).

wybierz typ skan.
skanuj: nacisnij 0K
(skan. kolar.

skanowanie czarno-biate
Wiestand. 1

% Rozpocznie sie skanowanie oryginatu.

Dla kazdego ustawienia skanowania mozna okresli¢ format zeskanowanych danych, miejsce ich zapisu w
komputerze oraz inne ustawienia. Oryginat zostanie zeskanowany zgodnie z wybranym ustawieniem
skanowania.

Aby anulowaé skanowanie, nacisnij [<Anuluj>] m [Tak] m Anulowanie
skanowania(P. 262)
Po ukoniczeniu skanowania na ekranie wybranego komputera wyswietlony zostaje folder docelowy.

* DomyslInie w folderze [Dokumenty] (Windows) lub folderze [Obrazki] (macOS) utworzony zostanie podfolder
z datg skanowania, a zeskanowane dane sg zapisywane w tym folderze.

mGdy pojawi sie [Skan. nas.: nac. Start]
Po umieszczeniu oryginatu na szybie ekspozycyjnej i jego zeskanowaniu wyswietlany jest ekran skanowania
dodatkowych oryginatéw.
Aby kontynuowac skanowanie oryginatow, umies¢ je na szklanej szybie, a nastepnie nacisnij . na panelu

sterowania.
Wybierz [<Zakoricz skanow.>] i nacisnij m aby zapisa¢ zeskanowane dane.

Skan. nas.: mac, Start )
( <zakoicz skanow, > )
canuluje=
patwiard? adbiorce

* Jesli rozmiar oryginatu jest inny, moze brakowac czesci obrazu lub obraz moze by¢ zeskanowany w
mniejszym rozmiarze.

UWAGA
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Sprawdzanie lub zmiana ustawien skanowania lub miejsca zapisu

e Mozesz sprawdzi¢ i zmieni¢ ustawienia skanowania wybrane w kroku 5 uzywajac MF Scan Utility na
komputerze uzywanym jako miejsce zapisu. ©@Uruchamianie MF Scan Utility(P. 257)
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Skanowanie (wysytanie przez e-mail)

95AL-051

Mozesz zeskanowac oryginat i wysta¢ zeskanowane dane e-mailem jako zatgcznik.
Tak jak przy wysytaniu zwyktego e-maila, mozesz dodac temat i wiadomos¢ oraz

okresli¢ wiele miejsc docelowych.

»
Tr
-
-

Wymagane czynnosci przygotowawcze

e Skonfiguruj w urzadzeniu ustawienia serwera e-mail, ktéry ma by¢ uzywany do wysytania poczty
elektronicznej. ©Przygotowanie do wysytania zeskanowanych danych pocztg elektroniczng(P. 233)

1 Umies¢ oryginat. ©Umieszczanie oryginatéw(P. 137)

2 Na panelu sterowania nacisnij [Skanowanie] na ekranie [Gtéwny]. ©Ekran [Gi6wny]

(P. 118)
s Wyswietlany jest ekran wyboru typu skanowania.

3 Nacisnij [E-mail].

s Zostanie wyswietlony ekran skanowania.

4 Wybierz odbiorce. ©Okreslanie miejsc docelowych(P. 180)

Ad. e-mail (maks. 120)
E
Do: john@example . com
[ wanz [ <] =]
odbiorca 3 @
Uzyj [Wprowadz z ksigzki adresowej] lub [Wybierz z wybierania kodowanego], aby okresli¢ miejsca docelowe
CciBcc.

5 Skonfiguruj ustawienia skanowania. ©Ustawienia skanowania (Model z panelem

dotykowym)(P. 258)

wy5117): nacisnij start

.odbiorcy: 1
po: B johnd@example. com

_Rozmiar skanu: A4 |A
| Tryb koloru: kolorowy JlL/7

| odbiarca |V

Mozesz réwniez ustawi¢ temat i tre$¢ wiadomoséci e-mail na ekranie. ©Ustawienia e-mail(P. 260)
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Zeskanowane dane sg wysytane z nastepujaca nazwa pliku. Mmozesz réwniez okresli¢ wtasny taricuch i dodaé
go na poczatku. ©Ustawianie pliku/podziatu(P. 259)

1 'Il'l 1_2 30405?91 234_D[|]'I pdf
© o o

@ Numer zarzadzania komunikacja

(5 Data wystania (w tym przyktadzie: ,5 kwietnia 2023, 9:12:34 AM")
3 Numer kolejny pliku (jesli jest to jeden plik, to ,001)

6 Nacisnij [l na panelu sterowania.

% Rozpocznie sie skanowanie oryginatu.
Aby anulowac¢ skanowanie, nacisnij [Anuluj]  [Tak]. ©Anulowanie skanowania(P. 262)

Po zakoniczeniu skanowania zeskanowane dane zostang wystane. Nacisnij E na panelu sterowania, aby

wyswietli¢ status wysytania i dziennik.

mGdy pojawi sie [Potwierdz odbiorce]
Sprawdz, czy miejsce docelowe jest prawidtowe, a nastepnie nacisnij [Rozpocz.skan].

mGdy pojawi sie [Skan. nas.: nac. Start]

Po umieszczeniu oryginatu na szybie ekspozycyjnej i zeskanowaniu go w formacie PDF lub TIFF wyswietlany
jest ekran skanowania dodatkowych oryginatéw.

Aby kontynuowa¢ skanowanie oryginatéw, umies¢ je na szybie ekspozycyjnej i nacisnij .
Gdy skanowanie wszystkich oryginatéw zostanie zakohczone nacisnij [Rozp. wys.].

skan. nas.:; nac. Start
Wyst. str.: 1

* Jesli rozmiar oryginatu jest inny, moze brakowa¢ czesci obrazu lub obraz moze by¢ zeskanowany w
mniejszym rozmiarze.

mGdy pojawi sie [Monit. stanu]

Aby wyswietli¢ status i dziennik zapisu, nacisnij [Monit. stanu]. ©Sprawdzanie statusu wysylania i
zapisywania oraz dziennika zeskanowanych danych (Model z panelem dotykowym)(P. 263)
Nacisniecie [Zamknij] wyswietla ekran skanowania.

Zadanie wWysylania zostato
zaakceptowana. Nacisnij
[Monitor stanu], aby
sprawdzic obecny
stan/dziennik zadania.

r}‘uh::-rﬂ't. stanu| | Zamknij |

UWAGA

W przypadku wystapienia btedu wysytania

e W zaleznosci od ustawien serwera poczty elektronicznej, gdy wystgpi btgd wysytania, na adres e-mail
ustawiony w urzadzeniu moze zosta¢ wystana wiadomos¢ z powiadomieniem. Jesli maile z powiadomieniami
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zostang pozostawione na serwerze, skrzynka moze sie zapetni¢, dlatego zaleca sie okresowe opréznianie
skrzynki. ©Czyszczenie skrzynki pocztowej(P. 419)
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Skanowanie (zapisywanie w folderze udostepnionym)
95AL-052

Mozesz zeskanowac oryginat i zeskanowane dane zapisa¢ w komputerze w folderze

udostepnionym.
Jest to wygodne rozwigzanie, gdy chcesz udostepnic¢ zeskanowane dane

papierowego dokumentu w sieci.

ke
T.r
v

: —
.ﬂ .

Wymagane czynnosci przygotowawcze
e Zarejestruj informacje dotyczace dostepu do udostepnionego folderu w ksigzce adresowej urzgdzenia.
OPrzygotowanie do zapisania zeskanowanych danych w udostepnionym folderze(P. 239)

1 Umies¢ oryginat. ©Umieszczanie oryginatéw(P. 137)

2 Na panelu sterowania nacisnij [Skanowanie] na ekranie [Gtéwny]. ©Ekran [Gi6wny]

(P. 118)
s Wyswietlany jest ekran wyboru typu skanowania.
3 Nacisnij [Plik].

s Zostanie wyswietlony ekran skanowania.

4 Wybierz odbiorce. ©Okreslanie miejsc docelowych(P. 180)

Ksiazka adres. (Plik)
<K= EN %] %>

B canon jellyfish
__E-| camON starfish

odbiorca I

5 Skonfiguruj ustawienia skanowania. ©Ustawienia skanowania (Model z panelem

dotykowym)(P. 258)
Wys113: nacidnij start
EH camom starfish

_Rozmiar skanu: A4
_Tryb koloru: kolorowy
| Format pliku: PDF

odbiorca
Zeskanowane dane s zapisywane z nastepujgcg nazwa pliku. Mozesz réwniez doda¢ okreslony wtasny

tancuch na poczatku. ©Ustawianie pliku/podziatu(P. 259)
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1 'Il‘l 1.2 3[]41)5?91 234_[][?1 pdf
© o o

@ Numer zarzgdzania komunikacjag

(5 Zapisana data (w tym przyktadzie: ,5 kwietnia 2023, 9:12:34 AM")
(® Numer kolejny pliku (jesli jest to jeden plik, to ,001")

6 Nacisnij ] na panelu sterowania.

% Rozpocznie sie skanowanie oryginatu.
Aby anulowac skanowanie, naci$nij [Anuluj] » [Tak]. ©Anulowanie skanowania(P. 262)

Po zakonczeniu skanowania zeskanowane dane zostang zapisane. Naci$nij E na panelu sterowania, aby

wyswietli¢ status zapisu i dziennik. ©Sprawdzanie statusu wysylania i zapisywania oraz dziennika
zeskanowanych danych (Model z panelem dotykowym)(P. 263)

mGdy pojawi sie [Potwierdz odbiorce]
Sprawdz, czy miejsce docelowe jest prawidtowe, a nastepnie nacisnij [Rozpocz.skan].

B Gdy pojawi sie [Skan. nas.: nac. Start]

Po umieszczeniu oryginatu na szybie ekspozycyjnej i zeskanowaniu go w formacie PDF lub TIFF wysSwietlany
jest ekran skanowania dodatkowych oryginatéw.

Aby kontynuowac skanowanie oryginatéw, umies¢ je na szklanej szybie, a nastepnie nacisnij . na panelu
sterowania.
Gdy skanowanie wszystkich oryginatéw zostanie zakonczone nacisnij [Rozp. wys.].

Skan. nas.: nac. Start
Wysf._str.: P

* Jesli rozmiar stron oryginatu jest inny, moze brakowac czesci obrazu lub obraz moze by¢ zeskanowany w
mniejszym rozmiarze.

mGdy pojawi sie [Monit. stanu]
Aby wyswietli¢ status i dziennik zapisu, nacisnij [Monit. stanu]. ©Sprawdzanie statusu wysylania i

zapisywania oraz dziennika zeskanowanych danych (Model z panelem dotykowym)(P. 263)
Nacisniecie [Zamknij] wyswietla ekran skanowania.

Fadanie wysylania zostato
zaakceptowana. Nacisnij
[Monitor stanu], aby
sprawdzic obecny
stan/dziennik zadania.

r}‘ﬂ-;:-rﬂ't. stanu| | Zamknij |
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Skanowanie przy uzyciu klawisza skrotu (Zapisywanie
na komputerze)

95AL-053
Skanowanie przy uzyciu klawisza skrétu (Zapisywanie na komputerze)

Mozesz zeskanowac oryginat i przechowywac zeskanowane dane w komputerze
podtgczonym do urzadzenia. Obstuga odbywa sie z poziomu urzadzenia. Zgodnie z

ustawieniami zapisanymi do klawisza skrétu na ekranie [Gtéwny] lub na
panelu sterowania, zeskanowane dane sg przechowywane na wskazanym wczes$niej

c

OModel z Panelem Dotykowym(P. 251)
OModel z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD(P. 252)

»
n

@e

J

— I__! komputerze.
—

Model z Panelem Dotykowym

Wymagane czynnosci przygotowawcze

o Do klawisza skrétu nalezy przypisa¢ wcze$niej komputer docelowy i ustawienia skanowania. ©
Przygotowywanie klawisza skrétu do przechowywania zeskanowanych danych na urzadzeniu(P. 229)

o Jesli na komputerze uzywanym jako miejsce zapisu wyswietlony zostanie ekran ScanGear MF, zamknij ten
ekran.

1 Umiesc¢ oryginat. ©Umieszczanie oryginatéw(P. 137)

2 Na panelu sterowania nacisnij [Scan -> PC1] lub [Scan -> PC2] na ekranie [Giéwny]. ©
Ekran [Giéwny](P. 118)
B GHowny

[Fust. pap. =l scan b PCL

& scan b pPC2 |EFoszcz. pap.

Menu l < |2.r'5[ »

% Rozpocznie sie skanowanie oryginatu.

Format zeskanowanych danych i komputer docelowy zg zapisywane do kazdego klawisza skrétu. Skanowanie
odbywa sie wedtug ustawien zapisanych do wybranego klawisza skrétu.

Aby anulowa¢ skanowanie, nacis$nij [Anuluj] » [Tak]. ©Anulowanie skanowania(P. 262)
Po ukoriczeniu skanowania na ekranie wybranego komputera wyswietlony zostaje folder docelowy.

* DomyslInie w folderze [Dokumenty] (Windows) lub folderze [Obrazki] (macOS) utworzony zostanie podfolder
z datg skanowania, a zeskanowane dane sg zapisywane w tym folderze.
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B Gdy pojawi sie [Skan. nas.: nac. Start]

Po umieszczeniu oryginatu na szybie ekspozycyjnej i jego zeskanowaniu wyswietlany jest ekran skanowania

dodatkowych oryginatéw.
Aby kontynuowac skanowanie oryginatéw, umies¢ je na szklanej szybie, a nastepnie nacisnij . na panelu
sterowania.

Nacisnij [Zak. skan.], aby zapisa¢ zeskanowane dane.

skan. nas.: nac. Start
PotwierdZ odbiorce

* Jesli rozmiar oryginatu jest inny, moze brakowa¢ czesci obrazu lub obraz moze by¢ zeskanowany w
mniejszym rozmiarze.

UWAGA

Potwierdzanie informacji zapisanej w klawiszu skrétu

e Mozesz potwierdzi¢ informacje zapisane w klawiszu skrétu wybrane w kroku 2 poprzez wybranie
klawisza skrétu wyseitlonego na ekranie w nastepujacych krokach:

[Menu] » [Ustawienia funkgcjil » [Wyslij] » [Ustawienia skanowania i wysytania] » [Ust.
przycisku skrétu] » [Potwierdz odbiorce] z ekranu [Gtéwny]

Sprawdzanie lub zmiana ustawien skanowania lub miejsca zapisu

e Mozesz sprawdzi¢ i zmieni¢ ustawienia skanowania uzywajgc MF Scan Utility na komputerze
uzywanym jako miejsce zapisu. ©Uruchamianie MF Scan Utility(P. 257)

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

Wymagane czynnosci przygotowawcze

o Do klawisza skrétu nalezy przypisa¢ wcze$niej komputer docelowy i ustawienia skanowania. ©
Przygotowywanie klawisza skrétu do przechowywania zeskanowanych danych na urzadzeniu(P. 229)

o Jesli na komputerze uzywanym jako miejsce zapisu wyswietlony zostanie ekran ScanGear MF, zamknij ten
ekran.

1 Umies¢ oryginat. ©Umieszczanie oryginatéw(P. 137)

2 Nacisnij na panelu sterowania. ¢yPanel sterowania(P. 14)

% Rozpocznie sie skanowanie oryginatu.
Aby anulowa¢ skanowanie, nacis$nij [<Anuluj>] m [Tak] m oAnulowanie
skanowania(P. 262)

Po ukoriczeniu skanowania na ekranie wybranego komputera wyswietlony zostaje folder docelowy.

* DomyslInie w folderze [Dokumenty] (Windows) lub folderze [Obrazki] (macOS) utworzony zostanie podfolder

z datg skanowania, a zeskanowane dane sg zapisywane w tym folderze.
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B Gdy pojawi sie [Skan. nas.: nac. Start]

Po umieszczeniu oryginatu na szybie ekspozycyjnej i jego zeskanowaniu wyswietlany jest ekran skanowania
dodatkowych oryginatéw.

Aby kontynuowac skanowanie oryginatéw, umies¢ je na szklanej szybie, a nastepnie nacisnij . na panelu
sterowania.

Wybierz [<Zakoncz skanow.>] i naci$nij m aby zapisa¢ zeskanowane dane.

Skan. nas.: nac, Start )
( <Zakoicz skanow.> )
Anulug=
patwierdz adbiorce

* Jesli rozmiar oryginatu jest inny, moze brakowa¢ czesci obrazu lub obraz moze by¢ zeskanowany w
mniejszym rozmiarze.

UWAGA

Potwierdzanie informacji zapisanej w klawiszu skrétu

e Mozesz potwierdzi¢ informacje zapisane w na wyswietlonym ekranie postepujgc wedtug
nastepujgcych krokéw:

[Ustawienia funkcji] m [Wyslij] m [Ustawienia skanowania i
wysytania] m [Ust. przycisku skrotu] m [Potwierdz
odbiorce] m [Scan -> PC] m z ekranu [Gtowny]

Sprawdzanie lub zmiana ustawien skanowania lub miejsca zapisu

e Mozesz sprawdzi¢ i zmieni¢ ustawienia skanowania uzywajgc MF Scan Utility na komputerze
uzywanym jako miejsce zapisu. ©Uruchamianie MF Scan Utility(P. 257)
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Skanowanie z komputera (zapisywanie w komputerze)

95AL-054

Mozesz zeskanowac oryginat i zapisa¢ zeskanowane dane w komputerze
podtgczonym do urzadzenia. Podczas skanowania z komputera mozesz ustawic
format i miejsce zapisu. Ta metoda pozwala zobaczy¢ zeskanowane dane
natychmiast na ekranie komputera, dzieki czemu mozesz sprawdzi¢ jakos¢ obrazu i
wprowadzi¢ poprawki.

Do skanowania uzyj jednej z ponizszych aplikacji.

Dedykowana aplikacja (MF Scan Utility)
Skanuj z tatwoscig, wybierajgc ustawienia odpowiednie do swoich potrzeb. Wyslij zeskanowane dane do
okreslonej aplikacji, aby je wyswietli¢ i wysta¢ pocztg elektroniczng. Mozesz rowniez uzy¢ ekranu ScanGear
MF, aby skonfigurowa¢ zaawansowane ustawienia.

Korzystanie z dedykowanej aplikacji do skanowania - MF Scan Utility(P. 254)

Inne aplikacje obstugujace TWAIN i WIA
Mozesz takze uzy¢ oprogramowania do przetwarzania obrazéw, oprogramowania do tworzenia dokumentéw
i innych aplikacji, ktére obstuguja TWAIN*' lub WIA*2, Zeskanowane dane sg importowane bezposrednio do
aplikacji, gdzie moga by¢ natychmiast edytowane i przetwarzane.
Sprawdz w instrukcji obstugi aplikacji, ktérej uzywasz, czy obstuguje ona TWAIN lub WIA.

Skanowanie przy uzyciu innych aplikacji obstugujacych TWAIN i WIA(P. 255)

*T TWAIN to standard podtgczania skanera lub innego urzgdzenia wprowadzajacego obraz do komputera.

*2 WIA to funkcja, ktéra jest standardowym wyposazeniem systemu Windows.

Korzystanie z dedykowanej aplikacji do skanowania - MF Scan Utility

Po umieszczeniu oryginatu w urzgdzeniu, zeskanuj uzywajac MF Scan Utility na komputerze.

Wymagane czynnosci przygotowawcze

e Zainstaluj sterownik skanera (ScanGear MF) i aplikacje (MF Scan Utility) w komputerze. ©Instalowanie
oprogramowania i sterownikéw w komputerze(P. 104)

1 Umies¢ oryginat w urzadzeniu. ©Umieszczanie oryginatéw(P. 137)

2 Uruchom MF Scan Utility na komputerze. ©@Uruchamianie MF Scan Utility(P. 257)

3 Dla [Nazwa produktu], wybierz urzadzenie.

4 Aby rozpocza¢ skanowanie, kliknij przycisk odpowiadajgcy typowi oryginatu i
przeznaczeniu.
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£ Cancn WF Scan Uikt

Picrwd produlhe it M
1] ==
Tz i
Jroilruboe Lntrveerad. ..

Kliknij [ScanGear], aby wyswietli¢ ScanGear MF i skonfigurowa¢ zaawansowane ustawienia skanowania. Aby
uzyskac wiecej informacji, kliknij [ “* ] na ScanGear MF, aby uzyska¢ pomoc.

UWAGA

Jezeli wykonanie skanowania jest niemozliwe
e Urzadzenie moze nie by¢ w trybie online (trybie gotowosci do skanowania). Na panelu sterowania wybierz
[Skanowanie] na ekranie [Gtéwny], a nastepnie nacisnij [Skaner zdalny] aby wtgczy¢ urzadzenie do sieci, a

nastepnie powtérz operacje.

Skanowanie przy uzyciu innych aplikacji obstugujgcych TWAIN i WIA

Po umieszczeniu oryginatu w urzadzeniu zeskanuj go przy uzyciu innej aplikacji w komputerze obstugujgcej standardy

TWAIN i WIA.
W tym rozdziale opisano 0g6lng procedure tej operacji. Sprawdz instrukcje obstugi aplikacji, ktérej uzywasz, by

dowiedziec sieg, jak z niej korzystac.

Wymagane czynnos$ci przygotowawcze

e Zainstaluj sterownik skanera (ScanGear MF) w komputerze. @Instalowanie oprogramowania i
sterownikéw w komputerze(P. 104)

1 Umies¢ oryginat w urzadzeniu. ©@Umieszczanie oryginatéw(P. 137)

2 Na komputerze, uruchom aplikacje uzywang do importowania zeskanowanych

danych.

3 W aplikacji wybierz polecenie rozpoczynajgce operacje skanowania.

4 Wybierz sterownik skanera (ScanGear MF lub WIA) urzadzenia, a nastepnie

skonfiguruj ustawienia skanowania.
Dla bardziej zaawansowanych ustawien skanowania, wybierz ScanGear MF. Aby uzyskac¢ wiecej informacji,

kliknij [ ' ] na ScanGear MF, aby uzyska¢ pomoc.

5 Rozpoczac skanowanie.

% Po zakonczeniu skanowania zeskanowane dane zostang zaimportowane do aplikacji.

Jezeli kolejne strony oryginatu nie zostang zeskanowane lub po zakoriczeniu skanowania zostanie
wyswietlony komunikat o btedzie, umies¢ oryginaty w urzadzeniu pojedynczo i zeskanuj.
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UWAGA

Jezeli wykonanie skanowania jest niemozliwe

e Urzadzenie moze nie by¢ w trybie online (trybie gotowosci do skanowania). Na panelu sterowania wybierz
[Skanowanie] na ekranie [Gtéwny], a nastepnie nacisnij [Skaner zdalny] aby wtaczy¢ urzadzenie do sieci, a
nastepnie powtérz operacje.
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Uruchamianie MF Scan Utility

95AL-055

Uruchom MF Scan Utility zainstalowany w komputerze.

m Gdy uzywasz Windows
Kliknij [[E]1 (Start) » [Canon] » [MF Scan Utility].

m Gdy uzywasz macOS
W folderze aplikacji systemu operacyjnego kliknij dwukrotnie na [Canon MF Utilities] » [Canon MF Scan Utility].

UWAGA

o Aby uzyska¢ wiecej informacji dotyczacych obstugi i konfiguracji MF Scan Utility, kliknij [Instrukcje] na ekranie
MF Scan Utility, aby wyswietli¢ pomoc.
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Ustawienia skanowania (Model z panelem dotykowym)

95AL-056

Skanujac za pomoca urzadzenia mozesz uzy¢ ekranu skanowania, aby ustawi¢ rozmiar oryginatu i dostosowac jakos$¢
obrazu.

Wys11§: nacidnij Start
EHcanon starfish

Rozmiar skanu: Ad [
Tryb koloru: kolorowy
| Format pliku: PDF

odbiorca

Jesli zeskanowane dane nie wygladajg tak, jak powinny, mozesz zmieni¢ ustawienia i zeskanowac je ponownie.
* Aby zapisa¢ zeskanowane dane w komputerze, skonfiguruj ustawienia uzywajac MF Scan Utility lub ScanGear MF
zainstalowanego w komputerze. Do konfigurowania ustawien nie mozna uzywac panelu sterowania.

(OUstawianie rozmiaru oryginatu i orientacji(P. 258)
©ORegulacja jakosci obrazu(P. 259)

Oustawianie pliku/podziatu(P. 259)

OUstawienia e-mail(P. 260)

UWAGA

Rejestrowanie czesto uzywanych ustawien skanowania jako ustawienia domysine

e Mozesz zmieni¢ domys$ine ustawienia skanowania na czesto uzywane ustawienia skanowania. ©Zmiana
ustawien domysinych(P. 188)

Przywotywanie poprzednich ustawien - Rejestr zadan TX

e Aby przywotac¢ ustawienia skanowania uzyte do wystania lub zapisania zeskanowanych danych w przesztosci,
mozesz uzy¢ rejestru zadan TX. ©Okreslanie miejsc docelowych (dziennik zadan TX)(P. 187)

Ustawianie rozmiaru oryginatu i orientacji

Ustaw rozmiar i orientacje zgodnie z oryginatem, ktéry ma by¢ zeskanowany.

[Rozmiar skanu]
Wybierz rozmiar umieszczonego oryginatu.

[Orientacja oryginatu]
Wybierz [Pionowa] lub [Pozioma], aby dopasowa¢ do umieszczonego oryginatu.

[Pionowa] [Pozioma]

i

ol
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Requlacja jakosci obrazu

Mozesz dostosowac jakos¢ obrazu, np. gdy zeskanowany obraz danych nie jest wyrazny lub tekst jest trudny do
odczytania.

[Tryb koloru]
Wybierz tryb skanowania koloru (czarno-biaty/kolor).

[Gestos(]
Dopasuj gestosc do oryginatu.
Nacisnij [+], aby zwiekszy¢ gestosc i [-], aby jg zmniejszyc.

[Typ oryginatu]
Wybierz typ oryginatu.
Skanowanie odbywa sie przy uzyciu jakosci obrazu dostosowanej do zawartosci oryginatu.

[Ostros¢]

Dostosuj ostrosc.
Wzmocnij kontury i linie, by staty sie wyrazniejsze, lub ostab je, by staty sie tagodniejsze.

Aby uczyni¢ niewyrazny tekst lub ksztatty wyrazniejszymi

Nacisnij [+].
A — A
r r

Aby zredukowa¢ mory (pionowy wzér szumu) na zdjeciach

o g’

UWAGA

Nacisnij [-].

Gdy format pliku zeskanowanych danych to JPEG

e Jakos$¢ obrazu rézni sie w zaleznosci od stopnia kompresji wybranego w [Rozmiar danych]. ©Ustawianie
pliku/podziatu(P. 259)

Ustawianie pliku/podziatu

Ustaw format zeskanowanych danych i nazwe pliku.
Mozesz skompresowac dane i umozliwi¢ rozpoznawanie tekstu w oryginale. Mozesz tez potgczy¢ wiele oryginatéw w
jeden plik lub utworzy¢ osobne pliki dla kazdego oryginatu.

[Format pliku]
Wybierz format zeskanowanych danych sposréd PDF, JPEG lub TIFF, zaleznie od przeznaczenia i Srodowiska.
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Zmniejszanie rozmiaru danych
W przypadku korzystania z formatu PDF
wybierz [PDF (skompresowany)].
Rozmiar danych zostaje zmniejszony, ale jako$¢ obrazu i liczba arkuszy, ktére mozna zeskanowac za
jednym razem, moze réwniez zosta¢ zmniejszona w zaleznosci od typu oryginatu.

W przypadku korzystania z formatu JPEG
wybierz [JPEG] i ustaw [Rozmiar danych] na [Maty: priorytet pamieci].

taczenie wielu oryginatéw w jeden plik
Wybierz format PDF lub TIFF.

Dzielenie oryginatu na osobne pliki
Uzywajac formatu PDF lub TIFF
Wybierz [Ust. szczeg. PDF/TIFF] » wybierz format PDF lub TIFF » nacisnij [Wiacz] w [Podziel na strony].
W przypadku korzystania z formatu JPEG
wybierz [JPEG].

[Rozmiar danych]
Wybierz rozmiar danych w przypadku uzywania formatu JPEG dla skanowanych danych. Stopieri kompresji jest rézny w
zaleznosci od wybranego rozmiaru danych.

[Maly: priorytet pamieci]
Zwieksza stopien kompresiji, ale obniza jakos¢ obrazu.

[Duzy: priorytet jakosci obrazu]
Zmniejsza stopien kompres;ji, ale zwieksza rozmiar danych.

[Nazwa pliku]
Okresl cigg znakdw, ktéry ma by¢ dodany na poczatku nazwy pliku zeskanowanych danych.

Ustawienia e-mail
Mozesz skonfigurowac ustawienia e-maila podczas wysytania zeskanowanych danych pocztg elektroniczna.

[Temat/tresc]
Ustaw temat i gtéwna tre$¢ maila.

[Odpowiedz do]

Wybierz z ksigzki adresowej adres e-mail (Odpowiedz do), na ktéry majg odpowiada¢ odbiorcy wiadomosci e-mail.
Jesli w tym miejscu nie zostanie wybrany zaden adres e-mail, jako adres e-mail dla ,Odpowiedz do” zostanie uzyty
adres e-mail urzgdzenia.

* Jesli adres e-mail, ktérego chcesz uzy¢, nie jest zarejestrowany w ksigzce adresowej, zarejestruj go, a nastepnie go
wybierz. ©OFunkcja ksigzki adresowej(P. 167)

[Priorytet]
Wybierz priorytet.

UWAGA

Nadawca wiadomosci e-mail
e Adres e-mail urzgdzenia staje sie adresem e-mail nadawcy (Od) niezaleznie od ustawienia [Odpowiedz do].

o Aby wysta¢ nazwe nadawcy wraz z adresem e-mail urzadzenia, uzyj ponizszej procedury do ustawienia nazwy
urzgdzenia.

Zaloguj sie do zdalnego interfejsu uzytkownika » [Ustawienia/rejestracja] » [Ustawienia
wysytania] # [Ustawienia skanowania i wysytania] » [Edycja] pod [Ustawienia nazwy urzgdzenia]
wprowadz nazwe urzadzenia # [OK].
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Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtéwny], a nastepnie wybierz [Ustawienia funkgji], aby

skonfigurowac ustawienia. ©[Zapisz nazwe jednostki (e-mail)](P. 493)

e Nadawca wiadomosci e-mail jest ustawienie wspélne z urzadzeniem.
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Anulowanie skanowania

95AL-057
Aby anulowa¢ skanowanie, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

OModel z Panelem Dotykowym(P. 262)
OModel z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD(P. 262)

Model z Panelem Dotykowym

Naci$nij [Anuluj] » [Tak].

Wysylanie. ..
Odbiorcy: 2
Wyst., str.: 1

Jesli powyzszy ekran nie zostanie wysSwietlony, nacisnij - na panelu sterowania, a nastepnie
nacisnij [Tak].

anulowac?
g Tak 1

>

Anulowac?

Jesli zostanie wyswietlony ekran z listg zadan, wybierz zadanie do anulowania, a nastepnie nacisnij [Tak].

stan zadania wysytania AnulowacT?

=1 E-mail 10:10 wysytanie Nie

[ E-mail 10:30 Oczekiw. na (T

szczeqoty

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

Nacisnij [<Anuluj>] m [Tak] m

skanowanie. ..
| <hnului
patwiardZ adbiorce

Jesli powyzszy ekran nie zostanie wySwietlony, nacisnij - na panelu sterowania, a nastepnie
wybierz [Tak] i nacisnij m

n >

\
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Sprawdzanie statusu wysytania i zapisywania oraz
dziennika zeskanowanych danych (Model z panelem
dotykowym)

95AL-058

Mozesz sprawdzi¢ status wysytania lub zapisywania oraz rejestr danych zeskanowanych za pomocg urzadzenia.
Procesy obstugiwane przez urzgdzenie, w tym wysytanie i zapisywanie zeskanowanych danych, sg zarzadzane jako
zadania. Sprawdzajac status i dziennik zadan, mozesz okresli¢, czy zadanie skanowania zostato wykonane poprawnie i
jaka jest przyczyna wystepujacych btedow.

* Jesli dziennik jest ukryty, mozesz sprawdzi¢ jedynie status wysytania i zapisywania. ©[Wyswietlanie rejestru zadan]
(P. 516)

W tym rozdziale opisano, jak sprawdzaé stan i dziennik za pomocg panelu sterowania.
Aby sprawdzi¢ status i dziennik, mozesz tez uzy¢ zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera. ©@Sprawdzanie
wykorzystania i dziennikéw za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 409)

1 Nacisnij [J na panelu sterowania. oPanel sterowania(P. 14)

% Zostanie wyswietlony ekran [Monitor stanul.

Nacisnij [Zadanie wys.].

N

3 Sprawdz stan i zaloguj sie w [Stan zadania] lub [Rejestr zadan].

mSprawdzanie statusu wysytania i zapisywania

Nacisnij [Stan zadania], sprawdz zadanie, ktére jest przetwarzane lub oczekuje na przetworzenie.
2 Wybierz zadanie, aby zobaczy¢ jego szczegoty.
% Wyswietlone zostang informacje szczegétowe dotyczace tego zadania.

3 Sprawd? liczbe stron i miejsce docelowe.
W przypadku zadan z wieloma miejscami docelowymi, nacisnij [Liczba odbiorcéw], aby wyswietli¢ liste
miejsc docelowych.

mSprawdzanie dziennika wysytania i zapisywania

1 Naciénij [Rejestr zadan], sprawdz zakoriczone zadania wysytania i zapisywania.

2  Wybierz zadanie, aby zobaczy¢ jego szczegoty.
i Wyswietlone zostang informacje szczegétowe dotyczace tego zadania.
3 Sprawdz liczbe stron i miejsce docelowe.

W przypadku zadan z wieloma miejscami docelowymi, nacisnij [Liczba odbiorcéw], aby wyswietli¢ liste
miejsc docelowych.

Jesli dziennik dla wysytania i zapisywania wyswietla [Blad]

Wysytanie lub zapisywanie zostato anulowane lub wystgpit btad.

Jesli zostanie wyswietlona trzycyfrowa liczba zaczynajgca sie od ,#" (kod btedu), mozesz sprawdzi¢
przyczyne i rozwigzanie, korzystajac z kodu btedu. ©Wyswietlany jest kod btedu(P. 652)
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UWAGA

Zapisywanie miejsc docelowych w ksigzce adresowe;j

e Na ekranie wyswietlajgcym szczeg6ty zadania nacisnij [Zar.w ks.ad.], aby zapisa¢ miejsce docelowe w ksigzce
adresowe;.

* Gdy istnieje wiele miejsc docelowych, operacja ta nie jest dostepna.
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Faksowanie

FAKSOWRANIE ...ttt 266
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Faksowanie

95AL-059

Faksowanie to wysytanie i odbieranie dokumentéw i zdje¢ w postaci czarno-biatych obrazéw przez linie telefoniczna.

Wysytanie fakséw

Dostepne sg nastepujgce dwie metody:

Wysytanie faksu z urzadzenia

- Mozesz zeskanowa¢ dokument, zdjecie lub inne materiaty drukowane
(oryginaty) uzywajac urzadzenia, konwertujac je na obraz czarno-biaty, a
nastepnie wystac.

Wysytanie fakséw(P. 278)

Wystane faksy moga by¢ rowniez automatycznie przekazywane lub zapisywane
- ’ do okreslonego miejsca docelowego.
——y L — Wykonywanie kopii zapasowej wystanych fakséw(P. 274)

Wysytanie faksu z komputera

INTE

- Mozesz przekonwertowaé dokument lub zdjecie na obraz czarno-biaty i wystac
IEH go korzystajac ze sterownika faksu zainstalowanego w komputerze
—= podtgczonym do urzgdzenia.
Mozesz wystac faks w taki sam sposéb, jak drukuje sie dokument lub zdjecie z
komputera. Aby wystac faks, nie musisz przygotowywaé¢ materiatéw
drukowanych.

Przygotowania do wysytania fakséw z komputera(P. 268)

Wysytanie fakséw z komputera (faksowanie PC)(P. 282)

* W systemie macOS, aby wysyta¢ dane z komputera bez koniecznosci instalowania sterownika faksu, mozesz
korzystac z funkgji AirPrint, ktéra jest standardem w tym systemie operacyjnym. ©Uzywanie aplikacji
AirPrint do drukowania i skanowania danych oraz wysytania fakséw(P. 346)

Odbieranie faksow

Gdy urzadzenie jest ustawione na automatyczne odbieranie fakséw, faksy sg odbierane bez dzwonka
przychodzgcego potaczenia. Jesli urzadzenie dzwoni, mozesz podnies¢ stuchawke, aby okresli¢, czy jest to
rozmowa, czy faks. Jesli jest to faks, mozesz go odebrac.

Odbieranie fakséw(P. 288)

Odebrane faksy moga by¢ réwniez automatycznie przekazywane lub zapisywane do okre$lonego miejsca
docelowego.
Automatyczne przekazywanie i tworzenie kopii zapasowych odebranych fakséw(P. 276)

m Patrz réwniez

Ograniczanie drukowania odebranych fakséw
Mozesz tymczasowo zapisa¢ odebrane faksy w pamieci urzadzenia bez ich drukowania.
Zapisywanie odebranych dokumentéw w urzadzeniu (blokada pamieci)(P. 387)
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Przygotowanie do wysytania i odbierania faksow

95AL-05A

Aby wysyta¢ i odbiera¢ faksy za pomocg urzgdzenia, musisz uzy¢ panelu sterowania (Podrecznik konfiguracji faksu) do
skonfigurowania ustawien poczatkowych. Nie mozesz konfigurowa¢ ustawieh poczatkowych za pomocg zdalnego
interfejsu uzytkownika z komputera. ©Konfiguracja ustawien faksu (Podrecznik konfiguracji faksu)(P. 100)

W przypadku wysytania fakséw z komputera

Musisz poczyni¢ odpowiednie przygotowania na kazdym komputerze uzywanym do wysytania fakséw.
Przygotowania do wysytania fakséw z komputera(P. 268)

Aby zmieni¢ ustawienia poczatkowe

Mozesz indywidualnie zmienia¢ ustawienia skonfigurowane za pomoca podrecznika konfiguracji fakséw.
Zmiana trybu RX faksu i ustawienie akcji po odebraniu faksu(P. 270)
Zmiana numeru faksu i nazwy jednostki(P. 272)

UWAGA

e Informacje o nadawcy, w tym data i godzina wystania oraz numer faksu urzadzenia, sg drukowane razem z
danymi faksu w miejscu docelowym. Mozesz zmieni¢ pozycje drukowania i znak dodawany do numeru faksu
lub zrezygnowac z drukowania tego dokumentu. ©[ID termin. wys.](P. 502)

e Aby automatycznie przekazywac lub zapisywac wystane i odebrane faksy, musisz skonfigurowa¢ osobne
ustawienia. ©Przekazywanie fakséw i konfiguracja ustawien kopii zapasowej(P. 273)
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Przygotowania do wysytania faksow z komputera

Dla kazdego komputera wykorzystywanego do wysytania fakséw, poczyn nastepujace przygotowania.

Krok 1: Instalacja sterownika na komputerze(P. 268)
Krok 2: Konfigurowanie ustawien bezpiecznego wysytania(P. 268)
Krok 3: Wysytanie faksu prébnego(P. 269)

Krok 1: Instalacja sterownika na komputerze

95AL-05C

Zainstaluj sterownik sterownika w komputerze, ktéry bedzie wykorzystywany do wysytania fakséw. ©Instalowanie

oprogramowania i sterownikéw w komputerze(P. 104)

Krok 2: Konfigurowanie ustawien bezpiecznego wysytania

Chociaz wysytanie fakséw z komputera moze by¢ wygodne, istnieje ryzyko, ze beda one wysytane na niewtasciwe
numery. Aby zmniejszy¢ to ryzyko, zalecane jest skonfigurowanie ponizszych ustawieh za pomocg sterownika faksu.

Gdy uzywasz Windows(P. 268)
Gdy uzywasz macOS(P. 268)

m Gdy uzywasz Windows

1 Kliknij na [E](Start) [@](Settings) [Urzadzenia] » [Drukarki i skanery].

i Zostanie wyswietlony ekran [Drukarki i skanery].

2 Kliknij sterownik faksu urzadzenia » [Manage] » [Preferencje drukowania].

i WysSwietlony zostanie ekran [Preferencje drukowania] sterownika faksu.

3 Skonfiguruj ustawienia bezpiecznego wysytania.

Wiacz potwierdzanie numeru faksu.
Ustaw numer potaczenia zewnetrznego.

ProwadzZ dziennik zadan TX.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, kliknij na [Pomoc] na ekranie [Preferencje drukowania], aby wyswietli¢ pomoc.

m Gdy uzywasz macOS

Skonfiguruj ustawienia, aby bezpiecznie wysytac faksy za pomocg okna dialogowego drukowania (ekran ustawien

sterownika faksu).
Wiacz potwierdzanie numeru faksu.

Ustaw numer potaczenia zewnetrznego.
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Aby uzyska¢ wiecej informacji, kliknij [ # ] w oknie dialogowym drukowania w celu wyswietlenia pomocy.

Krok 3: Wysytanie faksu probnego

Po zakonczeniu instalacji i konfiguracji mozesz sprawdzi¢, czy mozesz poprawnie wysyta¢ faksy. ©Wysytanie fakséw z
komputera (faksowanie PC)(P. 282)
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Zmiana trybu RX faksu i ustawienie akcji po odebraniu
faksu

95AL-05E

Mozesz zmienic tryb RX z domysinego ustawienia.
Gdy wtgczony jest [Faks/Tel. (automatycznie przet.)] w celu okreslenia, czy potgczenie przychodzace jest faksem,
mozesz réwniez skonfigurowac takie ustawienia, jak czas dzwonienia.

Aby skonfigurowac ustawienia, uzyj panelu sterowania. Nie mozesz konfigurowac ustawien za pomocg zdalnego
interfejsu uzytkownika z komputera.

1 Na panelu sterowania nacisnij [Faks] na ekranie [Giéwny]. ©Ekran [Gtéwny](P. 118)

2 Nacisnij [Tryb odbiorul].

i Zostanie wyswietlony ekran [Tryb odbioru].
3 Wybierz tryb RX.

mW przypadku korzystania z urzadzenia bez podtgczania telefonu lub opcjonalnego

TELEPHONE 6 KIT
Wybierz [Autom.]. Stuzy tylko do wysytania fakséw.

Faksy sg odbierane automatycznie.

Przychodzace potaczenia telefoniczne nie moga by¢ odbierane.

EmW przypadku podtgczania do zwyktego telefonu lub TELEPHONE 6 KIT

W przypadku automatycznego odbierania faksow
Wybierz [Faks/Tel. (automatycznie przet.)]. Umozliwia korzystanie zaréwno z faksu, jak i telefonu.

Faksy sg odbierane automatycznie.
Gdy nadchodzi potaczenie telefoniczne urzadzenie dzwoni. Podnies$ stuchawke, aby odebra¢ potgczenie.

W przypadku recznego odbierania fakséw
Wybierz [Reczne]. Umozliwia korzystanie zaréwno z faksu, jak i telefonu.

Urzadzenie dzwoni zaréwno podczas odbierania fakséw, jak i potgczen telefonicznych.
Jesli po podniesieniu stuchawki ustyszysz sygnat faksu, odbierz faks recznie. ©Odbieranie fakséw(P. 288)

Mozesz réwniez skonfigurowac ustawienie, aby faksy byly odbierane automatycznie po tym, jak urzadzenie
bedzie dzwonic przez okreslony czas. ©[Przetacz na automatyczny odbior](P. 508)

mW przypadku podtaczania automatycznej sekretarki
Wybierz [Automatyczna sekretarka]. Umozliwia korzystanie zaréwno z faksu, jak i telefonu.

Faksy sg odbierane automatycznie.
Gdy nadejdzie potfagczenie telefoniczne, do nagrania wiadomosci mozna uzy¢ funkcji automatycznej
sekretarki. Mozesz odebrac potgczenie podnoszac stuchawke, zanim rozpocznie sie nagrywanie.

* Ustaw automatyczng sekretarke tak, aby funkcja nagrywania byta aktywowana po tym, jak urzadzenie
zadzwoni jeden lub dwa razy.

* Podczas nagrywania wiadomosci zaleca sie zachowanie okoto czterech sekund ciszy lub zmieszczenie
catej wiadomosci w ciggu 20 sekund.
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4 Ustaw czas dzwonienia i dziatanie podczas odbierania faksu, a nastepnie nacisnij

[Zastosuj].
Ustaw to, gdy dla trybu RX wybrano [Faks/Tel. (automatycznie przet.)]. Jezeli wybrates$ inny tryb RX, krok ten
nie jest wymagany.

Faks/Tel.(aut. przet.)
czas whtaczemia dzwonka: 6
Czas dzwonka pot. przych. ..
Po dzwonku: odbicr

r.

[ zastosui_J

[Czas wiaczenia dzwonka]

Okresl czas ustalania, czy potaczenie przychodzace to faks czy rozmowa telefoniczna. W tym czasie
urzgdzenie nie dzwoni.
Odbieranie rozpoczyna sie, gdy urzadzenie stwierdzi, ze potgczenie jest faksem.

[Czas dzw. pot. przych.]
Okresl czas dzwonienia dla potaczenh przychodzacych, gdy okaze sie, ze potgczenie nie jest faksem.

[Po dzwonku]

Wybierz dziatanie, ktére ma by¢ podjete, gdy stuchawka nie zostanie podniesiona w trakcie dzwonienia.
Wybierz [Zakonhcz], aby przerwad potgczenie, lub wybierz [Odbiér], aby odebrac faks.

UWAGA

Podtaczanie telefonu lub opcjonalnego TELEPHONE 6 KIT

e Aby uzyska¢ szczegétowe informacje na temat podtaczania telefonu lub opcjonalnego TELEPHONE 6 KIT, uzyj
tej procedury, aby podtgczyc sie do linii telefonicznej. ©Krok 4: Podtgczanie do linii telefonicznej(P. 102)

[Zmiana sieci]

e Zalezy od kraju, w ktébrym mieszkasz, [Zmiana sieci] moze pojawic sie jako tryb RX. W tym trybie urzagdzenie
rozréznia odbieranie potgczen telefonicznych i fakséw. Aby korzysta¢ z tego trybu, musisz wykupi¢ ustuge
przetagczania sieci.

e Musisz wczesniej poditgczy¢ urzadzenie do telefonu zewnetrznego lub opcjonalnego zestawu
stuchawkowego.
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Zmiana numeru faksu i nazwy jednostki

95AL-05F

Mozesz zmieni¢ informacje zarejestrowane w urzadzeniu, na przyktad gdy numer faksu zmieni sie po przeprowadzce
lub gdy chcesz zmieni¢ nazwe zgtoszong do miejsca docelowego.

W tym rozdziale opisano, jak skonfigurowa¢ ustawienia za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera.
Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtéwny], a nastepnie wybierz [Ustawienia funkgji], aby
skonfigurowac ustawienia. @[Ustaw linie](P. 500)

Wymagane sg uprawnienia administratora.

1

Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracja]l. ©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

Kliknij na [Ustawienia wysytania] » [Ustawienia wysytania faksu] » [Edycja].

% Zostanie wyswietlony ekran [Edytuj ustawienia wysytania faksul].

Zmien numer faksu i nazwe jednostki.

Wprowadz numer faksu w [Numer telefonu jednostki] w [Ustaw linie].

Wprowadz nazwe jednostki [Nazwa jednostki] w [Ustawienia podstawowe].

Kliknij [OK].

% Ustawienia zostaty zastosowane.

6 Wyloguj sie ze zdalnego interfejsu uzytkownika.
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Przekazywanie faksow i konfiguracja ustawien kopii
zapasowej

95AL-05H

Faksy, podczas ich wysytania i odbierania, mogg by¢ automatycznie przekazywane i zapisywane w okreslonym miejscu

docelowym.
Jest to wygodne, gdy chcesz sprawdzi¢ odebrane faksy ze zdalnej lokalizacji lub chcesz utworzy¢ kopie zapasowg
wystanych lub odebranych fakséw.

OWwykonywanie kopii zapasowej wystanych faksow(P. 274)
OAutomatyczne przekazywanie i tworzenie kopii zapasowych odebranych fakséw(P. 276)

UWAGA

Przekazywanie tylko waznych fakséw

e Mozesz réwniez wybrac okreslony faks z dziennika zadan RX i wysta¢ go do okreslonego miejsca
docelowego. ©Sprawdzanie statusu i dziennika wystanych i odebranych fakséw(P. 293)
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Wykonywanie kopii zapasowej wystanych faksow

95AL-05)

Mozesz skonfigurowac ustawienia, aby automatycznie przekazywac i zapisywac wystany faks do okreslonego
wczesniej miejsca docelowego.
Jako miejsca docelowe przekazywania i zapisywania mozna okresli¢ nastepujace elementy:

Numer faksu
Adres e-mail (e-mail)
Folder udostepniony na komputerze

W przypadku miejsc docelowych innych niz numer faksu, faks jest przekazywany dalej lub zapisywany jako czarno-
biaty plik PDF.

W tym rozdziale opisano, jak skonfigurowa¢ ustawienia za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera.
Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtéwny], a nastepnie wybierz [Ustawienia funkgji], aby
skonfigurowac ustawienia. @[Archiwizuj wysytany dokument](P. 501)

Wymagane s3g uprawnienia administratora.

Wymagane czynnos$ci przygotowawcze

e W przypadku okreslenia miejsca docelowego kopii zapasowej innego niz numer faksu, przygotuj faks, ktéry
ma zostac¢ wystany lub zapisany w tym miejscu docelowym.

- Wymagane przygotowania sg takie same, jak w przypadku wysytania i zapisywania zeskanowanych
danych.
Przygotowanie do wysytania zeskanowanych danych poczta elektroniczng(P. 233)
Przygotowanie do zapisania zeskanowanych danych w udostepnionym folderze(P. 239)

e Zarejestruj miejsce docelowe, ktére ma zostac¢ okreslone, w ksigzce adresowej urzagdzenia. ©Rejestracja
miejsc docelowych (ksiazka adresowa)(P. 166)

1 Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

2 Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracja]l. ©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

3 Kliknij na [Ustawienia wysytania] » [Ustawienia wysytania faksu] » [Edycja].

% Zostanie wyswietlony ekran [Edytuj ustawienia wysytania faksul].
4 W [Ustawienia zarzadzania potgczeniami], zaznacz pole wyboru [Archiwizuj wysytany
dokument], a nastepnie kliknij [Wybierz z ksiazki adresowej].

% Zostanie wyswietlony ekran [Wybierz z ksigzki adresowej].

5 Wybierz miejsce docelowe, a nastepnie kliknij na [OK].

% Ponownie wyswietlony zostanie ekran [Edytuj ustawienia wysytania faksul].
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6 Jesli jest taka koniecznosé, wpisz dowolny ciag znakéw w [Nazwa pliku].

Jesli jako miejsce docelowe wybrano numer faksu, ten krok nie jest konieczny. Przejdz do kroku 7.

Jesli wybrano miejsce docelowe inne niz numer faksu, plik PDF zostanie przestany lub zapisany z nastepujaca
nazwa pliku.

1 ‘Il‘l 1_2 30405?91 234_[}?1 pdf
© o6 o

9 Numer zarzgdzania komunikacjg

@ Data wystania (w tym przykfadzie: 5 kwietnia 2023, 9:12:34 AM")
@ Numer kolejny pliku (jesli jest to jeden plik, to,001")

Gdy wprowadzasz cigg znakéw w [Nazwa pliku], podany taficuch jest dotgczany do poczatku powyzszej
nazwy pliku.

7/ Kliknij [OK].

% Ustawienia zostaty zastosowane.

8 Wyloguj sie ze zdalnego interfejsu uzytkownika.

UWAGA

Wykonywanie kopii zapasowej odebranych fakséw

e W powyzszym rozdziale opisano ustawienia dotyczace przekazywania i zapisywania wystanych fakséw. Aby
utworzy¢ kopie zapasowg odebranych fakséw, wymagane sg osobne ustawienia. @ Automatyczne
przekazywanie i tworzenie kopii zapasowych odebranych fakséw(P. 276)
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Automatyczne przekazywanie i tworzenie kopii
zapasowych odebranych fakséw

95AL-05K

Mozesz skonfigurowac ustawienia, aby automatycznie przekazywac i zapisywac odebrany faks do okreslonego
wczes$niej miejsca docelowego. Mozesz réwniez okresli¢, czy odebrany faks ma by¢ drukowany na urzadzeniu.
Jako miejsca docelowe przekazywania i zapisywania mozna okresli¢ nastepujace elementy:

Numer faksu
Adres e-mail (e-mail)
Folder udostepniony na komputerze

W przypadku miejsc docelowych innych niz numer faksu, faks jest przekazywany dalej lub zapisywany jako czarno-
biaty plik PDF.

W tym rozdziale opisano, jak skonfigurowac ustawienia za pomoca zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera.
Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtéwny], a nastepnie wybierz [Ustawienia funkgji], aby
skonfigurowa¢ ustawienia. @[Ustawienia przekazywania](P. 509)

Wymagane sg uprawnienia administratora.

Wymagane czynnosci przygotowawcze

e W przypadku okres$lenia miejsca docelowego kopii zapasowej innego niz numer faksu, przygotuj faks, ktory
ma zostac zapisany w tym miejscu docelowym.

- Wymagane przygotowania sg takie same, jak w przypadku wysytania i zapisywania zeskanowanych
danych.
Przygotowanie do wysytania zeskanowanych danych pocztg elektroniczng(P. 233)
Przygotowanie do zapisania zeskanowanych danych w udostepnionym folderze(P. 239)

e Zarejestruj miejsce docelowe, ktére ma zostac¢ okreslone, w ksigzce adresowej urzadzenia. ©Rejestracja
miejsc docelowych (ksiazka adresowa)(P. 166)

1 Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

2 Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracja]. (©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

3 Kliknij na [Ustawienia odbioru/przekazywania] » [Ustawienia odbierania faksu]
[Edycja] w [Ustawienia przekazywanial].
¥ Zostanie wyswietlony ekran [Edycja ustawien przekazywanial.

4 Zaznacz pole wyboru [Uzyj funkcji przekazywania], a nastepnie kliknij na [Wybierz z
ksiazki adresowej].

% Zostanie wyswietlony ekran [Wybierz z ksigzki adresowej].

5 Wybierz miejsce docelowe, a nastepnie kliknij na [OK].
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% Ponownie wyswietlony zostanie ekran [Edycja ustawieh przekazywania].

6 Okresl, czy faksy maja by¢ drukowane, czy zapisywane w pamieci.

EW przypadku drukowania fakséw w urzadzeniu

W [Drukuj obrazy] wybierz [Wiacz]. Aby drukowac tylko wtedy, gdy przekierowanie nie powiedzie sie, wybierz
[Drukuj tylko w przypadku btedul.

mW przypadku zapisywania fakséw, ktére nie moga by¢ przekazane dalej, w pamieci
urzadzenia

W [Zapisz obrazy w pamieci] wybierz [Zapisz tylko w przypadku btedul].

Faksy zapisane w pamieci mozna wyswietla¢ w [Monitor stanu]. ©Sprawdzanie fakséw, ktérych nie udato
sie przekazaé(P. 294)

7 Jesli jest taka koniecznosé, wpisz dowolny cigg znakéw w [Nazwa pliku].

Jesli jako miejsce docelowe wybrano numer faksu, ten krok nie jest konieczny. Przejdz do kroku 8.

Jesli wybrano miejsce docelowe inne niz numer faksu, plik PDF zostanie przestany lub zapisany z nastepujaca
nazwa pliku.

1 'Il'l 1_2 30405?91 234_D[|]'I pdf
© o o

9 Numer zarzadzania komunikacja

(5 Data wystania (w tym przyktadzie: ,5 kwietnia 2023, 9:12:34 AM")
(® Numer kolejny pliku (jesli jest to jeden plik, to ,001)

Gdy wprowadzasz cigg znakéw w [Nazwa pliku], podany tanicuch jest dotgczany do poczatku powyzszej
nazwy pliku.

8 Kiiknij [OK].

i Ustawienia zostaty zastosowane.

9 Wyloguj sie ze zdalnego interfejsu uzytkownika.

UWAGA

Wykonywanie kopii zapasowej wystanych fakséw

e W powyzszym rozdziale opisano ustawienia dotyczace przekazywania i zapisywania odebranych fakséw. Aby

utworzy¢ kopie zapasowa wystanych fakséw, wymagane sg osobne ustawienia. ©Wykonywanie kopii
zapasowej wystanych fakséw(P. 274)
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Wysytanie faksow

95AL-05L

Mozesz zeskanowac¢ dokument, zdjecie lub inne materiaty drukowane (oryginaty)

»
— uzywajgc urzadzenia, konwertujac je na obraz czarno-biaty, a nastepnie wystac.
— Faks mozesz réwniez wysta¢ po zakohczeniu rozmowy telefonicznej. ©Wysytanie
‘ faksu po rozmowie telefonicznej (wysytanie reczne)(P. 280)
L]
o] —

1 Umies¢ oryginat. ©Umieszczanie oryginatéw(P. 137)

2 Na panelu sterowania naci$nij [Faks] na ekranie [Gliéwny]. ©Ekran [Gtéwny](P. 118)

i Wyswietlony zostanie ekran faksu.

3 Nacisnij na panelu sterowania.

Jesli ustawienie miejsca docelowego dla poprzednio wystanego faksu zostanie zachowane, faks moze zosta¢
wystany do niewtasciwego miejsca docelowego. Przywr6¢ ustawienia przed rozpoczeciem dziatania.

4 Wybierz odbiorce. ©Okreslanie miejsc docelowych(P. 180)

[@wskaz odbiorciw.

®B=
Tryb odbioru: Autom. ~
RozdzielczoS¢: 200x100 ... [1/3

Wprowadz numer faksu za pomoca klawiszy numerycznych lub wybierz odbiorce zarejestrowanego w ksigzce

adresowej poprzez nacisniecie [Odbiorca].
* Jesli urzadzenie jest podigczone przez centrale PBX (Private Branch Exchange), naciénij [R] przed
wprowadzeniem miejsca docelowego uzywajac klawiszy numerycznych. Jesli [R] jest niedostepny, musisz

zarejestrowac ustawienia klawisza R. ©[Ustawienia przycisku R](P. 501)

mGdy pojawi sie [Potwierdz]
Wprowadz ponownie numer faksu i nacisnij [Zastosuj].

5 Skonfiguruj ustawienia skanowania oryginatu. ©Ustawienia skanowania oryginatu

faksu(P. 286)
@ wyslij: nacisnij start
............... Odbiorcy: 1
[E=1234567890
Tryb odbioru: Autom. Y
1/3

Na widetk, | R | odbiorca |V
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6 Nacisnij [l na panelu sterowania.

% Rozpocznie sie skanowanie oryginatu.
Aby anulowa¢ wysytanie faksu, naciénij [Anuluj] i+ [Tak]. ©Anulowanie wysytania fakséw(P. 292)
Gdy skanowanie oryginatu zostanie zakoriczone, wystany zostanie faks. Nacisnij E na panelu sterowania,

aby wyswietli¢ status wysytania i dziennik. ©Sprawdzanie statusu i dziennika wystanych i odebranych
faksow(P. 293)

mGdy pojawi sie [Potwierdz odbiorce]
Sprawdz, czy miejsce docelowe jest prawidtowe, a nastepnie nacisnij [Rozpocz.skan].

mGdy pojawi sie [Rozmiar skanu]
Wybierz rozmiar umieszczonego oryginatu.

mGdy pojawi sie [Skan. nas.: nac. Start]
Po umieszczeniu oryginatu na szklanej ptycie i jego zeskanowaniu wyswietlany jest ekran skanowania
dodatkowych oryginatéw.
Aby zeskanowac dodatkowe oryginaty, umies¢ je na szklanej szybie, a nastepnie nacisnij . na panelu
sterowania.
Gdy skanowanie wszystkich oryginatéw zostanie zakoriczone nacisnij [Rozp. wys.].

Skan. nas.: nac. Start

odbiorcy: 1
Wyst., str.: 1
Rozmiar skanu: ad

anuluj |

* Jesli rozmiar oryginatu jest inny, moze brakowa¢ czesci obrazu lub obraz moze by¢ zeskanowany w
mniejszym rozmiarze.

B Gdy pojawi sie [Monit. stanu]
Aby wyswietli¢ status i dziennik wysytania, naci$nij [Monit. stanu]. ©Sprawdzanie statusu i dziennika
wystanych i odebranych fakséw(P. 293)
Nacisniecie [Zamknij] wyswietla ekran faksowania.

Fadanie wysylania zostato
zaakceptowana. Nacisnij
[Monitor stanu], aby
sprawdzic obecny
stan/dziennik zadania.

rhanit. stanu| | Zamknij r
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Wysytanie faksu po rozmowie telefonicznej (wysytanie
reczne)

95AL-05R

Po zakonczeniu rozmowy telefonicznej mozesz wystac faks. Aby wykonaé potaczenie telefoniczne, nalezy uzy¢ telefonu
zewnetrznego lub opcjonalnego TELEPHONE 6 KIT. W tym rozdziale opisano, jak wystac faks po rozmowie telefonicznej.
Jezeli wysytasz faks podczas potaczenia przychodzacego, najpierw podnies$ stuchawke, aby odebra¢ potgczenie, a
nastepnie wykonaj ponizsze czynnosci. Aby wykonac potaczenie telefoniczne, nie musisz wykonywac¢ krokéw 4 i 5.

© wazne

Strony, ktére mozna skanowac i wysytac recznie, sg ograniczone w nastepujgcy sposéb:
- Gdy oryginat jest umieszczony w podajniku, skanowana jest tylko jedna strona.

- Gdy oryginat jest umieszczony na szklanej ptycie, mozliwe jest wystanie tylko jednej strony.

1 Umies¢ oryginat. ©Umieszczanie oryginatéw(P. 137)

2 Na panelu sterowania naci$nij [Faks] na ekranie [Gliéwny]. ©Ekran [Gtéwny](P. 118)

i Wyswietlony zostanie ekran faksu.

3 Skonfiguruj ustawienia skanowania oryginatu. ©Ustawienia skanowania oryginatu
faksu(P. 286)
[T wskaz odbiorciw.

Tryb odbioru: Autom. rY

173
na widelk, |R| odbiorca |V

4 Podnies stuchawke.

5 Wybierz odbiorce. ©Okreslanie miejsc docelowych(P. 180)

[Mwskaz odbiorcow.

@=
Tryb odbioru: Autom. s
Rozdzielczosc: 200x100 ... |13

Wprowadz numer faksu za pomocg klawiszy numerycznych lub wybierz odbiorce zarejestrowanego w ksigzce
adresowej poprzez nacisniecie [Odbiorca], aby nawigzac¢ potaczenie.

* Jesli urzadzenie jest podigczone przez centrale PBX (Private Branch Exchange), nacisnij [R] przed
wprowadzeniem miejsca docelowego uzywajac klawiszy numerycznych. Jesli [R] jest niedostepny, musisz
zarejestrowac ustawienia klawisza R. ©@[Ustawienia przycisku R](P. 501)
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mGdy pojawi sie [Potwierdz]
Wprowadz ponownie numer faksu i nacisnij [Zastosuj].

6 Po potaczeniu telefonicznym popros odbiorce, o przetgczenie swojego urzadzenia w
tryb odbioru faksu.

7 Po uslyszeniu sygnatu nacisnij przycisk ] na panelu sterowania i odt6z stuchawke.

% Rozpocznie sie skanowanie oryginatu.

Aby anulowaé wysytanie faksu, nacisnij [Anuluj] » [Tak]. ©@Anulowanie wysytania fakséw(P. 292)

Gdy skanowanie oryginatu zostanie zakonczone, wystany zostanie faks. Nacisnij E na panelu sterowania,

aby wyswietli¢ status wysytania i dziennik. ©Sprawdzanie statusu i dziennika wystanych i odebranych

fakséw(P. 293)

mGdy pojawi sie [Rozmiar skanu]
Wybierz rozmiar umieszczonego oryginatu.

UWAGA

e Miejsca docelowe i ustawienia wysytania recznego nie sa pozostawiane w dzienniku zadan TX.
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Wysytanie faksow z komputera (faksowanie PC)

95AL-05S
. Mozesz wysta¢ dokument jako faks z komputera uzywajac sterownika faksu.
Ig! Poniewaz tatwo jest wysta¢ dokument, pamietaj, by wczesniej doktadnie sprawdzi¢
I —= wysytany element. ©Bezpieczne wysytanie fakséw z komputera(P. 285)
i =
Illllllq h_] L

W tym rozdziale opisano 0g6lng procedure tej operacji. Sprawdz instrukcje obstugi aplikacji, ktorej uzywasz, by
dowiedzie( sie, jak z niej korzystac.

Wymagane czynnosci przygotowawcze

e Zainstaluj sterownik faksu w komputerze i skonfiguruj ustawienia zgodnie ze swoim srodowiskiem i
przeznaczeniem. ©Przygotowania do wysytania fakséw z komputera(P. 268)

Gdy uzywasz Windows(P. 282)
Gdy uzywasz macOS(P. 283)

m Gdy uzywasz Windows

1 Otworz na swoim komputerze dokument, ktéry wysytasz.
2 W aplikacji uzytej do otwarcia dokumentu wybierz polecenie drukowania.

3 Wybierz sterownik faksu dla urzadzenia, a nastepnie kliknij [Drukuj].

i Wyswietlony zostanie ekran [Ustawienia wysytania faksu] sterownika faksu.

4 Okresl odbiorce.

W tym rozdziale opisano sposéb wprowadzania numeru faksu. Mozesz okresli¢ miejsce docelowe
zarejestrowane w ksigzce adresowej, uzywajac karty [Wybierz miejsce docelowe].

Jesli wymagany jest numer linii zewnetrznej, wprowadz ten numer przed numerem faksu. Jesli numer linii
zewnetrznej zostat wczesniej ustawiony, nie musisz go tutaj wpisywac.

EW przypadku wprowadzania jednego numeru faksu
W karcie [Wpisz miejsce docelowe], wprowadz numer faksu. Gdy wprowadzony moze by¢ [Potwierdz numer
faksu], wprowadz ten sam numer faksu. ©Krok 2: Konfigurowanie ustawien bezpiecznego

wysytania(P. 268)
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Ustawienia wypdanis fsksu

ViptasT mispos doceloms VWIS MEj0e dolsiowe

" Tah hormurskiaci gy
* K| ko Mermyfikcalor LIRI Husrr ks .
= Numertakm:

Mazwa misjsca dorsiowego

BW przypadku wprowadzania wielu numeréw faksu

1  Wkarcie [Wybierz miejsce docelowe], kliknij [Dodaj miejsce docelowe].
i Zostanie wyswietlony ekran [Dodaj miejsce docelowe].

2 Wprowadz nazwe docelowa i numer faksu, a nastepnie kliknij [Dodaj kolejne miejsce docelowel.
Gdy wprowadzony moze by¢ [PotwierdZz numer faksu], wprowadz ten sam numer faksu.

3 Powtdrz krok 2, a po wprowadzeniu wszystkich miejsc docelowych kliknij [OK].

5 Skonfiguruj oktadke, ustawienie zapisywania dziennika zadan TX i inne ustawienia

faksu zaleznie od potrzeb.
Aby skonfigurowac szczegéty oktadki, kliknij [Strona tytutowa].
Aby zapisa¢ dziennik zadan TX w komputerze, zaznacz pole wyboru [Zapisz informacje o wystanym faksie i

obraz].
Aby uzyskac wiecej informacji na temat innych ustawien faksu, kliknij [Pomoc] na ekranie [Ustawienia

wysytania faksu] w celu wyswietlenia pomocy.
6 Kliknij [Wyslij].
% Zostanie wyswietlony ekran potwierdzajacy wybér miejsca docelowego wysytania.
7 Sprawdz, czy miejsce docelowe jest prawidtowe, a nastepnie kliknij [OK].

% Faks zostanie wystany przez urzadzenie.
Nacisnij a na panelu sterowania, aby wyswietli¢ status wysytania i dziennik. (sSprawdzanie statusu i

dziennika wystanych i odebranych fakséw(P. 293)
Gdy wysytasz faks z zaznaczonym polem wyboru [Zapisz informacje o wystanym faksie i obraz], mozesz
wyswietli¢ dziennik takze z karty [Informacje o wystanym faksie i obraz] sterownika faksu.

m Gdy uzywasz macOS

1 Otworz na swoim komputerze dokument, ktéry wysytasz.

2 W aplikacji uzywanej do otwierania dokumentu kliknij na [Drukujl.

% Otworzy sie okno dialogowe drukowania.
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3 W [Drukarka] wybierz sterownik faksu dla urzadzenia.

4 Z menu rozwijanego ustawien drukowania wybierz [General Settings].

Printer:  Cangn Fax B
Presats Dedault Sattings B
Coples: |1 =
Pages: IO A
From: 1 ta: 1
Paper Size:  Ad E
Crigrtation: 0 =& Portrait i Landscaps
[ General Settings Ej
Dastination Mams;
Fax Mumbar

Jesli ustawienia drukowania nie sg wyswietlane, kliknij na [Pokaz szczegéty] w oknie dialogowym drukowania.

5 Wprowadz numer faksu, a nastepnie kliknij [Add Destination].

Aby wybraé wiele miejsc docelowych, powtérz opisane czynnosci. Mozesz okresli¢ miejsce docelowe
zarejestrowane w ksigzce adresowej z [Address Book].

Jesli wymagany jest numer linii zewnetrznej, wprowadz ten numer przed numerem faksu.

6 W razie potrzeby skonfiguruj oktadke i inne ustawienia faksu.

Aby ustawi¢ szczegéty oktadki, wybierz [Cover Sheet] z rozwijanego menu opcji drukowania.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat innych ustawien faksu, kliknij [ ' # 1w oknie dialogowym drukowania
w celu wyswietlenia pomocy.
/] Kiliknij [Drukuj].

% Faks zostanie wystany przez urzadzenie.

Nacisnij a na panelu sterowania, aby wyswietli¢ status wysytania i dziennik. (sSprawdzanie statusu i

dziennika wystanych i odebranych fakséw(P. 293)
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Bezpieczne wysytanie fakséw z komputera

95AL-05U

Chociaz wysytanie fakséw z komputera moze by¢ wygodne, istnieje ryzyko, ze bedg one wysytane na niewtasciwy
numer. Aby zmniejszy¢ to ryzyko, zalecane jest skonfigurowanie ponizszych ustawien, gdy wysyta sie faksy.

Sprawdzanie wysytanej tresci(P. 285)
Potwierdzanie miejsca docelowego(P. 285)
Potwierdzanie dziennika zadanh TX po wystaniu(P. 285)

Sprawdzanie wysytanej tresci

Inaczej niz w przypadku skanowania dokumentu i wysytania go, tres¢, ktéra ma by¢ wystana, mozesz sprawdzi¢ tylko
na ekranie komputera. Dlatego przed wystaniem dokumentu sprawdz jego zawartos¢.

Sprawdzanie przy uzyciu podgladu
Sprawdz, czy tres¢, ktéra ma zostac wystana, jest zgodna z zamierzeniami. Jesli rozmiar papieru nie jest
odpowiedni, cze$¢ dokumentu wystajaca poza papier moze zosta¢ podzielona i wystana osobno.

Sprawdzanie za pomocg PDF

Mozesz przekonwertowa¢ dokument na PDF, a nastepnie wysta¢ go, aby zmniejszy¢ ryzyko wystania
niezamierzonych arkuszy np. w pliku Excela. Jesli nie mozesz wyswietli¢ podgladu dokumentu za pomocg
funkcji drukowania aplikacji lub chcesz wysta¢ tylko niektére strony dokumentu, mozesz przed wystaniem
sprawdzi¢ zawartos¢, ktéra ma zostac wystana.

Potwierdzanie miejsca docelowego

Aby zmniejszy¢ ryzyko wystania faksu do niewtasciwego miejsca docelowego, mozesz zazgdac¢ od uzytkownika
dwukrotnego wprowadzenia numeru faksu podczas okreslania miejsca docelowego lub zazgda¢ od uzytkownika
potwierdzenia miejsca docelowego przed wystaniem. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje na temat ustawien
potwierdzania miejsca docelowego, zobacz procedury przygotowywania do wysytania fakséw z komputera. ©Krok 2:
Konfigurowanie ustawien bezpiecznego wysytania(P. 268)

Potwierdzanie dziennika zadan TX po wystaniu

Gdy urzadzenie jest ustawione na zapisywanie dziennika zadan TX, mozesz sprawdzi¢ dziennik, aby potwierdzi¢, czy
zamierzona zawarto$¢ zostata wystana poprawnie. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje na temat ustawien
potwierdzania dziennika zadan TX po wystaniu fakséw z komputera, zobacz procedury przygotowywania do wysytania
faksow z komputera. ©Krok 2: Konfigurowanie ustawien bezpiecznego wysytania(P. 268)
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Ustawienia skanowania oryginatu faksu

95AL-05W

Wysytajac faks za pomoca urzadzenia, mozesz wyregulowac jakos¢ obrazu.

I wskaz odbiorciw.

Tryb ocdbioru: Autom. ~
Rozdzielczosé: 200x100 dpi|is
Na widelk. ] R | odbiorca || V]

Jesli odbiorca nie moze odczytac tekstu lub wystany faks nie jest zgodny z zamierzeniami, mozna skorygowac
ustawienia i wysta¢ faks ponownie.

©ORegulacja jakosci obrazu(P. 286)

UWAGA

Rejestrowanie czesto uzywanych ustawien skanowania jako ustawienia domysine

e Mozesz zmieni¢ domysine ustawienia skanowania oryginatow faksu na czesto uzywane ustawienia
skanowania. ©Zmiana ustawienn domysinych(P. 188)

Przywotywanie poprzednich ustawien (dziennik zadan TX)

e Aby przywotaé ustawienia uzywane do wysytania fakséw w przesztosci, mozesz uzy¢ dziennika zadan TX. ©
Okreslanie miejsc docelowych (dziennik zadan TX)(P. 187)

Requlacja jakosci obrazu

Mozesz dostosowac jakos¢ obrazu, np. gdy obraz faksu jest niewyrazny lub tekst jest trudny do odczytania.
[Rozdzielczos¢]
Wybierz rozdzielczo$¢ skanowania oryginatéw.
Im wyzsza rozdzielczos$¢, tym ostrzejszy obraz, ale tym dtuzej trwa przesytanie danych.
[Gestosc]
Dopasuj gestos¢ do oryginatu.
Nacisnij [+], aby zwiekszy¢ gestosc¢ i [-], aby ja zmniejszyc.
[Ostros¢]

Dostosuj ostrosc.
Wzmocnij kontury i linie, by staty sie wyrazniejsze, lub ostab je, by staty sie tagodniejsze.

Aby uczyni¢ niewyrazny tekst lub ksztatty wyrazniejszymi

Nacisnij [+].

A — A

r r

Aby zredukowaé mory (pionowy wzér szumu) na zdjeciach
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Nacisnij [-].
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Odbieranie faksow

95AL-05X

Gdy tryb RX jest ustawiony na reczne odbieranie fakséw, musisz wykona¢ odpowiednie operacje, aby je odebrac.

Gdy tryb RX nie jest ustawiony na reczne odbieranie fakséw, nie musisz wykonywac¢ zadnych operacji, aby je odbierac.
Gdy przychodzi faks, jest on automatycznie odbierany bez dzwonienia, a nastepnie drukowany po zakonczeniu
odbierania.

Aby unikna¢ braku obrazu lub jego podziatu, umie$¢ w zrodle papieru papier formatu A4 lub letter.

Mozesz réwniez zmieni¢ ustawienia, aby drukowa¢ odebrany faks na obu stronach papieru oraz drukowac date i
godzine odebrania oraz numer strony. ©Zmiana ustawien drukowania dla odebranych fakséw(P. 290)

m Gdy urzgdzenie dzwoni

Odbierz faks recznie.
Jesli do urzadzenia jest podtaczony telefon, mozesz odbiera¢ faksy za pomoca telefonu, nie obstugujac urzadzenia.
Odbieranie faksow przez telefon (zdalny RX)(P. 289)

1 Gdy urzadzenie dzwoni, podnies stuchawke.

Jesli jest to rozmowa telefoniczna, mozesz jg odebrac.

2 Jesli ustyszysz brzeczyk, na panelu sterowania nacisnij [Faks] na ekranie [Gt6wny].
Ekran [Giéwny](P. 118)

i Wyswietlony zostanie ekran faksu.

3 Nacisnij przycisk ] na panelu sterowania i odi6z stuchawke.

m» Urzgdzenie rozpoczyna odbieranie faksu. Po zakonczeniu odbierania faks zostanie automatycznie
wydrukowany.

UWAGA

Gdy faks nie jest odbierany lub drukowany
Nie mozna odebra¢ faksu(P. 623)
Aby nie drukowaé odebranego faksu
e Zapisz odebrany faks w pamieci urzgdzenia lub przeslij go do okreslonego miejsca docelowego.

Zapisywanie odebranych dokumentéw w urzadzeniu (blokada pamieci)(P. 387)
Automatyczne przekazywanie i tworzenie kopii zapasowych odebranych fakséw(P. 276)
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Odbieranie fakséw przez telefon (zdalny RX)

95AL-05Y

Zdalny RX pozwala ci na uzywanie klawiszy numerycznych telefonu podtgczonego do urzadzenia do odbierania fakséw
przez wybranie wczesniej okreslonego numeru (identyfikatora zdalnego RX).

Identyfikator zdalnego RX jest domyslnie ustawiony na [25]. Mozesz go zmieni¢ na wiasny numer. ©[Odbiér zdalny]
(P. 508)

1 Gdy urzadzenie dzwoni, podnies stuchawke telefonu.

Jesli jest to rozmowa telefoniczna, mozesz jg odebrac.

2 Gdy ustyszysz brzeczyk, wybierz identyfikator zdalnego RX uzywajac klawiszy
numerycznych telefonu.

% Urzgdzenie rozpoczyna odbieranie faksu. Po zakoriczeniu odbierania faks zostanie automatycznie
wydrukowany.

Jesli nie ustyszysz zestawu dzwiekéw podczas wprowadzania identyfikatora zdalnego RX, nacisnij przycisk
tonowy (*) telefonu, a nastepnie wprowadZ ponownie identyfikator zdalnego RX.

3 Odtéz stuchawke.
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Zmiana ustawien drukowania dla odebranych fakséw

95AL-060

Odebrane faksy sg domysinie drukowane na jednej stronie papieru. Mozesz zmieni¢ ustawienia, aby drukowa¢
odebrany faks na obu stronach papieru oraz drukowac date i godzine odebrania oraz numer strony.

Drukowanie dwustronne(P. 290)
Drukowanie daty i godziny otrzymania oraz numeru strony(P. 290)

Drukowanie dwustronne

W tym rozdziale opisano, jak skonfigurowac ustawienia za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera.
Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtowny], a nastepnie wybierz [Ustawienia funkcjil, aby
skonfigurowac¢ ustawienia. @[Drukuj po obu stronach](P. 507)

Wymagane s3g uprawnienia administratora.

1 Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

2 Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracja]. ©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

3 Kliknij na [Ustawienia odbioru/przekazywania] » [Ustawienia odbierania faksu]
[Edycja] w [Ustawienia podstawowe].

¥ Zostanie wyswietlony ekran [Edycja ustawieh podstawowych].

4 Zaznacz pole wyboru [Drukuj po obu stronach].

5 Kiiknij [OK].

% Ustawienia zostaty zastosowane.

6 Wyloguj sie ze zdalnego interfejsu uzytkownika.

Drukowanie daty i godziny otrzymania oraz numeru strony

Wybierz, czy na dole odbieranych fakséw maja by¢ drukowane nastepujace informacje:
Data i godzina odbioru
Numer odebranego potgczenia
Numer strony
W tym rozdziale opisano, jak skonfigurowac¢ ustawienia za pomoca zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera.
Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtéwny], a nastepnie wybierz [Ustawienia funkgji], aby

skonfigurowa¢ ustawienia. @[Drukuj stopke str. RX](P. 506)
Wymagane sg uprawnienia administratora.
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1 Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

2 Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracja]. ©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

3 Kliknij na [Ustawienia odbioru/przekazywania] » [Ustawienia ogélne] » [Edycja] w
[Ustawienia ogdlne].
¥ Zostanie wyswietlony ekran [Edycja ustawien ogdlnych].

4 Zaznacz pole wyboru [Dodaj stopke strony odbioru].

5 Kiiknij [OK].

% Ustawienia zostaty zastosowane.

6 Wyloguj sie ze zdalnego interfejsu uzytkownika.
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Anulowanie wysytania faksow

95AL-061
Mozesz anulowac wysytanie faksu, postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Naci$nij [Anuluj] » [Tak].

Skanowanie. .. anulowad?

odbiorcy: 2 Nie

Wyst, str.: 1 Tak ||
>

Jesli powyzszy ekran nie zostanie wySwietlony, nacisnij - na panelu sterowania, a nastepnie
nacisnij [Tak].

anulowac?
g Tak 1

>

Jesli zostanie wyswietlony ekran z listg zadan, wybierz zadanie do anulowania, a nastepnie nacisnij [Tak].

anulowac?

Stan zadania
0o Faks 10:452M Wysylanie
0@ Faks 10:468M Oczekiw, n...

Nie

Szcaeaily
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Sprawdzanie statusu i dziennika wystanych i
odebranych fakséw

95AL-062

Procesy obstugiwane przez urzadzenie, w tym wysytanie i odbieranie faksdw, sg zarzadzane jako zadania. Sprawdzajac
status i dziennik zadan, mozesz okresli¢, czy zadanie zostato wystane lub odebrane poprawnie i jaka jest przyczyna
wystepujacych btedow.

Gdy ustawienia sg skonfigurowane tak, aby zapisywac faksy, ktére nie mogty by¢ przestane dalej, mozna je
wydrukowaé na urzadzeniu lub przesta¢ do innego miejsca docelowego.

* Jesli ustawiono, ze dziennik nie bedzie wyswietlany, mozesz sprawdzi¢ tylko status wysytania i odbierania.
[Wyswietlanie rejestru zadan](P. 516)

Sprawdzanie wystanych i odebranych fakséw(P. 293)
Sprawdzanie faksow, ktorych nie udato sie przekazaé(P. 294)

Sprawdzanie wystanych i odebranych fakséw

Mozesz sprawdzi¢ status i dziennik wystanych i odebranych faksow.
Mozesz réwniez sprawdzic liczbe stron faksu oraz numery faksu odbiorcy i nadawcy, a takze przesta¢ dalej faksy
oczekujgce na odbiér i wydruk.

W tym rozdziale opisano, jak sprawdza¢ stan i dziennik za pomocg panelu sterowania.

Aby sprawdzi¢ status i dziennik, mozesz tez uzy¢ zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera. Aby wydrukowac faksy
zapisane w pamieci, skorzystaj ze zdalnego interfejsu uzytkownika. ©@Sprawdzanie wykorzystania i dziennikéw za
pomoca zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 409)

1 Nacisnij B na panelu sterowania. ¢(3Panel sterowania(P. 14)

% Zostanie wyswietlony ekran [Monitor stanul].

Nacisnij [Zadanie wys.] lub [Zadanie odbierania].

N

3 Sprawdz status oraz rejestr.

mPodczas sprawdzania stanu wystanych i odebranych fakséw

1 Naciénij [Stan zadania] i sprawdz zadania, ktére sg przetwarzane lub oczekujg na przetworzenie.
Faksy zapisane w pamieci sg wyswietlane jako [Oczekiwanie na drukowanie].
2 Wybierz zadanie, aby zobaczy¢ jego szczegOty.

i Wyswietlone zostang informacje szczegétowe dotyczace tego zadania.

3 Wyswietl liczbe stron, numery faksu odbiorcy i nadawcy oraz inne informacje.
Jesli istnieje wiele miejsc docelowych faksu, nacisnij [Liczba odbiorcow] aby wyswietli¢ je w postaci
listy.
Nacisnij [Przekazyw.], aby przestac faksy oczekujgce na odebranie lub wydrukowanie do miejsca

docelowego zarejestrowanego w ksigzce adresowej. Nie mozesz przesyta¢ dalej odbieranych lub
drukowanych fakséw.
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mPodczas sprawdzania dziennika wystanych i odebranych fakséw

Nacisnij [Rejestr zadan] i sprawdz zakonczone zadania wysytania i odbierania.
2 Wybierz zadanie, aby zobaczy¢ jego szczegoty.
i WysSwietlone zostang informacje szczegétowe dotyczace tego zadania.

3 Wyswietl liczbe stron i numery fakséw miejsca docelowego i nadawcy.
Jesli istnieje wiele miejsc docelowych faksu, nacisnij [Liczba odbiorcow] aby wyswietli¢ je w postaci listy.

Gdy dziennik zadan TX/RX wyswietla [Biad]

Wysytanie lub odbieranie zostato anulowane lub wystapit btad.
Jesli zostanie wyswietlona trzycyfrowa liczba zaczynajaca sie od ,#" (kod btedu), mozesz sprawdzi¢
przyczyne i rozwigzanie, korzystajac z kodu btedu. ©Wyswietlany jest kod btedu(P. 652)

UWAGA

Zapisywanie miejsc docelowych w ksigzce adresowej
e Na ekranie wyswietlajgcym szczeg6ty zadania nacisnij [Zar.w ks.ad.], aby zapisa¢ miejsce docelowe w ksigzce
adresowe;j.
* Gdy istnieje wiele miejsc docelowych, operacja ta nie jest dostepna.

Sprawdzanie fakséw, ktérych nie udato sie przekazac

Jesli faks nie mogt zostac przestany dalej, ale pozostat w pamieci, mozesz go wydrukowac lub przesta¢ do innego
miejsca docelowego, a takze przejrzec jego zawartosc.

W tym rozdziale opisano, jak sprawdzi¢ tres$¢ faksu za pomocg panelu sterowania.

Aby sprawdzi¢ tres¢ faksu, mozesz réwniez uzy¢ zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera. Aby wyswietli¢ podglad
zawartosci faksu, uzyj zdalnego interfejsu uzytkownika. ©Sprawdzanie wykorzystania i dziennikéw za pomoca
zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 409)

Wymagane czynnosci przygotowawcze

e Skonfiguruj ustawienia zapisywania w pamieci urzagdzenia fakséw, ktére nie mogty zosta¢ przestane dale;j.
Automatyczne przekazywanie i tworzenie kopii zapasowych odebranych fakséw(P. 276)

1 Nacisnij [JJ na panelu sterowania. oPanel sterowania(P. 14)

% Zostanie wyswietlony ekran [Monitor stanu].

2 Nacisnij [Btedy przekaz. fakséw].

¥ Zostanie wyswietlona lista zadan faksow, ktére nie mogty zostac przestane.

3 Wybierz zadanie, ktére chcesz sprawdzic.

i Wyswietlone zostang informacje szczegétowe dotyczace tego zadania.
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4 Wydrukuj lub przeslij faks do innego miejsca docelowego, a nastepnie wyswietl jego
tresc.
Aby drukowac uzywajac urzadzenia, nacisnij [Druk./Przek.]

Aby wystac lub zapisac faks do innego miejsca docelowego niz to, ktére jest ustawione jako miejsce
[Przekazyw.], zaznacz pole wyboru odbiorcy z ksigzki adresowe;.

[Drukuj] & [Tak].

przekierowania, nacisnij [Druk./Przek.]
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Kopiowanie
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Kopiowanie

95AL-065

Mozesz tatwo kopiowa¢ dokumenty, zdjecia i inne materiaty drukowane (,oryginaty”), korzystajac z funkcji kopiowania
urzadzenia. Oproécz podstawowych ustawier kopiowania, urzadzenie posiada réwniez ustawienia kopiowania zgodne z
oryginatem i przeznaczeniem. Skonfiguruj te ustawienia podczas kopiowania, aby zwiekszy¢ wydajnos¢ pracy i
oszczedzac papier.

Podstawowe operacje kopiowania

Mozesz ustawi¢ wspotczynnik kopiowania (dla powiekszenia lub pomniejszenia), liczbe kopii i inne podstawowe
ustawienia.
©OOoperacje kopiowania(P. 298)

Kopiowanie zgodnie z oryginatem i przeznaczeniem

Mozesz wykonac kopiowanie dwustronne i dostosowac jako$¢ obrazu oraz inne ustawienia do swojego
oryginatu i przeznaczenia.
ODodatkowe funkcje kopiowania(P. 302)

Kopiowanie dla okreslonych czynnosci

Ponizszych funkcji kopiowania mozesz szybko uzy¢ na ekranie [Gtéwny] lub na panelu sterowania.

Paper Save Copy

Wiele stron oryginatu zostaje skopiowanych na jedng strone poprzez

.
]|
&
1]
]

_— = 1 zmieszczenie kilku stron na jednej stronie lub drukowanie ich po obu stronach.
3 4 - =[q Sugerowane jest oszczedzanie papieru z nadrukiem.
| d = OPaper Save Copy(P. 313)

Kopiowanie dowodu osobistego

Kopiuje przednig i tylng strone prawa jazdy lub innego dokumentu tozsamosci
na tym samym arkuszu papieru przy 100% powiekszeniu. Jest to wygodne, na
przyktad podczas kopiowania dowoddw osobistych w recepc;ji.

(OKopiowanie obu stron dowodu osobistego na jednej stronie(P. 317)

r
Kopia paszportu
— —= —=  Kopiuje wiele paszportow razem na jednym arkuszu papieru.
i?' F_ ,T: ,I OKopiowanie wielu paszportéw na jednym arkuszu(P. 321)
ths 3k= ihe b=
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Operacje kopiowania

95AL-066

W tym rozdziale opisano podstawowe operacje kopiowania dokumentéw, zdje¢ i innych materiatéw drukowanych
(,oryginatow”).

@© waine

Podczas kopiowania oryginatéw, w ktorych tekst lub obrazy rozciggajg sie do krawedzi bez marginesoéw,
kopia moze zosta¢ wydrukowana z brakujgcym obszarem wokét krawedzi. Informacje o wielko$ci marginesu
znajdziesz w podstawowych specyfikacjach. ©Podstawowe specyfikacje(P. 29)

Model z Panelem Dotykowym(P. 298)
Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD(P. 299)

Model z Panelem Dotykowym

1 Umies¢ oryginat. ©Umieszczanie oryginatow(P. 137)

2 Na panelu sterowania nacisnij [Kopiowanie] na ekranie [Gtéwny]. ©Ekran [Giéwny]
(P. 118)

% Zostanie wyswietlony ekran kopiowania.

3 Wprowadz liczbe kopii za pomoca przyciskéw numerycznych.

B kop.: nac. start
100% = ag @
Gestosc; =0 ~
Typ oryginatu: tekst/foto. =
Dwustronny: wytace
wapotczynnik kopiowania:. |

4 Ustaw wspoétczynnik kopiowania.

wWspatczynnik kopiow.
Wspatcz. niestandard. 1A
100% (1:1)
400‘%{mak5]
141% AS-=ad
e —
LES% (min.) W

|

Ustaw wspétczynnik powiekszenia lub pomniejszenia kopii.

Wybierz z listy staty wspétczynnik kopiowania lub wybierz [Wspotczynnik niestandardowy] i wprowadz wiasny
wspotczynnik za pomoca klawiszy numerycznych.
Mozesz okresli¢ wartos¢ od 25% do 400% w krokach co 1%.
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5 W razie potrzeby skonfiguruj pozostate ustawienia kopiowania. ©Dodatkowe funkcje

kopiowania(P. 302)
Mozesz wykona¢ kopiowanie dwustronne i dostosowac jakos¢ obrazu oraz inne ustawienia do swojego
oryginatu i przeznaczenia.

6 Nacisnij [l na panelu sterowania.

% Rozpocznie sie kopiowanie.
Aby anulowac kopiowanie, nacisnij [Anuluj] » [Tak]. ©Anulowanie kopiowania(P. 326)

Nacisnij a na panelu sterowania, aby wyswietli¢ status zadania kopiowania. ¢sWys$wietlanie stanu i
dziennika zadan drukowania(P. 221)
mGdy pojawi sie [Skan. nas.: nac. Start]

Gdy oryginat zostanie umieszczony na ptycie szklanej i skopiowany przy uzyciu funkcji kopiowania
dwustronnego lub N na 1, zostanie wyswietlony ekran skanowania nastepnego oryginatu.

1 umiesc kolejny oryginat na szklanej szybie, a nastepnie nacisnij . na panelu sterowania.

Skan. nas.: nac. sStart

Ark. xkopie: 1x 1

Gestosc: =+

Typ oryg. : Tekst/fotogr...

Anuluj | Rozp. kop. |

m» Nastepny oryginat zostaje zeskanowany i wyswietlony zostanie ten sam ekran.
Powtarzaj ten proces az do zakohczenia skanowania wszystkich oryginatow.

Mozesz nacisna¢ [Gestos¢], a nastepnie [Typ oryginatu], aby zmieni¢ ustawienia dla kazdego oryginatu.

Jesli rozmiar oryginatu jest inny, moze brakowac cze$ci obrazu lub obraz moze by¢ zeskanowany na

papierze w mniejszym rozmiarze.
2 Naci$nij [Rozp. kop.].

% Zeskanowane oryginaty zostang wydrukowane.

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

1 Umies¢ oryginat. ©Umieszczanie oryginatow(P. 137)

2 Na panelu sterowania wybierz [Kopiowanie] na ekranie [Gtéwny], a nastepnie nacisnij
[E3. oEkran [Gowny](P. 118)

i Zostanie wyswietlony ekran kopiowania.

3 Wprowadz liczbe kopii za pomoca przyciskéw numerycznych.
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KOp.: nac, start
100% M nd m
Gestasc: =0

Typ aryginatu: tekst/fotog...
mwustronny: wytacz

4 Wybierz [Wspétczynnik kopiow.], a nastepnie nacisnij [E13).

% Zostanie wyswietlony ekran [Wspotczynnik kopiow.].

5 Wwybierz odpowiedni wspétczynnik kopiowania i nacisnij [

wspotczynnik kopiow,
" wepbtez, niestandard,

100 (bezpodrednio)

0% (maks. )
2000%

141% AS-»nd
T0% Ad-=A5
S0

25% (nin. )

Ustaw wspétczynnik powiekszenia lub pomniejszenia kopii.

Wybierz z listy staty wspotczynnik kopiowania lub wybierz [Wspotczynnik niestandardowy] i wprowadz wtasny
wspotczynnik za pomoca klawiszy numerycznych.
Mozesz okresli¢ warto$¢ od 25% do 400% w krokach co 1%.

6 W razie potrzeby skonfiguruj pozostate ustawienia kopiowania. ©Dodatkowe funkcje

kopiowania(P. 302)

Mozesz wykona¢ kopiowanie dwustronne i dostosowac jakos¢ obrazu oraz inne ustawienia do swojego
oryginatu i przeznaczenia.

"/ Nacisnij [l na panelu sterowania.

% Rozpocznie sie kopiowanie.
Aby anulowac¢ kopiowanie, nacisnij [<Anuluj>] m [<Tak>] m Anulowanie
kopiowania(P. 326)

Nacisnij a na panelu sterowania, aby wyswietli¢ status zadania kopiowania. (yWys$wietlanie stanu i

dziennika zadan drukowania(P. 221)

mGdy pojawi sie [Skan. nas.: nac. Start]

Gdy oryginat zostanie umieszczony na ptycie szklanej i skopiowany przy uzyciu funkcji kopiowania
dwustronnego lub N na 1, zostanie wyswietlony ekran skanowania nastepnego oryginatu.

1 Umiesc kolejny oryginat na szklanej szybie, a nastepnie nacisnij . na panelu sterowania.

Skan. nas.: mac. Start
<ROZp. kopiow.>
<Anulug=

Ark.wkopie: Ix 1
Gestosc:

% Nastepny oryginat zostaje zeskanowany i wyswietlony zostanie ten sam ekran.
Powtarzaj ten proces az do zakonczenia skanowania wszystkich oryginatéw.
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Mozesz nacisngc¢ [Gestosc] m a nastepnie [Typ oryginatu] m aby zmieni¢ ustawienia dla
kazdego oryginatu.

Jesli rozmiar oryginatu jest inny, moze brakowac czesci obrazu lub obraz moze by¢ zeskanowany na
papierze w mniejszym rozmiarze.

2 Wybierz [<Rozp. kopiow.>], a nastepnie nacisnij m

% Zeskanowane oryginaty zostang wydrukowane.
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Dodatkowe funkcje kopiowania

95AL-067

Oprécz podstawowych ustawier kopiowania, urzadzenie posiada réwniez ustawienia kopiowania dwustronnego,
regulacji jakosci obrazu i inne ustawienia w zaleznosci od oryginatu i przeznaczenia. Aby skonfigurowac te ustawienia,
uzyj ekranu kopiowania.

B kop.: nac. Start

100% = ad ]

—.r —
Gestosc: 0 A

Typ oryginatu: tekst/fot. 1
wustronny; wylacez

wspatczynnik kopiowania:.. |™
- .

* Aby wykona¢ kopie przy uzyciu funkcji kopiowania dowodu osobistego, mozesz w prosty spos6b dostosowac gestos¢
i jakos¢ obrazu.

OWwykonywanie kopii dwustronnych(P. 302)

OKopiowanie wielu oryginatéw na jednym arkuszu (N na 1)(P. 304)
(OZestawianie kopii wedtug stron (scalanie)(P. 306)

(ORegulacja gestosci(P. 307)

(ORegulacja jakosci obrazu(P. 308)

UWAGA

Rejestrowanie czesto uzywanych ustawien skanowania jako ustawienia domysine

e Mozesz zmieni¢ domys$ine ustawienia kopiowania na czesto uzywane ustawienia skanowania. ©Zmiana
ustawien domysinych(P. 188)

Podstawowe operacje kopiowania

e Informacje o podstawowych operacjach podczas kopiowania znajdziesz ponizej:
©OOperacje kopiowania(P. 298)

Wykonywanie kopii dwustronnych

Dwa dokumenty jednostronne mozesz drukowa¢ po obu stronach arkusza papieru.

Mozesz réwniez skopiowac dwustronny oryginat na obu stronach jednego arkusza papieru lub na dwéch oddzielnych
arkuszach papieru.

* Kopiowanie dwustronne moze nie by¢ dostepne w przypadku niektérych rozmiardw i typéw papieru. ©Uzywany
papier(P. 23)

©Model z Panelem Dotykowym(P. 302)
OModel z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD(P. 303)

mModel z Panelem Dotykowym

1 Nacisnij [Dwustronny] na ekranie kopiowania.

s Zostanie wyswietlony ekran [Dwustronny].
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2 Wybierz wzér kopiowania 2-stronnego.

[Wytacz]
Kopiuje jednostronne oryginaty na osobnych arkuszach papieru.

[1->2-str.]
Kopiuje dwa dokumenty jednostronne po obu stronach arkusza papieru.

3 W zaleznosci od potrzeb ustaw orientacje oryginatu i typ otwierania oraz typ
otwierania kopii.

1  Na ekranie kopiowania, naci$nij [Dwustronny] » [Typ oryginatu/wykoncz.].
% Zostanie wyswietlony ekran [Typ oryg./wykoncz.].

2 Wybierz kombinacje ustawien 2-stronnych miedzy oryginatem, a kopig, a nastepnie okre$| orientacje oraz
typ otwierania kopii.

[1->2-str.]
Drientacja oryginatu Typ obrdb. wykon.

Pionowa ] Typ ksiazkowy
@Puz-“;ma > ijpkahndarzw}rl

m Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

1 Na ekranie kopiowania, wybierz [Dwustronny], a nastepnie nacisnij [EIJ.

s Zostanie wyswietlony ekran [Dwustronny].

7 Wybierz sposéb kopiowania 2-stronnego i naciénij [EJ.

m$ Zostanie wyswietlony ekran kopiowania.

[Wytacz]
Kopiuje jednostronne oryginaty na osobnych arkuszach papieru.

[1->2-str.]
Kopiuje dwa dokumenty jednostronne po obu stronach arkusza papieru.

3 W zaleznosci od potrzeb ustaw orientacje oryginatu i typ otwierania kopii.

1 Na ekranie kopiowania, naciénij [Dwustronny] m [Typ oryginatu/wykoncz.] m
% Zostanie wyswietlony ekran [Typ oryg./wykoncz.].

2 Wybierz [1->2-str.], a nastepnie nacisnij m
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% Zostanie wyswietlony ekran [Orientacja oryginatu].

3 Wybierz orientacje ustawionego oryginatu i nacisnij przycisk m
grientacia oryginatu ;
i POZi0ma

4 Wybierz typ wykorczenia po kopiowaniu i nacisnij m

i Zostanie wyswietlony ekran kopiowania.

ohrab, wykod, ;
EE | Tvp kalendarzowy

Kopiowanie wielu oryginatéw na jednym arkuszu (N na 1)

Podczas kopiowania mozesz zmniejszy¢ rozmiar wielostronicowego oryginatu i rozmiesci¢ strony na jednym arkuszu
papieru.

N na 1 jest wygodne, gdy chcesz oszczedzac papier kopiujac mniejszg liczbe arkuszy niz oryginat.

Jesli chcesz oszczedzi¢ wiecej papieru tgczac kopiowanie N na 1 z kopiowaniem dwustronnym, przydatna jest opcja
Paper Save Copy, umozliwiajaca potgczenie ustawien kopiowania w jedng operacje. ©Paper Save Copy(P. 313)

* Nie mozna tego ustawi¢ w tym samym czasie, co funkgcji usuwania ocbramowania.

Model z Panelem Dotykowym(P. 298)
Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD(P. 299)

m Model z Panelem Dotykowym

1 Nacisnij [N na 1] na ekranie kopiowania.

i Zostanie wyswietlony ekran [N na 1].

2 Wybierz liczbe stron, ktére maja by¢ potaczone.

[Wytacz]
Strony nie sg fgczone.

[2 na 1]
taczy dwustronicowy oryginat na jednym arkuszu papieru.

[4 na 1]
taczy czterostronicowy oryginat na jednym arkuszu papieru.

3 Wybierz rozmiar umieszczonego oryginatu.

4 W razie potrzeby skonfiguruj uktad (kolejnos¢ stron) podczas tgczenia oryginatéw.
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wybierz uktad

1 Nacisnij [N na 1] na ekranie kopiowania.
% Zostanie wyswietlony ekran [N na 1].

2 Naci$nij [Wybierz uktad], a nastepnie wybierz kolejno$¢ stron.
% Zostanie wyswietlony ekran [Wybierz uktad].

3 Wybierz rozmiar umieszczonego oryginatu.

UWAGA

e Podczas taczenia stron wspotczynnik kopiowania jest ustawiany automatycznie zgodnie z ponizszymi
zasadami. Mozesz réwniez recznie zmieni¢ ustawienie wspétczynnika kopiowania.

- Liczba stron, ktére majg by¢ potgczone
- Ustawienie rozmiaru oryginatu
- Rozmiar papieru uzywanego do kopiowania

e Gdy strony sg faczone, wokét skopiowanych obrazéw moze zosta¢ utworzony margines.

m Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

1 Na ekranie kopiowania, wybierz [N na 1], a nastepnie nacisnij [E.

i Zostanie wyswietlony ekran [N na 1].

2 Wybierz liczbe stron, ktére maja by¢ potaczone i nacisnij [

[Wytacz]
Strony nie sg tgczone.

[2 na 1]
taczy dwustronicowy oryginat na jednym arkuszu papieru.

[4na 1]

taczy czterostronicowy oryginat na jednym arkuszu papieru.

3 Wybierz rozmiar umieszczonego oryginatu.
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4 W razie potrzeby skonfiguruj uktad (kolejnos¢ stron) podczas taczenia oryginatéw.

1 Wybierz [N na 1], a nastepnie nacisnij m
% Zostanie wyswietlony ekran [N na 1].

2 Nacisnij [Wybierz uktad] i nacisnij m
i Zostanie wyswietlony ekran [Wybierz ukfad].
Wybierz kolejnos¢ stron, a nastepnie nacisnij m

4  Wybierz rozmiar umieszczonego oryginatu.

UWAGA

e Podczas taczenia stron wspotczynnik kopiowania jest ustawiany automatycznie zgodnie z ponizszymi
zasadami. Mozesz réwniez recznie zmieni¢ ustawienie wspétczynnika kopiowania.

- Liczba stron, ktére majg by¢ potgczone
- Ustawienie rozmiaru oryginatu
- Rozmiar papieru uzywanego do kopiowania

e Gdy strony sg faczone, wokét skopiowanych obrazéw moze zosta¢ utworzony margines.

Zestawianie kopii wedtug stron (scalanie)

Podczas kopiowania wielu kopii wielostronicowego oryginatu mozesz zestawic¢ kopie w kolejnosci stron oryginatu. Jest
to wygodne podczas kopiowania materiatow na spotkania.

Podczas kopiowania bez zestawiania
Kopie sa grupowane wedtug stron oryginatu w okre$lonej liczbie egzemplarzy i nie sg zestawiane.

Na przyktad, gdy wykonujesz trzy kopie trzystronicowego oryginatu, wydruki sg utozone w nastepujgcej
kolejnosci: 1,1,1,2,2,2,3,3,3.

»
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Podczas kopiowania z zestawianiem

Kopie sa tagczone w zestawy zgodnie z kolejnoscig stron oryginatu.

Na przyktad, gdy wykonujesz trzy kopie trzystronicowego oryginatu, wydruki s utozone w nastepujgcej
kolejnosci: 1,2,3,1,2,3,1, 2, 3.

[

OModel z Panelem Dotykowym(P. 307)
©Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD(P. 307)
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m Model z Panelem Dotykowym

1 Nacisnij [Sortuj] na ekranie kopiowania.

i Zostanie wyswietlony ekran [Sortuj].

2 Nacisnij [Wiacz].

m Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

1 Na ekranie kopiowania, wybierz [Sortuj], a nastepnie nacisnij [EJ.

% Zostanie wyswietlony ekran [Sortuj].

2 Wybierz [Wiacz], a nastepnie nacisnij [E3).

Regulacja gestosci

Podczas kopiowania mozesz dostosowac gestosc do oryginatu.
Jesli tekst lub obrazy na oryginale sg zbyt stabe lub ciemne, dostosuj gestosc catego oryginatu.
Aby utworzy¢ czyste kopie oryginatu z kolorowym ttem lub gazety, dostosuj gestosc¢ tta.

Model z Panelem Dotykowym(P. 307)
Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD(P. 308)

m Model z Panelem Dotykowym

1 Nacisnij [Gestos¢] na ekranie kopiowania.
% Zostanie wyswietlony ekran [Gestos¢].

mRegulacja gestosci catego oryginatu
Przeciggnij suwak w lewo lub w prawo, aby wyregulowac gestos¢.
Nacisnij [+], aby zwiekszy¢ gestosc i [-], aby jg zmniejszy¢.

mDostosowywanie gestosci tta

1 Nacisnij [Tto] » [Dopasuj (recznie)].
% Zostanie wyswietlony ekran [Dopasuj].

2 Przeciggnij suwak w lewo lub w prawo, aby wyregulowaé gesto$é.

Nacisnij [+], aby zwiekszy¢ gestos¢ i [-], aby ja zmniejszy¢.

2 Nacisnij [Zastosuj].
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UWAGA

e Gdy dopasowujesz gestos¢ tta, moze to mie¢ wptyw réwniez na inne elementy niz tto.

m Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

1 Na ekranie kopiowania, wybierz [Gestos¢], a nastepnie nacisnij [E3)-
s Zostanie wyswietlony ekran [Gestos$¢].

mRegulacja gestosci catego oryginatu

Przesunh suwak w lewo lub w prawo, aby dopasowac¢ gestosc.
Na panelu sterowania nacisnij P , aby zwiekszy¢ gestos¢ lub nacisnij * , aby jg zmniejszy¢.

mDostosowywanie gestosci tta

1 Na panelu sterowania nacisnij [Tto] m [Dopasuj (recznie)] m
% Zostanie wyswietlony ekran [Dopasuj].

2 Przesun suwak w lewo lub w prawo, aby wyregulowac gestos¢.

Na panelu sterowania nacisnij p , aby zwigkszy¢ gestosc lub nacisnij <, aby ja zmniejszy¢.
2 Nacisnij przycisk [E3.

UWAGA

e Gdy dopasowujesz gestos¢ tta, moze to mie¢ wptyw réwniez na inne elementy niz tto.

Reqgulacja jakosci obrazu

Mozesz dostosowac jakos$¢ obrazu, np. gdy kopiowany obraz jest niewyrazny lub tekst jest trudny do odczytania.
Mozesz réwniez usuwac ciemne ramki i cienie pojawiajgce sie wokét krawedzi oryginatu.

* Funkcja usuwania obramowania nie jest dostepna podczas wykonywania kopii przy uzyciu funkcji kopiowania
dowodu osobistego.

mWybor jakosSci obrazu dla danego typu oryginatu

Model z Panelem Dotykowym

1 Nacisnij [Typ oryginatu] na ekranie kopiowania.

% Zostanie wyswietlony ekran [Typ oryginatu].

2 Wybierz typ oryginatu.
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s Zostanie wyswietlony ekran kopiowania.

m Podczas kopiowania oryginatu zawierajgcego zaréwno tekst, jak i zdjecia z

priorytetem predkosci drukowania
Wybierz [Tekst/fotografia (wysoka szybkos¢)].

m Podczas kopiowania oryginatu zawierajgcego zaréwno tekst, jak i zdjecia z

priorytetem jakosci drukowania

Wybierz [Tekst/fotografia (jako$¢)], dostosuj, aby tekst lub zdjecia byly bardziej widoczne, a nastepnie nacisnij
[Zastosuj].

m Kopiowanie zdje¢ zawierajgcych punkty péttonowe, na przyktad czasopism
Wybierz [Fotografia].

m Kopiowanie oryginatéw zawierajacych duze ilosci tekstu, na przyktad prac naukowych
Wybierz [Tekst].

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

1 Na ekranie kopiowania, wybierz [Typ oryginatu], a nastepnie nacisnij [E[3).

ms Zostanie wyswietlony ekran [Typ oryginatul.

7 Wybierz typ oryginatu i nacisnij przycisk [

B Podczas kopiowania oryginatu zawierajgcego zaréwno tekst, jak i zdjecia z

priorytetem predkosci drukowania
Wybierz [Tekst/fotografia (wysoka szybkos¢)], a nastepnie nacisnij m

m Kopiowanie oryginatu zawierajgcego zaréwno tekst, jak i zdjecia z priorytetem
jakosci drukowania

1 Wybierz [Tekst/fotografia (jako¢)], a nastepnie nacisnij m

2 Dostosuj, aby tekst lub zdjecia byty bardziej widoczne, a nastepnie nacisnij m

m Kopiowanie zdje¢ zawierajacych punkty péttonowe, na przyktad czasopism
Wybierz [Fotografia], a nastepnie nacisnij

m Kopiowanie oryginatéw zawierajacych duze ilosci tekstu, na przyktad prac naukowych
Wybierz [Tekst], a nastepnie nacisnij m

m Usuwanie ciemnych ramek i cieni wokot krawedzi oryginatu (usuwanie obramowania)

Funkcja ta usuwa ciemne ramki i cienie, ktére pojawiaja sie wokot krawedzi na kopiowanym obrazie podczas
kopiowania oryginatéw mniejszych niz rozmiar papieru lub grubych oryginatow.
* Nie mozna jej ustawi¢ w tym samym czasie, co funkcji kopiowania N na 1.

Model z Panelem Dotykowym
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1 Nacisnij [Usun obramowanie] na ekranie kopiowania.

i Zostanie wyswietlony ekran [Usuri obramowanie].

2 Nacisnij [Wiacz].

i Zostanie wyswietlony ekran stuzacy do okreslania szerokosci obramowania do usuniecia.

3 Wprowadz szerokos¢ obramowania, ktére chcesz usungé, a nastepnie nacisnij
[Zastosuj].

% Zostanie wyswietlony ekran [Rozmiar skanul].

Gdy kopiujesz w powiekszonym lub pomniejszonym rozmiarze, funkcja automatycznie zmienia rozmiar
szerokosci ramki do usuniecia, aby dopasowac jg do ustawienia wspoétczynnika kopiowania.

4 Wybierz rozmiar umieszczonego oryginatu.

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

1 Na ekranie kopiowania, wybierz [Usui obramowanie], a nastepnie nacisnij [EI.

i Zostanie wyswietlony ekran [Usuri obramowanie].

2 Wybierz [Wiacz), a nastepnie nacisnij [E3)-

i Zostanie wyswietlony ekran stuzacy do okreslania szerokosci obramowania do usuniecia.

3 Wprowadz szeroko$¢ obramowania, ktére chcesz usunag, a nastepnie nacisnij [[Z[3).

% Zostanie wyswietlony ekran [Rozmiar skanul].

Gdy kopiujesz w powiekszonym lub pomniejszonym rozmiarze, funkcja automatycznie zmienia rozmiar
szerokos$ci ramki do usuniecia, aby dopasowac jg do ustawienia wspotczynnika kopiowania.

4 Wybierz rozmiar umieszczonego oryginatu.

m Regulacja ostrosci
Mozesz uwydatni¢ kontury i linie, aby na kopii byty wyrazniejsze, lub ostabi¢ je, aby byly bardziej miekkie.

Model z Panelem Dotykowym

1 Nacisnij [Ostros¢] na ekranie kopiowania.

i Zostanie wyswietlony ekran [Ostros¢].
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2 Przeciagnij suwak w lewo lub w prawo, aby wyregulowa¢ ostros¢.

Aby rozmyty tekst lub ksztalty staly sie wyrazniejsze

Nacisnij [+].

—-

A

Aby zredukowa¢ mory (pionowy wzér szumu) na zdjeciach
Nacisnij [-1.

3 Nacisnij [Zastosuj].

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD
1 Na ekranie kopiowania, wybierz [Ostro$¢], a nastepnie naciénij [EIJ.
s Zostanie wyswietlony ekran [Ostros¢].
2 Przesun suwak w lewo lub w prawo, aby wyregulowac¢ ostrosc.

Aby rozmyty tekst lub ksztalty staly sie wyrazniejsze
Naci$nij » na panelu sterowania.

— A
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Aby zredukowaé mory (pionowy wzér szumu) na zdjeciach
Naci$nij < na panelu sterowania.

2

3 Nacisnij przycisk [E3-
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Paper Save Copy

95AL-068

Jesli chcesz oszczedzi¢ papier przy kilku oryginatach, uzyj funkcji oszczedzania
papieru. Mozesz wykona¢ kopiowanie N na 1 i kopiowanie dwustronne jednoczesnie

- z ekranu [Gtéwny] lub na panelu sterowania, co umozliwia oszczedzi¢

¥ papier.

al
i
"

Model z Panelem Dotykowym(P. 313)
Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD(P. 315)

Model z Panelem Dotykowym

1 Umies¢ oryginat. ©Umieszczanie oryginatéw(P. 137)

2 Na panelu sterowania nacisnij [Oszcz. pap.] na ekranie [GIéwny]. ©Ekran [Giéwny]
(P. 118)

i Zostanie wyswietlony ekran [Paper Save Copy].

3 Wybierz kombinacje kopiowania N na 1 i kopiowania dwustronnego.

Paper Save Copy

hma 1 L T
2 nal l-z1-str.
{4 na 1 1-=1-str. )

[2 na 11->2-str.]
Cztery strony oryginatu zostajg nadrukowane na jeden arkusz z dwiema stronami na kazdej ze stron.

AC (

[4 na 1 1->2-str.]
Osiem stron oryginatu zostaje nadrukowanych na jeden arkusz z czterema stronami na kazdej ze stron.

A
BCD+AEI

EFgy ctr'

[2 na 1 1->1-str.]
Dwie strony oryginatu zostaja nadrukowane na jeden arkusz z dwiema stronami na jednej stronie.
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AB+AB

[4 na11->1-str.]

Cztery strony oryginatu zostajg nadrukowane na jeden arkusz z czterema stronami na jednej stronie.

AC AB
BD cp

Wybierz rozmiar umieszczonego oryginatu.

% Zostanie wyswietlony ekran kopiowania.

Wprowadz liczbe kopii za pomoca przyciskéw numerycznych.

W razie potrzeby skonfiguruj pozostate ustawienia kopiowania. ©Dodatkowe funkcje
kopiowania(P. 302)

% Mozesz dostosowac gestosc i jakos¢ obrazu oraz inne ustawienia.

Nacisnij ] na panelu sterowania.

% Rozpocznie sie kopiowanie.
Aby anulowa¢ kopiowanie, nacisnij [Anuluj] » [Tak]. ©Anulowanie kopiowania(P. 326)
Nacisnij a na panelu sterowania, aby wyswietli¢ status zadania kopiowania. ¢y Wyswietlanie stanu i

dziennika zadan drukowania(P. 221)

Gdy pojawi sie [Skan. nas.: nac. Start]

Gdy oryginat zostanie umieszczony na ptycie szklanej i skopiowany przy uzyciu funkcji kopiowania
dwustronnego lub N na 1, zostanie wyswietlony ekran skanowania nastepnego oryginatu.

Umies¢ kolejny oryginat na szklanej szybie, a nastepnie nacisnij . na panelu sterowania.

skan. nas.: nac. Start
ark.xkopie; 1xl

Gestosc: =0

| anuluj | | rezp. kep. |

% Zeskanowany zostaje nastepny oryginat, a wySwietlany zostaje ten sam ekran.
Powtarzaj ten proces az do zeskanowania wszystkich oryginatow.

Mozesz réwniez nacisngc¢ [Gestos¢], aby zmienic¢ ustawienia dla kazdego oryginatu.
Nacisnij [Rozp. kop.].

% Zeskanowane oryginaty zostang wydrukowane.
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Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

1 Umies¢ oryginat. ©Umieszczanie oryginatow(P. 137)

2 Nacisnij na panelu sterowania. ¢3Panel sterowania(P. 14)

% Zostanie wyswietlony ekran [Paper Save Copy].

3 Wybierz kombinacje kopiowania N na 1 i kopiowania dwustronnego.

Paper Save Copy

4 na 1 1-»2-5tr,
2 nal l-»l-str.
4 na 1 1-»1-str.

[2 na 1 1->2-str.]

Cztery strony oryginatu zostajg nadrukowane na jeden arkusz z dwiema stronami na kazdej ze stron.

AC (
Bp~ Al

[4 na 1 1->2-str.]

Osiem stron oryginatu zostaje nadrukowanych na jeden arkusz z czterema stronami na kazdej ze stron.

A
BCD+AEI

EFgy ctr'

[2 na 1 1->1-str.]
Dwie strony oryginatu zostaja nadrukowane na jeden arkusz z dwiema stronami na jednej stronie.

AB*AB

[4 na11->1-str.]
Cztery strony oryginatu zostaja nadrukowane na jeden arkusz z czterema stronami na jednej stronie.

AC AB
BD cp

4 Wybierz format umieszczonego oryginatu i nacisnij przycisk [E3.

% Zostanie wyswietlony ekran kopiowania.
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5 Wprowadz liczbe kopii za pomoca przyciskéw numerycznych.

6 W razie potrzeby skonfiguruj pozostate ustawienia kopiowania. ©Dodatkowe funkcje
kopiowania(P. 302)

i Mozesz dostosowacd gestosc i jakos¢ obrazu oraz inne ustawienia.

"/ Nacisnij [l na panelu sterowania.

% Rozpocznie sie kopiowanie.

Aby anulowa¢ kopiowanie, nacis$nij [<Anuluj>] m [<Tak>] m Anulowanie
kopiowania(P. 326)

Nacisnij a na panelu sterowania, aby wyswietli¢ status zadania kopiowania. ¢sWysSwietlanie stanu i

dziennika zadan drukowania(P. 221)

B Gdy pojawi sie [Skan. nas.: nac. Start]

Gdy oryginat zostanie umieszczony na ptycie szklanej i skopiowany przy uzyciu funkcji kopiowania
dwustronnego lub N na 1, zostanie wyswietlony ekran skanowania nastepnego oryginatu.

1 Umiesc kolejny oryginat na szklanej szybie, a nastepnie nacisnij . na panelu sterowania.

Skan. nas.: mac. Start
<ROZp. kopiow.>
<Anulug=

Ark.wkopie: Ix 1
Gestosc:

% Zeskanowany zostaje nastepny oryginat, a wyswietlany zostaje ten sam ekran.
Powtarzaj ten proces az do zeskanowania wszystkich oryginatow.

Mozesz tez nacisngc¢ [Gestos¢] m i [Typ oryginatu] m aby zmieni¢ ustawienia dla kazdego

oryginatu.
2 Nacisnij [<Rozp. kopiow.>] i naci$nij m

% Zeskanowane oryginaty zostang wydrukowane.
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Kopiowanie obu stron dowodu osobistego na jednej
stronie

95AL-069
/,,---u‘ Funkcji kopiowania dowodu osobistego mozesz uzy¢ do skopiowania przedniej i
H s e tylnej strone prawa jazdy lub innego dokumentu tozsamosci na tym samym arkuszu
papieru przy 100% powiekszeniu. Mozesz to szybko zrobi¢ na ekranie [Gtéwny]

panelu sterowania lub E (klawisz Kopiowanie karty ID) i jest to wygodne, na

przyktad podczas kopiowania dowoddw osobistych w recepcji.

OModel z Panelem Dotykowym(P. 317)
©OModel z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD(P. 319)

Model z Panelem Dotykowym

1 Umiesé dowéd osobisty na ptycie szklane;j.

1  Otwérz podajnik.

2 Umiesc¢ przednig strone dowodu tozsamosci strong zadrukowang do dotu na plycie w orientacji pionowej,
wyréwnujac rog dowodu tozsamosci z lewym gérnym rogiem piyty.

'f{ o

Umies¢ dowdd osobisty w lekkim oddaleniu od krawedzi ptyty szklane;j.

3  Delikatnie zamknij podajnik.
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2 Na panelu sterowania nacisnij [Kopiowanie identyfik.] na ekranie [Giéwny]. ©Ekran
[Giéwny](P. 118)

% Zostanie wyswietlony ekran kopiowania.

3 Wprowadz liczbe kopii za pomoca przyciskéw numerycznych.

Blkop.: nac. start
100% EBi=1 a4

Gestosc: =0 A

—[172

wapotczynnik kopiowania:. |

* Gdy wykonujesz kopie przy uzyciu funkcji kopiowania dowodu osobistego, wsp6tczynnik kopiowania jest
staty i wynosi 100%.

4 W razie potrzeby dostosuj gestosé i jakos¢ obrazu.
Regulacja gestosci(P. 307)
Regulacja jakosci obrazu(P. 308)

5 Nacisnij [l na panelu sterowania.

% Skanowana jest przednia strona dowodu osobistego.

6 Gdy wyswietli sie [Skan. nas.: nac. Start], odwré¢ dowdd osobisty i umiesé go na
ptycie szklane;.

it

; “-"-:Q‘::;_;_- Y

Umies¢ tylng strone dowodu osobistego strong do dotu w taki sam sposéb, jak przednia.

"/ Nacisnij [l na panelu sterowania.

Koplowanie. ..

Ark.xkopie: 1xl/1
wspotczynnik kopiowania: 1.
Papier: =) a4 Zwykly 2

anuluj | Zamknij |

% Skanowana jest tylna strona dowodu osobistego.

Aby anulowa¢ kopiowanie, nacisnij [Anuluj] » [Tak]. ©Anulowanie kopiowania(P. 326)
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Nacisnij a aby wyswietli¢ status zadan kopiowania. gWyswietlanie stanu i dziennika zadan
drukowania(P. 221)

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

1 Umies¢é dowod osobisty na ptlycie szklanej.

1  Otwoérz podajnik.

2 Umiesc¢ przednig strone dowodu tozsamosci strong zadrukowang do dotu na plycie w orientacji pionowej,
wyréwnujac rog dowodu tozsamosci z lewym gérnym rogiem piyty.

iz

Umies¢ dowdd osobisty w lekkim oddaleniu od krawedzi ptyty szklane;j.

3  Delikatnie zamknij podajnik.

2 Nacisnij [Z) (klawisz Kopiowanie karty ID) na panelu sterowania. oPanel
sterowania(P. 14)

s Zostanie wyswietlony ekran kopiowania.

3 Wprowadz liczbe kopii za pomocg przyciskéw numerycznych.
Kop.: nac, Start
100% (i m

N ma 1: Kopiowanig idenwf...ﬂ
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4 W razie potrzeby dostosuj gestosé i jakos¢ obrazu.
Regulacja gestosci(P. 307)
Regulacja jakosci obrazu(P. 308)

5 Nacisnij [l na panelu sterowania.

% Skanowana jest przednia strona dowodu osobistego.

6 Gdy wyswietli sie [Skan. nas.: nac. Start], odwré6¢ dowdd osobisty i umies¢ go na
ptycie szklane;.

it

gl

Umies¢ tylng strone dowodu osobistego strong do dotu w taki sam sposéb, jak przednia.

"/ Nacisnij [l na panelu sterowania.

skan, nas,: nac. start
<Anulujz
ark, wkopie: Ix 1

% Rozpocznie sie kopiowanie.

Aby anulowa¢ kopiowanie, nacisnij [<Anuluj>] m [<Tak>] m Anulowanie
kopiowania(P. 326)

Nacisnij ﬂ na panelu sterowania, aby wyswietli¢ status zadania kopiowania. (sWyswietlanie stanu i

dziennika zadan drukowania(P. 221)
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Kopiowanie wielu paszportéw na jednym arkuszu

95AL-06A

Mozesz uzy¢ funkcji kopiowania paszportéw, aby skopiowa¢ na jednym arkuszu

jhe_ §h- -,;; iL-  Ppapieru wiele paszportow razem. Mozesz to szybko wykonac na ekranie [Gtowny]
e ™ __- - panelu sterowania.
fhs fbs B s

©OModel z Panelem Dotykowym(P. 321)
OModel z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD(P. 323)

Model z Panelem Dotykowym

1 Umies¢ paszport na plycie szklanej.

1  Otwoérz podajnik.

2

Umies¢ strone, ktéra ma by¢ kopiowana skierowang w dét tak, aby wyréwnac jej rég z lewym gérnym
rogiem szklanej ptyty tak jak pokazano.

3

Delikatnie zamknij podajnik.

2 Na panelu sterowania nacisnij [Kopia paszportu] na ekranie [Giéwny]. ©Ekran
[Gtowny](P. 118)

m Zostanie wyswietlony ekran [Kopia paszportul].
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3 Wybierz kombinacje liczby paszportéw i to, czy chcesz korzystac z drukowania
dwustronnego.

[2 na 1 (dwustronny)]

taczy dwa paszporty na jednej stronie arkusza papieru poprzez kopiowanie z funkcjg drukowania
dwustronnego. Kopiuje cztery paszporty po obu stronach arkusza papieru przy uzyciu drukowania
dwustronnego.

[4 na 1 (dwustronny)]

tgczy cztery paszporty na jednej stronie arkusza papieru poprzez kopiowanie z funkcjg drukowania
dwustronnego. Kopiuje osiem paszportéw po obu stronach arkusza papieru przy uzyciu drukowania
dwustronnego.

[2 na 1]
taczy dwa paszporty na jednej stronie arkusza papieru.

[4 na 1]
taczy cztery paszporty na jednej stronie arkusza papieru.

4 Wprowadz liczbe kopii za pomoca przyciskéw numerycznych.

B kop.: nac. Start
80% = a4

Gestosc: 20 A
Typ oryginatu: tekst/fot,
wapotczynnik kopiowania:. |

* Gdy uzywasz funkcji kopiowania paszportéw, wspétczynnik kopiowania jest ustawiany automatycznie w
zaleznosci od rozmiaru papieru uzywanego do kopiowania i liczby paszportéw do potgczenia. Mozesz réwniez
nacisng¢ [Wspotczynnik niestandardowy], aby recznie zmieni¢ wspotczynnik kopiowania.

5 W razie potrzeby skonfiguruj pozostate ustawienia kopiowania. ©Dodatkowe funkcje
kopiowania(P. 302)
Mozesz dostosowac gestosc i jakos¢ obrazu.

Mozesz zmieni¢ liczbe paszportéw do potaczenia (N na 1) oraz ustawienia kopiowania dwustronnego
wybrane w 3.

6 Nacisnij [l na panelu sterowania.

% Zostaje zeskanowany pierwszy paszport.

7 Gdy wyswietli sie [Skan. nas.: nac. Start], umies¢ nastepny paszport na plycie
szklanej, a nastepnie nacisnij . na panelu sterowania.

skan. nas.: nac. Start
Ark.xkopie: 1xl

Gestosc: =0

[ aAnuluj | | rezp. kep. |

i Nastepny paszport zostaje zeskanowany i wyswietlony zostanie ten sam ekran.
Powtarzaj ten proces az do zakonczenia skanowania wszystkich paszportow.
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Mozesz réwniez nacisng¢ [Gestosc], aby zmieni¢ ustawienia dla kazdego paszportu.

&8 Nacisnij [Rozp. kop.].

i Zeskanowane paszporty zostang wydrukowane.
Aby anulowa¢ kopiowanie, naci$nij [Anuluj] » [Tak]. ©Anulowanie kopiowania(P. 326)

Nacisnij E aby wyswietli¢ status zadan kopiowania. ¢ Wyswietlanie stanu i dziennika zadan

drukowania(P. 221)
Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

1 Umies¢ paszport na plycie szklanej.

1  Otwérz podajnik.

2 Umieéc strone, ktéra ma by¢ kopiowana skierowang w dét tak, aby wyréwnacé jej rég z lewym gérnym
rogiem szklanej ptyty tak jak pokazano.

Umies$¢ dowdd osobisty w lekkim oddaleniu od krawedzi ptyty szklane;j.

3 Delikatnie zamknij podajnik.

2 Na panelu sterowania nacisnij [Kopia paszportu] na ekranie [Giéwny], a nastepnie
nacisnij [E3. ©Ekran [Gtowny](P. 118)

% Zostanie wyswietlony ekran [Kopia paszportul].
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3 Wybierz kombinacje liczby paszportéw i to, czy chcesz korzystac z drukowania
dwustronnego.

[2 na 1 (dwustronny)]

taczy dwa paszporty na jednej stronie arkusza papieru poprzez kopiowanie z funkcjg drukowania
dwustronnego. Kopiuje cztery paszporty po obu stronach arkusza papieru przy uzyciu drukowania
dwustronnego.

[4 na 1 (dwustronny)]

tgczy cztery paszporty na jednej stronie arkusza papieru poprzez kopiowanie z funkcjg drukowania
dwustronnego. Kopiuje osiem paszportéw po obu stronach arkusza papieru przy uzyciu drukowania
dwustronnego.

[2 na 1]
taczy dwa paszporty na jednej stronie arkusza papieru.

[4 na 1]
taczy cztery paszporty na jednej stronie arkusza papieru.

4 Wprowadz liczbe kopii za pomoca przyciskéw numerycznych.

KOp.: fac, Start
7% and ﬁ]
Gestos: +

Typ eryginatu: tekst/foteg. ..
Dwustronny: wytacz

* Gdy uzywasz funkcji kopiowania paszportow, wspotczynnik kopiowania jest ustawiany automatycznie w
zaleznosci od rozmiaru papieru uzywanego do kopiowania i liczby paszportéw do potgczenia. Mozesz rowniez
nacisng¢ [Wspotczynnik niestandardowy], aby recznie zmieni¢ wspétczynnik kopiowania.

5 W razie potrzeby skonfiguruj pozostate ustawienia kopiowania. ©Dodatkowe funkcje
kopiowania(P. 302)
Mozesz dostosowac gestos¢ i jakos¢ obrazu.

Mozesz zmieni¢ liczbe paszportéw do potaczenia (N na 1) oraz ustawienia kopiowania dwustronnego
wybrane w 3.

6 Nacisnij ] na panelu sterowania.

% Zostaje zeskanowany pierwszy paszport.

7 Gdy wyswietli sie [Skan. nas.: nac. Start], umies¢ nastepny paszport na ptycie
szklanej, a nastepnie nacisnij ] na panelu sterowania.

skan, nas,: mac. start
<RoZp. kopiow.s
nuluje

Ark.ockopie:  Ix 1
GRstosc: +]

i Nastepny paszport zostaje zeskanowany i wyswietlony zostanie ten sam ekran.
Powtarzaj ten proces az do zakonczenia skanowania wszystkich paszportéw.

Mozesz nacisng¢ [Gestosc], a nastepnie m aby zmieni¢ ustawienia dla kazdego paszportu.
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&8 Wybierz [<Rozp. kopiow.>], a nastepnie nacisnij [

s Zeskanowane paszporty zostang wydrukowane.
Aby anulowac¢ kopiowanie, nacisnij [<Anuluj>] m [<Tak>] m Anulowanie

kopiowania(P. 326)

Nacisnij a na panelu sterowania, aby wyswietli¢ status zadania kopiowania. ¢y WysSwietlanie stanu i

dziennika zadan drukowania(P. 221)
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Anulowanie kopiowania

Aby anulowac kopiowanie, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

OModel z Panelem Dotykowym(P. 326)
OModel z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD(P. 326)

Model z Panelem Dotykowym

Nacisnij [Anuluj] » [Tak].
Kopiowanie... anulowac?
Ark.xkopie: 3x 1/5 Wia

rapier: B a4

wspatczynnik kopiowania:...

Jesli powyzszy ekran nie zostanie wy$wietlony, na panelu sterowania nacisnij [

I

Anulowac?

i

o |

L

Mige

mx]

Srczegaty

95AL-06C

[Tak].

Jesli zostanie wyswietlony ekran z listg zadan, wybierz zadanie do anulowania, a nastepnie nacisnij [Tak].

stan zadania

|'_','| Kop iowanie

& Faks 10:03aM Oczekiw...

Anulowad?

10:00aM wstr |

Nie

Wznow

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

Nacisnij [<Anuluj>] » (B3 » [<Tak>1 » [EL3)

kopiowanie, ..

<Famk. =

Ark . wkopie: 1x 1

wspokczynnik kopiowania: L00%

Jesli powyzszy ekran nie zostanie wyswietlony, nacisnij - na panelu sterowania, a nastepnie
wybierz [<Tak>] i naci$nij m

n >

\

Anulowac?
Nies

szczegaty
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Jesli zostanie wyswietlony ekran z listg zadan, wybierz zadanie do anulowania, a nastepnie wybierz [<Tak>] i
nacisnij

stan Zadania anulowac?
<AInaws dh [
i ;s M ‘I h‘

Raport 1: IJM I:Iu:zekm na ... szczugn{'y
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Sprawdzanie statusu kopiowania

95AL-06E

Procesy obstugiwane przez urzadzenie, w tym kopiowanie, sg zarzadzane jako zadania. Sprawdzajac status zadan,
mozesz okresli¢, czy zadanie kopiowania zostato wykonane poprawnie i jaka jest przyczyna wystepujacych btedow.

W tym rozdziale opisano, jak przegladac te informacje za pomocg panelu sterowania.

Nie mozesz sprawdzi¢ tych informacji korzystajac ze zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera.

Model z Panelem Dotykowym(P. 328)
Model z 5-linijkowym wys$wietlaczem LCD(P. 328)

Model z Panelem Dotykowym

1 Nacisnij [J) na panelu sterowania. oPanel sterowania(P. 14)

% Zostanie wyswietlony ekran [Monitor stanu].
2 Nacisnij [Zadanie kopiowania/drukowanial.
3 Nacisnij [Stan zadania].
i Sprawdz zadanie, ktére jest przetwarzane lub oczekuje na przetworzenie.

4 Wybierz zadanie, aby zobaczy¢ jego szczegéty.

i Wyswietlone zostang informacje szczegétowe dotyczace tego zadania.

5 Sprawdz liczbe oryginatéw, liczbe kopii i inne ustawienia.

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

1 Nacisnij B na panelu sterowania. ¢(3Panel sterowania(P. 14)

i Zostanie wyswietlony ekran [Monitor stanu].

2 Nacisnij [Zadanie kopiowania/drukowania] i nacisnij [EZ3).

3 Nacisnij [Stan zadania] i nacisnij [E).

% Sprawdz zadanie, ktore jest przetwarzane lub oczekuje na przetworzenie.
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4 Wybierz zadanie i naciénij [[Ef@). aby zobaczy¢ jego szczegély.

i Wyswietlone zostang informacje szczegétowe dotyczace tego zadania.

5 Sprawdz liczbe oryginatéw, liczbe kopii i inne ustawienia.
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taczenie z urzgdzeniami przenosnymi

95AL-06F

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane za pomocg smartfona, tabletu lub innego urzadzenia przenos$nego. Korzystajac z
kompatybilnej aplikacji lub ustugi, mozesz tatwo drukowac zdjecia lub dokumenty za pomocg urzadzenia przeno$nego
i zapisywa¢ dane zeskanowane za pomocg urzgdzenia na tym samym urzgdzeniu.

Dostepne aplikacje i ustugi réznig sie w zaleznos$ci od uzywanego urzadzenia przenosnego.

iPhone, iPad, iPod touch, Mac

Canon PRINT Business (wytacznie iPhone, iPad)
Dedykowana aplikacja Canon. Umozliwia drukowanie i skanowanie.

Korzystanie z dedykowanej aplikacji do drukowania i skanowania (Canon PRINT Business)(P. 345)
AirPrint
Funkcja ta jest standardem w systemach operacyjnych Apple. Z aplikacji, ktére obstugujg AirPrint, mozesz
drukowac bez koniecznosci instalowania specjalnej aplikacji lub sterownika.
Dodatkowo mozesz korzystac z AirPrint, aby drukowa¢ z komputera Mac. Za pomocg komputera Mac mozesz
tez skanowac dane i wysytac faksy.

Przygotowanie do korzystania z AirPrint(P. 337)

Uzywanie aplikacji AirPrint do drukowania i skanowania danych oraz wysytania fakséw(P. 346)

Urzadzenia z Androidem

Canon PRINT Business
Dedykowana aplikacja Canon. Umozliwia drukowanie i skanowanie.
Korzystanie z dedykowanej aplikacji do drukowania i skanowania (Canon PRINT Business)(P. 345)

Canon Print Service
Dedykowana wtyczka Canon. Umozliwia drukowanie z dowolnej aplikacji.
Uzywanie dedykowanej wtyczki do drukowania (Canon Print Service)(P. 350)

Mopria ® Print Service

Wspélna wtyczka dla drukarek i urzadzen wielofunkcyjnych certyfikowanych dla Mopria®. Umozliwia
drukowanie z dowolnej aplikacji bez koniecznosci instalowania dedykowanej wtyczki lub aplikacji dla
poszczego6lnych producentéw.

Uzywanie wspélnej wtyczki do drukowania (Mopria® Print Service)(P. 350)

Chromebook lub inne urzadzenie z systemem operacyjnym Chrome

Do drukowania mozesz uzy¢ funkcji standardowo wbudowanej w system operacyjny Chrome, bez koniecznosci
instalowania specjalnej aplikacji lub sterownika drukarki.
Drukowanie z urzadzenia Chromebook lub innego urzadzenia z systemem operacyjnym Chrome(P. 352)

UWAGA

Uzywanie ksigzki adresowej na urzadzeniach przenosnych

e Wysytajac z urzgdzenia zeskanowane dane poczta elektroniczng, mozesz uzy¢ Canon PRINT Business, aby
okresli¢ miejsce docelowe zarejestrowane w ksigzce adresowej urzgdzenia przenosnego. ©@Okreslanie
miejsc docelowych (ksigzka adresowa w urzadzeniu przenosnym)(P. 186)

m Patrz réwniez

Zarzadzanie urzadzeniem z urzadzenia przenosnego (zdalny interfejs uzytkownika)
Ze zdalnego interfejsu uzytkownika mozesz korzysta¢ za pomocg przegladarki internetowej na urzadzeniu
przenosnym. Uzywajac zdalnego interfejsu uzytkownika mozesz sprawdza¢ stan dziatania urzadzenia,
zmieniac jego ustawienia i rejestrowac miejsca docelowe w ksigzce adresowej. Szczegétowe informacje na
temat uruchamiania i obstugi zdalnego interfejsu uzytkownika znajdziesz w instrukcji korzystania ze zdalnego
interfejsu na komputerze.

Zarzadzanie urzadzeniem z komputera (Zdalny interfejs uzytkownika)(P. 404)
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* W mobilnej wersji zdalnego interfejsu uzytkownika niektére elementy ekranu sg pomijane. Aby sprawdzi¢
wszystkie elementy, stuknij [Wersja na komputer] na dole ekranu i przetacz sie na komputerowa wersje
zdalnego interfejsu uzytkownika.
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Przygotowania do tagczenia sie z urzgdzeniami
przenosnymi

95AL-06H

Aby bezposrednio podtaczy¢ urzadzenie przenosne do urzadzenia lub uzy¢ funkcji AirPrint, musisz najpierw
skonfigurowa¢ ustawienia urzadzenia.

OPrzygotowania do potaczenia bezposredniego(P. 334)
©Przygotowanie do korzystania z AirPrint(P. 337)
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Przygotowania do potaczenia bezposredniego

95AL-06)

Wiacz w urzadzeniu funkcje bezposredniego potaczenia. Jesli urzadzenie nie jest podtgczone do sieci, konieczne bedzie
sprawdzenie ustawien typu potgczenia sieciowego.

*Funkcja potaczenia bezposredniego jest niedostepna w przypadku modeli, ktére nie sg wyposazone w funkcjonalnos¢
bezprzewodowe;j sieci LAN.

Wiaczanie funkcji potaczenia bezposredniego(P. 334)
Sprawdzanie typu potaczenia sieciowego urzadzenia(P. 335)

Wigczanie funkcji potgczenia bezposredniego

W tym rozdziale opisano, jak skonfigurowac ustawienia za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera.
Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtdwny], a nastepnie wybierz [Ustawienia], aby skonfigurowac
ustawienia. @[Ustawienia Bezposredniego potgczenia](P. 443)

Wymagane sg uprawnienia administratora. Aby zastosowa¢ ustawienia, urzadzenie musi zosta¢ uruchomione
ponownie.

1 Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

2 Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracja]. ©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

3 Kliknij na [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia Bezposredniego potaczenia] » [Edycja].

i Zostanie wyswietlony ekran [Edytuj Ustawienia Bezposredniego potaczenia].

4 Zaznacz pole wyboru [Uzyj Bezposredniego potaczenia].

5 W razie potrzeby skonfiguruj funkcje potaczenia bezposredniego.

Podczas jednoczesnego podtgczania wielu urzadzenh przenosnych musisz okresli¢ identyfikator SSID i klucz
sieciowy.

mAby automatycznie zakornczy¢ potgczenie

Zaznacz pole wyboru [Zakohcz sesje bezposredniego potaczenial, a nastepnie wprowadz czas trwania
bezposredniego potaczenia do momentu jego zakonczenia. Gdy potgczonych jest kilka urzadzen
przenosnych, zostang one roztgczone po uptywie czasu, jaki uptynat od ostatniego rozpoczetego potaczenia.

mAby zmieni¢ adres IP dla potaczenia
W [Adres IP do bezposredniego potgczenia] wprowadz dowolny adres IP.

mADby okresli¢ identyfikator SSID i klucz sieciowy (w przypadku jednoczesnego

podtaczania kilku urzadzen przenosnych)
Za kazdym razem, gdy wykonywane jest potgczenie bezposrednie domyslinie SSID i klucz sieciowy urzadzenia
sg automatycznie przypisywane losowemu ciggowi znakéw.
Aby recznie okresli¢ identyfikator SSID i klucz sieciowy, w [Ustawienia trybu punktu dostepu] zaznacz pole
wyboru [Okresl identyfikator SSID do uzycia] lub [Okresl klucz sieciowy do uzycia], a nastepnie wprowadz
identyfikator SSID lub klucz sieciowy uzywajac jednobajtowych znakéw alfanumerycznych.
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mAby pozwoli¢ urzagdzeniom przenosnym zawsze taczyc sie z urzagdzeniem

Domyslnie, gdy chcesz nawigza¢ bezposrednie potgczenie, aby przetaczy¢ urzadzenie w stan oczekiwania,
musisz uzy¢ panelu sterowania.

Aby umozliwi¢ urzadzeniom przenosnym state potgczenie z urzadzeniem, w [Ustawienia trybu punktu
dostepu] okresl SSID i klucz sieciowy, a nastepnie zaznacz pole wyboru [Nigdy nie wytaczaj, jesli okreslono
identyfikator SSID/klucz sieciowy] w [Nie wytgczaj potaczenial.

6 Kliknij [OK].

7 Uruchom urzadzenie ponownie. (Ponowne uruchamianie urzadzenia(P. 111)

i Ustawienia zostaty zastosowane.

Sprawdzanie typu potgczenia sieciowego urzgdzenia

Jesli urzadzenie nie jest podtgczone do sieci (przewodowej lub bezprzewodowej), sprawdz, czy typ potaczenia
sieciowego jest ustawiony na przewodowsa sie¢ LAN.
Jesli urzadzenie jest podtaczone do sieci, nie musisz tego sprawdzac.

Model z Panelem Dotykowym(P. 335)
Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD(P. 335)

mModel z Panelem Dotykowym

1 Nacisnij ﬂ na panelu sterowania. ¢(Panel sterowania(P. 14)

% Zostanie wyswietlony ekran [Monitor stanul.

2 Nacisnij [Informacje o sieci] » [Metoda taczenia z siecig].

% Zostanie wyswietlony ekran [Metoda tgcz. z siecig].

3 Sprawdz, czy wyswietlony jest [Przewodowa sie¢ LAN].

Jesli typ potaczenia jest ustawiony na przewodowg sie¢ LAN, mozesz nawigzac bezposrednie potgczenie,
nawet jesli urzadzenie nie jest podtgczone do sieci.

mGdy wyswietlony jest [Bezprzewodowa sie¢ LAN] w [Metoda t3cz. z siecig]

Gdy urzadzenie nie jest podtgczone do bezprzewodowej sieci LAN, nie mozna nawigza¢ bezposredniego

potfaczenia. Podtgcz urzadzenie do bezprzewodowe;j sieci LAN lub zmien typ potaczenia na przewodowg siec
LAN.

Podtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 59)
Wybieranie przewodowej lub bezprzewodowej sieci LAN(P. 56)

m Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

1 Nacisnij ﬂ na panelu sterowania. ¢(yPanel sterowania(P. 14)

% Zostanie wyswietlony ekran [Monitor stanu].
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N

Nacisnij [Informacje o sieci] » [E[3] » [Metoda taczenia z siecia] » [EL3).

i Zostanie wyswietlony ekran [Metoda t3cz. z siecig].

3 Sprawdz, czy wyswietlony jest [Przewodowa sieé LAN].

Jesli typ potaczenia jest ustawiony na przewodowa sie¢ LAN, mozesz nawigza¢ bezposrednie potgczenie,
nawet jesli urzadzenie nie jest podtgczone do sieci.

mGdy wyswietlony jest [Bezprzewodowa sie¢ LAN] w [Metoda tgcz. z siecig]
Gdy urzadzenie nie jest podtgczone do bezprzewodowej sieci LAN, nie mozna nawigza¢ bezposredniego
potfaczenia. Podtgcz urzadzenie do bezprzewodowe;j sieci LAN lub zmien typ potaczenia na przewodowsa siec
LAN.
Podtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 59)
Wybieranie przewodowej lub bezprzewodowej sieci LAN(P. 56)
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Przygotowanie do korzystania z AirPrint

95AL-06K

Ustaw podstawowe informacje, ktére sg wymagane do korzystania z AirPrint. Skonfiguruj ustawienia zwigzane z
funkcjami i zabezpieczeniami, ktére bedg uzywane, zgodnie z twoimi potrzebami i Srodowiskiem.

Ustawianie podstawowych informacji AirPrint(P. 337)
Ustawianie funkgcji i zabezpieczen, ktére majg by¢ uzywane z AirPrint(P. 338)

Ustawianie podstawowych informacji AirPrint

Konfiguracja tych ustawien za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera. Do konfigurowania ustawien nie
mozna uzywac panelu sterowania.
Wymagane sg uprawnienia administratora.

1

Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracja]. ©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

Kliknij na [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia AirPrint] » [Edycjal.

i Zostanie wyswietlony ekran [Edytuj ustawienia AirPrint].

Zaznacz pole wyboru [Uzyj AirPrint], a nastepnie wprowadz nazwe drukarki.

W polu nazwy drukarki wpisz nazwe identyfikujgca urzgdzenie uzywajac jednobajtowych znakéw
alfanumerycznych.

Jesli ustawiony jest mDNS dla IPv4, nazwa mDNS jest wprowadzana jako nazwa drukarki. Je$li zmienisz nazwe
drukarki, zmieniona zostanie rowniez nazwa mDNS.

* Jesli zmienisz ustawiong nazwe drukarki lub nazwe mDNS, urzgdzenie Mac, ktére byto podtgczone do

urzadzenia, moze nie by¢ w stanie sie z nim potgczy¢. W tym przypadku musisz zarejestrowac urzadzenie na
urzgdzeniu Mac.

W razie potrzeby wprowadz lokalizacje oraz wspétrzedne dtugosci i szerokosci

geograficznej urzadzenia.

Jesli lokalizacje urzadzenia okreslono w [Ustawienia/rejestracja] » [Zarzadzanie urzgdzeniem] » [Ustawienia
informacji o urzadzeniu], ten sam ciag znakéw zostanie wprowadzony dla lokalizacji. Gdy zmienisz lokalizacje
w ustawieniach AirPrint, lokalizacja w ustawieniach informacji o urzadzeniu réwniez zostanie zmieniona.

Kliknij [OK].

i Ustawienia zostaty zastosowane.

7 Wyloguj sie ze zdalnego interfejsu uzytkownika.
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UWAGA

e Gdy funkcja AirPrint jest wigczona, wigczone sg réwniez ponizsze ustawienia sieciowe:
- O[Uzyj HTTP](P. 455)
- O[Ustawienia wydruku IPP](P. 455)
- O[Ustawienia mDNS](P. 451)
- O[Ustawienia Network Link Scan](P. 455)

Ustawianie funkcji i zabezpieczen, ktére majg by¢ uzywane z AirPrint

AirPrint uzywa nastepujacych protokotéw:
IPP (drukowanie i wysytanie fakséw)
Network Link Scan (skanowanie)

Protokot, ktérego nalezy uzy¢, rézni sie w zaleznosci od funkgji. Dlatego mozesz ograniczy¢ dostepne funkcje
poprzez wytaczenie protokotéw. Dodatkowo mozesz skonfigurowac ustawienia szyfrowania komunikacji za
pomocg TLS oraz skonfigurowac uwierzytelnianie IPP podczas korzystania z protokotu.

Konfiguracja tych ustawien za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera. Do konfigurowania ustawien nie
mozna uzywac panelu sterowania.
Wymagane sg uprawnienia administratora.

Wymagane czynnosci przygotowawcze

e Podczas szyfrowania komunikacji za pomocg TLS, okresl klucz i certyfikat, ktére bedg uzywane do
komunikacji szyfrowanej TLS. ©Korzystanie z protokotu TLS(P. 365)

1 Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

2 Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracjal. ©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

3 Kliknij [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia wydruku IPP] lub [Ustawienia Network
Link Scan] » [Edycja].

i Wyswietlony zostanie ekran [Edytuj ustawienia wydruku IPP] lub [Edytuj ustawienia Network Link Scan].

4 Skonfiguruj ustawienia IPP lub Network Link Scan.

mGdy ograniczasz funkcje, ktérych mozesz uzywac
Odznacz pole wyboru [Uzyj drukowania IPP] lub [Uzyj Network Link Scan] checkboxes.

Gdy odznaczysz pole wyboru [Uzyj drukowania IPP], drukowanie i wysytanie fakséw za pomoca AirPrint nie
bedzie juz mozliwe.

Gdy odznaczysz pole wyboru [Uzyj Network Link Scan], skanowanie za pomoca AirPrint nie bedzie juz
mozliwe.
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mPodczas szyfrowania komunikacji za pomoca TLS
Zaznacz pole wyboru [Zezwalaj tylko podczas uzywania TLS] lub [Uzyj TLS].

mPodczas ustawiania uwierzytelniania IPP

Zaznacz pole wyboru [Uzyj uwierzytelniania], a nastepnie, uzywajac jednobajtowych znakéw
alfanumerycznych, ustaw nazwe uzytkownika, ktéra bedzie uzywana do uwierzytelniania IPP.

Aby ustawi¢ hasto, zaznacz pole wyboru [Ustaw/zmien hasto], i wprowadz to samo hasto w obu [Hasto] i
[PotwierdZ] uzywajac jednobajtowych znakéw alfanumerycznych.

Drukowanie lub wysytanie fakséw za pomocg AirPrint wymaga teraz uwierzytelnienia i tylko uzytkownicy,
ktérzy znajg nazwe uzytkownika i hasto uwierzytelniania IPP, moga korzystac z tych funkgji.

5 Kiiknij [OK].

m$ Ustawienia zostaty zastosowane.

6 Wyloguj sie ze zdalnego interfejsu uzytkownika.
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Podtaczanie urzadzenia przenosnego do urzadzenia

95AL-06L

Aby korzysta¢ z urzagdzenia przenosnego, musisz potgczy¢ je z urzagdzeniem za pomocg jednej z ponizszych metod:

taczenie za posrednictwem routera bezprzewodowej sieci LAN (Potgczenie przez sie¢ LAN)

Podtgcz urzadzenie przenosne do urzadzenia za pomocg routera bezprzewodowej sieci LAN w taki sam
sposob, w jaki podtaczasz komputer do urzadzenia. Konfigurujgc urzgdzenie przenosne, aby automatycznie
taczyto sie z routerem bezprzewodowej sieci LAN, nie musisz nastepnym razem podtgczac go recznie.

© taczenie urzadzenia przenosnego za posrednictwem routera bezprzewodowej sieci LAN (Potaczenie
przez sie€¢ LAN)(P. 341)

EPEE B -

taczenie bezposrednie (Direct Connection)

Podtacz urzadzenie przenosne bezposrednio do urzgdzenia przez Wi-Fi. Mozesz podiagczy¢ je bezposrednio do
urzgdzenia bez uzycia bezprzewodowej sieci LAN. Urzgdzenie przenosne musisz podtgczy¢ recznie za kazdym
razem, gdy korzystasz z urzadzenia.

OPrzygotowania do potaczenia bezposredniego(P. 334)

OPodtaczanie urzadzenia przenosnego bezposrednio do urzadzenia (potgczenie bezposrednie)(P. 342)

% ) > (¢
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taczenie urzadzenia przenosnego za posrednictwem
routera bezprzewodowej sieci LAN (Potaczenie przez
sie¢ LAN)

95AL-06R

Podtacz urzadzenie przenosne do urzadzenia za pomoca routera bezprzewodowe;j sieci LAN w taki sam sposéb, w jaki
podtgczasz komputer do urzadzenia. Konfigurujac urzadzenie przenosne, aby automatycznie tgczyto sie z routerem
bezprzewodowe;j sieci LAN, nie musisz nastepnym razem podtaczaé go recznie.

=)~ (g~ B

Wymagane czynnosci przygotowawcze

e Potlacz urzadzenie mobilne z siecig uzywajac przewodowej lub bezprzewodowej sieci LAN. ©
Konfigurowanie sieci(P. 54)

* Jesli uzywasz przewodowe;j sieci LAN, sprawdz, czy router bezprzewodowej sieci LAN jest podtgczony do tej
samej sieci.

e Ustaw adres IPv4 dla urzadzenia. ©Ustawianie adreséw IPv4(P. 75)

Podtgcz urzadzenie przenosne do jednego z nastepujgcych routeréw bezprzewodowe;j sieci LAN:
Routera bezprzewodowej sieci LAN podtgczonego do urzadzenia

(Kiedy urzadzenie jest poditgczone do przewodowej sieci LAN) Routera bezprzewodowej sieci LAN w sieci
potgczonej z urzgdzeniem

Szczego6towe informacje na temat podtgczania urzadzenia przenosnego do routera bezprzewodowej sieci LAN
znajdziesz w instrukgcji obstugi urzadzenia przenosnego.
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Podtaczanie urzadzenia przenosnego bezposrednio do
urzadzenia (potaczenie bezposrednie)

95AL-06S

Podtacz urzadzenie przenosne bezposrednio do urzadzenia przez Wi-Fi. Mozesz podtgczy¢ je bezposrednio do
urzadzenia bez uzycia bezprzewodowe;j sieci LAN. Musisz recznie podtgczac¢ urzadzenie przenosne za kazdym razem,
gdy korzystasz z urzadzenia.

Domyslinie tylko jedno urzadzenie przenosne moze by¢ bezposrednio potgczone z urzagdzeniem w danym momencie.
*Funkcja potaczenia bezposredniego jest niedostepna w przypadku modeli, ktére nie sg wyposazone w funkcjonalnos¢
bezprzewodowej sieci LAN.

-

% })) — ((( "

Aby nawigza¢ bezposrednie potaczenie, wprowadz urzadzenie w stan oczekiwania z poziomu panelu sterowania,
wyszukaj urzadzenie z urzadzenia przenosnego i potgcz urzadzenie recznie wprowadzajac klucz sieciowy.

Wymagane czynnosci przygotowawcze

e Poczyn przygotowania, takie jak wtgczenie funkcji bezposredniego potgczenia w urzadzeniu. ©
Przygotowania do potaczenia bezposredniego(P. 334)

OModel z Panelem Dotykowym(P. 342)
OModel z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD(P. 343)

m Model z Panelem Dotykowym

1 Na panelu sterowania naci$nij [Portal mobilny] na ekranie [Giéwny]. ©Ekran
[Gtowny](P. 118)

2 Nacisnij [Start].

Aby uzyd bezposredniego
potaczenia, nac.
[Rozpoczecia] .

Potace LAN. | T|Ruzn-oczet1'e ||

% Urzgdzenie przechodzi w stan oczekiwania na potgczenie bezposrednie.

W ciggu 5 minut od nacis$niecia [Start] nalezy bezposrednio podtgczy¢ urzagdzenie przenosne.

mGdy pojawi sie [Roztgcz]
Mozesz poming¢ ten krok, gdy wyswietlony jest [Potgcz za pomoca zgdanego urzadzenia.]. Przejdz do kroku
3.
Gdy pojawi sie komunikat [Osiggnieto maksymalng liczbe urzadzenh bezprzewodowych, jakie moga by¢
bezposrednio podtgczone. Aby podtaczy¢ inne urzadzenia, najpierw zakoncz nawigzane potgczenia.], nie

mozesz podigczy¢ nowego urzadzenia przenosnego, dopoki podtgczone urzgdzenie przenosne nie zostanie
odtaczone. Aby odtaczy¢ podtgczone urzadzenie przenosne nacisnij [Roztgcz] » [Tak].
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* Domyslnie tylko jedno urzadzenie przeno$ne moze by¢ bezposrednio potgczone z urzadzeniem naraz.

3 Podtacz bezposrednio urzadzenie przenosne.

mReczna konfiguracja ustawien sieci Wi-Fi

1 Naciénij [Wys$wietl SSID/Klucz sieciowy], aby sprawdzi¢ klucz SSID i klucz sieciowy urzgdzenia.

Potacz za pomoca S5ID/KTuce sieciowy
ri*q,dane-{.p urzadzenia. ) 551ID:
(wyswiet] ssIo/Klucz sieciowy | > 123456789012 34567890
Klucz sieciowy:
12345678901234
[_Roztacz |

2 W ustawieniach Wi-Fi urzadzenia przeno$nego wybierz SSID urzadzenia i wprowad? klucz sieciowy.
Szczegotowe informacje na temat konfigurowania ustawien Wi-Fi znajdziesz w instrukcji obstugi
urzadzenia przenosnego.

4 Gdy na panelu sterowania pojawi sie [Potaczono.], nacisnij [Zamknij].

i Ekran potgczenia bezposredniego pojawi sie ponownie.
Domyslinie tylko jedno urzadzenie przeno$ne moze by¢ bezposrednio potgczone z urzgdzeniem naraz. Na
ekranie pojawi sie [Osiggnieto maksymalng liczbe urzadzen bezprzewodowych, jakie mogg by¢
bezposrednio podtaczone. Aby podtaczy¢ inne urzadzenia, najpierw zakoricz nawigzane potaczenia.].

5 Po zakonczeniu operacji wykonywanych na urzadzeniu przenosnym nacisnij [Roztacz]
[Tak].

% Potgczenie bezposrednie zostaje zakonczone.
Jesli podtaczonych jest kilka urzadzen przenodnych, wéwczas wszystkie urzadzenia sa roztgczane.

m Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

1 Na panelu sterowania wybierz [Portal mobilny] na ekranie [Giéwny], a nastepnie
nacisnij [E3. ©Ekran [Gtowny](P. 118)

7 Wybierz [<Potacz>], a nastepnie nacisnij [

¥ Urzgdzenie przechodzi w stan oczekiwania na potgczenie bezposrednie.

W ciggu 5 minut od nacisniecia [<Potgcz>] nalezy bezposrednio podtaczy¢ urzadzenie przenosne.

Mozesz poming¢ ten krok, gdy wyswietlony jest [Potgcz za pomoca zgdanego urzadzenia.]. Nacisnij m i
przejdz do kroku 3.

Gdy pojawi sie komunikat [Osiggnieto maksymalng liczbe urzadzeh bezprzewodowych, jakie moga by¢
bezposrednio podtgczone. Aby podtaczy¢ inne urzadzenia, najpierw zakoncz nawigzane potgczenia.], nie
mozesz podigczy¢ nowego urzadzenia przenos$nego, dopoki podtgczone urzgdzenie przenosne nie zostanie

odtaczone. Aby odtgczy¢ podtgczone urzadzenie przenoéne nacisnij [<Rozigcz>] m [Tak] m

* Domyslnie tylko jedno urzadzenie przenosne moze by¢ bezpos$rednio potgczone z urzgdzeniem naraz.
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3 Podtacz bezposrednio urzadzenie przenosne.

mReczna konfiguracja ustawien sieci Wi-Fi

1 Sprawdz klucz SSID i klucz sieciowy urzgdzenia.

2 W ustawieniach Wi-Fi urzadzenia przeno$nego wybierz SSID urzadzenia i wprowad? klucz sieciowy.
Szczeg6towe informacje na temat konfigurowania ustawien Wi-Fi znajdziesz w instrukgji obstugi
urzadzenia przenosnego.

4 Gdy na panelu sterowania pojawi sie [Potaczono.], nacisnij [Zamknij].

% Ekran potgczenia bezposredniego pojawi sie ponownie.
Domyslinie tylko jedno urzadzenie przeno$ne moze by¢ bezposrednio potgczone z urzgdzeniem naraz. Na
ekranie pojawi sie [Osiggnieto maksymalng liczbe urzadzen bezprzewodowych, jakie mogg by¢
bezposrednio podtaczone. Aby podtaczy¢ inne urzadzenia, najpierw zakorncz nawigzane potaczenia.].

5 Po zakonczeniu operacji wykonywanych na urzadzeniu przenosnym nacisnij
[<Rozlacz>] » [E).

% Potgczenie bezposrednie zostaje zakonczone.
Jesli podtaczonych jest kilka urzadzen przenosnych, woéwczas wszystkie urzadzenia sa roztaczane.

© waine

W zaleznosci od urzadzenia przenos$nego potaczenie z Internetem za pomocg funkcji potgczenia
bezposredniego moze nie by¢ mozliwe.

Podczas korzystania z potgczenia bezposredniego zmniejsza sie efekt oszczedzania energii w trybie uspienia.

Adres IP urzadzenia przenosnego jest ustawiany automatycznie. Jesli ustawisz adres IP recznie, komunikacja
przy uzyciu funkcji bezposredniego potgczenia moze nie przebiegaé prawidtowo.

UWAGA

Sprawdzanie urzadzenia przenosnego podtaczonego do urzadzenia
e Gdy uzywasz potaczenia bezposredniego, nacisnij [Informacje o potgczeniul, aby wyswietli¢ informacje o
urzadzeniu przenosnym podigczonym do urzadzenia za pomoca potaczenia bezposredniego.
Jesli potaczenie bezposrednie zostanie automatycznie roztgczone
e Potaczenie bezposrednie jest automatycznie konczone w nastepujacych przypadkach:
- Gdy ustawione jest zakoriczenie potgczenia bezposredniego

- Gdy miedzy urzadzeniem przenosnym a urzgdzeniem przez okreslony czas nie sg wysytane ani odbierane
zadne dane

- Gdy przerwane zostanie potaczenie urzadzenia z bezprzewodowsg siecig LAN
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Korzystanie z dedykowanej aplikacji do drukowania i
skanowania (Canon PRINT Business)

95AL-06U
Do drukowania i skanowania mozesz uzy¢ dedykowanej aplikacji Canon Canon PRINT Business.

Kompatybilne systemy operacyjne i strona do pobrania
Zobacz: informacje w witrynie internetowej firmy Canon.
https://global.canon/gomp/

Uzycie
Podtacz urzadzenie przenosne do urzadzenia. ©Podtaczanie urzadzenia przeno$nego do
urzadzenia(P. 340)

Zarejestruj urzadzenie w Canon PRINT Business.

Gdy urzadzenie przenosne jest podtgczone do urzadzenia przez sie¢ LAN, dane o adresie IP urzadzenia sg
wymagane do zarejestrowania urzgdzenia do Canon PRINT Business. Mozesz wyswietli¢ adres IP na ekranie
[Gtéwny] » [Portal mobilny] & [Potgcz LAN.] » [WySwietl. nazwy urzgdzenia/adresu IP].

Dla Model z 5-linijkowym wys$wietlaczem LCD, mozesz sprawdzi¢ adres IP z [Portal mobilny] na ekranie

[Gtowny] m [Potgczenie LAN] m [Wyswietl. nazwy urzgdzenia/adresu IP] m

Jesli chcesz przeprowadzi¢ skan, wybierz [Menu] na ekranie [Gtéwny] & [Ustawienia zarzadzania]

[Zarzadzanie urzagdzeniem] » ustaw [Skanuj przy uzyciu Canon PRINT Business] na [Wiacz].

Dla Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD, wybierz na panelu sterowania » [Ustawienia zarzadzania]
m [Zarzadzanie urzagdzeniem] m ustaw [Skanuj przy uzyciu Canon PRINT Business] na

[Wiacz].

Szczegbtowe informacje na temat rejestrowania urzadzenia, drukowania i skanowania mozna znalez¢ w
menu Pomoc w aplikacji.
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Uzywanie aplikacji AirPrint do drukowania i
skanowania danych oraz wysytania faksow

95AL-06W

AirPrint to funkcja drukowania standardowo stosowana w systemach operacyjnych firmy Apple. Z aplikacji, ktore
obstuguja AirPrint, mozesz drukowac bez koniecznosci instalowania specjalnej aplikacji lub sterownika.
Dodatkowo mozesz korzystac z AirPrint, aby drukowac z komputera Mac. Za pomoca komputera Mac mozesz tez
skanowac dane i wysytac faksy.

Bl Works with

== Apple AirPrint

Gdy uzywasz iPhone’a, iPada lub iPoda touch(P. 346)
Gdy uzywasz komputera Mac(P. 347)

Gdy uzywasz iPhone’a, iPada lub iPoda touch

Uzyj funkgji AirPrint, aby drukowac z iPhone'a, iPada lub iPoda touch podtgczonego do urzadzenia przez sie¢ LAN lub
potgczenie bezposrednie.

Srodowisko robocze

Z funkcji AirPrint mozesz korzystac dla nastepujgcych modeli iPhone’a, iPada i iPoda touch:
iPhone: 3GS lub nowszy
iPad: Wszystkie modele

iPod touch: Trzeciej generacji lub nowszy

Wymagane czynnos$ci przygotowawcze

e Aby umozliwi¢ korzystanie z funkcji AirPrint, ustaw urzadzenie. ©Przygotowanie do korzystania z
AirPrint(P. 337)

e Podtacz urzadzenie do iPhone'a, iPada lub iPoda touch. ©Podtaczanie urzadzenia przenosnego do
urzadzenia(P. 340)

1 Otworz na iPhonie, iPadzie lub iPodzie touch dane, ktére maja zosta¢ wydrukowane.

2 W otwartej aplikacji zdanymi, ktére maja zosta¢ wydrukowane, dotknij [[T]].

i Wyswietlone zostanie menu opgji.

3 Dotknij przycisk [Drukuj].

i WysSwietlone zostang opcje drukowania.
Jesli opcje drukowania nie sg wy$wietlane, oznacza to, ze aplikacja nie obstuguje AirPrint. W takim
przypadku do drukowania danych nie mozesz uzywac AirPrint.
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4 Dotknij [Drukarka], a nastepnie wybierz urzadzenie.

5 Skonfiguruj ustawienia drukowania.

Dostepne ustawienia i mozliwe do wykorzystania rozmiary papieru réznig sie w zaleznosci od uzywane;j
aplikacji.

G Dotknij przycisk [Drukuj].

% Rozpoczyna sie drukowanie.

Mozesz sprawdzi¢ status drukowania lub dziennik drukowania naciskajac a na panelu sterowania.
Wyswietlanie stanu i dziennika zadan drukowania(P. 221)

Gdy uzywasz komputera Mac

Mozesz uzywac funkcji AirPrint do drukowania i skanowania danych oraz wysytania fakséw z urzadzenia Mac
podtgczonego do sieci w tej samej sieci LAN co urzadzenie lub z urzadzenia Mac podtgczonego do urzadzenia przez
USB.

Srodowisko robocze
Z funkgji AirPrint mozesz korzysta¢ na urzadzeniu Mac z zainstalowanymi nastepujgcymi systemami
operacyjnymi:

Drukowanie: OS X 10.7 lub nowsze*'

Skanowanie: OS X 10.9 lub nowsze*?2

Wysytanie fakséw: OS X 10.9 lub nowsze

*1W przypadku drukowania z komputera Mac podtgczonego do urzadzenia przez USB, OS X 10.9 lub nowsze.

*2\W przypadku skanowania z uzyciem komunikacji szyfrowanej TLS, OS X 10.11 lub nowsze.

Wymagane czynnosci przygotowawcze

e Aby umozliwi¢ korzystanie z funkgji AirPrint, ustaw urzadzenie. ©Przygotowanie do korzystania z
AirPrint(P. 337)

e Podtgcz urzagdzenie do komputera Mac. ©Konfigurowanie sieci(P. 54)
W przypadku potaczenia przez USB podtacz sie do portu USB stuzacego do podtgczenia komputera,
znajdujacego sie z tytu urzadzenia za pomoca kabla USB. ©Strona tylna(P. 12)

e W [Preferencje systemowe] I [Drukarki i skanery] na komputerze Mac, kliknij [+], aby zarejestrowac
urzadzenie.

Uzywanie AirPrint do drukowania danych(P. 347)
Uzywanie AirPrint do skanowania danych(P. 348)
Uzywanie AirPrint to wysytania faksow(P. 349)

m Uzywanie AirPrint do drukowania danych

1 Otworz na komputerze Mac dokument, ktéry chcesz wydrukowac.
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2 W aplikacji uzywanej do otwierania dokumentu kliknij na [Drukujl.

% Otworzy sie okno dialogowe drukowania.

3 W [Drukarka] wybierz urzadzenie.

4 Skonfiguruj ustawienia drukowania.

Dostepne ustawienia i mozliwe do wykorzystania rozmiary papieru réznig sie w zaleznosci od uzywanej
aplikacji.

5 Kiiknij [Drukuj].

% Rozpoczyna sie drukowanie.

Mozesz sprawdzi¢ status drukowania lub dziennik drukowania naciskajac a na panelu sterowania.
Wyswietlanie stanu i dziennika zadan drukowania(P. 221)

m Uzywanie AirPrint do skanowania danych

1 Umies¢ oryginat w urzadzeniu. ©@Umieszczanie oryginatéw(P. 137)

2 Na urzadzeniu Mac kliknij [Preferencje systemowe] » [Drukarki i skanery].

% Zostanie wyswietlony ekran [Drukarki i skanery].

3 Wybierz urzadzenie.

4 W karcie [Skaner] kliknij na [Otwérz skaner].

i Zostanie wyswietlony ekran [Skaner].

5 Skonfiguruj ustawienia skanowania.

6 Kliknij [Skaner].

% Rozpocznie sie skanowanie.

UWAGA
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Jezeli wykonanie skanowania jest niemozliwe

e Urzadzenie moze nie by¢ w trybie online (trybie gotowosci do skanowania). Na panelu sterowania wybierz
[Skanowanie] na ekranie [Gtéwny] i nacis$nij [Skaner zdalny], aby urzadzenie byto w trybie online, a nastepnie
powtérz operacje.

Dla Model z 5-linijkowym wys$wietlaczem LCD, powt6rz procedure ponownie po wprowadzeniu urzadzenia w
tryb online z [Skanowanie] na ekranie [Gtéwny] m [Skaner zdalny] m

m Uzywanie AirPrint to wysytania fakséw

1 Otwdrz na urzadzeniu Mac dokument, ktéry wysytasz.

2 W menu aplikacji uzytej do otwarcia dokumentu kliknij na [Drukuj].

% Otworzy sie okno dialogowe drukowania.

3 W [Drukarka] wybierz urzadzenie.

Wybierz drukarke, ktérej nazwa korczy sie na ,Faks”.

4 W [Do] wprowadz numer faksu.

5 Kiiknij [Faks].

% Faks zostanie wystany przez urzadzenie.

Mozesz sprawdzi¢ status wysytania lub dziennik wysytania naciskajgc ﬂ na panelu sterowania.
Sprawdzanie statusu i dziennika wystanych i odebranych fakséw(P. 293)
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Drukowanie z urzgdzenia z systemem Android

95AL-06X

Aby umozliwi¢ drukowanie z aplikacji, ktéra ma funkcje drukowania, zainstaluj wtyczke na urzadzeniu przenosnym.
Urzadzenie to obstuguje wtyczki Canon oraz Mopria®, ktéra jest wspierana przez réznych producentéw.

Uzywanie dedykowanej wtyczki do drukowania (Canon Print Service)(P. 350)
Uzywanie wspélnej wtyczki do drukowania (Mopria® Print Service)(P. 350)

Uzywanie dedykowanej wtyczki do drukowania (Canon Print Service)

Do drukowania z dowolnej aplikacji mozesz uzy¢ dedykowanej wtyczki Canon Canon Print Service.

Kompatybilne systemy operacyjne i strona do pobrania

Zobacz: informacje w witrynie internetowej firmy Canon.

https://global.canon/psmp/

Uzycie
Podtagcz urzadzenie przenosne do urzadzenia. Podtaczanie wurzadzenia przenosnego do
urzadzenia(P. 340)

Zarejestruj urzadzenie w Canon Print Service.

Gdy urzadzenie przenosne jest podtgczone do urzadzenia przez sie¢ LAN, dane o adresie IP urzgdzenia sg
wymagane do zarejestrowania urzadzenia do Canon Print Service. Mozesz wyswietli¢ adres IP na ekranie
[Gtowny] i [Portal mobilny] » [Potgcz LAN.] » [WySwietl. nazwy urzadzenia/adresu IP].

Dla Model z 5-linijkowym wys$wietlaczem LCD, mozesz wysSwietli¢ adres IP z [Portal mobilny] na ekranie

[Gtowny] m [Potaczenie LAN] m [Wyswietl. nazwy urzgdzenia/adresu IP] m

Szczegbtowe informacje na temat rejestrowania urzadzenia i metody drukowania mozna znalezé w
instrukcji Canon Print Service w , Aplikacje mobilne” na stronie podrecznika online.
https://oip.manual.canon/

Uzywanie wspélnej wtyczki do drukowania (Mopria® Print Service)

Urzadzenie obstuguje Mopria® Print Service, wtyczke, ktéra umozliwia drukowanie z dowolnej aplikacji na drukarce lub
urzgdzeniu wielofunkcyjnym certyfikowanym dla Mopria®.

Mozesz drukowaé na drukarce certyfikowanej dla Mopria® dostepnej od r6znych producentéw, co jest wygodne, gdy
drukujesz w podrézy, bez koniecznosci instalowania specjalnej aplikacji lub wtyczki.

-
MOy

Podtgcz urzadzenie przenosne do urzadzenia. Podiaczanie wurzadzenia przenosnego do
urzadzenia(P. 340)

Uzycie

Aby zapoznac¢ sie z informacjami dotyczacymi drukowania i drukarek certyfikowanych dla Mopria®, zajrzyj
na ponizszg witryne:
https://mopria.org/

UWAGA
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o Uzywajgc Mopria® Scan, mozesz bezposrednio importowa¢ zeskanowane dane do urzadzenia z systemem
Android.

351



taczenie z urzadzeniami przenosnymi

Drukowanie z urzgdzenia Chromebook lub innego
urzadzenia z systemem operacyjnym Chrome

95AL-06Y

Do drukowania bez koniecznosci instalowania specjalnej aplikacji lub sterownika drukarki mozesz uzywac urzgdzenia
Chromebook lub innego urzadzenia z zainstalowanym systemem operacyjnym Chrome.

@ wainE

Drukowanie z urzadzenia z systemem operacyjnym Chrome

W zaleznosci od kraju badz regionu drukowanie z poziomu systemu operacyjnego Chrome moze nie by¢
dostepne.

Uzycie
Podtacz urzgdzenie Chromebook do urzadzenia.
© taczenie urzadzenia przenosnego za posrednictwem routera bezprzewodowej sieci LAN
(Potaczenie przez sie¢ LAN)(P. 341)
Przy podtgczaniu przez USB podigcz sie za pomocg kabla USB do portu USB stuzgcego do podtgczenia
komputera, znajdujacego sie z tytu urzadzenia. ©Strona tylna(P. 12)

Aby dowiedzie¢ sie, jak drukowac za pomoca urzgdzenia Chromebook, zobacz Pomoc dla tego urzadzenia.
https://support.google.com/chromebook/answer/7225252
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95AL-070

Urzadzenie to jest urzadzeniem informacyjnym, ktére wykorzystuje funkcje komunikacyjne i obstuguje rézne dane.
Dlatego wazne jest, aby zapewni¢ $rodki zapobiegajgce nieautoryzowanemu dostepowi podczas korzystania z
urzadzenia w Srodowisku sieciowym oraz Srodki chronigce przed zagrozeniami bezpieczenstwa, takimi jak
przypadkowe wystanie danych czy wyciek informacji.

Jest ono wyposazone w rézne funkcje i ustawienia, aby zmniejszy¢ te zagrozenia i podatnosci. Aby zapewni¢ jego
bezpieczniejsza prace, skonfiguruj ustawienia i stosuj je odpowiednio do Twojego $rodowiska uzytkowania i warunkéw.

Tworzenie systemu administratora

Do zarzadzania urzadzeniem i konfigurowania ustawien uzyj konta administratora. Obstuguj urzadzenie za

pomocg systemu, w ktérym tylko okreslony administrator (administratorzy) zna identyfikator i kod PIN.
Ustawianie identyfikatora wydziatu i kodu PIN dla administratora(P. 355)

Ustawienia sieciowe
Zastosowanie ustawien bezpieczeristwa sieciowego zgodnie ze Srodowiskiem uzytkowania moze zmniejszy¢
zagrozenie nieautoryzowanym dostepem i podstuchiwaniem.

Zabezpieczanie sieci(P. 358)

Zarzagdzanie stanem wykorzystania
Podczas uzywania tej funkcji do wysytania fakséw lub skanowania danych nalezy podja¢ odpowiednie kroki,
aby zapobiec pomytkowemu wystaniu danych lub wyciekowi informacji. Ponadto uzycie kodu PIN i ustawienie
ograniczen uzytkowania moze zapobiec nieautoryzowanemu korzystaniu z ksigzki adresowej i zdalnego
interfejsu uzytkownika. Implementacja Srodkow, ktore obejmujg operacje w zaleznosci od stanu
wykorzystania urzgdzenia, moze poprawic bezpieczehstwo.

Zapobieganie wysytaniu danych przez pomytke i wyciekowi informacji(P. 378)

Uniemozliwianie nieautoryzowanego dostepu(P. 390)
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Ustawianie identyfikatora wydziatu i kodu PIN dla
administratora

95AL-071
Aby utworzy¢ konto administratora, ustaw identyfikator oraz kod PIN menedzera systemu.
Dzieki utworzeniu konta administratora tylko uzytkownicy, ktérzy znaja te dane, mogg zalogowac sie w trybie
menedzera systemu, aby przegladac i zmienia¢ wazne ustawienia. ©Identyfikator i kod PIN menedzera
systemu(P. 6)
W tym rozdziale opisano, jak skonfigurowac ustawienia za pomocg panelu sterowania.
Po ustawieniu identyfikatora oraz kodu PIN menedzera systemu mozesz réwniez skonfigurowac¢ ustawienia za pomoca
zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera. ©Zarzadzanie urzagdzeniem z komputera (Zdalny interfejs
uzytkownika)(P. 404)
Wymagane s3g uprawnienia administratora.

Model z Panelem Dotykowym(P. 355)
Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD(P. 356)

Model z Panelem Dotykowym

1 Na panelu sterowania nacisnij [Menu] na ekranie [Gtéwny]. ©Ekran [Giéwny](P. 118)

2 Nacisnij [Ustawienia zarzadzania] » [Zarzadzanie uzytkownikami] » [Ust. informacji o
menedzerze systemul].

i Zostanie wyswietlony ekran [Ust. inf. o men. sys.].

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz aktualnie ustawiony identyfikator menedzera systemu i kod PIN,
a nastepnie nacisnij [Zaloguj sie]. ©Logowanie sie do urzadzenia(P. 135)

3 Nacisnij [ID i PIN menedzera systemul].

4 Wprowadz ID menedzera systemu i naci$nij [Zastosuj].

Okresl dowolng liczbe. Nie mozna ustawic¢ identyfikatora menedzera systemu sktadajgcego sie tylko z zer, np.
,00" czy ,,0000000".

5 Wprowadz kod PIN menedzera systemu i nacis$nij [Zastosuj].

Okresl dowolng liczbe rézna od ,,7654321". Nie mozna ustawi¢ kodu PIN sktadajgcego sie tylko z zer, np. ,00”
czy ,,0000000".

6 Wprowadz ponownie kod PIN, a nastepnie nacisnij przycisk [Zastosuj].

% Ustawienia zostaty zastosowane.

@© wazine
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Nie zapomnij identyfikatora i kodu PIN menedzera systemu. Jesli zapomnisz swojego identyfikatora i kodu
PIN menedzera systemu, skontaktuj sie ze sprzedawcg lub serwisem. ©Jesli problem nadal
wystepuje(P. 660)

UWAGA

Ustawianie informacji o zarzagdzajagcym systemem

e Na ekranie [Ust. inf. 0 men. sys.] nacisnij [Nazwa menedzera systemu], aby ustawi¢ nazwe menedzera
systemu.

e Adres e-mail i inne informacje dotyczace menedzera systemu mozna réwniez skonfigurowac za pomoca
zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera.

- Ustawione informacje sg wyswietlane w [Monitor stanu/anulowanie] » [Informacje o urzadzeniu]
zdalnego interfejsu uzytkownika. ©Sprawdzanie wykorzystania i dziennikéw za pomoca zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 409)

- Ustawiony adres e-mail staje sie miejscem docelowym, ktére wybiera sie przez klikniecie na [Wiadomos¢
do menedzera systemu] na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika. @Strona portalu zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 407)

Usuwanie ustawien identyfikatora i kodu PIN menedzera systemu

e Usunh wprowadzone wartosci identyfikatora menedzera systemu i kodu PIN, a nastepnie nacisnij [Zastosuj]
pozostawiajac puste pola.

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

1 Nacisnij E na panelu sterowania. ¢(3Panel sterowania(P. 14)

2 Nacisnij [Ustawienia zarzadzania)] » [ » [Zarzadzanie uzytkownikami] » [EIJ

[Ust. informacji o menedzerze systemu] » [E3).
s Zostanie wyswietlony ekran [Ust. inf. o men. sys.].

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz aktualnie ustawiony identyfikator i kod PIN menedzera systemu,
a nastepnie wybierz [<Zaloguj>] i naci$nij m Logowanie sie do urzadzenia(P. 135)

3 Wybierz [ID i PIN menedzera systemu], a nastepnie nacisnij [

4 Wprowadz ID menedzera systemu i nacisnij [EI3).

Okresl dowolng liczbe. Nie mozna ustawic¢ identyfikatora menedzera systemu sktadajgcego sie tylko z zer, np.
,00" czy ,,0000000".

5 Wprowadz kod PIN menedzera systemu, a nastepnie nacisnij [E3.

Okresl dowolng liczbe rézng od ,,7654321". Nie mozna ustawi¢ kodu PIN sktadajgcego sie tylko z zer, np. ,00”
czy ,,0000000".
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G Wprowadz ponownie kod PIN, a nastepnie nacisnij [E3).

s Ustawienia zostaty zastosowane.

@ wazne

Nie zapomnij identyfikatora i kodu PIN menedzera systemu. Jesli zapomnisz swojego identyfikatora i kodu
PIN menedzera systemu, skontaktuj sie ze sprzedawca lub serwisem. ©Jesli problem nadal
wystepuje(P. 660)

UWAGA

Ustawianie informacji o zarzadzajagcym systemem

e Na ekranie [Ust. inf. 0 men. sys.] nacisnij [Nazwa menedzera systemu], aby ustawi¢ nazwe menedzera
systemu.

e Adres e-mail i inne informacje dotyczace menedzera systemu mozna réwniez skonfigurowac¢ za pomoca
zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera.

- Ustawione informacje sa wyswietlane w [Monitor stanu/anulowanie] » [Informacje o urzadzeniu]
zdalnego interfejsu uzytkownika. ©Sprawdzanie wykorzystania i dziennikéw za pomoca zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 409)

- Ustawiony adres e-mail staje sie miejscem docelowym, ktére wybiera sie przez klikniecie na [Wiadomos¢
do menedzera systemu] na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika. ©Strona portalu zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 407)

Usuwanie ustawien identyfikatora i kodu PIN menedzera systemu

e Usun wprowadzone wartosci identyfikatora menedzera systemu i kodu PIN, a nastepnie nacisnij m

pozostawiajac puste pola.
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Zabezpieczanie sieci

95AL-079

Podtaczenie urzadzenia do sieci umozliwia potgczenie go z komputerami i urzagdzeniami przenosnymi w celu
wygodniejszej pracy. Jednak stwarza to rowniez ryzyko nieautoryzowanego dostepu i podstuchiwania w sieci.
Konfigurujac ustawienia zabezpieczen odpowiednio do swojego $rodowiska sieciowego, mozesz zmniejszy¢ to ryzyko i
zapewni¢ bezpieczniejsze korzystanie z urzadzenia.

Filtrowanie przy uzyciu ustawien zapory sieciowej
Aby zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi, zezwala na komunikacje tylko z urzadzeniami, ktére maja
okres$lony adres IP lub adres MAC.

Ustawianie zapory sieciowej(P. 359)

Sterowanie portem
Jesli numer portu uzywanego przez urzadzenie komunikujace sie, takie jak komputer lub serwer, zostanie
zmieniony, zmienh réwniez ustawienia w urzgdzeniu. Dodatkowo, jesli okaze sie, ze istnieje niepotrzebny
protokét, jego uzywanie jest zabronione w urzadzeniu, a port zostaje zamkniety, by zapobiec wlamaniu z
zewnatrz.

Zmiana numeru portu(P. 362)

Korzystanie z serwera proxy
Uzycie serwera proxy do podtgczenia urzgdzenia do sieci nie tylko utatwia zarzgdzanie komunikacjg z sieciami
zewnetrznymi, ale takze blokuje nieautoryzowany dostep i konsoliduje ochrone antywirusowg w celu
zwiekszenia bezpieczenstwa.

Korzystanie z serwera proxy(P. 363)

Szyfrowanie komunikacji przy uzyciu protokotu TLS
Do szyfrowania komunikacji podczas korzystania ze zdalnego interfejsu uzytkownika mozesz uzy¢ protokotu
TLS. Zmniejsza to ryzyko podstuchiwania danych i manipulowania nimi podczas komunikacji.

Korzystanie z protokotu TLS(P. 365)

Wykorzystanie urzadzenia w sieci z uwierzytelnianiem IEEE 802.1X

Podtaczajac urzadzenie do sieci korzystajgcej z uwierzytelniania IEEE 802.1X, musisz skonfigurowac

ustawienia urzgdzenia, takie jak metoda uwierzytelniania zarzagdzana przez serwer uwierzytelniania.
Stosujac IEEE 802.1X(P. 367)

Zarzadzanie i weryfikacja klucza i certyfikatu
Mozesz wygenerowac klucz i certyfikat uzywany do szyfrowania komunikacji oraz zarejestrowac klucz i
certyfikat otrzymany z urzedu certyfikujgcego. Konfigurujgc ustawienia sprawdzania statusu uniewaznienia
certyfikatu (przy uzyciu OCSP), mozesz sprawdzi¢, czy certyfikat otrzymany od urzedu certyfikujgcego zostat
uniewazniony.

Zarzadzanie i weryfikacja klucza i certyfikatu(P. 369)

m Patrz réwniez

Informacje o ustawieniach sieciowych podczas konfiguracji, patrz.
Konfiguracja urzagdzenia w danym srodowisku sieciowym(P. 81)
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Ustawianie zapory sieciowej

95AL-07A
Aby zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi, skonfiguruj zapore sieciowa filtrujgcg pakiety.
Najpierw, jako warunek wstepny, ustaw, czy chcesz zezwala¢ na komunikacje z innymi urzgdzeniami, czy jg blokowac.
Nastepnie okresl adresy IP lub adresy MAC urzadzen, ktére chcesz zablokowa¢ lub dopusci¢ jako wyjatki.
Informacje o liczbie adreséw, ktére mozna okresli¢, oraz o protokotach, ktérych komunikacja moze by¢ ograniczona,
znajdziesz w specyfikacji zapory sieciowej. ©Zapora sieciowa(P. 37)

Ustawianie filtrowania adreséw IP(P. 359)
Ustawianie filtrowania adresu MAC(P. 360)

@ wazne

Filtrowanie adreséw MAC jest niedostepne, gdy urzadzenie jest podigczone do bezprzewodowej sieci LAN.

Adresy multiemisji i emisyjne nie sg ograniczane nawet wtedy, gdy ustawienia sg skonfigurowane tak, aby
blokowa¢ wysytanie danych z urzadzenia do innych urzadzen.

Ustawianie filtrowania adresow IP
W zaleznosci od $rodowiska, w ktorym pracujesz ustaw filtrowanie adreséw IPv4 lub filtrowanie adreséw IPvé.

W tym rozdziale opisano, jak skonfigurowa¢ ustawienia za pomoca zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera.
Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtéwny], a nastepnie wybierz [Ustawienia], aby skonfigurowac¢
ustawienia. Jednak panel sterowania moze by¢ uzywany tylko do wtaczania lub wytaczania filtra. ©[Ustawienia
zapory](P. 446)

Wymagane sg uprawnienia administratora. Aby zastosowa¢ ustawienia, urzadzenie musi zosta¢ uruchomione
ponownie.

@© waine

Jesli ustawisz nieprawidtowy adres IP, nie bedziesz mégt uzyskac dostepu do zdalnego interfejsu
uzytkownika. Jesli tak sie stanie, uzyj panelu sterowania, aby wytaczy¢ ustawienia zapory, a nastepnie uzyj
zdalnego interfejsu uzytkownika, aby ponownie ustawi¢ adres IP.

1 Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

2 Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracja]. ©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

3 Kliknij opcje [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia zapory].

i Zostanie wyswietlony ekran [Ustawienia zapory].

4 Kliknij [Edycja] dla filtru wysytania lub odbierania adreséw IP.

Aby ograniczy¢ wysytanie danych z urzadzenia do innych urzgdzen, kliknij na [Edycja] dla filtru wysytania.
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Aby ograniczy¢ odbieranie danych z innych urzadzen, kliknij na [Edycja] dla filtru wysytania.

5 Zaznacz pole wyboru [Uzyj filtru].

i Adres IP zostat wigczony.

6 W [Zasady domysIne] ustaw warunki wstepne filtrowania.

Jako warunek wstepny filtrowania wybierz, czy chcesz zezwala¢ na komunikacje z innymi urzadzeniami, czy jg
blokowat.

] Zapisz [Adresy wyjatkéw].

W [Adres do zarejestrowania] wprowadz adres IP, a nastepnie kliknij [Dodaj].

Mozesz tez okresli¢ zakres adreséw IP za pomocg mysinika (-) lub dtugosci prefiksu.

Jeden adres IPv4
192.168.0.10

Jeden adres IPv6
fe80::10

Okreslanie zakresu
192.168.0.10-192.168.0.20
192.168.0.32/27
fe80::1234/64

8 Kiiknij [OK].

9 Uruchom urzadzenie ponownie. ©@Ponowne uruchamianie urzadzenia(P. 111)

% Ustawienia zostaty zastosowane.

Ustawianie filtrowania adresu MAC

W tym rozdziale opisano, jak skonfigurowa¢ ustawienia za pomoca zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera.
Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtéwny], a nastepnie wybierz [Ustawienia], aby skonfigurowa¢

ustawienia. Do konfigurowania niektérych z tych ustawien nie mozna uzywac panelu sterowania. ©[Ustawienia
zapory](P. 446)

Wymagane sg uprawnienia administratora. Aby zastosowa¢ ustawienia, urzadzenie musi zosta¢ uruchomione
ponownie.

© wazne

Jesli ustawisz nieprawidtowy adres MAC, nie bedziesz mdgt uzyskac dostepu do zdalnego interfejsu
uzytkownika. Jesli tak sie stanie, uzyj panelu sterowania, aby wytagczy¢ ustawienia zapory, a nastepnie uzyj
zdalnego interfejsu uzytkownika, aby ponownie ustawi¢ adres MAC.

1 Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)
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2 Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracja]. ©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

3 Kliknij opcje [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia zapory].

i Zostanie wyswietlony ekran [Ustawienia zapory].

4 Kliknij [Edycja] dla filtru wysytania lub odbierania adreséw MAC.

Aby ograniczy¢ wysytanie danych z urzadzenia do innych urzgdzen, kliknij na [Edycja] dla filtru wysytania.

Aby ograniczy¢ odbieranie danych z innych urzadzen, kliknij na [Edycja] dla filtru wysytania.

5 Zaznacz pole wyboru [Uzyj filtru].

i Adres MAC zostat wigczony.

6 W [Zasady domysine] ustaw warunki wstepne filtrowania.

Jako warunek wstepny filtrowania wybierz, czy chcesz zezwala¢ na komunikacje z innymi urzadzeniami, czy jg
blokowat.

] Zapisz [Adresy wyjatkéow].

W [Adres do zarejestrowania] wprowadz adres MAC, a nastepnie kliknij [Dodajl.

Wprowadz adresy MAC nie oddzielajgc ich mysinikami (-) ani dwukropkami (:).

123A456B789C

8 Kiiknij [OK].

9 Uruchom urzadzenie ponownie. ©@Ponowne uruchamianie urzadzenia(P. 111)

i Ustawienia zostaty zastosowane.
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Zmiana numeru portu

95AL-07C

Zazwyczaj dla gtéwnych protokotéw uzywa sie konwencjonalnych numerdéw portéw, ale mozna je zmieni¢, aby
zwiekszy¢ bezpieczenstwo. Poniewaz numery portédw w urzadzeniach komunikujgcych sie, takich jak komputer czy
serwer, muszg by¢ takie same, po zmianie numeru portu nalezy réwniez zmieni¢ ustawienia w urzadzeniu.

W tym rozdziale opisano, jak skonfigurowa¢ ustawienia za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera.
Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtéwny], a nastepnie wybierz [Ustawienia], aby skonfigurowa¢
ustawienia. ©@[Ustawienia numeru portu](P. 456)

Wymagane sg uprawnienia administratora. Aby zastosowa¢ ustawienia, urzadzenie musi zosta¢ uruchomione
ponownie.

1

Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracja]l. ©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

Kliknij na [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia numeru portu] » [Edycja].

% Zostanie wyswietlony ekran [Edycja ustawieh numeru portu].

Zmien numer portu protokotu, a nastepnie kliknij [OK].

Uruchom urzadzenie ponownie. ©@Ponowne uruchamianie urzadzenia(P. 111)

m$ Ustawienia zostaty zastosowane.

UWAGA

Konfigurowanie protokotu

e Ustawienia protokotu i ustawienia funkcji korzystajacych z protokotu znajdziesz w:
LPD/RAW/WSD ©Konfigurowanie LPD, RAW lub WSD(P. 397)
HTTP ©Wytaczanie komunikacji z uzyciem protokotu HTTP(P. 400)
POP3/SMTP (@Konfigurowanie szczegétowych informacji o serwerze e-mail (zdalny interfejs
uzytkownika)(P. 237)
SNMP ©@Konfiguracja protokotu SNMP(P. 89)

Zmiana numeru portu serwera proxy

e Aby zmieni¢ numer portu serwera proxy, zobacz:

Korzystanie z serwera proxy(P. 363)

Zmiana numeru portu sterownika drukarki (Windows)

e Jeslinumer portu protokotu drukowania (LPD lub RAW) zostat zmieniony w urzadzeniu, zmien réwniez
ustawienia numeru portu w komputerze. ©@Konfigurowanie portu drukarki (Windows)(P. 201)
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Korzystanie z serwera proxy

95AL-07E

Uzycie serwera proxy do podtgczenia urzadzenia do sieci nie tylko utatwia zarzadzanie komunikacja z sieciami
zewnetrznymi, ale takze blokuje nieautoryzowany dostep i konsoliduje ochrone antywirusowa w celu zwiekszenia
bezpieczenstwa.

Konfiguracja tych ustawien za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera. Do konfigurowania ustawien nie
mozna uzywac panelu sterowania.
Wymagane sg uprawnienia administratora.

Wymagane czynnosci przygotowawcze

e Przygotuj adres, numer portu i informacje uwierzytelniajgce serwera proxy.

6

Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracja]. ©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

Kliknij na [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia proxy] » [Edycja].

% Zostanie wyswietlony ekran [Edycja ustawien proxy].

Zaznacz pole wyboru [Uzyj proxy].

Wprowadz adres i numer portu serwera proxy.
W [Adres serwera proxy HTTP] wprowadz adres IP i nazwe hosta.

W [Numer portu serwera proxy HTTP] wprowadz numer portu.

Ustaw odpowiedni zakres i informacje uwierzytelniajgce zgodnie ze Srodowiskiem, w
ktérym pracujesz.

mGdy uzywasz serwera proxy, ktory jest takze przeznaczony do komunikacji z
urzadzeniami w tej samej domenie

Zaznacz pole wyboru [Uzyj proxy w tej samej domenie].

mGdy wymagane jest uwierzytelnienie, aby potaczy¢ sie z serwerem proxy

Zaznacz pole wyboru [Uzyj uwierzytelniania proxy], a nastepnie wprowadz nazwe uzytkownika, ktéra bedzie
uzywana do uwierzytelniania uzywajac jednobajtowych znakéw alfanumerycznych.

Aby ustawi¢ hasto, ktére bedzie uzywane do uwierzytelniania, zaznacz pole wyboru [Ustaw/zmieh hasto], a
nastepnie wprowadz hasto uzywajac jednobajtowych znakéw alfanumerycznych.
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7/ Kliknij [OK].

i Ustawienia zostaty zastosowane.

8 Wyloguj sie ze zdalnego interfejsu uzytkownika.
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Korzystanie z protokotu TLS

95AL-07F

Transport Layer Security (TLS) to mechanizm szyfrowania danych wysytanych lub odbieranych za posrednictwem sieci.
Szyfrowanie komunikacji za pomoca protokotu TLS podczas korzystania ze zdalnego interfejsu uzytkownika zmniejsza
ryzyko podstuchiwania danych i manipulowania nimi podczas komunikaciji.

Aby korzysta¢ z komunikacji szyfrowanej TLS dla zdalnego interfejsu uzytkownika, okresl klucz i certyfikat (certyfikat
serwera), ktérych chcesz uzywaé, a nastepnie w zdalnym interfejsie uzytkownika wtacz protokot TLS.

W tym rozdziale opisano, jak skonfigurowa¢ ustawienia za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera.
Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtéwny], a nastepnie wybierz [Ustawienia zarzgdzania], aby
skonfigurowa¢ ustawienia. Jednak panel sterowania moze by¢ uzywany tylko do wtgczania lub wytagczania protokotu
TLS w zdalnym interfejsie uzytkownika. ©[Uzyj zdalnego interfejsu uzytkownika](P. 519)

Wymagane sg uprawnienia administratora. Aby zastosowa¢ ustawienia, urzadzenie musi zosta¢ uruchomione
ponownie.

Wymagane czynnosci przygotowawcze

e Przygotuj klucz i certyfikat, ktére bedg uzywane do komunikacji szyfrowanej TLS. ©Zarzadzanie i
weryfikacja klucza i certyfikatu(P. 369)

1 Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

2 Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracja]. ©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

3 W [Ustawienia sieciowe] kliknij na [Ustawienia TLS].

% Zostanie wyswietlony ekran [Ustawienia TLS].
4 Okresl klucz i certyfikat, ktére bedg uzywane do komunikacji szyfrowanej TLS.

1 W [Ustawienia klucza i certyfikatu] kliknij na [Klucz i certyfikat].
s Zostanie wyswietlony ekran [Ustawienia klucza i certyfikatul.
2 Po prawej stronie klucza i certyfikatu, ktéry ma by¢ uzyty, kliknij na [Zarejestruj klucz domysiny].

Gdy klikniesz nazwe klucza (lub ikone certyfikatu), pojawia sie szczegéty certyfikatu.

Na ekranie szczeg6téw certyfikatu kliknij na [Weryfikuj certyfikat], aby sprawdzi¢, czy certyfikat jest
wazny.

5 Ustaw wersje i algorytm protokotu TLS.

1 Kliknij opcje [Ustawienia TLS] & [Edycjal.
i Zostanie wyswietlony ekran [Edycja ustawien TLS].

2 Ustaw wersje uzytkowg i algorytm, a nastepnie kliknij [OK].
Niektore kombinacje wersji i algorytmoéw nie mogg zostac¢ uzyte. Informacje o obstugiwanych
kombinacjach wersji i algorytméw mozna znalez¢ w specyfikacji protokotu TLS. ©TLS(P. 38)
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[Dozwolone wersje]

Okres$la maksymalng i minimalng wersje protokotu TLS.

[Ustawienia algorytmu]

Zaznacz pole wyboru algorytmu, ktéry ma by¢ uzywany dla protokotu TLS.

6 Wiacz protokét TLS na zdalnym interfejsie uzytkownika.

1 Kliknij na [Licencja/inne] » [Ustawienia zdalnego interfejsu uzytkownika] » [Edycjal.
i Zostanie wyswietlony ekran [Edycja ustawien zdalnego interfejsu uzytkownika].

2 Zaznacz pole wyboru [Uzyj TLS], a nastepnie kliknij na [OK].

7 Uruchom urzadzenie ponownie. ©Ponowne uruchamianie urzadzenia(P. 111)

% Ustawienia zostaty zastosowane.

UWAGA

Gdy podczas uruchamiania Zdalnego UI pojawia sie komunikat ostrzegawczy

e Podczas uruchamiania zdalnego interfejsu uzytkownika z wtgczong opcjg TLS moze pojawi¢ sie komunikat
ostrzegawczy o certyfikacie bezpieczenstwa. Jezeli nie ma probleméw z certyfikatem lub ustawieniami TLS,
mozna kontynuowac operacje.

Uzywanie protokotu TLS do szyfrowania wysytanych i odbieranych wiadomosci e-mail

o Jesli serwer SMTP i POP3 obstugujg protokét TLS, bedzie mozna go wigczy¢ do komunikacji z tymi serwerami.
OKonfigurowanie szczegétowych informacji o serwerze e-mail (zdalny interfejs uzytkownika)(P. 237)
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Stosujac IEEE 802.1X

95AL-07)

W $rodowisku sieciowym z uwierzytelnianiem IEEE 802.1X tylko urzadzenia klienckie (petenci) uwierzytelnione przez
serwer uwierzytelniania (serwer RADIUS) moga taczy¢ sie z siecig przez przetgcznik LAN (wystawce uwierzytelnienia),
blokujgc w ten spos6b nieautoryzowany dostep. Podtgczajac urzadzenie do sieci korzystajacej z uwierzytelniania IEEE
802.1X, musisz skonfigurowac ustawienia urzadzenia, takie jak metoda uwierzytelniania zarzadzana przez serwer
uwierzytelniania.

Metody uwierzytelniania zgodne ze standardem IEEE 802.1X(P. 367)
Ustawianie IEEE 802.1X(P. 367)

Metody uwierzytelniania zgodne ze standardem IEEE 802.1X

Obstugiwane sg dwie nizej opisane metody uwierzytelniania IEEE 802.1X:

TLS
Urzadzenie i serwer uwierzytelniania uwierzytelniajg sie wzajemnie, sprawdzajgc poprawnos¢ swoich
certyfikatéw. Nie mozna jej uzywac razem z inng metodg uwierzytelniania.

TTLS

Ta metoda uwierzytelniania wykorzystuje nazwe uzytkownika i hasto do uwierzytelniania urzadzenia oraz
certyfikat CA do uwierzytelniania serwera. Jako protokét wewnetrzny mozna wybra¢ MSCHAPV2 lub PAP, a
razem z PEAP mozna uzy¢ TTLS.

PEAP

Wymagane ustawienia sg prawie takie same jak dla TTLS, przy czym jako protokdt wewnetrzny uzywany jest
MSCHAPvV2.

Ustawianie IEEE 802.1X

Najpierw wigcz IEEE 802.1X, a nastepnie ustaw metode uwierzytelniania.

W tym rozdziale opisano, jak skonfigurowa¢ ustawienia za pomoca zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera.

Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtéwny], a nastepnie wybierz [Ustawienia], aby skonfigurowa¢
ustawienia. Jednak panel sterowania moze by¢ uzywany tylko do wtgczania lub wytaczania IEEE 802.1X. @[Ustawienia
IEEE 802.1X](P. 446)

Wymagane sg uprawnienia administratora. Aby zastosowa¢ ustawienia, urzadzenie musi zosta¢ uruchomione
ponownie.

Wymagane czynnosci przygotowawcze

e Jesli uzywasz TLS jako metody uwierzytelniania, przygotuj klucz i certyfikat wydany przez urzad certyfikujacy i
uzywany do uwierzytelniania urzadzenia. ©Zarzadzanie i weryfikacja klucza i certyfikatu(P. 369)

* Do uwierzytelniania serwera uzywany jest preinstalowany certyfikat CA lub certyfikat CA zainstalowany ze
zdalnego interfejsu uzytkownika.

o Jesli jako metody uwierzytelniania uzywasz TTLS lub PEAP, szyfruj TLS komunikacje przy uzyciu zdalnego
interfejsu uzytkownika. ©Korzystanie z protokotu TLS(P. 365)

1 Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

2 Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracja]l. ©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)
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3 Kliknij na [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia IEEE 802.1X] » [Edycja].

% Zostanie wyswietlony ekran [Edycja ustawien IEEE 802.1X].

4 Zaznacz pole wyboru [Uzyj IEEE 802.1X], a nastepnie wprowadz nazwe logowania.

W polu nazwy logowania, uzywajac jednobajtowych znakéw alfanumerycznych, wpisz nazwe, ktéra bedzie
identyfikowa¢ uzytkownika (tozsamos$¢ EAP).

mPodczas weryfikowania certyfikatu serwera uwierzytelniania

Zaznacz pole wyboru [Zweryfikuj certyfikat serwera uwierzytelniania].
Weryfikujac nazwe zwyczajowg certyfikatu, zaznacz pole wyboru [Zweryfikuj nazwe serwera uwierzytelniania],
a nastepnie wprowadz nazwe serwera uwierzytelniania, na ktdrym zarejestrowany jest uzytkownik.

5 Skonfiguruj ustawienia zgodnie z metodg uwierzytelniania, ktéra ma by¢ uzywana.

mGdy uzywasz TLS

1  Zaznacz pole wyboru [Uzyj TLS].
2 W [Nazwa klucza do uzycia] kliknij na [Klucz i certyfikat].
% Zostanie wyswietlony ekran [Ustawienia klucza i certyfikatu].

3 Po prawej stronie klucza i certyfikatu, ktéry ma by¢ uzyty, kliknij na [Zarejestruj klucz domysiny].
Aby wyswietli¢ szczegoty certyfikatu, kliknij nazwe klucza (lub ikone certyfikatu).

Na ekranie szczegotdw certyfikatu kliknij na [Weryfikuj certyfikat], aby sprawdzi¢, czy certyfikat jest
wazny.

B Gdy uzywasz TTLS lub PEAP

1  Zaznacz pole wyboru [Uzyj TTLS] lub [Uzyj PEAP].
Jesli uzywasz TTLS, wybierz wewnetrzny protokét, ktdrego chcesz uzy¢.

2 Uzyj[Uzyj nazwy logowania jako nazwy uzytkownikal, aby okresli¢, czy dla nazwy uzytkownika ma by¢
uzywana nazwa logowania uwierzytelniania IEEE 802.1X.

3 W [Ustawienia nazwy uzytkownika/hasta] kliknij na [Zmieh nazwe uzytkownika/hasto].
s Zostanie wyswietlony ekran [Zmien nazwe uzytkownika/hasto].

4 Ustaw nazwe uzytkownika i hasto, a nastepnie zaznacz pole wyboru [OK].
Wprowadz nazwe uzytkownika uzywajac jednobajtowych znakéw alfanumerycznych.

Aby ustawi¢ hasto, zaznacz pole wyboru [Zmien hasto], i wprowadz to samo hasto w obu [Hasto] i
[Potwierdz] uzywajac jednobajtowych znakéw alfanumerycznych.

6 Kliknij [OK].

7 Uruchom urzadzenie ponownie. ©Ponowne uruchamianie urzadzenia(P. 111)

i Ustawienia zostaty zastosowane.
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Zarzadzanie i weryfikacja klucza i certyfikatu

95AL-07K

Aby zaszyfrowa¢ komunikacje za pomocg TLS podczas korzystania ze zdalnego interfejsu uzytkownika lub uzy¢ TLS jako
metody uwierzytelniania IEEE 802.1X, wymagane sg klucz i certyfikat. Dodatkowo, w zaleznosci od komunikujacego sie
urzadzenia, moze by¢ wymagane szyfrowanie komunikacji za pomocg okreslonego certyfikatu, co wymaga klucza i
certyfikatu.

Zarzadzanie kluczem i certyfikatem

Klucz i certyfikat mozesz przygotowac, korzystajac z nastepujacych metod:

Generujac klucz i certyfikat w urzadzeniu

Wygeneruj klucz i certyfikat wymagany dla TLS w urzadzeniu. Mozesz natychmiast poinformowa¢, gdzie
dozwolone s3 certyfikaty z podpisem wtasnym.

(OGenerowanie klucza i certyfikatu(P. 370)

Rejestrujac certyfikat wydany przez urzad certyfikujgcy w samodzielnie wygenerowanym kluczu
Kiedy klucz zostanie wygenerowany w urzadzeniu, wygeneruj zgdanie podpisania certyfikatu (CSR), popros
urzad certyfikujacy o wydanie certyfikatu, a nastepnie zarejestruj ten certyfikat w kluczu.

OGenerowanie klucza i zadania podpisania certyfikatu (CSR) oraz uzyskiwanie i rejestrowanie
certyfikatu(P. 372)

Rejestrowanie klucza i certyfikatu lub certyfikatu CA otrzymanego od urzedu certyfikujgcego
Zarejestruj klucz i certyfikat otrzymane od organu wydajacego lub certyfikat CA wydany przez urzad
certyfikujacy, bez samodzielnego generowania klucza i certyfikatu. Mozesz uzy¢ certyfikatu cyfrowego, ktory
pasuje do urzgdzenia komunikujgcego sie i poziomu uwierzytelniania.

(ORejestrowanie klucza i certyfikatu lub certyfikatu CA otrzymanego od urzedu certyfikujacego(P. 375)

Sprawdzanie certyfikatu

Mozesz skonfigurowac ustawienia sprawdzania waznosci certyfikatu, ktéry urzadzenie otrzymuje od urzedu
certyfikujacego, za pomocg protokotu OCSP (Online Certificate Status Protocol).
OWeryfikacja otrzymanego certyfikatu za pomoca OCSP(P. 377)
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Generowanie klucza i certyfikatu

95AL-07L

Wygeneruj klucz i certyfikat wymagane do komunikacji szyfrowanej TLS w urzadzeniu. Do klucza generowanego
samodzielnie uzywany jest certyfikat z podpisem wiasnym.

Algorytm kluczy i certyfikatéw, ktére mozna wygenerowac za pomocg tego urzadzenia, znajdziesz w specyfikacji klucza
generowanego samodzielnie i certyfikatu z podpisem wtasnym. ©Klucze i certyfikaty(P. 37)

Wygeneruj klucz i certyfikat za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera. Do wygenerowania klucza i
certyfikatu nie mozesz uzy¢ panelu sterowania.
Wymagane sg uprawnienia administratora.

1

2

3

Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracja]l. ©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

Kliknij na [Zarzadzanie urzagdzeniem] » [Ustawienia klucza i certyfikatu]
[Wygeneruj klucz].

% Zostanie wyswietlony ekran [Wygeneruj klucz].

Wybierz [Komunikacja sieciowa], a nastepnie kliknij na [OK].

% Zostanie wyswietlony ekran [Wygeneruj klucz do komunikacji sieciowej].

W [Ustawienia klucza] wprowadz nazwe klucza, a nastepnie wybierz algorytm
podpisu i klucza.
Wprowadz nazwe klucza uzywajac jednobajtowych znakéw alfanumerycznych.

Dla algorytmu klucza wybierz [RSA] lub [ECDSA], a nastepnie wybierz dtugos¢ klucza z menu rozwijanego. Im
dtuzszy jest klucz, tym wieksze jest bezpieczenstwo, ale to spowalnia przetwarzanie komunikaciji.

W [Ustawienia certyfikatu] ustaw informacje dotyczace certyfikatu.

[Data rozpoczecia okresu waznosci (RRRR/MM/DD)]J/[Data uptyniecia okresu waznos$ci (RRRR/MM/DD)]
Wprowadz date poczatkows i koricowg okresu waznosci certyfikatu.

[Kraj/region]

Wybierz [Wybierz kraj/region], a nastepnie wybierz kraj lub region z menu rozwijanego lub wybierz
[Wprowadz internetowy kod kraju], a nastepnie wprowadz kod kraju.
[Wojewddztwo]/[Miejscowosc]/[Organizacjal/[Jednostka organizacyjna]

Wprowadz elementy w zaleznosci od potrzeb uzywajac jednobajtowych znakéw alfanumerycznych.

[Nazwa zwyczajowal]

Wprowadz nazwe podmiotu certyfikacyjnego uzywajac jednobajtowych znakéw alfanumerycznych.
Odpowiada to nazwie wspélnej (CN).

"/ Kliknij [OK].
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s Wygenerowany klucz i certyfikat s3 dodawane do [Zarejestrowano klucz i certyfikat] na ekranie
[Ustawienia klucza i certyfikatu].

8 Wyloguj sie ze zdalnego interfejsu uzytkownika.

UWAGA

Przegladanie i weryfikacja szczeg6towych informacji o wygenerowanym certyfikacie

e Gdy klikniesz nazwe klucza (lub ikone certyfikatu) w [Zarejestrowano klucz i certyfikat] na ekranie [Ustawienia
klucza i certyfikatu] pojawig sie szczegéty certyfikatu.

e Na ekranie szczeg6téw certyfikatu kliknij na [Weryfikuj certyfikat], aby sprawdzi¢, czy certyfikat jest wazny.
Gdy nie mozna usungc¢ klucza i certyfikatu

e Nie mozesz usung¢ uzywanego klucza i certyfikatu. Wytacz uzywane funkcje lub usun je po przejsciu na inny
klucz i certyfikat.
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Generowanie klucza i zgdania podpisania certyfikatu
(CSR) oraz uzyskiwanie i rejestrowanie certyfikatu

95AL-07R

Poniewaz certyfikat wygenerowany w urzadzeniu nie ma podpisu urzedu certyfikujgcego, urzgdzenie moze nie by¢ w
stanie sie komunikowa¢ w zaleznosci od urzgdzenia komunikujacego sie. W tym przypadku zarejestrowanie
podpisanego certyfikatu wydanego przez urzad certyfikujgcy do klucza umozliwia komunikacje nawet z samodzielnie
wygenerowanym kluczem.

Aby urzad certyfikujacy mogta wystawi¢ podpisany certyfikat, musisz ztozy¢ wniosek dotgczony do zadania podpisania
certyfikatu (Certificate Signing Request, CSR). Urzadzenie generuje CSR w tym samym czasie, w ktérym generuje klucz.
Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat kluczy, ktére moga by¢ generowane przez urzadzenie, oraz algorytmu CSR,
zobacz Specyfikacje kluczy generowanych samodzielnie i CSR. ©Klucze i certyfikaty(P. 37)

Generowanie klucza i danych CSR(P. 372)
Rejestrowanie certyfikatu wydanego przez urzad certyfikujacy dla klucza(P. 373)

Generowanie klucza i danych CSR

Wygeneruj klucz i dane CSR za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera. Do wygenerowania klucza i CSR
nie mozesz uzy¢ panelu sterowania.
Wymagane sg uprawnienia administratora.

1 Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

2 Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracja]l. ©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

3 Kliknij na [Zarzadzanie urzagdzeniem] » [Ustawienia klucza i certyfikatu]
[Wygeneruj klucz].

% Zostanie wyswietlony ekran [Wygeneruj klucz].

4 Wybierz [Klucz i zgdanie podpisania certyfikatu (CSR)], a nastepnie kliknij na [OK].

% Zostanie wyswietlony ekran [Wygeneruj klucz i zagdanie podpisania certyfikatu (CSR)].

5 W [Ustawienia klucza] wprowadz nazwe klucza, a nastepnie wybierz algorytm
podpisu i algorytm klucza.
Wprowadz nazwe klucza uzywajac jednobajtowych znakéw alfanumerycznych.

Dla algorytmu klucza wybierz [RSA] lub [ECDSA], a nastepnie wybierz dtugos¢ klucza z menu rozwijanego. Im
dtuzszy jest klucz, tym wieksze jest bezpieczenstwo, ale to spowalnia przetwarzanie komunikaciji.

6 W [Ustawienia klucza i zadania podpisania certyfikatu (CSR)] ustaw informacje
danych CSR.

[Kraj/region]
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Wybierz [Wybierz kraj/region], a nastepnie wybierz kraj lub region z menu rozwijanego lub wybierz
[Wprowadz internetowy kod kraju], a nastepnie wprowadz kod kraju.

[Wojewddztwo]/[Miejscowos¢]/[Organizacjal/[Jednostka organizacyjna]
Wprowadz elementy w zalezno$ci od potrzeb uzywajac jednobajtowych znakdéw alfanumerycznych.

[Nazwa zwyczajowal]

Wprowadz nazwe podmiotu certyfikacyjnego uzywajac jednobajtowych znakéw alfanumerycznych.
Odpowiada to nazwie wspélnej (CN).

7/ Kliknij [OK].

% Zostanie wyswietlony ekran [Szczegoty klucza i zgdania podpisania certyfikatu (CSR)].

8 Kliknij [Zapisz w pliku], aby zapisac plik CSR w komputerze.
9 Wyloguj sie ze zdalnego interfejsu uzytkownika.

1 0 Przeslij wniosek z zatgczonym plikiem CSR do urzedu certyfikujgcego.

UWAGA

e Po wygenerowaniu CSR klucz jest rejestrowany urzadzeniu, ale nie mozna go uzy¢, dopdki nie zostanie
zarejestrowany certyfikat wydany przez urzad certyfikujacy.

Rejestrowanie certyfikatu wydanego przez urzad certyfikujgcy dla klucza

Zarejestruj certyfikat za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera. Do rejestrowania go nie mozna uzywac
panelu sterowania.
Wymagane sg uprawnienia administratora.

1 Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

2 Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracja]. (©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

3 Kliknij opcje [Zarzadzanie urzadzeniem] » [Ustawienia klucza i certyfikatu].

% Zostanie wyswietlony ekran [Ustawienia klucza i certyfikatu].

4 Kliknij nazwe klucza (lub ikone certyfikatu), dla ktérego zarejestrowany jest
certyfikat.
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tawisniairejesiracja Larvsieer rarcadzania: Zarzadranie urradzeniem > | awienia klucza
Ustawienia klucza i certyfikatu
Ustarwienia klucza i cenyfilkatu

Zmeio:-r,rrn:mmu;: klucz i ¢ err,lihm

Whnganeny Kucz Zarajestry klucz | cartyfikat
Napwa bucza Udycha Kucza Ceryfikat
. [TLs]
Dreafanill Koy .
[P Sac)

I'Ali- I D IV'H"I

s Zostanie wyswietlony ekran [Szczeg6ty klucza i zgdania podpisania certyfikatu (CSR)].

5 Kliknij [Zarejestruj certyfikat].

6 W [Wskaz plik], kliknij [Przegladaj], a nastepnie podaj plik z certyfikatem wydanym
przez urzad certyfikujacy.

] Kiiknij [Zarejestruj].

% Tkona certyfikatu wyswietlana w [Zarejestrowano klucz i certyfikat] na ekranie [Ustawienia klucza i
certyfikatu] zmieni sie z [ Inal[ - 1

8 Wyloguj sie ze zdalnego interfejsu uzytkownika.

UWAGA

Przegladanie i weryfikacja szczegétowych informacji o zarejestrowanym certyfikacie

o Aby wyswietli¢ informacje szczeg6towe dotyczace certyfikatu, kliknij nazwe klucza (lub ikone certyfikatu) w
[Zarejestrowano klucz i certyfikat] na ekranie [Ustawienia klucza i certyfikatu].

e Na ekranie szczeg6téw certyfikatu kliknij na [Weryfikuj certyfikat], aby sprawdzi¢, czy certyfikat jest wazny.
Gdy nie mozna usungc¢ klucza i certyfikatu

e Nie mozesz usuna¢ uzywanego klucza i certyfikatu. Wytgcz uzywane funkcje lub usun je po przejsciu na inny
klucz i certyfikat.

374



Zabezpieczenia

Rejestrowanie klucza i certyfikatu lub certyfikatu CA
otrzymanego od urzedu certyfikujacego

95AL-07W

Przed rozpoczeciem korzystania z nich zainstaluj i zarejestruj w urzadzeniu klucz i certyfikat lub certyfikat CA uzyskany
od urzedu wydajacego certyfikaty cyfrowe.

Zarejestruj klucz i certyfikat lub certyfikat CA za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera. Do
rejestrowania ich nie mozna uzywac panelu sterowania.
Wymagane s3g uprawnienia administratora.

Wymagane czynnos$ci przygotowawcze

e Sprawdz, czy klucz i certyfikat lub certyfikat CA moga by¢ uzywane przez urzadzenie. ©Klucze i
certyfikaty(P. 37)

e Podczas rejestrowania klucza i certyfikatu sprawdz, czy w pliku ustawione jest hasto dla klucza prywatnego.

1 Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

2 Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracja]. ©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

3 Kliknij [Zarzgdzanie urzadzeniem] » [Ustawienia klucza i certyfikatu] lub [Ustawienia
certyfikatu CA].

i Wyswietlony zostanie ekran [Ustawienia klucza i certyfikatu] lub [Ustawienia certyfikatu CA].

4 Kliknij pozycje [Zarejestruj klucz i certyfikat] albo [Zarejestruj certyfikat CA].

s WysSwietlony zostanie ekran [Zarejestruj klucz i certyfikat] lub [Zarejestruj certyfikat CA].
5 Zainstaluj klucz i certyfikat albo plik certyfikatu CA.

1 Kliknij [Zainstaluj].
2 Kliknij [Przegladaj] w [Wskaz plik], a nastepnie okreél plik, ktéry ma zosta¢ zainstalowany.

3 Kliknij [Rozpocznij instalacje].

¥ Zainstalowany plik zostanie dodany do [Zainstalowano klucz i certyfikat] na ekranie [Zarejestruj klucz i
certyfikat] lub [Zainstalowano certyfikat CA] na ekranie [Zarejestruj certyfikat CA].

6 Rejestrowanie klucza i certyfikatu lub certyfikatu CA.

W Podczas rejestracji klucza i certyfikatu

1  Po prawej stronie klucza i pliku certyfikatu, ktéry ma by¢ zarejestrowany, kliknij [Zarejestruj].
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% Zostanie wyswietlony ekran [Wprowadz hasto klucza prywatnego].

2 Wprowadz hasto do nazwy klucza uzywajgc jednobajtowych znakéw alfanumerycznych, a nastepnie kliknij
[OK].

s Zarejestrowany klucz i certyfikat sg dodawane do [Zarejestrowano klucz i certyfikat] na ekranie
[Ustawienia klucza i certyfikatu].

m W przypadku rejestracji certyfikatu CA
Po prawej stronie pliku certyfikatu CA, ktory chcesz zarejestrowa¢, kliknij [Zarejestruj].

s Zarejestrowany certyfikat CA jest dodawany do [Zarejestrowano certyfikat CA] na ekranie [Ustawienia
certyfikatu CA].

7 Wyloguj sie ze zdalnego interfejsu uzytkownika.

UWAGA

Przegladanie i weryfikacja szczegétowych informacji o zarejestrowanym certyfikacie

e Gdy klikniesz nazwe klucza (lub ikone certyfikatu) w [Zarejestrowano klucz i certyfikat] na ekranie [Ustawienia
klucza i certyfikatu] pojawig sie szczegéty certyfikatu.

e Na ekranie szczeg6téw certyfikatu kliknij na [Weryfikuj certyfikat], aby sprawdzi¢, czy certyfikat jest wazny.
Wyswietlanie i weryfikacja szczegétowych informacji o zarejestrowanym certyfikacie
CA

e Gdy klikniesz wydany do lokalizacji w [Zarejestrowano certyfikat CA] na ekranie [Ustawienia certyfikatu CA],
wyswietlg sie szczegoty certyfikatu CA.

e Na ekranie szczeg6téw certyfikatu CA kliknij [Weryfikuj certyfikat], aby sprawdzi¢, czy certyfikat CA jest
wazny.

Gdy nie mozna usungc¢ klucza i certyfikatu lub certyfikatu CA

e Nie mozesz usung¢ uzywanego klucza i certyfikatu. Wytacz uzywane funkcje lub usun je po przejsciu na inny
klucz i certyfikat.

e Nie mozna usung¢ wczesniej zainstalowanego certyfikatu CA. Jesli wczesniej zainstalowany certyfikat CA nie
jest wymagany, kliknij [Wytgcz] po prawej stronie certyfikatu CA.
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Weryfikacja otrzymanego certyfikatu za pomocg OCSP

95AL-07X

Online Certificate Status Protocol (OCSP) to protokét stuzgcy do zadawania pytan responderowi OCSP (serwerowi
obstugujgcemu OCSP) o status uniewaznienia certyfikatu otrzymanego od urzedu certyfikujgcego.

Mozesz skonfigurowac ustawienia sprawdzania waznosci certyfikatu, ktéry urzadzenie otrzymuje od urzedu
certyfikujgcego, za pomocg protokotu OCSP.

Konfiguracja tych ustawien za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera. Do konfigurowania ustawien nie
mozna uzywac panelu sterowania.
Wymagane sg uprawnienia administratora.

1

2

3

Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracja]l. ©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

Kliknij na [Zarzadzanie urzagdzeniem] » [Ustawienia OCSP (Online Certificate Status
Protocol)] » [Edycjal.

% Zostanie wyswietlony ekran [Edycja ustawiehh OCSP (Online Certificate Status Protocol)].

Zaznacz pole wyboru [Uzyj OCSP (Online Certificate Status Protocol)].

Ustaw poziom weryfikacji certyfikatu i respondera OCSP.

[Poziom weryfikacji certyfikatu]

Okres$l, czy certyfikat ma by¢ walidowany, nawet jesli nie mozna potwierdzi¢ jego statusu uniewaznienia, np.
gdy urzadzenie nie moze potaczyc sie z responderem OCSP.

[Ustawienia respondera OCSP]
Okre$l adres URL respondera OCSP.

[Niestandardowy adres URL]

Gdy wybrano [Uzyj niestandardowego adresu URL] lub [Uzyj adresu URL certyfikatu (Uzyj niestandardowego
adresu URL, jesli nie mozna pozyskac adresu URL certyfikatu)], wprowadz adres URL respondera OCSP.

[Przekroczenie czasu oczekiwania na komunikacje]
Wprowadzi¢ czas od rozpoczecia wyszukiwania do przekroczenia limitu czasu w sekundach.

Kliknij [OK].

i Ustawienia zostaty zastosowane.

7 Wyloguj sie ze zdalnego interfejsu uzytkownika.
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Zapobieganie wysytaniu danych przez pomyike i
wyciekowi informacji

95AL-07Y

Nieumysine wystanie faksu do niewtasciwego odbiorcy lub pozostawienie odebranego faksu w urzadzeniu stwarza
ryzyko wycieku informacji. Co wiecej, cho¢ wysytanie fakséw z komputera oraz korzystanie z urzadzen przenosnych jest
tatwe i wygodne, moze to prowadzi¢ do btedéw w dziataniu i kradziezy informacji.

Aby zapewni¢ bezpieczniejsze korzystanie z urzadzenia, mozesz podja¢ dziatania zapobiegajgce omytkowemu
wysytaniu danych i wyciekowi informacji, w zaleznosci od stanu uzycia funkgji.

Ograniczanie i potwierdzanie miejsca docelowego

Mozesz ograniczy¢ miejsca docelowe, do ktérych bedg wysytane zeskanowane dane i faksy, a podczas
wysytania tych danych bedzie wyswietlany ekran potwierdzajgcy miejsce docelowe.

(©O0graniczenie dostepnych odbiorcéw(P. 379)

OPotwierdzanie miejsca docelowego przed wystaniem(P. 381)

Wiasciwe ograniczanie funkgji

Mozesz ograniczy¢ dostep do czesci lub catosci funkcji podczas wysytania fakséw lub korzystania z urzadzen
przenos$nych.

©O0graniczanie wysylania faks6w(P. 383)

(©O0graniczanie korzystania z urzadzenia przenosnego(P. 385)

Zapobieganie drukowaniu dokumentéw bez nadzoru i kradziezy informacji
Mozesz przechowywac w urzadzeniu odebrane faksy bez ich natychmiastowego drukowania.
(©O0graniczanie drukowania(P. 386)
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Ograniczenie dostepnych odbiorcow

95AL-080

Mozesz zapobiec przypadkowemu wysytaniu fakséw lub skanowanych danych oraz wyciekom danych, nie pozwalajac
uzytkownikom na uzywanie miejsc docelowych w dzienniku funkcji wysytania oraz ograniczajgc miejsca docelowe
wysytania do tych, ktére sg zarejestrowane w ksigzce adresowe;.

Blokowanie uzywania miejsc docelowych w dzienniku wysytania(P. 379)
Wysytanie tylko do zarejestrowanych miejsc docelowych(P. 380)

@ wazne

Nawet jesli uzywanie nowych miejsc docelowych lub miejsc docelowych z dziennika funkcji wysytania jest
zabronione, uzytkownicy moga wysyta¢ faksy z komputera (faksowanie przez komputer) do wybranego przez
siebie miejsca docelowego. Aby bardziej rygorystycznie ograniczy¢ dostepne miejsca docelowe, musisz takze
zablokowa¢ mozliwos¢ wysytania faksow z komputera. ©Blokowanie wysytania fakséw z

komputera(P. 383)

Blokowanie uzywania miejsc docelowych w dzienniku wysytania

Zablokuj okreslanie miejsc docelowych w dzienniku zadan TX zadan skanowania lub faksowania.

W tym rozdziale opisano, jak skonfigurowa¢ ustawienia za pomocga zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera.
Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtéwny], a nastepnie wybierz [Ustawienia funkgji], aby
skonfigurowac ustawienia. ©@[Ogranicz ponowne wysylanie z rejestru](P. 491)

Wymagane sg uprawnienia administratora.

1 Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

2 Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracja]l. ©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

3 Kliknij na [Ustawienia wysytania] » [Ustawienia ogélne] » [Edycja].

% Zostanie wyswietlony ekran [Edycja ustawien ogolnych].

4 W [Ustawienia og6lne] zaznacz pole wyboru [Ogranicz ponowne wysytanie z rejestrul.

5 Kiiknij [OK].

m$ Ustawienia zostaty zastosowane.

6 Wyloguj sie ze zdalnego interfejsu uzytkownika.
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Wysytanie tylko do zarejestrowanych miejsc docelowych

Ogranicza to dostepne miejsca docelowe wysytania do nastepujgcych:

Miejsca docelowe w ksigzce adresowe;.

Kiedy ta funkcja jest wtgczona, uzytkownicy nie mogg wprowadzaé miejsca docelowego za pomoca klawiszy
numerycznych ani rejestrowac lub edytowac ksigzki adresowej. Dodatkowo dziennik zadan TX zapisany przed

wigczeniem tej funkcji zostanie usuniety, pozostawiajgc w dzienniku zadan TX tylko wymienione wcze$niej dostepne

miejsca docelowe.

W tym rozdziale opisano, jak skonfigurowa¢ ustawienia za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera.

Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtéwny], a nastepnie wybierz [Ustawienia funkgji], aby
skonfigurowa¢ ustawienia. ©@[Ogranicz nowych odbiorcéw](P. 491)
Wymagane sg uprawnienia administratora.

1

Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracja]. ©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

Kliknij na [Ustawienia wysytania] » [Ogranicz nowych odbiorcéw] » [Edycja].

% Zostanie wyswietlony ekran [Edytuj ustawienia ograniczeri nowych odbiorcéw].

Zaznacz pole wyboru [Ogranicz nowych odbiorcéw].

Kliknij [OK].

m$ Ustawienia zostaty zastosowane.

6 Wyloguj sie ze zdalnego interfejsu uzytkownika.
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Potwierdzanie miejsca docelowego przed wystaniem

95AL-081

Skonfiguruj ustawienia, aby przed wystaniem wiadomosci e-mail lub faksu wyswietlany byt ekran potwierdzajacy
miejsce docelowe. Aby zapobiec pomytkowemu wystaniu, upewnij sie, ze nie ma btedéw w podanym miejscu
docelowym i wprowadzonych informacjach.

Wybieranie, kiedy ma by¢ wyswietlany ekran potwierdzenia

Podczas okreslania miejsca docelowego za pomoca kodowanego numeru wybierania lub wybierania
jednoprzyciskowego

Gdy miejsce docelowe jest okredlone za pomocg kodowanego numeru wybierania lub wybierania
jednoprzyciskowego, zarejestrowane miejsce docelowe i nazwa miejsca docelowego sg wyswietlane na
ekranie potwierdzenia. Gdy dla kodowanego numeru wybierania lub wybierania jednoprzyciskowego
zarejestrowana jest grupa, wyswietlana jest nazwa grupy i liczba miejsc docelowych.

Podczas wysytania wiadomosci e-mail lub faksu
Gdy naci$niesz . aby wysta¢ wiadomos$¢ e-mail lub fax, wyswietlany jest ekran potwierdzenia miejsca

docelowego. Okredl, czy ma by¢ on wyswietlany tylko podczas wysytania do wielu miejsc docelowych
(rozsytanie sekwencyjne), czy tylko podczas wysytania faksu lub wiadomosci e-mail.

Podczas wprowadzania numeru faksu uzywajgc klawiszy numerycznych
Po wprowadzeniu numeru faksu uzywajac klawiszy numerycznych i nacisnieciu . pojawi sie ekran z

prosba o ponowne wprowadzenie numeru. Gdy wprowadzasz drugie i kolejne miejsca docelowe, sg one
wyswietlane przed wprowadzeniem kolejnego miejsca docelowego.

W tym rozdziale opisano, jak skonfigurowa¢ ustawienia za pomoca zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera.
Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtéwny], a nastepnie wybierz [Ustawienia funkgji], aby
skonfigurowa¢ ustawienia. @[Ustawienia ogdlne](P. 491) / O[Potwierdz wprowadzony numer faksu](P. 501)
Wymagane sg uprawnienia administratora.

1 Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

2 Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracjal. ©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

3 Kliknij [Ustawienia wysytania].
% Zostanie wyswietlony ekran [Ustawienia wysytania].

4 Skonfiguruj ustawienia tak, aby wyswietlany byt ekran potwierdzajacy wybér miejsca
docelowego.

mAby wyswietli¢ ekran podczas okreslania miejsca docelowego za pomocag kodowanego
numeru wybierania lub wybierania jednoprzyciskowego

1 Kliknij opcje [Ustawienia ogdlne] » [Edycjal.
i Zostanie wyswietlony ekran [Edycja ustawien ogolnych].

2 W [Ustawienia ogélne] zaznacz pole wyboru [Potwierdz przy wysytaniu jednoprzyciskowym/z
wybieraniem kodowanym].
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3 Kliknij [OK].
mAby wyswietli¢ ekran podczas wysytania wiadomosci e-mail lub faksu

1  Kliknij opcje [Ustawienia ogdlne] » [Edycjal.
% Zostanie wyswietlony ekran [Edycja ustawier og6lnych].

2 W [Ustawienia ogélne] zaznacz pole wyboru [Potwierdz odbiorce przed wystaniem], a nastepnie wybierz
element do wyswietlenia.

3 Kliknij [OK].

mAby wyswietli¢ ekran podczas wprowadzania numeru faksu za pomoca klawiszy
numerycznych

1  Kliknij opcje [Ustawienia wysytania faksu] » [Edycjal.
i Zostanie wyswietlony ekran [Edytuj ustawienia wysytania faksul].

2 W [Ustawienia podstawowe] zaznacz pole wyboru [Potwierdz wprowadzony numer faksu].

3 Kliknij [OK].

5 Wyloguj sie ze zdalnego interfejsu uzytkownika.
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Ograniczanie wysytania faksow

95AL-082

Aby zapobiec wyciekowi informacji za posrednictwem faksu, mozesz zablokowa¢ wysytanie fakséw z komputera
(faksowanie PC) oraz funkcje zbiorczego wysytania fakséw do wielu miejsc docelowych (Sequential Broadcast).

Blokowanie wysytania fakséw z komputera(P. 383)
Blokowanie wysytania fakséw do wielu miejsc docelowych(P. 383)

Blokowanie wysytania fakséw z komputera

Mozesz zabroni¢ uzytkownikom wysytania fakséw z poziomu sterownika faksu, a tym samym uniemozliwi¢ wysytanie
fakséw z komputera.

W tym rozdziale opisano, jak skonfigurowa¢ ustawienia za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera.
Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtéwny], a nastepnie wybierz [Ustawienia funkgji], aby
skonfigurowa¢ ustawienia. ©[Zezwalaj sterownikowi faksu na wysytanie](P. 502)

Wymagane sg uprawnienia administratora.

1 Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

2 Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracja]. (©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

3 Kliknij na [Ustawienia wysytania] » [Ustawienia wysytania faksu] » [Edycja].

% Zostanie wyswietlony ekran [Edytuj ustawienia wysytania faksul].

4 W [Ustawienia podstawowe] odznacz pole wyboru [Zezwalaj sterownikowi faksu na
wysytanie].

5 Kiiknij [OK].

i Ustawienia zostaty zastosowane.

6 Wyloguj sie ze zdalnego interfejsu uzytkownika.

Blokowanie wysytania fakséw do wielu miejsc docelowych

W tym rozdziale opisano, jak skonfigurowa¢ ustawienia za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera.
Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtéwny], a nastepnie wybierz [Ustawienia funkgji], aby
skonfigurowa¢ ustawienia. ©@[Ogranicz rozgtaszanie sekwencyjne](P. 502)

Wymagane sg uprawnienia administratora.

1 Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)
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2 Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracja]. ©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

3 Kliknij na [Ustawienia wysytania] » [Ustawienia wysytania faksu] » [Edycja].

% Zostanie wyswietlony ekran [Edytuj ustawienia wysytania faksul].

4 W [Ustawienia podstawowe] ustaw [Ogranicz rozgtaszanie sekwencyjne] na [Odrzué
rozgtaszanie sekwencyjnel.

5 Kiiknij [OK].

i Ustawienia zostaty zastosowane.

6 Wyloguj sie ze zdalnego interfejsu uzytkownika.

384



Zabezpieczenia

Ograniczanie korzystania z urzgdzenia przenosnego

95AL-084

Urzadzenie obstuguje wtyczke Mopria®, ktdra jest wspierana przez réznych producentéw.

Mopria® umozliwia drukowanie z dowolnej aplikacji, np. na smartfonie lub urzadzeniu wyposazonym w system
Chrome OS, bez koniecznosci instalowania dedykowanej wtyczki Canon.
Drukowanie z urzagdzen przeno$nych moze by¢ tatwe i wygodne, ale moze tez prowadzi¢ do wycieku informacji. Mozesz

takze zablokowa¢ mozliwo$¢ korzystania z Mopria®.

Skonfiguruj te ustawienia za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera. Do konfigurowania ustawienia nie
mozna uzywac panelu sterowania.
Wymagane sg uprawnienia administratora.

1

Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracja]. ©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

Kliknij na [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia Mopria] » [Edycjal.

i Zostanie wyswietlony ekran [Edycja ustawien Moprial.

Wyczys€ pole wyboru [Uzyj Mopria], a nastepnie kliknij na [OK].

% Ustawienia zostaty zastosowane.

5 Wyloguj sie ze zdalnego interfejsu uzytkownika.

UWAGA

e Gdy ustawienia Mopria® sg wigczone, wigczone sg réwniez HTTP, drukowanie IPP, mDNS (IPv4/IPv6), a takze

ustawienia Network Link Scan.

[Ustawienia TCP/IP](P. 450)
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Ograniczanie drukowania

95AL-085
Mozesz skonfigurowac urzadzenie, aby nie drukowato natychmiast odebranych fakséw. Moze to zapobiec nie tylko
drukowaniu dokumentéw bez nadzoru i kradziezy informacji, ale takze niepotrzebnemu drukowaniu, a tym samym

oszczedzaniu papieru.

Zapisywanie odebranych dokumentéw w urzadzeniu (blokada pamieci)(P. 387)
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Zapisywanie odebranych dokumentéow w urzadzeniu
(blokada pamieci)

95AL-087
Blokada pamieci tymczasowo zapisuje odebrane faksy w pamieci urzadzenia, nie drukujac ich natychmiast.

Faksy zapisane w pamieci moga by¢ wydrukowane pézniej, co zapobiega drukowaniu dokumentéw bez nadzoru i
kradziezy informacji. Ponadto niepotrzebne faksy moga by¢ usuwane bez drukowania, co pomaga oszczedzaé papier.

Ustawienia blokady pamieci(P. 387)
WysSwietlanie i drukowanie fakséw zapisanych w pamieci(P. 388)

Ustawienia blokady pamieci

W tym rozdziale opisano, jak skonfigurowa¢ ustawienia za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera.
Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtéwny], a nastepnie wybierz [Ustawienia funkgji], aby
skonfigurowa¢ ustawienia. @[Ustawienia blokady pamieci faksu](P. 505)

Wymagane sg uprawnienia administratora.

1 Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

2 Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracja]l. ©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)
3 W [Ustawienia odbioru/przekazywania] kliknij na [Ustawienia ogdlne].

% Zostanie wyswietlony ekran [Ustawienia ogdlne].

4 W [Ustawienia blokady pamieci] kliknij na [Edycja].

% Zostanie wyswietlony ekran [Edycja ustawien blokady pamieci].

5 Zaznacz pole wyboru [Uzyj blokady pamiecil.

6 W razie potrzeby skonfiguruj funkcje zwigzane z odbiorem do pamieci.

mAby wiaczy¢ wyswietlanie podgladu faksu
Zaznacz pole wyboru [Uzyj podgladu faksul.
Mozesz wyswietli¢ podglad faksu w zdalnym interfejsie uzytkownika. Po wtgczeniu podglagdu mozesz réwniez
zobaczyc szczegoty faksu i wydruku przy wigczonym ustawieniu blokady pamieci.

* Nie mozna go ustawi¢ w tym samym czasie, co [Ustaw czas blokady pamieci].

mAby wydrukowac raport wynikéw RX w celu powiadomienia o odbiorze do pamieci
Zaznacz pole wyboru [Drukuj raport].

* Aby korzystac z tej funkcji, musi by¢ wigczony raport wynikéw RX. ©Drukowanie i przegladanie raportéw
i list(P. 414)
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mAby wiaczy¢ blokade pamieci tylko w okreslonym czasie
Zaznacz pole wyboru [Ustaw czas blokady pamieci] a nastepnie wprowadz czas rozpoczecia i zakonczenia.

7/ Kliknij [OK].

% Ustawienia zostaty zastosowane.

8 Wyloguj sie ze zdalnego interfejsu uzytkownika.

@ wazne

Gdy blokada pamieci jest wylagczona, wszystkie faksy zapisane w pamieci sa drukowane automatycznie.
Blokada pamieci jest wytgczona w nastepujacych przypadkach:

- Gdy odznaczone jest pole wyboru [Uzyj blokady pamieci]

- Gdy osiaggniety zostat czas korncowy [Ustaw czas blokady pamieci]

Wyswietlanie i drukowanie fakséw zapisanych w pamieci

Po wtaczeniu podgladu w funkcji blokady pamieci mozesz zobaczy¢ szczegoty faksu i wydruku przy wtgczonym
ustawieniu blokady pamieci.

W tym rozdziale opisano, jak wyswietla¢ informacje i drukowa¢ za pomoca zdalnego interfejsu uzytkownika z

komputera.
Na panelu sterowania nacisnij ﬂ aby wyswietli¢ te informacje. Do wyswietlania niektérych elementéw nie mozna

uzywac panelu sterowania. Ponadto panelu sterowania nie mozna uzywac do drukowania dokumentoéw.
Sprawdzanie statusu i dziennika wystanych i odebranych fakséw(P. 293)
Wymagane sg uprawnienia administratora.

1 Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

2 Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Monitor stanu/
anulowanie]. ©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

3 W [0dbiér] kliknij na [Stan zadania].

% Zostanie wyswietlony ekran [RX: Stan zadanial.

4 Wyswietl podglad lub wydrukuj faks.
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RX: Stan zadania

Ostarsia abhualzacia 1611 2039 12082 P t‘
Kling [Dvubuj wazysin]. aby wydrukowad wazystkes oczekuggos zadania Taksowania
Stan radania

Dirukuj wazysika

Numes zadania Cras Madawca Stan Typ zadania  ‘Wykamywanie zadania
. 1811 201 Oczaliwania na Dvuikoug
E004 Faks
12:02:01 PM drukowaris T

Gdy klikniesz na numerze zadania, wyswietlony zostanie ekran [Szczegéty zadanial. Mozesz wysSwietli¢ czas
odbioru i liczbe stron, a takze wyswietli¢ podglad faksu.

Gdy klikniesz na [Drukuj wszystko], wydrukowane zostang wszystkie faksy zachowane w pamieci.

Po wyswietleniu podgladu lub wydrukowaniu wyloguj sie ze zdalnego interfejsu
uzytkownika.
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Uniemozliwianie nieautoryzowanego dostepu

95AL-088

Urzadzenie przetwarza rézne informacje, w tym ksigzke adresowg i dane do drukowania. Udostepnia tez r6zne
ustawienia zapewniajgce efektywne zarzadzanie i obstuge. Cho¢ te informacje i ustawienia zapewniaja wygode, moga
tez prowadzi¢ do wycieku informacji i innych probleméw zwigzanych z bezpieczehstwem, jesli dostep do tych
informacji i ustawiert moze mie¢ kazdy.

Aby zapewni¢ bezpieczniejsze korzystanie z urzagdzenia, mozesz podjg¢ dziatania majgce na celu ograniczenie dostepu i
wylgczenie funkcji w zaleznosci od stanu ich uzycia.

Ograniczanie dostepu do informacji i ustawien
Ograniczenie dostepu uzytkownikéw i operacji do informacji i ustawien w urzagdzeniu moze pomécw

zapobieganiu nieautoryzowanemu uzyciu i ochronie poufnych informacji.
Ograniczanie rejestracji i edycji ksigzki adresowej(P. 391)
Ograniczanie korzystania ze zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 393)

Wytaczanie nieuzywanych funkgcji

Aby zapobiec wtargnieciu z zewnatrz, mozesz wytaczy¢ nieuzywane funkcje.
Uniemozliwianie potaczenia z komputerem przez port USB(P. 396)
Konfigurowanie LPD, RAW lub WSD(P. 397)
Wytaczanie komunikacji z uzyciem protokotu HTTP(P. 400)

m Patrz réwniez

Szczegotowe informacje o koncie administratora oraz o tym, jak zarzgdzac uzytkownikami i grupami majgcymi dostep

do urzadzenia, znajdziesz ponizej.
Ustawianie identyfikatora wydziatu i kodu PIN dla administratora(P. 355)
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Ograniczanie rejestracji i edycji ksigzki adresowej

95AL-089

Aby zapobiec nieautoryzowanemu dodawaniu nowych wpiséw do ksigzki adresowej oraz edyc;ji istniejgcych wpiséw,
mozesz ustawi¢ kod PIN i ograniczy¢ sposéb dodawania nowych wpiséw.

Ograniczanie rejestracji i edycji ksigzki adresowej poprzez ustawienie kodu PIN(P. 391)
Blokowanie rejestracji miejsc docelowych dziennika wysytania faksow w ksigzce adresowej(P. 392)

UWAGA

e Aby lepiej zapobiega¢ przypadkowemu wysytaniu danych i wyciekowi informacji, zezw6l na wysytanie tylko
do zarejestrowanych miejsc docelowych oraz zabron dodawania i edytowania wpiséw w ksigzce adresowe;.
Ograniczenie dostepnych odbiorcéw(P. 379)

Ograniczanie rejestracji i edycji ksigzki adresowej poprzez ustawienie kodu
PIN

Mozesz wymagac wprowadzenia kodu PIN, aby doda¢ nowy wpis do ksigzki adresowej lub edytowac istniejgce wpisy.

W tym rozdziale opisano, jak skonfigurowa¢ ustawienia za pomoca zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera.

Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtéwny], a nastepnie wybierz [Ustaw odbiorce], aby skonfigurowa¢
ustawienia. ©O[PIN ksiazki adresowej](P. 511)

Wymagane sg uprawnienia administratora.

1 Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

2 Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracja]l. ©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

3 Kliknij opcje [Kod PIN ksiazki adresowej] » [Edycja].
i Zostanie wyswietlony ekran [Edytuj kod PIN ksigzki adresowej].

4 Zaznacz pole wyboru [Ustaw/zmien kod PIN], a nastepnie ustaw kod PIN.
Wprowadz te samg liczbe w [Kod PIN ksigzki adresowej] i [PotwierdZz].

* Nie mozna ustawi¢ kodu PIN sktadajgcego sie z samych zer, np. 00" czy ,,0000000".

5 Kiiknij [OK].

% Ustawienia zostaty zastosowane.

6 Wyloguj sie ze zdalnego interfejsu uzytkownika.
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UWAGA

Kasowanie ustawien kodu PIN

e Usun wprowadzone wartosci [Kod PIN ksigzki adresowej], a nastepnie kliknij [OK] pozostawiajac puste pola.

Blokowanie rejestracji miejsc docelowych dziennika wysytania fakséw w
ksigzce adresowej

Mozesz ograniczy¢ rejestrowanie miejsc docelowych w dzienniku wysytania fakséw do ksigzki adresowe;.

W tym rozdziale opisano, jak skonfigurowa¢ ustawienia za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera.
Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtéwny], a nastepnie wybierz [Ustawienia funkgji], aby
skonfigurowa¢ ustawienia. ©[Rej. m. docel. dz. do ks.adr.](P. 502)

Wymagane sg uprawnienia administratora.

1 Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

2 Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracja]. (©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

3 Kliknij na [Ustawienia wysytania] » [Ustawienia wysytania faksu] » [Edycja].

i Zostanie wyswietlony ekran [Edytuj ustawienia wysytania faksul].

4 Zaznacz pole wyboru [Ogranicz rejestracje miejsc docelowych dziennika do ksigzki
adresowej].

5 Kiiknij [OK].

m$ Ustawienia zostaty zastosowane.

6 Wyloguj sie ze zdalnego interfejsu uzytkownika.

392



Zabezpieczenia

Ograniczanie korzystania ze zdalnego interfejsu
uzytkownika

95AL-08A

Korzystanie ze zdalnego interfejsu uzytkownika jest wygodne, poniewaz umozliwia obstuge urzadzenia z komputera,
ale stwarza tez ryzyko dostepu do urzadzenia przez osoby trzecie.

Aby zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi oséb trzecich, mozesz skonfigurowaé ustawienie wymagajace od
uzytkownikéw podawania kodu PIN (kodu PIN do zdalnego interfejsu uzytkownika) podczas korzystania ze zdalnego
interfejsu uzytkownika.

Jesli nie korzystasz ze zdalnego interfejsu uzytkownika, zaleca sie wytgczenie tej funkgji.

Ustawianie kodu PIN uzywanego do zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 393)
Wytaczanie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 394)

Ustawianie kodu PIN uzywanego do zdalnego interfejsu uzytkownika

Mozesz ograniczy¢ korzystanie ze zdalnego interfejsu uzytkownika tylko do tych uzytkownikéw, ktérzy znajg kod PIN
dostepu do zdalnego interfejsu.

W tym rozdziale opisano, jak skonfigurowa¢ ustawienia za pomocga panelu sterowania.

Mozesz réwniez skonfigurowac ustawienia za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera po ustawieniu
kodu PIN systemu dostepu do zdalnego interfejsu uzytkownika w urzadzeniu. ©Zarzadzanie urzadzeniem z
komputera (Zdalny interfejs uzytkownika)(P. 404)

Wymagane sg uprawnienia administratora.

Model z Panelem Dotykowym(P. 393)
Model z 5-linijkowym wys$wietlaczem LCD(P. 394)

m Model z Panelem Dotykowym

1 Na panelu sterowania nacisnij [Menu] na ekranie [Gtéwny]. ©Ekran [Gt6wny](P. 118)

2 Nacisnij [Ustawienia zarzadzania] » [Ustaw. zdaln. UI/aktualizacji opr. uki.]
[Ustawienia zdalnego interfejsu uzytkown.] » [Ustawienia zabez.dost.zdal.interf.
uzyt.].

i Zostanie wyswietlony ekran [Zabez.dost.zdal.int.uz].

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz identyfikator i kod PIN menedzera systemu, a nastepnie nacisnij
[Zaloguj sie]. ©Logowanie sie do urzadzenia(P. 135)

3 Nacisnij [Wiacz].

4 Wprowadz kod PIN dostepu do zdalnego interfejsu uzytkownika, a nastepnie nacisnij
[Zastosuj].

5 Wprowadz te samg liczbe, a nastepnie nacisnij [Zastosuj].

m$ Ustawienia zostaty zastosowane.
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UWAGA

W przypadku inicjalizacji [Ustawienia zarzgdzania] menu ustawien

o Aby zresetowac kod PIN dostepu do zdalnego interfejsu uzytkownika uzyj menu ustawien na panelu
sterowania. @[Ustawienia zabez.dost.zdal.interf. uzyt.](P. 519)

m Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

1

2

3

4

Nacisnij [ na panelu sterowania. oPanel sterowania(P. 14)

Nacisnij [Ustawienia zarzadzania] » [[El3) » [Ustaw. zdaln. Ul/aktualizacji opr.
ukt] » [EJ » [Ustawienia zdalnego interfejsu uzytkown.] » [Ustawienia
zabez.dost.zdal.interf. uzyt.] » [E3).

% Zostanie wyswietlony ekran [Zabez.dost.zdal.int.uz].

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz identyfikator i kod PIN menedzera systemu, a nastepnie wybierz
[<Zaloguj>] i nacisnij [[E[3)). o Logowanie si¢ do urzadzenia(P. 135)

Wybierz [Wtacz], a nastepnie nacisnij [E3).

Wprowadz kod PIN dostepu do zdalnego interfejsu uzytkownika, wybierz [<Zastos.>] i

nacisnij [E3).

Wprowad? te sama liczbe, a nastepnie nacis$nij [<Zastos.>] i [EL3)-

% Ustawienia zostaty zastosowane.

UWAGA

W przypadku inicjalizacji [Ustawienia zarzagdzania] menu ustawien

o Aby zresetowac kod PIN dostepu do zdalnego interfejsu uzytkownika uzyj menu ustawien na panelu
sterowania. @[Ustawienia zabez.dost.zdal.interf. uzyt.](P. 519)

Wytgczanie Zdalnego interfejsu uzytkownika

Mozesz wytgczy¢ zdalny interfejs uzytkownika, aby zmniejszy¢ ryzyko nieautoryzowanego dostepu do urzgdzenia przez

siec.

Aby skonfigurowac ustawienia, uzyj panelu sterowania. Nie mozesz konfigurowac ustawien za pomocg zdalnego
interfejsu uzytkownika z komputera.

Wymagane sg uprawnienia administratora Aby zastosowac ustawienia, urzagdzenie musi zosta¢ uruchomione
ponownie.
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Model z Panelem Dotykowym(P. 395)
Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD(P. 395)

m Model z Panelem Dotykowym

1 Na panelu sterowania nacisnij [Menu] na ekranie [Gt6wny]. ©Ekran [Gt6wny](P. 118)

2 Nacisnij [Ustawienia zarzadzania] » [Ustaw. zdaln. UI/aktualizacji opr. ukt.]
[Ustawienia zdalnego interfejsu uzytkown.] » [Uzyj zdalnego interfejsu uzytkownikal].

i Zostanie wyswietlony ekran [Uzyj zdal. interf.].

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz identyfikator i kod PIN menedzera systemu, a nastepnie nacisnij
[Zaloguj sie]. ©Logowanie sie do urzadzenia(P. 135)

3 Nacisnij [Wytacz].
4 Uruchom urzadzenie ponownie. ©@Ponowne uruchamianie urzadzenia(P. 111)
% Ustawienia zostaty zastosowane.
m Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

1 Nacisnij E na panelu sterowania. (yPanel sterowania(P. 14)

7 Nacisnij [Ustawienia zarzadzania] » [[@ » [Ustaw. zdaln. Ul/aktualizacji opr. ukt.]
(B3 » [Ustawienia zdalnego interfejsu uzytkown.] » I3 » [Uzyj zdalnego
interfejsu uzytkownika] » [EL3).

s Zostanie wyswietlony ekran [Uzyj zdal. interf.].

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz identyfikator i kod PIN menedzera systemu, a nastepnie wybierz
[<Zaloguj>] i naci$nij m Logowanie sie do urzadzenia(P. 135)

3 Wybierz [Wytacz], a nastepnie nacisnij [

4 Uruchom urzadzenie ponownie. @ Ponowne uruchamianie urzadzenia(P. 111)

% Ustawienia zostaty zastosowane.
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Uniemozliwianie potgczenia z komputerem przez port
USB

95AL-08C

Mozesz wytgczy¢ port USB do podtaczenia komputera z tylu urzadzenia, aby zmniejszy¢ ryzyko potaczenia
zewnetrznego bez przechodzenia przez sie¢ ze Srodkami bezpieczenstwa.

W tym rozdziale opisano, jak skonfigurowac ustawienia za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera.
Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtdwny], a nastepnie wybierz [Ustawienia], aby skonfigurowac

ustawienia. ©@[Ustawienia USB](P. 457)
Wymagane sg uprawnienia administratora. Aby zastosowa¢ ustawienia, urzadzenie musi zosta¢ uruchomione

ponownie.

1 Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

2 Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracja]. ©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

3 Kliknij opcje [Ustawienia interfejsu zewnetrznego] » [Edycja].

% Zostanie wyswietlony ekran [Edytuj ustawienia interfejsu zewnetrznego].

4 Wyczys€ pole wyboru [Uzyj jako urzadzenia USB], a nastepnie kliknij na [OK].

5 Uruchom urzadzenie ponownie. @ Ponowne uruchamianie urzadzenia(P. 111)

% Ustawienia zostaty zastosowane.
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Konfigurowanie LPD, RAW lub WSD

95AL-08E

Wybierz, czy podczas drukowania lub skanowania dokumentéw z komputera urzadzenie ma korzystac z ktéregos z
ponizszych protokotéw.

Zaleca sie wytgczenie wszystkich protokotéw, ktérych nie bedziesz uzywac.

Podczas korzystania z LPD lub RAW mozesz skonfigurowac czas, po ktérym anulowany zostanie odbiér danych
drukowania.

LPD
Protokot ten nie jest zalezny od sprzetu, systemu operacyjnego czy innej platformy. Jest on powszechnie
uzywany w srodowiskach sieciowych TCP/IP.

RAW

Jest to zastrzezony dla systemu Windows protokét typéw danych drukowania. Jest on standardowo uzywany
w Srodowisku Windows.

WSD
Protokét ten umozliwia automatyczne wykrywanie podtgczonych do sieci drukarek i skaneréw w Srodowisku
Windows.

W tym rozdziale opisano, jak skonfigurowa¢ ustawienia za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera.
Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtdwny], a nastepnie wybierz [Ustawienia], aby skonfigurowa¢
ustawienia. ©@[Ustawienia TCP/IP](P. 450)

Wymagane sg uprawnienia administratora. Aby zastosowa¢ ustawienia, urzadzenie musi zosta¢ uruchomione
ponownie.

1 Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

2 Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracja]l. ©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

3 Kliknij [Ustawienia sieciowe].

4 skonfiguruj LPD, RAW lub WSD.

mW przypadku konfigurowania LPD

1 Kliknij opcje [Ustawienia LPD] & [Edycjal.
iy Zostanie wyswietlony ekran [Edycja ustawien LPD].

2 Ustaw, czy korzysta¢ z LPD.
Jesli nie uzywasz LPD, odznacz pole wyboru [Uzyj drukowania LPD] i przejdz do kroku 5.

3  Wprowadz czas w [Przekroczenie czasu oczekiwania na odbior].
Wprowadz czas w minutach od rozpoczecia stanu gotowosci do odbioru, po anulowaniu odbioru danych
wydruku, do przekroczenia limitu czasu.

mW przypadku konfigurowania RAW

1 Kliknij opcje [Ustawienia RAW] i [Edycjal.
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% Zostanie wyswietlony ekran [Edycja ustawierh RAW].

2 Ustaw, czy korzystac z RAW.
Jesli nie uzywasz RAW, odznacz pole wyboru [Uzyj wydruku RAW] i przejdz do kroku 5.

3 Wprowad? czas w [Przekroczenie czasu oczekiwania na odbior].
Wprowadz czas w minutach od rozpoczecia stanu gotowosci do odbioru, po anulowaniu odbioru danych
wydruku, do przekroczenia limitu czasu.

mW przypadku konfigurowania WSD

1 Kliknij opcje [Ustawienia WSD] » [Edycjal.
% Zostanie wyswietlony ekran [Edycja ustawieh WSD].

2 Ustaw, czy korzysta¢ z WSD dla kazdej funkgji.
Gdy nie uzywasz WSD, odznacz pole wyboru funkcji ograniczajacej uzywanie WSD.

Uzywanie WSD do drukowania danych

Zaznacz pole wyboru [Uzyj drukowania WSD].
Pole wyboru [Uzyj przeglgdania WSD] wybierane jest automatycznie, a WSD jest uzywane do uzyskiwania
z komputera informacji o urzadzeniu.

Uzywanie WSD do skanowania danych

Zaznacz pole wyboru [Uzyj skanowania WSD]. Mozesz wykonywa¢ skanowanie z komputera bez
koniecznosci instalowania sterownika skanera.

Aby méc okresli¢ komputer podtgczony przez WSD jako miejsce przechowywania podczas skanowania z
urzadzenia, zaznacz réwniez pole wyboru [Wykonaj skanowanie komputeral.

W przypadku odpowiadania na zadanie wyszukania urzgdzenia przez Multicast Discovery

Zaznacz pole wyboru [Uzyj Multicast Discovery].
Aby urzgdzenie pozostawato w trybie uspienia bez odpowiadania na odebrane pakiety multicast
discovery, odznacz to pole wyboru.

5 Kiiknij [OK].

6 Uruchom urzadzenie ponownie. (2Ponowne uruchamianie urzadzenia(P. 111)

m$ Ustawienia zostaty zastosowane.

UWAGA

Dodawanie urzadzenia sieciowego WSD
o Kiliknij [E] (Start) [@] (Settings) » [Urzadzenia] i [Drukarki i skanery] » [Dodaj drukarke lub skaner], a
nastepnie wykonaj operacje zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

e Szczegoty dotyczace instalowania sterownika przez sie¢ WSD znajdziesz w instrukcji obstugi sterownika na
stronie z instrukcjami online.
https://oip.manual.canon/
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Zmiana numeru portu

e Aby zmieni¢ numer portu dla kazdego protokotu, zobacz ponizej:
©Zmiana numeru portu(P. 362)
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Wytaczanie komunikacji z uzyciem protokotu HTTP

95AL-08F

Zaleca sie wytgczenie komunikacji HTTP, gdy uzywasz tylko potgczenia USB lub gdy nie korzystasz z funkgji
wymagajacych komunikacji HTTP, takich jak zdalny interfejs uzytkownika, drukowanie WSD i AirPrint.

W tym rozdziale opisano, jak skonfigurowa¢ ustawienia za pomocg panelu sterowania.

Mozesz tez skonfigurowac ustawienia za pomoca zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera. ©Zarzadzanie
urzgdzeniem z komputera (Zdalny interfejs uzytkownika)(P. 404)

Wymagane sg uprawnienia administratora.

Model z Panelem Dotykowym(P. 400)
Model z 5-linijkowym wys$wietlaczem LCD(P. 400)

Model z Panelem Dotykowym

1 Na panelu sterowania naci$nij [Menu] na ekranie [Gtéwny]. ©Ekran [Gt6wny](P. 118)

2 Nacisnij [Ustawienia] » [Sie€] » [Ustawienia TCP/IP] » [Uzyj HTTP].

s Zostanie wyswietlony ekran [Uzyj HTTP].

Gdy pojawi sie ekran logowania, wprowadz identyfikator i kod PIN menedzera systemu, a nastepnie kliknij na
[Zaloguj sie]. ©Logowanie sie do urzadzenia(P. 135)

3 Nacisnij [Wytacz] » [Tak].

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

1 Nacisnij [@) na panelu sterowania. ¢oPanel sterowania(P. 14)

7 Nacisnij [Ustawienia] » [EJ » [Sie€] » [E@ » [Ustawienia TCP/IP] » [EIJ » [Uzyj

HTTP] » [E).

% Zostanie wyswietlony ekran [Uzyj HTTP].

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz aktualnie ustawiony identyfikator i kod PIN menedzera systemu,
a nastepnie wybierz [<Zaloguj>] i naci$nij m Logowanie sie do urzadzenia(P. 135)

3 Wybierz [Wytacz], a nastepnie nacisnij [

4 Wybierz [Tak], a nastepnie nacisnij [E.
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Zarzgdzanie urzgdzeniem
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Uruchamianie Zdalnego interfejsu UZYtKOWNIKA .....c.cvveiriieeiniieeiiieeinsieessieeessiieesssseesssssessssseesssssesssssneessnne 405
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Zarzadzanie urzadzeniem

95AL-08K

W tym rozdziale opisano funkcje zarzadzajace, ktére sg niezbedne do obstugi urzadzenia.

Monitorowanie stanu pracy i wykorzystania urzadzenia oraz konfigurowanie ustawien

Ustawianie daty i czasu

Ustaw date i czas dla urzadzenia. Data i czas sg uzywane jako punkt odniesienia dla funkcji korzystajgcych z
informacji o dacie i czasie, dlatego muszga by¢ ustawione doktadnie.

(OUstawianie daty i czasu(P. 403)

Sprawdzanie stanu pracy i zmiana ustawien (zdalny interfejs uzytkownika)

Za pomocg przegladarki internetowej na komputerze mozesz sprawdzac stan dziatania urzadzenia, zmienia¢
jego ustawienia i rejestrowaé miejsca docelowe w ksigzce adresowej. Mozesz zdalnie zarzgdzac urzadzeniem i
efektywnie wykonywa¢ czasochtonne ustawienia i rejestracje na swoim komputerze.

(OZarzadzanie urzadzeniem z komputera (Zdalny interfejs uzytkownika)(P. 404)

Monitorowanie wykorzystania (Panel sterowania)

Aby sprawdzi¢ catkowitg liczbe wydrukowanych stron i wydrukowa¢ wyniki komunikacji, ustawienia oraz inne
raporty i listy, mozesz uzy¢ panelu sterowania urzadzenia.

OMonitorowanie wykorzystania(P. 411)

Administracja serwerami, r6znymi danymi i oprogramowaniem ukiadowym

Czyszczenie skrzynki pocztowej serwera

W razie potrzeby kasuj poczte ze skrzynki pocztowej serwera, aby skrzynka nie zapetnita sie poczta z
powiadomieniami wysytanymi na adres e-mail urzadzenia.

(OCzyszczenie skrzynki pocztowej(P. 419)

Zarzadzanie ksigzka adresowg i ustawieniami

Aby regularnie tworzy¢ kopie ksigzki adresowej, mozesz uzy¢ funkcji importu i eksportu. Ponadto mozesz
udostepni¢ ksigzke adresowg innym urzadzeniom, aby zaoszczedzi¢ czas potrzebny na rejestrowanie miejsc
docelowych i konfigurowanie ustawien.

OImport i eksport ksigzki adresowej(P. 420)

Aktualizacja oprogramowania uktadowego

Aby dodac¢ nowe funkcje do urzadzenia i usung¢ btedy, zaktualizuj oprogramowanie uktadowe. Dzieki
aktualizacji oprogramowania uktadowego do najnowszej wersji mozesz korzystac z urzadzenia w sposéb
bardziej stabilny i komfortowy.

OAktualizacja oprogramowania uktadowego (Model z panelem dotykowym)(P. 422)
OAktualizacja oprogramowania uktadowego (Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD)(P. 425)

Inicjalizacja ustawien i danych

Przy wymianie lub utylizacji urzagdzenia mozesz inicjalizowa¢ wszystkie ustawienia i dane. Inicjalizacja
urzadzenia zapobiega dostepowi do poufnych informacji i nieuprawnionemu uzyciu przez osoby trzecie.
Clnicjalizacja ustawien i danych(P. 428)

m Patrz rowniez

Ustawienia wymagane do obstugi urzgdzenia, takie jak ustawienia sieciowe i ustawienia faksu, znajdziesz ponizej:
OKonfiguracja(P. 47)
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Ustawianie daty i czasu

95AL-08L

Ustaw date i czas dla urzadzenia. Ustawione w tym miejscu data i czas sg uzywane jako punkt odniesienia dla funkgji
korzystajacych z informacji o dacie i czasie, dlatego muszga by¢ ustawione doktadnie.

W tym rozdziale opisano, jak skonfigurowa¢ ustawienia za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera.
Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtdwny], a nastepnie wybierz [Ustawienia], aby skonfigurowac¢
ustawienia. ©[Ustawienia wigcznika/energii](P. 440)

1

Zaloguj sie do zdalnego interfejsu uzytkownika. ©@Uruchamianie Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 405)

Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracja]l. ©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

Kliknij opcje [Ustawienia wiacznika czasowego] - [Edycjal.

% Zostanie wyswietlony ekran [Edycja ustawien wigcznika czasowego].

Wprowadz aktualng date i godzine.

Ustaw strefe czasowa w zaleznosci od obszaru, w ktérym uzywane jest urzadzenie.

Komunikacja przez Internet wymaga prawidtowego ustawienia czasu uniwersalnego UTC (Coordinated
Universal Time). UTC jest uniwersalnym czasem koordynowanym, ktéry jest standardem dla wszystkich czesci
Swiata. W zaleznosci od kraju lub obszaru, w ktérym urzadzenie jest uzywane, istniejg réznice w czasie.

W razie potrzeby ustaw czas letni.

Zaznacz pole wyboru [Uzycie czasu letniego] jesli urzadzenie znajduje sie w kraju lub regionie, w ktérym
obowigzuje czas letni, a nastepnie ustaw daty poczatkows i koricowa.

Kliknij [OK].

% Ustawienia zostaty zastosowane.

8 Wyloguj sie ze zdalnego interfejsu uzytkownika.
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Zarzadzanie urzadzeniem z komputera (Zdalny interfejs
uzytkownika)

95AL-08R

Uzywajac zdalnego interfejsu uzytkownika mozesz korzystac z przegladarki internetowej na komputerze, aby
sprawdzac stan dziatania urzadzenia, zmienia¢ jego ustawienia i rejestrowac miejsca docelowe w ksigzce adresowej.

Mozesz zdalnie zarzadzac urzadzeniem i efektywnie wykonywac czasochtonne ustawienia i rejestracje na swoim
komputerze.

Zdalny interfejs uzytkownika posiada dwa nastepujace tryby. Funkcje dostepne za pomocg zdalnego interfejsu
uzytkownika réznig sie w zaleznosci od trybu, w ktérym sie zalogowates.

Tryb menedzera systemu

Mozesz korzystac z wszystkich funkcji zdalnego interfejsu uzytkownika.

Tryb ogéinego uzytkownika

Mozesz monitorowac uzycie, przegladac dzienniki, anulowa¢ drukowanie i zmieni¢ niektére ustawienia.

Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)
Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)
Sprawdzanie wykorzystania i dziennikéw za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 409)

m Patrz réwniez

Zaleca sie skonfigurowanie ponizszych funkcji, aby zapobiec nieautoryzowanemu uzyciu zdalnego interfejsu
uzytkownika przez osoby trzecie:

Identyfikator menedzera systemu

Ustaw identyfikator menedzera systemu, ktéry jest wylgcznym kontem administratora, tak aby tylko

uzytkownicy posiadajgcy ten identyfikator mogli logowac sie do trybu menedzera systemu.
Ustawianie identyfikatora wydziatu i kodu PIN dla administratora(P. 355)

Kod PIN dostepu do zdalnego interfejsu uzytkownika

Skonfiguruj to ustawienie tak, aby wymagato wprowadzenia kodu PIN podczas logowania do zdalnego

interfejsu uzytkownika, aby tylko uzytkownicy posiadajacy kod PIN mogli z niego korzystac.
Ustawianie kodu PIN uzywanego do zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 393)
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Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika

95AL-08S

Aby skorzystac ze zdalnego interfejsu uzytkownika, wprowadz adres IP urzadzenia w przegladarce internetowej na
komputerze i zaloguj sie w trybie menedzera systemu lub w trybie ogélnego uzytkownika. Funkcje dostepne za
pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika réznia sie w zaleznosci od trybu, w ktérym sie zalogowates.

Wymagane czynnosci przygotowawcze

e Sprawdz srodowisko pracy zdalnego interfejsu uzytkownika. ©Obstugiwane Srodowisko(P. 40)

e Podtacz komputer, ktéry jest uzywany do obstugi zdalnego interfejsu uzytkownika do urzadzenia przez siec.
Konfigurowanie sieci(P. 54)

e Sprawdz adres IP urzadzenia. ©Sprawdzanie stanu i ustawien sieci(P. 94)

1 W przegladarce internetowej na komputerze otwdrz nastepujacy adres URL.

http://<adres IP urzagdzenia>/

B0 3 neaame x  +

':\:" m

% Pojawi sie ekran logowania do zdalnego interfejsu uzytkownika.
Kiedy komunikacja w zdalnym interfejsie uzytkownika jest szyfrowana, moze pojawi¢ sie komunikat
ostrzegawczy o certyfikacie bezpieczenstwa. Jezeli nie ma probleméw z certyfikatem lub ustawieniami TLS,
mozna kontynuowac operacje.

Wprowadzajac adres IPv6, zamknij adres IP nawiasami [ ].

http://[fe80:2e9e:fcff:fede:dbce]/

mjesli ekran zdalnego interfejsu uzytkownika nie jest wyswietlany

Gdy wyswietlony zostanie taki komunikat jak [Nie mozna uzyskac dostepu do zdalnego interfejsu
uzytkownika.] i nie wyswietla sie ekran logowania, patrz nizej:

Nie mozna uzyska¢ dostepu do zdalnego interfejsu uzytkownika lub Narzedzie konfiguracji funkcji
wysytania(P. 630)

2 Wprowadz elementy wymagane do zalogowania sie.

Wybierz [Tryb menedzera systemu] lub [Tryb uzytkownika ogélnego], a nastepnie wprowadz wymagane
elementy zgodnie ze stanem ustawien.

Canon Login
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[Tryb menedzera systemul]

Gdy identyfikator menedzera systemu jest ustawiony, wprowadz identyfikator i kod PIN menedzera systemu.
Identyfikator i kod PIN menedzera systemu(P. 6)

* Przy logowaniu w trybie menedzera systemu nalezy zmieni¢ kod PIN menedzera systemu z ustawienia
domysinego. ©@Ustawianie identyfikatora wydziatu i kodu PIN dla administratora(P. 355)

[Tryb uzytkownika og6lnego]

Mozesz zalogowac sie bez podawania nazwy uzytkownika, ale podczas sprawdzania i anulowania zadan
oczekujgcych na wydruk nalezy podac¢ nazwe uzytkownika drukowania.

* Jesli w sterowniku drukarki nie zostata ustawiona nazwa uzytkownika, automatycznie ustawiana jest nazwa
uzytkownika logowania komputera, ktéry wystat dane do drukowania.

[Kod PIN dostepu zdalnego interfejsu uzytkownika]
Gdy ustawiony jest kod PIN dostepu do zdalnego interfejsu uzytkownika, wprowadz ten kod PIN.

3 Kliknij [Zaloguj sig].

i Wyswietlony zostanie portal zdalnego interfejsu uzytkownika. @Strona portalu zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 407)

4 Kiedy zakornczysz swojag prace, kliknij [Wyloguij sie].

% Po wylogowaniu sie ze zdalnego interfejsu uzytkownika pojawia sie ekran logowania.

© waine

Podczas korzystania ze zdalnego interfejsu uzytkownika nie nalezy otwiera¢ innych witryn internetowych.

UWAGA

Ustawianie czasu, po ktorym uzytkownik zostanie automatycznie wylogowany

e Uzytkownik jest automatycznie wylogowywany ze zdalnego interfejsu uzytkownika, jesli przez pewien czas
nie wykona zadnej operacji. Uzyj ponizszej procedury, aby ustawi¢ czas, po ktérym uzytkownik zostanie
wylogowany.

Zaloguj sie do zdalnego interfajsu uzytkownika w trybie menedzera systemu p [Ustawienia/
rejestracja] » [Ustawienia sieciowe]  [Ustawienia sesji] » [Edycja] » wprowadz czas, po ktérym
uzytkownik zostanie wylogowany - [OK]
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Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika

95AL-08U

Kiedy zalogujesz sie do zdalnego interfejsu uzytkownika, pojawi sie strona portalu (gérna strona zdalnego interfejsu
uzytkownika). Z tego miejsca mozesz sprawdzi¢ stan dziatania urzadzenia, przejrze¢ rézne informacje i zmienic
ustawienia za pomoca klawiszy.
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[Nazwa urzadzenia]
Wyswietla nazwe urzgdzenia ustawiong w [Ustawienia/rejestracja] » [Zarzgdzanie urzagdzeniem] » [Ustawienia
informacji o urzadzeniul].

[Nazwa produktu]
Wyswietla nazwe urzadzenia.

[Potozenie]
Wyswietla miejsce instalacji ustawione w [Ustawienia/rejestracja] k [Zarzadzanie urzadzeniem] » [Ustawienia
informacji o urzadzeniu].

[Login uzytkownika]
Wyswietla informacje o zalogowanym uzytkowniku.

[Wyloguij sie]
Zostaniesz wylogowany ze zdalnego interfejsu uzytkownika i wyswietlony zostanie ekran logowania.

[Language]

Mozesz zmieni¢ jezyk wyswietlania zdalnego interfejsu uzytkownika.

* Jezyki wyswietlania komputera i zdalnego interfejsu uzytkownika muszg by¢ takie same. Jesli jezyki wyswietlania s
rézne, wprowadzone informacje moga nie by¢ wyswietlane poprawnie lub nie bedzie mozna odwotac sie do folderu,
serwera lub innego okreslonego miejsca docelowego.

[Wiadomos¢ do menedzera systemul]
Tworzy wiadomos¢ e-mail dla administratora wskazanego w [Ustawienia/rejestracja] » [Zarzgdzanie uzytkownikami]
[Informacje o menedzerze systemu].

[Ostatnia aktualizacja]
Wyswietla date i godzine ostatniej aktualizacji informacji wyswietlanych na stronie portalu.
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Kliknij [ 4% ] po prawej stronie daty i godziny, aby je zaktualizowac.

[Podstawowe informacje o urzadzeniu]
Wyswietla informacje o aktualnym stanie i btedach urzadzenia.
Gdy wystgpi btad, wyswietlane jest tacze do ekranu z informacjami o btedzie.

[Informacje o materiatach eksploatacyjnych]

Wyswietla informacje o Zrédle papieru oraz ilosci toneru pozostatego w zasobniku i zespole bebna.

Kliknij [Sprawdz szczegdtowe informacje o materiatach eksploatacyjnych], aby wyswietli¢ nazwe kasety z tonerem i
nazwe kasety z bebnem.

[Lacze do pomocy technicznej]
Wyswietla tgcze do informacji o pomocy technicznej dla tego urzadzenia, ktére jest ustawione w [Ustawienia/
rejestracja] i [Licencja/inne] i [L3cze do pomocy technicznejl.

[Monitor stanu/anulowanie]

Kliknij na tym, aby wyswietli¢ ekran [Monitor stanu/anulowanie].

Z tego miejsca mozesz sprawdzic¢ status i dzienniki funkcji, stan dziatania urzadzenia oraz informacje o btedach.
Sprawdzanie wykorzystania i dziennikéw za pomoca zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 409)

[Ustawienia/rejestracja]

Kliknij na tym, aby wyswietli¢ ekran [Ustawienia/rejestracjal.

Jesli zalogowates sie w trybie menedzera systemu, mozesz zmienia¢ wszelkie ustawienia i wykonywac operacje,
takie jak zapisywanie i importowanie danych.

Elementy, ktére mozna ustawi¢ na ekranie [Ustawienia/rejestracja] sg prawie takie same jak na panelu
sterowania, ale niektére elementy mozna ustawi¢ tylko za pomocg panelu sterowania lub zdalnego interfejsu
uzytkownika. ©Elementy menu ustawien(P. 433)

W zaleznosci od elementu, aby ustawienia zostaty zastosowane, moze by¢ konieczne ponowne uruchomienie
urzadzenia. Jesli konieczne jest ponowne uruchomienie, na gdrze ekranu pojawi sie komunikat.
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uslamianis [Wylacz]
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[Ksigzka adresowal]

Kliknij na tym, aby wyswietli¢ ekran [Ksigzka adresowal.

Jesli jestes zalogowany w trybie menedzera systemu, mozesz zapisa¢ lub edytowac miejsca docelowe w ksigzce
adresowej. ©ORejestrowanie miejsc docelowych w ksigzce adresowej (zdalny interfejs uzytkownika)(P. 174)
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Sprawdzanie wykorzystania i dziennikow za pomoca
zdalnego interfejsu uzytkownika

95AL-08W

Wykorzystujac Monitor stanu/anulowanie w zdalnym interfejsie uzytkownika mozesz sprawdzi¢ status i dziennik
funkgji, stan pracy urzadzenia i informacje o btedach.

1 Zaloguj sie do zdalnego interfejsu uzytkownika. ©@Uruchamianie Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 405)

2 Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Monitor stanu/
anulowanie]. ©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

3 Wybra¢é obiekt, aby wyswietli¢ status lub dziennik.
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[Drukuj]

[Stan zadania]

Wyswietla status (drukowanie lub oczekiwanie) drukowanych danych.
Po zalogowaniu sie do zdalnego interfejsu uzytkownika za pomoca trybu menedzera systemu, wyswietlany

jest status wszystkich zadan drukowania.
Jesli Twoja nazwa uzytkownika zostata wprowadzona w [Nazwa uzytkownika] podczas logowania w
0go6lnym trybie uzytkownika, widoczny jest tylko status zadania drukowania dla tego uzytkownika.

Kliknij na [Anulujl w [Wykonywanie zadania], aby usung¢ dane drukowania dla zadan, ktére sg
drukowane lub oczekujace.

[Rejestr zadan]

Wyswietla dziennik zadan drukowania.
[Wysytanie]

[Rejestr zadan]

Wyswietla dziennik zadan TX dla zadanh skanowania i faksowania.
[Odbiér]

[Stan zadania]

Wyswietla stan zadan RX dla zadan faksowania.
Przy wigczonym podgladzie w blokadzie pamieci, gdy jestes$ zalogowany w trybie menedzera systemu,
mozesz wyswietli¢ szczegdty faksu i drukowac faksy. ©Zapisywanie odebranych dokumentéw w

urzadzeniu (blokada pamieci)(P. 387)

[Rejestr zadan]
Wyswietla dziennik zadan RX dla zadan faksowania.
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[Przekaz]

[Btedy przekazywania]

Wyswietla informacje o przekazywanych danych, ktére zakonczyty sie btedem.

Po wigczeniu podgladu w blokadzie pamieci, gdy jestes zalogowany w trybie menedzera systemu, mozesz
wykonywaé nastepujgce operacje. ©Zapisywanie odebranych dokumentéw w urzadzeniu (blokada
pamieci)(P. 387)

Kliknij [Numer zadania], aby zobaczy¢ szczegdty i podglad danych, ktére majg by¢ przestane.
Kliknij [Usun], aby skasowa¢ dane, ktére majg by¢ przekazywane.
* Jesli dane nie moga by¢ przekazywane dalej, ale pozostajg w pamieci, mozesz je wydrukowac.
Sprawdzanie fakséw, ktérych nie udato sie przekazaé(P. 294)
[Informacje o biedach]
Wyswietla informacje o btedach wystepujacych w urzadzeniu.
* Te same informacje mozesz zobaczy¢ klikajac na link wyswietlony w [Informacje o btedach] na stronie
portalu.
[Materiaty eksploatacyjne]

Wyswietla rozmiar i typ papieru dla kazdego zrodta papieru, nazwe kasety z tonerem oraz nazwe kasety z
bebnem.

* Te same informacje mozesz zobaczy¢, klikajac na [Sprawdz szczeg6towe informacje o materiatach
eksploatacyjnych] na stronie portalu.

[Wihasciwosci urzadzenia]

Wyswietla dane techniczne urzadzenia i status wyposazenia opcjonalnego.

[Informacje o urzadzeniu]

Wyswietla informacje o urzadzeniu, takie jak nazwa produktu i numer seryjny, a takze wersje
oprogramowania uktadowego i informacje o menedzerze systemu.

[Nazwa urzadzenia] i [Potozenie] wyswietlajg informacje ustawione w [Ustawienia/rejestracja]
[Zarzadzanie urzadzeniem] » [Ustawienia informacji o urzadzeniu].

[Informacje o menedzerze systemu] wyswietla informacje ustawione w [Ustawienia/rejestracja]
[Zarzadzanie uzytkownikami] » [Informacje o menedzerze systemul].

[Sprawdz licznik]

Wyswietla dotychczasowa catkowitg liczbe stron skopiowanych i wydrukowanych. ©@Sprawdzanie liczby
wydrukowanych stron (sprawdz licznik)(P. 412)

[Dziennik tonera]

Wyswietla zuzycie kasety z tonerem lub kasety z bebnem.

Aby zmieni¢ wyswietlang kasete, wybierz kasete z menu rozwijanego i kliknij na [Wyswietl].

[Informacje Eco]

Wyswietla Srednig liczbe wydrukowanych arkuszy i Srednie zuzycie energii w miesigcu.
Aby oszczedzad papier i energie, mozesz zmieni¢ ustawienia nastepujgcych elementéw w [Stan ustawien
urzgdzenia].

[N na 1 w ustawieniach kopiowania]
[Ustawienia kopiowania dwustronnego]

[Uzyj podgladu faksu w ustawienia blokady pamieci] ©Zapisywanie odebranych dokumentéw w
urzadzeniu (blokada pamieci)(P. 387)

4 Po przejrzeniu uzytkowania wylogowac sie z zdalnego interfejsu uzytkownika.
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Monitorowanie wykorzystania

95AL-08X

Aby sprawdzi¢ catkowitg liczbe skopiowanych i wydrukowanych stron i wydrukowa¢ wyniki komunikacji, ustawienia
oraz inne raporty i listy, mozesz uzy¢ panelu sterowania urzadzenia.

Sprawdzanie liczby wydrukowanych stron (sprawdz licznik)(P. 412)
Drukowanie i przegladanie raportéw i list(P. 414)

m Patrz réwniez

Mozesz réwniez sprawdzic¢ liczniki za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera. W zdalnym interfejsie
uzytkownika mozesz takze sprawdzi¢ status i dzienniki funkgji, stan dziatania urzadzenia oraz informacje o btedach.
Sprawdzanie wykorzystania i dziennikéw za pomoca zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 409)
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Sprawdzanie liczby wydrukowanych stron (sprawdz
licznik)

95AL-08Y

Mozesz wyswietli¢ licznik pokazujgcy catkowitg liczbe stron skopiowanych i wydrukowanych.
Liczba wydrukowanych stron obejmuje odebrane faksy oraz wydrukowane raporty i listy.

W tym rozdziale opisano, jak sprawdzi¢ liczbe wydrukowanych stron za pomocg panelu sterowania.
Mozesz tez sprawdzi¢ te informacje, korzystajac ze zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera. @Sprawdzanie
wykorzystania i dziennikéw za pomoca zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 409)

Model z Panelem Dotykowym(P. 412)
Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD(P. 413)

Model z Panelem Dotykowym

1 Nacisnij B na panelu sterowania. (3Panel sterowania(P. 14)

¥ Zostanie wyswietlony ekran [Monitor stanu].

2 Nacisnij [Stan urzadz.] » [Sprawdz licznik].

3 Wybierz licznik, ktérego status chcesz sprawdzié.

sprawdz Ticznik

.-113: suma (crarno-biate/, ..
5301: skanowanie (suma 1)
k?ll;]l: drukowanie (suma 1)

[113: suma (czarno-biate/mate)]
Wyswietla catkowitg liczbe stron skopiowanych i wydrukowanych w czerni i bieli.

[501: skanowanie (suma 1)]
Wyswietla catkowitg liczbe zeskanowanych stron.

[301: drukowanie (suma 1)]
Wyswietla catkowitg liczbe wydrukowanych stron.

4 Sprawdz liczbe wydrukowanych stron i nacisnij [Zamknijl.

Informacje licznika
501: skanowanie (suma 1)

000017

anknis )
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Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

1 Nacisnij [JJ na panelu sterowania. ¢oPanel sterowania(P. 14)

¥ Zostanie wyswietlony ekran [Monitor stanu].

7 Nacisnij [Stan urzadz.] » [ » [Sprawdz licznik] » [E3).

3 Wybierz element, ktéry chcesz sprawdzi¢, i nacisnij [E3).

sprawdz 1icznik

113: suma [czarno-biate/mate] |

W01: skanowanie {suma 1)
301: drukowanie {suma 1)

[113: suma (czarno-biate/mate)]
Wyswietla catkowitg liczbe stron skopiowanych i wydrukowanych w czerni i bieli.

[501: skanowanie (suma 1) ]
Wyswietla catkowitg liczbe zeskanowanych stron.

[301: drukowanie (suma 1) ]
Wyswietla catkowitg liczbe wydrukowanych stron.

4 Sprawdzanie liczby wydrukowanych stron.

Informacie Ticznika
501: skanowanie (suma 1)

263
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Drukowanie i przeglagdanie raportow i list

95AL-090
Mozesz drukowac i przegladac raporty i listy dotyczace uzycia urzgdzenia, wynikdw komunikacji i ustawien.

Rodzaje raportéw i list(P. 414)
Drukowanie raportéw i list(P. 415)

UWAGA

Dwustronne drukowanie raportéw i list

e Raporty i listy s3 domysinie drukowane na papierze jednostronnie. Mozesz zmieni¢ ustawienie, aby
drukowac po obu stronach. ©@Zmiana ustawien drukowania raportéw i list(P. 417)

Rodzaje raportow i list

Raporty wykorzystania urzadzeh
Mozesz drukowac i przeglada¢ nastepujgce raporty zwigzane z uzytkowaniem urzgdzenia, w tym zuzycie
energii i stan materiatéw eksploatacyjnych:
Eco Report
Wyswietla liczbe wydrukowanych stron i zuzycie energii w ciggu miesigca. Na podstawie tych informacji
mozesz sprawdzi¢, jak oszczedzac papier i energie.

Raport stanu materiatéw eksploatacyjnych
Wyswietla stan materiatéw eksploatacyjnych zainstalowanych w urzadzeniu.

Raport dziennika kaset

Wyswietla dziennik zuzycia kaset z tonerem.
Raporty wynikéw komunikacji
Mozesz drukowac i przeglada¢ nastepujgce raporty dotyczace wynikéw komunikacji, w tym wysytania i
odbierania oraz zapisywania wynikéw.
Z wyjatkiem raportéw zarzadzania komunikacja, raporty wynikéw komunikacji nie moga by¢ drukowane
recznie. Aby raporty byly drukowane automatycznie, musisz wczes$niej skonfigurowac ustawienia. ©Zmiana
ustawien drukowania raportéw i list(P. 417)

Raport zarzagdzania komunikacja

Wyswietla wszystkie wyniki komunikacji dla fakséw i zeskanowanych danych.

Domyslnie jest on drukowany automatycznie po kazdych 40 zdarzeniach komunikacyjnych.

Mozesz takze skonfigurowac ustawienia drukowania wysytania i zapisywania wynikéw oraz odbierania

wynikéw w innym formacie.

Raport wynikéw TX faksowania

Wyswietla wyniki wysytania faksu.

Domyslnie jest on drukowany automatycznie tylko wtedy, gdy wystgpi btad.

Mozna to ustawic tak, aby w raporcie byta drukowana czes¢ oryginatu.

* Raporty wynikoéw nie zawierajg wynikow wysytania fakséw z komputera.

Raport wynikéw wysytania wiadomosci e-mail lub pliku

Wyswietla wyniki wysytania wiadomosci e-mail oraz wyniki zapisywania wiadomosci e-mail w folderze
udostepnionym.

Domyslnie jest on drukowany automatycznie tylko wtedy, gdy wystgpi btad.

* Gdy podczas wysytania lub zapisywania wystgpi btad, kod btedu nie jest wyswietlany w raporcie wynikéw
wysytania wiadomosci e-mail lub pliku. Aby sprawdzi¢ kod btedu, wydrukuj raport zarzadzania
komunikacja.

Raport wynikéw RX
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Wyswietla wyniki odbierania faksow.
Domyslinie nie jest on drukowany automatycznie.

Listy ustawien
Mozesz wydrukowac i wyswietli¢ nastepujace listy podsumowujgce informacje o rejestracji i ustawieniach

urzadzenia:

Lista ksigzki adresowej
Wyswietla informacje o miejscu docelowym zarejestrowanym w ksigzce adresowej za pomoca [Wybieranie

kodowane], [Jednoprzyciskowe] i [Grupa].

Lista danych uzytkownika
Wyswietla numer seryjny i inne informacje o urzadzeniu, a takze ustawienia, ktére nie wymagaja
uprawnien administratora.

Lista danych menedzera systemu
Wyswietla numer seryjny i inne informacje o urzadzeniu, a takze ustawienia wymagajgce uprawnien

administratora.

Drukowanie raportéw i list

Drukowanie raportéw i list za pomocg panelu sterowania. Nie mozna ich drukowa¢ za pomocg zdalnego interfejsu

uzytkownika z komputera.
Do drukowania nastepujgcych raportéw i list wymagane sg uprawnienia administratora:

Lista danych menedzera systemu

Model z Panelem Dotykowym(P. 415)
Model z 5-linijkowym wys$wietlaczem LCD(P. 416)

m Model z Panelem Dotykowym

1 Na panelu sterowania nacisnij [Menu] na ekranie [Gt6wny]. ©Ekran [Gt6wny](P. 118)

2 Nacisnij [Raport wydr.] » [Drukuj liste].

% Zostanie wyswietlony ekran [Drukuj liste].

3 Wybierz raport lub liste, ktéra chcesz wydrukowaé.

i Zostanie wyswietlony ekran potwierdzajacy, jaki papier jest dostepny do drukowania.

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz identyfikator i kod PIN menedzera systemu, a nastepnie nacisnij
[Zaloguj sie]. ©Logowanie sie do urzadzenia(P. 135)

mAby wydrukowac liste ksigzki adresowej

Wybierz [Lista ksigzki adresowej], a nastepnie elementy do drukowania.

4 Sprawdz, czy w urzadzeniu jest ustawiony papier do drukowania, a nastepnie nacisnij
przycisk [OK] » [Tak].

% Raport lub lista zostang wydrukowane.
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m Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

1 Nacisnij [£) na panelu sterowania. ¢oPanel sterowania(P. 14)

2 Nacisnij [Raport wydrukéw] » [E@ » [Drukuj liste] » [E3.

i Zostanie wyswietlony ekran [Drukuj liste].

3 Wybierz raport lub liste, ktéra chcesz wydrukowac i nacisnij [E3) -

i Zostanie wyswietlony ekran potwierdzajacy, jaki papier jest dostepny do drukowania.
Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz identyfikator i kod PIN menedzera systemu, nastepnie wybierz

[<Zaloguj>] i naci$nij Logowanie sie do urzadzenia(P. 135)

4 Sprawdz, czy w urzadzeniu jest ustawiony papier do drukowania, a nastepnie nacisnij

przycisk [OK] » [ELJ » [Tak] » 3.

% Raport lub lista zostang wydrukowane.
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Zmiana ustawien drukowania raportow i list

95AL-091

Raporty i listy s3 domysinie drukowane na papierze jednostronnie. Mozesz zmieni¢ ustawienie, aby drukowac po obu
stronach. Mozesz tez zmieni¢ ustawienie, aby automatycznie drukowac¢ raporty wynikéw komunikacji.”!

*1 Dla modeli z 5-linijkowym wyéwietlaczem LCD, raporty wynikéw komunikacji sg niedostepne.
Aby skonfigurowac ustawienia, uzyj panelu sterowania. Nie mozesz konfigurowaé ustawien za pomoca zdalnego
interfejsu uzytkownika z komputera.

Model z Panelem Dotykowym(P. 417)
Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD(P. 418)

Model z Panelem Dotykowym

1 Na panelu sterowania nacisnij [Menu] na ekranie [Gtéwny]. ©Ekran [Giéwny](P. 118)

2 Nacisnij [Raport wydr.] » [Ustawienia raportu].

i Zostanie wyswietlony ekran [Ustawienia raportu].

3 Zmien ustawienia drukowania raportéw i list.

mAby drukowac raporty i listy po obu stronach

1 Nacisnij [Ustawienia domysine wydruku raportéw] k [Drukowanie dwustronne].

% Zostanie wyswietlony ekran [Drukowanie dwustronne].

2 Naci$nij [Wiacz].

mAby zmieni¢ ustawienia raportu zarzagdzania komunikacja

1 Nacisénij [Raport zarzadzania potgczeniami].
i Zostanie wyswietlony ekran [Raport zarz. potacz.].

2 Skonfiguruj ustawienia raportu.

Aby drukowa¢ automatycznie po kazdych 40 zdarzeniach komunikacyjnych, nacisnij [Automatyczny
wydruk (40 transmisji)] = [Wiacz].

Aby skonfigurowac ustawienia drukowania wynikéw wysytania i zapisywania oraz odbierania wynikéw
w innym formacie, nacisnij [Osobno wysytanie/odbiér] k- [Wiacz].

mAby zmieni¢ ustawienia raportu wynikéw TX faksowania

1 Naciénij [Raport wynikéw wysytania faksow].

% Zostanie wyswietlony ekran [Raport wyn. wys. faks.].
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2 Okredl, czy raport ma by¢ drukowany automatycznie.

Aby drukowa¢ automatycznie po kazdym zadaniu wysytania, wybierz [Wiacz]. Aby drukowacé
automatycznie tylko wtedy, gdy wystapi btad, wybierz [Tylko w przypadku btedu].

Gdy wybrano [Wtacz] lub [Tylko w przypadku btedu], w [Dodaj obraz wysytania], wybierz, czy na
raporcie ma by¢ wydrukowana czes¢ oryginatu.

EAby zmieni¢ ustawienia raportu wynikéw wysytania wiadomosci e-mail lub plikéow

1 Naciénij [Raport wynik. odb. e-mail/pliku].
% Zostanie wyswietlony ekran [R. wyn. od. e-mail/pl.].

2 Okresdl, czy raport ma by¢ drukowany automatycznie.

Aby drukowa¢ automatycznie po kazdym zadaniu wysytania lub zapisania, wybierz [Wtacz]. Aby drukowac
automatycznie tylko wtedy, gdy wystapi btad, wybierz [Tylko w przypadku btedu].

mAby zmieni¢ ustawienia raportu wynikéw RX

1 Naciénij [Raport wynik. odb.].
% Zostanie wyswietlony ekran [Raport wynik. odb.].

2 Okredl, czy raport ma by¢ drukowany automatycznie.
Aby drukowa¢ automatycznie po kazdym zadaniu odebrania, wybierz [Wtgcz]. Aby drukowac
automatycznie tylko wtedy, gdy wystapi btgd, wybierz [Tylko w przypadku btedul].

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

1 Nacisnij ) na panelu sterowania. oPanel sterowania(P. 14)

7 Nacisnij [Tylko w przypadku btedu] » [EI@ » [Ustawienia raportu] » [

% Zostanie wyswietlony ekran [Ustawienia raportu].

3 Wybierz [Ustawienia domysine wydruku raportéw], a nastepnie nacisnij [E13).

% Zostanie wyswietlony ekran [Ustawienia domysine wydruku raportéw].

4 Nacisnij [Drukowanie dwustronne] » [ » [Wiacz] » [E.
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Czyszczenie skrzynki pocztowej

95AL-092

Gdy zeskanowane dane sg wysylane przez e-mail i wystapi btagd wysytania, serwer pocztowy moze wysta¢ wiadomos¢ e-
mail z powiadomieniem o btedzie na adres e-mail urzadzenia. W razie potrzeby kasuj catg poczte ze skrzynki pocztowej
serwera, aby skrzynka nie zapetnita sie pocztg z powiadomieniami.

Skrzynke pocztowg czy$¢ za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera. Do czyszczenia skrzynki pocztowej
nie mozna uzywac panelu sterowania.
Wymagane sg uprawnienia administratora.

© wazne

Kiedy skrzynka pocztowa jest czyszczona, cata poczta znajdujgca sie w skrzynce odbiorczej serwera jest
usuwana. Uwazaj, by nie usuna¢ potrzebnej, nieprzeczytanej poczty.

1 Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

2 Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracja]. ©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

3 Kliknij opcje [Ustawienia wysytania] » [Ustawienia e-maill.

i Zostanie wyswietlony ekran [Ustawienia e-mail].

4 W [Wyczys¢ skrzynke pocztowa] kliknij na [Wyczys¢].

5 Kiiknij [OK].

% Cata poczta znajdujaca sie w skrzynce pocztowej na serwerze zostaje usunieta.

6 Wyloguj sie ze zdalnego interfejsu uzytkownika.
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Import i eksport ksigzki adresowej

95AL-093
Mozesz zapisac¢ ksigzke adresowga do plikéw i zapisa¢ (wyeksportowac) je w komputerze. Mozesz rowniez zatadowac
wyeksportowany plik i zastosowac (zaimportowac) ksigze adresowg w urzadzeniu.
Mozesz uzy¢ funkcji importu i eksportu, aby utworzy¢ kopie zapasowg ksigzki adresowej na wypadek awarii.
Dodatkowo, wyeksportowany plik mozna zaimportowa¢ do innego urzagdzenia™', aby umozliwi¢ udostepnianie ksigzki
adresowej innemu urzadzeniu bez koniecznosci rejestrowania odbiorcow.

*1 Niektére modele mogg nie by¢ w stanie zaimportowa¢ ksigzki adresowej zapisanej z tego urzadzenia.

Eksportowanie ksigzki adresowej(P. 420)
Importowanie ksigzki adresowej(P. 421)

@ waine

Moze to zajag¢ kilka minut, az proces zostanie zakohczony. Wylagczenie urzadzenia w trakcie przetwarzania
moze spowodowac uszkodzenie danych lub zniszczenie urzadzenia.

Przed importem lub eksportem sprawdz, czy urzadzenie nie drukuje lub nie wykonuje innych czynnosci.

Eksportowanie ksigzki adresowe;j
Zapisz ksigzke adresowg do pliku.

Konfiguracja tych ustawien za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera. Nie mozesz uzywac panelu
sterowania do konfigurowania ustawien.
Wymagane sg uprawnienia administratora.

1 Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

2 Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracja]. ©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

3 Kliknij opcje [Zarzadzanie danymi] » [Eksport].

% Zostanie wyswietlony ekran [Eksport].

4 Kliknij na [Rozpocznij eksportowanie], aby zapisa¢ wyeksportowane dane w postaci
pliku na komputerze.

i Ksigzka adresowa jest eksportowana jako plik Canon Address Book (*.abk).
Jesli dla ksigzki adresowej ustawiono PIN, wprowadz PIN ksigzki adresowe;.

5 Wyloguj sie ze zdalnego interfejsu uzytkownika.
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Importowanie ksigzki adresowej

Wybierz wyeksportowany plik ksigzki adresowej.

Formaty plikéw do importu
Plik ksigzki adresowej Canon (*.abk)

Konfiguracja tych ustawien za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera. Nie mozesz uzywac panelu
sterowania do konfigurowania ustawien.
Wymagane sg uprawnienia administratora.

1 Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

2 Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracjal. ©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

3 Kliknij opcje [Zarzadzanie danymi] » [Import].

% Zostanie wyswietlony ekran [Import].

4 Kliknij na [Przegladaj] w [Sciezka dostepu do pliku], a nastepnie okresl plik, ktéry ma
zosta¢ zaimportowany.

5 Kliknij opcje [Rozpocznij importowanie] » [OK].

i Wybrany plik zostaje zaimportowany do urzadzenia.
Jesli dla ksigzki adresowej ustawiono PIN, wprowadz PIN ksigzki adresowe;j.

6 Gdy pojawi sie ekran informujacy o zakonczeniu importowania kliknij na [OK].

7 Wyloguj sie ze zdalnego interfejsu uzytkownika.
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Aktualizacja oprogramowania uktadowego (Model z
panelem dotykowym)

95AL-094

Kiedy dodawane sg nowe funkcje lub aktualizowana jest wersja oprogramowania, aktualizowane jest rowniez
oprogramowanie uktadowe urzgdzenia.

Sprawdz wersje oprogramowania uktadowego i zaktualizuj je za posrednictwem Internetu lub komputera zgodnie ze
Srodowiskiem uzytkowania urzadzenia.

/: Moze by¢ zaktualizowane —— : Nie moze by¢ zaktualizowane
Srodowisko uzytkowania urzadzenia |Potaczenie przez Internet|Polaczenie przez komputer
Potaczenie z przewodowa siecig LAN / /
Potaczenie z bezprzewodow3 siecig LAN / —
Potaczenie USB —_— /
Uzyj IPv6 — —

* Nie mozesz aktualizowa¢ oprogramowania uktadowego w Srodowisku IPv6. Podigcz urzadzenie do komputera przez
USB i dokonaj aktualizacji z komputera.

Sprawdzanie wersji oprogramowania sprzetowego(P. 422)
Aktualizacja oprogramowania uktadowego za posrednictwem Internetu(P. 423)
Aktualizacja oprogramowania uktadowego przez komputer(P. 423)

Sprawdzanie wersji oprogramowania sprzetowego

Sprawdz aktualng wersje oprogramowania uktadowego przed jego aktualizacjg, a nastepnie sprawdz wersje po
aktualizacji, by przekonac sie, czy aktualizacja zostata przeprowadzona poprawnie.

W tym rozdziale opisano, jak sprawdzi¢ wersje oprogramowania uktadowego za pomocg panelu sterowania.
Aby sprawdzi¢ wersje oprogramowania uktadowego, mozesz tez uzy¢ zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera.

Zarzadzanie urzadzeniem z komputera (Zdalny interfejs uzytkownika)(P. 404)
Wymagane sg uprawnienia administratora.

1 Na panelu sterowania nacisnij [Menu] na ekranie [Gtéwny]. ©Ekran [Giéwny](P. 118)

2 Nacisnij [Ustawienia zarzadzania] » [Ustaw. zdaln. UI/aktualizacji opr. uki.]
[Aktualizacja oprogramowania ukiadowego].

% Zostanie wyswietlony ekran [Aktual. oprog. ukt.].

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz identyfikator i kod PIN menedzera systemu, a nastepnie nacisnij
[Zaloguj sie]. ©Logowanie sie do urzadzenia(P. 135)

3 Wybierz [Informacje o wersjil.

i Wyswietla biezgcg wersje oprogramowania uktadowego.
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Aktualizacja oprogramowania uktadowego za posrednictwem Internetu

Uzyj panelu sterowania, aby zaktualizowa¢ oprogramowanie uktadowe za posrednictwem Internetu. Nie mozesz go

aktualizowac z komputera za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika.
Wymagane sg uprawnienia administratora. Po zaktualizowaniu oprogramowania uktadowego urzadzenie

automatycznie uruchamia sie ponownie.

Wymagane czynnosci przygotowawcze

e Podtgcz urzadzenie do Internetu. ©Konfigurowanie sieci(P. 54)

1 Na panelu sterowania nacisnij [Aktualiz. opr. ukt.] na ekranie [Giowny]. ©Ekran

[Gt6wny](P. 118)
i Urzgdzenie uzyskuje dostep do serwera Canon, aby sprawdzi¢, czy dostepne jest nowe oprogramowanie

uktadowe.
Gdy wyswietli sie [To jest najnow. wersja oprog. ukt.], aktualizacja nie jest dostepna.

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz identyfikator i kod PIN menedzera systemu, a nastepnie nacisnij

[Zaloguj sie]l. ©Identyfikator i kod PIN menedzera systemu(P. 6)

2 Nacisnij [Tak].

3 Na ekranie udzielania licencji naci$nij [Accept].

np Zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia aktualizacji oprogramowania uktadowego.

4 Nacisnij [OK].
% Rozpoczyna sie pobieranie oprogramowania uktadowego.

Gdy pobieranie zostanie zakonczone, urzadzenie automatycznie uruchomi sie ponownie, a
oprogramowanie uktadowe zostanie zaktualizowane.

© waine

Nie wytaczaj urzadzenia do czasu zakoriczenia ponownego uruchomienia.

Aktualizacja oprogramowania uktadowego przez komputer

Aktualizuj oprogramowanie uktadowe z komputera podtgczonego do urzadzenia przez przewodowga sie¢ LAN lub USB.

Wymagane czynnosci przygotowawcze

e Pobierz na komputer przeprowadzajacy aktualizacje najnowsza wersje oprogramowania uktadowego z
witryny internetowej firmy Canon dla swojego kraju/regionu.
https://global.canon/en/support/

423




Zarzadzanie urzgdzeniem

m Sposob aktualizacji z komputera

Patrz ,User Support Tool Operation Guide (Podrecznik obstugi narzedzia pomocy uzytkownika)” dotgczony do
oprogramowania uktadowego.

mAby przetgczy¢ urzadzenie w stan oczekiwania na aktualizacje (tryb pobierania)
Postepuj zgodnie z ponizszg procedura.
Uzyj nastepujacej procedury. Nie mozesz wykonac tej operacji za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z

komputera.
Wymagane s3g uprawnienia administratora.

1 Na panelu sterowania nacis$nij [Menu] na ekranie [Gtéwny]. ©Ekran [Gt6wny](P. 118)

2 Nacisnij [Ustawienia zarzadzania] » [Ustaw. zdaln. UI/aktualizacji opr. ukt.]
[Aktualizacja oprogramowania ukiadowego].

i Zostanie wyswietlony ekran [Aktual. oprog. ukt.].

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz identyfikator i kod PIN menedzera systemu, a nastepnie nacisnij
[Zaloguj sie]. ©Logowanie sie do urzadzenia(P. 135)

3 Nacisnij [Z komputera] » [Tak].

% Przetgcza urzgdzenie w tryb pobierania i wprowadza je w stan oczekiwania na aktualizacje.
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Aktualizacja oprogramowania uktadowego (Model z 5-
linijkowym wyswietlaczem LCD)

95AL-095

Kiedy dodawane sg nowe funkcje lub aktualizowana jest wersja oprogramowania, aktualizowane jest rowniez
oprogramowanie uktadowe urzgdzenia.

Sprawdz wersje oprogramowania uktadowego i zaktualizuj je za posrednictwem Internetu lub komputera zgodnie ze
Srodowiskiem uzytkowania urzadzenia.

/: Moze by¢ zaktualizowane —— : Nie moze by¢ zaktualizowane
Srodowisko uzytkowania urzadzenia |Potaczenie przez Internet|Polaczenie przez komputer
Potaczenie z przewodowa siecig LAN / /
Potaczenie z bezprzewodow3 siecig LAN / —
Potaczenie USB —_— /
Uzyj IPv6 — —

* Nie mozesz aktualizowa¢ oprogramowania uktadowego w Srodowisku IPv6. Podigcz urzadzenie do komputera przez
USB i dokonaj aktualizacji z komputera.

Sprawdzanie wersji oprogramowania sprzetowego(P. 425)
Aktualizacja oprogramowania uktadowego za posrednictwem Internetu(P. 426)
Aktualizacja oprogramowania uktadowego przez komputer(P. 426)

Sprawdzanie wersji oprogramowania sprzetowego

Sprawdz aktualng wersje oprogramowania uktadowego przed jego aktualizacjg, a nastepnie sprawdz wersje po
aktualizacji, by przekonac sie, czy aktualizacja zostata przeprowadzona poprawnie.

W tym rozdziale opisano, jak sprawdzi¢ wersje oprogramowania uktadowego za pomocg panelu sterowania.
Aby sprawdzi¢ wersje oprogramowania uktadowego, mozesz tez uzy¢ zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera.

Zarzadzanie urzadzeniem z komputera (Zdalny interfejs uzytkownika)(P. 404)
Wymagane sg uprawnienia administratora.

1 Nacisnij E na panelu sterowania. ¢yPanel sterowania(P. 14)

7 Nacisnij [Ustawienia zarzadzania] » [[E@ » [Ustaw. zdaln. Ul/aktualizacji opr. ukt.]
(B3 » [Aktualizacja oprogramowania uktadowego] » [[E[3).

% Zostanie wyswietlony ekran [Aktual. oprog. ukt.].

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz identyfikator i kod PIN menedzera systemu, nastepnie wybierz
[<Zaloguj>] i naci$nij m Logowanie sie do urzadzenia(P. 135)

3 Wybierz [Informacje o wersji], a nastepnie nacisnij [ .

i WysSwietla biezgca wersje oprogramowania uktadowego.
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Aktualizacja oprogramowania uktadowego za posrednictwem Internetu

Uzyj panelu sterowania, aby zaktualizowa¢ oprogramowanie uktadowe za posrednictwem Internetu. Nie mozesz go

aktualizowac z komputera za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika.
Wymagane sg uprawnienia administratora. Po zaktualizowaniu oprogramowania uktadowego urzadzenie

automatycznie uruchamia sie ponownie.

Wymagane czynnosci przygotowawcze

e Podtacz urzadzenie do Internetu. ©Konfigurowanie sieci(P. 54)

1 Na panelu sterowania wybierz [Aktualizac. opr. uk.] na ekranie [Giéwny], a nastepnie
nacisnij [E3. ¢Ekran [Gtéwny](P. 118)

% Urzgdzenie uzyskuje dostep do serwera Canon, aby sprawdzi¢, czy dostepne jest nowe oprogramowanie

uktadowe.

Gdy wyswietli sie [To jest najnow. wersja oprog. ukt.], aktualizacja nie jest dostepna.
Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz identyfikator i kod PIN menedzera systemu, nastepnie wybierz
[<Zaloguj>] i naci$nij m Logowanie sie do urzadzenia(P. 135)

2 Wybierz [Tak], a nastepnie nacisnij [E3).

3 Na ekranie udzielania licencji nacisnij [

% Zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia aktualizacji oprogramowania uktadowego.

4 Nacisnij [B3.
% Rozpoczyna sie pobieranie oprogramowania uktadowego.

Gdy pobieranie zostanie zakonczone, urzgdzenie automatycznie uruchomi sie ponownie, a oprogramowanie
uktadowe zostanie zaktualizowane.

© waine

Nie wytgczaj urzadzenia do czasu zakoniczenia ponownego uruchomienia.

Aktualizacja oprogramowania uktadowego przez komputer

Aktualizuj oprogramowanie uktadowe z komputera podtgczonego do urzgdzenia przez przewodowsg sie¢ LAN lub USB.

Wymagane czynnos$ci przygotowawcze

e Pobierz na komputer przeprowadzajgcy aktualizacje najnowszg wersje oprogramowania uktadowego z
witryny internetowej firmy Canon dla swojego kraju/regionu.
https://global.canon/en/support/
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m Sposob aktualizacji z komputera

Patrz ,User Support Tool Operation Guide (Podrecznik obstugi narzedzia pomocy uzytkownika)” dotgczony do
oprogramowania uktadowego.

mAby przetgczy¢ urzadzenie w stan oczekiwania na aktualizacje (tryb pobierania)

Postepuj zgodnie z ponizszg procedura.

Uzyj nastepujacej procedury. Nie mozesz wykonac tej operacji za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z
komputera.
Wymagane s3g uprawnienia administratora.

1 Nacisnij [ na panelu sterowania. Panel sterowania(P. 14)

7 Nacisnij [Ustawienia zarzadzania] » [E@ » [Ustaw. zdaln. Ul/aktualizacji opr. ukt.]
[E3 » [Aktualizacja oprogramowania uktadowego] » [E[3).

% Zostanie wyswietlony ekran [Aktual. oprog. ukt.].

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz identyfikator i kod PIN menedzera systemu, nastepnie wybierz
[<Zaloguj>] i nacisnij m Logowanie sie do urzadzenia(P. 135)

3 Nacisnij [Z komputera] » [ » [Tak] » [E3-

% Przetgcza urzadzenie w tryb pobierania i wprowadza je w stan oczekiwania na aktualizacje.
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r o

Inicjalizacja ustawien i danych

95AL-096

Aby przywréci¢ ustawienia fabryczne urzadzenia, mozesz inicjalizowaé ustawienia i zarejestrowane dane. Mozesz
inicjalizowac tylko okreslone ustawienia i dane lub wszystkie ustawienia i dane.

Inicjalizacja okreslonych ustawien i danych
Istnieje mozliwo$¢ inicjalizacji oddzielnie nastepujgcych obiektow:

Menu ustawien: Inicjalizuje ustawienia [Menu] na ekranie [Gtéwny].

Klucz i certyfikat: Inicjalizuje ustawienia klucza i certyfikatu oraz certyfikatu CA, a takze usuwa wszystko
poza zainstalowanym wczesniej kluczem i certyfikatem.

Ksigzka Adresowa: Kasuje miejsca docelowe zapisane w ksigzce adresowe;.
Inicjalizacja okreslonych ustawien i danych(P. 428)

Inicjalizacja wszystkich ustawien i danych
Mozesz przywroci¢ wszystkie ustawienia do ustawien fabrycznych oraz wyczysci¢ wszystkie zapisane dane, w
tym dzienniki. Inicjalizacja jest wykonywana, aby zapobiec dostepowi do poufnych informacji i
nieautoryzowanemu uzyciu, np. podczas wymiany lub utylizacji urzadzenia.

Inicjalizacja wszystkich ustawien i danych(P. 429)

Inicjalizacja okresSlonych ustawien i danych

W tym rozdziale opisano, jak inicjalizowa¢ ustawienia i dane za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera.
Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtdwny], a nastepnie wykonaj inicjalizacje z [Ustawienia] lub
[Ustawienia zarzgdzania]. @[Zainicjuj ustaw. sieciowe](P. 447) / ©[Zarzgdzanie danymi](P. 520)

Wymagane sg uprawnienia administratora. W zaleznosci od elementu, ktéry ma by¢ inicjalizowany, moze by¢
konieczne ponowne uruchomienie urzgdzenia.

1 Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 405)

2 Na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika kliknij na [Ustawienia/
rejestracja]. (©Strona portalu zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 407)

3 Kliknij [Zarzadzanie danymi].

i Zostanie wyswietlony ekran [Zarzgdzanie danymi].

4 Wybierz element, ktéry chcesz inicjalizowac.

mInicjalizacja menu ustawien

Kliknij na [Zainicjuj menu], a nastepnie wybierz z listy ustawienie, ktére ma zostac inicjalizowane z [Menu do
zainicjowanial.

BW przypadku inicjalizacji klucza i certyfikatu
Kliknij [Zainicjuj klucz i certyfikat].

mW przypadku inicjalizacji ksigzki adresowej
Kliknij [Zainicjuj ksigzke adresowa].
Jesli wyswietlany jest ekran [Wprowadz kod PIN], wprowadz kod PIN ksigzki adresowej, a nastepnie kliknij
[OK].
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5 Kiiknij opcje [Zainicjuj] » [OK].

m Inicjalizowany jest okreslony element.

6 Wyloguj sie ze zdalnego interfejsu uzytkownika.

mW przypadku inicjalizacji menu ustawien

Jesli ktoérys z ponizszych elementéw zostat zainicjalizowany, uruchom ponownie urzadzenie, aby zastosowac
zainicjalizowane ustawienia. ©@Ponowne uruchamianie urzadzenia(P. 111)

[Ustawienia]
[Ustawienia funkcji]
[Ustawienia zarzgdzania]

[Ustawienia sieciowe]

UWAGA

W przypadku inicjalizacji klucza i certyfikatu

e Funkcje wykorzystujace klucz i certyfikat, takie jak TLS sg wytgczone. Aby ponownie korzystac z tych funkcji,
musisz ustawic¢ klucz i certyfikat, a nastepnie wigczy¢ funkcje.

W przypadku inicjalizacji [Ustawienia zarzagdzania] menu ustawien

e Inicjalizuje to réowniez kod PIN zdalnego dostepu do interfejsu uzytkownika. Aby korzysta¢ z zdalnego
interfejsu uzytkownika musisz ponownie ustawi¢ kod PIN dostepu do zdalnego interfejsu uzytkownika.
Ustawianie kodu PIN uzywanego do zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 393)

Inicjalizacja wszystkich ustawien i danych

Aby zainicjalizowac¢ wszystkie ustawienia i dane, uzyj panelu sterowania. Nie mozna ich inicjalizowa¢ za pomoca
zdalnego interfejsu z komputera.

Wymagane sg uprawnienia administratora. Kiedy zostang one zainicjalizowane, urzadzenie automatycznie uruchomi
sie ponownie.

Model z Panelem Dotykowym(P. 429)
Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD(P. 430)

m Model z Panelem Dotykowym

@© wazne

Przed inicjalizacjg sprawdz, czy zadne dane nie sg przetwarzane lub nie oczekujg na przetworzenie. Dane te
sg usuwane podczas inicjalizacji.

1 Na panelu sterowania naci$nij [Menu] na ekranie [Gtéwny]. ©Ekran [Gt6wny](P. 118)
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2 Nacisnij [Ustawienia zarzadzania] » [Zainicjuj wszystkie dane/ustawienia].

i Zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia inicjalizacji.

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz identyfikator i kod PIN menedzera systemu, a nastepnie nacisnij
[Zaloguj sie]. ©Logowanie sie do urzadzenia(P. 135)

3 Nacisnij [Tak] » [Tak].

i Inicjalizowane sg wszystkie ustawienia i dane.

Po zakoniczeniu inicjalizacji urzadzenie automatycznie uruchamia sie ponownie.
m Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

1 Nacisnij E na panelu sterowania. ¢(3Panel sterowania(P. 14)

2 Nacisnij [Ustawienia zarzadzania] » [3)

% Zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia inicjalizacji.

[Zainicjuj wszystkie dane/ustawienia]

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz aktualnie ustawiony identyfikator i kod PIN menedzera systemu,
a nastepnie wybierz [<Zaloguj>] i naci$nij Logowanie sie do urzadzenia(P. 135)

3 Nacisnij [Tak] » [EJ » [Tak] » [E3.
i Inicjalizowane sg wszystkie ustawienia i dane.

Po zakonczeniu inicjalizacji urzadzenie automatycznie uruchamia sie ponownie.
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Elementy menu ustawien
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95AL-097

W tym rozdziale opisano elementy dostepne w menu ustawien wyswietlanym po nacisnieciu przycisku [Menu] na
ekranie [Gtéwny] panelu sterowania.

W menu ustawiern mozesz uruchamia¢ funkcje i modyfikowa¢ ustawienia w zaleznosci od srodowiska pracy urzadzenia
lub jego zastosowania.

Do wyswietlenia lub zmiany niektérych ustawien wymagane sg uprawnienia administratora. Pamietaj tez, ze aby
zmienione ustawienia zaczety obowigzywac, konieczne moze by¢ ponowne uruchomienie urzadzenia.

[Ustawienia](P. 434)
[Regulacja/konserwacja](P. 463)
[Ustawienia funkcji](P. 470)
[Ustaw odbiorce](P. 511)
[Ustawienia zarzadzania](P. 512)

m Patrz réwniez

Gdy zostanie wyswietlony ekran logowania
Jesli ustawiony jest identyfikator menedzera systemu, po wybraniu niektérych elementéw moze zostac
wyswietlony ekran logowania. Gdy wprowadzisz wymagane informacje i logowanie zostanie uwierzytelnione,
mozesz przegladac lub zmienia¢ ustawienia.

Logowanie sie do urzadzenia(P. 135)

Gdy urzadzenie musi zosta¢ ponownie uruchomione
Po zmianie ustawien uruchom ponownie urzadzenie.
Ponowne uruchamianie urzadzenia(P. 111)

Ustawienia nieuwzglednione w menu
Elementy ustawien papieru pojawiajg sie po nacisnigciu [Ust. pap.] lub [Ustawienia papieru] m na
ekranie [Gtowny].

Okreslanie rozmiaru i typu papieru(P. 150)

Konfiguracja ustawien przy uzyciu zdalnego interfejsu uzytkownika
Elementy menu ustawien mozna réwniez zdefiniowac z komputera, korzystajac ze zdalnego interfejsu
uzytkownika. W zdalnym interfejsie uzytkownika zdefiniuj ustawienia uzywajac [Ustawienia/rejestracja] na
stronie portalu.
Elementy, ktére moga by¢ zdefiniowane w [Ustawienia/rejestracja] w zdalnym interfejsie uzytkownika sg
niemal identyczne jak te w menu ustawien panelu sterowania, ale sg tez elementy, ktére mozna zdefiniowac
tylko z panelu sterowania lub tylko ze zdalnego interfejsu uzytkownika. Zauwaz tez, ze niektére nazwy
elementéw w zdalnym interfejsie uzytkownika réznig sie.

Zarzadzanie urzadzeniem z komputera (Zdalny interfejs uzytkownika)(P. 404)

Sprawdzanie ustawien
Liste aktualnych ustawien mozesz sprawdzi¢, drukujac ja.
Drukowanie i przegladanie raportéw i list(P. 414)
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[Ustawienia]

95AL-098

Sa to ustawienia uzywane do konfigurowania funkgji, takich jak wyswietlanie ekranu panelu sterowania i ustawienia
sieciowe, w zaleznosci od Srodowiska, w ktérym urzgdzenie jest uzywane.

[Ustawienia wyswietlania](P. 434)
[Ustawienia wiacznika/energii](P. 434)
[Siec](P. 434)

[Interfejs zewnetrzny](P. 434)
[Dostepnosc¢](P. 434)

[Ustawienia gtosnosci](P. 435)

[Ustawienia wysSwietlania]
[Menu]  [Ustawienia]

Zostanie wyswietlony ekran panelu sterowania Konfiguracja.
[Ustawienia wys$wietlania](P. 436)

[Ustawienia wtgcznika/energii]

[Menu] » [Ustawienia]

Ustaw date i godzine oraz okres$l ustawienia oszczedzania energii.
[Ustawienia wiacznika/energii](P. 440)

[Siec]
[Menu] » [Ustawienia]

Skonfiguruj sSrodowisko sieciowe urzadzenia.
[Siec](P. 443)

[Interfejs zewnetrzny]

[Menu] » [Ustawienial

Skonfiguruj potaczenie USB.
[Interfejs zewnetrzny](P. 457)

[Dostepnosd]
[Menu] » [Ustawienial
Aby utatwi¢ widoczno$¢ ekranu, skonfiguruj funkcje ekranu panelu sterowania, takie jak inwersja koloréw ekranu i czas

wyswietlania komunikatow.
[Dostepnosc¢](P. 458)
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[Ustawienia gtosnosci]
[Menu]  [Ustawienial

Ustaw, czy urzadzenie ma wydawac¢ dZzwieki informujace o operacjach i stanach.
[Ustawienia gtosnosci](P. 460)

* [Ustawienia gtosnosci] moze nie by¢ wyswietlane w zaleznosci od modelu, zainstalowanych opcji i innych ustawien.
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[Ustawienia wyswietlania]

95AL-099
Zostanie wyswietlony ekran panelu sterowania Konfiguracja.
* Wartosci zaznaczone pogrubionym czerwonym tekstem to ustawienia domysine dla kazdego elementu.
[Ekran domysl. po uruchom./wznowieniu](P. 436) [Wysw. czas powiad. o koniecz. przyg.kas.]
[Kolejn. wysw. prz. na ekranie giéwnym](P. 436) (P. 438)
[Jezyk](P. 437) [Wyswietl adres IP](P. 439)
[Jezyk zdalnego interfejsu uzytkownika](P. 438) [Powia. o czysz. obsza. skano. oryginatéw]
[Przetgczanie milimetr/cal](P. 438) (P. 439)

[Ekran domysl. po uruchom./wznowieniu]

[Menu] & [Ustawienia] » [Ustawienia wyswietlania]

Okresl ekran wyswietlany po pojawieniu sie ekranu startowego po wtgczeniu urzadzenia i natychmiast po wykonaniu
automatycznego resetu.

Ustawienie tego dla [Monitor stanu] umozliwia réwniez okreslenie ekranu wyswietlanego bezposrednio po zamknieciu
ekranu [Monitor stanul.

[Giéwny]

[Kopiowanie]

[Faks]™

[Skan.]

[Monitor stanu]
[Giéwny]
[Kopiowanie]

[Faks]*!
[Skan.]

*1 Moze nie by¢ wyswietlany w zaleznosci od modelu, zainstalowanych opgji i innych ustawien.

[Kolejn. wysw. prz. na ekranie gtéwnym]
[Menu] » [Ustawienia] » [Ustawienia wyswietlania]

Zmien ich uktad, abys mégt szybciej uruchamiaé czesto uzywane funkcje z poziomu ekranu [Gtéwny] panelu
sterowania. ©Dostosowywanie ekranu [Gtéwny](P. 133)

Model z Panelem Dotykowym

[Ustaw kolej. wysw.]

[Dodaj i usun puste]

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

[Kopiowanie]
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[Skanowanie]
[Menu]

[Ustawienia papieru]
[Scan -> P(C]

[Paper Save Copy]
[Kopia paszportu]
[Portal mobilny]
[Kol.wy$w.(Gtéwny)]
[Aktualizac. opr. uk.]
[Ustaw. bezprz. LAN.]

Jezyk]
[Menu] » [Ustawienia] » [Ustawienia wyswietlania]

Zmien jezyk wyswietlany na panelu sterowania i uzywany w drukowanych raportach.

* W zaleznosci od kraju lub regionu, w ktérym pracujesz opcja [Jezyk] moze nie by¢ dostepna lub jej zawarto$¢ lub
domysine ustawienia moga by¢ inne.

[Catala]
[Cestinal
[Dansk]
[Deutsch]
[Eesti]
[English]
[Espafiol]
[Euskara]
[Francais]
[Hrvatski]
[Italiano]
[LatvieSu]
[Lietuviy]
[Magyar]
[Nederlands]
[Norsk]
[Polski]
[Portugués]
[Romana]
[Slovencinal
[Slovenscinal
[Suomi]
[Svenska]
[Turkee]
[EAANVLKA]
[Bbarapckin]
[Pyccknin]
[YkpaiHcbKa]
[ 2]
[BAEE
[FP3C(%EER)]
[ (f& )]
[Bt=01]
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[Jezyk zdalnego interfejsu uzytkownika]

[Menu]  [Ustawienial

[Ustawienia wyswietlania]

Zmien jezyk wyswietlany na ekranach zdalnego interfejsu uzytkownika.

* W zaleznosci od kraju lub regionu, w ktérym pracujesz opcja [Jezyk zdalnego interfejsu uzytkownika] moze nie by¢
dostepna lub jej zawartos¢ lub domysine ustawienia mogg by¢ inne.

[English]
[Japanese]
[French]
[Spanish]
[German]
[Italian]
[Dutch]
[Finnish]
[Portuguese]
[Norwegian]
[Swedish]
[Danish]
[Czech]
[Hungarian]
[Russian]
[Turkish]
[Polish]

[Korean]

[Chinese (Simplified)]
[Chinese (Traditional)]

[Przetgczanie milimetr/cal]

[Menu] » [Ustawienial

[Ustawienia wySwietlania]

Zmieniajg jednostki wyswietlane na ekranie podczas wprowadzania dtugosci i szerokosci.

[mm]
[Cale]

[WysSw. czas powiad. o koniecz. przyg.kas.]

[Menu] » [Ustawienial

[Ustawienia wySwietlania]

Kiedy toner w kasecie z tonerem jest na wyczerpaniu lub zywotnos¢ kasety z bebnem zbliza sie do kohca, pojawia sie
komunikat informujacy o koniecznosci przygotowania nowej kasety z tonerem lub kasety z bebnem. Aby recznie
okresli¢, kiedy pojawia sie ten komunikat (poziom toneru w kasecie lub poziom zuzycia bebna), okresl czas w

[Niestandard.].

Gdy ustawiono [Autom.], urzadzenie automatycznie decyduje, kiedy wyswietli¢ wiadomosc.

Model z Panelem Dotykowym

[Kaseta z tonerem]

[Autom.]

[Niestandard.]
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20 do 99(%)

[Kaseta z bebnem]
[Autom.]
[Niestandard.]

20 do 99(%)

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

[Kaseta z tonerem]
[Autom.]

[Niestandard.]
2 do 20 do 99 (%)

[Kaseta z bebnem]
[Autom.]
[Niestandard.]

2 do 10 do 99 (%)

[Wyswietl adres IP]

[Menu] & [Ustawienia] » [Ustawienia wyswietlania]

Okresl, czy na ekranie [Monitor stanu] ma by¢ wyswietlany adres IPv4 urzadzenia. ©Ekran [Monitor stanu](P. 122)

[Wytacz]
[Wiacz]

[Powia. o czysz. obsza. skano. oryginatéw]

[Menu] » [Ustawienia] » [Ustawienia wyswietlania]

Okresl, czy ma by¢ wyswietlany komunikat informujacy o wykryciu zanieczyszczen podczas uzywania podajnika.

[Wytacz]
[Wiacz]
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[Ustawienia wigcznika/energii]

95AL-09A

Ustaw date i godzine oraz okres$l ustawienia oszczedzania energii.
* Wartosci zaznaczone pogrubionym czerwonym tekstem to ustawienia domysine dla kazdego elementu.

[Czas trybu cichego](P. 440)

[Ustawienia aktualnej daty/godziny](P. 440)
[Ustawienia daty/godz.](P. 440)

[Format daty](P. 441)

[Format czasu](P. 441)

[Czas automatycznego resetu](P. 441)

[Funkcja po automa. ponownym uruchomieniu](P. 442)
[Czas automatycznego wylaczenia](P. 442)

[Czas automatycznego uspienia](P. 442)

[Czas trybu cichego]

[Menu] & [Ustawienia] » [Ustawienia wigcznika/energii]

Okre$l pore kiedy urzadzenie wtacza i wytgcza tryb wyciszenia, aby zniwelowa¢ dzwieki dziatania urzadzenia.
Ograniczanie dZzwiekéw dziatania (tryb wyciszenia)(P. 195)

[Wytacz]

[Wiacz]
[Czas Rozpoczecial
(00:00 do 23:59)
[Czas Zakonczenia]
(00:00 do 23:59)

[Ustawienia aktualnej daty/godziny]

[Menu] & [Ustawienia] » [Ustawienia wigcznika/energii]

Ustaw date i czas dla urzgdzenia. Ustawione tutaj data i godzina sg uzywane jako odniesienie dla funkcji, ktére
korzystajg z informacji o dacie i godzinie. ©@Ustawianie daty i czasu(P. 403)

Przed skonfigurowaniem tego ustawienia sprawdz, czy wybrana zostata wtasciwa strefa czasowa. ©[Ustawienia daty/
godz.](P. 440)

* Biezacej daty i godziny nie mozna zmieni¢ przez godzine po ustawieniu czasu letniego.

[Ustawienia daty/godz.]
[Menu] » [Ustawienia] » [Ustawienia wigcznika/energii]

Ustaw strefe czasowa (UTC™1) i czas letni w zaleznoéci od regionu, w ktérym jest zainstalowane urzadzenie.

*1UTC (Coordinated Universal Time) to uniwersalny czas koordynowany, ktéry jest standardem dla wszystkich czesci $wiata.
Komunikacja przez Internet zalezy od prawidtowego ustawienia czasu UTC.

* W zaleznosci od kraju lub regionu, ustawienie [Ustawienia daty/godz.] moze nie by¢ wyswietlane lub jego zawartos¢
lub ustawienia domys$ine mogga by¢ inne.
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* Gdy zmienisz strefe czasowa, aktualne ustawienie czasu zostanie automatycznie odpowiednio zmienione.
[Ustawienia aktualnej daty/godziny](P. 440) .

* Jesli wigczony jest czas letni, okresl daty, od ktérych i do ktérych obowigzuje czas letni.

[Strefa czasowa]

[(UTC-12:00) Miedzynarodowa linia zmiany daty — Zachéd] na [(UTC) Uniwersalny czas koordynowany] na
[(UTC+14:00) Wyspa Kiritimati]

[Ustawienia czasu letniego]
[Wytacz]
[Wiacz]

[Start]: miesigc, tydzien, dzien

[Zakonicz]: miesigc, tydzien, dzien

[Format daty]
[Menu] & [Ustawienia] » [Ustawienia wigcznika/energiil
Okresl kolejnos¢ wyswietlania roku, miesigca i dnia.

* W zaleznosci od kraju lub regionu, w ktérym pracujesz opcja [Format daty] moze nie by¢ dostepna lub jej zawartos¢
lub domysine ustawienia mogg by¢ inne.

[RRRR MM/DD]
[MM/DD/RRRR]
[DD/MM RRRR]

[Format czasu]

[Menu] » [Ustawienia] » [Ustawienia wigcznika/energii]

Ustaw 12- lub 24-godzinny format wyswietlanego czasu.

[12-godzinny (AM/PM)]
[24-godzinny]

[Czas automatycznego resetu]

[Menu] » [Ustawienia] » [Ustawienia wigcznika/energii]

Jesli panel sterowania nie jest uzywany dla wybranego czasu, funkcja o nazwie ,Czas automatycznego resetu”
automatycznie przywraca ustawienia domysine.

Mozesz okresli¢ ilo$¢ czasu jaka uptywa przed wykonaniem automatycznego resetu.

* Mozesz tez zmieni¢ ekran wyswietlany po wykonaniu automatycznego resetu. ©@[Funkcja po automa. ponownym
uruchomieniul(P. 442)

0 (wytgczony)
1 do 2do 9 (min)

UWAGA
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Sytuacje, w ktérych nie jest wyzwalany automatyczny reset
e Gdy kontrolka Btagd na panelu sterowania miga ©Panel sterowania(P. 14)
o Gdy ekran [Menu] lub komunikat btedu®™" wyswietla sie na panelu sterowania

e Gdy trwa przetwarzanie danych (np. drukowanie lub wysytanie i odbieranie fakséw)

*1 Dla niektérych komunikatéw wykonywany jest automatyczny reset.

[Funkcja po automa. ponownym uruchomieniu]
[Menu] & [Ustawienia] » [Ustawienia wigcznika/energii]

Ustaw ekran wyswietlany po wykonaniu automatycznego resetu.

Aby wyswietli¢ okreslony ekran, okresl go w [Funkcja domyslnal. W [Ekran domysl. po uruchom./wznowieniu]
okresl wyswietlany ekran. @[Ekran domysl. po uruchom./wznowieniu](P. 436)

Aby wyswietli¢ ekran funkcji uzywanej przed automatycznym resetowaniem, okresl ten ekran w [Wybrana
funkcjal.

[Funkcja domysina]
[Wybrana funkcja]

[Czas automatycznego wytgczenia]

[Menu] » [Ustawienia] » [Ustawienia wigcznika/energii]

Ustaw licznik automatycznego wytaczania urzgdzenia po uptywie okreslonego czasu bezczynnosci od momentu
przejscia urzadzenia do trybu uspienia.

* Jezeli wigczono ustawienie [Czas automatycznego wytaczenial, urzadzenie moze sie automatycznie wytaczaé nawet w
przypadku obstugi urzagdzenia za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika lub za pomocg narzedzia Narzedzie
konfiguracji funkcji wysytania. Moze wystgpi¢ awaria, w szczeg6lnosci w przypadku wytaczenia urzadzenia podczas
importowania danych. Przed rozpoczeciem importowania danych za pomoca zdalnego interfejsu uzytkownika lub
skorzystaniem z narzedzia Narzedzie konfiguracji funkgcji wysytania ustaw [Czas automatycznego wytaczenial na
[Wytacz].

* Jesli jakiekolwiek ustawienia [Ustawienia wigcznika czasowego] sg zmieniane ze zdalnego interfejsu uzytkownika, gdy
urzgdzenie jest w trybie uspienia, licznik czasu dla ustawien [Czas automatycznego wytgczenia] jest resetowany do
poczatku. Urzgdzenie automatycznie sie wytgcza po uptywie okreslonego czasu bezczynnosci od momentu
wyzerowania licznika.

* W zaleznosci od kraju lub regionu, w ktérym pracujesz opcja [Czas automatycznego wytgczenia] moze nie by¢
dostepna lub jej zawarto$¢ lub domysine ustawienia moga by¢ inne.

0 (wytaczony)
1 do 4 do 8 (godz.)

[Czas automatycznego uspienia]

[Menu] & [Ustawienia] k [Ustawienia wigcznika/energii]

Ustaw czas, po ktérym urzadzenie automatycznie przejdzie w tryb uspienia. ©@Zmniejszanie zuzycia energii (tryb
uspienia)(P. 112)

* Aby uzyska¢ najbardziej efektywng oszczednos¢ energii, zaleca sie korzystanie z ustawienn domysinych.

1 do 60 (min)
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[Siec]

95AL-09C
Okre$l ustawienia dla Srodowiska sieciowego urzgdzenia.
* Wartosci zaznaczone pogrubionym czerwonym tekstem to ustawienia domysine dla kazdego elementu.
[Wyb. przewodowa/bezprzewodowa sie¢ LAN](P. 443) [Czas oczekiwania na potgcz. przy uruch.]
[Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN](P. 443) (P. 445)
[Ustawienia Bezposredniego potaczenia](P. 443) [Ustawienia sterownika Ethernet](P. 445)
[Latwe potaczenie poprzez komputer](P. 444) [Ustawienia IEEE 802.1X](P. 446)
[Ustawienia TCP/IP](P. 444) [Ustawienia zapory](P. 446)
[Ustawienia SNMP](P. 444) [RMT-SW](P. 447)
[Ustawienia portu dedykowanego](P. 445) [Zainicjuj ustaw. sieciowe](P. 447)

[Metoda uwierzytelniania portu dedykowan.](P. 445)

[Wyb. przewodowg/bezprzewodowg sie¢ LAN]

[Menu] F [Ustawienia] » [Sie¢]

Okresl, czy urzadzenie ma by¢ podtgczone do sieci za pomocg przewodowej czy bezprzewodowe;j sieci LAN.
Wybieranie przewodowej lub bezprzewodowej sieci LAN(P. 56)

* Jesli przechodzisz z przewodowej sieci LAN do bezprzewodowej sieci LAN, mozesz dokonac tej zmiany w ramach
procedury konfigurowania bezprzewodowej sieci LAN.

[Przewodowa sie¢ LAN]
[Bezprzewodowa sie¢ LAN]

[Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN]

[Menu] F [Ustawienia] F [Sie¢]
Gdy urzadzenie jest podigczone do bezprzewodowej sieci LAN, okres$l ustawienia dotyczgce podtgczania urzgdzenia do

bezprzewodowej sieci LAN oraz oszczedzania energii.
[Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN](P. 448)

[Ustawienia BezposSredniego potgczenia]

[Menu] # [Ustawienia]  [Sie¢]

Okre$l ustawienia dotyczace korzystania z potgczenia bezposredniego i funkcji potgczenia. ©Wiaczanie funkgji
potaczenia bezposredniego(P. 334)

[Uzyj Bezposredniego potaczenial
[Wytacz]
[Wiacz]

[Czas do zakonczenia bezposr. potaczenial
0 (wytaczony)
1 do 60 (min)

[Ustawienia trybu punktu dostepul]

[Uzyj niestandardowego SSID]
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[Wytacz]
[Wiacz]
[SSID (1-20 znakéw)]
[Uzyj niestandardowego klucza sieciowego]
[Wytacz]
[Wiacz]
[KI. sieciowy (10 zn.)]

[Pozost.wt. jesli okr.SSID/kl.siec.]™!
[Wytacz]
[Wiacz]

[Ustaw. adresu IP dla bezposr. potaczenial
192.168.22.1

*1 Moze nie by¢ wyswietlany w zaleznoéci od modelu, zainstalowanych opcji i innych ustawien.

[Latwe potgczenie poprzez komputer]

[Menu] F [Ustawienia] F [Sie¢]

Uruchom tryb konfiguracji bezprzewodowe].

Aby skonfigurowac ustawienia sieciowe przy uzyciu Canon Laser NW Device Setup Utility, wybierz tryb konfiguracji
bezprzewodowe;j.

* Mozesz pobrac¢ Canon Laser NW Device Setup Utility z witryny internetowej firmy Canon dla swojego kraju/regionu.
https://global.canon/en/support/

[Ustawienia TCP/IP]

[Menu] F [Ustawienia] » [Siec]

Okresl ustawienia dotyczgce korzystania z urzagdzenia w sieci TCP/IP.
[Ustawienia TCP/IP](P. 450)

[Ustawienia SNMP]

[Menu]  [Ustawienia] »+ [Siec]

Okresl ustawienia dotyczgce konfigurowania, monitorowania i kontrolowania urzadzenia za pomocg oprogramowania
zarzadzajgcego SNMP. ©Konfiguracja protokotu SNMP(P. 89)

Aby zapewni¢ zgodno$¢ z zaawansowanymi specyfikacjami protokotu (RFC2790), gdy monitorowany jest stan
urzgdzenia, ustaw [Format zasobéw hosta — MIB do RFC2790] na [Wiacz].

[Ustawienia SNMPv1]
[Wytacz]
[Wiacz]

[Ustawienia SNMPv3]
[Wytacz]
[Wiacz]

[Uzyskaj inf. o zarz. drukarka z hosta]
[Wytacz]
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[Wiacz]

[Format zasobdéw hosta — MIB do RFC2790]
[Wytacz]
[Wiacz]

[Ustawienia portu dedykowanego]

[Menu] F [Ustawienia] » [Siec]

Okresl, czy ma by¢ uzywany dedykowany port.
Do takich zadan, jak drukowanie z komputera, skanowanie przy uzyciu MF Scan Utility oraz konfigurowanie lub
przegladanie ustawienh urzadzenia, uzyj dedykowanego portu.

[Wytacz]
[Wiacz]

[Metoda uwierzytelniania portu dedykowan.]

[Menu]  [Ustawienia] » [Sie¢]

Ustaw metode uwierzytelniania podczas korzystania z dedykowanego portu.

Jesli wybierzesz [Tryb 2], komunikacja przez dedykowany port bedzie ograniczona tylko do bezpiecznych metod
uwierzytelniania. Moze to oznacza¢, ze nie mozesz potgczyc sie z urzadzeniem za pomocg oprogramowania do
zarzadzania urzgdzeniami, sterownikéw lub innych programéw.

[Tryb 1]
[Tryb 2]

[Czas oczekiwania na potacz. przy uruch.]

[Menu] F [Ustawienia] » [Siec]

Ustaw czas oczekiwania na nawigzanie potgczenia podczas uruchamiania urzadzenia.

Jesli urzadzenie jest podtaczone przez urzgdzenie takie jak koncentrator przetgczajacy, mozesz nie by¢ w stanie
potaczyc sie z siecig, nawet jesli ustawienia urzadzenia sa prawidtowe. Jesli tak, ustaw czas oczekiwania i potacz sie
ponownie.

0 do 300 (s)

[Ustawienia sterownika Ethernet]

[Menu] F [Ustawienia] F [Sie¢]

Ustaw metode komunikacji Ethernet. ©Reczna konfiguracja ustawien sieci Ethernet(P. 82)

Umozliwia to takze sprawdzenie adresu Mac w przewodowej sieci LAN. ©Wyswietlanie adresu MAC przewodowej
sieci LAN(P. 96)

Model z Panelem Dotykowym

[Adres MAC]

[Autom. wykr.]
[Wytacz]
[Tryb komunikacji]
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[Potdupleks]
[Petny dupleks]
[Typ sieci Ethernet]
[10BASE-T]
[100BASE-TX]
[Wtacz]

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

[Automatyczne wykrywanie]
[Wytacz]

[Tryb komunikacji]
[Potdupleks]

[Petny dupleks]

[Typ sieci Ethernet]
[10BASE-T]
[100BASE-TX]

[Wiacz]

[Adres MAC]

[Ustawienia IEEE 802.1X]

[Menu] F [Ustawienia] F [Sie¢]

Okresl, czy ma by¢ uzywany standard IEEE 802.1X.

Uzyj zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera, aby ustawi¢ metode uwierzytelniania IEEE 802.1X. ©Stosujac IEEE
802.1X(P. 367)

* [Ustawienia IEEE 802.1X] moze nie by¢ wyswietlane w zaleznosci od modelu, zainstalowanych opcji i innych ustawien.

[Wytgcz]
[Wiacz]

[Ustawienia zapory]

[Menu] F [Ustawienia] » [Siec]

Okresl, czy wigczy¢ filtr adreséw IP i filtr adreséw MAC.
Uzyj zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera, aby ustawi¢ domysing zasade filtrowania i adresy wyjatkow.
Ustawianie zapory sieciowej(P. 359)

[Filtr adreséw IPv4]
[Filtr ruchu wychodzgcego]

[Wytacz]
[Wiacz]
[Filtr ruchu przychodzacego]
[Wytacz]
[Wiacz]

[Filtr adreséw IPv6]
[Filtr ruchu wychodzacego]

[Wytacz]
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[Wiacz]

[Filtr ruchu przychodzgcego]
[Wytacz]
[Wiacz]

[Filtr adreséw MAC]
[Filtr ruchu wychodzacego]

[Wytacz]
[Wiacz]
[Filtr ruchu przychodzgcego]
[Wytacz]
[Wiacz]

[RMT-SW]
[Menu]  [Ustawienia] » [Siec]

Normalnie urzgdzenia uzywaj z takim ustawieniem [Wytacz].
Gdy przedstawiciel serwisu przeprowadza zdalnie konserwacje urzadzenia, moze zmienic te wartos¢ na [Wiacz].

[Wytacz]
[Wiacz]

[Zainicjuj ustaw. sieciowe]
[Menu]  [Ustawienia] » [Siec]

Uzyj tej opcji, aby przywrdécic ustawienia sieciowe do ustawien fabrycznych. @lInicjalizacja okreslonych ustawief i
danych(P. 428)

447



Elementy menu ustawien

[Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN]

95AL-09E
Gdy urzadzenie jest podtgczone do bezprzewodowe;j sieci LAN, okresl ustawienia dotyczgce podigczania urzadzenia do

bezprzewodowe;j sieci LAN oraz oszczedzania energii.
* Wartosci zaznaczone pogrubionym czerwonym tekstem to ustawienia domysine dla kazdego elementu.

[Wybierz sie€](P. 448)
[Inne potagczenia](P. 448)
[Ustawienia potaczenia](P. 449)

[Wybierz siec]
[Menu] & [Ustawienia] » [Sie€] » [Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN]

Wybierz router bezprzewodowej sieci LAN (punkt dostepowy) z wyswietlonej listy i, aby nawigzac¢ potgczenie, wprowadz
klucz sieciowy. ©Podtaczanie sie do bezprzewodowej sieci LAN przez wyszukiwanie routera (metoda konfiguracji
punktu dostepowego)(P. 67)

[Inne potaczenia]
[Menu] & [Ustawienia] & [Sie€] » [Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN]

Potacz sie z bezprzewodowg siecig LAN inng metodg niz wybranie routera bezprzewodowej sieci LAN z listy.

[Wprowadz recznie nazwe sieci]

[Menu] & [Ustawienia] & [Sie€] » [Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN] k [Inne potaczenia]

Potacz sie z routerem bezprzewodowej sieci LAN, wpisujac recznie wszystkie informacje o routerze, takie jak
identyfikator SSID, klucz sieciowy i ustawienia zabezpieczen. ©taczenie sie z bezprzewodowa siecig LAN
przez skonfigurowanie szczeg6téw (metoda konfiguracji recznej)(P. 70)

[Ustaw. zabezpieczen]
[Brak]

[WEP]
[System otwarty]
Klucze szyfrowania 1 do 4
[Klucz wspotdzielony]
Klucze szyfrowania 1 do 4
[WPA/WPA2-PSK]
[Autom.]
[AES-CCMP]
[WPA/WPA2-EAP]

[Tryb przycisku WPS]

[Menu] & [Ustawienia] & [Sie€] »+ [Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN] k [Inne potaczenia]

Potacz sie z bezprzewodowsg siecig LAN, naciskajac przycisk na routerze, ktéry obstuguje tryb przycisku WPS.
Podtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN za pomocg przycisku routera (tryb naciskania przycisku)(P. 62)

[Trybu kodu PIN WPS]

[Menu] & [Ustawienia] & [Sie¢] » [Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN] k [Inne potaczenia]
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Potacz sie z routerem bezprzewodowej sieci LAN, ktéry obstuguje tryb kodu PIN WPS, rejestrujgc kod PIN
wygenerowany przez urzadzenie. Aby zarejestrowac kod PIN, uzyj komputera lub podobnego urzadzenia.
taczenie sie z bezprzewodowa siecig LAN przez wprowadzenie kodu PIN (tryb kodu PIN WPS)(P. 64)

[Ustawienia potgczenia]
[Menu] & [Ustawienia] » [Sie€] » [Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN]

Skonfiguruj ustawienia oszczedzania energii podczas tgczenia sie przez bezprzewodowsa sie¢ LAN i sprawdz informacje
o potaczeniu z bezprzewodowa siecig LAN.

[Tryb oszczedzania energii]

[Menu] » [Ustawienia] » [Sie€] » [Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN]  [Ustawienia potaczenial]

Okresl, czy urzadzenie ma by¢ okresowo przetgczane w tryb oszczedzania energii zgodnie z sygnatami
wysytanymi z routera bezprzewodowej sieci LAN.

[Wytgcz]
[Witacz]

[Informacje o potaczeniu]

[Menu] » [Ustawienia] & [Sie€] » [Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN]  [Ustawienia potaczenial

Sprawdz takie dane, jak ustawienia zabezpieczen, adres LAN MAC i inne informacje o potaczeniu.
Wyswietlanie adresu MAC i informacji o potagczeniu bezprzewodowej sieci LAN(P. 97)

[Adres MAC]

[Stan bezprzew. LAN]
[Najnow. infor. o btedach]
[Kanat]

[Nazwa sieci]

[Ustaw. zabezp.]

[Tryb oszczedzania energii]
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[Ustawienia TCP/IP]

95AL-09F

Okre$l ustawienia dotyczace korzystania z urzadzenia w sieci TCP/IP.
* Wartosci zaznaczone pogrubionym czerwonym tekstem to ustawienia domysine dla kazdego elementu.

[Ustawienia IPv4](P. 450) [Ustawienia wydruku IPP](P. 455)
[Ustawienia IPv6](P. 452) [Uzyj HTTP](P. 455)

[Ustawienia WINS](P. 453) [Ustawienia Network Link Scan](P. 455)
[Ustawienia LPD](P. 454) [Ustawienia numeru portu](P. 456)
[Ustawienia RAW](P. 454) [Rozmiar MTU](P. 456)

[Ustawienia WSD](P. 454)

[Ustawienia IPv4]
[Menu]  [Ustawienia] = [Sie¢] » [Ustawienia TCP/IP]

Okre$l ustawienia dotyczace korzystania z urzadzenia w $Srodowisku IPv4.

[Ustawienia adresu IP]
[Menu]  [Ustawienia] = [Sie¢] » [Ustawienia TCP/IP] » [Ustawienia IPv4]

Ustaw adres IPv4 automatycznie lub recznie. ©Ustawianie adreséw IPv4(P. 75)

[Uzyskaj automatycznie]
[Wybierz protokot]

[Wytacz]
[DHCP]
[Autom. IP]
[Wytacz]
[Wtacz]

[Uzyskaj recznie]™
[Adres IP]: 0.0.0.0
[Maska podsieci]: 0.0.0.0

[Adres bramy]: 0.0.0.0

[Sprawdz ustawienia]

*1 Moze nie by¢ wyswietlany w zaleznoéci od modelu, zainstalowanych opcji i innych ustawien.

[Polecenie PING]
[Menu]  [Ustawienia] = [Sie¢]  [Ustawienia TCP/IP] i+ [Ustawienia IPv4]

Wykonaj polecenie PING, aby sprawdzi¢, czy urzagdzenie moze potgczy¢ sie z urzagdzeniami w sieci.
Sprawdzanie, czy urzadzenie moze taczy¢ sie z urzgdzeniami sieciowymi(P. 94)

[Ustawienia DNS]
[Menu]  [Ustawienia] = [Sie¢] » [Ustawienia TCP/IP] » [Ustawienia IPv4]

Okresl ustawienia DNS podczas uzywania urzgdzenia w srodowisku z zaimplementowanym systemem nazw
domen (DNS). ©Konfiguracja ustugi DNS(P. 83)
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[Ustaw. serwera DNS]
[Podstawowy serwer DNS]: 0.0.0.0

[Pomoc. serwer DNS]: 0.0.0.0

[Ustaw. nazwy hosta/nazwy domeny DNS]
[Nazwa hostal]

[Nazwa domeny]

[Ustawienia dynam. aktualiz. DNS]
[Wytacz]
[Wiacz]
[Czest. dyn. akt. DNS]
0 do 24 do 48 (godz.)

[Ustawienia mDNS]

[Menu]  [Ustawienia] = [Sie¢] » [Ustawienia TCP/IP] » [Ustawienia IPv4]

Aby korzysta¢ z funkcji DNS w Srodowisku takim, jak Bonjour z zaimplementowanym systemem nazw domen,
okres| ustawienia mDNS.

[Wytacz]

[Witacz]
[Nazwa mDNS]

[Ustawienia opcji DHCP]

[Menu] » [Ustawienia] & [Sie¢] + [Ustawienia TCP/IP] » [Ustawienia IPv4]

Okresl ustawienia dotyczace uzywania serwera DHCP w Srodowisku IPv4 z zaimplementowanym systemem
nazw domen (DNS). ©Konfiguracja ustugi DNS(P. 83)

[Uzyskaj nazwe hostal]
[Wytacz]
[Wiacz]

[Dynam. aktualizacja DNS]
[Wytacz]
[Wiacz]

[Uzyskaj adres serwera DNS]
[Wytacz]
[Wiacz]

[Uzyskaj nazwe domeny]
[Wytacz]
[Wiacz]

[Uzyskaj adres serwera WINS]
[Wytacz]
[Wiacz]

[Uzyskaj adres serwera SMTP]*"
[Wytacz]
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[Wiacz]

[Uzyskaj adres serwera POP]™"
[Wytacz]
[Wiacz]

*1 Moze nie by¢ wyswietlany w zaleznosci od modelu, zainstalowanych opcji i innych ustawien.

[Ustawienia IPv6]

[Menu]  [Ustawienia] = [Sie¢] » [Ustawienia TCP/IP]

Okresl ustawienia zwigzane z korzystaniem z urzadzenia w sieci IPv6.
Mozesz ustawi¢ wiele adreséw IPv6 i uzywac ich w tym samym czasie. ©Ustawianie adreséw IPv6(P. 79)

[Uzyj IPV6]

[Menu]  [Ustawienia]  [Sie¢] » [Ustawienia TCP/IP] » [Ustawienia IPv6]

Skonfiguruj, czy ma by¢ uzywany protokét IPv6.

[Wytacz]
[Wiacz]
[Sprawdz ustawienia]

[Ustawienia adresu bezstanowego]

[Menu]  [Ustawienia] = [Sie¢] » [Ustawienia TCP/IP] » [Ustawienia IPv6]

Skonfiguruj, czy korzysta¢ z adresu bezstanowego.

[Wytacz]
[Wiacz]
[Sprawdz ustawienia]

[Uzyj DHCPV6]

[Menu]  [Ustawienia]  [Sie¢] » [Ustawienia TCP/IP]  [Ustawienia IPv6]

Skonfiguruj, czy ma by¢ uzywany adres statyczny uzyskany z serwera DHCP przy uzyciu DHCPv6.

[Wytacz]
[Wiacz]
[Sprawdz ustawienia]

[Ustawienia DNS]

[Menu]  [Ustawienia] = [Sie¢]  [Ustawienia TCP/IP] i+ [Ustawienia IPv6]

Okresl ustawienia DNS podczas uzywania urzgdzenia w Srodowisku z zaimplementowanym systemem nazw
domen (DNS). ©Konfiguracja ustugi DNS(P. 83)

[Ustaw. nazwy hosta/nazwy domeny DNS]
[Wytacz]
[Nazwa hosta]
[Nazwa domeny]
[Wiacz]
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[Ustawienia dynam. aktualiz. DNS]
[Wytacz]
[Wiacz]
[Zarej. adr. wprow. Recznie]
[Wytacz]
[Wiacz]
[Zarejestruj adres stanowy]
[Wytacz]
[Wihacz]
[Zarejestruj adres bezstanowy]
[Wytacz]
[Wiacz]
[Czestot. dynam. aktualiz. DNS]
0 do 24 do 48 (godz.)

[Ustawienia mDNS]

[Menu]  [Ustawienia] = [Sie¢] » [Ustawienia TCP/IP] » [Ustawienia IPv6]

Aby korzystac z funkcji DNS w Srodowisku takim, jak Bonjour z zaimplementowanym systemem nazw domen,
okresl| ustawienia mDNS.

[Wytacz]

[Wiacz]
[UzZ. naz. IPv4 dla mDNS]

[Wytacz]
[Nazwa mDNS]
[Wtacz]

[Ustawienia opcji DHCP]

[Menu]  [Ustawienia]  [Sie¢] » [Ustawienia TCP/IP] » [Ustawienia IPv6]

Okresl ustawienia dotyczace uzywania serwera DHCP w Srodowisku IPv4 z zaimplementowanym systemem
nazw domen (DNS). ©Konfiguracja ustugi DNS(P. 83)

[Uzyskaj adres serwera DNS]
[Wytacz]
[Wiacz]

[Uzyskaj nazwe domeny]
[Wytacz]
[Wiacz]

[Ustawienia WINS]

[Menu]  [Ustawienia]  [Sie¢] » [Ustawienia TCP/IP]

Jesli uzywasz urzadzenia w Srodowisku sieciowym, ktore korzysta zaréwno z NetBIOS, jak i TCP/IP, skonfiguruj WINS
(Windows Internet Name Service). ©Konfiguracja ustugi WINS(P. 88)

[Rozpoznawanie WINS]
[Wytacz]
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[Wiacz]
[Adres serwera WINS]: 0.0.0.0

[Ustawienia LPD]

[Menu] F [Ustawienia] F [Sie¢] + [Ustawienia TCP/IP]

Okres$l, czy ma by¢ uzywany protokét LPD. ©Konfigurowanie LPD, RAW lub WSD(P. 397)
Jesli uzywany jest protokot LPD, mozesz rowniez ustawic czas od rozpoczecia czuwania odbioru, po anulowaniu
odbioru danych wydruku, do przekroczenia limitu czasu.

[Ustawienia wydruku LPD]
[Wytacz]
[Wtacz]

[Przekrocz. czasu oczekiwania na odbiér]
1 do 5 do 60 (min)

[Ustawienia RAW]

[Menu]  [Ustawienia] = [Sie¢] » [Ustawienia TCP/IP]

Okresl, czy ma by¢ uzywany protokét RAW. ©Konfigurowanie LPD, RAW lub WSD(P. 397)
Jesli uzywany jest protokét RAW, mozesz réwniez ustawi¢ czas od rozpoczecia czuwania odbioru, po anulowaniu
odbioru danych wydruku, do przekroczenia limitu czasu.

[Ustawienia wydruku RAW]
[Wytacz]
[Wiacz]

[Przekrocz. czasu oczekiwania na odbiér]
1 do 5 do 60 (min)

[Ustawienia WSD]

[Menu]  [Ustawienia] = [Sie¢] » [Ustawienia TCP/IP]

Okresdl, czy ma byc¢ uzywany protokét WSD. Mozesz okresli¢ to ustawienie dla kazdej z funkgji, ktére uzywajg protokotu
WSD. ©Konfigurowanie LPD, RAW lub WSD(P. 397)

[Ustawienia wydruku WSD]
[Uzyj wydruku WSD]

[Wytacz]
[Wiacz]
[Uzyj przeglagdania WSD]
[Wytacz]
[Wiacz]

[Uzyj Multicast Discovery]
[Wytacz]
[Wiacz]

[Ustawienia skanowania WSD]
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[Uzyj skanowania WSD]
[Wytacz]
[Wiacz]
[Wykonaj skanowanie komputera]
[Wytacz]
[Wiacz]

[Ustawienia wydruku IPP]

[Menu] F [Ustawienia] F [Sie¢] + [Ustawienia TCP/IP]

Okres$l, czy ma by¢ uzywany protokét IPP (Internet Printing Protocol). Mozesz uzywac¢ IPP podczas drukowania i
wysytania fakséw za pomoca funkgji AirPrint. ©Ustawianie funkcji i zabezpieczen, ktére maja by¢ uzywane z

AirPrint(P. 338)
Podczas korzystania z IPP mozesz takze okresli¢, czy do komunikacji ma by¢ uzywane szyfrowanie TLS.

[Uzyj drukowania IPP]
[Wytacz]
[Wtacz]

[Zezwalaj na IPP tylko podczas uzyw. TLS]
[Wytacz]
[Wiacz]

[Uzyj HTTP]
[Menu]  [Ustawienia] = [Sie¢] » [Ustawienia TCP/IP]

Okresl, czy ma by¢ uzywany protokét HTTP. ©Wytgczanie komunikacji z uzyciem protokotu HTTP(P. 400)

[Wytacz]
[Wiacz]

[Ustawienia Network Link Scan]

[Menu] F [Ustawienia] = [Sie¢] » [Ustawienia TCP/IP]

Okresl, czy ma by¢ uzywane skanowanie tgcza sieciowego. Mozesz uzy¢ funkcji Network Link Scan podczas skanowania
dokumentéw za pomocg funkgji AirPrint. ©Ustawianie funkcji i zabezpieczen, ktére maja by¢ uzywane z

AirPrint(P. 338)
Podczas korzystania ze skanowania tgcza sieciowego mozesz takze okresli¢, czy do komunikacji ma by¢ uzywane

szyfrowanie TLS.

* Ustawienie [Uzyj Network Link Scan] na [Wigcz] wigcza komunikacje HTTP. ©[Uzyj HTTP](P. 455)

[Uzyj Network Link Scan]
[Wytacz]
[Witacz]

[Uzyj TLS]
[Wytacz]
[Wiacz]
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[Ustawienia numeru portu]

[Menu] F [Ustawienia] = [Sie¢] » [Ustawienia TCP/IP]

Okresl numer portu dla uzywanego protokotu zgodnie z numerami portéw komputera, serwera lub innego urzadzenia.
Zmiana numeru portu(P. 362)

[LPD]
1 do 515 do 65535

[RAW]
1 do 9100 do 65535

[Multicast Discovery WSD]
1 do 3702 do 65535

[HTTP]
1 do 80 do 65535

[POP3]*"
1 do 110 do 65535

[SMTPT*
1 do 25 do 65535

[SNMP]
1 do 161 do 65535

*1 Moze nie by¢ wyswietlany w zaleznosci od modelu, zainstalowanych opgji i innych ustawien.

[Rozmiar MTU]

[Menu] F [Ustawienia] = [Sie¢] » [Ustawienia TCP/IP]

Jesli komunikacja spowalnia sie z powodu rozmiaru wysytanych pakietéw, uzyj tej opcji, aby zmieni¢ maksymalny
rozmiar wychodzacych pakietéw.

[1300]
[1400]
[1500]

456



Elementy menu ustawien

[Interfejs zewnetrzny]

95AL-09H

Okre$l ustawienia dla potgczenia USB.
* Wartosci zaznaczone pogrubionym czerwonym tekstem to ustawienia domysine dla kazdego elementu.

[Ustawienia USB](P. 457)

[Ustawienia USB]

[Menu] & [Ustawienia] & [Interfejs zewnetrzny]

Okre$l ustawienia dotyczace wykorzystania portéw USB.
Okresl w [Uzyj jako urzadzenia USB], czy do taczenia sie z komputerem ma by¢ uzywany port USB.

Uniemozliwianie potaczenia z komputerem przez port USB(P. 396)

[Uzyj jako urzadzenia USB]
[Wytacz]
[Wiacz]
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[Dostepnos(]

95AL-09)

Aby utatwi¢ widoczno$¢ ekranu, skonfiguruj funkcje ekranu panelu sterowania, takie jak inwersja koloréw ekranu i czas
wyswietlania komunikatéw.
* Wartosci zaznaczone pogrubionym czerwonym tekstem to ustawienia domysine dla kazdego elementu.

[Odwré6€ kolory ekranu](P. 458)
[Kontrast](P. 458)

[Czas wyswietl. komun.](P. 458)
[Predk. przewij.](P. 458)

[Typ przemieszczania kursora](P. 459)

[Odwrdc kolory ekranu]

[Menu] & [Ustawienia] » [Dostepnos¢]

Okresl, czy kolory jasny i ciemny na ekranie panelu sterowania majg by¢ odwroécone.

[Wytacz]
[WiHacz]

[Kontrast]

[Menu] & [Ustawienia] » [Dostepnosc]

Wyreguluj kontrast, aby utatwi¢ ogladanie ekranu panelu sterowania.

7 poziomow

[Czas wyswietl. komun.]

[Menu] & [Ustawienia] » [Dostepnosc]

Gdy na ekranie panelu sterowania wyswietlane sg naprzemiennie 2 komunikaty, ustaw liczbe sekund, przez jaka
wyswietlany jest kazdy komunikat.

1do2do5(s)

[Predk. przewij.]
[Menu] » [Ustawienia] » [Dostepnosc]

Ustaw szybkos¢ przewijania podczas korzystania z ekranu.

[Mata]
[Standardowy]
[Duza]
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[Typ przemieszczania kursora]

[Menu] » [Ustawienia] » [Dostepnosc]

Okresl sposéb dziatania kursora podczas wprowadzania tekstu.
Ustaw na [Autom.], aby po wprowadzeniu tekstu kursor automatycznie przechodzit do nastepnego pola wprowadzania

danych. Gdy ustawiono na [Reczne], aby przej$¢ kursorem, musisz nacisng¢ lub .

[Autom.]
[Reczne]
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[Ustawienia gtosnosci]

95AL-09K
Ustaw, czy urzadzenie ma wydawac¢ dzwieki informujace o operacjach i stanach. ©Regulacja gtosnosci (dla modeli z
funkcjag faksu)(P. 191)
* Wartosci zaznaczone pogrubionym czerwonym tekstem to ustawienie domysine dla kazdego elementu.

* [Ustawienia gtosnosci] moze nie by¢ wyswietlane w zaleznosci od modelu, zainstalowanych opcji i innych ustawien.

[Syg. faksu](P. 460) [Sygnat dostarczania materiatéw.](P. 461)
[Sygnat dzwonka](P. 460) [Sygnat ostrzezenia](P. 462)

[Sygnat zakonczenia wysytania](P. 460) [Sygnat wykonania zadania](P. 462)
[Sygnat odbierania](P. 460) [Alarm oszczedzania energii](P. 462)
[Sygnat zakoriczenia skanowania](P. 461) [Sygnat wykryw. orygin. w podaj.](P. 462)

[Sygnat wprowadzania](P. 461)
[Sygnat nieprawidiowego wpisu](P. 461)

[Syg. faksu]

[Menu] » [Ustawienia] » [Ustawienia gto$nosci]

Wyreguluj gto$nos¢ sygnatu wybierania podczas wysytania faksu.

4 pozioméw

[Sygnat dzwonka]

[Menu] & [Ustawienia] » [Ustawienia gto$nosci]

Wyreguluj gtosnos¢ sygnatu wybierania podczas wysytania faksu.

4 pozioméw

[Sygnat zakonhczenia wysytania]

[Menu] » [Ustawienia] » [Ustawienia gtosnosci]

Wyreguluj gtosnos¢ sygnatu ,bip” powiadamiajgcego o zakonczeniu wysytania faksu. Mozesz ustawi¢ urzadzenie, aby
wydawato sygnat ,bip” tylko jesli wystgpi btgd wysytania.

4 pozioméw

[Przy btedzie]
[Wytacz]
[Wiacz]

[Sygnat odbierania]

[Menu] & [Ustawienia] » [Ustawienia gto$nosci]
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Wyreguluj gtosnos¢ sygnatu ,bip” powiadamiajgcego o zakonhczeniu odbierania faksu. Mozesz ustawi¢ urzadzenie, aby
wydawato sygnat ,bip” tylko jesli wystgpi btgd odbierania.

4 pozioméw

[Przy btedzie]
[Wytacz]
[Wiacz]

[Sygnat zakohczenia skanowania]

[Menu] & [Ustawienia] » [Ustawienia gto$nosci]

Wyreguluj gto$nos¢ sygnatu ,bip” powiadamiajgcego o zakonczeniu odbierania faksu. Mozesz ustawi¢ urzadzenie, aby
wydawato sygnat ,bip” tylko jesli wystapi btad odbierania.

4 pozioméw

[Przy btedzie]
[Wytacz]
[Wiacz]

[Sygnat wprowadzania]

[Menu] » [Ustawienia] » [Ustawienia gtosnosci]

Ustaw, czy podczas naciskania klawiszy i przyciskow na panelu sterowania ma by¢ emitowany dzwiek.

[Wytacz]
[Wiacz]

[Sygnat nieprawidtowego wpisu]
[Menu] » [Ustawienia] » [Ustawienia gtosnosci]

Ustaw, czy dZzwiek ma by¢ emitowany po nacisnieciu nieprawidtowego klawisza, np. po wprowadzeniu wartosci spoza
zakresu ustawien.

[Wytacz]
[Wiacz]

[Sygnat dostarczania materiatéw.]

[Menu] & [Ustawienia] » [Ustawienia gtosnosci]

Ustaw, czy ma by¢ emitowany dzwiek, gdy kasety z tonerem zblizajg sie do konca swojego okresu eksploatac;ji.

[Wytacz]
[Wiacz]
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[Sygnat ostrzezenia]

[Menu] & [Ustawienia] » [Ustawienia gtosnosci]

Ustaw, czy urzadzenie ma emitowac dzwiek, gdy dojdzie do zaciecia papieru lub innej usterki.

[Wytacz]
[Wiacz]

[Sygnat wykonania zadania]

[Menu] & [Ustawienia] » [Ustawienia gtosnosci]

Ustaw, czy po zakonczeniu operacji, takiej jak kopiowanie lub skanowanie, ma by¢ emitowany dzwiek.

[Wytacz]
[Wiacz]

[Alarm oszczedzania energii]

[Menu] » [Ustawienia] » [Ustawienia gtosnosci]

Ustaw, czy urzagdzenie ma emitowac dzwiek, gdy wchodzi w tryb uspienia i wychodzi z niego.

[Wytacz]
[Wiacz]

[Sygnat wykryw. orygin. w podaj.]
[Menu] » [Ustawienia] » [Ustawienia gtosnosci]

Ustaw, czy jesli wykryto zatadowanie oryginatu dokumentu do podajnika emitowany ma by¢ dzwiek.

[Wytacz]
[Wiacz]
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[Regulacja/konserwacja]

95AL-09L

Uzyj tego ustawienia, aby dostosowac jakos¢ drukowania i podczas czyszczenia urzadzenia.

[Regulacja jakosci obrazu](P. 463)
[Konserwacja](P. 463)

[Requlacja jakosci obrazu]
[Menu] = [Regulacja’/konserwacja]
Uzyj tego ustawienia, aby dostosowa¢ jako$¢ obrazu oraz do specjalnego przetwarzania stosownie do uzywanego

papieru.
[Regulacja jakosci obrazu](P. 464)

[Konserwacja]

[Menu] » [Regulacja/konserwacja]

Przeprowadzaj konserwacje, aby oczysci¢ urzadzenie i kontrolowa¢ kondensacje.
[Konserwacja](P. 469)
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[Regulacja jakosci obrazu]

95AL-09R
Uzyj tego ustawienia, aby dostosowac jako$¢ obrazu oraz do specjalnego przetwarzania stosownie do uzywanego

papieru.
* Wartosci zaznaczone pogrubionym czerwonym tekstem to ustawienia domysine dla kazdego elementu.

[Oszcz. tonera](P. 464)
[Przetwarzanie specjalne](P. 464)

[Oszcz. tonera]
[Menu] = [Regulacja’/konserwacja] = [Regulacja jakosci obrazu]
Mozesz okresli¢, czy oszczedzad toner gdy drukowany jest raport lub lista kopii lub odbierane sg faksy.

* Jesli wybierzesz [Wiacz], druk moze by¢ wyblakty lub rozmazany.

[Wytacz]
[Wiacz]

[Przetwarzanie specjalne]

[Menu] & [Regulacja’konserwacja] + [Regulacja jakosSci obrazu]
Aby rozwigza¢ problemy, ktére wynikaja z takich czynnikéw, jak rodzaj papieru, uzyty materiat czy jego stan, uzyj

szeregu procesow.
[Przetwarzanie specjalne](P. 465)
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[Przetwarzanie specjalne]

95AL-09U

Aby rozwigza¢ problemy, ktére wynikaja z takich czynnikéw, jak rodzaj papieru, uzyty materiat czy jego stan, uzyj
szeregu procesow.
* Wartosci zaznaczone pogrubionym czerwonym tekstem to ustawienia domysine dla kazdego elementu.

[Przetwarzanie papieru specjalnego](P. 465) [Zapobiegaj znieksztatceniom zdjec](P. 467)
[Tryb wysokiej wilgotnosci](P. 466) [Wybierz szerokos¢ linii](P. 467)

[Tryb niskiej wilgotnosci](P. 466) [Zapobiegaj odbarwieniom zdje¢](P. 467)
[Zapobiegaj stabemu wydrukowi pocztéwek](P. 466) [Kor. rozm. obr. przy kopiow.](P. 467)

[Tryb papieru z talkiem](P. 466) [Skoryguj rozmazane obrazy](P. 468)

[Przetwarzanie papieru specjalnego]
[Menu] & [Regulacja/konserwacja] i [Regulacja jakosci obrazu] » [Przetwarzanie specjalne]

Okresl specjalne przetwarzanie papieru w nastepujgcych sytuacjach:
Jesli uzywasz specjalnego papieru
- Aby drukowa¢ na odwrotnej stronie zadrukowanego papieru
- Dla papieru o szorstkiej powierzchni
Jesli klapka koperty jest przyklejona

Jesli podczas drukowania papier sie zwija

[Druk z recz. pod. oryg. (tylko dwustr.)]

[Menu] » [Regulacja’konserwacja] » [Regulacja jakoSci obrazu] » [Przetwarzanie specjalne] » [Przetwarzanie
papieru specjalnego]

Jezeli uzyto zadrukowanego papieru, na tylnej stronie mogga pojawic sie smugi i odpryski tonera. Jesli tak jest,
ustawienie [Wigcz] dla tego zrodta papieru moze poprawic wyniki drukowania.

* Gdy jest ono ustawione na [Wiacz], jesli mineto troche czasu od zadrukowania przedniej strony papieru, lub w
zaleznosci od wilgotnosci Srodowiska pracy moga wystgpi¢ zmiany w jakosci obrazu lub zaciecia papieru.

[Taca wielofunkcyjna]
[Wytacz]

[Wihacz]

[Szuflada 1]
[Wytacz]
[Wihacz]

[Tryb papieru o szorstkiej powierzchni]

[Menu] = [Regulacja’konserwacja] = [Regulacja jakosci obrazu] » [Przetwarzanie specjalne] » [Przetwarzanie
papieru specjalnego]

Jesli uzywasz papieru o chropowatej powierzchni, wydrukowane obrazy moga by¢ niewyrazne. Jesli tak jest,
ustawienie [Wigcz] dla tego zrodta papieru moze poprawic wyniki drukowania.

* Wybranie [Wigcz] w tym ustawieniu moze prowadzi¢ do zmniejszenia szybkosci drukowania lub zmiany jakosci
obrazu.
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[Taca wielofunkcyjna]
[Wytacz]
[Wiacz]

[Szuflada 1]
[Wytacz]

[Wiacz]

[Tryb wysokiej wilgotnosci]
[Menu] = [Regulacja/konserwacja] i [Regulacja jakosci obrazu] » [Przetwarzanie specjalne]

Drukowanie w Srodowisku o wysokiej wilgotnosci moze spowodowac nieréwnomierng gestos¢ druku. Jesli tak jest,
ustawienie [Wiacz] dla tego ustawienia moze poprawi¢ wyniki drukowania.

* Ustawienie [Wigcz] w tym ustawieniu moze prowadzi¢ do rozmazania obrazéw i/lub tekstu w Srodowiskach o niskiej
wilgotnosci.

[Wytacz]
[Wiacz]

[Tryb niskiej wilgotnosci]
[Menu] & [Regulacja’konserwacja] i [Regulacja jakosci obrazu] » [Przetwarzanie specjalne]

Drukowanie w Srodowisku o niskiej wilgotnosci moze prowadzi¢ do rozmazania obrazéw i/lub tekstu. Jesli tak jest,
ustawienie [Wigcz] dla tego ustawienia moze poprawi¢ wyniki drukowania.

* Ustawienie [Wigcz] w tym ustawieniu moze powodowac niewyrazne lub nieréwne wydruki w sSrodowiskach o wysokiej
wilgotnosci.

[Wytacz]
[Wiacz]

[Zapobiegaj stabemu wydrukowi pocztéwek]

[Menu] & [Regulacja/konserwacja] I [Regulacja jakosci obrazu] » [Przetwarzanie specjalne]

Cata powierzchnia wydrukowanej pocztéwki moze by¢ przyciemniona. Jesli tak jest, wybranie [Tryb 1] w tym ustawieniu
moze poprawi¢ wyniki drukowania. Jesli to nie rozwigze problemu, zaznacz [Tryb 2].

* Gdy to ustawienie jest wtgczone, linie moga by¢ cierisze, na pustych obszarach mogg wystepowac widma lub gestos¢
wydruku moze sie zmniejszy¢.

[Wytacz]
[Tryb 1]
[Tryb 2]

[Tryb papieru z talkiem]
[Menu] » [Regulacja’konserwacja] i [Regulacja jakosci obrazu] » [Przetwarzanie specjalne]

Drukowanie w Srodowisku o wysokiej temperaturze lub wysokiej wilgoci moze spowodowa¢ plamy na wydrukowanym
obrazie. Jesli tak jest, wybranie [Wiacz] w tym ustawieniu moze poprawi¢ wyniki drukowania.
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* Gdy wybierzesz [Wiacz], moze to mie¢ wptyw na jakos¢ wydruku.

[Wytacz]
[Wiacz]

[Zapobiegaj znieksztatceniom zdjec]
[Menu] » [Regulacja’konserwacja] i [Regulacja jakosci obrazu] » [Przetwarzanie specjalne]

Jesli cata strona wydrukowana jest w szarym odcieniu, okreslenie tego ustawienia na [Wtacz] moze podnies¢ jakos¢
wydruku.

* Wybranie [Wigcz] moze zmniejszy¢ predkos¢ drukowania.

[Wytacz]
[Wiacz]

[Wybierz szerokos¢ linii]
[Menu] = [Regulacja/konserwacja] i [Regulacja jakosci obrazu] i [Przetwarzanie specjalne]
Jesli chcesz zmieni¢ szeroko$¢ wydrukowanych linii, okre$lenie tego ustawienia moze poprawi¢ wynik drukowania.

*Zmiana tego ustawienia moze wptynac¢ na gestos¢ wydruku.

[Autom.]
[Cienki]
[Nieco cienki]
[Nieco gruby]
[Gruby]

[Zapobiegaj odbarwieniom zdjec]
[Menu] = [Regulacja’konserwacja] i [Regulacja jakosci obrazu] » [Przetwarzanie specjalne]

Papier z nadrukiem moze by¢ czeSciowo brudny. Jesli tak jest, wybranie [Wtacz] w tym ustawieniu moze poprawié
wyniki drukowania.

* Wybranie [Wtacz] moze zmniejszy¢ predkos¢ drukowania.

[Wytacz]
[Wiacz]

[Kor. rozm. obr. przy kopiow.]

[Menu] » [Regulacja/konserwacja] i [Regulacja jakosci obrazu] » [Przetwarzanie specjalne]

W zaleznosci od rodzaju papieru lub srodowiska uzytkowania urzadzenia, na papierze uzytym do kopiowania mogg
pojawi¢ sie zamazane plamy. Jesli tak jest, wybranie tego ustawienia moze poprawi¢ wyniki drukowania. Po pierwsze,
wybranie [Tryb 1] moze poprawic sytuacje. Jesli to nie zadziata, wybierz [Tryb 2] i [Tryb 3] w tej kolejnosci.

* Gdy to ustawienie jest wigczone, zmniejszy¢ sie moze gestos¢ druku.

[Wytacz]
[Tryb 1]
[Tryb 2]
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[Tryb 3]

[Skoryguj rozmazane obrazy]

[Menu] = [Regulacja/konserwacja] i [Regulacja jakosci obrazu] » [Przetwarzanie specjalne]

W zaleznosci od rodzaju papieru lub srodowiska uzytkowania urzadzenia, na papierze uzytym do drukowania moga
pojawi¢ sie zamazane plamy. Jesli tak jest, wybranie tego ustawienia moze poprawi¢ wyniki drukowania. Po pierwsze,
wybranie [Tryb 1] moze poprawic sytuacje. Jesli to nie zadziata, wybierz [Tryb 2], [Tryb 31 i [Tryb 4] w tej kolejnosci.

* Wybierajac to ustawienie, gestos¢ wydruku moze sie zmniejszy¢ lub predko$¢ drukowania moze sie obnizy¢.

[Wytacz]
[Tryb 1]
[Tryb 2]
[Tryb 3]
[Tryb 4]
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[Konserwacja]

95AL-09W

Przeprowadzaj konserwacje, aby oczysci¢ urzadzenie i kontrolowa¢ kondensacje.
* Wartosci zaznaczone pogrubionym czerwonym tekstem to ustawienia domysine dla kazdego elementu.

[Wyczys¢ zesp6t utrwalajacy.](P. 469)
[Tryb usuwania rosy](P. 469)

[Wyczys¢ zespot utrwalajacy.]
[Menu] = [Regulacja’konserwacja] » [Konserwacja]

Jesli po wymianie kasety z tonerem na papierze pojawig sie czarne smugi, wykonaj te czynno$¢, aby oczyscic¢ zespé6t
utrwalajacy. ©Czyszczenie modutu utrwalajgcego(P. 537)

[Tryb usuwania rosy]

[Menu] & [Regulacja’konserwacja] » [Konserwacja]

W Srodowiskach, w ktérych wystepujg nagte zmiany temperatury, moze dojs$¢ do skraplania sie pary wodnej, co moze
spowodowac, ze obrazy i/lub tekst beda niewyrazne lub zamazane. Jedli tak jest, ustawienie [Wtacz] dla tego ustawienia
moze poprawi¢ wyniki drukowania.

W trakcie procedury usuwania skroplin, wynikiem drukowania moze by¢ pusta kartka, poniewaz drukowanie nie jest
wykonywane prawidtowo. Ustawienie tego na [Wtacz] zapisuje kazdy odebrany faks do pamieci. Mozesz réwniez
ustawi¢, czy zabroni¢ drukowania.

* Jesli opcje te ustawisz na [Wiacz], musisz utrzymywac urzgdzenie wtgczone, aby stale usuwac skropliny. Ustawienie
czasu automatycznego wytgczania jest wytgczone.

Model z Panelem Dotykowym

[Wytacz]

[Wiacz]
[Uzyj blokady pamieci faksu]

[Uzyj blok. pam. faksu+nie zezw. na druk.]

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

[Wytacz]

[Wiacz]
[Nie blokuj zadania drukowania]

[Blokuj zadanie drukowania]
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[Ustawienia funkcji]

95AL-09X

Okresl ustawienia drukowania, skanowania, faksowania i kopiowania.

[OgéIne](P. 470)
[Kopiowanie](P. 470)
[Drukarka](P. 470)
[WyslijI(P. 470)
[Odbidr/Przesytanie](P. 470)

[Ogdine]
[Menu] & [Ustawienia funkgji]

Okre$l ustawienia dotyczace dziatania funkgji, takich jak zrédto papieru, drukowanie i skanowanie.
[Ogé6Ine](P. 471)

[Kopiowanie]
[Menu] » [Ustawienia funkgji]

Okresl ustawienia dla kopiowania.
[Kopiowanie](P. 476)

[Drukarka]

[Menu] » [Ustawienia funkgji]

Wybierz ustawienia drukarki.
[Drukarka](P. 478)

[Wyslij]
[Menu] » [Ustawienia funkgji]

Okresl ustawienia dla wysytania fakséw i zeskanowanych danych.
[WyslijI(P. 490)

[Odbidr/Przesytanie]

[Menu] » [Ustawienia funkgji]

Okresl ustawienia odbierania i przekazywania wiadomosci e-mail i fakséw.
[Odbidr/Przesytanie](P. 504)

* [Odbidr/Przesytanie] moze nie by¢ wyswietlane w zaleznosci od modelu, zainstalowanych opcji i innych ustawien.
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[Ogdbine]

95AL-09Y

Okre$l ustawienia dotyczace dziatania funkgji, takich jak zrédto papieru, drukowanie i skanowanie.

[Ustawienia podawania papieru](P. 471)
[Ustawienia wydruku](P. 471)
[Ustawienia skanowania](P. 471)
[Wygeneruj plik](P. 471)

[Przewodnik ustawien faksu](P. 471)

[Ustawienia podawania papieru]

[Menu] » [Ustawienia funkcji] » [Ogdlne]

Okre$l ustawienia dla zrodta papieru.
[Ustawienia podawania papieru](P. 472)

[Ustawienia wydruku]

[Menu] & [Ustawienia funkgcji] » [Ogdlne]

Zdefiniuj ustawienia dla drukowania.
[Ustawienia wydruku](P. 473)

[Ustawienia skanowania]

[Menu] & [Ustawienia funkgcji] » [Ogdlne]

Wybierz ustawienia skanowania.
[Ustawienia skanowanial(P. 474)

[Wygeneruj plik]
[Menu] » [Ustawienia funkgcji] » [Ogdlne]

Okresl ustawienia dotyczace generowania plikdw skanowania.
[Wygeneruj plik](P. 475)

[Przewodnik ustawien faksu]

[Menu] » [Ustawienia funkgcji] » [Ogdlne]

Postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie skonfiguruj ustawienia faksowania. ©Konfiguracja
ustawien faksu (Podrecznik konfiguracji faksu)(P. 100)

* [Przewodnik ustawien faksu] moze nie by¢ wyswietlane w zaleznosci od modelu, zainstalowanych opcji i innych
ustawien.
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[Ustawienia podawania papieru]

95AL-0A0

Okre$l ustawienia dla zrodta papieru.
* Wartosci zaznaczone pogrubionym czerwonym tekstem to ustawienia domysine dla kazdego elementu.

[Przetgcz metode podawania papieru](P. 472)

[Przetgcz metode podawania papieru]

[Menu] & [Ustawienia funkcji] » [Ogdlne] » [Ustawienia podawania papieru]

Okre$l ustawienia uzywane podczas drukowania na papierze z wydrukowanym wczes$niej logo.

Zazwyczaj, gdy uzywany jest taki papier, musisz zmieni¢ kierunek tadowania papieru i strone, ktérg ma by¢ skierowany
do gory, w zaleznosci od tego, czy drukowanie jest jedno- czy dwustronne.

Jesli ustawisz [Priorytet drukowanej strony] jako zrédto papieru dla zaladowanego papieru, nie ma potrzeby zmiany
kierunku zatadowanego papieru ani tego, ktérg strong ma by¢ skierowany do géry. Jesli ustawisz [Priorytet drukowanej
strony], zawsze taduj papier, korzystajac z metody drukowania dwustronnego. ©Orientacja podczas tadowania
papieru z logo(P. 148)

* Jesli wybierzesz [Priorytet drukowanej strony] w tym ustawieniu, drukowanie jednostronne bedzie wolniejsze. Jesli
uzywasz papieru bez wczesniej wydrukowanego logo lub jesli nie uzywasz drukowania dwustronnego dla papieru z
wczesniej wydrukowanym logo, wybierz [Priorytet predkosci].

[Taca wielofunkcyjna]
[Priorytet predkosci]
[Priorytet drukowanej strony]

[Szuflada 1]
[Priorytet predkosci]
[Priorytet drukowanej strony]

UWAGA

e Gdy wybierzesz [Priorytet drukowanej strony] dla zrédta papieru zawierajgcego papier, ktéry nie moze by¢
uzywany do drukowania dwustronnego, to ustawienie bedzie wytaczone i urzagdzenie bedzie dziatac,
wykorzystujac ustawienie [Priorytet predkosci].
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[Ustawienia wydruku]

95AL-0A1

Zdefiniuj ustawienia dla drukowania.
* Wartosci zaznaczone pogrubionym czerwonym tekstem to ustawienia domysine dla kazdego elementu.

[Autom. usuwaj zawieszone zadania](P. 473)

[Autom. usuwaj zawieszone zadania]

[Menu] & [Ustawienia funkcji] » [Ogdlne] » [Ustawienia wydruku]

Okresl, czy zadanie drukowania lub kopiowania ma by¢ automatycznie usuwane, gdy wystapi btad i drukowanie

zostanie zatrzymane.
Jesli okreslisz automatyczne usuwanie, mozesz takze okresli¢ czas, po jakim zadanie zostanie usuniete.

[Wytacz]

[Wt]
[Czas do aut. usuniecia]
0 do 5do 240 (min)
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[Ustawienia skanowania]

95AL-0A2

Wybierz ustawienia skanowania.
* Wartosci zaznaczone pogrubionym czerwonym tekstem to ustawienia domysine dla kazdego elementu.

[Prior.pred./jakosci obr. dla kolor.skan.](P. 474)
[Automatyczny tryb online](P. 474)
[Automatyczny tryb offline](P. 474)

[Prior.pred./jakosci obr. dla kolor.skan.]

[Menu] » [Ustawienia funkgcji] » [Ogdlne] » [Ustawienia skanowania]

Wybierz, czy podczas skanowania oryginatéw priorytet ma by¢ nadawany szybkosci drukowania czy jakosci
drukowania.

[Priorytet predkosci]
[Priorytet jakosci obrazu]

[Automatyczny tryb online]

[Menu] » [Ustawienia funkgcji] » [Ogdlne] » [Ustawienia skanowania]

Okresl, czy urzadzenie automatycznie przechodzi w tryb online (tryb gotowosci do skanowania), gdy skanujesz z
komputera.

Jesli ustawisz [Wylacz] w tym ustawieniu, musisz nacisng¢ [Skanowanie]  [Skaner zdalny] na ekranie [Gtéwny] panelu
sterowania, aby przywroci¢ urzadzenie do stanu online przed wykonaniem skanowania.

[Wytgcz]
[Wiacz]

[Automatyczny tryb offline]

[Menu] » [Ustawienia funkgcji] » [Ogdlne] » [Ustawienia skanowania]

Okresl ilos¢ czasu kiedy urzgdzenie pozostaje online (tryb gotowosci do skanowania), ale nie jest wykonywane zadne
skanowanie. Po uptynieciu tego czasu, urzadzenie przechodzi w tryb offline.

[Cz. a. prz. w tr. off.]
0 (wytaczony)

1 do 5 do 60 (min)
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[Wygeneruj plik]

95AL-0A3

Okre$l ustawienia dotyczace generowania plikéw skanowania.
* Wartosci zaznaczone pogrubionym czerwonym tekstem to ustawienia domysine dla kazdego elementu.

[Ustawienia pliku wyjsciowego obrazu](P. 475)

[Ustawienia pliku wyjsciowego obrazu]

[Menu] » [Ustawienia funkcji] » [Ogdlne] » [Wygeneruj plik]

Okresl wartos¢ gamma uzywang podczas konwersji pliku skanowania do YCbCr dla transmisiji.
Ustawienie wartosci gamma zgodnej z wyswietlaczem uzywanym przez odbiorce gwarantuje, ze wysSwietlany obraz
bedzie wierny oryginatowi.

[Wart. gamma wys. YCbCr]
[Gamma 1,0]

[Gamma 1,4]
[Gamma 1,8]
[Gamma 2,2]

UWAGA

e Informacje na temat warto$ci gamma wyswietlacza znajdziesz w instrukcji obstugi wyswietlacza.
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[Kopiowanie]

Elementy menu ustawien

Okre$l ustawienia dla kopiowania.

* Wartosci zaznaczone pogrubionym czerwonym tekstem to ustawienia domysine dla kazdego elementu.

[Zmien ustawienia domysine](P. 476)
[Zainicjuj ustawienia domysine](P. 477)

[Zmien ustawienia domysine]

[Menu] & [Ustawienia funkcji] » [Kopiowanie]

Zmien domysine ustawienia kopiowania.

Zmiana ustawien domysinych(P. 188)

95AL-0A4

Podane tu wartosci sg przywracane takze po nacisnieciu na panelu sterowania gdy wyswietlany jest ekran

kopiowania.

[Liczba kopii]
1do 999

[Gestos(]
9 pozioméw
[Tio]
[Autom.]
[Dopasuj (recznie)]
9 pozioméw

[Typ oryginatu]
[Tekst]

[Tekst/fotografia (wysoka szybkos¢)]
[Tekst/fotografia (jakos$¢)]
[Fotografial

[Dwustronny]
[Wytacz]
[1->2-str.]
[Typ oryginatu/wykoncz.]

[Wspétczynnik kopiow.]
[Wspotczynnik niestandardowy]
[100% (1:1)]

[400% (maks.)]
[200%]

[141% A5->A4]
[70% A4->A5]
[50%]

[25% (min.)]

[N na1]
[Wytacz]
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[2 na 1]

[4 na 1]

[Kopiowanie identyfikatora]
[Wybierz uktad]

[Sortuj]
[Wytacz]

[Wiacz]

[Usurh obramowanie]
[Wytacz]

[Wiacz]

[Ostros¢]
7 pozioméw

[Zainicjuj ustawienia domysine]
[Menu] » [Ustawienia funkcji] » [Kopiowanie]

Uzyj tej opcji, aby przywrdci¢ ustawienia kopiowania do ustawien fabrycznych.
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[Drukarka]

95AL-0AS5
Wybierz ustawienia drukarki.

[Ustawienia drukarki](P. 478)
[Wybér PDL (Plug and Play)](P. 478)

[Ustawienia drukarki]

[Menu] & [Ustawienia funkcji] » [Drukarka]

Okre$l ustawienia dotyczace dziatania drukarki i przetwarzania danych drukowania.
[Ustawienia drukarki](P. 479)

[Wybor PDL (Plug and Play)]

[Menu] & [Ustawienia funkcji] » [Drukarka]
Okresl, ktéry jezyk opisu strony (PDL) ma by¢ uzywany, gdy urzadzenie jest podtgczone do komputera za pomoca Plug

and Play.
[Wybor PDL (Plug and Play)](P. 489)
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[Ustawienia drukarki]

95AL-0A6

Okre$l ustawienia dotyczace dziatania drukarki i przetwarzania danych drukowania.
* Wartosci zaznaczone pogrubionym czerwonym tekstem to ustawienia domysine dla kazdego elementu.

[Priorytet ustaw. sterown. podczas druk.](P. 479) [UFR II](P. 483)
[Kopie](P. 480) [PCL](P. 484)
[Drukowanie dwustronne](P. 480) [Ustawienia obrazowania](P. 488)

[Papier domysiny](P. 480)

[Zastapienie rozmiaru papieru](P. 480)
[Jakos¢ druku](P. 480)

[Uktad](P. 481)

[Automatyczne pomijanie bteddw](P. 483)
[Przekroczenie czasu oczekiwania](P. 483)

UWAGA

Jesli panel sterowania i sterownik drukarki maja takie same ustawienia

e Priorytetem sg ustawienia sterownika drukarki. Ustawienia panelu sterowania dotyczg systeméw
operacyjnych takich jak UNIX i drukowania PCL, w przypadku ktérych nie mozna uzywac sterownikéw
drukarki, oraz drukowania z urzagdzenh przenosnych.

[Priorytet ustaw. sterown. podczas druk.]

[Menu] & [Ustawienia funkcji] » [Drukarka] & [Ustawienia drukarki]

W przypadku kazdego zrédta papieru okresl, czy ustawienia sterownika drukarki majg mie¢ pierwszenstwo przed
rozmiarem i typem papieru okreslonym w [Ust. pap.] na ekranie [Gtéwny].

Jesli w tym ustawieniu wybierzesz [Wi3acz], urzadzenie bedzie drukowac ze zrédta papieru okreslonego przez sterownik
drukarki, niezaleznie od ustawien papieru w urzgdzeniu.

Takze, gdy ustawiono tutaj [Wtacz] i rozmiar zaladowanego papieru znacznie rézni sie od rozmiaru okreslonego w
ustawieniach sterownika drukarki, mozesz okresli¢, czy drukowanie ma by¢ kontynuowane, czy tez drukowanie ma by¢
zatrzymane i wyswietlany jest komunikat o btedzie.

* Zauwaz, ze wybranie [Wtgcz] w tym ustawieniu, gdy papier zatadowany do urzadzenia nie odpowiada papierowi
okredlonemu przez sterownik drukarki, moze prowadzi¢ do zacie¢ papieru lub btedéw w drukowaniu.

* Nawet jesli urzadzenie jest skonfigurowane tak, aby anulowa¢ drukowanie po wyswietleniu komunikatu o btedzie,
moze zosta¢ wydrukowanych kilka arkuszy papieru.

[Taca wielofunkcyjna]
[Wytacz]
[Wiacz]
[Rozmiar i typ papieru]
[Wymus wydruk]
[Btad wyswietlacza]
[Tylko typ papieru]

[Szuflada 1]
[Wytacz]
[Wiacz]
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[Rozmiar i typ papieru]
[Wymus wydruk]
[Btad wyswietlacza]

[Tylko typ papieru]

[Kopie]
[Menu] & [Ustawienia funkgcji] » [Drukarka] » [Ustawienia drukarki]

Okreslanie liczb kopii do wydruku.

1do 999

[Drukowanie dwustronne]

[Menu] » [Ustawienia funkgcji] » [Drukarka] » [Ustawienia drukarki]

Okresl, czy drukowac na obu stronach papieru.

[Wytacz]
[Wiacz]

[Papier domysiny]
[Menu] » [Ustawienia funkgcji] » [Drukarka] » [Ustawienia drukarki]

Okresl rozmiar i typ papieru, ktéry ma by¢ uzywany podczas drukowania z urzagdzenia przenosnego lub systemu
operacyjnego, ktéry nie obstuguje sterownika drukarki.
Zobacz ponizej, jakie papiery mozna wybrac.

Uzywany papier(P. 23)

[Zastgpienie rozmiaru papieru]
[Menu] & [Ustawienia funkgcji] » [Drukarka] » [Ustawienia drukarki]

Okresl, czy podczas drukowania urzadzenie ma zastepowac papier o rozmiarze A4 papierem o rozmiarze Letter i
odwrotnie.

Wybranie [W}.] w tym ustawieniu oznacza, ze jesli na przyklad w komputerze ustawiono drukowanie na papierze
rozmiaru A4, a zatadowany jest tylko papier rozmiaru Letter, zadanie zostanie wydrukowane na papierze rozmiaru
Letter.

* Ustawienia drukowania sg okre$lane w aplikacji lub sterowniku drukarki, ale to ustawienie mozna okresli¢ tylko na
panelu sterowania.

[Wytacz]
[WH]

[Jakos¢ druku]

[Menu] & [Ustawienia funkgcji] » [Drukarka] » [Ustawienia drukarki]

Dostosuj ustawienia jakosci druku, takie jak gestosc i rozdzielczos¢, do drukowanego dokumentu i celu.
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[Gestos(]

[Menu] & [Ustawienia funkgcji] » [Drukarka] » [Ustawienia drukarki] » [Jakos$¢ druku]

Dostosuj gestos$¢ toneru uzywanego podczas drukowania.
Aby uzyska¢ doktadniejszg regulacje, mozesz dostosowac poziomy trzech obszaréw gestosci w [Gestos¢
(doktadne dopasowanie)].

* Pamietaj, ze nie mozesz dostosowac gestosci toneru, jesli [Oszcz. tonera] ustawiono na [Wt.]. ©[Oszcz.
tonera](P. 481)

* [Gestos¢] moze nie by¢ wyswietlane w zaleznos$ci od modelu, zainstalowanych opgji i innych ustawien.

[Gestos(]
17 pozioméw

[Gestos$¢ (doktadne dopasowanie)]
[Wysoka]/[Srednia]/[Niska]

17 pozioméw

[Oszcz. tonera]

[Menu] » [Ustawienia funkgcji] » [Drukarka] » [Ustawienia drukarki] » [Jakos$¢ druku]

Okresl, czy podczas drukowania oszczedzac toner.
Wybierz [Wt.] w tym ustawieniu, gdy chcesz tylko sprawdzi¢ uktad lub inne wykonhczenie przed ostatecznym
wydrukiem, np. przed wydrukowaniem bardzo duzej pracy.

[Wytacz]
[Wk]

[Udoskonalenie obrazu]

[Menu] & [Ustawienia funkcji] » [Drukarka] & [Ustawienia drukarki] & [Jako$¢ druku]

Okresl, czy skorzystac z procesu wygtadzania, ktéry pozwala gtadko drukowac kontury znakéw lub diagramoéw.

[Wytacz]
[WL]

[Rozdzielczosc]

[Menu] » [Ustawienia funkcji] » [Drukarka] » [Ustawienia drukarki] » [Jako$¢ druku]

Okresl rozdzielczo$¢ przetwarzania danych drukowania.
Aby drukowac z wyzszg rozdzielczoscig, w tym ustawieniu wybierz [1200 dpi].

[1200 dpi]
[600 dpi]

[Uktad]

[Menu] & [Ustawienia funkcji] » [Drukarka] & [Ustawienia drukarki]

Okresl kierunek lub margines ramki i pozycje wydruku.

[Miejsce oprawy]

[Menu] & [Ustawienia funkcji] » [Drukarka] & [Ustawienia drukarki] » [Uktad]
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Gdy wydrukowany dokument bedzie oprawiony przy uzyciu takiej metody jak zszywki, okresl, czy ramka ma by¢
na dtugiej czy na krotkiej krawedzi.

Tego ustawienia uzyj tacznie z ustawieniem [Margines na oprawe], aby dostosowa¢ pozycje oprawy i
marginesy. ©[Margines na oprawe](P. 482)

Dla oprawy dokumentéw wzdtuz dtuzszej krawedzi, w tym ustawieniu wybierz [Dtuga krawedz].

Dla oprawy dokumentéw wzdtuz krétszej krawedzi, w tym ustawieniu wybierz [Krétka krawedz].

Y r LN

r —

[Dtuga krawedz]
[Krotka krawed?]

[Margines na oprawe]

[Menu] » [Ustawienia funkgcji] » [Drukarka] » [Ustawienia drukarki] » [Ukfad]

Przesun pozycje drukowania, aby dostosowac szerokos¢ marginesu, ktéry bedzie tworzyt ramke.
Okresl szerokos$¢ przesuniecia w krokach 0,5 mm w kierunku dodatnim (+) lub ujemnym (-), zgodnie z krawedzig
okreslong w [Miejsce oprawy]. ©[Miejsce oprawy](P. 481)

Jesli [Miejsce oprawy] ustawiono na [Dtuga krawedz]
Okresl szeroko$¢ przesuniecia, wybierajgc warto$¢ dodatnig (+), aby oprawiac na lewej krawedzi papieru, lub
ujemna (-), aby oprawiac na prawej krawedzi.

=, e =% =
N :

Okresl jako wartos¢ dodatnig (+) Okresl jako wartos¢ ujemna (-)

Jesli [Miejsce oprawy] ustawiono na [Krotka krawedz]
Okresl szeroko$¢ przesuniecia, wybierajgc warto$¢ dodatnig (+), aby oprawia¢ na gérnej krawedzi papieru, lub
warto$¢ ujemna (-), aby oprawia¢ na dolnej krawedzi.

7 Al
A | /A

Okresl jako wartos¢ dodatnig (+) Okresl jako wartos¢ ujemna (-)

-50,0 do 00,0 do +50,0 (mm)

[Przesuniecie krétkiej krawedzi] lub [Przesuniecie dtugiej krawedzi]
[Menu] » [Ustawienia funkcji] » [Drukarka] » [Ustawienia drukarki] » [Uktad]

Przesuniecie pozycji wydruku tekstu i obrazéw. Ustawienia tego uzyj, gdy drukowany tekst i obrazy sa
przesuniete w strone jednej krawedzi papieru lub gdy wykraczaja poza zakres drukowania.

Okresl szerokos$¢ przesuniecia jako dodatnia (+) lub ujemna (-) warto$¢ w krokach 0,5 mm dla kazdego kierunku
krawedzi papieru i strony druku.

Aby przesuna¢ wzdtuz krétszej krawedzi (poziomo)
Okresl szeroko$¢ dopasowania, wybierajgc warto$¢ dodatnig (+), aby dopasowaé do prawej strony arkusza,
lub wartos$¢ ujemng (-), aby dopasowac do lewej strony arkusza.
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L

Kierunek -" +=—e— Kierunsk +"

ABCDEFGH

Aby przesunag¢ wzdtuz dtuzszej krawedzi (pionowo)
Okresl szerokos$¢ regulacji, wybierajac warto$¢ dodatnig (+), aby regulowaé na papierze w dét, lub wartos¢
ujemna (-), aby regulowac na papierze w goére.

Kierunek ="
T }' "ABCDEFGH
Kierunek ,+"

-50,0 do 00,0 do +50,0 (mm)

[Automatyczne pomijanie btedow]
[Menu] & [Ustawienia funkcji] » [Drukarka] & [Ustawienia drukarki]

Okresl, czy drukowanie ma by¢ kontynuowane, jesli podczas drukowania wystgpi btad.
Normalnie zaleca sie uzycie ustawienia [Wytgcz] tak, aby drukowanie zostato zatrzymane po wystapieniu btedu.

[Wytacz]
[Wk]

[Przekroczenie czasu oczekiwania]

[Menu] & [Ustawienia funkcji] » [Drukarka] & [Ustawienia drukarki]

Okresl czas od rozpoczecia oczekiwania na odbiér danych wydruku do momentu zakonhczenia odbioru, gdy odbiér
danych wydruku zostanie przerwany.

5 do 15 do 300 (sek.)

[UFR II]

[Menu] & [Ustawienia funkgcji] » [Drukarka] » [Ustawienia drukarki]

Okresl metode przetwarzania danych drukowania uzywang w przypadku korzystania ze sterownika drukarki UFR II.

[P6itony]
[Menu] » [Ustawienia funkgcji] » [Drukarka] » [Ustawienia drukarki] » [UFRII]

Okresl metode drukowania uzywang do odtwarzania po6ttonéw (obszaréw posrednich miedzy jasnymi i
ciemnymi obszarami) odpowiednio do zawartosci danych wydruku.

Metode reprodukcji péttondw mozna ustawi¢ osobno dla tekstu, grafiki (linii lub grafik) i obrazéw (zdjec).

Okresl [Rozdzielczo$¢] do drukowania w wysokiej rozdzielczosci, w ktdrej kontury tekstu sg wyrazne.
Nadaje sie do drukowania danych z tekstem i cienkimi liniami.

Podaj [Odcien koloru] do drukowania z kontrastujgcym Swiattem i cieniem i z wyostrzong gradacja.
Odpowiednie w przypadku drukowania danych takich jak fotografie.

Okresl [Gradacja] dla ptynnego drukowania odcieni i konturéw. Nadaje sie do drukowania danych takich
jak ryciny, ktére wykorzystujg gradacje.
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Podaj [Wysoka rozdzielczo$¢] do drukowania konturéw znakéw w sposéb wyrazniejszy i doktadniejszy niz
okreslajac [Rozdzielczos¢]. Nadaje sie do drukowania danych z tekstem i cienkimi liniami lub danych CAD.

[Tekst]
[Rozdzielczos¢]

[Odcien koloru]
[Gradacja]
[Wysoka rozdzielczo$¢]

[Grafika]
[Rozdzielczos¢]
[Odcien koloru]
[Gradacja]
[Wysoka rozdzielczo$¢]

[Obraz]
[Rozdzielczos$¢]
[Odcien koloru]
[Gradacja]
[Wysoka rozdzielczos¢]

[Oszczedzanie papieru]
[Menu] » [Ustawienia funkgcji] » [Drukarka] » [Ustawienia drukarki] » [UFRII]

Okresl, czy wytgczy¢ drukowanie pustych stron zawartych w danych wydruku.

[Wytacz]
[Wt.]

[PCL]
[Menu] & [Ustawienia funkgcji] » [Drukarka] » [Ustawienia drukarki]

Okre$l ustawienia drukowania PCL, takie jak uktad strony i jako$¢ wydruku.

[Oszczedzanie papieru]
[Menu] » [Ustawienia funkcji] » [Drukarka] » [Ustawienia drukarki] » [PCL]

Okresl, czy wytgczy¢ drukowanie pustych stron zawartych w danych wydruku.

[Wytacz]
[Wt]

[Orientacja]
[Menu] & [Ustawienia funkgcji] » [Drukarka] » [Ustawienia drukarki] » [PCL]

Wybierz [Pionowa] (orientacja pionowa) lub [Pozioma] (orientacja pozioma) dla orientacji strony.

[Pionowa]
[Pozioma]
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[Numer czcionki]
[Menu] » [Ustawienia funkgcji] » [Drukarka] » [Ustawienia drukarki] » [PCL]

Ustawienie umozliwiajgce okreslenie uzywanej czcionki poprzez wybranie odpowiadajgcego jej identyfikatora
czcionki.

* Liste czcionek PCL razem z prébkami czcionek mozesz wydrukowaé z poziomu panelu sterowania.
Drukowanie i przegladanie raportéw i list(P. 414)

0do54

[Rozmiar punktu]
[Menu] & [Ustawienia funkgcji] » [Drukarka] » [Ustawienia drukarki] » [PCL]

Opcja umozliwiajgce okreslenie rozmiaru czcionki w punktach z doktadnoscig do 0,25.
Mozesz okresli¢ to ustawienie tylko wtedy, gdy w [Numer czcionki] wybrano proporcjonalnie rozmieszczong
skalowalng czcionke.

* [Rozmiar punktu] moze nie by¢ wyswietlane w zaleznosci od modelu, zainstalowanych opcji i innych

ustawien.

4,00 do 12,00 do 999,75 (punkt)

[Plamka]
[Menu] » [Ustawienia funkcji] » [Drukarka] » [Ustawienia drukarki] » [PCL]

Skonfiguruj gestos¢ czcionki lub cpi (liczby znakéw na cal) z doktadnoscig do 0,01.
Opcje te mozna skonfigurowac tylko, gdy w opcji [Numer czcionki] okreslono skalowalng czcionke o statej
szerokosci lub czcionke mapy bitowe;j.

* [Plamka] moze nie by¢ wySwietlane w zaleznos$ci od modelu, zainstalowanych opcji i innych ustawien.

0,44 do 10,00 do 99,99 (cpi)

[Linie formularza]
[Menu] » [Ustawienia funkgcji] » [Drukarka] » [Ustawienia drukarki] » [PCL]

Lczba linii drukowanych na jednej stronie miesci sie w zakresie od 5 do 128.
Ustawienie to jest automatycznie zmieniane zgodnie z ustawieniami okreslonymi w [Domysiny rozm.
papieru] i [Orientacja].
* W zaleznosci od kraju lub regionu, w ktérym pracujesz opcja [Linie formularza] moze nie by¢ dostepna lub jej
zawartos¢ lub domysine ustawienia mogg by¢ inne.

5do 64 do 128 (lin.)

[Kod znaku]
[Menu] & [Ustawienia funkcji] » [Drukarka] » [Ustawienia drukarki] » [PCL]

Wybierz kod znaku, ktéry najlepiej pasuje do komputera, z ktérego wysytasz dane do drukowania.

Gdy kod znaku jest zalezny od czcionki okre$lonej w opcji [Numer czcionki], skonfigurowane ustawienie jest

ignorowane.
[DESKTOP] [PC8]
[ISO11] [PC850]
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1SO1
EI§81 i} [PC852]

PC858
[ISO21] [ ]

[PC8DN]
[ISO4]
[1S06] [PC8TK]

[PIFONT]
[15060] [PSMATH]
[ISO69]

[PSTEXT]
[ISOL1]

[ROMANS]
[ISOL2]

[ROMAN9]
[I5OL3] [VNINTL]
[ISOL6]

[VNMATH]
[ISOL9]

[VNUS]
[LEGAL]

[WIN30]
[MATHS8]

[WINBALT]
[MCTEXT]

[WINL1]
[MSPUBL]
[PC1004] [WINLZ]

[WINL5]
[PC775]

[Papier niestandardowy]

[Menu] & [Ustawienia funkcji] » [Drukarka] » [Ustawienia drukarki] » [PCL]

Okresl, czy ma by¢ ustawiony niestandardowy rozmiar papieru.
Wybierz [WL.], aby ustawi¢ rozmiar papieru w [Wymiar X] i [Wymiar Y].

[Wytacz]
[WH]

[Jednostka miary]

[Menu] & [Ustawienia funkcji] » [Drukarka] » [Ustawienia drukarki] » [PCL]
Wybierz jednostke miary uzywang do ustawiania niestandardowych rozmiaréw papieru.

* W zaleznosci od kraju lub regionu, ustawienie [Jednostka miary] moze nie by¢ wyswietlane lub jego zawartos¢
lub ustawienia domys$ine mogga by¢ inne.

[Milimetry]
[Cale]

[Wymiar X]

[Menu] & [Ustawienia funkcji] » [Drukarka] » [Ustawienia drukarki] » [PCL]
Wartos¢ wymiaru poziomego (krotka krawedz) papieru niestandardowego.

* [Wymiar X] moze nie by¢ wyswietlane w zalezno$ci od modelu, zainstalowanych opcji i innych ustawien.

76 do 216 (mm)

[Wymiar Y]

[Menu] & [Ustawienia funkcji] » [Drukarka] » [Ustawienia drukarki] » [PCL]
Warto$¢ wymiaru pionowego (diuga krawedz) papieru niestandardowego.

* [Wymiar Y] moze nie by¢ wyswietlane w zaleznosci od modelu, zainstalowanych opcji i innych ustawien.

127 do 356 (mm)
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[Dotacz CR do LF]
[Menu] » [Ustawienia funkgcji] » [Drukarka] » [Ustawienia drukarki] » [PCL]

Pozwala dotaczy¢ kod powrotu karetki (CR) do odebranego przez urzadzenie kodu wysuwu papieru o jeden
wiersz (LF).

Jesli wybrano ustawienie [Tak], pozycja drukowania przesuwa sie na poczatek nastepnego wiersza, gdy
urzadzenie odbierze kod LF.

Jesli wybrano ustawienie [Nie], pozycja drukowania przesuwa sie do nastepnego wiersza, tuz pod
odebranym kodem LF.

| ABCDE | FGHIJ |

| :Kod LF w danych drukowania
ABCDE / \ ABCDE
FGHL FGHL

[Dolgecz CR do LF]:[Tak] [Dotgez CR do LF]:[Nie]

[Tak]
[Nie]

[Zwieksz szerokos¢ wydruku A4]
[Menu] & [Ustawienia funkcji] » [Drukarka] & [Ustawienia drukarki] » [PCL]

Ustawienie pozwalajgce okresli¢, czy obszar wydruku papieru formatu A4 w orientacji pionowej ma zosta¢
powiekszony do szerokosci tego obszaru w formacie Letter.

[Wytacz]
W]

[P6itony]
[Menu] » [Ustawienia funkcji] » [Drukarka] » [Ustawienia drukarki] » [PCL]

Okresl metode drukowania uzywanga do odtwarzania p6ttonéw (obszaréw posrednich miedzy jasnymi i
ciemnymi obszarami) odpowiednio do zawartosci danych wydruku.

Metode reprodukcji péttonéw mozna ustawi¢ osobno dla tekstu, grafiki (linii lub grafik) i obrazéw (zdje¢).
Okresl [Rozdzielczo$¢] do drukowania w wysokiej rozdzielczosci, w ktérej kontury tekstu sg wyrazne.
Nadaje sie do drukowania danych z tekstem i cienkimi liniami.

Podaj [Odcien koloru] do drukowania z kontrastujgcym Swiattem i cieniem i z wyostrzong gradacja.
Odpowiednie w przypadku drukowania danych takich jak fotografie.

Okresl [Gradacja] dla ptynnego drukowania odcieni i konturéw. Nadaje sie do drukowania danych takich
jak ryciny, ktére wykorzystuja gradacje.

Podaj [Wysoka rozdzielczo$¢] do drukowania konturéw znakéw w sposdb wyrazniejszy i doktadniejszy niz
okreslajgc [Rozdzielczos¢]. Nadaje sie do drukowania danych z tekstem i cienkimi liniami lub danych CAD.

[Tekst]
[Rozdzielczo$¢]
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[Odcien koloru]
[Gradacja]

[Wysoka rozdzielczo$¢]

[Grafika]
[Rozdzielczos¢]
[Odcien koloru]
[Gradacja]
[Wysoka rozdzielczos¢]

[Obraz]
[Rozdzielczos¢]
[Odcien koloru]
[Gradacja]
[Wysoka rozdzielczo$¢]

[Ustawienia obrazowania]

[Menu] & [Ustawienia funkgcji] » [Drukarka] » [Ustawienia drukarki]

Okresl metode przetwarzania danych drukowania stosowang przy drukowaniu plikéw obrazéw w formacie JPEG lub
TIFF.

[P6itony]

[Menu] & [Ustawienia funkgcji] » [Drukarka] » [Ustawienia drukarki] » [Ustawienia obrazowania]

Okresl metode drukowania uzywang do odtwarzania p6ttonéw (obszaréw posrednich miedzy jasnymi i
ciemnymi obszarami) odpowiednio do zawartosci danych obrazu.

Aby drukowac obrazy, takie jak zdjecia z aparatu cyfrowego

Podaj [Gradacja] do uzyskania wydruku z kontrastujgcym Swiattem i cieniem i z wyostrzong gradacja.
Aby drukowac rysunki lub grafiki zawierajgce obszary gradacji

Podaj [Rozdzielczos¢], aby uzyskac wydruk cechujacy sie ptynng gradacja i ptynnymi krawedziami.

Aby drukowaé dokumenty zawierajgce wiele znakéw
Wybierz [Wysoka rozdzielczos¢], aby uzyskaé precyzyjny wydruk z wyraznymi krawedziami tekstu.

[Gradacja]
[Rozdzielczos(]
[Wysoka rozdzielczos¢]
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[Wybér PDL (Plug and Play)]

95AL-0A7

Okresl, ktéry jezyk opisu strony (PDL) ma by¢ uzywany, gdy urzadzenie jest podtgczone do komputera za pomoca Plug

and Play.
* Wartosci zaznaczone pogrubionym czerwonym tekstem to ustawienia domysine dla kazdego elementu.

[Sie€](P. 489)
[USB](P. 489)

[Siec]
[Menu] & [Ustawienia funkcji] » [Drukarka] = [Wybdr PDL (Plug and Play)]

Okresl jezyk opisu strony (PDL), ktéry ma by¢ uzywany, gdy urzadzenie jest podtgczone do komputera
podtgczonego do sieci za pomocg funkcji Plug and Play.
Aby podtaczy¢ urzadzenie jako faks, w tym ustawieniu wybierz [FAX].
Podtaczajac urzadzenie jako drukarke, wybierz jednga z ponizszych opciji:
- Podczas podtgczania jako drukarka UFR II: [UFR II]
- Podczas podtaczania jako drukarka PCL6: [PCL6]

[FAX]*
[UFRII]
[PCL6]

*1 Moze nie by¢ wyswietlany w zaleznosci od modelu, zainstalowanych opgji i innych ustawien.

[USB]

[Menu] » [Ustawienia funkgcji] » [Drukarka] » [Wybér PDL (Plug and Play)]

Okresl jezyk opisu strony (PDL), ktéry ma by¢ uzywany, gdy urzadzenie jest podtgczone do komputera przez USB
przy uzyciu funkcji Plug and Play.

Podtaczajgc urzagdzenie jako drukarke, wybierz jedna z ponizszych opcji:

- Podczas podtaczania jako drukarka UFR II: [UFR II]

- Podczas podtaczania jako drukarka PCL6: [PCL6]

[UFR II]
[PCL6]
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[Wyslij]

95AL-0A8

Okre$l ustawienia dla wysytania zeskanowanych danych i faksow.

[Ustawienia og6lne](P. 490)
[Ustawienia skanowania i wysytania](P. 490)
[Ustawienia faksu](P. 490)

[Ustawienia ogolne]
[Menu] » [Ustawienia funkcjil » [Wyslij]
Okresl ustawienia dotyczace ograniczania wysytania zeskanowanych danych i fakséw oraz wyswietlania ekranu
potwierdzenia miejsca docelowego.

[Ustawienia og6lne](P. 491)

* [Ustawienia ogélne] moze nie by¢ wyswietlane w zaleznosci od modelu, zainstalowanych opcji i innych ustawien.

[Ustawienia skanowania i wysytania]
[Menu] & [Ustawienia funkgcji] & [Wyslij]

Okre$l ustawienia dla wysytania zeskanowanych danych.
[Ustawienia skanowania i wysytania](P. 493)

[Ustawienia faksu]
[Menu] & [Ustawienia funkcji] » [Wyslij]

Skonfiguruj ustawienia dla wysytania fakséw.
[Ustawienia faksu](P. 498)

* [Ustawienia faksu] moze nie by¢ wyswietlane w zaleznosci od modelu, zainstalowanych opgji i innych ustawien.
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[Ustawienia ogodlne]

95AL-0A9

Okresl ustawienia dotyczgce ograniczania wysytania zeskanowanych danych i fakséw oraz wyswietlania ekranu

potwierdzenia podczas wysytania danych.
* Wartosci zaznaczone pogrubionym czerwonym tekstem to ustawienia domysine dla kazdego elementu.
* [Ustawienia ogo6lne] moze nie by¢ wyswietlane w zaleznosci od modelu, zainstalowanych opcji i innych ustawien.

[Ogranicz nowych odbiorcéw](P. 491)

[Ogranicz ponowne wysytanie z rejestru](P. 491)
[Potwierdz. wys. jednoprzyc./wyb. kodow.](P. 491)
[PotwierdzZ odbiorce przed wystaniem](P. 491)
[Wyswietl powiadom. po zaakcept. zadania](P. 492)

[Ogranicz nowych odbiorcéw]

[Menu] » [Ustawienia funkgcji] & [Wyslij] i+ [Ustawienia ogdline]

Okresl, czy miejsca docelowe, ktére mogg by¢ okreslone podczas wysytania zeskanowanych danych i fakséw, majg by¢
ograniczone do miejsc zarejestrowanych w ksigzce adresowej. ©Ograniczenie dostepnych odbiorcéw(P. 379)

[Wytacz]
[WiHacz]

[Ogranicz ponowne wysytanie z rejestru]

[Menu] » [Ustawienia funkgcji] » [Wyslij] i+ [Ustawienia ogdlne]

Okresl, czy dla zadan skanowania lub faksowania zabroni¢ okreslania miejsc docelowych z dziennika zadan TX.
Ograniczenie dostepnych odbiorcéw(P. 379)

[Wytacz]
[Wiacz]

[Potwierdz. wys. jednoprzyc./wyb. kodow.]

[Menu] » [Ustawienia funkgcji] & [Wyslij] i+ [Ustawienia ogdine]

Okresl, czy ekran potwierdzenia zarejestrowanego miejsca docelowego ma by¢ wyswietlany, gdy miejsce docelowe jest
okresdlone za pomoca numeru wybierania kodowego lub wybierania jednoprzyciskowego. ©Potwierdzanie miejsca
docelowego przed wystaniem(P. 381)

[Wytacz]
[WiHacz]

[Potwierdz odbiorce przed wystaniem]

[Menu] & [Ustawienia funkgcji] & [Wyslij] i+ [Ustawienia ogdline]

Okresl, czy podczas wysytania wiadomosci e-mail lub faksu ma by¢ wyswietlany ekran potwierdzenia odbiorcy.
Potwierdzanie miejsca docelowego przed wystaniem(P. 381)

[Wytacz]
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[Wiacz]
[Dotyczy tylko rozgtaszania sekwencyjnego]

[WysSwietl powiadom. po zaakcept. zadania]
[Menu] & [Ustawienia funkgcjil » [Wyslij] i [Ustawienia ogdine]

Procesy obstugiwane przez urzadzenie, w tym wysytanie zeskanowanych danych i fakséw, sg zarzgdzane jako zadania.
Wybierz, czy po wykonaniu operacji skanowania lub faksowania ma by¢ wyswietlany ekran potwierdzania odbioru jako
zadania.

Gdy wybierzesz [Wtgcz], mozesz wyswietli¢ ekran, na ktorym zobaczysz status i dziennik wysytania.

[Wytacz]
[Wiacz]

492



Elementy menu ustawien

[Ustawienia skanowania i wysytania]

95AL-0AA

Okre$l ustawienia dla wysytania zeskanowanych danych.
* Wartosci zaznaczone pogrubionym czerwonym tekstem to ustawienia domysine dla kazdego elementu.

[Zapisz nazwe jednostki (e-mail)](P. 493)
[Ustawienia e-mail](P. 493)

[Ustawienia pliku](P. 495)

[Ust. przycisku skrétu](P. 496)

[Zapisz nazwe jednostki (e-mail)]

[Menu] & [Ustawienia funkgcji] » [Wyslij] » [Ustawienia skanowania i wysytania]

Zarejestruj nadawce wiadomosci e-mail.

Zarejestrowane nazwy nadawcow sg wysytane do miejsca docelowego wraz z adresem e-mail urzadzenia.
Jesli nazwa nadawcy nie jest zarejestrowana, wysytany jest jedynie adres e-mail urzadzenia.

* [Zapisz nazwe jednostki (e-mail)] moze nie by¢ wyswietlane w zaleznosci od modelu, zainstalowanych opcji i innych
ustawien.

[Ustawienia e-mail]
[Menu] » [Ustawienia funkgcjil » [Wyslij] = [Ustawienia skanowania i wysytanial
Skonfiguruj ustawienia dla wysytania wiadomosci e-mail.

* [Ustawienia e-mail] moze nie by¢ wyswietlane w zaleznosci od modelu, zainstalowanych opcji i innych ustawien.

[Zmien ustawienia domysine]

[Menu] & [Ustawienia funkgcjil & [Wyslij] » [Ustawienia skanowania i wysytania]  [Ustawienia e-mail]

Zmien domysine ustawienia wysytania zeskanowanych danych pocztg elektroniczna. ©Zmiana ustawien
domysinych(P. 188)
Gdy na panelu sterowania podczas wyswietlania ekranu wiadomosci e-mail nacisniesz , ustawienia

powracajg do wartosci okreslonych tutaj.

[Rozmiar skanu]
[A4]

[A5R]

[B5]

[LTR]

[LGL]

[STMT]

[EXEC]
[FOOLSCAP/FOLIO]
[OFICIO]
[Government-LTR]
[Government-LGL]
[India-LGL]
[AUS-FOOLSCAP]
[Brazil-OFICIO]
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[Mexico-OFICIO]

[Tryb koloru]
[Kolorowy]
[Czarno-biaty]

[Format pliku]
[PDF]

[PDF (skompresowany)]
[JPEG]
[TIFF]
[Ust. szczeg. PDF/TIFF]
[PDF]/[PDF (skompresowany)]/[TIFF]
[Podziel na strony]
[Wytacz]
[Wiacz]

[Gestos(]
9 pozioméw

[Orientacja oryginatu]
[Pionowal]

[Pozioma]

[Typ oryginatu]
[Tekst]

[Tekst/fotografia]
[Fotografial

[Ostros¢]
7 pozioméw

[Rozmiar danych]
[Maty: priorytet pamieci]
[Standardowy]
[Duzy: priorytet jakosci obrazu]

[Temat/tres¢]
[Temat]

[Komunikat]

[Odpowiedz do]
[Brak]

[Wprowadz z ksigzki adresowej]

[Priorytet]
[Niski]
[Standardowy]
[Wysoki]
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[Zainicjuj ustawienia domysine]

[Menu] » [Ustawienia funkgcjil » [Wyslij] » [Ustawienia skanowania i wysytania] » [Ustawienia e-mail]

Uzyj, aby przywréci¢ ustawienia do wystania zeskanowanych danych przez e-mail do ustawien fabrycznych.

[Potacz ks. adresowg urzadz. mobilnego]

[Menu] » [Ustawienia funkgcjil » [Wyslij] » [Ustawienia skanowania i wysytania] = [Ustawienia e-mail]

Okresl, czy w przypadku wysytania zeskanowanych danych poczta elektroniczng mozna okresli¢ miejsca
docelowe zarejestrowane w ksigzce adresowej w urzgdzeniu przenosnym. ©Okreslanie miejsc docelowych
(ksigzka adresowa w urzadzeniu przenosnym)(P. 186)

Ustaw [Uzyj kodu PIN dost. zdaln. inter. uzytk.] na [Wiacz], wprowadzenie wymogu podawania kodu PIN
podczas wysytania miejsc docelowych z urzagdzenia przeno$nego do urzgdzenia jako miejsca docelowego. W tym
celu nalezy uzy¢ tego samego kodu PIN, co kod dostepu do zdalnego interfejsu uzytkownika. ©@Ustawianie
kodu PIN uzywanego do zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 393)

[Potacz ks. adresowa urzadz. mobilnego]
[Wytacz]
[Wihacz]

[Uzyj kodu PIN dost. zdaln. inter. uzytk.]
[Wytacz]
[Wiacz]

[Ustawienia pliku]
[Menu] & [Ustawienia funkcji] » [Wyslij] = [Ustawienia skanowania i wysytania]
Okre$l ustawienia operacji uzywanych do zapisywania zeskanowanych danych w folderze udostepnionym.

* [Ustawienia pliku] moze nie by¢ wyswietlane w zaleznosci od modelu, zainstalowanych opcji i innych ustawien.

[Zmien ustawienia domysine]

[Menu] » [Ustawienia funkgcji] » [Wyslij] » [Ustawienia skanowania i wysytania] » [Ustawienia pliku]

Zmient domyslne ustawienia zapisywania zeskanowanych danych w udostepnionym folderze. ©Zmiana
ustawien domysinych(P. 188)
Gdy na panelu sterowania podczas wyswietlania ekranu wysytania pliku nacisniesz , ustawienia powracajg

do wartosci okreslonych tutaj.

[Rozmiar skanu]
[A4]

[A5R]

[B5]

[LTR]

[LGL]

[STMT]

[EXEC]
[FOOLSCAP/FOLIO]
[OFICIO]
[Government-LTR]
[Government-LGL]
[India-LGL]
[AUS-FOOLSCAP]
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[Brazil-OFICIO]
[Mexico-OFICIO]

[Tryb koloru]
[Kolorowy]
[Czarno-biaty]

[Format pliku]
[PDF]

[PDF (skompresowany)]
[JPEG]
[TIFF]
[Ust. szczeg. PDF/TIFF]
[PDF]/[PDF (skompresowany)]/[TIFF]
[Podziel na strony]
[Wytacz]
[Wiacz]

[Gestos(]
9 pozioméw

[Orientacja oryginatu]
[Pionowal]

[Pozioma]

[Typ oryginatu]
[Tekst]

[Tekst/fotografia]
[Fotografial

[Ostrosc]
7 pozioméw

[Rozmiar danych]
[Maty: priorytet pamieci]
[Standardowy]
[Duzy: priorytet jakosSci obrazu]

[Zainicjuj ustawienia domysine]

[Menu] » [Ustawienia funkgcji] = [Wyslij] » [Ustawienia skanowania i wysytania] » [Ustawienia pliku]

Przywro6¢ ustawienia, aby zapisa¢ zeskanowane dane do folderu udostepnionego do ustawien fabrycznych.

[Ust. przycisku skrétu]

[Menu] » [Ustawienia funkgcjil » [Wyslij] » [Ustawienia skanowania i wysytanial]

Mozesz zarejestrowac komputer docelowy, aby przechowywac zeskanowane dane lub przypisac ustawienia
skanowania do przycisku (klawisz Skrétu) na ekranie [Giéwny]. ©Przygotowywanie klawisza skrétu do
przechowywania zeskanowanych danych na urzadzeniu(P. 229)

Mozesz potwierdzi¢ ustawienia przypisane do klawisza skrétu wybierajgc klawisz skrotu w [Potwierdz odbiorce].
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* Po zarejestrowaniu klawiszu skrétu, jesli wybierzesz klawisz skrétu w [Zarejestruj] i okreslisz [Wytacz], zarejestrowane
ustawienia zostang anulowane.

Model z Panelem Dotykowym

[Zarejestruj]
[Scan -> PC1]/ [Scan -> PC2]

[Wytacz]

[Potgczenie USB]
[Skan. kolor.]
[Skanowanie czarno-biate]
[Niestand. 1]
[Niestand. 2]

[Potgczenie sieciowe]
[Skan. kolor.]
[Skanowanie czarno-biate]
[Niestand. 1]
[Niestand. 2]

[PotwierdZ odbiorce]
[Scan -> PC1]
[Scan -> PC2]

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

[Zarejestruj]
[Scan -> P(C]

[Wytacz]

[Potgczenie USB]
[Skan. kolor.]
[Skanowanie czarno-biate]
[Niestand. 1]
[Niestand. 2]

[Potgczenie sieciowe]
[Skan. kolor.]
[Skanowanie czarno-biate]
[Niestand. 1]
[Niestand. 2]

[PotwierdzZ odbiorce]
[Scan -> P(C]
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[Ustawienia faksu]

95AL-0AC

Skonfiguruj ustawienia dla wysytania faksow.
* Wartosci zaznaczone pogrubionym czerwonym tekstem to ustawienia domysine dla kazdego elementu.
* [Ustawienia faksu] moze nie by¢ wyswietlane w zaleznosci od modelu, zainstalowanych opgji i innych ustawien.

[Zmien ustawienia domysine](P. 498) [Archiwizuj wysytany dokument](P. 501)

[Alarm podniesionej stuchawki](P. 498) [PotwierdZ wprowadzony numer faksu](P. 501)

[Wysytanie w trybie ECM](P. 499) [Zezwalaj sterownikowi faksu na wysytanie]

[Ustaw diugosé pauzy](P. 499) (P. 502)

[Automatyczne ponowne wybieranie](P. 499) [Uzyj ksigzki adresowej po roztgczeniu](P. 502)

[Sprawdz sygnat wybierania przed wyst.] [Ogranicz rozgtaszanie sekwencyjne](P. 502)
(P. 500) [Rej. m. docel. dz. do ks.adr.](P. 502)

[Ustaw linie](P. 500) [ID termin. wys.](P. 502)

[Szybkos¢ uruchomienia wysytania](P. 500) [Autom. regulacja szybkosci komun. VoIP]

[Ustawienia przycisku R](P. 501) (P. 503)

[Zmien ustawienia domysine]

[Menu] & [Ustawienia funkgcji] & [Wyslij] i+ [Ustawienia faksu]

Zmien domysine ustawienia dla wysytania faksow. ©Zmiana ustawienn domysinych(P. 188)
Gdy na panelu sterowania podczas wyswietlania ekranu wysytania faksu nacisniesz , ustawienia powracajg do

wartosci okreslonych tutaj.

[Rozdzielczos(]
[200 x 100 dpi (normalna)]

[200 x 200 dpi (wysoka)]
[200 x 200 dpi (fotografia)]
[200 x 400 dpi (bardzo wysoka)]

[Gestos(]
9 pozioméw

[Ostros¢]
7 pozioméw

[Zainicjuj]

[Alarm podniesionej stuchawki]
[Menu] & [Ustawienia funkgcjil & [Wyslij]  [Ustawienia faksu]

Dostosuj gtosnos$¢ sygnatu alarmowego, ktéry jest emitowany, gdy podtaczony jest telefon lub opcjonalne
urzadzenie TELEPHONE 6 KIT, a stuchawka lub aparat telefoniczny sg odtozone na widetki.

Przesuniecie suwaka w prawo zwieksza gtosnos¢.

Przesuniecie suwaka do kornca w lewo powoduje wyciszenie dzwieku.

4 pozioméw
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[Wysytanie w trybie ECM]
[Menu] & [Ustawienia funkgcjil = [Wyslij]  [Ustawienia faksu]

ECM (Error Correction Mode) to funkcja, ktéra przeprowadza sprawdzanie i korekte w celu zapewnienia, ze
uszkodzone obrazy nie zostang wystane, gdy podczas transmisji obrazu wystapi btad. Okresl tutaj, czy w
transmisjach jest uzywana funkcja ECM.

Jesli uzywasz transmisji ECM, podczas komunikacji sprawdzanie btedéw jest przeprowadzane zaréwno przez
nadawce, jak i odbiorce, dlatego funkcja ECM musi by¢ wtgczona takze po stronie odbiorczej.

Transmisja ECM moze spowolni¢ komunikacje, poniewaz podczas transmisji sprawdzane sg btedy i
wprowadzane poprawki. Pamietaj tez, ze nawet gdy transmisja ECM jest wigczona, moga wystapic btedy zalezne
od stanu linii telefonicznych.

Aby zmniejszy¢ liczbe btedéw wystepujacych podczas odbierania danych przez urzadzenie, wigcz w urzadzeniu
odbiér ECM. ©[Odbiér w trybie ECM](P. 507)

[Wytacz]
[Wiacz]

[Ustaw dtugos¢ pauzy]
[Menu] & [Ustawienia funkgcjil = [Wyslij] # [Ustawienia faksu]

Okresl liczbe sekund (czas oczekiwania) w pauzie wstawianej miedzy cyfry.

Aby wysta¢ faks do zagranicznego miejsca docelowego, wprowadz w tej kolejnosci miedzynarodowy numer
dostepowy, kod kraju i numer faksu. Jesdli potaczenie nie zostanie nawigzane, wstaw pauze miedzy
poszczegd6lnymi numerami.

Jesli po wstawieniu pauzy nadal nie mozesz sie potgczy¢, zmien czas pauzy.

* W zaleznosci od kraju lub regionu, w ktérym pracujesz opcja [Ustaw dtugos¢ pauzy] moze nie by¢ dostepna lub jej
zawartos¢ lub domysine ustawienia moga by¢ inne.

Od 1do15dla4(s)

[Automatyczne ponowne wybieranie]

[Menu] & [Ustawienia funkgcji] = [Wyslij] » [Ustawienia faksu]

Okresl, czy urzadzenie ma automatycznie ponownie wybiera¢ numer, jesli nie uda mu sie nawigza¢ potaczenia, np. z
powodu zajetosci linii.

Jesli wybierzesz opcje automatycznego ponownego wybierania, mozesz rowniez okresli¢ liczbe ponownych préb
wybrania numeru, odstep czasu miedzy kolejnymi prébami wybrania numeru oraz to, czy ponawia¢ proébe wybrania
numeru w przypadku wystgpienia btedu transmisiji.

* W zaleznosci od kraju lub regionu, ustawienie [Automatyczne ponowne wybieranie] moze nie by¢ wyswietlane lub
jego zawartos¢ lub ustawienia domysine moga by¢ inne.

[Wytacz]

[Wiacz]
[Liczba préb pon. wyb.]
1 do 2 do 10 (raz(-y))
[Przer. dla pon. wyb.]
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2 do 99 (min)

[Pon. wyb. po wyst. bt.]
[Wytacz]
[Wiacz]

[Sprawdz sygnat wybierania przed wyst.]

[Menu] & [Ustawienia funkgcji] = [Wyslij] i+ [Ustawienia faksu]

Okresl, czy podczas wysytania faksu przed wybraniem numeru ma by¢ sprawdzany sygnat wybierania.

[Wytacz]
[Wiacz]

[Ustaw linie]
[Menu] & [Ustawienia funkgcji] = [Wyslij] i+ [Ustawienia faksu]
Okresl numer faksu urzadzenia, nazwe jednostki i liczbe linii.

* Numer faksu i nazwa jednostki sa wysytane do odbiorcy jako informacje o nadawcy. ©[ID termin. wys.](P. 502)

[Zarejestruj nr telefonu jednostki]

[Menu] » [Ustawienia funkgcjil = [Wyslij] i+ [Ustawienia faksu] » [Ustaw linie]
Zarejestruj numer faksu urzadzenia. ©Zmiana numeru faksu i nazwy jednostki(P. 272)

[Zarejestruj nazwe jednostki]

[Menu] & [Ustawienia funkcji] » [Wyslij] » [Ustawienia faksu] # [Ustaw linie]

Zarejestruj nazwe (nazwe jednostki) wysytang do drugiej strony. ©@Zmiana numeru faksu i nazwy
jednostki(P. 272)

[Wybierz typ linii]

[Menu] » [Ustawienia funkgcji] = [Wyslij] i [Ustawienia faksu] » [Ustaw linie]
Podaj typ linii podtaczonej do urzadzenia.

* W zaleznosci od kraju lub regionu, ustawienie [Wybierz typ linii] moze nie by¢ wyswietlane lub jego zawarto$¢
lub ustawienia domys$ine mogga by¢ inne.

[Impulsowa]
[Tonowal]

[Szybkos$¢ uruchomienia wysytania]
[Menu] & [Ustawienia funkgcji] = [Wyslij] i+ [Ustawienia faksu]

Rozpoczecie transmisji moze zajgc troche czasu ze wzgledu na czynniki takie jak stabe potaczenie z linig telefoniczna.
Jesli to nastgpi, ustaw mniejszg predkos¢ komunikacji poczatkowej.

[33 600 b/s]
[14 400 b/s]
[9600 b/s]
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[7200 b/s]
[4800 b/s]
[2400 b/s]

[Ustawienia przycisku R]
[Menu] » [Ustawienia funkgcjil = [Wyslij] i [Ustawienia faksu]

Jesli urzadzenie jest podtaczone przez centrale PBX (Private Branch Exchange), konieczne jest ustawienie metody
dostepu.

W przypadku ustawienia urzadzenia na [PBX], na ekranie podstawowych funkgji faksu zostanie wyswietlony
przycisk [R]. Po przypisaniu numeru dostepu linii zewnetrznej do przycisku [R] mozesz tatwo uzyska¢ dostep do
linii zewnetrznej.

* Wybierz ustawienie [PBX], jezeli chcesz podtgczy¢ urzadzenie za posrednictwem centrali PBX (Private Branch
Exchange). Wybierz dziatanie przycisku [R] wyswietlanego na ekranie podstawowych funkcji faksowania na
[Prefiks] albo [Odktadanie stuchawki]. Jesli wybierzesz [Prefiks], zarejestruj kod prefiksu na nastepnym ekranie.
Wprowadz kod prefiksu za pomoca klawiszy numerycznych, wybierz [Pauza], a nastepnie wybierz [Zastosuj]. Jesli
nie wprowadzi sie pauzy, kod prefiksu nie zostanie zarejestrowany.

[PSTN]

[PBX]*
[Prefiks]

Kod prefiksu
[Odktadanie stuchawki]

*1 W zaleznosci od kraju lub regionu ustawienie to moze nie by¢ wyéwietlane lub jego zawartoé¢ albo domyéine ustawienia
moga by¢ inne.

[Archiwizuj wysytany dokument]
[Menu] & [Ustawienia funkgcji] = [Wyslij] + [Ustawienia faksu]

Okresl, czy tres¢ wysytanych fakséw ma by¢ automatycznie przekazywana lub zapisywana w wybranym wczesniej
miejscu. O©Wykonywanie kopii zapasowej wystanych fakséw(P. 274)

Jesli w tych ustawieniach wybierzesz [Wiacz], okresl takze miejsce przestania lub zapisania oraz, jesli to konieczne,
nazwe pliku.

[Uzyj archiwizacji dokumentéw wysytanych]
[Wytacz]
[Wiacz]

Zarchiwizuj adres

[Nazwa pliku]

[Potwierdz wprowadzony numer faksu]

[Menu] & [Ustawienia funkgcjil = [Wyslij]  [Ustawienia faksu]

Okresl, czy po wprowadzeniu numeru faksu za pomoca klawiszy numerycznych pojawi sie ekran ponownego
wprowadzania numeru. ©Potwierdzanie miejsca docelowego przed wystaniem(P. 381)

[Wytacz]
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[Wiacz]

[Zezwalaj sterownikowi faksu na wysytanie]

[Menu] & [Ustawienia funkgcji] = [Wyslij] + [Ustawienia faksu]

Okresdl, czy zezwala¢ na wysytanie fakséw z komputera (faksowanie przez komputer). ©Blokowanie wysytania faksow
z komputera(P. 383)

[Wytacz]
[Wiacz]

[Uzyj ksigzki adresowej po roztgczeniu]
[Menu] & [Ustawienia funkgcji] = [Wyslij] i+ [Ustawienia faksu]

Podczas recznego wysytania faksow wybierz [Zawsze zezwalajl, aby wprowadzi¢ okreslony numer za pomocg klawiszy
numerycznych, a nastepnie wybierz miejsce docelowe zarejestrowane w ksigzce adresowe;j.

[Nie zezwalaj po uzyciu klaw. numerycznej]
[Zawsze zezwalaj]

[Ogranicz rozgtaszanie sekwencyjne]

[Menu] & [Ustawienia funkgcji] = [Wyslij] + [Ustawienia faksu]

Okres$l, czy ma byc¢ zabronione wysytanie fakséw do wielu miejsc docelowych (Rozsytanie sekwencyjne). ©Blokowanie
wysytania fakséw do wielu miejsc docelowych(P. 383)

[Wytgcz]
[Wiacz]

[Rej. m. docel. dz. do ks.adr.]

[Menu] & [Ustawienia funkgcji] = [Wyslij] + [Ustawienia faksu]

Okresl, czy ograniczy¢ miejsca docelowe pozostajgce w dzienniku zadan TX, tak aby nie mozna ich byto zarejestrowaé w
ksigzce adresowej. ©Blokowanie rejestracji miejsc docelowych dziennika wysytania fakséw w ksigzce
adresowej(P. 392)

[Zezwél]
[Brak Zezwolenia]

[ID termin. wys.]
[Menu] & [Ustawienia funkgcji] = [Wyslij] = [Ustawienia faksu]

Okresl, czy w nagtéwkach faksdéw majg by¢ umieszczane informacje o nadawcy, takie jak data i godzina transmisji
oraz numer faksu urzadzenia.

Jesli ustawisz [Wiacz] w tych ustawieniach, mozesz takze okresli¢ pozycje drukowania informacji o nadawcy i
zaznaczy¢ numer faksu.
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Ustaw [Potozenie wydruku] na [Wewnetrzny obszar obrazu], aby ustawi¢ na przesytanych stronach pozycje
drukowania na gérze tekstu lub obrazéw. Aby wydrukowa¢ informacje o nadawcy poza goérna czescia tekstu lub
obrazéw na przesytanych stronach, wybierz [Zewnetrzny obszar obrazu].

Aby zamiesci¢ numer faksu urzadzenia jako numer telefonu, ustaw [Oznacz numer jako] na [TEL].

[Wytacz]

[Wiacz]

[Potozenie wydruku]
[Wewnetrzny obszar obrazu]
[Zewnetrzny obszar obrazu]

[Oznacz numer jako]

[FAX]
[TEL]

[Autom. regulacja szybkosci komun. VoIP]

[Menu] & [Ustawienia funkcji] = [Wyslij] + [Ustawienia faksu]

Aby zapewni¢ bezpieczniejszg transmisje i odbiér fakséw w systemach komunikacji VoIP, ktére sg podatne na btedy w
komunikacji, wybierz [Wtgcz] w tych ustawieniach.

* Ustawienie [Wiacz] zmniejszy predkos¢ transmisji.

[Wytacz]
[Wiacz]
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[Odbior/Przesytanie]

95AL-0AE
Okre$l ustawienia odbierania i przesytania faksow.

* [Odbidr/Przesytanie] moze nie by¢ wyswietlane w zalezno$ci od modelu, zainstalowanych opcji i innych ustawien.

[Ustawienia ogdine](P. 504)
[Ustawienia faksu](P. 504)

[Ustawienia ogdlne]
[Menu] & [Ustawienia funkcji] » [Odbi6r/Przesytanie]

Okresl ustawienia blokowania pamieci dla fakséw.
[Ustawienia og6lne](P. 505)

[Ustawienia faksu]

[Menu] » [Ustawienia funkcji] » [Odbi6r/Przesytanie]

Okre$l ustawienia odbierania i przesytania faksow.
[Ustawienia faksu](P. 507)
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[Ustawienia ogoélne]

95AL-0AF

Okre$l ustawienia blokowania pamigci dla fakséw.
* Wartosci zaznaczone pogrubionym czerwonym tekstem to ustawienia domysine dla kazdego elementu.

[Ustaw skrz. odb. faksu/I-faksu](P. 505)
[Kontynuuj druk., gdy mato atram. w kas.](P. 505)
[Drukuj stopke str. RX](P. 506)

[Ustaw skrz. odb. faksu/I-faksu]
[Menu] » [Ustawienia funkgcji] » [Odbi6r/Przesytanie] » [Ustawienia ogélne]

Okresl ustawienia blokady pamieci dla fakséw.

[Ustawienia blokady pamieci faksu]
[Menu] & [Ustawienia funkgcji] » [Odbidr/Przesytanie] » [Ustawienia ogdlne]  [Ustaw skrz. odb. faksu/I-faksu]

Zamiast natychmiast drukowa¢ odebrane faksy, mozesz je tymczasowo zapisa¢ w pamigci urzadzenia.
Zapisywanie odebranych dokumentéw w urzadzeniu (blokada pamieci)(P. 387)

[Wytacz]

[Wiacz]
[Uzyj podgladu faksu]
[Wytacz]
[Wiacz]
[Wydruk raportu]
[Wytacz]
[Wiacz]
[Czas blokady pamieci]
[Wytacz]
[Wiacz]
[Czas uruchomienia blokady pamieci]
[Czas wytgczenia blokady pamieci]

[Kontynuuj druk., gdy mato atram. w kas.]
[Menu] & [Ustawienia funkcji] » [Odbi6r/Przesytanie] » [Ustawienia ogéine]

Okres$l, czy drukowac odebrane faksy, gdy w kasecie z tonerem jest mato toneru.

Drukowanie, gdy w kasecie z tonerem jest mato toneru, moze spowodowa¢, ze wydruki bedg niewyrazne lub
wyblakte. Z tego powodu zwykle powinno by¢ ustawione na [Wytgcz]. Gdy to ustawienie jest uzywane, ale
poziom toneru jest niski, odebrane faksy sg zapisywane w pamieci urzadzenia.

Jesli w ustawieniach tych wybrano [W}.], odebrane faksy nie sg zapisywane w pamieci urzadzenia. Jesli w wyniku
tego wydruki beda zbyt niewyrazne, aby je odczyta¢, bedziesz musiat poprosi¢ nadawce o ponowne wystanie
faksu.

[Wytacz]
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[Wt.]

[Drukuj stopke str. RX]

[Menu] & [Ustawienia funkcji] » [Odbi6r/Przesytanie] » [Ustawienia og6ine]

Wybierz, czy na dole fakséw ma by¢ drukowana odebrana data i godzina, numer strony i inne informacje o odbiorze.
Zmiana ustawien drukowania dla odebranych fakséw(P. 290)

[Wytgcz]
[Wiacz]
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[Ustawienia faksu]

95AL-0A)

Okre$l ustawienia odbierania i przesytania faksow.
* Wartosci zaznaczone pogrubionym czerwonym tekstem to ustawienia domysine dla kazdego elementu.

[Drukuj po obu stronach](P. 507)

[Odbiér w trybie ECM](P. 507)

[Dzwonek potaczen przychodzacych](P. 507)
[Odbiér zdalny](P. 508)

[Przelgcz na automatyczny odbiér](P. 508)
[Szybkos¢ uruchomienia odbierania](P. 508)
[Ogranicz rozmiar po odbiorze](P. 509)
[Ustawienia przekazywania](P. 509)

[Drukuj po obu stronach]

[Menu] & [Ustawienia funkgcji] » [Odbi6r/Przesytanie] » [Ustawienia faksu]

Okresl, czy dla odbieranych fakséw ma by¢ uzywane drukowanie dwustronne.

[Wytacz]
[Wiacz]

[Odbidr w trybie ECM]
[Menu] & [Ustawienia funkgcji] » [Odbi6r/Przesytanie] » [Ustawienia faksu]

ECM (Error Correction Mode) to funkcja, ktéra przeprowadza sprawdzanie i korekte w celu zapewnienia, ze
uszkodzone obrazy nie zostang wystane, gdy podczas odbioru obrazu wystapi btagd. Okre$l tutaj, czy dla odbioru
jest uzywana funkcja ECM.

Jesli uzywasz transmisji ECM, podczas odbioru sprawdzanie btedéw jest przeprowadzane zaréwno przez
nadawce, jak i odbiorce, dlatego funkcja ECM musi by¢ wigczona takze po stronie nadawczej.

Odbiér ECM moze spowolni¢ komunikacje, poniewaz w jej trakcie sprawdzane sg biedy i wprowadzane
poprawki. Pamietaj tez, ze nawet gdy odbiér ECM jest wigczony, moga wystgpi¢ btedy zalezne od stanu linii
telefonicznych.

Aby zmniejszy¢ liczbe bteddéw wystepujacych podczas odbierania danych przez urzadzenie, wtgcz w urzadzeniu
transmisje ECM. ©[Wysytanie w trybie ECM](P. 499)

[Wytacz]
[Wiacz]

[Dzwonek potgczen przychodzacych]

[Menu] & [Ustawienia funkgcji] » [Odbi6r/Przesytanie] » [Ustawienia faksu]

Okresl, czy urzadzenie ma emitowac dzwiek dzwonka przychodzacego po odebraniu faksu, gdy tryb RX faksu
ustawiono na [Autom.] lub [Faks/Tel. (automatycznie przet.)].

Jesli w tych ustawieniach wybrano [Wtacz], mozesz takze okresli¢ liczbe powtérzeh dzwieku dzwonka przychodzacego.

* Ustawienie [Wytgcz] uniemozliwi korzystanie z trybu us$pienia.
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[Wytacz]

[Wiacz]
[Liczba dzwonkéw]*!
1 do 2 do 99 (raz(-y))

*1 W zaleznosci od kraju lub regionu ustawienie to moze nie by¢ wyswietlane lub jego zawartos¢ albo domysine
ustawienia moga by¢ inne.

[Odbiér zdalny]

[Menu] » [Ustawienia funkgcji] » [Odbi6r/Przesytanie] » [Ustawienia faksu]

Okresl, czy telefon podtaczony do urzadzenia moze by¢ uzywany do odbierania fakséw. (Odbiér zdalny). ©Odbieranie
fakséw przez telefon (zdalny RX)(P. 289)

Jesli w ustawieniach tych wybrano [Wtacz], mozesz réwniez okresli¢ numer telefonu zewnetrznego. (ID zdalnego
odbierania).

* W zaleznosci od kraju lub regionu, ustawienie [Odbiér zdalny] moze nie by¢ wyswietlane lub jego zawartos$¢ lub
ustawienia domysine mogg by¢ inne.

[Wytacz]

[Wiacz]
[ID zdalnego odbierania]
00 do 25 do 99

[Przetgcz na automatyczny odbior]
[Menu] & [Ustawienia funkgcji] » [Odbi6r/Przesytanie] » [Ustawienia faksu]

Okresl, czy urzadzenie przetaczy sie w tryb automatycznego odbioru (Auto RX) po okreslonym czasie, jesli nie
podniesiesz stuchawki po odebraniu faksu przychodzacego, gdy tryb odbioru faksu ustawiono na [Reczne].

Jesli w ustawieniach tych wybrano [Wtacz], mozesz rowniez okresli¢, jak dtugo (w sekundach) bedzie brzmiat dzwiek
dzwonka przychodzacego, zanim aparat przetaczy sie na tryb automatycznego odbierania potgczen (Auto RX).

[Wytacz]

[Wiacz]
[Czas dzw. prz.aut.odb.]
1do 15do 99 (s)

[Szybkos¢ uruchomienia odbierania]

[Menu] & [Ustawienia funkcji] » [Odbior/Przesytanie] k [Ustawienia faksu]

Odbiér moze zajgé troche czasu ze wzgledu na czynniki takie jak stabe potaczenie z linig telefoniczna. Jesli to nastapi,
ustaw mniejszg predkos$¢ komunikacji poczatkowej.

[33 600 b/s]
[14 400 b/s]
[9600 b/s]
[7200 b/s]
[4800 b/s]
[2400 b/s]
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[Ogranicz rozmiar po odbiorze]

[Menu] & [Ustawienia funkgcji] » [Odbi6r/Przesytanie] » [Ustawienia faksu]

Okresl, czy podczas drukowania lub zapisywania odebranych fakséw obrazy majg by¢ zmniejszane.
W ustawieniach tych wybierz [Autom.], aby zmniejszy¢ obrazy w celu dopasowania ich do rozmiaru papieru.
Okreslajgc wspotczynnik redukgji, ustaw wartos¢ pomiedzy [97%] a [75%].

Aby zachowa¢ proporcje na zredukowanych obrazach, ustaw kierunek redukcji na [Pionowo/poziomo]. Aby
zmniejszy¢ obrazy tylko w kierunku pionowym, ustaw [Tylko pionowo].

[Wytacz]

[Wiacz]

[Wspotczynnik]
[Autom.]
[97%]
[95%]
[90%]
[75%]

[Kierunek]
[Pionowo/poziomo]

[Tylko pionowo]

[Ustawienia przekazywania]

[Menu] & [Ustawienia funkgcji] » [Odbi6r/Przesytanie] » [Ustawienia faksu]

Skonfiguruj ustawienia dla przekazywania fakséw. ©Automatyczne przekazywanie i tworzenie kopii zapasowych
odebranych faksow(P. 276)

[Wiacz ustawienia przekazywania]

[Menu] & [Ustawienia funkgcji] » [Odbi6r/Przesytanie] » [Ustawienia faksu] » [Ustawienia przekazywania]

Okresl, czy tres$¢ odebranych fakséw ma by¢ automatycznie przekazywana lub zapisywana w wybranym
wczesniej miejscu.

Jesli w tych ustawieniach wybierzesz [Wiacz], okresl takze miejsce przestania lub zapisania oraz, jesli to
konieczne, nazwe pliku.

[Wytacz]

[Wiacz]
[Odbiorca do przekazanial

[Nazwa pliku]

[Drukuj obrazy]

[Menu] & [Ustawienia funkgcji] » [Odbi6r/Przesytanie] - [Ustawienia faksu] » [Ustawienia przekazywania]

Wybierz, czy drukowa¢ przekazywane faksy.
Mozesz takze wybraé opcje drukowania tylko tych fakséw, ktére nie mogg by¢ przekazane dalej.

[Wytacz]
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[Wiacz]
[Tylko w przypadku btedu]

[Zapisz obrazy w pamieci]

[Menu] » [Ustawienia funkgcji] » [Odbi6r/Przesytanie] » [Ustawienia faksu] » [Ustawienia przekazywania]

Okresl, czy faksy, ktére nie mogty zostac przekazane z powodu btedu, sg zapisywane w pamieci urzadzenia.

[Wytacz]
[Tylko w przypadku btedu]
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[Ustaw odbiorce]

95AL-0AR

Okre$l ustawienia dla kodu PIN ksigzki adresowej.
* [Ustaw odbiorce] moze nie by¢ wyswietlane w zaleznosci od modelu, zainstalowanych opcji i innych ustawien.

[PIN ksigzki adresowej](P. 511)

[PIN ksigzki adresowej]

[Menu] » [Ustaw odbiorce]

Okresl, czy kod PIN musi by¢ podawany, aby doda¢ nowy wpis do ksigzki adresowej lub edytowac istniejgce wpisy.
Ograniczanie rejestracji i edycji ksigzki adresowej poprzez ustawienie kodu PIN(P. 391)
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[Ustawienia zarzadzania]

95AL-0AS

Okre$l ustawienia zarzadzania uzytkownikami urzadzenia, systemem i innymi danymi.

[Zarzadzanie uzytkownikami](P. 512)
[Zarzadzanie urzadzeniem](P. 512)

[Ustaw. zdaln. Ul/aktualizacji opr. ukt.](P. 512)
[Zarzadzanie danymi](P. 512)

[Ustaw. zabezp.](P. 512)

[Zainicjuj wszystkie dane/ustawienia](P. 512)

[Zarzadzanie uzytkownikami]

[Menu] & [Ustawienia zarzgdzania]

Zarejestruj i zarzadzaj informacjami o administratorze i uzytkownikach urzgdzenia.
[Zarzadzanie uzytkownikami](P. 514)

[Zarzgdzanie urzgdzeniem]

[Menu] & [Ustawienia zarzgdzania]

Okredl i zarzadzaj ustawieniami informacji i operacjami zwigzanymi ze sprzetem.
[Zarzadzanie urzadzeniem](P. 515)

[Ustaw. zdaln. Ul/aktualizacji opr. ukt.]

[Menu] » [Ustawienia zarzgdzania]

Okredl i zarzadzaj ustawieniami informacji i operacji zwigzanych z oprogramowaniem urzadzenia.
[Ustaw. zdaln. Ul/aktualizacji opr. ukt.](P. 518)

[Zarzadzanie danymi]

[Menu] » [Ustawienia zarzgdzania]

Zarzadzaj lub inicjalizuj zapisane dane i ustawienia urzadzenia.
[Zarzadzanie danymi](P. 520)

[Ustaw. zabezp.]

[Menu] » [Ustawienia zarzgdzania]

Okresl i zarzadzaj ustawieniami bezpieczenstwa, takimi jak funkcje uwierzytelniania urzadzenia i weryfikacja systemu.
[Ustaw. zabezp.](P. 522)

[Zainicjuj wszystkie dane/ustawienia]

[Menu] » [Ustawienia zarzgdzania]
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Aby przywréci¢ ustawienia fabryczne urzadzenia, zinicjalizuj ustawienia i zarejestrowane dane. ©@Inicjalizacja
ustawien i danych(P. 428)
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[Zarzadzanie uzytkownikami]

95AL-0AU
Zarejestruj i zarzadzaj informacjami o administratorze i uzytkownikach urzadzenia.

[Ust. informacji o menedzerze systemu](P. 514)

[Ust. informacji o menedzerze systemul]

[Menu] & [Ustawienia zarzgdzania] i [Zarzadzanie uzytkownikami]

Aby utworzy¢ dedykowane konto administratora, podaj identyfikator menedzera systemu oraz kod PIN menedzera
systemu.

W razie potrzeby mozesz tez podac imig i nazwisko administratora.

Uzyj zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera, aby poda¢ inne informacje dotyczace administratora, np. adres e-
mail. ©Ustawianie identyfikatora wydziatu i kodu PIN dla administratora(P. 355)

[ID i PIN menedzera systemul]
[ID menedzera systemu]

[PIN menedzera systemu]

[Nazwa menedzera systemu]
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[Zarzadzanie urzadzeniem]

95AL-0AW

Okredl i zarzadzaj ustawieniami informacji i operacji zwigzanych ze sprzetem urzadzenia.
* Wartosci zaznaczone pogrubionym czerwonym tekstem to ustawienia domysine dla kazdego elementu.

[Ustawienia informacji o urzadzeniu](P. 515)
[Wybierz kraj/region](P. 515)

[Wyswietlanie rejestru zadan](P. 516)

[Wysw. inf.o mat.eksp. (ZIU/Toner Status)](P. 516)
[Skanuj przy uzyciu Canon PRINT Business](P. 516)
[Powiadamiaj o sprawdzaniu ustawien pap.](P. 517)

[Ustawienia informacji o urzadzeniu]

[Menu] & [Ustawienia zarzgdzania] k [Zarzadzanie urzadzeniem]

Okres$l nazwe, ktéra bedzie identyfikowac¢ urzagdzenie i miejsce instalacji.
Podane tu informacje pojawiajg sie na stronie portalu zdalnego interfejsu uzytkownika. @Strona portalu zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 407)

[Nazwa urzadzenia]
[Potozenie]

[Wybierz kraj/region]
[Menu] & [Ustawienia zarzgdzania] k [Zarzadzanie urzadzeniem]

Wybor kraju lub regionu, w ktérym uzywane jest urzadzenie. Ustawienie domyslne moze sie rézni¢ w zaleznosci od
ustawienia wybranego podczas wstepnego uruchomienia.

* W zaleznosci od kraju lub regionu, w ktérym pracujesz opcja [Wybierz kraj/region] moze nie by¢ dostepna lub jej
zawartos¢ lub domysine ustawienia moga by¢ inne.

[Austria (AT)] [Luksemburg (LU)]
[Biatorus (BY)] [Holandia (NL)]

[Belgia (BE)] [Norwegia (NO)]
[Czechy (C2Z)] [Polska (PL)]

[Dania (DK)] [Portugalia (PT)]

[Egipt (EG)] [Rosja (RU)]

[Finlandia (FI)] [Arabia Saudyjska (SA)]
[Francja (FR)] [Stowenia (SI)]
[Niemcy (DE)] [RPA (ZA)]

[Wielka Brytania (GB)] [Hiszpania (ES)]
[Grecja (GR)] [Szwecja (SE)]

[Wegry (HU)] [Szwajcaria (CH)]
[Irlandia (IE)] [Zjednoczone Emiraty Arabskie (ZEA)]
[Wiochy (IT)] [Ukraina (UA)]
[Jordania (JO)] [Inne]
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[WysSwietlanie rejestru zadan]

[Menu] & [Ustawienia zarzgdzania] # [Zarzadzanie urzadzeniem]

Okresl, czy dzienniki dla drukowania, skanowania, faksowania i kopiowania majg by¢ pokazywane na ekranie monitora
stanu i w raportach zarzadzania komunikacja.

Ekran [Monitor stanu](P. 122)
Sprawdzanie wykorzystania i dziennikéw za pomoca zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 409)

Drukowanie i przegladanie raportéw i list(P. 414)

[Wytacz]
[Wiacz]

[Wysw. inf.o mat.eksp. (ZIU/Toner Status)]
[Menu] & [Ustawienia zarzgdzania] # [Zarzadzanie urzadzeniem]

Okresl, czy w oknie stanu tonera Toner Status i zdalnego interfejsu uzytkownika wyswietlany jest przycisk
umozliwiajgcy dostep do stron umozliwiajgcych zakup kaset z tonerem. Mozesz réwniez okresli¢, czy ma by¢
uzywane okno Toner Status.

Okresl, czy przycisk ma by¢ wyswietlany w zdalnym interfejsie uzytkownika w [Wysw. przyc. zakupu kupow.

ekspl. (ZIV)].

Okresl, czy ma by¢ uzywany Toner Status w oknie [Ustawienia Toner Status].

Jesli zdecydujesz sie skorzysta¢ z opcji okna Toner Status, wybierz [Wys.przyc.kupow.mat.ek] w [Ustawienia
Toner Status], aby okresli¢, czy ma by¢ wyswietlany przycisk.

Okno stanu tonera wysyta powiadomienie o pozostatej ilosci tonera w urzadzeniu do komputera, na ktérym jest
zainstalowane to narzedzie. Pobierz aplikacje Toner Status z witryny internetowej firmy Canon dla danego kraju/
regionu i zainstaluj jg na swoim komputerze.

https://global.canon/en/support/
* If the machine is supplied with a CD/DVD-ROM, you can also use this to install Toner Status.

[Wysw. przyc. zakupu kupow. ekspl. (ZIU)]
[Wytacz]
[Wiacz]

[Ustawienia Toner Status]
[Wytacz]
[Wiacz]
[Wys.przyc.kupow.mat.ek]
[Wytacz]
[Wiacz]

[Skanuj przy uzyciu Canon PRINT Business]

[Menu] & [Ustawienia zarzgdzania] k [Zarzadzanie urzadzeniem]

Okresl, czy funkcje skanowania urzadzenia moga by¢ uzywane z urzgdzenia przenosnego za pomocg zainstalowanej
aplikacji Canon PRINT Business.

[Wytacz]
[Wiacz]
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[Powiadamiaj o sprawdzaniu ustawien pap.]

[Menu] & [Ustawienia zarzgdzania] # [Zarzadzanie urzadzeniem]

Okresl, czy po zatadowaniu szuflady do urzagdzenia ma by¢ wySwietlany ekran powiadamiania o sprawdzeniu ustawien
papieru. Otadowanie papieru do szuflady na papier(P. 141)

[Wytacz]
[Wiacz]
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[Ustaw. zdaln. UI/aktualizacji opr. ukt.]

95AL-0AX

Okredl i zarzadzaj ustawieniami informacji i operacji zwigzanych z oprogramowaniem urzadzenia.
* Wartosci zaznaczone pogrubionym czerwonym tekstem to ustawienia domysine dla kazdego elementu.

[Ustawienia zdalnego interfejsu uzytkown.](P. 518)
[Aktualizacja oprogramowania uktadowego](P. 518)

[Ustawienia zdalnego interfejsu uzytkown.]

[Menu] & [Ustawienia zarzgdzania] » [Ustaw. zdaln. Ul/aktualizacji opr. ukt.]
Okresl ustawienia dotyczgce korzystania ze zdalnego interfejsu uzytkownika oraz ograniczenia dostepu dla zdalnego

interfejsu uzytkownika.
[Ustawienia zdalnego interfejsu uzytkown.](P. 519)

[Aktualizacja oprogramowania uktadoweqo]

[Menu] & [Ustawienia zarzgdzania] » [Ustaw. zdaln. Ul/aktualizacji opr. ukt.]

Sprawdz wersje oprogramowania uktadowego urzadzenia i zaktualizuj je za posrednictwem Internetu lub komputera.
Aktualizacja oprogramowania uktadowego (Model z panelem dotykowym)(P. 422)
Aktualizacja oprogramowania uktadowego (Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD)(P. 425)

[Z komputera]

[Z Internetu]

[Informacje o wers;ji]
[Ustawienia powiadomien]

[Wytacz]
[Wiacz]
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[Ustawienia zdalnego interfejsu uzytkown.]

95AL-0AY

Okresl ustawienia dotyczace korzystania ze zdalnego interfejsu uzytkownika oraz ograniczenia dostepu dla zdalnego
interfejsu uzytkownika.
* Wartosci zaznaczone pogrubionym czerwonym tekstem to ustawienia domysine dla kazdego elementu.

[Uzyj zdalnego interfejsu uzytkownika](P. 519)
[Ustawienia zabez.dost.zdal.interf. uzyt.](P. 519)

[Uzyj zdalnego interfejsu uzytkownika]

[Menu] & [Ustawienia zarzgdzania] » [Ustaw. zdaln. Ul/aktualizacji opr. ukt.] i [Ustawienia zdalnego interfejsu
uzytkown.]

Okresl, czy korzysta¢ ze zdalnego interfejsu uzytkownika. ©Wytaczanie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 394)
Jesli zdecydujesz sie na korzystanie ze zdalnego interfejsu uzytkownika, mozesz takze okresli¢, czy do komunikacji przy
uzyciu zdalnego interfejsu uzytkownika ma by¢ uzywane szyfrowanie TLS. ©Korzystanie z protokotu TLS(P. 365)

[Wytacz]

[Wiacz]
[Uzyj TLS]
[Wytacz]
[Wiacz]

[Ustawienia zabez.dost.zdal.interf. uzyt.]

[Menu] & [Ustawienia zarzadzania] » [Ustaw. zdaln. Ul/aktualizacji opr. ukt.] i [Ustawienia zdalnego interfejsu
uzytkown.]

Podczas korzystania ze zdalnego interfejsu uzytkownika w ustawieniach wybierz [Wiacz], a nastepnie ustaw kod
systemu dostepu do zdalnego interfejsu uzytkownika. @Ustawianie kodu PIN uzywanego do zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 393)

[Wytacz]

[Wiacz]
[PIN dost. zdal.int.uz.]
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[Zarzgdzanie danymi]

95AL-0CO

Zarzadzaj lub inicjalizuj dane i ustawienia urzadzenia.
* Wartosci zaznaczone pogrubionym czerwonym tekstem to ustawienia domysine dla kazdego elementu.

[Wiacz Product Extended Survey Program](P. 520)
[Zainicjuj klucz i certyfikat](P. 520)

[Zainicjuj ksigzke adresowa](P. 520)

[Zainicjuj menu](P. 520)

[Wigcz Product Extended Survey Program]

[Menu] & [Ustawienia zarzadzania] » [Zarzadzanie danymi]
Okresl, czy ma by¢ uzywany program Product Extended Survey (program do badania wykorzystania urzadzen).
Program Product Extended Survey jest instalowany w tym samym czasie, co sterowniki. Automatycznie wysyta do firmy

Canon comiesieczne aktualizacje informacji o korzystaniu z urzadzenia przez okres 10 lat. Program nie wysyta danych
osobowych ani zadnych innych informacji poza tymi podanymi powyzej.

[Wytacz]
[Wiacz]

[Zainicjuj klucz i certyfikat]
[Menu] » [Ustawienia zarzadzania] » [Zarzadzanie danymi]

Zainicjuj ustawienia kluczy i certyfikatéw oraz certyfikatow CA, a nastepnie usun wszystkie klucze i certyfikaty inne niz
te, ktére zostaty wczesniej zainstalowane. ©lInicjalizacja okreslonych ustawien i danych(P. 428)

[Zainicjuj ksigzke adresowa]
[Menu] » [Ustawienia zarzadzania] » [Zarzadzanie danymi]
Usun miejsca docelowe zapisane w ksigzce adresowej. ©Inicjalizacja okreslonych ustawien i danych(P. 428)

* [Zainicjuj ksigzke adresowg] moze nie by¢ wyswietlane w zaleznosci od modelu, zainstalowanych opcji i innych
ustawien.

[Zainicjuj menu]
[Menu] & [Ustawienia zarzgdzania] » [Zarzadzanie danymi]

Inicjalizuj ustawienia [Menu] menu na ekranie [Gtdwny]. Wybierz ustawienia, ktére majg zosta¢ przywrécone do
wartosci domysinych. ©@Inicjalizacja okreslonych ustawien i danych(P. 428)
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[Ustawienia]
[Regulacja/konserwacjal
[Ustawienia funkcji]
[Ustaw odbiorce]*
[Ustawienia zarzgdzania]
[Zainicjuj wszystko]

*1 Moze nie by¢ wyswietlany w zaleznosci od modelu, zainstalowanych opcji i innych ustawien.
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[Ustaw. zabezp.]

95AL-0C1

Okredl i zarzadzaj ustawieniami bezpieczenstwa, takimi jak funkcje uwierzytelniania urzadzenia i weryfikacja systemu.
* Wartosci zaznaczone pogrubionym czerwonym tekstem to ustawienia domysine dla kazdego elementu.

[Ustawienia uwierzytelniania/hastal(P. 522)
[Ustawienia szyfrowania](P. 522)
[Weryfikuj system podczas urucham.](P. 522)

[Ustawienia uwierzytelniania/hasta]

[Menu] » [Ustawienia zarzadzania] » [Ustaw. zabezp.]

Skonfiguruj funkcje uwierzytelniania dla urzadzenia.
[Ustawienia uwierzytelniania/hasta](P. 523)

[Ustawienia szyfrowania]

[Menu] » [Ustawienia zarzadzania] » [Ustaw. zabezp.]

Okresl, czy ograniczy¢ uzywanie szyfrowania stabego lub kluczy i certyfikatéw uzywajacych stabego szyfrowania.

[Nie uzywaj stabego szyfrowania]
[Wytacz]
[Wiacz]

[Nie uzywaj kl./cert. ze st. szyfrow.]*"
[Wytacz]
[Wiacz]

*1 Moze nie by¢ wyswietlane lub dostepne w zaleznosci od modelu, zainstalowanych opcji i innych ustawien.

[Weryfikuj system podczas urucham.]

[Menu] & [Ustawienia zarzgdzania] » [Ustaw. zabezp.]
Zweryfikuj system podczas uruchamiania urzadzenia.

Jesli zostanie wykryta manipulacja
Urzadzenie przetaczy sie do trybu gotowosci. Musisz zaktualizowaé oprogramowanie uktadowe.
Aktualizacja oprogramowania uktadowego (Model z panelem dotykowym)(P. 422)
Aktualizacja oprogramowania uktadowego (Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD)(P. 425)
Jesli po jakim$ czasie ekran pozostanie pusty, odzyskanie systemu moze nie by¢ mozliwe. Skontaktuj sie ze
sprzedawca lub serwisem. ©)esli problem nadal wystepuje(P. 660)

[Wytgcz]
[Wiacz]
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[Ustawienia uwierzytelniania/hasta]

95AL-0C2

Okre$l ustawienia funkcji uwierzytelniania urzadzenia.
* Wartosci zaznaczone pogrubionym czerwonym tekstem to ustawienia domysine dla kazdego elementu.

[Ustawienia funkcji uwierzytelnianial(P. 523)

[Ustawienia funkcji uwierzytelniania]
[Menu] & [Ustawienia zarzgdzania] & [Ustaw. zabezp.] & [Ustawienia uwierzytelniania/hasta]

Okre$l ustawienia zwiekszajgce bezpieczenstwo przy uzyciu funkcji uwierzytelniania.

[Ustawienia blokady]

[Menu] & [Ustawienia zarzgdzania] » [Ustaw. zabezp.] & [Ustawienia uwierzytelniania/hasta] » [Ustawienia
funkcji uwierzytelniania]

Okresl, czy w przypadku nieudanego uwierzytelnienia ma nastapic przejscie do stanu, w ktérym przez okres$lony

czas nie bedzie mozna sie zalogowac (blokada).
Jesli uzywasz blokady, w [Dopuszczalna liczba préb] mozesz réwniez okresli¢, ile razy z rzedu nie powiedzie sie

uwierzytelnienie, zanim zostanie wywotana blokada, a w [Okres blokady] okresli¢ dtugos¢ okresu blokady.

[Wiacz blokade]
[Wytacz]
[Wiacz]

[Dopuszczalna liczba préb]*™!
1do 10 (raz(-y))

[Okres blokady]
1 do 60 (min)

*1 Moze nie by¢ wy$wietlane lub dostepne w zaleznoéci od modelu, zainstalowanych opcji i innych ustawien.
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Konserwacja

95AL-0C9

Aby zapewni¢ bezpieczne i wygodne uzytkowanie urzadzenia, konieczna jest codzienna konserwacja, ktéra obejmuje
czyszczenie i wymiane materiatéw eksploatacyjnych.

Jesli zauwazysz pogorszenie jakosci druku lub czeste zaciecia papieru, przeprowadz czyszczenie i regulacje, aby
poprawi¢ jakos¢.

Wykonywanie czynnosci konserwacyjnych

Oprécz przeprowadzania regularnej konserwacji wymagane sg czynnosci zalezne od stanu urzadzenia i jakosci
druku.

Czyszczenie
Regularnie czy$¢ rézne czesci urzadzenia. Jesli oryginat lub papier sg zabrudzone albo jakos¢ druku ulegta
pogorszeniu, wyczys¢ czesci powodujgce problem zgodnie z objawami.
Czyszczenie urzadzenia(P. 527)
Wymiana materiatéw eksploatacyjnych
Jesli na ekranie panelu sterowania lub zdalnego interfejsu uzytkownika pojawi sie komunikat o materiatach

eksploatacyjnych albo pogorszy sie jakos¢ druku, wymiert materiaty eksploatacyjne.
Wymiana materiatéw eksploatacyjnych(P. 538)

Zmiana miejsca instalacji

Aby unikna¢ wypadkoéw lub uszkodzen, podczas przenoszenia urzadzenia wykonaj zalecang procedure.
Transportowanie urzadzenia(P. 552)

@© waine

Konserwacja i przeglady

Minimalny okres przechowywania czesci zamiennych do napraw, kaset z tonerem i kaset z bebnem wynosi
siedem (7) lat od zaprzestania produkcji danego modelu urzadzenia.
Jesli podczas pracy wystapi problem, zapoznaj sie z ponizszymi informacjami

Rozwigzywanie probleméw(P. 556)

Jezeli problemu nadal nie mozna rozwigzaé lub uwazasz, ze urzadzenie wymaga przegladu, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca lub przedstawicielem serwisu. ©Jesli problem nadal wystepuje(P. 660)

Instalacja

Jesli urzadzenie dziata gtosno w niektdrych trybach pracy lub ze wzgledu na otoczenie, zalecamy ustawienie
urzadzenia w innym miejscu niz biuro.

Wewnatrz urzagdzenia mogg osadzac sie krople wody (proces skraplania), jesli w pomieszczeniu, gdzie
zainstalowano urzgdzenie, zostanie gwattownie podniesiona temperatura lub jesli urzadzenie zostanie
przeniesione z chtodnego badz suchego pomieszczenia do cieptej, wilgotnej lokalizacji. Korzystanie z
urzadzenia w takich warunkach moze skutkowac¢ takimi problemami jak zaciecia papieru, niska jako$¢
wydruku lub usterka. Przed uzyciem urzadzenie powinno dostosowywac sie do temperatury i wilgotnosci
otoczenia przez co najmniej dwie godziny.

Urzadzenia wyposazone w pamie¢ masowq, taka jak twardy dysk, mogg dziata¢ nieprawidtowo podczas
uzytkowania na duzych wysokosciach (3000 metréw nad poziomem morza lub wyzszych).

m Patrz réwniez

Sprawdzanie wymaganych rozwigzan probleméw na podstawie symptomoéw

W zaleznosci od stanu urzgdzenia i opisu btedu mozesz sprawdzi¢ wymagane czynnosci konserwacyjne i
ustawienia.

Zaciecia papieru(P. 557)
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Problemy z wynikami drukowania(P. 565)
Problemy z papierem i jego podawaniem(P. 591)

Wyswietlanie liczby wydrukowanych stron i wykorzystania urzadzenia
Jako wskazowke, kiedy nalezy przeprowadzi¢ konserwacje, mozesz sprawdzi¢ liczbe wydrukowanych stron
uzywajac licznika oraz przejrzeé wykorzystanie urzadzenia na podstawie raportow i list.

Monitorowanie wykorzystania(P. 411)
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Czyszczenie urzadzenia

95AL-0CA

Aby zapewni¢ efektywne uzytkowanie urzadzenia, regularnie czy$¢ poszczegdlne czesci i utrzymuj je w czystosci.

Jesli oryginat lub papier sg zabrudzone albo jakos$¢ druku ulegta pogorszeniu, wyczys¢ czesci powodujgce problem
zgodnie z objawami.

Czesci, ktore nalezy regularnie czyscic

Regularnie czy$¢ powierzchnie (9), szklang ptyte i tyt podajnika (@), a takze wnetrze urzadzenia (e).
(OCzyszczenie powierzchni urzadzenia(P. 528)

(OCzyszczenie wnetrza urzadzenia(P. 529)

(OCzyszczenie szklanej plyty roboczej(P. 532)

Czesci, ktore nalezy oczysci¢ w przypadku wystgpienia objawéw
Jesli wystgpiag nastepujace objawy, wyczy$¢ podajnik ((E)) lub zespét utrwalajacy wewnatrz urzgdzenia.

Oryginat jest zabrudzony, papier sie zacigt lub na wydrukach pojawiaja sie smugi.
(OCzyszczenie podajnika(P. 533)

Papier ulega zabrudzeniu lub pogorszyta sie jako$¢ wydruku.
(©Czyszczenie modutu utrwalajgcego(P. 537)
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Czyszczenie powierzchni urzgdzenia

95AL-0CC

Aby utrzymac urzadzenie w czystosci, regularnie czys¢ jego powierzchnie. Aby zapewnic skuteczng wentylacje i
chtodzenie wnetrza urzadzenia, usun kurz z otworéw wentylacyjnych.

1 Wytacz zasilanie i wyjmij przewdd zasilajacy z gniazdka. ©Wytaczanie
urzadzenia(P. 110)
Wytaczenie urzadzenia powoduje usuniecie wszystkich danych oczekujgcych na wydruk.

2 Przetrzyj obudowe urzadzenia i otwory wentylacyjne.

s

Przetrzyj miekka sciereczkg namoczong w wodzie lub rozpuszczonym neutralnym detergencie i wycisnieta.

Informacje o rozmieszczeniu otworéw wentylacyjnych znajdziesz w nazwach czesci znajdujacych sie z przodu
urzadzenia. ©Strona przednia(P. 10)

3 Pozostaw czesci do catkowitego wyschniecia.

4 Podtgcz przewdd zasilajgcy do gniazdka i wigcz urzadzenie. ©Witaczanie
urzadzenia(P. 109)
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Czyszczenie wnetrza urzadzenia

95AL-0CE

Okresowo czy$¢ wnetrze urzadzenia, aby zapobiec zbieraniu sie tonera lub pytu papierowego.

1 Wytacz zasilanie i wyjmij przewéd zasilajacy z gniazdka. ©Wytaczanie

urzadzenia(P. 110)
Wytaczenie urzadzenia powoduje usuniecie wszystkich danych oczekujgcych na wydruk.

2 Podnies panel sterowania.

Jesli podajnik nie jest do korica zamkniety, nie podniesiesz panelu sterowania. Jezeli bedziesz prébowac
otworzy¢ go sitg, urzagdzenie moze ulec uszkodzeniu.

3 Otwérz pokrywe tonera.

4 Delikatnie wyjmij zasobnik z tonerem.
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Nie nalezy wstrzgsa¢ zasobnikiem z tonerem ani przechyla¢ go. Nie nalezy naraza¢ zasobnika z tonerem na
wstrzasy, np. spowodowane uderzeniem o inny przedmiot. Niestosowanie sie do tego zalecenia moze
spowodowac wysypanie sie tonera.

5 Delikatnie wyjmij kasete z bebnem.

Nie nalezy wstrzgsac¢ zespotem bebna ani przechyla¢ go. Nie nalezy narazac zespotu bebna na wstrzgsy, np.
spowodowane uderzeniem o inny przedmiot. Niestosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac
wysypanie sie tonera.

6 Przetrzyj toner i pyt papierowy z wnetrza.

Uzyj miekkiej, czystej, suchej szmatki nie pozostawiajacej wiédkien.

"/ Zzainstaluj zespé6t bebna.

8 W16z zasobnik z tonerem.

B
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9 Zamknij pokrywe tonera i opusé panel sterowania.

1 0 Podtacz przewéd zasilajgcy do gniazdka i wigcz urzadzenie. ©Witaczanie
urzadzenia(P. 109)

531



Konserwacja

Czyszczenie szklanej ptyty roboczej

95AL-0CF
Regularnie czys¢ ptyte szklang i tylng czes$¢ podajnika, aby zapobiec zabrudzeniu oryginatéw i powstawaniu smug na
wydrukach.

Jesli ptyta szklana lub tylna cze$¢ podajnika jest zabrudzona, oryginaty mogga sie zabrudzi¢, a wydruki po skanowaniu,
kopiowaniu lub wysytaniu faksow mogg by¢ rozmazane.

1 Wytacz zasilanie i wyjmij przewdd zasilajacy z gniazdka. ©Wytaczanie
urzadzenia(P. 110)
Wytaczenie urzadzenia powoduje usuniecie wszystkich danych oczekujgcych na wydruk.

7 Otwérz podaijnik.

V&

3 Przetrzyj ptyte szklana oraz tylng czes¢ podajnika.

Przetrzyj Sciereczkg namoczong w wodzie i wycisnietg. Nastepnie przetrzyj miekka, suchg szmatka.

4 Pozostaw czesci do catkowitego wyschniecia.

5 Delikatnie zamknij podajnik.

6 Podtacz przewdd zasilajgcy do gniazdka i wigcz urzadzenie. ©Wtaczanie
urzadzenia(P. 109)
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Czyszczenie podajnika

95AL-0CH

Jesli podczas korzystania z podajnika zaobserwowane zostang nastepujgce symptomy, usun przylegajacy
grafitowy proszek lub kurz przecierajgc rolki wewngatrz podajnika i obszaru skanowania oryginatu podajnika.

Oryginaly ulegaja zabrudzeniu
Oryginaly czesto sie zacinaja

Wydruki po skanowaniu, kopiowaniu lub wysytaniu fakséw sg rozmazane

1 Wyltacz zasilanie i wyjmij przewdd zasilajacy z gniazdka. ©Wytaczanie
urzadzenia(P. 110)
Wytaczenie urzadzenia powoduje usuniecie wszystkich danych oczekujgcych na wydruk.

2 Otworz tacke podawania oryginatéw.

3 Otwérz pokrywe podajnika.

4 Przetrzyj rolki (€)) wewnatrz podajnika oraz w jego poblizu.
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Przetrzyj Sciereczkg namoczong w wodzie i wycisnietg. Nastepnie przetrzyj miekka, suchg szmatka.

5 Zamknij pokrywe podajnika i tace na oryginaty.

G Otwérz podajnik.

7 Przetrzyj obszar skanowania oryginatu w podajniku.

Przetrzyj Sciereczkg namoczong w wodzie i wycisnietg. Nastepnie przetrzyj miekka, suchg szmatka.

Podczas wycierania przezroczystej plastikowej czesci (@) nalezy uwaza¢, aby nie odksztatci¢ plastiku.

mjesli problem nadal wystepuje

Zdejmij przezroczystg plastikowa czes¢ (@) i przetrzyj jej powierzchnie.
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1 Przytrzymaj uchwyty (@) po obu stronach przezroczystej plastikowej czesci i zdejmij jg, delikatnie
unoszac najpierw tylny koniec.

Plastikowa czes$¢ jest dosy¢ podatna na uszkodzenia. Podczas zdejmowania nie wolno jej wyginac.

2 Przetrzyj obszar skanowania oryginatu ({&)).

3 Przetrzyj tylng powierzchnie przezroczystej plastikowej czesci.

4 Pozostaw czesci do catkowitego wyschniecia.

5 Umieé¢ przezroczystg plastikowg cze$¢ z powrotem na miejscu.
Upewnij sie, ze orientacja czesci jest prawidtowa, przytrzymaj wypusty i umies¢ plastikowg czes¢ z
powrotem na miejscu, opuszczajac jg ostroznie, poczawszy od przedniego konca.

8 Pozostaw czesci do catkowitego wyschniecia.

O Delikatnie zamknij podajnik.
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1 0 Podtacz przewéd zasilajacy do gniazdka i wiacz urzadzenie. ©Witaczanie
urzadzenia(P. 109)
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Czyszczenie modutu utrwalajgcego

95AL-0C)

Jesli wydruk jest rozmazany, oznacza to, ze zabrudzony moze by¢ zespét utrwalajacy. W takim przypadku mozesz
oczysci¢ zespot utrwalajacy uzywajac papieru.

Zespo6t utrwalajacy nie moze by¢ czyszczony, gdy dane oczekujg na wydruk lub gdy kaseta z tonerem badz kaseta z
bebnem osiggneta koniec okresu jej eksploatacji.

Wymagane czynnosci przygotowawcze

e Sprawdz, czy w kasecie z tonerem lub kasecie z bebnem pozostata wystarczajaca ilos¢ toneru. ©Kontrola
pozostatej ilosci materiatéw eksploatacyjnych(P. 548)

Model z Panelem Dotykowym(P. 537)
Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD(P. 537)

Model z Panelem Dotykowym

1 Na panelu sterowania nacisnij [Menu] na ekranie [Gt6wny]. ©Ekran [Gt6wny](P. 118)
2 Nacisnij [Regulacja/konserwacja] » [Konserwacja] » [Wyczys¢ zespét utrwalajacy.].
% Dostepne rozmiary i typy papieru sg wyswietlane na ekranie potwierdzenia.

3 Sprawdz, czy zatadowany papier jest dostepny, a nastepnie nacisnij [Start].

% Papier jest podawany do urzadzenia i rozpoczyna sie czyszczenie.

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

1 Nacisnij E na panelu sterowania. (yPanel sterowania(P. 14)

2 Nacisnij [Regulacja/konserwacja] » [E@ » [Konserwacja] » [ » [Wyczys¢ zespét
utrwalajacy.] » [EJ.

% Dostepne rozmiary i typy papieru sg wyswietlane na ekranie potwierdzenia.

3 Sprawdz, czy zatadowany papier jest dostepny, a nastepnie nacisnij » [EL3).

% Papier jest podawany do urzadzenia i rozpoczyna sie czyszczenie.
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Wymiana materiatéow eksploatacyjnych

95AL-0CK

Jesli na ekranie panelu sterowania lub zdalnego interfejsu uzytkownika pojawi sie komunikat o materiatach
eksploatacyjnych albo pogorszy sie jakos¢ druku, wymien materiaty eksploatacyjne.
Biezgcg ilo$¢ pozostatych materiatéw eksploatacyjnych mozesz wyswietli¢ na panelu sterowania i w zdalnym interfejsie

uzytkownika. Nazwy materiatow eksploatacyjnych i liczbe arkuszy, ktére mozna wydrukowad, znajdziesz na liscie
materiatéw eksploatacyjnych.

Wymiana zasobnika z tonerem(P. 539)

Wymiana zespotu bebna(P. 543)

Kontrola pozostatej ilosci materiatéw eksploatacyjnych(P. 548)
Lista materiatéw eksploatacyjnych(P. 549)

538



Konserwacja

Wymiana zasobnika z tonerem

95AL-0CL
Wymieniaj kasete z tonerem w odpowiednim czasie, zgodnie z pojawiajgcymi sie komunikatami i zmiang jakosci druku.

Przed wymiang kasety z tonerem sprawdz w Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenistwa informacje dotyczace
Srodkéw ostroznosci. ©Podreczniki dotyczace urzadzenia(P. 663)

OKiedy wymieniac kasete z tonerem(P. 540)
OWymiana kasety z tonerem(P. 540)

/\\ UWAGA

Nie wolno dotykac stykéw () wewnatrz urzadzenia. Moze to wywotac usterke.

@ waine

Kasete z tonerem nalezy trzymac za uchwyt.

Nie wolno dotykac obszaru podawania toneru ({)), stykéw elektrycznych ({&)) ani pamieci zasobnika z
tonerem ((&).
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Kiedy wymieniac kasete z tonerem

Gdy na ekranie panelu sterowania lub zdalnego interfejsu uzytkownika pojawi sie komunikat

Aby przygotowac nowg kasete z tonerem i wymieni¢ starg, postepuj zgodnie z komunikatem na ekranie. Jesli
bedziesz nadal uzywa¢ kasety z tonerem bez jej wymiany, jako$¢ druku moze sie pogorszy¢.

Szczeg6towe informacje o komunikacie i sposobach jego rozwigzania znajdziesz ponizej:

OPojawia sie komunikat(P. 636)

Gdy pogorszy sie jakos$¢ druku
Jesli wydruki wykazuja ktérykolwiek z ponizszych objawdw, oznacza to, ze okres eksploatacji kasety z tonerem
dobiega konca. Zaleca sie wymiane kasety z tonerem, nawet jesli komunikat nie zostanie wyswietlony.

Pojawiajg sie smugi Wydruk jest nierowny Smugi i odpryski tonera widoczne na
wydrukach

AlBG
AlBE
ABCY

F

Pojawiajg sie biate plamy Wydruk jest czeSciowo wyblakty

AB AB
ABC

Wymiana kasety z tonerem

1 Podnies panel sterowania.

540



Konserwacja

Jesli podajnik nie jest do korica zamkniety, nie podniesiesz panelu sterowania. Jezeli bedziesz prébowac
otworzy¢ go sitg, urzagdzenie moze ulec uszkodzeniu.

7 Otwérz pokrywe tonera.

3 Delikatnie wyjmij zasobnik z tonerem.

Nie nalezy wstrzgsa¢ zasobnikiem z tonerem ani przechyla¢ go. Nie nalezy naraza¢ zasobnika z tonerem na
wstrzasy, np. spowodowane uderzeniem o inny przedmiot. Niestosowanie sie do tego zalecenia moze

spowodowac wysypanie sie tonera.

4 Wyjmij nowa kasete z tonerem z opakowania.
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Pociggnij wypust opakowania i otwérz opakowanie.

5 Aby réwnomiernie rozprowadzi¢ toner wewnatrz kasety, potrzasnij kasetg z tonerem
pie€ lub szes¢ razy.

Zainstaluj kasete z tonerem w slocie ze znacznikiem, ktéry jest taki sam jak na kasecie z tonerem.

7 Zamknij pokrywe tonera i opusé panel sterowania.
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Wymiana zespotu bebna

95AL-0CR

Wymieniaj kasete z bebnem w odpowiednim czasie, zgodnie z pojawiajgcymi sie komunikatami i zmiang jakosci druku.

Przed wymiang kasety z bebnem sprawdz w Wazne instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa informacje dotyczace
Srodkéw ostroznosci. ©Podreczniki dotyczace urzadzenia(P. 663)

OKiedy wymienia¢ kasete z bebnem(P. 544)
OWymiana kasety z bebnem(P. 544)

/\\ UWAGA

Nie wolno dotykac stykéw () wewnatrz urzadzenia. Moze to wywotac usterke.

@ waine

Zespot bebna nalezy trzymac za uchwyt.

Nalezy unika¢ zarysowania powierzchni bebna wewnatrz urzadzenia i wystawiania jej na dziatanie Swiatta.
Nie otwiera¢ ostony zabezpieczajacej beben ({)). Nie wolno dotykac stykéw elektrycznych ({E)) ani pamieci
zespotu bebna ((@).
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Kiedy wymieniac kasete z bebnem

Gdy na ekranie panelu sterowania lub zdalnego interfejsu uzytkownika pojawi sie komunikat

Aby przygotowaé nowg kasete z bebnem i wymieni¢ stara, postepuj zgodnie z komunikatem na ekranie. Jedli
bedziesz nadal uzywac kasety z bebnem bez jej wymiany, jako$¢ druku moze sie pogorszy¢.

Szczego6towe informacje o komunikacie i sposobach jego rozwigzania znajdziesz ponizej:

OPojawia sie komunikat(P. 636)
Gdy pogorszy sie jakos¢ druku

Jesli wydruki wykazuja ktérykolwiek z ponizszych objawdw, oznacza to, ze okres eksploatacji kasety z bebnem
dobiega korica. Zaleca sie wymiane kasety z bebnem, nawet jesli komunikat nie zostanie wyswietlony.

Pojawiajg sie smugi Wydruk jest nierowny

AlBG
AlBE
ARG

F

Pojawiajg sie biate plamy Wydruk jest czeSciowo wyblakty

AB AB
ABC

Wymiana kasety z bebnem

1 Podnies panel sterowania.
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Jesli podajnik nie jest do korica zamkniety, nie podniesiesz panelu sterowania. Jezeli bedziesz prébowac
otworzy¢ go sitg, urzagdzenie moze ulec uszkodzeniu.

7 Otwérz pokrywe tonera.

3 Delikatnie wyjmij zasobnik z tonerem.

Nie nalezy wstrzgsa¢ zasobnikiem z tonerem ani przechyla¢ go. Nie nalezy naraza¢ zasobnika z tonerem na
wstrzasy, np. spowodowane uderzeniem o inny przedmiot. Niestosowanie sie do tego zalecenia moze
spowodowac wysypanie sie tonera.

4 Delikatnie wyjmij kasete z bebnem.
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Nie nalezy wstrzgsa¢ zespotem bebna ani przechyla¢ go. Nie nalezy naraza¢ zespotu bebna na wstrzasy, np.
spowodowane uderzeniem o inny przedmiot. Niestosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac

wysypanie sie tonera.

5 Wyjmij nowa kasete z bebnem z opakowania.

Zainstaluj kasete z bebnem w slocie ze znacznikiem, ktory jest taki sam jak na kasecie z bebnem.
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7 W16z zasobnik z tonerem.

Zainstaluj kasete z tonerem w slocie ze znacznikiem, ktéry jest taki sam jak na kasecie z tonerem.

8 Zamknij pokrywe tonera i opusé panel sterowania.
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Kontrola pozostatej ilosci materiatéw eksploatacyjnych

95AL-0CS

Pozostata ilos¢ tonera w kasecie z tonerem lub pozostata zywotnos¢ kasety z bebnem wyswietlana jest w 10%
stopniach. Przed drukowaniem duzej liczby arkuszy, sprawdz pozostalg ilos¢ toneru w kasecie z tonerem lub kasecie z

bebnem i w razie potrzeby przygotuj nowg kasete z tonerem lub kasete z bebnem.
* Wskazana ilo$¢ pozostatego toneru w kasecie z tonerem albo kasecie z bebnem moze by¢ uzyta tylko jako wskazéwka

i moze rézni¢ sie od faktycznej ilosci.

W tym rozdziale opisano, jak przegladac te informacje za pomocg panelu sterowania.
Mozesz tez sprawdzi¢ te informacje, korzystajac ze zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera. ©Zarzadzanie
urzgdzeniem z komputera (Zdalny interfejs uzytkownika)(P. 404)

Model z Panelem Dotykowym(P. 548)
Model z 5-linijkowym wys$wietlaczem LCD(P. 548)

Model z Panelem Dotykowym

1 Nacisnij B na panelu sterowania. ¢3Ekran [Giéwny](P. 118)

2 Nacisnij [Stan urzadz.] » [Poziom tonera w kasecie].

s WysSwietlana jest pozostata ilos¢ toneru w kasetach z tonerem.

3 Sprawdz pozostatlg ilos¢ tonera w kasecie z tonerem lub kasecie z bebnem.

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

1 Nacisnij [J na panelu sterowania. oPanel sterowania(P. 14)
2 Nacisnij [Stan urzadz.] » [E@ » [Poziom tonera w kasecie] » [E3).
i Wyswietlana jest pozostata ilos¢ toneru w kasetach z tonerem.

3 Sprawdz pozostatg ilos¢ tonera w kasecie z tonerem lub kasecie z bebnem.

UWAGA

e Mozesz skonfigurowac ustawienia, aby powiadamiaty cie o przygotowaniu nowej kasety z tonerem lub
kasety z bebnem, gdy aktualna kaseta z tonerem lub kaseta z bebnem osiggnie okreslong ilo$¢. ©[Wysw.

czas powiad. o koniecz. przyg.kas.](P. 438)
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Lista materiatow eksploatacyjnych

95AL-0CU

Ponizej przedstawiono nazwy materiatéw eksploatacyjnych urzadzenia oraz liczbe arkuszy, ktére mozna wydrukowac.
Dodatkowo nalezy zachowa¢ $rodki ostroznosci podczas obchodzenia sie z materiatami eksploatacyjnymi i ich
przechowywania. Zobacz réwniez ,Wazne instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa". ©Podreczniki dotyczace
urzgdzenia(P. 663)

Dla uzyskania optymalnej jakosci wydruku zalecamy stosowanie oryginalnych ®.* CANON
pojemnikéw z tonerem firmy Canon oraz oryginalnych czesci firmy Canon. .
=* GENUINE
®.% TONER, CARTRIDGE
®'s & PARTS

m Kasety z tonerem

Dostarczona kaseta z tonerem

Srednia liczba arkuszy, ktére mozna wydrukowac¢*1 z dostarczonych kaset z tonerem wynosi 1 700.

*1 Srednia liczba drukowanych arkuszy zostata okre$lona na podstawie normy ISO/IEC 19752 (miedzynarodowa norma
dotyczaca ,sposobu okre$lenia wydajnosci kasety z tonerem w monochromatycznych elektrofotograficznych drukarkach
i urzadzeniach wielofunkcyjnych zawierajgcych modut drukowania” opracowana przez organizacje ISO (International
Organization for Standardization — Miedzynarodowa Organizacja Standaryzacyjna)) przy drukowaniu na papierze w
rozmiarze A4 i domysinym poziomie zabarwienia druku.

Zamienne kasety z tonerem

Oryginalne kasety z tonerem Canon do wymiany i $rednia liczba arkuszy, ktére mozna wydrukowac¢™"
przedstawione sg ponizej.

Dla uzyskania optymalnej jakosci wydruku zaleca sie uzycie oryginalnej kasety z tonerem firmy Canon.

*1 Srednia liczba drukowanych arkuszy zostata okreslona na podstawie normy ISO/IEC 19752 (miedzynarodowa norma
dotyczaca ,sposobu okre$lenia wydajnosci kasety z tonerem w monochromatycznych elektrofotograficznych drukarkach
i urzadzeniach wielofunkcyjnych zawierajgcych modut drukowania” opracowana przez organizacje ISO (International
Organization for Standardization — Miedzynarodowa Organizacja Standaryzacyjna)) przy drukowaniu na papierze w
rozmiarze A4 i domysinym poziomie zabarwienia druku.

Canon Toner Cartridge 051
1700 arkuszy

Canon Toner Cartridge 051 H
4100 arkuszy

m Zespot bebna
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Zespot bebna w zestawie z urzagdzeniem

Srednia liczba arkuszy, ktére mozna wydrukowac*2 z dostarczonych kaset z bebnem wynosi 23 000.

*2 Srednia wydajnoé¢ zostata obliczona na podstawie naszych kryteriéw oceny w przypadku drukowania na zwyktym
papierze formatu A4 w ostepach 2 arkuszy (przerwy w drukowaniu co 2 arkusze).

Zamienna kaseta z bebnem

Oryginalne kasety z bebnem Canon do wymiany i $rednia liczba arkuszy, ktére mozna wydrukowac¢*2
przedstawione sg ponize;j.

W celu uzyskania optymalnej jakosci drukowania zaleca sie korzystanie z oryginalnych zespotéw bebna firmy
Canon.

*2 Srednia wydajno$¢ zostata obliczona na podstawie naszych kryteriéw oceny w przypadku drukowania na zwyktym
papierze formatu A4 w ostepach 2 arkuszy (przerwy w drukowaniu co 2 arkusze).

Canon Drum Cartridge 051
23 000 arkuszy

/I\ UWAGA

Kasete z tonerem i kasete z bebnem przechowuj w spos6b opisany ponizej. Przechowywanie kasety z tonerem
lub kasety z bebnem w nieodpowiednim miejscu lub warunkach moze powodowa¢ problemy, takie jak utrata
danych.

Kasete nalezy otworzy¢ dopiero bezposrednio przez uzyciem.

Kasety z tonerem i kasety z bebnem nie nalezy ustawia¢ pionowo ani do géry dnem.

Kasety z tonerem i kasety z bebnem nie nalezy przechowywac¢ w nastepujgcych miejscach:

- miejsca wystawione na dziatanie otwartego ognia

- miejsca wystawione na dziatanie bezposredniego Swiatta stonecznego lub mocnego Swiatta przez ponad

pie¢ minut

- miejsca, w ktérych wystepuje duze stezenie soli

- miejsca, w ktérych wystepujg gazy powodujgce korozje (np. aerozole lub amoniak)

- miejsca bardzo gorace i/lub wilgotne

- miejsca wystawione na gwattowne zmiany temperatury lub wilgotnosci, w ktérych moze zachodzi¢
kondensacja

- miejsca silnie zakurzone
- miejsca dostepne dla dzieci
- Miejsca w poblizu produktéw, na ktére oddziatuje pole magnetyczne (np. dyskietki lub napedy dyskéw)

Materiat opakowaniowy nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci.
Bedzie on potrzebny w takich sytuacjach, jak przechowywanie urzgdzenia z wyjetg kaseta z tonerem lub
kasetg z bebnem.

Firma Canon zastrzega sobie prawo do zmiany potozenia, ksztattu, dodawania lub usuwania materiatéw
opakowaniowych bez uprzedzenia.

Kasete z tonerem i kasete z bebnem przechowuj w nastepujgcych warunkach:

- Zakres temperatury przechowywania: od 0 do 35°C

- Zakres wilgotnosci przechowywania: 35% do 85% wilgotno$ci wzglednej (bez kondensacji)*’
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/\\ UWAGA

*TNawet w wypadku przechowywania w dozwolonym zakresie wilgotnoéci wewnatrz kasety z tonerem albo kasety z
bebnem moga tworzy¢ sie krople wody, jesli wewnatrz lub na zewnatrz kaset wystgpi réznica temperatur. Kondensacja
moze mie¢ negatywny wptyw na jako$¢ wydruku.

© waine

Nalezy uwazac na podrabiane zasobniki z tonerem i zespoty bebna

Nalezy mie¢ Swiadomos¢, ze istniejg podrabiane zasobniki z tonerem firmy Canon oraz zespoty bebna firmy
Canon. Korzystanie z podrobionego zasobnika z tonerem lub zespotu bebna moze by¢ przyczyng stabej
jakosci wydrukéw i nieoptymalnej wydajnosci urzadzenia. Firma Canon nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
za nieprawidtowe dziatanie, wypadki lub szkody spowodowane uzytkowaniem podrobionego zasobnika z
tonerem lub zespotu bebna.

Aby uzyskac wiecej informacji, patrz https://global.canon/ctc/ .

UWAGA

e Wymiana kasety z tonerem lub kasety z bebnem moze by¢ konieczna przed osiggnieciem Sredniej liczby
arkuszy, ktére mozna wydrukowa¢, w zaleznosci od Srodowiska instalacji, rozmiaru drukowanego papieru i
typu oryginatu.

e Ustawienie krétszego niz domysiny (4 godziny) automatycznego czasu wytgczenia moze spowodowacé
skrécenie okresu eksploatacji kaset z tonerem.
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Transportowanie urzadzenia

95AL-0CW

Urzadzenie jest ciezkie. Kiedy przenosisz urzadzenie w celu wyczyszczenia lub zmiany miejsca, pamietaj o wykonaniu
ponizszej procedury, aby zapobiec kontuzjom, wypadkom lub uszkodzeniu urzadzenia.

@© waine

Jesli urzadzenie ma zostac przetransportowane w zwigzku z przeprowadzka, demontazem itp., nalezy podja¢
nastepujace kroki, aby zapobiec uszkodzeniom i usterkom podczas transportu:

- Nalezy wyja¢ kasete z tonerem i kasete z bebnem.

- Urzadzenie nalezy zapakowac¢ w bezpieczny sposéb do oryginalnego opakowania (pudta) z materiatami
opakowaniowymi.

1 Wytacz urzagdzenie. ©Wytagczanie urzadzenia(P. 110)

Wytaczenie urzagdzenia powoduje usuniecie wszystkich danych oczekujgcych na wydruk.

2 Odtacz przewéd zasilajacy w podanej kolejnosci.

* Liczba podtgczonych przewodoéw i kabelkéw rézni sie w zaleznosci od Srodowiska, w ktérym sg uzywane.

4 Gdy zainstalowany jest opcjonalny TELEPHONE 6 KIT, odtgcz stuchawke od bazy.
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5 Podczas przenoszenia urzadzenia na duza odlegtos¢ wyjmij kasete z tonerem i kasete
z bebnem, aby zapobiec rozsypaniu toneru.
Wymiana kasety z tonerem(P. 540)
Wymiana zespotu bebna(P. 543)

6 Otworz przednia pokrywe i wyjmij papier.

>

< 3

7 Zamknij pokrywe przednia, ogranicznik papieru i wszystkie inne pokrywy lub tace.

8 Ztap za uchwyty do podnoszenia i podnies urzadzenie, aby je przenies¢.

9 Powoli opus¢ urzadzenie.

W celu uzyskania informacji na temat instalacji urzadzenia po przeniesieniu zapoznaj sie z
~Przewodnik po konfiguracji”. © Podreczniki dotyczgce urzgdzenia(P. 663)
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Rozwigzywanie problemoéw

95AL-0CX

W tym rozdziale opisano sposoby rozwigzywania probleméw i udzielono odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania.
Wybierz element, ktéry chcesz sprawdzi¢, z zawartosci lub z listy ponizej.

Mozesz klikng¢ [0 1w gornej czesci ekranu, aby wyszuka¢ komunikat lub kod btedu (trzycyfrowy numer zaczynajacy
sie od #), ktory pojawia sie na panelu sterowania, i sprawdzi¢, jak rozwigzywac problemy.

m Najczesciej zadawane pytania

Utrata identyfikatora wydziatu i kodu PIN dla administratora(P. 634)

Nie mozna drukowac lub kopiowaé(P. 606)

Nie mozna odebrac faksu poprzez linie Swiattowodowg(P. 626)

[Pamiec jest petna.] Czy na panelu sterowania jest wysSwietlana informacja, ze operacja nie moze zostac
wykonana.(P. 647)

Wyswietlany jest kod btedu ,,#801"”(P. 656)

m Najczesciej zadawane pytania dotyczgce obstugi

Chce zeskanowac¢ oryginat.
Przygotuj sie zgodnie z miejscem zapisu zeskanowanych danych i metodg wysytania, a nastepnie zeskanuj
oryginat.

Skanowanie(P. 224)

Chce wystac zeskanowane dane pocztg elektroniczna.
Mozesz zeskanowac oryginat i wysta¢ zeskanowane dane e-mailem jako zatgcznik.
Skanowanie (wysytanie przez e-mail)(P. 246)

Chce przestac dalej odebrany faks.
Skonfiguruj ustawienia, aby automatycznie przesyta¢ odebrane faksy do komputera lub innego urzadzenia
faksowego.

Automatyczne przekazywanie i tworzenie kopii zapasowych odebranych fakséw(P. 276)

Chce wysta¢ faks z komputera.
Mozesz wysta¢ dokument jako faks z komputera uzywajac sterownika faksu.
Wysytanie fakséw z komputera (faksowanie PC)(P. 282)

Chce drukowac na kopercie.
Zwracajgc uwage na orientacje i strone koperty, umies¢ koperte w szufladzie lub na tacy wielofunkcyjne;j.
Nastepnie ustaw rozmiar i typ papieru zgodnie z umieszczong koperta.
Nastepnie uzyj sterownika druku w komputerze, aby ustawi¢ rozmiar papieru dokumentu i rozmiar papieru
do drukowania, a nastepnie wydrukuj dokument.

Przygotowania i orientacja podczas tadowania kopert(P. 146)

Okreslanie rozmiaru i typu papieru(P. 150)

Drukowanie z komputera(P. 212)

UWAGA

e Jesli problem nadal wystepuje nawet po wyprébowaniu metod rozwigzywania problemoéw, skontaktuj sie ze
swoim sprzedawcg lub przedstawicielem serwisu. ©)e$li problem nadal wystepuje(P. 660)
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Zaciecia papieru

95AL-0CY

Jesli w urzadzeniu zatnie sie papier, na panelu sterowania pojawi sie [Zaciecie papieru.]. Postepuj zgodnie z
wyswietlanymi instrukcjami dotyczacymi usuwania zacigcia papieru.

Model z Panelem Dotykowym

#r Zaciecie papieru. Otworz pokr. podaj.
Macisnij [Dalej], aby
wyswietlic kroki.

[Coatei ] Poprzedni ] [_valej ]

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

S\zaciecie papieru. Unies pane] sterowan.
Macisnij [], aby
wysw. kroki, ’ > ‘

Szczego6towe informacje na temat usuwania zacie¢ papieru z réznych czesci urzadzenia znajdujg sie ponizej.

0

€) Podajnik
OZakleszczenia papieru w podajniku(P. 563)
@ Wewnatrz urzadzenia i z tytu

(OZakleszczenia papieru w urzadzeniu i z jego tylnej strony(P. 559)

/\\ UWAGA

Nie wolno uzywaé nadmiernej sity podczas wyciggania papieru zablokowanego w
urzadzeniu.

Usuniecie papieru na site moze spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie elementéw urzadzenia. Jezeli
nie mozna wyja¢ papieru, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub serwisem. ©Jesli problem nadal
wystepuje(P. 660)
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/\\ UWAGA

Gdy wszystkie zaciecia papieru zostatly usuniete

Natychmiast wyjac rece z urzadzenia, aby nie dopusci¢ do kontaktu odziezy i rak z rolkami.

@ wazne

Podczas usuwania zacie¢ papieru nie wytagczaj zasilania.

W przypadku wytgczenia zasilania drukowane dane zostang skasowane.
Kiedy papier sie rwie

Upewnij sie, ze usunates go tak, by nie pozostaty zadne kawatki.
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Zakleszczenia papieru w urzadzeniu i z jego tylnej
strony

95AL-0EQ

Uzyj ponizszej procedury, aby w celu usuniecia zaciecia papieru sprawdzi¢ wewnetrzng i tylng czesc. Jesli papier sie
rozerwie, pamietaj o usunieciu czesci tak, by nie pozostaty zadne kawatki.

1 Podnies panel sterowania.

Jesli podajnik nie jest do korica zamkniety, nie podniesiesz panelu sterowania. Jezeli bedziesz prébowac
otworzy¢ go sitg, urzadzenie moze ulec uszkodzeniu.

7 Otwérz pokrywe tonera.

3 Delikatnie wyjmij zasobnik z tonerem.
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Nie nalezy wstrzgsa¢ zasobnikiem z tonerem ani przechyla¢ go. Nie nalezy naraza¢ zasobnika z tonerem na

wstrzasy, np. spowodowane uderzeniem o inny przedmiot. Niestosowanie sie do tego zalecenia moze
spowodowac wysypanie sie tonera.

4 Delikatnie wyjmij kasete z bebnem.

Nie nalezy wstrzgsa¢ zespotem bebna ani przechyla¢ go. Nie nalezy naraza¢ zespotu bebna na wstrzasy, np.
spowodowane uderzeniem o inny przedmiot. Niestosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac

wysypanie sie tonera.

5 ostroznie wyciagnij papier.

4

6 Sprawdz, czy papier zakleszczyt sie w prowadnicy wyprowadzania papieru.

1  Aby otworzy¢ prowadnice wyprowadzania, ciggnij papier do siebie, jednoczes$nie trzymajgc wcisniety

przycisk (€)).

2  Ostroznie wyciggnij papier.
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=

3 Zamknij prowadnice wyprowadzania papieru.

7 Delikatnie wyciagnij arkusz zakleszczony wewnatrz urzadzenia.

Trzymaj papier po obu stronach. Pociggnij czotowg krawedzig w dét, a nastepnie wyciggnij caty arkusz.

8 otwérz tying pokrywe.

9 Ostroznie wyciggnij papier.

X

10 zamknij tying pokrywe.

11 zainstaluj zespét bebna.
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1 2 W}6z zasobnik z tonerem.

1 3 Zamknij pokrywe tonera i opusé panel sterowania.

% Komunikat [Zaciecie papieru.] zniknie, a drukowanie wznowi sie automatycznie.
Jezeli drukowanie nie wznowi sie automatycznie, sprébuj wydrukowa¢ ponownie.

UWAGA

Jezeli regularnie zakleszcza sie papier

e Sprawd? stan urzadzenia i papieru. ©Powtarzajace sie zaciecia papieru(P. 564)
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Zakleszczenia papieru w podajniku

95AL-0E1

Wyjmij oryginat, ktéry zaciat sie wewnatrz lub z tytu podajnika. Jesli oryginat sie rozerwie, pamiegtaj o usunieciu czesci
tak, by nie pozostaty zadne kawatki.

1 otwérz pokrywe podajnika.

2 Ostroznie wyciggnij oryginat.

3 Zamknij pokrywe podajnika.

4l Wi6z ponownie oryginat do podajnika.

m$ Komunikat [Zaciecie papieru.] zniknie i mozesz zeskanowac oryginat.
Zadania, podczas ktérych zaciat sie oryginat, sg automatycznie anulowane. Zadanie nie zostanie
wznowione, nawet jesli ponownie umiescisz oryginat, wiec wykonaj je ponownie.

UWAGA

Jezeli regularnie zakleszcza sie papier

e Sprawdz stan urzadzenia i oryginatu. ©Powtarzajace sie zaciecia papieru(P. 564)
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Powtarzajace sie zaciecia papieru

95AL-0E2

Rozwigz problem, sprawdzajac ponizsze elementy.

Czy wewnatrz urzadzenia znajduja sie resztki papieru lub obce przedmioty?

Usun wszystkie skrawki papieru i ciata obce. ©Zaciecia papieru(P. 557)

Czy uzywasz odpowiedniego papieru?

Sprawdz, czy papier w urzadzeniu nadaje sie do uzytku, i w razie potrzeby wymier go na odpowiedni.
OUzywany papier(P. 23)
Otadowanie papieru(P. 140)

Czy papier jest zatadowany prawidtowo?

Przekartkuj doktadnie stos papieru w matych partiach, aby arkusze nie sklejaty sie ze sobg.

Przed zatadowaniem papieru wyréwnaj krawedzie, stukajac kilka razy papierem o ptaska powierzchnie przed
zatadowaniem. Otadowanie papieru(P. 140)

Upewnij sie, ze zatadowany papier nie przekracza znaku ogranicznika obciazenia ({E)).

-

Sprawdz, czy pozycje prowadnic papieru nie sg zbyt luzne lub zbyt ciasne.

Szuflada Taca wielofunkcyjna

i

hﬂ

Fln

L1
i

L
f—

Czy podczas drukowania na drugiej stronie zadrukowanego papieru dochodzi do zacie¢
papieru?

Sptaszcz brzegi papieru, aby doktadnie usuna¢ wszelkie zagiecia.
* Podczas drukowania na drugiej stronie zadrukowanego papieru mozesz uzywac tylko papieru

wydrukowanego za pomoca tego urzadzenia. Nie uzywaj papieru wydrukowanego na innej drukarce lub
urzadzeniu wielofunkcyjnym, poniewaz moze to spowodowac zaciecie sie papieru lub uszkodzenie urzadzenia.
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Problemy z wynikami drukowania

95AL-0E3
Jesli wydruki wykazujg ktorys z ponizszych objawodw, sprawdz, jak rozwigzac problem w zaleznosci od objawu.

ARG

Wor

, ABC
ABE ' AB
ABCY ABC

OSmugi i odpryski tonera

OPojawiaja sie smugi(P. 569) OWydruk jest nieréwny(P. 572)
widoczne na wydrukach(P. 567)
ABC
ABC »
r r

OWydrukowany papier jest

OPrzy krawedzi wydrukéw
pusty(P. 575)

OTekst lub obrazy sg
widoczne sg smugi(P. 576) rozmazane(P. 577)

ABC
ABC . ABC AB
ABC

OWydruki majg obrazy

OWydruki sa wyblakte(P. 580)
widma(P. 579)

(OKrawedz strony nie jest
wydrukowana(P. 583)
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ABC - ABC

r r

AB

OWydruki cechuja sie w catosci lub  ©OPojawiaja sie biate
w cze$ci szarawym plamy(P. 587)
zabarwieniem(P. 584)

I
ABC pBC ’
ABC » pBC /
ABC pB
r r
OWydruki sg krzywe(P. 589) (ONie mozna odczytac
wydrukowanego kodu

kreskowego(P. 590)
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Rozwigzywanie probleméw

Smugi i odpryski tonera widoczne na wydrukach

95AL-0E4

Rozwigz problem, sprawdzajac w nastepujacej kolejnosci:

Czy uzywasz odpowiedniego papieru?

Sprawdz, czy papier w urzadzeniu nadaje sie do uzytku, i w razie potrzeby wymier go na odpowiedni.
OuUzywany papier(P. 23)
(Otadowanie papieru(P. 140)

Sprawdzenie iloSci toneru pozostatego w kasecie z tonerem.

Sprawdyz, ile toneru pozostato w kasecie z tonerem. Wymien kasete z tonerem, jesli pozostata ilo$¢ toneru jest
niska.

(OKontrola pozostatej ilosci materiatéw eksploatacyjnych(P. 548)

(OWymiana zasobnika z tonerem(P. 539)

* W zaleznosci od warunkoéw uzytkowania urzadzenia, rzeczywista ilos¢ pozostatego tonera moze by¢ mniejsza

niz wskazana lub stan czesci moze ulec pogorszeniu (moze by¢ uszkodzona lub moze dziata¢ nieprawidtowo).
Zalecana jest wymiana kasety z tonerem na nowa.

Sprawdzenie iloSci toneru pozostatego w kasecie z bebnem.

Sprawdzenie zywotnosci kasety z bebnem. Jezeli zywotnos$¢ jest krotka, wymien kasete z bebnem.
OKontrola pozostatej ilosci materiatow eksploatacyjnych(P. 548)
OWymiana zespotu bebna(P. 543)

* W zaleznosci od warunkoéw uzytkowania urzadzenia, rzeczywista ilos¢ pozostatego tonera moze by¢ mniejsza

niz wskazana lub stan cze$ci moze ulec pogorszeniu (moze by¢ uszkodzona lub moze dziata¢ nieprawidtowo).
Zalecana jest wymiana kasety z bebnem na nowa.

Podejmij Srodki zaradcze dotyczace plam na wydrukowanych obrazach.

Ustawienie [Zapobiegaj odbarwieniom zdje¢] na [Wiacz] moze poprawi¢ sytuacje.

Model z Panelem Dotykowym

[Gtéwny] na panelu sterowania » [Menu] » [Regulacja’konserwacja]  [Regulacja jakosSci obrazu]
[Przetwarzanie specjalne] » [Zapobiegaj odbarwieniom zdjec] » [Wiacz]

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

na panelu sterowania » [Regulacja/konserwacjal m [Regulacja jakosci obrazu] m
[Przetwarzanie specjalne] m [Zapobiegaj odbarwieniom zdjec] m [Whacz] m

* Po wybraniu opcji [Wtacz], predkos¢ drukowania moze sie zmniejszyc.

Czy wydrukowano na tylnej stronie lub juz zadrukowanym papierze?

Jezeli uzyto zadrukowanego papieru, na tylnej stronie mogga pojawic sie smugi i odpryski tonera. Jesli tak jest,
ustawienie [Druk z recz. pod. oryg. (tylko dwustr.)] na [Wiacz] dla tego Zrédta papieru moze poprawi¢ wyniki
drukowania.

Model z Panelem Dotykowym

Ekran [Gt6wny] na panelu sterowania » [Menu] » [Regulacja/konserwacjal » [Regulacja jakosci obrazu]
[Przetwarzanie specjalne] i [Przetwarzanie papieru specjalnego] » [Druk z recz. pod. oryg. (tylko dwustr.)]
wybierz zrédto papieru k- [Wiacz]

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD
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Na panelu sterowania » [Regulacja/konserwacjal m [Requlacja jakosci obrazu] m
[Przetwarzanie specjalne] m [Przetwarzanie papieru specjalnego] m [Druk z recz. pod. oryg.

(tylko dwustr.)] m Wybierz zrédto papieru m [Wiacz] m

* Gdy jest ono ustawione na [Wiacz], je$li mineto troche czasu od zadrukowania przedniej strony papieru, lub w
zaleznosci od wilgotnosci srodowiska pracy moga wystgpi¢ zmiany w jakosci obrazu lub zaciecia papieru.

Czy korzystasz z urzadzenia w Srodowisku o niskiej wilgotnosci?

Ustawienie [Tryb niskiej wilgotnosci] na [Wigcz] moze rozwigza¢ problem.

Model z Panelem Dotykowym

Ekran [Gtowny] na panelu sterowania  [Menu] k [Regulacja’konserwacja] » [Regulacja jakosci obrazu]
[Przetwarzanie specjalne] » [Tryb niskiej wilgotnosci] - [Wiacz]

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

na panelu sterowania » [Regulacja/konserwacjal m [Regulacja jakosci obrazu]

m [Przetwarzanie specjalne] m [Tryb niskiej wilgotnosci] m [Wiacz] m

* Ustawienie tej opcji na [Wigcz] moze zmniejszy¢ gestosc lub spowodowac blakniecie w wilgotnym Srodowisku.

Czy kopiujesz oryginat z kolorowym lub poplamionym ttem albo oryginat, na ktérego
tylnej stronie wida¢ tekst lub obrazy?

Dostosowanie gestosci tta moze rozwigzac ten problem.

Model z Panelem Dotykowym

Ekran [Gtdwny] na panelu sterowania k+ [Kopiowanie]  [Gestos$¢] i [Tto] »+ [Dopasuj (recznie)] » dostosu;j
gestos¢ ta.

* W zaleznosci od koloru oryginatu moze to mie¢ wpltyw na elementy inne niz tto.

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

Ekran [Gtéwny] na panelu sterowania » [Kopiowanie] m [Gestos(] m [Tto] m
[Dopasuj (recznie)] m dostosuj gestos¢ tia.

Czy zesp6t utrwalajgcy zostat wyczyszczony?

Takie objawy moga wystapi¢, gdy zabrudzony jest zespét utrwalajgcy. W takim przypadku wyczy$¢ zespot
utrwalajacy. ©Czyszczenie modutu utrwalajacego(P. 537)
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Pojawiajg sie smugi

95AL-0E5

Rozwigz problem, sprawdzajac w nastepujacej kolejnosci:

Czy uzywasz odpowiedniego papieru?

Sprawdz, czy papier w urzadzeniu nadaje sie do uzytku, i w razie potrzeby wymieri go na odpowiedni.
©OUzywany papier(P. 23)
(Otadowanie papieru(P. 140)

Czy ptyta szklana jest zabrudzona?

Wyczysc¢ szklang ptyte lub tylng czes¢ podajnika jesli sa zabrudzone.
(©Czyszczenie szklanej ptyty roboczej(P. 532)
©Czyszczenie podajnika(P. 533)

Czy uzywasz papieru zawierajacego duzg ilos¢ pytu papierowego lub innych czasteczek
pytu?

Jesli uzywasz papieru zawierajgcego duzg ilos¢ pytu papierowego lub innych czasteczek pytu, moga pojawic sie
biate plamy. W takim przypadku ustaw [Tryb papieru z talkiem] na [Wi3cz]. Moze to pomo&c w rozwigzaniu
powyzszego problemu.

Model z Panelem Dotykowym

Ekran [Gt6éwny] na panelu sterowania » [Menu]  [Regulacja/konserwacja] » [Regulacja jakosci obrazu]
[Przetwarzanie specjalne] & [Tryb papieru z talkiem] » [Wigcz]

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

na panelu sterowania » [Regulacja/konserwacjal m [Regulacja jakosci obrazu]
m [Przetwarzanie specjalne] m [Tryb papieru z talkiem] m [Wiacz] m

* Wybranie ustawienia [Wtgcz] moze zmieni¢ jako$¢ wydruku.

Czy uzywasz szorstkiego papieru?

Jesli tak jest, ustawienie [Wtgcz] dla Zzrédta papieru moze poprawi¢ wyniki drukowania.

Model z Panelem Dotykowym

Ekran [Gt6wny] na panelu sterowania » [Menu] » [Regulacja/konserwacja] » [Regulacja jakosci obrazu]
[Przetwarzanie specjalne] » [Przetwarzanie papieru specjalnego] i [Tryb papieru o szorstkiej powierzchni]
wybierz Zzrédto papieru k [Wiacz]

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

Na panelu sterowania » [Regulacja/konserwacjal m [Regulacja jakosci obrazu] m
[Przetwarzanie specjalne] m [Przetwarzanie papieru specjalnegol] m [Tryb papieru o
szorstkiej powierzchni] m Wybierz Zrédto papieru m [Wiacz] m

* Wybranie [Wigcz] w tym ustawieniu moze prowadzi¢ do zmniejszenia szybkosci drukowania lub zmiany jakosci
obrazu.

Sprawdzenie iloSci toneru pozostatego w kasecie z tonerem.

Sprawd?z, ile toneru pozostato w kasecie z tonerem. Wymien kasete z tonerem, jesli pozostata ilos¢ toneru jest
niska.
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OKontrola pozostatej ilosci materiatéw eksploatacyjnych(P. 548)
(OWymiana zasobnika z tonerem(P. 539)

* W zaleznosci od warunkéw uzytkowania urzadzenia, rzeczywista ilos¢ pozostatego tonera moze by¢ mniejsza

niz wskazana lub stan czesci moze ulec pogorszeniu (moze by¢ uszkodzona lub moze dziata¢ nieprawidtowo).
Zalecana jest wymiana kasety z tonerem na nows.

Sprawdzenie iloSci toneru pozostatego w kasecie z bebnem.

Sprawdzenie zywotnosci kasety z bebnem. Jezeli zywotnos¢ jest krétka, wymien kasete z bebnem.
(OKontrola pozostatej ilosci materiatéw eksploatacyjnych(P. 548)
OWymiana zespotu bebna(P. 543)

* W zaleznosci od warunkoéw uzytkowania urzadzenia, rzeczywista ilos¢ pozostatego tonera moze by¢ mniejsza

niz wskazana lub stan czesci moze ulec pogorszeniu (moze by¢ uszkodzona lub moze dziata¢ nieprawidtowo).
Zalecana jest wymiana kasety z bebnem na nowa.

Czy uzywasz urzadzenia w wilgotnym srodowisku?

Ustawienie [Tryb wysokiej wilgotnosci] na [Wtgcz] moze rozwigzaé problem.

Model z Panelem Dotykowym

Ekran [Gtdwny] na panelu sterowania » [Menu]  [Regulacja/konserwacja] » [Regulacja jakosci obrazu]
[Przetwarzanie specjalne] » [Tryb wysokiej wilgotnosci] » [Wiacz]

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

na panelu sterowania » [Regulacja’konserwacjal m [Regulacja jakosci obrazu] m
[Przetwarzanie specjalne] m [Tryb wysokiej wilgotnosci] m [Wiacz] m

* Ustawienie tej opcji na [Wtacz] moze rozmywac obrazy i tekst w Srodowisku o niskiej wilgotnosci.

Czy uzywasz urzadzenia w Srodowisku, w ktérym wystepuja nagte zmiany temperatury?

Nagte zmiany temperatury moga powodowac skraplanie sie pary wodnej, co moze skutkowa¢ wyblaktymi lub
zamazanymi obrazami i tekstem. Ustawienie [Tryb usuwania rosy] na [Wiacz] moze rozwigzac problem.

Model z Panelem Dotykowym

[Gtéwny] na panelu sterowania » [Menu] » [Regulacja’/konserwacja]  [Konserwacja] k [Tryb usuwania rosy]
[Wiacz]

Model z 5-linijkowym wys$wietlaczem LCD

napanelusterowania [Regulacja/konserwacjal m [Konserwacja] m [Tryb usuwania

rosy] m [Wigcz] m

* Podczas usuwania skroplin moze doj$¢ do sytuacji, w ktdrej pusty arkusz papieru nie zostanie poprawnie
wydrukowany. Jesli opcje te ustawisz na [Wiacz], mozesz okresli¢, czy drukowanie ma by¢ ograniczone.

Czy urzadzenie jest instalowane w miejscu narazonym na silny wiatr, np. od
klimatyzatora?

Jesli tak, wyreguluj kierunek powietrza i gtosnos¢ klimatyzatora.
Jesli to nie zadziata, ustawienie [Przetgcz metode podawania papieru] to [Priorytet drukowanej strony] moze
poprawi¢ sytuacje.

Model z Panelem Dotykowym

[Gtéwny] na panelu sterowania » [Menu]  [Ustawienia funkcji] » [Ogélne] » [Ustawienia podawania
papieru]  [Przetgcz metode podawania papieru] » wybierz zrédto papieru i [Priorytet drukowanej strony]
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Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

na panelu sterowania » [Ustawienia funkcji] m [Ogbine] m [Ustawienia podawania
papieru] m [Przetgcz metode podawania papieru] m Wybierz zrédto papieru m
[Priorytet drukowanej strony] m

* Gdy wybierzesz [Priorytet drukowanej strony], predkos¢ drukowania w przypadku drukowania jednostronnego
zostanie zmniejszona.

Czy zespot utrwalajgcy zostat wyczyszczony?

Takie objawy moga wystapi¢, gdy zabrudzony jest zespét utrwalajgcy. W takim przypadku wyczys¢ zespot
utrwalajacy. ©Czyszczenie modutu utrwalajacego(P. 537)

571



Rozwigzywanie probleméw

Wydruk jest nierowny

95AL-0E6

Rozwigz problem, sprawdzajac w nastepujacej kolejnosci:

Czy uzywasz odpowiedniego papieru?

Sprawdz, czy papier w urzadzeniu nadaje sie do uzytku, i w razie potrzeby wymier go na odpowiedni.
OuUzywany papier(P. 23)
(Otadowanie papieru(P. 140)

Czy uzywasz papieru zawierajgcego duzg ilos¢ pytu papierowego lub innych czgsteczek
pytu?

Jesli uzywasz papieru zawierajgcego duzg ilos¢ pytu papierowego lub innych czasteczek pytu, moga pojawic sie
biate plamy. W takim przypadku ustaw [Tryb papieru z talkiem] na [Wi3cz]. Moze to pomO&c w rozwigzaniu
powyzszego problemu.

Model z Panelem Dotykowym

Ekran [Gt6dwny] na panelu sterowania » [Menu] & [Regulacja/konserwacja] » [Regulacja jakosci obrazu]
[Przetwarzanie specjalne] & [Tryb papieru z talkiem] » [Wiacz]

Model z 5-linijkowym wys$wietlaczem LCD

na panelu sterowania » [Regulacja/konserwacjal m [Regulacja jakosci obrazu]

m [Przetwarzanie specjalne] m [Tryb papieru z talkiem] m [Wiacz] m

* Wybranie ustawienia [Wtgcz] moze zmienic¢ jako$¢ wydruku.

Czy uzywasz szorstkiego papieru?

Jesli tak jest, ustawienie [Wtacz] dla zrédta papieru moze poprawi¢ wyniki drukowania.

Model z Panelem Dotykowym

Ekran [Gt6éwny] na panelu sterowania » [Menu]  [Regulacja/konserwacja] » [Regulacja jakosci obrazu]
[Przetwarzanie specjalne] » [Przetwarzanie papieru specjalnego] i [Tryb papieru o szorstkiej powierzchni]
wybierz Zzrédto papieru k [Wihacz]

Model z 5-linijkowym wys$wietlaczem LCD

Na panelu sterowania » [Regulacja/konserwacjal m [Requlacja jakosci obrazu] m
[Przetwarzanie specjalne] m [Przetwarzanie papieru specjalnego] m [Tryb papieru o
szorstkiej powierzchni] m Wybierz Zrédto papieru m [Wiacz] m

* Wybranie [Wigcz] w tym ustawieniu moze prowadzi¢ do zmniejszenia szybkosci drukowania lub zmiany jakosci
obrazu.

Sprawdzenie ilosci toneru pozostatego w kasecie z tonerem.

Sprawd?z, ile toneru pozostato w kasecie z tonerem. Wymien kasete z tonerem, jesli pozostata ilos¢ toneru jest
niska.

OKontrola pozostatej ilosci materiatow eksploatacyjnych(P. 548)

(OWymiana zasobnika z tonerem(P. 539)

* W zaleznosci od warunkoéw uzytkowania urzadzenia, rzeczywista ilos¢ pozostatego tonera moze by¢ mniejsza

niz wskazana lub stan cze$ci moze ulec pogorszeniu (moze by¢ uszkodzona lub moze dziata¢ nieprawidtowo).
Zalecana jest wymiana kasety z tonerem na nowa.
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Sprawdzenie ilosci toneru pozostatego w kasecie z bebnem.

Sprawdzenie zywotnosci kasety z bebnem. Jezeli zywotnos¢ jest krétka, wymien kasete z bebnem.
OKontrola pozostatej ilosci materiatow eksploatacyjnych(P. 548)
OWymiana zespotu bebna(P. 543)

* W zaleznosci od warunkéw uzytkowania urzadzenia, rzeczywista ilos¢ pozostatego tonera moze by¢ mniejsza

niz wskazana lub stan cze$ci moze ulec pogorszeniu (moze by¢ uszkodzona lub moze dziata¢ nieprawidtowo).
Zalecana jest wymiana kasety z bebnem na nowa.

Czy uzywasz urzadzenia w wilgotnym srodowisku?

Ustawienie [Tryb wysokiej wilgotnosci] na [Wiacz] moze rozwigzac problem.

Model z Panelem Dotykowym

Ekran [Gt6éwny] na panelu sterowania » [Menu] & [Regulacja/konserwacja] » [Regulacja jakosci obrazu]
[Przetwarzanie specjalne] » [Tryb wysokiej wilgotnosci] » [Wiacz]

Model z 5-linijkowym wys$wietlaczem LCD

na panelu sterowania » [Regulacja/konserwacjal m [Regulacja jakosci obrazu] m
[Przetwarzanie specjalne] m [Tryb wysokiej wilgotnosci] m [Wiacz] m

* Ustawienie tej opcji na [Wtacz] moze rozmywac obrazy i tekst w Srodowisku o niskiej wilgotnosci.

Czy uzywasz urzadzenia w Srodowisku, w ktérym wystepuja nagte zmiany temperatury?

Nagte zmiany temperatury moga powodowac skraplanie sie pary wodnej, co moze skutkowa¢ wyblaklymi lub
zamazanymi obrazami i tekstem. Ustawienie [Tryb usuwania rosy] na [Wiacz] moze rozwigza¢ problem.

Model z Panelem Dotykowym

[Gtéwny] na panelu sterowania » [Menu] » [Regulacja’/konserwacja]  [Konserwacja]  [Tryb usuwania rosy]
[Wiacz]

Model z 5-linijkowym wysSwietlaczem LCD

na panelu sterowania » [Regulacja/konserwacja] m [Konserwacjal m [Tryb usuwania
rosyl » G138 » Whaczl » (B8

* Podczas usuwania skroplin moze dojs¢ do sytuacji, w ktdrej pusty arkusz papieru nie zostanie poprawnie
wydrukowany. Jesli opcje te ustawisz na [Wiacz], mozesz okresli¢, czy drukowanie ma by¢ ograniczone.

Czy urzadzenie jest instalowane w miejscu narazonym na silny wiatr, np. od
klimatyzatora?

Jesli tak, wyreguluj kierunek powietrza i glosnos¢ klimatyzatora.
Jesli to nie zadziata, ustawienie [Przetagcz metode podawania papieru] to [Priorytet drukowanej strony] moze
poprawic sytuacje.

Model z Panelem Dotykowym

[Gtéwny] na panelu sterowania » [Menu] » [Ustawienia funkcji] » [Og6lne] » [Ustawienia podawania
papieru] » [Przetgcz metode podawania papieru] » wybierz zrédto papieru i [Priorytet drukowanej strony]

Model z 5-linijkowym wys$wietlaczem LCD
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na panelu sterowania » [Ustawienia funkcji] m [Ogbine] m [Ustawienia podawania

papierul] m [Przetgcz metode podawania papieru] m Wybierz zrédto papieru m
[Priorytet drukowanej strony] m

* Gdy wybierzesz [Priorytet drukowanej strony], predkos¢ drukowania w przypadku drukowania jednostronnego
zostanie zmniejszona.
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Wydrukowany papier jest pusty

95AL-0E7

Rozwigz problem, sprawdzajac nastepujace elementy:

Czy oryginat jest prawidtowo umieszczony?

Umies¢ oryginat prawidtowo, zwracajac uwage na orientacje strony, ktéra ma by¢ zeskanowana.
Podczas umieszczania go na szybie ekspozycyjnej

Umie$¢ oryginat strong przeznaczong do skanowania skierowang w dét. ©Umieszczanie oryginatéw na
ptycie szklanej(P. 137)

Podczas umieszczania oryginatéw w podajniku
Umie$¢ oryginat strong przeznaczong do skanowania skierowang do géry. ©Umieszczanie oryginatéw w
podajniku(P. 138)

<

Czy usuwane sg skropliny?

Sprawdz panel sterowania i poczekaj, az zakonczy sie proces usuwania skroplin.
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Przy krawedzi wydrukow widoczne sa smugi

95AL-0E8

Rozwigz problem, sprawdzajac w nastepujacej kolejnosci:

Czy uzywasz odpowiedniego papieru?

Sprawdz, czy papier w urzadzeniu nadaje sie do uzytku, i w razie potrzeby wymier go na odpowiedni.
OUzywany papier(P. 23)
Otadowanie papieru(P. 140)

Podejmij Srodki zaradcze dotyczace plam na wydrukowanych obrazach.

Ustawienie [Zapobiegaj odbarwieniom zdje¢] na [Wigcz] moze poprawic sytuacje.

Model z Panelem Dotykowym

[Gtéwny] na panelu sterowania » [Menu] » [Regulacja’/konserwacja] = [Regulacja jakosSci obrazu]
[Przetwarzanie specjalne] » [Zapobiegaj odbarwieniom zdje¢] » [Wiacz]

Model z 5-linijkowym wys$wietlaczem LCD

na panelu sterowania » [Regulacja/konserwacja] m [Regulacja jakosci obrazu] m
[Przetwarzanie specjalne] m [Zapobiegaj odbarwieniom zdjec] m [Wiacz] m

* Po wybraniu opcji [Wtacz], predkos¢ drukowania moze sie zmniejszyc.

Czy drukujesz do krawedzi papieru bez margineséw?

Taki objaw moze wystapi¢, gdy w sterowniku drukarki margines jest ustawiony na ,brak”. Aby drukowac za
pomoca tego urzadzenia, nalezy zachowa¢ margines 5 mm (10 mm na gérze i na dole koperty).

Na ekranie [Preferencje drukowania] sterownika drukarki, skonfiguruj ponizsze ustawienie, aby zapewnic
margines.

Zaktadka [Wykonhczenie] » [Ustawienia zaawansowane]  [Rozszerz obszar drukowania i drukuj] » [Wyt]

Czy zesp6t utrwalajgcy zostat wyczyszczony?

Takie objawy moga wystapi¢, gdy zabrudzony jest zespét utrwalajgcy. W takim przypadku wyczy$¢ zespot
utrwalajacy. ©Czyszczenie modutu utrwalajacego(P. 537)
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Tekst lub obrazy sa rozmazane

95AL-0E9

Rozwigz problem, sprawdzajac nastepujace elementy:

Czy uzywasz odpowiedniego papieru?

Sprawdz, czy papier w urzadzeniu nadaje sie do uzytku, i w razie potrzeby wymier go na odpowiedni.
OUzywany papier(P. 23)
(Otadowanie papieru(P. 140)

Czy podczas kopiowania obraz byt rozmazany?

W takim przypadku ustaw [Kor. rozm. obr. przy kopiow.] na [Tryb 1]. Moze to pom&c w rozwigzaniu powyzszego
problemu. Jezeli problem nie ustepuje, sprobuj [Tryb 2] lub [Tryb 3].

Model z Panelem Dotykowym

Ekran [Gt6wny] na panelu sterowania » [Menu]  [Regulacja/konserwacja] # [Regulacja jakosci obrazu]
[Przetwarzanie specjalne] » [Kor. rozm. obr. przy kopiow.]  [Tryb 1]

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

na panelu sterowania » [Regulacja/konserwacja] m [Regulacja jakosci obrazu]

m [Przetwarzanie specjalne] m [Kor. rozm. obr. przy kopiow.] m [Tryb 1] m

* Gdy to ustawienie jest wigczone, zmniejszy¢ sie moze gestos¢ druku.

Czy wydrukowany dokument lub wydruk odebranego faksu byt rozmazany?

Na wydrukach moga by¢ widoczne smugi. W takim przypadku ustaw [Skoryguj rozmazane obrazy] na [Tryb 1].
Moze to pomd&c w rozwigzaniu powyzszego problemu. Jezeli problem nie ustepuje, sprébuj [Tryb 2], [Tryb 3] lub
[Tryb 4].

Model z Panelem Dotykowym

Ekran [Gt6dwny] na panelu sterowania = [Menu] & [Regulacja/konserwacja] & [Regulacja jakosci obrazu]
[Przetwarzanie specjalne] » [Skoryguj rozmazane obrazy] » [Tryb 1]

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

na panelu sterowania » [Regulacja/konserwacjal m [Regulacja jakosci obrazu]

m [Przetwarzanie specjalne] m [Skoryguj rozmazane obrazy] m [Tryb 1] m

* Wybierajac to ustawienie, gesto$¢ wydruku moze sie zmniejszy¢ lub predkos$¢ drukowania moze sie obnizy¢.

Czy uzywasz urzadzenia w Srodowisku, w ktérym wystepuja nagte zmiany temperatury?

Nagte zmiany temperatury moga powodowac skraplanie sie pary wodnej, co moze skutkowa¢ wyblaklymi lub
zamazanymi obrazami i tekstem. Ustawienie [Tryb usuwania rosy] na [Wiacz] moze rozwigzac¢ problem.

Model z Panelem Dotykowym

[Gtéwny] na panelu sterowania » [Menu] » [Regulacja’/konserwacja] i [Konserwacja]  [Tryb usuwania rosy]
[Wiacz]

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD
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na panelu sterowania

rosy] m [Wiacz]

[Regulacja/konserwacjal

[Konserwacjal

[Tryb usuwania

* Podczas usuwania skroplin moze dojs$¢ do sytuacji, w ktdrej pusty arkusz papieru nie zostanie poprawnie
wydrukowany. Jesli opcje te ustawisz na [Witacz], mozesz okresli¢, czy drukowanie ma by¢ ograniczone.
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Rozwigzywanie probleméw

Wydruki majg obrazy widma

95AL-0EA

Rozwigz problem, sprawdzajac nastepujace elementy:

Czy uzywasz odpowiedniego papieru?

Sprawdz, czy papier w urzadzeniu nadaje sie do uzytku, i w razie potrzeby wymier go na odpowiedni.
OuUzywany papier(P. 23)
(Otadowanie papieru(P. 140)

Sprawdzenie iloSci toneru pozostatego w kasecie z tonerem.

Sprawdyz, ile toneru pozostato w kasecie z tonerem. Wymien kasete z tonerem, jesli pozostata ilo$¢ toneru jest
niska.

(OKontrola pozostatej ilosci materiatéw eksploatacyjnych(P. 548)

(OWymiana zasobnika z tonerem(P. 539)

* W zaleznosci od warunkoéw uzytkowania urzadzenia, rzeczywista ilos¢ pozostatego tonera moze by¢ mniejsza

niz wskazana lub stan czesci moze ulec pogorszeniu (moze by¢ uszkodzona lub moze dziata¢ nieprawidtowo).
Zalecana jest wymiana kasety z tonerem na nowa.

Sprawdzenie ilosci toneru pozostatego w kasecie z bebnem.

Sprawdzenie zywotnosci kasety z bebnem. Jezeli zywotnos$¢ jest krotka, wymien kasete z bebnem.
OKontrola pozostatej ilosci materiatow eksploatacyjnych(P. 548)
OWymiana zespotu bebna(P. 543)

* W zaleznosci od warunkoéw uzytkowania urzadzenia, rzeczywista ilos¢ pozostatego tonera moze by¢ mniejsza

niz wskazana lub stan cze$ci moze ulec pogorszeniu (moze by¢ uszkodzona lub moze dziata¢ nieprawidtowo).
Zalecana jest wymiana kasety z bebnem na nowa.

Czy zespot utrwalajagcy zostat wyczyszczony?

Takie objawy mogg wystapi¢, gdy zabrudzony jest zesp6t utrwalajacy. W takim przypadku wyczys¢ zespot
utrwalajacy. ©Czyszczenie modutu utrwalajacego(P. 537)
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Wydruki sg wyblakte

95AL-0EC

Rozwigz problem, sprawdzajac nastepujace elementy:

Czy uzywasz odpowiedniego papieru?

Sprawdz, czy papier w urzadzeniu nadaje sie do uzytku, i w razie potrzeby wymier go na odpowiedni.
OUzywany papier(P. 23)
Otadowanie papieru(P. 140)

Ustaw rozmiar i typ papieru odpowiednio do zatadowanego papieru. ©Okreslanie rozmiaru i typu
papieru(P. 150)

Czy uzywasz papieru zawierajgcego duzg ilos¢ pytu papierowego lub innych czasteczek
pytu?

Jesli uzywasz papieru zawierajgcego duzg ilos¢ pytu papierowego lub innych czgsteczek pytu, moga pojawic sie
biate plamy. W takim przypadku ustaw [Tryb papieru z talkiem] na [Wt3gcz]. Moze to pomOc w rozwigzaniu
powyzszego problemu.

Model z Panelem Dotykowym

Ekran [Gt6éwny] na panelu sterowania » [Menu] » [Regulacja/konserwacja] » [Regulacja jakosci obrazu]
[Przetwarzanie specjalne] i [Tryb papieru z talkiem] » [Wiacz]

Model z 5-linijkowym wys$wietlaczem LCD

na panelu sterowania » [Regulacja/konserwacja] m [Regulacja jakosci obrazu]

m [Przetwarzanie specjalne] m [Tryb papieru z talkiem] m [Wiacz] m

* Wybranie ustawienia [Wigcz] moze zmienic¢ jako$¢ wydruku.

Czy uzywasz szorstkiego papieru?

Jesli tak jest, ustawienie [Wiacz] dla zrodta papieru moze poprawi¢ wyniki drukowania.

Model z Panelem Dotykowym

Ekran [Gtdwny] na panelu sterowania » [Menu] i [Regulacja/konserwacja] # [Regulacja jakosci obrazu]
[Przetwarzanie specjalne] » [Przetwarzanie papieru specjalnego] i [Tryb papieru o szorstkiej powierzchni]
wybierz zrodto papieru b [Wiacz]

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

Na panelu sterowania  [Regulacja/konserwacjal m [Regulacja jakosci obrazu] m
[Przetwarzanie specjalne] m [Przetwarzanie papieru specjalnego] m [Tryb papieru o
szorstkiej powierzchni] m Wybierz Zrédto papieru m [Wiacz] m

* Wybranie [Wigcz] w tym ustawieniu moze prowadzi¢ do zmniejszenia szybkosci drukowania lub zmiany jakosci
obrazu.

Sprawdzenie ilosci toneru pozostatego w kasecie z tonerem.

Sprawdyz, ile toneru pozostato w kasecie z tonerem. Wymien kasete z tonerem, jesli pozostata ilo$¢ toneru jest
niska.

OKontrola pozostatej ilosci materiatow eksploatacyjnych(P. 548)
OWymiana zasobnika z tonerem(P. 539)
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* W zaleznosci od warunkéw uzytkowania urzadzenia, rzeczywista ilo$¢ pozostatego tonera moze by¢ mniejsza
niz wskazana lub stan cze$ci moze ulec pogorszeniu (moze by¢ uszkodzona lub moze dziata¢ nieprawidtowo).
Zalecana jest wymiana kasety z tonerem na nowa.

Sprawdzenie ilosci toneru pozostatego w kasecie z bebnem.

Sprawdzenie zywotnosci kasety z bebnem. Jezeli zywotnos¢ jest krétka, wymien kasete z bebnem.
OKontrola pozostatej ilosci materiatéw eksploatacyjnych(P. 548)
OWymiana zespotu bebna(P. 543)

* W zaleznosci od warunkéw uzytkowania urzadzenia, rzeczywista ilo$¢ pozostatego tonera moze by¢ mniejsza

niz wskazana lub stan cze$ci moze ulec pogorszeniu (moze by¢ uszkodzona lub moze dziata¢ nieprawidtowo).
Zalecana jest wymiana kasety z bebnem na nowa.

Czy znaki lub linie sg wyblakte?

Wydrukowany kod kreskowy moze by¢ niemozliwy do odczytania. Lub linie mogg nie by¢ wydrukowane
wyraznie. Okreslenie [Wybierz szeroko$¢ linii] moze poprawié sytuacje.

Model z Panelem Dotykowym

Ekran [Gt6éwny] na panelu sterowania » [Menu]  [Regulacja/konserwacja] # [Regulacja jakosci obrazu]
[Przetwarzanie specjalne] » [Wybierz szerokos¢ linii] » Wybierz szerokos¢ linii

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

na panelu sterowania » [Regulacja/konserwacja] m [Regulacja jakosci obrazu]
m [Przetwarzanie specjalne] m [Wybierz szerokos¢ linii] m Wybierz szeroko$¢ linii

* Gdy to ustawienie jest wigczone, zmniejszy¢ sie moze gestos¢ druku.

Czy uzywasz urzadzenia w wilgotnym Srodowisku?

Ustawienie [Tryb wysokiej wilgotnosci] na [Wiacz] moze rozwigzac problem.

Model z Panelem Dotykowym

Ekran [Gtdwny] na panelu sterowania = [Menu] & [Regulacja/konserwacja] & [Regulacja jakosci obrazu]
[Przetwarzanie specjalne] » [Tryb wysokiej wilgotnosci] » [Wigcz]

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

na panelu sterowania » [Regulacja/konserwacjal m [Regulacja jakosci obrazu] m
[Przetwarzanie specjalne] m [Tryb wysokiej wilgotnosci] m [Wiacz] m

* Ustawienie tej opcji na [Wtacz] moze rozmywac obrazy i tekst w Srodowisku o niskiej wilgotnosci.

Czy uzywasz urzadzenia w Srodowisku, w ktérym wystepuja nagte zmiany temperatury?

Nagte zmiany temperatury moga powodowac skraplanie sie pary wodnej, co moze skutkowa¢ wyblaktymi lub
zamazanymi obrazami i tekstem. Ustawienie [Tryb usuwania rosy] na [Wtgcz] moze rozwigzac problem.

Model z Panelem Dotykowym

[Gtéwny] na panelu sterowania » [Menu] » [Regulacja’konserwacja] = [Konserwacja] k [Tryb usuwania rosy]
[Wiacz]

Model z 5-linijkowym wys$wietlaczem LCD
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na panelu sterowania » [Regulacja/konserwacjal m [Konserwacja] m [Tryb usuwania
rosyl » B3 » Wiacz] » [IEL3)

* Podczas usuwania skroplin moze dojs$¢ do sytuacji, w ktdrej pusty arkusz papieru nie zostanie poprawnie
wydrukowany. Jesli opcje te ustawisz na [Witacz], mozesz okresli¢, czy drukowanie ma by¢ ograniczone.

Czy urzadzenie jest instalowane w miejscu narazonym na silny wiatr, np. od
klimatyzatora?

Jesli tak, wyreguluj kierunek powietrza i gtosnos¢ klimatyzatora.
Jesli to nie zadziata, ustawienie [Przetgcz metode podawania papieru] to [Priorytet drukowanej strony] moze

poprawi¢ sytuacje.

Model z Panelem Dotykowym

[Gtéwny] na panelu sterowania » [Menu] » [Ustawienia funkcji] » [Ogélne] » [Ustawienia podawania
papieru] & [Przetagcz metode podawania papieru] b wybierz zrodto papieru » [Priorytet drukowanej strony]

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

na panelu sterowania » [Ustawienia funkcji] m [Ogblne] m [Ustawienia podawania
papieru] m [Przetgcz metode podawania papieru] m Wybierz zrédto papieru m
[Priorytet drukowanej strony] m

* Gdy wybierzesz [Priorytet drukowanej strony], predkos$¢ drukowania w przypadku drukowania jednostronnego
zostanie zmniejszona.
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Rozwigzywanie probleméw

Krawedz strony nie jest wydrukowana

95AL-0EE

Rozwigz problem, sprawdzajac w nastepujacej kolejnosci:

Czy uzywasz odpowiedniego papieru?

Sprawdz, czy papier w urzadzeniu nadaje sie do uzytku, i w razie potrzeby wymier go na odpowiedni.
OuUzywany papier(P. 23)
(Otadowanie papieru(P. 140)

Czy prowadnice papieru sa prawidtowo ustawione wzgledem papieru?

Prowadnice papieru, ktére sg wyréwnane, ale zbyt luzne lub zbyt ciasne, mogg spowodowad, ze czes¢ strony nie
zostanie wydrukowana. Sprawdz prowadnice papieru i dopasuj je do szeroko$ci papieru. ©tadowanie
papieru(P. 140)

Czy drukujesz do krawedzi papieru bez margineséw?

Taki objaw moze wystapi¢, gdy w sterowniku drukarki margines jest ustawiony na ,brak”. Aby drukowac za
pomoca tego urzadzenia, nalezy zachowa¢ margines 5 mm (10 mm na goérze i na dole koperty).

Na ekranie [Preferencje drukowania] sterownika drukarki, skonfiguruj ponizsze ustawienie, aby zapewnic
margines.

Zaktadka [Wykonhczenie] » [Ustawienia zaawansowane]  [Rozszerz obszar drukowania i drukuj] » [Wyt]
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Rozwigzywanie probleméw

Wydruki cechuja sie w catosci lub w czesci szarawym
zabarwieniem

95AL-0EF

Rozwiaz problem, sprawdzajgc w nastepujgcej kolejnosci:

Czy uzywasz odpowiedniego papieru?

Sprawdz, czy papier w urzgdzeniu nadaje sie do uzytku, i w razie potrzeby wymieri go na odpowiedni.
(OUzywany papier(P. 23)
Otadowanie papieru(P. 140)

Ustaw rozmiar i typ papieru odpowiednio do zatadowanego papieru. ©Okreslanie rozmiaru i typu
papieru(P. 150)

Czy uzywasz papieru, ktéry wchionat wilgo€?

Wyprobuj ponizsze sposoby w podanej kolejnosci:
OSrodki ostroznosci podczas obchodzenia sie z papierem(P. 26)
(Otadowanie papieru(P. 140)

Zmien ustawienie typu papieru na cienszy. ©Okreslanie rozmiaru i typu papieru(P. 150)

Czy wydrukowana pocztéwka ma szary odcien?

Cata powierzchnia wydrukowanej pocztowki moze by¢ przyciemniona. W takim przypadku ustaw [Zapobiegaj
stabemu wydrukowi pocztéwek] na [Tryb 1]. Moze to pomdc w rozwigzaniu powyzszego problemu. Jezeli
problem wystepuje nadal, sprawdz [Tryb 2].

Model z Panelem Dotykowym

Ekran [Gtdwny] na panelu sterowania » [Menu] & [Regulacja/konserwacja] & [Regulacja jakosci obrazu]
[Przetwarzanie specjalne] » [Zapobiegaj stabemu wydrukowi pocztéwek] [Tryb 1] lub [Tryb 2]

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

na panelu sterowania » [Regulacja/konserwacjal m [Regulacja jakosci obrazu]
m [Przetwarzanie specjalne] m [Zapobiegaj stabemu wydrukowi pocztowek]
(13 » [Tryb 171ub [Tryb 2]

* Gdy to ustawienie jest wtgczone, linie moga by¢ cierisze, na pustych obszarach moga wystepowac widma lub
gestos¢ wydruku moze sie zmniejszyc.

Czy uzywasz papieru zawierajgcego duzg ilos¢ pytu papierowego lub innych czasteczek
pytu?

Jesli uzywasz papieru zawierajgcego duzg ilos¢ pytu papierowego lub innych czasteczek pytu, mogg pojawic sie
biate plamy. W takim przypadku ustaw [Tryb papieru z talkiem] na [Wiacz]. Moze to poméc w rozwigzaniu
powyzszego problemu.

Model z Panelem Dotykowym

Ekran [Gtdwny] na panelu sterowania » [Menu]  [Regulacja/konserwacja] » [Regulacja jakosci obrazu]
[Przetwarzanie specjalne] i [Tryb papieru z talkiem]  [Wiacz]

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD
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Rozwigzywanie probleméw

na panelu sterowania » [Regulacja/konserwacjal m [Regulacja jakosci obrazu]

m [Przetwarzanie specjalne] m [Tryb papieru z talkiem] m [Wiacz] m

* Wybranie ustawienia [Wtgcz] moze zmienic¢ jako$¢ wydruku.

Podejmij Srodki zaradcze dotyczgce znieksztatconych obrazéw

Ustawienie [Zapobiegaj znieksztatceniom zdje¢] na [Wiacz] moze poprawic sytuacje.

Model z Panelem Dotykowym

Ekran [Gtdwny] na panelu sterowania » [Menu]  [Regulacja/konserwacja] » [Regulacja jakosci obrazu]
[Przetwarzanie specjalne] » [Zapobiegaj znieksztatceniom zdje¢] » [Wiacz]

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

() na panelu sterowania » [Regulacja/konserwacja] » {3 » [Regulacja jakosci obrazu]
[E13 » (Przetwarzanie specjalne] » [[EI@)) » [Zapobiegaj znieksztatceniom zdjec] » [[ELg) » [Whaczl

* Po wybraniu opcji [Wtacz], predkos¢ drukowania zmniejszy sie.

Podejmij Srodki zaradcze dotyczagce plam na wydrukowanych obrazach.

Ustawienie [Zapobiegaj odbarwieniom zdje¢] na [Wiacz] moze poprawié sytuacje.

Model z Panelem Dotykowym

[Gtéwny] na panelu sterowania » [Menu] » [Regulacja’/konserwacja]  [Regulacja jakosSci obrazu]
[Przetwarzanie specjalne] k [Zapobiegaj odbarwieniom zdjec] » [Wiacz]

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

na panelu sterowania » [Regulacja/konserwacjal m [Regulacja jakosci obrazu] m
[Przetwarzanie specjalne] m [Zapobiegaj odbarwieniom zdjec] m [Wiacz] m

* Po wybraniu opcji [Wiacz], predkos¢ drukowania moze sie zmniejszyc.

Czy kaseta z tonerem lub z kaseta bebnem nie byta przez dtuzszy czas narazona na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych?

Umies¢ kasete z tonerem lub kasete z bebnem w odpowiednim miejscu na dwie do trzech godzin, a nastepnie
ponéw prébe drukowania. Moze to poméc w rozwigzaniu powyzszego problemu. Jesli problem nie ustepuje,
wymienic kasete z tonerem lub kasete z bebnem.

Czy kopiujesz oryginat z kolorowym lub poplamionym ttem albo oryginat, na ktérego
tylnej stronie widac tekst lub obrazy?

Dostosowanie gestosci tta moze rozwigza¢ ten problem.

Model z Panelem Dotykowym

Ekran [Gt6éwny] na panelu sterowania + [Kopiowanie] i [Gestos¢] i [To] »+ [Dopasuj (recznie)] » dostosu;j
gestos¢ ta.

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

Ekran [Gtdwny] na panelu sterowania » [Kopiowanie] m [Gestos¢] m [Tto] m
[Dopasuj (recznie)] m dostosuj gestos¢ tia.
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Rozwigzywanie probleméw

Czy korzystasz z urzadzenia w sSrodowisku o niskiej wilgotnosci?

Ustawienie [Tryb niskiej wilgotnosci] na [Wigcz] moze rozwigzac problem.

Model z Panelem Dotykowym

Ekran [Gtdwny] na panelu sterowania = [Menu] & [Regulacja/konserwacja] & [Regulacja jakosci obrazu]
[Przetwarzanie specjalne] & [Tryb niskiej wilgotnosci] - [Wiacz]

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

na panelu sterowania » [Regulacja/konserwacjal m [Regulacja jakosci obrazu]

m [Przetwarzanie specjalne] m [Tryb niskiej wilgotnosci] m [Wiacz] m

* Ustawienie tej opcji na [Wtacz] moze zmniejszy¢ gestos$¢ lub spowodowac blakniecie w wilgotnym $rodowisku.

586



Rozwigzywanie probleméw

Pojawiajg sie biate plamy

95AL-0EH

Rozwigz problem, sprawdzajac nastepujace elementy:

Czy uzywasz odpowiedniego papieru?

Sprawdz, czy papier w urzadzeniu nadaje sie do uzytku, i w razie potrzeby wymier go na odpowiedni.
OuUzywany papier(P. 23)
(Otadowanie papieru(P. 140)

Czy uzywasz papieru, ktéry wchionat wilgo¢?

Sprawdz, jakie sg srodki ostroznosci, i wymien papier na suchy.
OSrodki ostroznosci podczas obchodzenia sie z papierem(P. 26)
(Otadowanie papieru(P. 140)

Sprawdzenie iloSci toneru pozostatego w kasecie z tonerem.

Sprawdyz, ile toneru pozostato w kasecie z tonerem. Wymien kasete z tonerem, jesli pozostata ilo$¢ toneru jest
niska.

(OKontrola pozostatej ilosci materiatéw eksploatacyjnych(P. 548)

OWymiana zasobnika z tonerem(P. 539)

* W zaleznosci od warunkoéw uzytkowania urzadzenia, rzeczywista ilos¢ pozostatego tonera moze by¢ mniejsza

niz wskazana lub stan czesci moze ulec pogorszeniu (moze by¢ uszkodzona lub moze dziata¢ nieprawidtowo).
Zalecana jest wymiana kasety z tonerem na nowa.

Sprawdzenie iloSci toneru pozostatego w kasecie z bebnem.

Sprawdzenie zywotnosci kasety z bebnem. Jezeli zywotnos$¢ jest krotka, wymien kasete z bebnem.
OKontrola pozostatej ilosci materiatow eksploatacyjnych(P. 548)
OWymiana zespotu bebna(P. 543)

* W zaleznosci od warunkoéw uzytkowania urzadzenia, rzeczywista ilos¢ pozostatego tonera moze by¢ mniejsza

niz wskazana lub stan czesci moze ulec pogorszeniu (moze by¢ uszkodzona lub moze dziata¢ nieprawidtowo).
Zalecana jest wymiana kasety z bebnem na nowa.

Czy uzywasz urzadzenia w Srodowisku, w ktérym wystepuja nagte zmiany temperatury?

Nagte zmiany temperatury moga powodowac skraplanie sie pary wodnej, co moze skutkowa¢ wyblaktymi lub
zamazanymi obrazami i tekstem. Ustawienie [Tryb usuwania rosy] na [Wigcz] moze rozwigzac¢ problem.

Model z Panelem Dotykowym

[Gtéwny] na panelu sterowania » [Menu] » [Regulacja’konserwacja] i [Konserwacja]  [Tryb usuwania rosy]
[Wiacz]

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

napanelusterowania [Regulacja/konserwacja] m [Konserwacja] m [Tryb usuwania
rosy] m [Wiacz] m

* Podczas usuwania skroplin moze dojs¢ do sytuacji, w ktdrej pusty arkusz papieru nie zostanie poprawnie
wydrukowany. Jesli opcje te ustawisz na [Wiacz], mozesz okresli¢, czy drukowanie ma by¢ ograniczone.
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Rozwigzywanie probleméw

Na tylnej stronie wydrukow pojawiajg sie smugi

95AL-0EJ

Rozwigz problem, sprawdzajac w nastepujacej kolejnosci:

Czy uzywasz papieru w mniejszym rozmiarze niz rozmiar okreslony w danych
drukowania?

Wymien papier na taki sam, jak rozmiar dla danych do drukowania. ©tadowanie papieru(P. 140)

Podejmij Srodki zaradcze dotyczace plam na wydrukowanych obrazach.

Ustawienie [Zapobiegaj odbarwieniom zdjec] na [Wiacz] moze poprawic sytuacje.

Model z Panelem Dotykowym

[Gtéwny] na panelu sterowania » [Menu] » [Regulacja’konserwacja]  [Regulacja jakosSci obrazu]
[Przetwarzanie specjalne] » [Zapobiegaj odbarwieniom zdjec] » [Wiacz]

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

na panelu sterowania » [Regulacja/konserwacjal m [Regulacja jakosci obrazu] m
[Przetwarzanie specjalne] m [Zapobiegaj odbarwieniom zdjec] m [Wiacz] m

* Po wybraniu opcji [Wtgcz], predkos$¢ drukowania moze sie zmniejszyc.

Czy zespot utrwalajgcy zostat wyczyszczony?

Takie objawy moga wystapi¢, gdy zabrudzony jest zespét utrwalajgcy. W takim przypadku wyczy$é zespét
utrwalajacy. ©Czyszczenie modutu utrwalajacego(P. 537)
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Rozwigzywanie probleméw

Wydruki sg krzywe

95AL-0EK

Ten objaw moze wystapi¢, gdy prowadnice papieru sg wyréwnane, ale zbyt luzne lub zbyt ciasne. Sprawdz prowadnice
papieru i dopasuj je do szerokos$ci papieru. ©tadowanie papieru(P. 140)

Szuflada Taca wielofunkcyjna

Al
™
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Rozwigzywanie probleméw

Nie mozna odczyta¢ wydrukowanego kodu kreskowego

95AL-0EL

Wydrukowany kod kreskowy moze by¢ niemozliwy do odczytania. Lub linie moga nie by¢ wydrukowane
wyraznie. Okreslenie [Wybierz szerokos¢ linii] moze poprawic sytuacje.

Model z Panelem Dotykowym

Ekran [Gtdwny] na panelu sterowania » [Menu] & [Regulacja/konserwacja] » [Regulacja jakosci obrazu]
[Przetwarzanie specjalne] » [Wybierz szerokos¢ linii] i Wybierz szerokos¢ linii

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

na panelu sterowania » [Regulacja/konserwacjal m [Regulacja jakosci obrazu]
m [Przetwarzanie specjalne] m [Wybierz szerokos¢ linii] m Wybierz szerokos¢ linii

* Gdy to ustawienie jest wigczone, zmniejszy¢ sie moze gestos¢ druku.
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Rozwigzywanie probleméw

Problemy z papierem i jego podawaniem

95AL-0ER
Sprawdz, jak rozwigzac problem na podstawie objawdw.
OPapier marszczy sig(P. 592)

OPapier sie zwija(P. 593)
(©OUrzadzenie nie pobiera papieru albo pobiera wiecej niz jeden arkusz naraz(P. 594)
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Rozwigzywanie probleméw

Papier marszczy sie

95AL-0ES

Rozwigz problem, sprawdzajac ponizsze elementy.

Czy papier jest zatadowany prawidtowo?

Upewnij sie, ze zatadowany papier nie przekracza znaku ogranicznika obcigzenia (e).

-

Sprawdz, czy prowadnice papieru sg wyrOwnane z oznaczeniami i czy nie sg zbyt luzne lub zbyt ciasne.

Szuflada Taca wielofunkcyjna

A

Pl

i

AL
Pl

Czy uzywasz papieru, ktéry wchionat wilgo¢?

Sprawdz, jakie sg srodki ostroznosci, i wymien papier na suchy.
OSrodki ostroznosci podczas obchodzenia sie z papierem(P. 26)
(Otadowanie papieru(P. 140)

Czy uzywasz odpowiedniego papieru?

Sprawdz, czy papier w urzadzeniu nadaje sie do uzytku, i w razie potrzeby wymier go na odpowiedni.
OUzywany papier(P. 23)
Otadowanie papieru(P. 140)
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Rozwigzywanie probleméw

Papier sie zwija

95AL-0EU

Rozwigz problem, sprawdzajac ponizsze elementy.

Czy uzywasz odpowiedniego papieru?

Sprawdz, czy papier w urzadzeniu nadaje sie do uzytku, i w razie potrzeby wymier go na odpowiedni.
OUzywany papier(P. 23)
Otadowanie papieru(P. 140)

Ustaw rozmiar i typ papieru odpowiednio do zatadowanego papieru. ©Okreslanie rozmiaru i typu
papieru(P. 150)

Ustawienie [Przetgcz metode podawania papieru] na [Priorytet drukowanej strony] moze poprawic sytuacje.

Model z Panelem Dotykowym

Ekran [Gtéwny] na panelu sterowania » [Menu] » [Ustawienia funkgcji] » [Ogdlne] » [Ustawienia
podawania papieru] » [Przetgcz metode podawania papieru] & [Priorytet drukowanej strony]

Model z 5-linijkowym wys$wietlaczem LCD

na panelu sterowania » [Ustawienia funkgjil m [Ogdlne] m [Ustawienia podawania
papieru] m [Przetacz metode podawania papieru] m [Priorytet drukowanej strony]

* Gdy wybierzesz [Priorytet drukowanej strony], predko$¢ drukowania w przypadku drukowania
jednostronnego zostanie zmniejszona.

Zataduj papier odwrotng strong do zadrukowanej (przod i tyt papieru).
* W rzadkich przypadkach objaw ten moze sie pogorszy¢ w zaleznosci od uzywanego papieru. W takim
przypadku drukuj na oryginalnej stronie papieru.
Czy uzywasz papieru, ktéry wchionat wilgo¢?

Wyprébuj ponizsze sposoby w podanej kolejnosci:

Sprawdyz, jakie sg $rodki ostroznosci, i wymien papier na suchy.
OSrodki ostroznosci podczas obchodzenia sie z papierem(P. 26)
(Otadowanie papieru(P. 140)

Zmien ustawienie typu papieru na ciefiszy. ©Okreslanie rozmiaru i typu papieru(P. 150)
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Rozwigzywanie probleméw

Urzadzenie nie pobiera papieru albo pobiera wiecej niz
jeden arkusz naraz

95AL-0EW

Rozwiaz problem, sprawdzajgc ponizsze elementy.

Czy uzywasz odpowiedniego papieru?

Sprawdz, czy papier w urzadzeniu nadaje sie do uzytku, i w razie potrzeby wymier go na odpowiedni.
Ouzywany papier(P. 23)
Otadowanie papieru(P. 140)

Czy papier jest zatadowany prawidtowo?

Przekartkuj doktadnie stos papieru w matych partiach, aby arkusze nie sklejaty sie ze soba.

Przed zatadowaniem papieru wyréwnaj krawedzie, stukajac kilka razy papierem o ptaska powierzchnie przed
zatadowaniem. ©tadowanie papieru(P. 140)

Nie taduj razem papieru o réznych rozmiarach lub typach.
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Rozwigzywanie probleméw

Konfiguracja

95AL-0EX

Oto lista problemow, ktére moga wystgpi¢ podczas konfiguracji urzadzenia. Sprawdz, jak rozwigza¢ problem na
podstawie objawdw.

m Problemy podczas instalacji sterownikow

(©OUrzadzenie podiaczone przez port WSD nie jest wyswietlane podczas instalacji sterownika(P. 596)

m Problemy z potgczeniem z przewodowa/bezprzewodowsg siecig LAN

Nie mozna uzyskac potagczenia z siecig bezprzewodowa LAN
Sprawdz, czy urzadzenie jest prawidtowo podtgczone do sieci.
ONie mozna uzyskac potaczenia z siecig bezprzewodowa LAN(P. 597)

Nie mozna uzyska¢ potaczenia z siecig przewodowg LAN
Nie udato sie ustawi¢ adresu IP. Ponownie ustaw adres IP.
OuUstawianie adreséw IPv4(P. 75)

OuUstawianie adreséw IPv6(P. 79)

Nie mozna jednoczesnie potaczy¢ z siecig bezprzewodowag LAN i siecig przewodowga LAN
Nie mozesz jednoczesnie potgczy¢ z siecig bezprzewodowa LAN i siecig przewodowg LAN. Mozesz potaczy¢ sie
jednoczesnie z USB i bezprzewodowa siecig LAN lub z USB i przewodowa siecig LAN.

mProblemy z potgczeniem USB

Komputer nie moze komunikowac sie z urzadzeniem
Wyprébuj nastepujace rozwigzania:

Wymien przewo6d USB. Jesli przewdd USB jest dtugi, wymien go na krotszy.

Jesli uzywasz koncentratora USB, podtgcz urzadzenie bezposrednio do komputera za pomoca przewodu
USB.
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Rozwigzywanie probleméw

Urzadzenie podtgczone przez port WSD nie jest
wyswietlane podczas instalacji sterownika

95AL-0EY

Rozwiaz problem, sprawdzajgc ponizsze elementy.

Sprawdz ustawienia urzadzenia.

Skonfiguruj ponizsze ustawienia, jesli nie zostaty jeszcze skonfigurowane.
Aby zastosowac ustawienia, urzgdzenie musi zosta¢ uruchomione ponownie.

Ustawienia drukowania WSD i wykrywania sieci multiemisji

Zaloguj sie do zdalnego interfejsu uzytkownika w trybie menedzera systemu » [Ustawienia/rejestracja]
[Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia WSD] # [Edycja] » zaznacz pola wyboru [Uzyj drukowania WSD] i [Uzyj
Multicast Discovery]  [OK] » Ponownie uruchom urzadzenie.

Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtéwny], a nastepnie wybierz [Ustawienia], aby
skonfigurowac ustawienia. ©[Ustawienia WSD](P. 454)

Wybér jezyka opisu strony

Wybierz jezyk opisu strony (PDL) zainstalowanego sterownika.

Zaloguj sie do zdalnego interfejsu uzytkownika w trybie menedzera systemu » [Ustawienia/rejestracja]
[Ustawienia drukarki] » [Wybér PDL (Plug and Play)] » [Edycja] » wybierz PDL w [Sie¢] » [OK] » uruchom
ponownie urzadzenie.

Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtéwny], a nastepnie wybierz [Ustawienia funkgji], aby
skonfigurowac ustawienia. ©[Sie¢](P. 489)

Sprawdz ustawienia sieciowe systemu operacyjnego.

Skonfiguruj ponizsze ustawienia, jesli nie zostaty jeszcze skonfigurowane.

W Windows kliknij [E] (Start) [E] (Settings) I [Sie¢ i Internet] » [Stan] » [Zmien witasciwosci potgczenia]

[Profil sieciowy] k [Prywatny]

Sprawdz, czy zainstalowany jest sterownik.

Aby sprawdzi¢, czy w urzadzeniu zainstalowany jest sterownik, wykonaj ponizszg procedure.

W Windows inknij[E](Start) [E](Settings) [Urzadzenia] » [Drukarkii skanery] » sprawdz, czy

wyswietlany jest sterownik.

Jesli sterownik jest wySwietlany, oznacza to, ze zostat on zainstalowany. W tym przypadku odinstaluj sterownik, a
nastepnie zainstaluj go ponownie.

Szczegotowe informacje na temat odinstalowywania i instalowania sterownikéw znajdziesz w podreczniku
sterownikéw na stronie z podrecznikami online.

https://oip.manual.canon/
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Nie mozna uzyska¢€ potaczenia z siecig bezprzewodowa
LAN

95AL-0F0

Rozwiaz problem, sprawdzajac stan komputera, routera bezprzewodowej sieci LAN (punktu dostepowego) i
urzadzenia, wykonujac ponizsze czynnosci.

OKrok 1: Sprawdzanie stanu komputera i routera bezprzewodowej sieci LAN(P. 597)
©OKrok 2: Sprawdzanie stanu urzadzenia i routera bezprzewodowej sieci LAN(P. 597)
OKrok 3: Ponowne taczenie sie z bezprzewodowa sieciag LAN(P. 597)

Krok 1: Sprawdzanie stanu komputera i routera bezprzewodowej sieci LAN

Czy skonfigurowates$ ustawienia komputera i routera bezprzewodowej sieci LAN?

Skonfiguruj wymagane ustawienia, jesli nie zostaty jeszcze skonfigurowane.

Czy przewody zasilajgce i przewo6d Ethernet sg podtaczone prawidtowo?

Jesli ktérykolwiek z przewodéw jest podtgczony nieprawidtowo lub odtgczony, podtacz go prawidtowo.

Czy zasilanie routera bezprzewodowej sieci LAN jest wigczone?

Jesli nie mozesz nawigzac potaczenia, mimo ze zasilanie jest wkgczone, wytgcz zasilanie komputera i routera, a
nastepnie wigcz je ponownie.

Krok 2: Sprawdzanie stanu urzgdzenia i routera bezprzewodowej sieci LAN

Czy urzadzenie jest wigczone?

Jesdli zasilanie jest wigczone, wytacz je i wigcz ponownie.

Czy lokalizacja jest odpowiednia?
Urzadzenie i router bezprzewodowej sieci LAN powinny by¢ zainstalowane w miejscu bez Scian i innych
przeszkéd pomiedzy urzadzeniami oraz w zasiegu 50 m.

Nie instaluj w poblizu kuchenki mikrofalowej, telefonu bezprzewodowego lub innego urzadzenia, ktére
generuje fale radiowe.

i i ([

50 m lub mniej

Krok 3: Ponowne tgczenie sie z bezprzewodowgq siecig LAN

Potacz sie z bezprzewodowa siecig LAN, uzywajac typu potaczenia zgodnego z routerem bezprzewodowej sieci LAN. ©
Podtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 59)
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Siec

95AL-0F1

Oto lista problemow, ktére moga wystgpic dla sieci. Sprawdz, jak rozwigza¢ problem na podstawie objawdw.

Nie mozna przelgczyc sie na bezprzewodowa sie¢ LAN(P. 599)
Nie mozna znalez¢ serwera wydruku do potgczenia sie(P. 601)
Nie mozna potaczyc sie z udostepniong drukarka(P. 602)

Nie mozna znalez¢ adresu IP urzgdzenia(P. 603)

Funkcja AirPrint nie dziata(P. 604)
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Nie mozna przetgczyc sie na bezprzewodowa sie¢ LAN

95AL-0F2

Uzyj ustawien sieciowych, aby przetaczy¢ sie z przewodowego potgczenia z siecig LAN na potaczenie z bezprzewodowa
siecig LAN.

Model z Panelem Dotykowym(P. 599)
Model z 5-linijkowym wys$wietlaczem LCD(P. 599)

m Model z Panelem Dotykowym

1 Na panelu sterowania naci$nij [Menu] na ekranie [Gtéwny]. ©Ekran [Gt6wny](P. 118)

2 Nacisnij [Ustawienia] » [Sie€] » [Wyb. przewodowg/bezprzewodowg sie¢ LAN].
Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz identyfikator i kod PIN menedzera systemu, a nastepnie nacisnij

[Zaloguj sie]. ©Logowanie sie do urzadzenia(P. 135)

3 Nacisnij [Bezprzewodowa sie¢ LAN].

s Wyswietlony zostanie komunikat [Ustawienia aktyw.].

4 Podtacz urzadzenie do bezprzewodowej sieci LAN. ©Podtgczanie do bezprzewodowej
sieci LAN(P. 59)

5 Zainstaluj sterownik na komputerze, ktéry bedzie wykorzystywat urzadzenie.
Podczas przetgczania urzgdzenia z przewodowego potgczenia z siecig LAN na potaczenie z bezprzewodowg

siecig LAN nalezy odinstalowac wszystkie zainstalowane sterowniki, a nastepnie zainstalowac je ponownie.
Szczego6towe informacje na temat odinstalowywania i instalowania sterownikéw znajdziesz w podreczniku

sterownikow na stronie z podrecznikami online.
https://oip.manual.canon/

m Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

1 Nacisnij [£) na panelu sterowania. ¢oPanel sterowania(P. 14)

7 Nacisnij [Ustawienia] » [E » [Sie€] » [E@) [Wyb. przewodowa/bezprzewodows siec

LAN] » [E3.

% Zostanie wyswietlony ekran [Wyb. przewodowa/bezprzewodowsg sie¢ LAN].

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz identyfikator i kod PIN menedzera systemu, a nastepnie nacisnij
[<Zaloguj>] m Logowanie sie do urzadzenia(P. 135)

3 Nacisnij [Bezprzewodowa sie¢ LAN].
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i Wyswietlony zostanie komunikat [Ustawienia aktyw.].

Podtacz urzadzenie do bezprzewodowej sieci LAN. ©Podtgczanie do bezprzewodowej
sieci LAN(P. 59)

Zainstaluj sterownik na komputerze, ktéry bedzie wykorzystywat urzadzenie.

Podczas przetagczania urzgdzenia z przewodowego potgczenia z siecig LAN na potgczenie z bezprzewodowa
siecig LAN nalezy odinstalowac¢ wszystkie zainstalowane sterowniki, a nastepnie zainstalowac je ponownie.
Szczegotowe informacje na temat odinstalowywania i instalowania sterownikéw znajdziesz w podreczniku

sterownikéw na stronie z podrecznikami online.

https://oip.manual.canon/
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Nie mozna znalez¢ serwera wydruku do potaczenia sie

95AL-0F3

Rozwigz problem, sprawdzajac ponizsze elementy.

Czy serwer wydruku i komputer sg prawidtowo podtaczone?

Sprawdz ustawienia sieciowe serwera wydruku i komputera oraz upewnij sie, ze sg one prawidtowo
potaczone.
Jesli sa one potaczone za pomoca przewodu Ethernet, upewnij sie, ze przewdéd jest prawidtowo podtgczony.

Czy serwer wydruku jest uruchomiony?

Uruchom serwer wydruku, jesli nie zostat jeszcze uruchomiony.

Czy istniejg jakie$ ograniczenia w taczeniu sie z serwerem wydruku?

Jezeli jest to konieczne, skontaktuj sie z administratorem serwera wydruku i popros o zezwolenie.

Czy funkcja wykrywania sieci jest wigczona? (Windows)

Wiacz wykrywanie sieci, jesli nie jest wigczone. ©Wlaczanie opcji wykrywania sieci(P. 670)
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Nie mozna potaczyc sie z udostepniong drukarka

95AL-0F4

Sprawdz, czy na komputerze sieciowym jest wyswietlana udostepniona drukarka. ©Wyswietlanie udostepnionej
drukarki w serwerze drukowania(P. 670)

Jesli nie jest wyswietlana, skontaktuj sie z administratorem sieci albo serwera wydruku.
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Nie mozna znalez¢ adresu IP urzadzenia

95AL-0F5

Wyswietl adres IP, korzystajac z ponizszej procedury:

mModel z Panelem Dotykowym

WysSwietlanie adresu IPv4

E na panelu sterowania # [Informacje o sieci] & [IPv4] » wySwietl ustawienie.

WysSwietlanie adresu IPv6

E na panelu sterowania  [Informacje o sieci] & [IPv6]  wySwietl ustawienie.

mModel z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

Wyswietlanie adresu IPv4

E na panelu sterowania » [Informacje o sieci] m [IPv4] m wyswietl ustawienie.

Wyswietlanie adresu IPve

E na panelu sterowania » [Informacje o sieci] m [IPv6] m wyswietl ustawienie.

UWAGA

Gdy adres IP jest wyswietlany w postaci,0.0.0.0”

o Nie zostat skonfigurowany odpowiedni adres. Ponownie ustaw adres IP.
OuUstawianie adreséw IPv4(P. 75)
(Oustawianie adreséw IPv6(P. 79)
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Funkcja AirPrint nie dziata

95AL-0F6

Rozwigz problem, sprawdzajac ponizsze elementy.

Czy urzadzenie jest wigczone?

Jesli urzadzenie jest wigczone, uruchom je ponownie i sprébuj ponownie skorzystac z funkgji AirPrint. ©
Ponowne uruchamianie urzadzenia(P. 111)

Czy na panelu sterowania jest wyswietlany komunikat btedu?

Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w komunikacie btedu na ekranie, aby rozwigza¢ problem. ©Pojawia
sie komunikat(P. 636)

Czy podczas uzywania komputera Mac jest on prawidtowo podtaczony do urzadzenia?

Podtacz komputer Mac do sieci w tej samej sieci LAN, w ktérej znajduje sie urzadzenie. ©Konfigurowanie
sieci(P. 54)

W przypadku potgczenia bezposrednio przez USB podtgcz komputer Mac do portu USB stuzgcego do
podiaczenia komputera, znajdujgcego sie z tytu urzadzenia uzywajgc przewodu USB. ©Strona tylna(P. 12)

Czy funkcje dostepne z funkcja AirPrint zostaly ograniczone?

Jesli protokét (IPP lub Network Link Scan) do uzycia z AirPrint zostat wytgczony w celu ograniczenia funkgji, aby
umozliwi¢ korzystanie z AirPrint, anuluj to ograniczenie. ©Ustawianie funkcji i zabezpieczen, ktére majg by¢
uzywane z AirPrint(P. 338)

Czy w Twoim urzadzeniu Apple wigczona jest funkcja Bonjour?

Wiacz Bonjour, jesli nie jest wigczony. Szczegéty znajdziesz w instrukcji obstugi swojego urzadzenia Apple.
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Drukowanie i kopiowanie

95AL-0F7

Oto lista problemoéw, ktére mogg wystapi¢ podczas kopiowania i drukowania. Sprawdz, jak rozwigza¢ problem na
podstawie objawdw.

Nie mozna drukowac lub kopiowaé(P. 606)
Drukowanie przebiega zbyt wolno(P. 613)

m Problemy z wynikami drukowania

Jesli wynik drukowania lub skanowania jest niezadowalajacy, zapoznaj sie z nastepujgcymi sekcjami:
Problemy z wynikami drukowania(P. 565)

m Najczesciej zadawane pytania dotyczgce obstugi

Chce drukowac na kopercie.
Zwracajac uwage na orientacje i strone koperty, umie$¢ koperte w szufladzie lub na tacy wielofunkcyjne;j.
Nastepnie ustaw rozmiar i typ papieru zgodnie z umieszczong koperta.
Nastepnie uzyj sterownika drukarki w komputerze, aby ustawi¢ rozmiar papieru dokumentu i rozmiar
papieru do drukowania, a nastepnie wydrukuj dokument.

Przygotowania i orientacja podczas tadowania kopert(P. 146)

Okreslanie rozmiaru i typu papieru(P. 150)

Drukowanie z komputera(P. 212)
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Nie mozna drukowac lub kopiowac

95AL-0F8
Rozwigz problem, sprawdzajac ponizsze elementy.

Czy wystapit btad?

Sprawdz stan przetwarzania i dziennik drukowania lub kopiowania, a jesli wyswietlana jest trzycyfrowa liczba
zaczynajaca sie od ,#" (kod btedu), sprawdz, jak rozwigza¢ problem na podstawie kodu btedu.

WysSwietlanie stanu i dziennika zadan drukowania(P. 221)

Sprawdzanie statusu kopiowania(P. 328)

Wyswietlany jest kod btedu(P. 652)

Czy mozesz wydrukowac strone testowa?

Jesli mozesz wydrukowac strone testowg, sprawdz, czy poprawne sg ustawienia drukowania w aplikacji.
Drukowanie strony testowej(P. 676)

Sprawdz stan i ustawienia sieci.

Sprawdz, czy wymagane elementy sg zgodne ze srodowiskiem uzytkowania.
Nie mozna drukowac (bezprzewodowa sie¢ LAN)(P. 607)
Nie mozna drukowac (przewodowa sie¢ LAN)(P. 609)
Nie mozna drukowac (potaczenie USB)(P. 611)
Nie mozna drukowac (przez serwer wydruku)(P. 612)
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Nie mozna drukowac (bezprzewodowa sie¢ LAN)

95AL-0F9

Rozwigz problem, sprawdzajac ponizsze elementy.

Sprawdz stan potaczenia z bezprzewodowa siecig LAN.

Sprawdz stan potgczenia z urzadzeniem i podejmij dziatania w zaleznosci od tego stanu. ©WysSwietlanie
adresu MAC i informacji o potaczeniu bezprzewodowej sieci LAN(P. 97)

Jesli urzadzenie nie jest podigczone do bezprzewodowej sieci LAN

Sprawdz stan komputera i routera bezprzewodowej sieci LAN (punktu dostepowego) oraz stan urzadzenia, a
nastepnie ponownie potacz sie z bezprzewodowg siecig LAN. ©Nie mozna uzyska¢é potaczenia z siecia
bezprzewodowa LAN(P. 597)

Jesli potaczenie jest stabe
Zmien nastepujgce ustawienia w routerze bezprzewodowej sieci LAN, a nastepnie sprobuj drukowac:

Zmien kanat routera bezprzewodowej sieci LAN. Jesli jest kilka routeréw bezprzewodowej sieci LAN,
rozdziel kanaty na pie¢ lub wiecej kanatéw.

Jesli to mozliwe, zwieksz moc sygnatu routera bezprzewodowe;j sieci LAN.

Czy urzadzenie i komputer sg podtgczone do tego samego routera bezprzewodowej
sieci LAN?

Jesli uzywasz komputera podtgczonego do bezprzewodowej sieci LAN, sprawdz, czy identyfikator SSID
(identyfikator routera bezprzewodowej sieci LAN) urzadzenia jest zgodny z identyfikatorem komputera.
OWyswietlanie adresu MAC i informacji o potagczeniu bezprzewodowej sieci LAN(P. 97)
Owyswietlanie informacji o potaczeniu sieciowym komputera(P. 673)

Jesli identyfikatory SSID urzadzenia i komputera sg niezgodne, skonfiguruj ponownie ustawienia potgczenia z
bezprzewodowa siecig LAN w urzadzeniu i podtgcz urzadzenie do identyfikatora SSID, do ktérego jest
podtgczony komputer. ©Podtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 59)

Czy port drukarki w komputerze jest poprawnie skonfigurowany? (Windows)

Zmien ustawienia, jesli nie zostaty skonfigurowane poprawnie. Jesli nie ma dostepnego portu, dodaj nowy port.
OWyswietlanie portu drukarki(P. 675)
OKonfigurowanie portu drukarki (Windows)(P. 201)

Czy mozesz uzyskac¢ dostep do zdalnego interfejsu uzytkownika?

Jesli nie mozesz uzyska¢ dostepu do zdalnego interfejsu uzytkownika, byé moze ustawienia zapory sieciowej
urzgdzenia sg nieprawidtowe i uniemozliwiajg komunikacje z komputerem.

Uzyj ponizszej procedury, aby wytaczy¢ ustawienia zapory za pomocg panelu sterowania, a nastepnie uzyj
zdalnego interfejsu uzytkownika, aby ponownie skonfigurowacé zapore.

Wymagane sg uprawnienia administratora. Aby zastosowa¢ ustawienia, urzadzenie musi zosta¢ uruchomione
ponownie.

mModel z Panelem Dotykowym
1  Wylacz ustawienia zapory sieciowej.

Aby wytaczyc filtr adreséw IPv4

Ekran [Gtéwny] na panelu sterowania » [Menu]  [Ustawienia]  [Sie€] k [Ustawienia zapory] » [Filtr
adresow IPv4] » [Filtr ruchu wychodzgcego] lub [Filtr ruchu przychodzacego] » [Wytacz] » Uruchom
ponownie urzgdzenie.

Aby wytaczyé filtr adreséw IPv6
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Ekran [Gtdwny] na panelu sterowania » [Menu]  [Ustawienia] » [Sie€] » [Ustawienia zapory] » [Filtr
adresow IPv6] » [Filtr ruchu wychodzacego] lub [Filtr ruchu przychodzacego] » [Wytacz] » Uruchom

ponownie urzadzenie.

Aby wytgczyé¢ filtr adresé6w MAC

Ekran [Gt6éwny] na panelu sterowania = [Menu]  [Ustawienia]  [Sie¢] k [Ustawienia zapory] & [Filtr
adreséw MAC] k- [Filtr ruchu wychodzacego] lub [Filtr ruchu przychodzacego] » [Wytacz] » Uruchom
ponownie urzgdzenie.

Poprawnie skonfiguruj zapore sieciowg. ©Ustawianie zapory sieciowej(P. 359)

mModel z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

1

2

Wytgcz ustawienia zapory sieciowe].

Aby wytaczyc filtr adreséw IPv4

na panelu sterowania » [Ustawienia] m [Siec] m [Ustawienia zapory]
[Filtr adreséw IPv4] m [Filtr ruchu wychodzacego] lub [Filtr ruchu przychodzacego]

[Wytacz] m Uruchom ponownie urzadzenie.

Aby wytaczyc filtr adreséw IPv6

na panelu sterowania » [Ustawienia] m [Siec] m [Ustawienia zapory]
[Filtr adreséw IPv6] m [Filtr ruchu wychodzgcego] lub [Filtr ruchu przychodzacego]

[Wytacz] m Uruchom ponownie urzadzenie.

Aby wytaczyé¢ filtr adreséw MAC

na panelu sterowania  [Ustawienia] m [Siec] m [Ustawienia zapory]
[Filtr adreséw MAC] m [Filtr ruchu wychodzacego] lub [Filtr ruchu przychodzacego]

[Wytacz] m Uruchom ponownie urzadzenie.

Poprawnie skonfiguruj zapore sieciowg. ©Ustawianie zapory sieciowej(P. 359)

Zainstaluj ponownie sterownik drukarki.

Odinstaluj zainstalowany sterownik, a nastepnie zainstaluj go ponownie.

Szczegotowe informacje na temat odinstalowywania i instalowania sterownikéw znajdziesz w podreczniku
sterownikéw na stronie z podrecznikami online.

https://oip.manual.canon/

Czy uzywasz rezydentnego oprogramowania?

Jesli uzywasz oprogramowania rezydentnego, np. oprogramowania zabezpieczajacego, wytacz je, a nastepnie
sprébuj drukowac.

Czy drukujesz z innego komputera w sieci?

Jesli nie mozesz drukowac z innego komputera, skontaktuj sie ze sprzedawca lub przedstawicielem serwisu. ©
Jesli problem nadal wystepuje(P. 660)
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Nie mozna drukowac (przewodowa siec¢ LAN)

Rozwigz problem, sprawdzajac ponizsze elementy.

Czy port drukarki w komputerze jest poprawnie skonfigurowany? (Windows)

95AL-0FA

Zmien ustawienia, jesli nie zostaty skonfigurowane poprawnie. Jesli nie ma dostepnego portu, dodaj nowy port.

OWwyswietlanie portu drukarki(P. 675)
OKonfigurowanie portu drukarki (Windows)(P. 201)

Czy mozesz uzyska¢ dostep do zdalnego interfejsu uzytkownika?

Jesli nie mozesz uzyska¢ dostepu do zdalnego interfejsu uzytkownika, by¢é moze ustawienia zapory sieciowej

urzgdzenia sg nieprawidtowe i uniemozliwiajg komunikacje z komputerem.

Uzyj ponizszej procedury, aby wytgczy¢ ustawienia zapory za pomocg panelu sterowania, a nastepnie uzyj

zdalnego interfejsu uzytkownika, aby ponownie skonfigurowac¢ zapore.

Wymagane sg uprawnienia administratora. Aby zastosowa¢ ustawienia, urzadzenie musi zosta¢ uruchomione

ponownie.

mModel z Panelem Dotykowym
1  Wylacz ustawienia zapory sieciowe;.

Aby wytaczyc filtr adreséw IPv4

ponownie urzgdzenie.

Ekran [Gt6éwny] na panelu sterowania » [Menu] » [Ustawienia] & [Sie€] i [Ustawienia zapory] » [Filtr
adreséw IPv4] » [Filtr ruchu wychodzgcego] lub [Filtr ruchu przychodzacego] » [Wytgcz] » Uruchom

Aby wytaczyé filtr adreséw IPv6

ponownie urzadzenie.

Ekran [Gt6éwny] na panelu sterowania » [Menu] » [Ustawienia] & [Sie€] i [Ustawienia zapory] » [Filtr
adreséw IPv6] » [Filtr ruchu wychodzacego] lub [Filtr ruchu przychodzacego] » [Wytgcz] » Uruchom

Aby wytaczyc filtr adreséw MAC

adreséw MAC] k- [Filtr ruchu wychodzacego] lub [Filtr ruchu przychodzacego]  [Wytacz]
ponownie urzadzenie.

Ekran [Gtowny] na panelu sterowania » [Menu]  [Ustawienia] » [Sie€] » [Ustawienia zapory] » [Filtr

Uruchom

2 Poprawnie skonfiguruj zapore sieciowg. ©Ustawianie zapory sieciowej(P. 359)
mModel z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD
1  Wytacz ustawienia zapory sieciowej.

Aby wytaczyc filtr adreséw IPv4

na panelu sterowania » [Ustawienia] m [Siec] m [Ustawienia zapory]
[Filtr adreséw IPv4] m [Filtr ruchu wychodzgcego] lub [Filtr ruchu przychodzgcego]
[Wytacz] m Uruchom ponownie urzadzenie.

Aby wytaczyc filtr adreséw IPv6
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na panelu sterowania  [Ustawienia] m [Sie€] m [Ustawienia zapory] m
[Filtr adreséw IPv6] m [Filtr ruchu wychodzgcego] lub [Filtr ruchu przychodzacego] m
[Wytacz] m Uruchom ponownie urzadzenie.

Aby wytaczyc filtr adreséw MAC

na panelu sterowania  [Ustawienia] m [Sie€] m [Ustawienia zapory] m
[Filtr adresow MAC] m [Filtr ruchu wychodzgcego] lub [Filtr ruchu przychodzgcego] m
[Wytacz] m Uruchom ponownie urzadzenie.

2 Poprawnie skonfiguruj zapore sieciowg. ©Ustawianie zapory sieciowej(P. 359)

Ponowna instalacja sterownika drukarki

Odinstaluj zainstalowany sterownik, a nastepnie zainstaluj go ponownie.
Szczegdtowe informacje na temat odinstalowywania i instalowania sterownikéw znajdziesz w podreczniku

sterownikéw na stronie z podrecznikami online.
https://oip.manual.canon/

Czy uzywasz rezydentnego oprogramowania?

Jesli uzywasz oprogramowania rezydentnego, np. oprogramowania zabezpieczajgcego, wytacz je, a nastepnie
sprébuj drukowac.

Czy drukujesz z innego komputera w sieci?

Jesli nie mozesz drukowac z innego komputera, skontaktuj sie ze sprzedawca lub przedstawicielem serwisu. ©
Jesli problem nadal wystepuje(P. 660)
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Nie mozna drukowac (potaczenie USB)

95AL-0FC

Rozwigz problem, sprawdzajac ponizsze elementy.

Sprawdz przewéd USB.

Jesli uzywasz dtugiego przewodu USB, zastap go krotszym.

Jesli nadal nie mozesz drukowac przy uzyciu krétszego przewodu USB, przewdd moze by¢ uszkodzony.
Wymien przewo6d USB na nowy i sprobuj drukowac.

Czy uzywasz koncentratora USB?

Podtgcz urzadzenie bezposrednio do komputera za pomocg przewodu USB.

Sprébuj skorzystac z innego portu USB.

Podtgcz przewdd USB do innego portu USB w komputerze.

Czy port drukarki w komputerze jest poprawnie skonfigurowany? (Windows)

Jesli port drukarki nie jest poprawnie skonfigurowany lub nie ma dostepnego portu, zainstaluj ponownie
sterownik drukarki. Podczas ponownej instalacji sterownika drukarki prawidtowy port jest konfigurowany
automatycznie. OWysSwietlanie portu drukarki(P. 675)

Szczegoty dotyczace instalowania sterownika znajdziesz w instrukgcji obstugi sterownika na stronie z
podrecznikami online.

https://oip.manual.canon/

Czy mozliwa jest dwukierunkowa komunikacja miedzy urzagdzeniem a komputerem?
(Windows)

Wiacz komunikacje dwukierunkowa, jesli nie jest wigczona, a nastepnie uruchom ponownie komputer i
urzadzenie. ©Wyswietlanie komunikacji dwukierunkowej(P. 676)

Czy jakies ustawienia uniemozliwiaja urzadzeniu nawigzanie potaczenia USB z
komputerem?

Jesli korzystanie z portu USB stuzgcego do podigczania komputera, znajdujgcego sie z tytu urzadzenia, jest
ograniczone, anuluj to ustawienie. ©Uniemozliwianie potaczenia z komputerem przez port USB(P. 396)

Czy uzywasz rezydentnego oprogramowania?

Jesli uzywasz oprogramowania rezydentnego, np. oprogramowania zabezpieczajgcego, wytacz je, a nastepnie
sprébuj drukowac.
Czy mozesz drukowac z innych komputeréw wykorzystujacych potaczenie USB?

Jesli nie mozesz drukowac z innego komputera, skontaktuj sie ze sprzedawca lub przedstawicielem serwisu. ©
Jesli problem nadal wystepuje(P. 660)
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Nie mozna drukowac (przez serwer wydruku)

95AL-0FE

Rozwigz problem, sprawdzajac ponizsze elementy.

Czy mozesz drukowac z serwera wydruku?

Jesli mozesz drukowaé, sprawdz potgczenie miedzy komputerem a serwerem wydruku. ©Nie mozna znalezé
serwera wydruku do potaczenia sie(P. 601)

Zainstaluj ponownie sterownik drukarki.

Odinstaluj zainstalowany sterownik, a nastepnie zainstaluj go ponownie.

Szczegotowe informacje na temat odinstalowywania i instalowania sterownikéw znajdziesz w podreczniku
sterownikéw na stronie z podrecznikami online.

https://oip.manual.canon/

Instalacja Windows

Aby zainstalowa¢ sterownik drukarki, uzyj serwera wydruku.

W celu zainstalowania sterownika drukarki, kliknij dwukrotnie udostepniong drukarke na serwerze wydruku i
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. ©Wys$wietlanie udostepnionej drukarki w
serwerze drukowania(P. 670)

Czy uzywasz rezydentnego oprogramowania?

Jesli uzywasz oprogramowania rezydentnego, np. oprogramowania zabezpieczajgcego, wytacz je, a nastepnie
sprébuj drukowac.

Czy mozesz drukowac z innego komputera za posrednictwem serwera wydruku?

Jesli nie mozesz drukowac z innego komputera, skontaktuj sie ze sprzedawca lub przedstawicielem serwisu. ©
Jesli problem nadal wystepuje(P. 660)

612



Rozwigzywanie probleméw

Drukowanie przebiega zbyt wolno

95AL-0FF

Wydrukowanie pierwszej strony zajmuje troche czasu. Aby umozliwi¢ dostosowanie temperatury lub jakosci obrazu
urzadzenia, szybkos¢ drukowania moze by¢ mniejsza po drukowaniu ciggtym lub drukowaniu na waskim papierze.

We wszystkich innych przypadkach moégt wystapic btad. Rozwigz problem, sprawdzajgc ponizsze elementy.

Sprawdz orientacje papieru.

Ten objaw moze wystapi¢ w zaleznosci od orientacji papieru. Jesli to mozliwe, zmien orientacje papieru. ©
tadowanie papieru(P. 140)

Czy urzadzenie ma wystarczajacg ilos¢ wolnej pamieci?

Sprawdz, czy odebrane faksy sa zapisane w pamieci urzadzenia i wydrukuj je lub przeélij dalej, jesli to konieczne,
oraz usun niepotrzebne faksy. ©Wyswietlanie i drukowanie fakséw zapisanych w pamieci(P. 388)
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Skanowanie

95AL-0FH

Jesli podczas skanowania wystgpig problemy, uruchom ponownie urzgdzenie i komputer.

Jesli problem nie ustgpi nawet po ponownym uruchomieniu, sprawdz ponizsze sposoby rozwigzywania problemow.
Nie mozna zapisa¢ zeskanowanych danych w komputerze(P. 615)
Nie mozna zapisac zeskanowanych danych w folderze udostepnionym(P. 617)

m Najczesciej zadawane pytania dotyczgce obstugi

Chce zeskanowac oryginat.

Przygotuj sie zgodnie z miejscem zapisu zeskanowanych danych i metodg wysytania, a nastepnie zeskanuj
oryginat.
Skanowanie(P. 224)

Chce wystac zeskanowane dane pocztg elektroniczna.
Mozesz zeskanowac oryginat i wysta¢ zeskanowane dane e-mailem jako zatgcznik.
Skanowanie (wysytanie przez e-mail)(P. 246)
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Nie mozna zapisa¢ zeskanowanych danych w
komputerze

95AL-0F)

Wykonaj ponizsze kroki, aby sprawdzi¢ stan komputera uzywanego jako lokalizacja przechowywania oraz urzadzenia:

©OKrok 1: Sprawdzanie, czy problem wystepuje(P. 615)

OKrok 2: Sprawdzanie stanu komputera(P. 615)

OKrok 3: Sprawdzanie stanu urzadzenia(P. 616)

OKrok 4: Sprawdzanie miejsca przechowywania zeskanowanych danych(P. 616)

Krok 1: Sprawdzanie, czy problem wystepuje
Sprawdz, stosujgc ponizsze sposoby w podanej kolejnosci:

Czy problem wystepuje na wszystkich komputerach?

Jesli tak, sprawdz stan sieci i ustawienia urzgdzenia. Jesli urzadzenie nie jest podtgczone do sieci, skonfiguruj
ponownie ustawienia sieciowe.

OSprawdzanie stanu i ustawien sieci(P. 94)

OKonfigurowanie sieci(P. 54)

Czy po raz pierwszy zapisujesz zeskanowane dane w komputerze?

Jesli tak, poczyh przygotowania, takie jak instalacja sterownika skanera (ScanGear MF) i aplikacji (MF Scan Utility)
w komputerze uzywanym jako miejsce zapisu. ©Przygotowanie do zapisania zeskanowanych danych w
komputerze(P. 227)

Czy na ekranie wyboru komputera, ktéry ma by¢ uzyty jako miejsce zapisu, komputer
jest wyswietlany? (Tylko w przypadku skanowania z urzadzenia)

Jesli komputer, ktéry ma by¢ uzyty jako miejsce zapisu, nie jest wySwietlany, to ze wzgledu na ustawienia
oprogramowania zabezpieczajgcego przesytanie zeskanowanych danych moze zosta¢ zablokowane.

Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje na temat ustawien oprogramowania zabezpieczajgcego, skontaktuj sie z
producentem oprogramowania.

Krok 2: Sprawdzanie stanu komputera

Czy zainstalowates i zaktualizowate$ oprogramowanie zabezpieczajgce?

Jesli tak, to zabezpieczenia mogly zosta¢ wzmocnione, uniemozliwiajgc komunikacje miedzy urzagdzeniem a
komputerem.

Aby znalez¢ obejscie tego problemu, skontaktuj sie z producentem oprogramowania.

Zainstaluj ponownie sterownik skanera.

Odinstaluj zainstalowany sterownik, a nastepnie zainstaluj go ponownie.

Szczegotowe informacje na temat odinstalowywania i instalowania sterownikéw znajdziesz w podreczniku
sterownikéw na stronie z podrecznikami online.

https://oip.manual.canon/
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Krok 3: Sprawdzanie stanu urzadzenia

Czy adres IP urzadzenia lub innego urzadzenia zostat zmieniony?

Jesli tak, sprawdz, czy urzadzenie i inne urzadzenie majg ten sam adres IP. Jesli maja ten sam adres IP, zmien go
nainny.

OuUstawianie adreséw IPv4(P. 75)

OuUstawianie adreséw IPv6(P. 79)

Krok 4: Sprawdzanie miejsca przechowywania zeskanowanych danych

Sprawdz atrybuty miejsca zapisu (Windows).

Na komputerze sprawdz, czy atrybuty miejsca zapisu nie sg tylko do odczytu.

1 Kliknij prawym przyciskiem myszy na miejscu zapisu, a nastepnie kliknij [Wtasciwosci].
% Zostanie wyswietlony ekran wiasciwosci miejsca zapisu.

2 W karcie [OgdIne], sprawdz, czy pole wyboru [Tylko do odczytu] w [Atrybuty] nie jest zaznaczone.

3 Jesli pole wyboru jest zaznaczone, odznacz pole wyboru [Tylko do odczytul.
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Nie mozna zapisa¢ zeskanowanych danych w folderze
udostepnionym

95AL-0FK

Aby sprawdzi¢ stan folderu udostepnionego w miejscu zapisu i w urzgdzeniu, wykonaj ponizsze kroki:

©OKrok 1: Sprawdzanie, czy problem wystepuje(P. 617)

©Krok 2: Sprawdzanie stanu komputera z folderem udostepnionym(P. 617)
OKrok 3: Sprawdzanie stanu urzadzenia(P. 617)

OKrok 4: Sprawdzanie folderu udostepnionego(P. 618)

Krok 1: Sprawdzanie, czy problem wystepuje
Sprawdz, stosujgc ponizsze sposoby w podanej kolejnosci:

Czy problem wystepuje dla wszystkich folderéw udostepnionych?

Jesli tak, sprawdz stan sieci i ustawienia urzgdzenia. Jesli urzadzenie nie jest podtgczone do sieci, skonfiguruj
ponownie ustawienia sieciowe.

OSprawdzanie stanu i ustawien sieci(P. 94)

OKonfigurowanie sieci(P. 54)

Czy po raz pierwszy zapisujesz zeskanowane dane we folderze udostepnionym?

Jesli tak, zarejestruj informacje dotyczgce dostepu do udostepnionego folderu w ksigzce adresowej urzadzenia.
OPrzygotowanie do zapisania zeskanowanych danych w udostepnionym folderze(P. 239)

Krok 2: Sprawdzanie stanu komputera z folderem udostepnionym

Czy zmienites$ hasto do komputera z folderem udostepnionym?

Jesli tak, zmien hasto dostepu do folderu udostepnionego, korzystajgc z danych folderu udostepnionego
zarejestrowanych w ksigzce adresowej. ©Rejestrowanie miejsc docelowych w ksigzce adresowej (zdalny
interfejs uzytkownika)(P. 174)

Czy aktualizowates Windows?

Jesli tak, to zabezpieczenia mogty zosta¢ wzmocnione, uniemozliwiajgc komunikacje miedzy urzagdzeniem a
komputerem.

Jesli folder udostepniony w komputerze nie ma hasta, ustaw hasto i zarejestruj informacje dotyczgce dostepu do
folderu udostepnionego w ksigzce adresowej urzagdzenia. ©Przygotowanie do zapisania zeskanowanych
danych w udostepnionym folderze(P. 239)

Czy zainstalowates lub zaktualizowate$ oprogramowanie zabezpieczajace?

Jesli tak, to zabezpieczenia mogty zosta¢ wzmocnione, uniemozliwiajgc komunikacje miedzy urzagdzeniem a
komputerem.

Aby znalez¢ obejscie tego problemu, skontaktuj sie z producentem oprogramowania.

Krok 3: Sprawdzanie stanu urzadzenia

Czy adres IP urzadzenia lub innego urzadzenia zostat zmieniony?

Jesli tak, sprawdz, czy urzadzenie i inne urzadzenie majg ten sam adres IP. Jesli majg ten sam adres IP, zmien go
nainny.
OuUstawianie adreséw IPv4(P. 75)
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(OUstawianie adreséw IPv6(P. 79)

Krok 4: Sprawdzanie folderu udostepnionego

Czy masz uprawnienia dostepu do folderu udostepnionego?

Jesli nie masz uprawnien dostepu do folderu udostepnionego w komputerze, zmieh uprawnienia, aby umozliwié
zapisywanie zeskanowanych danych.

mGdy uzywasz Windows

1 Kliknij prawym przyciskiem myszy na udostepnionym folderze lokalizacji archiwum, a nastepnie kliknij
[Wtasciwoscil.

% Zostanie wyswietlony ekran wtasciwosci udostepnionego folderu.

2 W Kkarcie [Zabezpieczenial, sprawdz, czy pole wyboru [Zmiana] w [Wszyscy] ustawione jest na [Zezwalaj].

3 Jedlitak nie jest, ustaw [Zmiana] w [Wszyscy] na [Zezwalaj].

mGdy uzywasz macOS

1 Kliknij na [.‘] [Preferencje systemowe] » [Udostepnianie].

% Zostanie wyswietlony ekran [Udostepnianie].

Wybierz [Udostepnianie plikéw], a nastepnie w [Udostepniane foldery], wybierz folder udostepniony w
miejscu zapisu.

3 Sprawdz, czy [Kazdy] w [Uzytkownicy] ma pozwolenie na dostep do [odczyt i zapis].

4 Jeslitak nie jest, wybierz [odczyt i zapis] w rozwijanym menu [Kazdy].

Sprawdz atrybuty folderu udostepnionego (Windows).

Na komputerze sprawdz, czy atrybuty folderu udostepnionego nie sg tylko do odczytu.

1

Kliknij prawym przyciskiem myszy na udostepnionym folderze lokalizacji archiwum, a nastepnie kliknij
[Wtasciwosci].

% Zostanie wyswietlony ekran wtasciwosci udostepnionego folderu.

2 W karcie [OgdlIne], sprawdz, czy pole wyboru [Tylko do odczytu] w [Atrybuty] nie jest zaznaczone.

3 Jesli pole wyboru jest zaznaczone, odznacz pole wyboru [Tylko do odczytu].
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Faksowanie i korzystanie z telefonu

95AL-0FL

Oto lista problemow, ktére moga wystgpi¢ podczas faksowania oraz korzystania z telefonu. Sprawdz, jak rozwigzac
problem na podstawie objawow.

Nie mozna wysta¢ faksu(P. 620)

Nie mozna odebra¢ faksu(P. 623)

Urzadzenie nie przetacza sie automatycznie miedzy telefonem a faksem(P. 625)
Nie mozna odebrac faksu poprzez linie Swiattowodowg(P. 626)

Nie mozna wysta¢ faksu do miedzynarodowego miejsca docelowego(P. 627)
Numer telefonu lub faksu drugiej strony nie jest wySwietlany(P. 628)

m Najczesciej zadawane pytania dotyczgce obstugi

Chce przestac dalej lub zapisa¢ odebrany faks.
Skonfiguruj ustawienia automatycznego przesytania lub zapisywania odebranych fakséw do komputera,
innego urzadzenia faksowego lub innego miejsca docelowego.

Automatyczne przekazywanie i tworzenie kopii zapasowych odebranych fakséw(P. 276)

Chce wystac faks z komputera.
Mozesz wysta¢ dokument jako faks z komputera uzywajgc sterownika faksu.
Wysytanie fakséw z komputera (faksowanie PC)(P. 282)
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Nie mozna wystac faksu

95AL-0FR

Rozwigz problem, sprawdzajac nastepujace elementy:

OKrok 1: Sprawdzanie oryginatu(P. 620)
OKrok 2: Sprawdzanie stanu urzadzenia(P. 620)
OKrok 3: Sprawdzanie stanu wysylania(P. 621)

Krok 1: Sprawdzanie oryginatu

Czy oryginat jest prawidtowo umieszczony?

Umies¢ oryginat prawidtowo, zwracajac uwage na orientacje strony, ktéra ma by¢ zeskanowana.
Podczas umieszczania go na szybie ekspozycyjnej

Umies¢ oryginat strong przeznaczong do skanowania skierowang w dét. ©Umieszczanie oryginatéw na
ptycie szklanej(P. 137)

Podczas umieszczania oryginatéw w podajniku

Umies$¢ oryginat strong przeznaczong do skanowania skierowang do géry. ©Umieszczanie oryginatéw w
podajniku(P. 138)

<N

Krok 2: Sprawdzanie stanu urzgdzenia

Czy wskaznik przetwarzania/danych na panelu sterowania swieci sie lub miga?

Jesli tak, oznacza to, ze dane sg przetwarzane. Dane sg wysytane po zgasnieciu wskaznika przetwarzania/
danych. ©Panel sterowania(P. 14)

Czy przewdd telefoniczny jest prawidtowo podtgczony?

Sprawdz, czy dostarczony przewdd telefoniczny jest prawidtowo podtgczony do gniazda linii telefonicznej (LINE)
w urzadzeniu i do ztgcza linii telefonicznej w Scianie, a w razie potrzeby skoryguj potaczenie.
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Szczegdtowe informacje o sposobie podtaczania znajdziesz w procedurze podtgczania do linii telefonicznej. ©
Krok 4: Podigczanie do linii telefonicznej(P. 102)

Czy rozmawiasz przez telefon podtgczony do urzadzenia?

Wyslij faks po zakonczeniu potaczenia.

Czy wystapit btad?

Sprawdz stan wysytania faksu i dziennik faksowania, a jesli wyswietlana jest trzycyfrowa liczba zaczynajaca sie
od ,#" (kod btedu), sprawdz, jak rozwigza¢ problem na podstawie kodu btedu.

(OSprawdzanie statusu i dziennika wystanych i odebranych fakséw(P. 293)

OWyswietlany jest kod btedu(P. 652)

Czy na panelu sterowania wyswietlony jest komunikat [Pamie¢ jest petna.]?

Jesli tak jest, drukowanie nie moze zostac zrealizowane z powodu niewystarczajgcej ilosci dostepnej pamieci.
Wyproébuj nastepujgce rozwigzania:
Jesli jakies dane oczekuja na wydrukowanie lub wystanie, poczekaj, az zakonczy sie ich przetwarzanie.
Wysytajac oryginat sktadajacy sie z wielu stron, podziel go i wyslij.

Sprawdz, czy odebrane faksy sg zapisane w pamieci urzadzenia i wydrukuj je lub przeslij dalej, jesli to
konieczne, oraz usun niepotrzebne faksy. OWyswietlanie i drukowanie fakséw zapisanych w
pamieci(P. 388)

Podczas skanowania oryginatu zmien ustawiong rozdzielczo$¢ na nizsza.

Ekran [Gtéwny] na panelu sterowania » [Faks] » [Rozdzielczos¢] » Wybierz rozdzielczosé.

Krok 3: Sprawdzanie stanu wysytania

Czy okreslono wtasciwe miejsce docelowe?

Wprowadzono numer telefonu, lub nieprawidtowy moze by¢ numer faksu. Sprawdz, czy podane miejsce
docelowe jest poprawne, i wyslij ponownie.

Czy wysytasz faks przez linie Swiattowodowa?

Urzadzenie jest zgodne ze standardami linii analogowej, a wysytanie fakséw przez linie Swiattowodowa nie jest
gwarantowane. Mozesz wykonywac operacje przez linie Swiattowodows, wiec sprawdz.
©ONie mozna odebrac faksu poprzez lini¢ Swiattowodowa(P. 626)

Czy typ linii telefonicznej jest skonfigurowany poprawnie?

Typ linii telefonicznej moze zostac niepoprawnie skonfigurowany. Recznie skonfiguruj typ linii telefonicznej.

Zaloguj sie do zdalnego interfejsu uzytkownika » [Ustawienia/rejestracja] » [Ustawienia wysytania]
[Ustawienia wysytania faksu] » w [Edycja] = w [Wybierz typ linii] wybierz typ linii telefonicznej » [OK]

Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtéwny], a nastepnie wybierz [Ustawienia funkgji], aby
skonfigurowac ustawienia. ©[Wybierz typ linii](P. 500)

* Jesli nie wiesz, jaki jest typ linii telefonicznej, skontaktuj sie z operatorem telefonicznym.

Czy okreslono zagraniczne miejsce docelowe?

Jesli tak jest, to by¢ moze nie udato ci sie poprawnie potgczy¢ z miejscem docelowym. Po wprowadzeniu
miedzynarodowego numeru dostepowego lub kodu kraju, przed wystaniem faksu wprowadz czas oczekiwania
(pauze) lub zmniejsz predkos$¢ poczatkowg komunikacji. © Nie mozna wystaé faksu do miedzynarodowego
miejsca docelowego(P. 627)
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Czy miejsce docelowe wysytania jest gotowe do odebrania faksu?

Zasilanie urzadzenia odbiorczego moze nie by¢ wigczone lub niewtasciwie skonfigurowany moze by¢ tryb RX.
Popros drugg strone, by to sprawdzita.
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Nie mozna odebrac faksu

95AL-0FS

Rozwigz problem poprzez sprawdzenie nastepujacych krokéw gdy [Nie mozna wydrukowa¢ odebranych danych.]
wyswietlone jest na ekranie:

Krok 1: Sprawdzenie ilosci toneru pozostatego w kasetach z tonerem(P. 623)
Krok 2: Sprawdzanie ustawien trybu RX(P. 623)

Krok 3: Sprawdzanie srodowiska odbioru faksu(P. 624)

Krok 4: Zwolnienie pamieci w urzadzeniu(P. 624)

Krok 1: Sprawdzenie iloSci toneru pozostatego w kasetach z tonerem

Jesli pozostata ilos¢ toneru w kasecie z tonerem jest niewielka lub pozostata zywotnos¢ kasety z bebnem jest niska,
odebrane dane mogg zostac¢ zapisane w pamieci urzadzenia bez ich drukowania, aby zapobiec drukowaniu trudnego
do odczytania tekstu lub trudnych do zobaczenia obrazéw.

Sprawdz pozostalg ilos¢ tonera w kasecie z tonerem lub pozostatg zywotnos¢ kasety z bebnem. Wymien kasete z
tonerem lub kasete z bebnem, jezeli pozostata ilos¢ jest niewielka.

Kontrola pozostatej ilosci materiatow eksploatacyjnych(P. 548)

Wymiana zasobnika z tonerem(P. 539)

Wymiana zespotu bebna(P. 543)

Aby drukowa¢ odebrane dane nawet wtedy, gdy ilos¢ toneru w kasetach z tonerem jest niska, wigcz [Kontynuuj
drukowanie, gdy w kasecie jest mato tonerul].

Zaloguj sie do zdalnego interfejsu uzytkownika » [Ustawienia/rejestracja] b [Ustawienia odbioru/
przekazywania] lub [Ustawienia odbioru] » [Ustawienia ogolne] » [Edycja] w [Ustawienia ogdlne] » zaznacz
pole wyboru [Kontynuuj drukowanie, gdy w kasecie jest mato toneru] » [OK]

Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtéwny], a nastepnie wybierz [Ustawienia funkgji], aby
skonfigurowa¢ ustawienia. ©@[Kontynuuj druk., gdy mato atram. w kas.](P. 505)

* Gdy to ustawienie jest wigczone, rezultaty drukowania mogg by¢ jasne lub wyblakte. Odebrane dane nie sg
zapisywane w pamieci, wiec jesli wydrukowana tres¢ jest nieczytelna, mozesz by¢ zmuszony poprosi¢ nadawce o
ponowne wystanie danych.

Krok 2: Sprawdzanie ustawien trybu RX

Czy tryb RX jest ustawiony odpowiednio?

Sprawdz, czy tryb RX jest ustawiony zgodnie z przeznaczeniem faksu, i w razie potrzeby zmien ustawienia.
Zmiana trybu RX faksu i ustawienie akcji po odebraniu faksu(P. 270)

Czy tryb RX jest ustawiony na [Automatyczna sekretarka]?

Jesli tak, sprawdz ponizsze elementy i podtgcz telefon prawidtowo:

Jesli do urzadzenia podtgczona jest automatyczna sekretarka.

Zasilanie zostaje wigczone z poprawnie nagrang wiadomoscia.

Czy tryb RX jest ustawiony na [Reczne]?

Jesli tak jest, nacisnij [Rozpocznij odbieranie] przed odtozeniem stuchawki po odebraniu faksu. Wcze$niejsze
odtozenie stuchawki moze zakonhczy¢ potaczenie.
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Jesli do urzadzenia jest podiaczony telefon, mozesz odbiera¢ faksy za pomoca telefonu, nie obstugujac
urzadzenia. ©Odbieranie fakséw przez telefon (zdalny RX)(P. 289)

Krok 3: Sprawdzanie sSrodowiska odbioru faksu

Czy odbierasz faks przez linie Swiattowodowa?

Urzadzenie jest zgodne ze standardami linii analogowej, a odbieranie fakséw przez linie $wiattowodowa nie jest
gwarantowane. Mozesz wykonywac¢ operacje przez linie $wiattowodowa, dlatego sprawdz ponizsze:
Nie mozna odebrac faksu poprzez linie Swiattowodowg(P. 626)

Czy odbierasz faksy z faksowych serwiséw informacyjnych?

Jesli tak jest, wykonaj nastepujace czynnosci, odpowiednio do rodzaju linii telefonicznej podtgczonej do aparatu.

Kiedy uzywasz linii z wybieraniem tonowym
Skonfiguruj recznie typ linii telefonicznej, a nastepnie zadzwon do swojego dostawcy ustug.

Zaloguj sie do zdalnego interfejsu uzytkownika » [Ustawienia/rejestracja] » [Ustawienia wysytania]
[Ustawienia wysytania faksu] & [Edycja] » w [Wybierz typ linii], wybierz [Tonowa] » [OK]

Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtéwny], a nastepnie wybierz [Ustawienia funkgji], aby
skonfigurowac ustawienia. ©[Wybierz typ linii](P. 500)

Kiedy uzywasz linii z wybieraniem impulsowym
Po nawigzaniu potgczenia z dostawcg ustug wybierz (Ton) na przyciskach numerycznych, a nastepnie
wprowadz numer, pod ktérym chcesz odebra¢ ustuge.

* Jesli nie wiesz, jaki jest typ linii telefonicznej, skontaktuj sie z operatorem telefonicznym.

Krok 4: Zwolnienie pamieci w urzadzeniu

Sprawdz, czy odebrane faksy sa zapisane w pamieci urzadzenia i wydrukuj je lub przeslij dalej, jesli to konieczne, oraz
usun niepotrzebne faksy. ©Wyswietlanie i drukowanie fakséw zapisanych w pamieci(P. 388)
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Urzadzenie nie przetacza sie automatycznie miedzy
telefonem a faksem

95AL-0FU

Rozwiaz problem, sprawdzajgc ponizsze elementy.

Czy tryb RX jest ustawiony odpowiednio?

Sprawdz, czy tryb RX jest ustawiony zgodnie z przeznaczeniem faksu, i w razie potrzeby zmier ustawienia. ©
Zmiana trybu RX faksu i ustawienie akcji po odebraniu faksu(P. 270)

Gdy podtaczony jest zwykty telefon lub opcjonalny TELEPHONE 6 KIT, ustaw tryb RX na [Faks/Tel.
(automatycznie przet.)].

Czy czas rozpoczecia dzwonienia jest zbyt krétki, gdy tryb RX jest ustawiony na [Faks/
Tel. (automatycznie przet.)]?

Jesli czas do rozpoczecia dzwonienia po odebraniu faksu jest zbyt krotki, urzadzenie moze nie by¢ w stanie
okresli¢, ze jest to faks i mozesz ustysze¢ dzwonek przychodzacy po odebraniu faksu. Sprawdz ustawienia [Czas
wigczenia dzwonkal, a nastepnie w razie potrzeby wydtuz czas.

Ekran [Gtdwny] na panelu sterowania k [Faks] i [Tryb odbioru] - [Faks/Tel. (automatycznie przet.)] i [Czas
wigczenia dzwonka] » wprowadz czas » [Zastosuj]

Czy stan linii nadawcy jest dobry?

Jesli stan linii nadawcy jest zly, urzadzenie moze nie przetgczy¢ sie na faks z duza szybkoscia rozpoczecia
komunikacji. Sprawdz ustawienia [Szybkos$¢ uruchomienia odbierania], a nastepnie w razie potrzeby skré¢ czas.

Zaloguj sie do zdalnego interfejsu uzytkownika w trybie menedzera systemu » [Ustawienia/rejestracja]
[Ustawienia odbioru/przekazywania]  [Ustawienia odbierania faksu] » [Edycja] w [Ustawienia podstawowe]
w [Szybko$¢ uruchomienia odbierania], nastepnie wybierz predkos$¢ » [OK]

Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtéwny], a nastepnie wybierz [Ustawienia funkgji], aby
skonfigurowac ustawienia. ©[Szybkos$¢ uruchomienia odbierania](P. 508)

Czy urzadzenie ma wystarczajacg ilos¢ wolnej pamieci?

Sprawdz, czy odebrane faksy sa zapisane w pamieci urzadzenia i wydrukuj je lub przeélij dalej, jesli to konieczne,
oraz usun niepotrzebne faksy. ©Wyswietlanie i drukowanie fakséw zapisanych w pamieci(P. 388)

Czy urzadzenie faksowe nadawcy obstuguje sygnat identyfikacji faksu (sygnat CNG)*1?

Jesli nie obstuguje ono tego sygnatu, urzadzenie nie przetaczy sie automatycznie w tryb odbierania faksow.
Zmien tryb RX na [Reczne], aby recznie odbierac faksy. ©Zmiana trybu RX faksu i ustawienie akcji po
odebraniu faksu(P. 270)

*1 Sygnat identyfikacji faksu (sygnat CNG) to sygnat dzwiekowy nadawany przez faks wysytajacy.
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Nie mozna odebrac faksu poprzez linie Swiattowodowga

95AL-0FW

Urzadzenie jest zgodne ze standardami linii analogowej, a wysytanie i odbieranie fakséw przez linie $wiattowodowa nie
jest gwarantowane. Mozesz wykonywac¢ operacje przez linie Swiattowodowg, wiec sprawdz:

Sprawdz dostawce taczy swiattowodowych.

Sprawdz u dostawcy linii Swiattowodowej, czy gwarantowane s3 nastepujace dwa elementy:

Jakos¢ potaczenia odpowiadajgca poziomowi linii analogowej

Gwarantowane dziatanie Super G3 (standard komunikacji faksowej)

Zmniejsz predkos¢ poczatkowa komunikacji i sprawdz stan wysytania i odbierania.

Uzyj ponizszej procedury, aby stopniowo zmniejszy¢ predko$¢ poczatkowg komunikacji i sprawdzi¢, czy mozesz
wysytac i odbierac faksy:

Nie mozna wystac faksu

Zaloguj sie do zdalnego interfejsu uzytkownika w trybie menedzera systemu » [Ustawienia/rejestracja]
[Ustawienia wysytania] & [Ustawienia wysytania faksu] & [Edycja] » w [Szybko$¢ uruchomienia wysytanial,
nastepnie wybierz predkos¢ » [OK]

Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtowny], a nastepnie wybierz [Ustawienia funkgji], aby
skonfigurowac¢ ustawienia. ©[Szybkos¢ uruchomienia wysytania](P. 500)

Nie mozna odebra¢ faksu

Zaloguj sie do zdalnego interfejsu uzytkownika w trybie menedzera systemu  [Ustawienia/rejestracja]
[Ustawienia odbioru/przekazywania]  [Ustawienia odbierania faksu] » [Edycja] w [Ustawienia podstawowe]
w [Szybkos$¢ uruchomienia odbierania], nastepnie wybierz predkos$¢ » [OK]

Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtéwny], a nastepnie wybierz [Ustawienia funkgji], aby
skonfigurowac ustawienia. ©[Szybko$¢ uruchomienia odbierania](P. 508)
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Nie mozna wystac faksu do miedzynarodowego miejsca
docelowego

95AL-0FX

Rozwiaz problem, sprawdzajgc ponizsze elementy.

Wprowadz Czas oczekiwania (pauze).

W przypadku wysytania faksu do miedzynarodowego miejsca docelowego, wprowadz w tej kolejnosci:

miedzynarodowy numer dostepowy, kod kraju i numer faksu. Aby doda¢ pauze, nacisnij [Pauza] pomiedzy
cyframi.

[Dnumer Faksu

=010Fl1

Cree )<

| I Zastosuj

Jesli po wprowadzeniu pauzy nadal nie mozesz wystac faksu, zmien czas pauzy.

Zaloguj sie do zdalnego interfejsu uzytkownika » [Ustawienia/rejestracja] » [Ustawienia wysytania]
[Ustawienia wysytania faksu] » [Edycja] » w [Ustaw dtugos¢ wstrzymania], wprowadz czas pauzy » [OK]

Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtéwny], a nastepnie wybierz [Ustawienia funkgji], aby
zmieni¢ ustawienia. ©[Ustaw dtugos¢ pauzy](P. 499)

Zmniejsz szybkos¢ poczatkowg komunikacji.

Sproébuj wystaé faks po stopniowym zmniejszaniu predkos$ci poczatkowej komunikaciji.

Zaloguj sie do zdalnego interfejsu uzytkownika w trybie menedzera systemu » [Ustawienia/rejestracja]
[Ustawienia wysytania] » [Ustawienia wysytania faksu] » [Edycja] » w [Szybkos$¢ uruchomienia wysytanial,
nastepnie wybierz predkos¢ - [OK]

Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtéwny], a nastepnie wybierz [Ustawienia funkgji], aby
skonfigurowac ustawienia. ©[Szybkos¢ uruchomienia wysytania](P. 500)
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Numer telefonu lub faksu drugiej strony nie jest
wyswietlany

95AL-0FY

Rozwiaz problem, sprawdzajgc ponizsze elementy.

Czy urzadzenie jest podtaczone do telefonu, ktéry obstuguje wyswietlanie numeréw?

Urzadzenie nie obstuguje wyswietlania numeru. Kiedy do aparatu podtgczony jest telefon obstugujacy
wyswietlanie numerdw, numer drugiej strony moze by¢ wyswietlany na wyswietlaczu telefonu.

* Numer drugiej strony moze nie by¢ wyswietlany, nawet jesli do aparatu podtgczony jest telefon obstugujacy
wyswietlanie numeréw. Szczegoty znajdziesz w instrukcji obstugi telefonu.

Czy tryb RX ustawiono na [Autom.] lub [Faks/Tel. (automatycznie przet.)]?

W takim przypadku, gdy ustawienia sg skonfigurowane tak, ze urzgdzenie dzwoni podczas odbierania faksu,
numer drugiej strony moze zosta¢ wyswietlony na podtgczonym telefonie, ktéry obstuguje wyswietlanie numeru
podczas dzwonienia urzadzenia.

Zaloguj sie do zdalnego interfejsu uzytkownika » [Ustawienia/rejestracja] k lub [Ustawienia odbioru/
przekazywania] » [Ustawienia odbierania faksu] » [Edycja] » zaznacz pole wyboru [Uzyj dzwonka potgczen
przychodzacych] » wprowadz liczbe dzwonkéw » [OK]

Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtéwny], a nastepnie wybierz [Ustawienia funkgji], aby
skonfigurowa¢ ustawienia. ©[Dzwonek potaczen przychodzacych](P. 507)
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Funkcje zarzadzania i ustawienia sSrodowiska

95AL-0HO

Oto lista najczesciej zadawanych pytan dotyczacych funkcji zarzadzania. Sprawdz odpowiedni element.

Nie mozna uzyska¢ dostepu do zdalnego interfejsu uzytkownika lub Narzedzie konfiguracji funkcji
wysytania(P. 630)

Zmiana gtosnosci dZzwieku potwierdzenia i tonu ostrzegawczego(P. 632)

Zmiana czasu oczekiwania na tryb uspienia(P. 633)

Utrata identyfikatora wydziatu i kodu PIN dla administratora(P. 634)

Sprawdzanie elementéw, ktére mozna skonfigurowaé w urzadzeniu i ich ustawiefi(P. 635)
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Nie mozna uzyska¢ dostepu do zdalnego interfejsu
uzytkownika lub Narzedzie konfiguracji funkcji
wysytania

Jesli pojawi sie komunikat [Nie mozna uzyska¢ dostepu do zdalnego interfejsu uzytkownika.] lub [Nie mozna
kontynuowa¢ procesu konfiguracji ustawien, poniewaz funkcja konfiguracji ustawien w urzadzeniu zostata

95AL-0H1

ograniczona.] i nie mozesz uzyska¢ dostepu do zdalnego interfejsu uzytkownika lub Narzedzie konfiguracji funkgji

wysytania, rozwigz problem, sprawdzajgc ponizsze elementy.

Ustaw kod PIN dostepu do zdalnego interfejsu uzytkownika.

Aby uzyska¢ dostep do zdalnego interfejsu uzytkownika i Narzedzie konfiguracji funkcji wysytania, musisz

ustawi¢ kod PIN dostepu do tego interfejsu.
Do skonfigurowania tego ustawienia wymagane sg uprawnienia administratora.

Model z Panelem Dotykowym

opr. ukt.] » [Ustawienia zdalnego interfejsu uzytkown.] » [Ustawienia zabez.dost.zdal.interf. uzyt.]
wprowadz kod PIN p [Zastosuj] i+ ponownie wprowadz kod PIN  [Zastosuj]

Ekran [Gtéwny] na panelu sterowania  [Menu] » [Ustawienia zarzgdzania] » [Ustaw. zdaln. Ul/aktualizacji

[Wiacz]

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

uzyt.] m [Wiacz] m wprowadz kod PIN m ponownie wprowadz kod PIN

na panelu sterowania » [Ustawienia zarzgdzania] m [Ustaw. zdaln. Ul/aktualizacji opr.
ukt.] m [Ustawienia zdalnego interfejsu uzytkown.] m [Ustawienia zabez.dost.zdal.interf.

* Nie mozna ustawi¢ kodu PIN sktadajacego sie z samych zer, np., 00" czy ,,0000000".

Zmien kod PIN menedzera systemu.

Przy logowaniu w trybie menedzera systemu nalezy zmieni¢ kod PIN menedzera systemu z ustawienia

domysinego.
Do zmiany tego ustawienia wymagane sg uprawnienia administratora.

Model z Panelem Dotykowym

[Zastosuj]

Ekran [Gtéwny] na panelu sterowania » [Menu] » [Ustawienia zarzadzania] » [Zarzgdzanie uzytkownikami]
[Ust. informacji o menedzerze systemu] - [ID i PIN menedzera systemu] » wprowadz identyfikator
menedzera systemu p [Zastosuj] » wprowadz kod PIN » [Zastosuj] » wprowadz ponownie kod PIN

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

na panelu sterowania » [Ustawienia zarzgdzania] m [Zarzadzanie uzytkownikami]

identyfikator menedzera systemu m wprowadz kod PIN m ponownie wprowadz

PIN m

[Ust. informacji o menedzerze systemu] m [ID i PIN menedzera systemul] m wprowadz

kod

* Nie mozesz ustawi¢ identyfikatora menedzera systemu lub kodu PIN sktadajgcego sie z samych zer,

jak ,,00” czy ,0000000".
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Rozwigzywanie probleméw

* Po zmianie ustawien tylko niektérzy administratorzy mogg mie¢ dostep do identyfikatora i kodu PIN
menedzera systemu.
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Rozwigzywanie probleméw

Zmiana gtosnosci dzwieku potwierdzenia i tonu
ostrzegawczego

95AL-0H2
Mozesz regulowac gtosnos¢ dzwiekéw wydawanych przez urzadzenie oraz ustawi¢, czy urzadzenie ma wydawac

dzwieki informujgce o operacjach i stanach.
ORegulacja gtosnosci (dla modeli z funkcja faksu)(P. 191)
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Zmiana czasu oczekiwania na tryb uspienia

95AL-0H3

Mozesz zmieni¢ czas pozostaty do wejscia urzadzenia w tryb uspienia.
OZmniejszanie zuzycia energii (tryb uspienia)(P. 112)

633
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Utrata identyfikatora wydziatu i kodu PIN dla
administratora

95AL-0H4

Skontaktuj sie z administratorem, aby sprawdzi¢, czy identyfikator i kod PIN menedzera systemu nie zostaty zmienione
w stosunku do ustawier domysinych.

* Identyfikator i kod PIN menedzera systemu domysinie nie sg ustawione. Jesli nie zostaty one zmienione w stosunku

do ustawien domysinych, dla zwiekszenia bezpieczehstwa zmieh je i pozwol, by tylko wybrani administratorzy znali te
informacje. ©Ustawianie identyfikatora wydziatu i kodu PIN dla administratora(P. 355)

UWAGA

e Jesli po potwierdzeniu powyzszych informacji nadal nie mozesz odzyska¢ identyfikatora i kodu PIN
menedzera systemu, skontaktuj sie ze swoim sprzedawcg lub przedstawicielem serwisu. ©Jesli problem
nadal wystepuje(P. 660)
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Sprawdzanie elementdéw, ktore mozna skonfigurowac w
urzadzeniu i ich ustawien

95AL-0H5

Aby sprawdzi¢ elementy, ktére mozna skonfigurowa¢ w urzadzeniu, oraz ich ustawienia, mozesz wydrukowac liste
danych uzytkownika i liste danych menedzera systemu.
ODrukowanie i przegladanie raportéw i list(P. 414)

Lista danych uzytkownika
Wyswietla ustawienia, ktore nie wymagajg uprawnien administratora.

Lista danych menedzera systemu
Wyswietla ustawienia, ktére wymagajg uprawniern administratora.
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Rozwigzywanie probleméw

Pojawia sie komunikat

95AL-0H6

Jesli na panelu sterowania pojawi sie komunikat, wybierz go z ponizszej listy i sprawdz, jak rozwigzac ten problem.

Mozliwe, ze uzywana kaseta z bebnem jest podrobiona lub firmy innej niz Canon. Nie mozna prawidiowo
podac ilosci tonera pozost. w kas.(P. 637)

Mozliwe, ze uzywana kaseta z tonerem jest podrobiona lub firmy innej niz Canon. Nie mozna prawidtowo
podac ilosci tonera pozost. w kas.(P. 637)

Nie mozna przeanal. certyfikatu uwierzytelniania serwera.(P. 637)

Nie mozna zmieni¢ zadnego typu odbiorcy zarejestrowanego w grupie.(P. 638)

Nie mozna znalez¢ punktu dostepu.(P. 638)

Nie mozna wydrukowac odebranych danych.(P. 639)

Nie mozna odebrac faksu. Upewnij sie, ze faks zostat prawidtowo wystany przez nadawce.(P. 639)

Nie mozna wysta¢, gdyz wybrano wiecej niz jednego odbiorce.(P. 639)

Nie mozna wybrac grupy.(P. 640)

Zmien hasto uwierzytelniania.(P. 640)

Sprawdz ustawienia uwierzytelniania.(P. 640)

Nie mozna potaczy¢ przez bezprzew. LAN.(P. 640)

Nie mozna potacz. za pom. WPS.(P. 640)

Nie mozna nawiazac potaczenia.(P. 641)

Nie mozna potaczy¢. Sprawdz ustawienia klucza szyfrowania.(P. 641)

Nie mozna potacz. Osiag. maks. licz. urz., jakie mogg by¢ podt. do pun. dost.(P. 641)

Nie mozna wykry¢ zadnych potgczen z urzadzen. bezprzew.(P. 641)

Nie mozna wyczyscic.(P. 642)

Nie mozna wykonac uwierz. IEEE 802.1X. Nie mozna przean. certyfikatu serwera uwierzyt.(P. 642)

Nie mozna wykonac uwierzyt. IEEE 802.1X. Zmien hasto uwierzytelniania.(P. 642)

Nie mozna wykonac uwierzyt. IEEE 802.1X. SprawdzZ ustawienia uwierzytelniania.(P. 642)

Nie mozna wykona¢ uwierz. IEEE 802.1X. Skonfiguruj prawidlowe inf. uwierzytelniajgce.(P. 642)

Nie mozna wykonac uwierzyt. IEEE 802.1X. Skonfiguruj informacje wymag. do uwierzyt.(P. 642)

Nie mozna wykonac uwierzyt. IEEE 802.1X. Brak odpowiedzi od odbiorcy.(P. 643)

Nie mozna wykonac uwierz. IEEE 802.1X. Certyfikat serwera uwierzytel. wygast.(P. 643)

Nie mozna wykona¢ uwierzyt. IEEE 802.1X. Certyfikat serwera uwierz. jest nieprawidtowy.(P. 643)

Nie mozna uwierzyt. kluczem wspétdz. Spr. ust. kl. szyfr.(P. 643)

Bezposrednie potaczenie zakoriczone.(P. 644)

Koniec eksploat. kas. z beb. Zalec. wymiana.(P. 644)

Kaseta z bebnem osigg. termin przydatnosci.(P. 644)

Przekr. czasu: tatwe pot. z komp. Urz. uruch. sie ponownie.(P. 644)

Nieprawidtowo ust. klucz szyfrowania. Sprawdz ustawienia klucza szyfrowanego.(P. 644)

Biad IEEE 802.1X. Nie mozna przean. cert. serw. uwierz.(P. 645)

Biad IEEE 802.1X. Zmien hasto uwierzytelniania.(P. 645)

Biad IEEE 802.1X. Sprawdz ustaw. uwierzytel.(P. 645)

Btad IEEE 802.1X. Skonfiguruj popr. informacje uwierzyt.(P. 645)

Biad IEEE 802.1X. Skonfiguruj inform. wymagane do uwierz.(P. 645)

Biad IEEE 802.1X. Brak odpowiedzi od odbiorcy.(P. 646)

Blad IEEE 802.1X. Certyfikat serwera uwierzyt. wygast.(P. 646)

Btad IEEE 802.1X. Cert. serw. uwierz. jest nieprawidtowy.(P. 646)

Nieprawidtowa liczba znakéw/wprowadzono nieprawidtowe znaki.(P. 646)

W16z kasete z bebnem.(P. 646)

W16z kasete z tonerem.(P. 646)

Pamiec jest petna. (P. 647)

Brak odpowiedzi od odbiorcy.(P. 647)

Brak odpowiedzi z hosta.(P. 647)

Zaciecie papieru.(P. 647)
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Zalecamy przygotowanie kasety z bebnem.(P. 648)

Zalecamy przygotowanie kasety z tonerem.(P. 648)

Wprowadz prawidtowe dane uwierzytelniania.(P. 648)
Wprowadz informacje niezbedne do uwierzytelnienia.(P. 648)
Niezgod. rozm./ustaw.(P. 649)

Wprowadzanie i rejestr. nowych odbior. jest ograniczone.(P. 649)
Wygast certyfikat uwierzytelniania serwera.(P. 649)
Nieprawidtowy certyfikat uwierzytelniania serwera.(P. 650)
Numer faksu zawiera za duzo cyfr.(P. 650)

Pamie¢ jest petna. Skanowanie zostanie anulowane. Czy chcesz wydrukowaé?(P. 650)
Koniec eksploat. kas. z ton. Zalec. wymiana.(P. 650)

Kas. z tonerem osigg. termin przydat.(P. 650)

Uzyj zdal. int. uz., aby wprow. inform. niezb. do uwierzyt.(P. 651)

UWAGA

o Jesli problem nadal wystepuje nawet po wyprébowaniu metod rozwigzywania problemoéw, skontaktuj sie ze
swoim sprzedawcg lub przedstawicielem serwisu. ©)esli problem nadal wystepuje(P. 660)

Mozliwe, ze uzywana kaseta z bebnem jest podrobiona lub firmy innej niz
Canon. Nie mozna prawidtowo podac ilosci tonera pozost. w kas.

Pozostata ilos¢ kasety z bebnem nie jest wyswietlana prawidtowo z powodu uzycia kasety z bebnem, z ktérej jakosc
druku nie moze by¢ zagwarantowana.

Wymien kasete z bebnem na nowa.
Wymiana zespotu bebna(P. 543)

W celu uzyskania optymalnej jakosci drukowania zaleca sie korzystanie z oryginalnych zespotéw bebna firmy
Canon. OLista materiatéw eksploatacyjnych(P. 549)

Mozliwe, ze uzywana kaseta z tonerem jest podrobiona lub firmy innej niz
Canon. Nie mozna prawidtowo podac ilosci tonera pozost. w kas.

Pozostata ilos¢ kasety z tonerem nie jest wyswietlana prawidtowo z powodu uzycia kasety z tonerem, z ktérej jakos¢
druku nie moze by¢ zagwarantowana.

Wymien kasete z tonerem na nowa.
Wymiana zasobnika z tonerem(P. 539)

Dla uzyskania optymalnej jakosci wydruku zaleca sie uzycie oryginalnej kasety z tonerem firmy Canon.
Lista materiatéw eksploatacyjnych(P. 549)

Nie mozna przeanal. certyfikatu uwierzytelniania serwera.

Certyfikat serwera uwierzytelniajgcego moze nie by¢ poprawny lub moze by¢ w formacie nieobstugiwanym przez
urzgdzenie.

Sprawdz certyfikat serwera uwierzytelniajacego i w razie potrzeby zmien ustawienia.
Ustawianie IEEE 802.1X(P. 367)
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Nie mozna zmieni¢ zadnego typu odbiorcy zarejestrowanego w grupie.

Wybrane miejsce docelowe jest zarejestrowane w grupie, wiec nie mozesz zmieni¢ typu miejsca docelowego.

Usuni miejsce docelowe z grupy, zmien typ miejsca docelowego, a nastepnie ponownie zarejestruj je w
grupie.

1  Usun miejsce docelowe z grupy.

Usuwanie uzywajgc zdalnego interfejsu uzytkownika

Zaloguj sie do zdalnego interfejsu uzytkownika w trybie menedzera systemu » [Ksigzka adresowa]
[Jednoprzyciskowe] lub [Wybieranie kodowane] » wybierz grupe, w ktérej zarejestrowane jest miejsce
docelowe » [Edycja]  wybierz miejsce docelowe » [Usun]  [OK]

Usuwanie uzywajgc panelu sterowania

Ekran [Gtéwny] na panelu sterowania » [Ksigz. adr.] i [Szczeg./Ed.] » wybierz grupe, dla ktérej
zarejestrowane jest miejsce docelowe » [Edytuj] » [Liczba odbiorcéw] » wybierz miejsce docelowe
[Usun]  [Tak] & [Zastosuj] » [Zastosuj]

2 Zmien typ miejsca docelowego.
Rejestrowanie miejsc docelowych w ksigzce adresowej (zdalny interfejs uzytkownika)(P. 174)
Edytowanie i usuwanie miejsc docelowych z ksigzki adresowej (panel sterowania)(P. 173)

3 Ponownie zarejestruj miejsce docelowe w grupie.
Rejestrowanie grup w ksigzce adresowej (zdalny interfejs uzytkownika)(P. 178)
Zapisywanie Grup w ksigzce adresowej (panel sterowania)(P. 171)

Nie mozna znalez¢ punktu dostepu.

Wystapit btad, ktéry uniemozliwit urzadzeniu wykrycie routera bezprzewodowe;j sieci LAN (punktu dostepowego).

Czy typ potaczenia jest poprawnie skonfigurowany?

Wybierz typ potaczenia (WPS) zgodnie z metodg obstugiwang przez router bezprzewodowej sieci LAN.
Podtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN za pomocg przycisku routera (tryb naciskania przycisku)
(P. 62)

Czy potaczono sie w wyznaczonym czasie?

W przypadku taczenia sie przez nacisniecie przycisku na routerze bezprzewodowej sieci LAN ustaw typ
potaczenia na panelu sterowania urzadzenia, a nastepnie w ciggu jednej lub dwéch minut nacisnij przycisk na
routerze. ©Podtgczanie do bezprzewodowej sieci LAN za pomoca przycisku routera (tryb naciskania
przycisku)(P. 62)

Czy identyfikator SSID i klucz sieciowy sg skonfigurowane poprawnie?

Podczas recznego wprowadzania informacji o routerze bezprzewodowej sieci LAN sprawdz identyfikator SSID
i klucz sieciowy routera bezprzewodowej sieci LAN, a nastepnie skonfiguruj poprawnie ustawienia w
urzadzeniu. ©Otaczenie sie z bezprzewodowa siecig LAN przez skonfigurowanie szczeg6téw (metoda
konfiguracji recznej)(P. 70)

Czy urzadzenie i router bezprzewodowej sieci LAN sg odpowiednio rozmieszczone?
Urzadzenie i router bezprzewodowej sieci LAN powinny by¢ zainstalowane w miejscu bez $cian i innych
przeszkéd pomiedzy urzadzeniami oraz w zasiegu 50 m.

Nie instaluj w poblizu kuchenki mikrofalowej, cyfrowego telefonu bezprzewodowego lub innego
urzadzenia, ktére generuje fale radiowe.
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Sprawdz ustawienia zabezpieczen bezprzewodowego routera LAN.
Szczego6towe informacje znajdziesz w instrukcji obstugi routera bezprzewodowej sieci LAN lub skontaktuj sie z
jego producentem.

Nie mozna wydrukowad odebranych danych.

Odebrane dane z jakiego$ powodu nie mogg zosta¢ wydrukowane.
Czy przyczyna i rozwigzanie pojawiajg sie na panelu sterowania?
Jesli tak, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Czy panel sterowania, pokrywa tylna lub pokrywa tonera w urzadzeniu jest otwarta?

Zamknij pokrywy, jesli sg otwarte.

Czy papier jest zatadowany?

Zataduj papier, jesli nie jest zatadowany. ©tadowanie papieru(P. 140)

Czy papier sie zacial?

Jesli tak, usun zaciety papier. ©Zaciecia papieru(P. 557)

Czy okres eksploatacji kasety z tonerem lub kasety z bebnem dobiegt konca?

Sprawdz pozostatg ilos¢ w kasecie z tonerem lub kasecie z bebnem i w razie potrzeby przeprowadz wymiane.
(OKontrola pozostatej iloSci materiatléw eksploatacyjnych(P. 548)

OWymiana zasobnika z tonerem(P. 539)
OWymiana zespotu bebna(P. 543)

Nie mozna odebrac faksu. Upewnij sie, ze faks zostat prawidtowo wystany
przez nadawce.
Podczas recznego odbierania faksu operacje nie zostaty wykonane w ustalonym czasie, a urzadzenie przestato dziatac.

Gdy ustyszysz sygnat dzwiekowy podczas odbierania faksu, w ciagu 35 sekund nacis$nij [Rozpocznij
odbieranie].

Ekran [Gtéwny] na panelu sterowania p [Faks]  [Rozpocznij odbieranie]

Nie mozna wysta¢, gdyz wybrano wiecej niz jednego odbiorce.
Wysytanie fakséw do wielu miejsc docelowych jest ograniczone.

Aby anulowa¢ ograniczenie, zmien ustawienie [Ogranicz rozgtaszanie sekwencyjne].

Zaloguj sie do zdalnego interfejsu uzytkownika w trybie menedzera systemu » [Ustawienia/rejestracja]
[Ustawienia wysytania] » [Ustawienia wysytania faksu] » [Edycja] » w [Ogranicz rozgtaszanie sekwencyjne],
wybierz [Wytgcz] » [OK]

Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtéwny], a nastepnie wybierz [Ustawienia funkgji], aby
zmieni¢ ustawienia. ©[Ogranicz rozgtaszanie sekwencyjne](P. 502)
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Nie mozna wybrac grupy.

Jesli nacisniesz [Na widetkach] wysytajac faks, nie mozesz okresli¢ miejsca docelowego grupy.
Okresl miejsce docelowe bez naciskania [Na widetkach].

Zmien hasto uwierzytelniania.

Hasto wygasto.
Ustaw nowe hasto.

Sprawdz ustawienia uwierzytelniania.

Metoda uwierzytelniania ustawiona w urzadzeniu jest niezgodna z metodg ustawiong na serwerze RADIUS.

Sprawdz metode uwierzytelniania ustawiong na serwerze RADIUS i ustaw jg poprawnie.
© Ustawianie IEEE 802.1X(P. 367)

Nie mozna potgczyc¢ przez bezprzew. LAN.

Wystapit btad, ktéry uniemozliwit urzagdzeniu potaczenie sie z bezprzewodowsa siecig LAN.
Uruchom ponownie urzadzenie i ponownie skonfiguruj potaczenie z bezprzewodowa siecig LAN.
(OPodtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 59)
Czy urzadzenie i router bezprzewodowej sieci LAN (punkt dostepowy) s odpowiednio rozmieszczone?

Urzadzenie i router bezprzewodowej sieci LAN powinny by¢ zainstalowane w miejscu bez scian i innych
przeszkéd pomiedzy urzadzeniami oraz w zasiegu 50 m.

Nie instaluj w poblizu kuchenki mikrofalowej, cyfrowego telefonu bezprzewodowego lub innego
urzadzenia, ktdre generuje fale radiowe.

) )l( N (.
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Sprawdz ustawienia zabezpieczen bezprzewodowego routera LAN.
Szczegotowe informacje znajdziesz w instrukcji obstugi routera bezprzewodowej sieci LAN lub skontaktuj sie z
jego producentem.

Nie mozna potgcz. za pom. WPS.
Wystapit btad, ktéry uniemozliwit urzadzeniu nawigzanie potgczenia WPS.

Poczekaj chwile, a nastepnie skonfiguruj ponownie ustawienia.

Jesli nadal nie mozesz nawigzac¢ potgczenia WPS, sprawdz, czy router bezprzewodowe;j sieci LAN (punkt
dostepowy) obstuguje funkcje WPS.

Jesli urzadzenie obstuguje WPS
Sprawdz, czy urzadzenie i router bezprzewodowej sieci LAN znajduja sie w odpowiednim miejscu.

Urzadzenie i router bezprzewodowej sieci LAN powinny by¢ zainstalowane w miejscu bez $cian i innych
przeszkéd pomiedzy urzagdzeniami oraz w zasiegu 50 m.
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Nie instaluj w poblizu kuchenki mikrofalowej, cyfrowego telefonu bezprzewodowego lub innego
urzadzenia, ktére generuje fale radiowe.

) >I( s (e

§ 50 m iub mniej |

Jesli urzadzenie nie obstuguje WPS

Potacz sie, uzywajac innego typu potaczenia. ©OPodtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 59)

Nie mozna nawigzac potgczenia.
Wystapit btad, ktéry uniemozliwit urzadzeniu nawigzanie bezposredniego potaczenia.

Zaczekaj chwile i sprébuj ponownie.
Jesli nadal nie mozesz nawigzac¢ potgczenia, uruchom ponownie urzadzenie.

Ustaw adres IP dla potaczenia na wartos¢ inng niz ,,192.168.22.xx".
Aby zastosowac ustawienia, urzgdzenie musi zosta¢ uruchomione ponownie.

Zaloguj sie do zdalnego interfejsu uzytkownika w trybie menedzera systemu » [Ustawienia/rejestracja]
[Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia Bezposredniego potaczenia] + [Edycja] » w [Adres IP do
bezposredniego potaczenia], wprowadz adres IP » [OK] » uruchom ponownie urzgdzenie

Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtéwny], a nastepnie wybierz [Ustawienia], aby
skonfigurowac ustawienia. ©[Ustawienia Bezposredniego potaczenial(P. 443)

Czy maska podsieci jest poprawnie skonfigurowana?

Sprawdz ustawienia maski podsieci IPv4. Zmien ustawienia, jesli nie zostaty skonfigurowane poprawnie.
Szczegotowe informacje mozna uzyskaé u administratora sieci.

Owyswietlanie adresu IP ustawionego dla urzadzenia(P. 95)

OuUstawianie adreséw IPv4(P. 75)

Nie mozna potgczy¢. Sprawdz ustawienia klucza szyfrowania.

Klucz sieciowy (klucz szyfrowania) routera bezprzewodowej sieci LAN (punktu dostepowego) nie jest poprawnie
skonfigurowany, co uniemozliwia nawigzanie potaczenia.

Zresetuj klucz sieciowy.

Sprawdz klucz sieciowy routera bezprzewodowej sieci LAN i skonfiguruj poprawnie ustawienia w urzgdzeniu.
OPodtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 59)

Nie mozna potgcz. Osigg. maks. licz. urz., jakie mogg by¢ podt. do pun. dost.

Osiggnieto maksymalng liczbe urzadzen, ktére mozna podtaczy¢ do routera bezprzewodowej sieci LAN (punktu
dostepowego), co uniemozliwia nawigzanie potaczenia.

Zmniejsz liczbe urzadzen (klientéw) podtaczonych do bezprzewodowego routera LAN.
Informacje na temat maksymalnej liczby potaczen znajdziesz w instrukcji obstugi routera bezprzewodowe;j
sieci LAN lub skontaktuj sie z jego producentem.

Nie mozna wykry¢ zadnych potgczen z urzgdzen. bezprzew.
Wystapit btad, ktoéry uniemozliwit urzadzeniu wykrycie urzadzen przenosnych.

Czy potaczono sie w wyznaczonym czasie?
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Podtgcz urzadzenie przenosne do urzadzenia w ciggu pieciu minut od wyswietlenia identyfikatora SSID i
klucza sieciowego.

Nie mozna wyczyscic.

Czyszczenie nie mogto zostac przeprowadzone z powodu zacietego papieru, zatadowania niewtasciwego papieru lub
innego problemu.

Zataduj odpowiedni papier do szuflady.

Podczas czyszczenia postepuj zgodnie z instrukcjami na panelu operacyjnym i zataduj papier nadajacy sie do
uzytku. Otadowanie papieru do szuflady na papier(P. 141)

Czy papier sie zacigf?
Jesli tak, usun zaciety papier. ©Zaciecia papieru(P. 557)

Nie mozna wykonac¢ uwierz. IEEE 802.1X. Nie mozna przean. certyfikatu
serwera uwierzyt.

Sprawdz certyfikat serwera uwierzytelniajacego i zmien ustawienia, jesli to konieczne.

Sprawdz certyfikat serwera RADIUS i zmien ustawienia, jesli jest to konieczne.
Ustawianie IEEE 802.1X(P. 367)

Nie mozna wykonac¢ uwierzyt. IEEE 802.1X. Zmien hasto uwierzytelniania.

Hasto wygasto.

Ustaw nowe hasto.
Ustawianie IEEE 802.1X(P. 367)

Nie mozna wykonac¢ uwierzyt. IEEE 802.1X. Sprawdz ustawienia
uwierzytelniania.
Metoda uwierzytelniania ustawiona w urzadzeniu jest niezgodna z metodg ustawiong na serwerze RADIUS.

Sprawdz metode uwierzytelniania ustawiong na serwerze RADIUS i ustaw jg poprawnie.
Ustawianie IEEE 802.1X(P. 367)

Nie mozna wykonac¢ uwierz. IEEE 802.1X. Skonfiguruj prawidtowe inf.
uwierzytelniajgce.

Metoda uwierzytelniania lub informacje o uwierzytelnianiu IEEE 802.1X nie sg ustawione poprawnie.

Prawidiowo ustaw metode uwierzytelniania i informacje o uwierzytelnianiu (klucze i certyfikaty, hasto,
certyfikat CA).

Ustawianie IEEE 802.1X(P. 367)
Zarzadzanie i weryfikacja klucza i certyfikatu(P. 369)

Nie mozna wykonac¢ uwierzyt. IEEE 802.1X. Skonfiguruj informacje wymag.
do uwierzyt.

Metoda uwierzytelniania lub informacje o uwierzytelnianiu IEEE 802.1X nie sg ustawione poprawnie.
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Prawidlowo ustaw metode uwierzytelniania i informacje o uwierzytelnianiu (klucze i certyfikaty, hasto,
certyfikat CA).

Ustawianie IEEE 802.1X(P. 367)

Zarzadzanie i weryfikacja klucza i certyfikatu(P. 369)

Nie mozna wykonac uwierzyt. IEEE 802.1X. Brak odpowiedzi od odbiorcy.
Moze wystapi¢ problem z potgczeniem sieciowym.

Sprawdz stan i ustawienia sieci.
Sprawdz stan kabla Ethernet i przetgcznika.

Sprawdz klucz sieciowy routera bezprzewodowej sieci LAN i skonfiguruj poprawnie ustawienia w
urzadzeniu.

Nie mozna wykonac¢ uwierz. IEEE 802.1X. Certyfikat serwera uwierzytel.
wygast.

Certyfikat serwera przestany z serwera RADIUS wygast.

Sprawdz date wygasniecia serwera RADIUS.
Ustawianie IEEE 802.1X(P. 367)

Nie mozna wykonac¢ uwierzyt. IEEE 802.1X. Certyfikat serwera uwierz. jest
nieprawidtowy.
Certyfikat CA, ktéry obstuguje certyfikat serwera uwierzytelniajacego, nie jest zarejestrowany na urzadzeniu.

Sprawdz informacje o certyfikacie serwera uwierzytelniajgcego i zarejestruj obstugiwany certyfikat
CA.

Ustawianie IEEE 802.1X(P. 367)

Rejestrowanie klucza i certyfikatu lub certyfikatu CA otrzymanego od urzedu certyfikujgcego(P. 375)

Nie mozna uwierzyt. kluczem wspétdz. Spr. ust. kl. szyfr.

Klucz sieciowy (klucz szyfrowania) routera bezprzewodowej sieci LAN (punktu dostepowego) nie jest poprawnie
skonfigurowany lub metody uwierzytelniania WEP urzadzenia i routera bezprzewodowej sieci LAN s3g niezgodne, co
uniemozliwia uwierzytelnianie za pomoca klucza wspétdzielonego.

Zresetuj klucz sieciowy.
Sprawdz klucz sieciowy routera bezprzewodowej sieci LAN i skonfiguruj poprawnie ustawienia w urzadzeniu.
Podtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 59)

Dopasuj metode uwierzytelniania WEP w urzadzeniu i routerze bezprzewodowej sieci LAN.
Urzadzenie moze by¢ ustawione na uwierzytelnianie za pomoca klucza wspoétdzielonego, a router
bezprzewodowej sieci LAN moze by¢ ustawiony na uwierzytelnianie za pomocg systemu otwartego. Zmienh
ustawienia WEP zgodnie z metodg uwierzytelniania, ktérej uzywasz.
Podczas korzystania z uwierzytelniania w systemie otwartym
Potacz sie z bezprzewodowa siecig LAN, uzywajac jednej z ponizszych metod:
Potacz sie uzywajac metody konfiguracji punktu dostepu. ©Podtaczanie sie do bezprzewodowe;j sieci
LAN przez wyszukiwanie routera (metoda konfiguracji punktu dostepowego)(P. 67)
Uzywajac metody konfiguracji recznej, potacz sie uzywajac metody uwierzytelniania WEP ustawionej na
[System otwarty]. ©Otaczenie sie z bezprzewodowa siecig LAN przez skonfigurowanie szczegétéw
(metoda konfiguracji recznej)(P. 70)

Gdy uzywasz uwierzytelniania za pomocg klucza wspétdzielonego
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Na routerze bezprzewodowej sieci LAN zmieh metode uwierzytelniania WEP na , klucz wspotdzielony” i
potacz sie ponownie. Informacje o sposobie konfiguracji znajdziesz w instrukcji obstugi routera
bezprzewodowej sieci LAN lub skontaktuj sie z jego producentem.

Bezposrednie potgczenie zakonczone.

Potaczenie z urzgdzeniem przenosnym zostato przerwane.

Ponownie potacz sie bezposrednio.
Podtaczanie urzadzenia przenosnego bezposrednio do urzadzenia (potaczenie bezposrednie)(P. 342)

Koniec eksploat. kas. z beb. Zalec. wymiana.

Minat okres przydatnosci do uzycia kasety z bebnem.

Zaleca sie wymiane na nowg kasete z bebnem.
Nacisnij [Wyswietl sposob odzysk.] i wymien kasete z bebnem, postepujac zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie. ©Wymiana zespotu bebna(P. 543)

B [Informacje o btedach/powiadomienie] i [Koniec terminu przydat. kasety z bebnem] » [Wyswietl
sposo6b odzysk.]

Kaseta z bebnem osigg. termin przydatnosci.
Minat okres przydatnosci do uzycia kasety z bebnem.
Zaleca sie wymiane na nowg kasete z bebnem.

Nacisnij [Wyswietl sposdb odzysk.] i wymien kasete z bebnem, postepujac zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie. ©Wymiana zespotu bebna(P. 543)

B [Informacje o btedach/powiadomienie] » [Koniec terminu przydat. kasety z bebnem] & [Wyswietl
sposéb odzysk.]

Przekr. czasu: katwe pot. z komp. Urz. uruch. sie ponownie.

Uptyneto 30 minut od uruchomienia trybu konfiguracji bezprzewodowej bez podtaczenia do komputera.

Uruchom ponownie urzadzenie, a nastepnie uruchom ponownie tryb konfiguracji bezprzewodowej.
Wymagane sg uprawnienia administratora.

Ekran [Gtéwny] na panelu sterowania » [Menu] » [Ustawienia] i [Sie¢] i [Latwe potgczenie poprzez
komputer] » [Tak] » uruchom ustawienia na komputerze

Nieprawidtowo ust. klucz szyfrowania. Sprawdz ustawienia klucza
szyfrowanego.

Klucz sieciowy (klucz szyfrowania) routera bezprzewodowej sieci LAN (punktu dostepowego) nie jest poprawnie
skonfigurowany na urzadzeniu. Alternatywnie, metoda uwierzytelniania WEP urzadzenia jest niezgodna z metodg
uwierzytelniania routera bezprzewodowej sieci LAN.

Zresetuj klucz sieciowy.
Sprawdz klucz sieciowy routera bezprzewodowej sieci LAN i skonfiguruj poprawnie ustawienia w urzgdzeniu.
Podtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 59)

Dopasuj metode uwierzytelniania WEP w urzadzeniu i routerze bezprzewodowej sieci LAN.
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Urzadzenie moze by¢ ustawione na uwierzytelnianie za pomocg klucza wspétdzielonego, a router
bezprzewodowej sieci LAN moze by¢ ustawiony na uwierzytelnianie za pomoca systemu otwartego. Zmien
ustawienia WEP zgodnie z metodg uwierzytelniania, ktérej uzywasz.

Podczas korzystania z uwierzytelniania w systemie otwartym
Potacz sie z bezprzewodowa siecig LAN, uzywajac jednej z ponizszych metod:

Potacz sie uzywajgc metody konfiguracji punktu dostepu. ©Podtaczanie sie do bezprzewodowej sieci
LAN przez wyszukiwanie routera (metoda konfiguracji punktu dostepowego)(P. 67)

Uzywajac metody konfiguracji recznej, potacz sie uzywajac metody uwierzytelniania WEP ustawionej na
[System otwarty]. ©taczenie sie z bezprzewodowa siecig LAN przez skonfigurowanie szczegétéw
(metoda konfiguracji recznej)(P. 70)

Gdy uzywasz uwierzytelniania za pomoca klucza wspétdzielonego

Na routerze bezprzewodowej sieci LAN zmieh metode uwierzytelniania WEP na ,klucz wspoétdzielony” i
potacz sie ponownie. Informacje o sposobie konfiguracji znajdziesz w instrukcji obstugi routera
bezprzewodowej sieci LAN lub skontaktuj sie z jego producentem.

Btad IEEE 802.1X. Nie mozna przean. cert. serw. uwierz.

Sprawdz certyfikat serwera uwierzytelniajgcego i zmien ustawienia, jesli to konieczne.

Sprawdz certyfikat serwera RADIUS i zmien ustawienia, jesli jest to konieczne.
Ustawianie IEEE 802.1X(P. 367)

Btad IEEE 802.1X. Zmien hasto uwierzytelniania.

Hasto wygasto.

Ustaw nowe hasto.
Ustawianie IEEE 802.1X(P. 367)

Btad IEEE 802.1X. SprawdzZ ustaw. uwierzytel.

Metoda uwierzytelniania ustawiona w urzadzeniu jest niezgodna z metodg ustawiong na serwerze RADIUS.

Sprawdz metode uwierzytelniania ustawiong na serwerze RADIUS i ustaw jg poprawnie.
Ustawianie IEEE 802.1X(P. 367)

Btad IEEE 802.1X. Skonfiguruj popr. informacje uwierzyt.

Metoda uwierzytelniania lub informacje o uwierzytelnianiu IEEE 802.1X nie sg ustawione poprawnie.

Prawidiowo ustaw metode uwierzytelniania i informacje o uwierzytelnianiu (klucze i certyfikaty, hasto,
certyfikat CA).

Ustawianie IEEE 802.1X(P. 367)

Zarzadzanie i weryfikacja klucza i certyfikatu(P. 369)

Btad IEEE 802.1X. Skonfiguruj inform. wymagane do uwierz.

Metoda uwierzytelniania lub informacje o uwierzytelnianiu IEEE 802.1X nie sg ustawione poprawnie.

Prawidiowo ustaw metode uwierzytelniania i informacje o uwierzytelnianiu (klucze i certyfikaty, hasto,
certyfikat CA).

Ustawianie IEEE 802.1X(P. 367)

Zarzadzanie i weryfikacja klucza i certyfikatu(P. 369)
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Btad IEEE 802.1X. Brak odpowiedzi od odbiorcy.

Moze wystapic¢ problem z potgczeniem sieciowym.

Sprawdz stan i ustawienia sieci.
Sprawdz stan kabla Ethernet i przetgcznika.

Sprawdz klucz sieciowy routera bezprzewodowej sieci LAN i skonfiguruj poprawnie ustawienia w
urzadzeniu.

Btad IEEE 802.1X. Certyfikat serwera uwierzyt. wygast.

Certyfikat serwera przestany z serwera RADIUS wygast.

Sprawdz date wygasniecia serwera RADIUS.
Ustawianie IEEE 802.1X(P. 367)

Btad IEEE 802.1X. Cert. serw. uwierz. jest nieprawidtowy.

Certyfikat CA, ktéry obstuguje certyfikat serwera uwierzytelniajgcego, nie jest zarejestrowany na urzadzeniu.

Sprawdz informacje o certyfikacie serwera uwierzytelniajgcego i zarejestruj obstugiwany certyfikat
CA.

Ustawianie IEEE 802.1X(P. 367)

Rejestrowanie klucza i certyfikatu lub certyfikatu CA otrzymanego od urzedu certyfikujgcego(P. 375)

Nieprawidtowa liczba znakéw/wprowadzono nieprawidtowe znaki.

Klucz sieciowy routera bezprzewodowe;j sieci LAN (punktu dostepowego) nie jest poprawnie skonfigurowany w
urzadzeniu.

Zresetuj klucz sieciowy.

Sprawd?z klucz sieciowy routera bezprzewodowej sieci LAN i skonfiguruj poprawnie ustawienia w urzadzeniu.
Podtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 59)

W16z kasete z bebnem.

Zespot bebna jest nieprawidtowo zainstalowany.

Zainstaluj kasete z bebnem ponownie.
Wymiana zespotu bebna(P. 543)

Jesli po wielokrotnym zainstalowaniu kasety z bebnem komunikat nadal sie pojawia, skontaktuj sie ze
sprzedawcg lub przedstawicielem serwisu. ©@Jesli problem nadal wystepuje(P. 660)

W16z kasete z tonerem.

Zasobnik z tonerem jest nieprawidtowo zainstalowany.

Zainstaluj ponownie kasete z tonerem.
Wymiana zasobnika z tonerem(P. 539)

Jesli po wielokrotnym zainstalowaniu kasety z tonerem komunikat nadal sie pojawia, skontaktuj sie ze
sprzedawca lub przedstawicielem serwisu. ©Jesli problem nadal wystepuje(P. 660)
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Pamiec jest petna.

Skanowanie lub faksowanie nie moze zostac¢ zrealizowane z powodu niewystarczajacej ilosci dostepnej pamieci. Jesli
jakie$ dane oczekujg na wydrukowanie lub wystanie, poczekaj, az zakonczy sie ich przetwarzanie.

Sprawdz, czy w pamieci zapisane sg odebrane faksy.

W razie potrzeby wydrukuj je lub przeslij dalej, a niepotrzebne faksy usun. ©Wyswietlanie i drukowanie
fakséw zapisanych w pamieci(P. 388)

Podczas skanowania zmien rozmiar danych do mniejszego formatu pliku.

Ekran [Gt6wny] na panelu sterowania » [Skanowanie] » wybierz typ skanowania »Wprowadz
miejsce docelowe [Format pliku] » wybierz format pliku.

Szczego6towe informacje na temat formatéw plikéw znajdziesz ponizej:
(OUstawianie pliku/podziatu(P. 259)

Podczas wysytania fakséw podziel oryginat lub zmniejsz rozdzielczosc.
Wysytajgc oryginat sktadajacy sie z wielu stron, podziel go i wyslij.

Podczas skanowania oryginatu zmieh ustawiong rozdzielczo$¢ na nizsza.

Ekran [Gtéwny] na panelu sterowania » [Faks] » [Rozdzielczo$¢] »+ wybierz rozdzielczos¢.

Brak odpowiedzi od odbiorcy.

Kabel Ethernet moze nie by¢ podtgczony lub moze by¢ problem z przetgcznikiem.
Sprawdz stan kabla Ethernet i przetgcznika.

Brak odpowiedzi z hosta.

Urzadzenie nie jest wiasciwie podtgczone do sieci.

Sprawdz ustawienia urzgdzenia i sieci, a nastepnie potacz sie ponownie.

Podczas potagczenia przez bezprzewodowsa sie¢ LAN

Skonfiguruj ustawienia odpowiednio do swojego Srodowiska uzytkowania. ©Podtgczanie do
bezprzewodowej sieci LAN(P. 59)

Podczas potgczenia przez przewodowg sie¢ LAN

Sprawdz, czy kabel Ethernet jest prawidtowo podtgczony. ©Podtaczanie do przewodowej sieci
LAN(P. 58)

Zaciecie papieru.
Podczas drukowania papier zaciat sie w urzadzeniu.

Usun zaciety papier, a jesli drukowanie nie zostanie wznowione automatycznie, spréobuj wydrukowac

jeszcze raz.
(OZaciecia papieru(P. 557)
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Zalecamy przygotowanie kasety z bebnem.

Zbliza sie czas wymiany kasety z bebnem.

Przygotuj nowa kasete z bebnem i w razie potrzeby wymien stare.
Przy drukowaniu duzych zadan zaleca sie wymiane kasety z bebnem. ©Wymiana zespotu bebna(P. 543)

Zalecamy przygotowanie kasety z tonerem.

Zbliza sie czas wymiany kasety z tonerem.

Przygotuj nowa kasete z tonerem i w razie potrzeby wymien stare.
Przy drukowaniu duzych zadah zaleca sie wymiane kasety z tonerem.

tonerem(P. 539)
Aby kontynuowa¢ drukowanie, uzyj ponizszej procedury.

Wymiana zasobnika z

Podczas wysytania faksu lub drukowania raportu automatycznego

W ponizszych przypadkach dane mogg zostac zapisane w pamieci urzadzenia bez ich drukowania, aby
uniknac¢ drukowania tekstu trudnego do odczytania lub obrazéw trudnych do zobaczenia:

Podczas odbierania faksu
Gdy raporty wynikéw komunikacji sg ustawione na automatyczne drukowanie (gdy pojawia sie

komunikat dotyczacy kasety z czarnym tonerem)

Aby kontynuowa¢ drukowanie, wtgcz [Kontynuuj drukowanie, gdy w kasecie jest mato tonerul.

Zaloguj sie do zdalnego interfejsu uzytkownika » [Ustawienia/rejestracja] i lub [Ustawienia odbioru/
przekazywania]  [Ustawienia og6lne] & [Edycja] w [Ustawienia ogélne] k zaznacz pole wyboru
[Kontynuuj drukowanie, gdy w kasecie jest mato toneru] » [OK]

Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtéwny], a nastepnie wybierz [Ustawienia funkgji], aby
skonfigurowac ustawienia. @[Kontynuuj druk., gdy mato atram. w kas.](P. 505)

* Gdy to ustawienie jest wtgczone, rezultaty drukowania moga by¢ jasne lub wyblakte.

UWAGA

e Mozesz recznie okresli¢, kiedy pojawia sie ten komunikat (gdy jest mato toneru).

koniecz. przyg.kas.](P. 438)

[Wysw. czas powiad. o

Wprowadz prawidtowe dane uwierzytelniania.

Metoda uwierzytelniania lub informacje o uwierzytelnianiu IEEE 802.1X nie sg ustawione poprawnie.

Prawidtowo ustaw metode uwierzytelniania i informacje o uwierzytelnianiu (klucze i certyfikaty, hasto,

certyfikat CA).
Ustawianie IEEE 802.1X(P. 367)
Zarzadzanie i weryfikacja klucza i certyfikatu(P. 369)

Wprowadz informacje niezbedne do uwierzytelnienia.

Metoda uwierzytelniania lub informacje o uwierzytelnianiu IEEE 802.1X nie sg ustawione poprawnie.

Prawidtowo ustaw metode uwierzytelniania i informacje o uwierzytelnianiu (klucze i certyfikaty, hasto,
certyfikat CA).
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Ustawianie IEEE 802.1X(P. 367)
Zarzadzanie i weryfikacja klucza i certyfikatu(P. 369)

Niezgod. rozm./ustaw.

Rozmiar papieru zatadowanego do urzadzenia jest niezgodny z rozmiarem ustawionym na panelu sterowania lub w
sterowniku drukarki.

Dopasuj rozmiar zatadowanego papieru do ustawienia rozmiaru papieru.
Gdy uzywasz zatadowanego papieru

Zmien ustawienie rozmiaru papieru na panelu sterowania, aby dopasowa¢ go do rozmiaru
zatadowanego papieru.

Ustawianie rozmiaru i typu papieru dla szuflady(P. 151)

Ustawianie rozmiaru i typu papieru dla tacy wielofunkcyjnej(P. 155)

Podczas drukowania z komputera zmieh ustawienie rozmiaru papieru w sterowniku drukarki, aby
dopasowac go do rozmiaru zatadowanego papieru. ©Drukowanie z komputera(P. 212)
Przy przeladowywaniu papieru

Zataduj papier o rozmiarze ustawionym na panelu sterowania lub w sterowniku drukarki. ©tadowanie
papieru(P. 140)

Sprawdz, czy pozycje prowadnic papieru nie sg zbyt luzne lub zbyt ciasne.

Szuflada Taca wielofunkcyjna
%E‘
s #
- r -
- i v B
Pl

Wprowadzanie i rejestr. nowych odbior. jest ograniczone.

Miejsca docelowe, do ktérych mozna wysyta¢ wiadomosci, sg ograniczone do miejsc zarejestrowanych w ksigzce
adresowe;.

Aby anulowac ograniczenie, zmien ustawienie [Ogranicz nowych odbiorcéw].

Zaloguj sie do zdalnego interfejsu uzytkownika w trybie menedzera systemu » [Ustawienia/rejestracja]

[Ustawienia wysytania] » [Ogranicz nowych odbiorcéw] » [Edycja] = odznacz pole wyboru [Ogranicz nowych
odbiorcéw]  [OK]

Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtéwny], a nastepnie wybierz [Ustawienia funkgji], aby
zmieni¢ ustawienia. ©@[Ogranicz nowych odbiorcéw](P. 491)
Wygast certyfikat uwierzytelniania serwera.

Certyfikat serwera przestany z serwera RADIUS wygast.

Sprawdz date wygasniecia serwera RADIUS.
Ustawianie IEEE 802.1X(P. 367)
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Nieprawidtowy certyfikat uwierzytelniania serwera.

Certyfikat CA, ktéry obstuguje certyfikat serwera uwierzytelniajacego, nie jest zarejestrowany na urzadzeniu.

Sprawdz informacje o certyfikatach serwera uwierzytelniajgcego i zarejestruj obstugiwany certyfikat
CA.

© Ustawianie IEEE 802.1X(P. 367)

(ORejestrowanie klucza i certyfikatu lub certyfikatu CA otrzymanego od urzedu certyfikujacego(P. 375)

Numer faksu zawiera za duzo cyfr.

Wystanie faksu nie jest mozliwe, poniewaz podany numer faksu ma zbyt wiele cyfr.

Okresl numer faksu, ktéry nie przekracza maksymalnej liczby cyfr potrzebnych do wystania faksu.

Jesli w ustawieniach skonfigurowano wysytanie faksu po wprowadzeniu wskazanego numeru, zanim okreslisz
miejsce docelowe zarejestrowane w ksigzce adresowej, maksymalna liczba cyfr do wystania faksu moze
zostac przekroczona. ©[Uzyj ksigzki adresowej po roztgczeniu](P. 502)

Pamiec jest petna. Skanowanie zostanie anulowane. Czy chcesz wydrukowac?

Odczytanie oryginatu nie jest mozliwe z powodu niewystarczajgcej ilosci dostepnej pamieci. Ewentualnie podczas
sortowania i kopiowania nie mozna byto odczyta¢ wszystkich stron.

Podziel oryginat przed kopiowaniem.
Wydrukuj do odczytanych stron lub anuluj zadanie, a nastepnie podziel oryginat przed kopiowaniem.

Sprébuj skonfigurowac ustawienia w ponizszy sposoéb.

Ekran [Gtéwny] na panelu sterowania - [Kopiowanie] i [Typ oryginatu] » [Tekst/fotografia (wysoka
szybkos(¢)].

Koniec eksploat. kas. z ton. Zalec. wymiana.

Minat okres przydatnosci do uzycia kasety z tonerem.

Zaleca sie wymiane na nowg kasete z tonerem.
Nacisnij [Wyswietl sposdb odzysk.] i wymien kasete z tonerem, postepujac zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie. ©Wymiana zasobnika z tonerem(P. 539)

E [Informacje o btedach/powiadomienie]  [Koniec terminu przydat. kasety z tonerem] & [WySwietl

sposob odzysk.]

Kas. z tonerem osigg. termin przydat.

Minat okres przydatnosci do uzycia kasety z tonerem.

Zaleca sie wymiane na nowg kasete z tonerem.
Nacisnij [Wyswietl sposdb odzysk.] i wymien kasete z tonerem, postepujac zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie. ©Wymiana zasobnika z tonerem(P. 539)

E [Informacje o btedach/powiadomienie]  [Koniec terminu przydat. kasety z tonerem] » [Wyswietl

sposo6b odzysk.]
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Uzyj zdal. int. uz., aby wprow. inform. niezb. do uwierzyt.

Metoda uwierzytelniania lub informacje o uwierzytelnianiu IEEE 802.1X nie sg ustawione poprawnie.

Sprawdz ustawienia IEEE 802.1X i ustaw je poprawnie.
Sprawdz ponizsze elementy i zmienh ustawienia, jesli to konieczne. © Ustawianie IEEE 802.1X(P. 367)

Nazwa logowania zostata podana poprawnie.

Przynajmniej jedno z ponizszych pdl wyboru jest zaznaczone: [Uzyj TLS], [Uzyj TTLS], a nastepnie [Uzyj
PEAP].

Podczas korzystania z TLS rejestrowane sg klucz i certyfikat.

Jesli uzywasz TTLS lub PEAP, nazwa uzytkownika i hasto sg ustawione poprawnie.
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Wyswietlany jest kod btedu

95AL-0H7

Jesli nie mozesz drukowaé, nie mozesz wystaé lub odebra¢ zeskanowanych danych lub faksu, albo wystapi inny btad, w
raporcie lub dzienniku zadanh wyswietlany jest kod btedu (trzycyfrowa liczba zaczynajaca sie od ,#").

Raport Rejestr zadan

Rejestr zadan wysyt.
pmrim it i [Z Faks 10:40AM OK .
2 Faks 10:45:M B1ad [@

sacal Bl aw 0
R 2

]
83 Buipima Bigaal

Wybierz kod btedu z ponizszej listy i sprawdz, jak rozwigza¢ ten problem.

#001 do #099

O#001(P. 652) O©O#003(P.652) O#005(P.653) O#012(P.653) O©O#018(P.653) O#022(P.653) ©
#037(P. 654) O#099(P. 654)

#701 do #799
O#703(P. 654) O#752(P.655) O#753(P.655) O#755(P. 655)

#801 do #899

O#801(P. 656) ©#802(P.656) ©#804(P.656) O#806(P.656) ©#809(P.657) O#810(P.657) ©
#813(P. 657) O#818(P.657) O©O#819(P.657) O#820(P.657) ©O#821(P.657) 0©#827(P.658) ©
#829(P. 658) (#839(P. 658) #841(P.658) 0O#844(P.658) O#846(P.659) O#852(P.659) ©
#861(P. 659) O#863(P. 659)

#901 do #999
O#934(P. 659) ©#995(P. 659)

UWAGA

o Jesli problem nadal wystepuje nawet po wyprébowaniu metod rozwigzywania problemdéw, skontaktuj sie ze
swoim sprzedawca lub przedstawicielem serwisu. ©Jesli problem nadal wystepuje(P. 660)

#001
Oryginat zaciat sie w podajniku.

Usun zakleszczony oryginat.
(OZakleszczenia papieru w podajniku(P. 563)

#003

Ilo$¢ danych jest zbyt duza, aby wysta¢ lub odebra¢ faks.

Podziel oryginat lub zmniejsz rozdzielczos¢.
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Nie mozna wysta¢ faksu

Wysytajac oryginat sktadajacy sie z wielu stron, podziel go i wyslij.

Podczas skanowania oryginatu zmien ustawiong rozdzielczo$¢ na nizsza.

Ekran [Gtéwny] na panelu sterowania » [Faks] » [Rozdzielczo$¢] » wybierz rozdzielczos¢.

Nie mozna odebrac¢ faksu

Popros$ nadawce o podzielenie oryginatu lub zmniejszenie rozdzielczosci i wystanie faksu ponownie.

#005

Urzadzenie drugiej strony nie odpowiedziato w wyznaczonym czasie.

Czy okreslono zagraniczne miejsce docelowe?
By¢ moze nie udato ci sie poprawnie potgczy¢ z miejscem docelowym. Po wprowadzeniu miedzynarodowego
numeru dostepowego lub kodu kraju, przed wystaniem faksu wprowadz czas oczekiwania (pauze) lub

zmniejsz predkos¢ poczatkowa komunikacji. ©Nie mozna wystaé faksu do miedzynarodowego miejsca
docelowego(P. 627)

Czy urzadzenie drugiej strony jest gotowe do odebrania faksu?
Zasilanie urzadzenia drugiej strony moze nie by¢ wtgczone lub tryb RX moze nie byé poprawnie
skonfigurowany. Popro$ drugg strone, by to sprawdzita.

#012

W urzadzeniu odbiorczym skonczyt sie papier (papier do zapisu).
Niech druga strona dotozy wiecej papieru.

#018

Nie byto odpowiedzi z urzgdzenia drugiej strony, poniewaz byto zajete lub z innego powodu.

Czy okreslono zagraniczne miejsce docelowe?

By¢ moze nie udato ci sie poprawnie potaczy¢ z miejscem docelowym. Po wprowadzeniu miedzynarodowego
numeru dostepowego lub kodu kraju, przed wystaniem faksu wprowadz czas oczekiwania (pauze) lub
zmniejsz predkos¢ poczatkowg komunikacji. © Nie mozna wystac faksu do miedzynarodowego miejsca
docelowego(P. 627)

Czy urzadzenie drugiej strony jest gotowe do odebrania faksu?
Zasilanie urzadzenia drugiej strony moze nie by¢ wigczone lub tryb RX moze nie by¢ poprawnie
skonfigurowany. Popros$ drugg strone, by to sprawdzita.

#022

Wysytanie fakséw z komputera jest ograniczone. Ewentualnie miejsce docelowe okreslone jako miejsce przekierowania
mogto zostac¢ usuniete z ksigzki adresowe;j.

Aby anulowac ograniczenie wysytania fakséw z komputera, zmien ustawienia [Ustawienia wysytania
faksul.

Zaloguj sie do zdalnego interfejsu uzytkownika w trybie menedzera systemu  [Ustawienia/rejestracja]
[Ustawienia wysytania] & [Ustawienia wysytania faksu] » [Edycja] » zaznacz pole wyboru [Zezwalaj
sterownikowi faksu na wysytanie] » [OK]

Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtéwny], a nastepnie wybierz [Ustawienia funkgji], aby
zmieni¢ ustawienia. ©[Zezwalaj sterownikowi faksu na wysytanie](P. 502)

Zarejestruj miejsce docelowe przekierowania w ksigzce adresowe;j.
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Rejestrowanie miejsc docelowych w ksigzce adresowej (zdalny interfejs uzytkownika)(P. 174)

Sprawdz, czy faks, ktéry nie mogt by¢ przestany dalej, zostat zapisany w pamieci.
Jesli faks zostat zapisany w pamieci, mozesz sprébowac przesta¢ go ponownie. ©Sprawdzanie fakséw,
ktorych nie udato sie przekazaé(P. 294)

#037

Wysytanie faksu nie powiodto sie z powodu niewystarczajgcej ilosci dostepnej pamieci lub przekroczenia maksymalnej
liczby miejsc docelowych, do ktérych mozna wystac faks. Ewentualnie nie mozna byto wykona¢ drukowania ze wzgledu
na rozmiar pliku.

Jesli jakie$ dane oczekujg na wydrukowanie lub wystanie faksem, poczekaj, az zakonczy sie ich przetwarzanie.

Sprawdz, czy odebrane dane zostaty zapisane w pamieci.

W razie potrzeby wydrukuj je lub przedlij dalej, a niepotrzebne dane usun.
WysSwietlanie i drukowanie faksow zapisanych w pamieci(P. 388)
Sprawdzanie fakséw, ktorych nie udato sie przekazac(P. 294)

Podczas wysytania fakséw podziel oryginat lub zmniejsz rozdzielczos¢.
Wysytajgc oryginat sktadajacy sie z wielu stron, podziel go i wyslij.

Podczas skanowania oryginatu zmienh ustawiong rozdzielczo$¢ na nizsza.

Ekran [Gtéwny] na panelu sterowania » [Faks] » [Rozdzielczo$¢] » wybierz rozdzielczos¢.

Czy podczas wysytania faksu za pomocga systemu Windows prébujesz wysta¢ faks do wielu miejsc
docelowych?

Wysytanie faksu mogto sie nie powies¢, poniewaz przekroczona zostata maksymalna liczba miejsc
docelowych, ktére mozna okresli¢ w danym momencie.

Uzyj ponizszej procedury, aby zmieni¢ ustawienia sterownika faksu i zwiekszy¢ liczbe miejsc docelowych,
ktére mogg by¢ okreslone w tym samym czasie.

1  Zaloguj sie do komputera jako administrator.

2 [E] (Start) [@] (Settings) » [Urzadzenia] » kliknij [Drukarki i skanery]
s Zostanie wyswietlony ekran [Drukarki i skanery].

3  Wybierz sterownik faksu dla urzadzenia » [Manage] » kliknij [Wtasciwosci drukarki]

i Wyswietli sie ekran wiasciwosci sterownika faksu.

4 W karcie [Ustawienia urzadzenia], zaznacz pole wyboru [Ustaw warto$¢ 2000 dla liczby miejsc docelowych,
ktére mozna okresli¢ jednoczesnie].

5 Kliknij [OK].
Podczas drukowania zmniejsz rozmiar pliku lub podziel plik.
Zoptymalizuj plik, aby go zmniejszy¢, albo podziel go i wydrukuj.
#099

Zadanie zostato anulowane.
Nie wskazuje to na nieprawidtowe dziatanie. W razie potrzeby wykonaj te operacje ponownie.

#703
Urzadzenie nie ma wystarczajgcej ilosci wolnej pamieci.
Czy wysytane sg jakies inne dane?

Przed ponownym wystaniem poczekaj, az wysytanie zostanie zakorczone.

Czy wysytasz oryginat z wieloma stronami?
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Podziel oryginat i wyslij go.

Sprawdz, czy w pamieci zapisane sg odebrane faksy.
W razie potrzeby wydrukuj je lub przeslij dalej, a niepotrzebne faksy usun. ©Wyswietlanie i drukowanie
faksow zapisanych w pamieci(P. 388)

Uruchom ponownie urzadzenie, a nastepnie ponownie wyslij lub zapisz dane.
Ponowne uruchamianie urzadzenia(P. 111)

#752

Nazwa serwera SMTP/POP3 nie jest poprawnie skonfigurowana lub urzadzenie nie jest prawidtowo podtgczone do
sieci.

Skonfiguruj prawidtowo nazwe serwera SMTP lub POP3.
Konfigurowanie szczeg6towych informacji o serwerze e-mail (zdalny interfejs uzytkownika)(P. 237)

Sprawdz stan i ustawienia sieci.

Jesli urzadzenie nie jest podtgczone do sieci, skonfiguruj ponownie ustawienia sieciowe.
Sprawdzanie stanu i ustawien sieci(P. 94)
Konfigurowanie sieci(P. 54)

#753

Urzadzenie nie mogto sie potaczyc z siecig z powodu odtgczonego kabla Ethernet.

Sprawdz, czy kabel Ethernet jest prawidtowo podigczony.

#755

Protokot TCP/IP nie jest poprawnie skonfigurowany lub urzadzenie nie mogto sie potgczy¢ z siecig z powodu
ustawionego czasu oczekiwania przed potgczeniem.

Sprawdz stan i ustawienia sieci.

Jesli urzadzenie nie jest podtgczone do sieci, skonfiguruj ponownie ustawienia sieciowe.
Sprawdzanie stanu i ustawien sieci(P. 94)
Konfigurowanie sieci(P. 54)

Czy jest ustawiony czas oczekiwania przed potgczeniem?
Sprawdz, czy ustawiony jest czas oczekiwania.

Zaloguj sie w zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu » [Ustawienia/rejestracja]
[Ustawienia sieciowe] » [Czas oczekiwania na potgczenie przy uruchomieniu]

Na panelu sterowania wybierz [Menu] na ekranie [Gtéwny], a nastepnie wybierz [Ustawienia], aby wyswietli¢
te informacje. ©[Czas oczekiwania na potacz. przy uruch.](P. 445)

Jesli ustawiony jest czas oczekiwania, potgczenie nie moze zosta¢ nawigzane natychmiast po wigczeniu
zasilania urzadzenia. Wysytanie rozpocznie sie po uptynieciu czasu oczekiwania.

Aby zmieni¢ czas oczekiwania, kliknij na [Edycja] na powyzszym ekranie [Czas oczekiwania na potaczenie
przy uruchomieniu], wprowadz czas oczekiwania, a nastepnie kliknij na [OK].
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#3801

Urzadzenie nie moze potgczy¢ sie z serwerem SMTP albo informacje o serwerze SMTP lub folderze udostepnionym nie
sg ustawione prawidtowo.

Sprawdz stan i ustawienia sieci.

Jesli urzadzenie nie jest podtgczone do sieci, skonfiguruj ponownie ustawienia sieciowe.
Sprawdzanie stanu i ustawien sieci(P. 94)
Konfigurowanie sieci(P. 54)

Ustaw poprawnie informacje dla serwera SMTP lub folderu udostepnionego.

Podczas wysytania wiadomosci e-mail

Ustaw poprawnie informacje dotyczace serwera SMTP. ©Konfigurowanie szczegétowych informacji o
serwerze e-mail (zdalny interfejs uzytkownika)(P. 237)

Podczas zapisywania w folderze udostepnionym

Uzyj zdalnego interfejsu uzytkownika, aby wyswietli¢ ksigzke adresowa, kliknij odpowiednie miejsce
docelowe i ustaw poprawnie informacje o udostepnionym folderze. ©Rejestrowanie miejsc docelowych
w ksigzce adresowej (zdalny interfejs uzytkownika)(P. 174)

Wysytajac e-mail, sprawdz stan serwera SMTP.
Jesli otrzymasz wiadomos¢ o btedzie z serwera SMTP, sprawdz szczegoty i podejmij odpowiednie dziatania.

Sprawdz, czy serwer SMTP dziata w sieci poprawnie. Aby uzyskac szczego6towe informacje na temat stanu
serwera SMTP, skontaktuj sie ze swoim dostawca.

Zapisujgc dane w folderze udostepnionym, sprawdz stan folderu udostepnionego i komputera.
Sprawdz, czy zaréwno folder udostepniony jak i komputer z folderem udostepnionym pracujg prawidtowo.

#802

Ustawiono nieprawidtowg nazwe serwera SMTP lub POP3.

Podczas wysytania E-maila, nalezy poprawnie ustawi¢ nazwe serwera SMTP lub POP3.
Konfigurowanie szczegétowych informacji o serwerze e-mail (zdalny interfejs uzytkownika)(P. 237)

#804

Nie masz uprawnien dostepu do udostepnionego folderu albo miejsce docelowe nie jest poprawnie ustawione.

Czy uzytkownik wysytajacy (nazwa uzytkownika zarejestrowana jako miejsce docelowe) ma
uprawnienia do zapisu w miejscu zapisu?

Jesli uzytkownik nie ma uprawnien, nadaj dla miejsca zapisu uprawnienia do zapisu uzytkownikowi
wysytajgcemu. Szczegotowe informacje mozna uzyskaé u administratora sieci.

Ustaw prawidtowg Sciezke dostepu do folderu udostepnionego.
Uzyj zdalnego interfejsu uzytkownika, aby wyswietli¢ ksigzke adresowa, kliknij odpowiednie miejsce docelowe

i ustaw poprawnie nazwe serwera. ©Rejestrowanie miejsc docelowych w ksigzce adresowej (zdalny
interfejs uzytkownika)(P. 174)

#806

Nazwa uzytkownika lub hasto uzywane do dostepu do folderu udostepnionego sa nieprawidtowo ustawione.
Ewentualnie miejsce docelowe wiadomosci e-mail nie jest ustawione prawidtowo.

Zapisujagc dane w folderze udostepnionym, ustaw poprawnie nazwe uzytkownika i hasto dostepu do
serwera.

Uzyj zdalnego interfejsu uzytkownika, aby wyswietli¢ ksigzke adresowa, kliknij odpowiednie miejsce docelowe
i ustaw poprawnie nazwe uzytkownika oraz hasto. ©Rejestrowanie miejsc docelowych w ksigzce
adresowej (zdalny interfejs uzytkownika)(P. 174)
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Wysytajac wiadomos¢ e-mail, przed wystaniem podaj prawidtowy adres e-mail.
Jezeli uzywasz miejsca docelowego z ksigzki adresowej, sprawdz, czy adres e-mail zarejestrowany w ksigzce
adresowej jest prawidtowy. ©Rejestracja miejsc docelowych (ksiazka adresowa)(P. 166)

#809

Plik nie mdégt zostac zapisany, poniewaz na serwerze SMB istnieje juz plik o tej samej nazwie.
Skasuj plik i zeskanuj ponownie.

#3810

Urzadzenie nie moze potgczy¢ sie z serwerem POP3 lub informacje dla serwera POP3 nie sg ustawione poprawnie.

Sprawdz stan i ustawienia sieci.

Jesli urzadzenie nie jest podtgczone do sieci, skonfiguruj ponownie ustawienia sieciowe.
Sprawdzanie stanu i ustawien sieci(P. 94)
Konfigurowanie sieci(P. 54)

Ustaw poprawnie informacje dla serwera POP3.
Konfigurowanie szczeg6towych informacji o serwerze e-mail (zdalny interfejs uzytkownika)(P. 237)

Sprawdz status serwera POP3.
Sprawdz, czy serwer POP3 dziata w sieci poprawnie. Aby uzyska¢ szczeg6towe informacje na temat stanu
serwera POP3, skontaktuj sie ze swoim dostawca.

#813

Nazwa uzytkownika lub hasto, ktére maja by¢ uzywane do uwierzytelniania serwera POP3, nie sg ustawione
poprawnie.

Ustaw poprawnie nazwe i hasto uzytkownika.
Konfigurowanie szczeg6towych informacji o serwerze e-mail (zdalny interfejs uzytkownika)(P. 237)

#818

Odebrane dane sg w formacie, ktérego nie mozna wydrukowac.
Popros nadawce o zmiane formatu pliku i ponowne wystanie pliku.

#819

Odebrane dane maja nieprawidtowe informacje MIME i nie moga zosta¢ przetworzone.
Popros nadawce o sprawdzenie ustawien i ponowne wystanie danych.

#820

Odebrane dane zawieraja nieprawidtowe dane BASE64 lub uuencode i nie moga by¢ przetworzone.
Popros nadawce o sprawdzenie ustawien i ponowne wystanie danych.

#821

W odebranych danych wystapit btgd analizy TIFF i nie mozna ich przetworzy¢.
Popros nadawce o sprawdzenie ustawien i ponowne wystanie danych.
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#827

Odebrane dane zawieraja nieobstugiwane informacje MIME i nie moga zosta¢ przetworzone.
Popros nadawce o sprawdzenie ustawien i ponowne wystanie danych.

#829

Odebrane dane przekraczajg maksymalny rozmiar, jaki moze odebraé urzadzenie.

Popros nadawce o sprawdzenie i ponowne wystanie danych.
Urzadzenie drukuje lub zapisuje w pamieci strony od 1 do 999 i kasuje strone 1000 i kolejne. Popro$ nadawce
0 ponowne wystanie strony 1,000 i kolejnych.

#839

Nazwa uzytkownika lub hasto, ktére majg by¢ uzywane do uwierzytelniania serwera SMTP sg ustawione
nieprawidtowo.

Ustaw poprawnie nazwe i hasto uzytkownika.
Konfigurowanie szczegétowych informacji o serwerze e-mail (zdalny interfejs uzytkownika)(P. 237)

#3841

Komunikacja z serwerem SMTP jest ustawiona jako szyfrowana, ale nie ma algorytmu szyfrowania wspotdzielonego z
serwerem SMTP, wiec komunikacja szyfrowana nie powiodta sie. Alternatywnie, wystgpit btad weryfikacji certyfikatu.

Sprawdz, jakie algorytmy s obstugiwane przez serwer SMTP, a jakie przez urzadzenie.

Aby uzyskac szczego6towe informacje na temat algorytméw obstugiwanych przez serwer SMTP, skontaktuj
sie ze swoim ustugodawca.

Szczegbtowe informacje na temat algorytmow obstugiwanych przez urzgdzenie znajdziesz ponizej:
Klucze i certyfikaty(P. 37)

Czy zarejestrowano odpowiedni certyfikat CA?
Sprawdz, czy certyfikat CA uzywany do uwierzytelniania serwera SMTP jest zarejestrowany na komputerze.
Rejestrowanie klucza i certyfikatu lub certyfikatu CA otrzymanego od urzedu certyfikujgcego(P. 375)

Sprawdz certyfikat serwera SMTP.
Sprawdz, czy certyfikat serwera jest poprawny i czy nie jest to certyfikat z podpisem wiasnym.

Wytacz szyfrowanie podczas komunikacji z serwerem SMTP
Konfigurowanie szczeg6towych informacji o serwerze e-mail (zdalny interfejs uzytkownika)(P. 237)

#844

Komunikacja z serwerem POP3 jest ustawiona na szyfrowanie przy uzyciu uwierzytelniania POP przed wystaniem
danych (POP przed SMTP), ale szyfrowanie komunikacji nie powiodto sie. Alternatywnie, wystapit btad weryfikacji
certyfikatu.

Czy zarejestrowano odpowiedni certyfikat CA?
Sprawdz, czy certyfikat CA uzywany do uwierzytelniania serwera POP3 jest zarejestrowany w komputerze.
Rejestrowanie klucza i certyfikatu lub certyfikatu CA otrzymanego od urzedu certyfikujacego(P. 375)

Sprawdz certyfikat serwera POP3.
Sprawdz, czy certyfikat serwera jest poprawny i czy nie jest to certyfikat z podpisem wtasnym.

Wytacz szyfrowanie podczas komunikacji z serwerem POP3
Konfigurowanie szczegétowych informacji o serwerze e-mail (zdalny interfejs uzytkownika)(P. 237)
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#846

Ustawiono, ze uwierzytelnianie APOP ma by¢ uzywane do szyfrowania hasta podczas uwierzytelniania przy uzyciu
uwierzytelniania POP przed wystaniem danych (POP przed SMTP), ale uwierzytelnianie APOP nie powiodto sie.

Wytacz uwierzytelnianie APOP.
Konfigurowanie szczegétowych informacji o serwerze e-mail (zdalny interfejs uzytkownika)(P. 237)

#852

Zasilanie urzadzenia z jakiego$ powodu sie wytaczyto.
Upewnij sie, ze wtyczka zasilania jest pewnie wtozona do gniazdka.

#861

Uzywasz nieobstugiwanego sterownika drukarki lub dane, ktére prébujesz wydrukowaé, sg uszkodzone.

Uzyj sterownika drukarki urzadzenia i sprébuj wydrukowaé ponownie.
Drukowanie z komputera(P. 212)

Czy dane, ktére maja by¢ wydrukowane, sg uszkodzone?
Jesli dane sg uszkodzone lub w inny sposéb zniszczone, napraw je.

#863

Wystgpit btad, ktéry uniemozliwit drukowanie.

Uruchom ponownie urzadzenie, a nastepnie ponownie wydrukuj dane.
Ponowne uruchamianie urzadzenia(P. 111)

#934

Zadanie zostato usuniete przez funkcje automatycznego usuwania zawieszonych zadan.

Rozwigz btad, ktéry spowodowat zawieszenie zadania.
Rozwiaz btad i sprébuj ponownie wydrukowaé lub skopiowac.

* Wytgcz funkcje automatycznego usuwania zawieszonych zadan lub zmien czas, po ktérym dane zostang
automatycznie usuniete. @[Autom. usuwaj zawieszone zadania](P. 473)

#995

Wysytanie lub odbieranie oczekujgcego zadania zostato anulowane.
W razie potrzeby sprébuj ponownie wystac lub odebraé wiadomos¢.
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95AL-0H8

Jesli problem nadal wystepuje nawet po wyprébowaniu metod rozwigzywania problemoéw, skontaktuj sie ze swoim
sprzedawca lub przedstawicielem serwisu.

@ waine

Nie nalezy samodzielnie naprawia¢ ani demontowac urzadzenia.

Préba samodzielnego demontazu lub naprawy urzadzenia grozi utratg gwarancji.

Sprawdz przed kontaktem z nami

Nazwa produktu (MF267dw II / MF264dw II)

Dealer, u ktérego kupites

Szczegoty dotyczgce problemu (takie jak szczegoty operacji i ich wyniki)

Numer seryjny

Sposéb sprawdzenia numeru seryjnego

Model z Panelem Dotykowym

E na panelu sterowania

[Stan urzadz.]

[Numer seryjny]

Model z 5-linijkowym wyswietlaczem LCD

E na panelu sterowania

[Stan urzadz.]

[Numer seryjny]

Mozesz tez sprawdzi¢ te informacje, korzystajgc ze zdalnego interfejsu uzytkownika z komputera. ©

Zarzadzanie urzadzeniem z komputera (Zdalny interfejs uzytkownika)(P. 404)

Informacje te mozesz tez sprawdzi¢ na etykiecie umieszczonej z tytu urzadzenia.

,on| Sarial Mo
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Dodatek

95AL-0H9

W tym rozdziale mozesz zapoznac sie z instrukcjami obstugi urzagdzenia oraz podstawowymi operacjami wymaganymi
podczas uzywania urzadzenia z komputerem.

Podreczniki dotyczace urzadzenia
Podreczniki sg dostarczane zgodnie z twoimi potrzebami.
Podreczniki dotyczace urzadzenia(P. 663)

Podrecznik uzytkownika (ten podrecznik) zawiera informacje o wszystkich funkcjach urzgdzenia i dane
techniczne, a takze wskazowki dotyczgce konserwacji urzgdzenia. Mozesz wyszukiwa¢ konkretne informacje,
zmienia¢ rozmiar i uktad tekstu.

Korzystajac z Podrecznik uzytkownika(P. 664)

Ustawienia wyswietlania instrukcji obstugi(P. 667)

Podstawowe operacje podczas korzystania z komputera
Aby méc korzystac z urzadzenia uzywajgc komputera i przeglada¢ informacje ustawione na urzadzeniu za
pomocg komputera, musisz skonfigurowaé¢ komputer. Operacje sg przedstawione na przyktadach z systeméw
Windows i macOS.

Przykiady operacji podczas korzystania z komputera(P. 668)

Pozostate informacje
Informacje o sSrodowisku, przepisy i normy(P. 678)
Uwaga(P. 680)
Znaki towarowe i prawa autorskie(P. 681)
Oprogramowanie innych firm(P. 683)
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Podreczniki dotyczgce urzadzenia

95AL-0HA

Do urzadzenia dotgczone sg wyszczegdlnione ponizej podreczniki. Uzywaj ich zgodnie ze swoimi celami.
Aby wyswietli¢ odpowiedni podrecznik (plik PDF), kliknij ikone.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
Zawiera on informacje niezbedne do zapobiegania obrazeniom ciata i przypadkowym uszkodzeniom mienia.

ool

Przewodnik po konfiguracji
Wyjasnia proces od rozpakowania urzadzenia do ustawienia go tak, by byto gotowe do uzytku.

mE )

Podrecznik uzytkownika (ten podrecznik)

Niniejszy podrecznik opisuje wszystkie funkcje urzadzenia. Zawiera réowniez specyfikacje i opisuje, jak nalezy
konserwowac urzgdzenie. Podrecznik uzytkownika jest wyswietlany w przegladarce internetowe;.
OKorzystajac z Podrecznik uzytkownika(P. 664)

Podrecznik konfiguracji wysytania

Omawia on przygotowania i ustawienia do wysytania zeskanowanych danych poczta elektroniczng i
zapisywania ich w udostepnionym folderze. Podrecznik konfiguracji wysytania znajduje sie na dotgczonej
ptycie CD/DVD-ROM.

* Podrecznik konfiguracji wysytania mozesz rowniez wyswietli¢ przy uruchamianiu, gdy uzywasz pobranych
narzedzi Narzedzie konfiguracji funkcji wysytania.

UWAGA

e Szczegdtowe informacje o sterownikach, oprogramowaniu i podreczniku biblioteki aplikacji znajdziesz na
stronie z podrecznikami online. https://oip.manual.canon/
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Korzystajac z Podrecznik uzytkownika

95AL-0HC

Podrecznik uzytkownika (ten podrecznik) zawiera informacje o wszystkich funkcjach urzadzenia i specyfikacjach oraz o
tym, jak konserwowac urzadzenie.

Podrecznik uzytkownika mozesz uzy¢, aby znalez¢ przydatne informacje dzieki tresciom i funkcji wyszukiwania.

* Kliknij [:= ]lub [ €, ] w g06rnej czesci ekranu, aby przetaczaé sie miedzy wyswietlaniem zawartosci i wyszukiwanych

stéw kluczowych.

Ekrany i ilustracje(P. 664)

Symbole(P. 664)

Wyswietlanie klawiszy i przyciskéw(P. 665)
Funkcja wyszukiwania(P. 665)

UWAGA

e Podrecznik uzytkownika zawiera opis réznych funkcji wszystkich serii modeli, w tym urzadzenia. Mozesz
wyswietli¢ tabele wskazujaca, jakie funkcje i opcje sg obstugiwane dla kazdego modelu. ©Obstugiwane
funkcje i opcje(P. 3)

Ekrany i ilustracje
W Podrecznik uzytkownika, jesli nie podano inaczej, na ekranach i w ilustracjach uzyto nastepujacych elementéw.

Model
MF267dw II

System operacyjny komputera
Windows 10

macOS 11

Ekrany moga rézni¢ sie w zaleznosci od modelu.
Operacje i ekrany mogga sie rozni¢ w zaleznosci od systemu operacyjnego komputera.

Ekrany mogg ulec zmianie w wyniku aktualizacji sterownikéw i oprogramowania.

Symbole

Ostrzezenia i przestrogi sg takze wymienione w Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa dostarczonych razem z
urzgdzeniem. Wiecej informacji znajdziesz tutaj. ©Podreczniki dotyczgce urzadzenia(P. 663)

Wskazuje ostrzezenia dotyczgce czynnosci, ktérych niepoprawne

A OSTRZEzENIE wykonanie moze grozi¢ $miercig lub powaznymi obrazeniami ciata. Aby

uzytkowac urzadzenie w sposob bezpieczny, nalezy bezwzglednie
przestrzegac tych ostrzezen.

Wskazuje sSrodek ostroznosci zapobiegajacy ryzyku odniesienia obrazen

A UWAGA ciata lub uszkodzenia mienia, innego niz awaria produktu wynikajaca z

niewtasciwego uzytkowania. Aby uzytkowaé urzadzenie w sposéb
bezpieczny, nalezy bezwzglednie przestrzegad tych uwag.
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Wskazuje operacje, ktérej nie wolno przeprowadzac. Nalezy uwaznie
zapoznac sie z tymi pozycjami, aby na pewno nie wykonac¢ opisanych w nich
operacji.

. Wskazuje wazne wymagania i ograniczenia dotyczgce bezpieczenstwa i
0 WAZN E ochrony danych, a takze Srodki ostroznosci, ktérych nalezy przestrzegac.
Zapoznaj sie z tymi informacjami, aby unikna¢ nieprawidtowego dziatania,
usterek lub szkéd materialnych spowodowanych niewtasciwg obstuga.

Oznacza wyjasnienie czynnosci lub dodatkowe informacje dotyczace
UWAGA procedury.

Wyswietlanie klawiszy i przyciskow
Klawisze panelu sterowania i przyciski wyswietlane na ekranie sg opisane w nastepujgcy sposéb:

Przyciski na panelu sterowania
Wyswietlane jako ikony.

Przyciski wyswietlane na panelu sterowania i ekranie komputera
Ujete w nawiasy kwadratowe [ ].

Klawisz Home

[2]]

[Anuluj] » [Tak]
[Ustawienia aktyw.]

Funkcja wyszukiwania

1 Kliknij [ ©. ] znajdujacy sie w gérnej czesci ekranu.
% Pole wprowadzania szukanego stowa kluczowego jest wyswietlane w lewym gérnym rogu ekranu.

2 Wprowadz stowo kluczowe, a nastepnie kliknij [E] lub nacisnij klawisz [Enter] na
komputerze.

Aby wyszukac strony, ktore zawierajg wszystkie stowa kluczowe, oddziel wiele stéw kluczowych spacjami.

Ujmij stowa kluczowe w podwdéjny cudzystow ("), aby wyszukac strony, ktére zawierajg tylko petne
dopasowania, tacznie ze spacjami.

3 Kliknij wynik wyszukiwania, aby wyswietli¢ strone.

Kliknij [ € 1, aby pokazac lub ukry¢ wyniki wyszukiwania.
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Kliknij [ = 1, aby wyswietli¢ zawartosc.
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Ustawienia wyswietlania instrukcji obstugi

95AL-0HE
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Przyktady operacji podczas korzystania z komputera

95AL-0HF

Kiedy obstugujesz urzadzenie z komputera, musisz skonfigurowa¢ ustawienia komputera odpowiednio do funkgji,
ktérej uzywasz. Dodatkowo, aby wyswietli¢ informacje ustawione na urzadzeniu, moga by¢ potrzebne informacje o

komputerze.
W takim przypadku skorzystaj z ponizszych przyktadéw operacji, aby sprawdzi¢ wymagane ustawienia i informacje w
komputerze.

Tworzenie folderu udostepnionego(P. 668)

Wiaczanie opcji wykrywania sieci(P. 670)

Wyswietlanie udostepnionej drukarki w serwerze drukowania(P. 670)
WysSwietlanie informacji o systemie komputera(P. 671)

Wyswietlanie informacji o potaczeniu sieciowym komputera(P. 673)
WysSwietlanie portu drukarki(P. 675)

Wyswietlanie komunikacji dwukierunkowej(P. 676)

Drukowanie strony testowej(P. 676)

Tworzenie folderu udostepnionego

Gdy uzywasz Windows(P. 668)
Gdy uzywasz macOS(P. 669)

m Gdy uzywasz Windows

1 Utwérz folder w dowolnym miejscu (np. na pulpicie).

2 Kliknij utworzony folder prawym przyciskiem myszy, a nastepnie kliknij
[Wiasciwoscil.

3 W karcie [Udostepnianie] kliknij na [Udostepnianie zaawansowane].

¥ Zostanie wyswietlony ekran [Udostepnianie zaawansowane].

4 Zaznacz pole wyboru [Udostepnij ten folder], a nastepnie kliknij na [Uprawnienia].

5 skonfiguruj uprawnienia dostepu.
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Upravatiania dla 52an x
Uprawreers udzahi

Hacwy grigs b wutyth ceerabe i

(M )
[y Lmgn
Upemwrieria da: Eveyone Jeqwalsi  Oidmiw
Paira kantra ] a
Iniana @ O
rent [=] a

| DR Arady Zasomy

1 W [Nazwy grup lub uzytkownikéw] wybierz [Wszyscy].
2 W [Uprawnienia] zaznacz pole wyboru [Zezwalaj] w [Zmiana].

3 Kliknij [OK].

6 Kliknij opcje [OK] » [Zamknij].

% Utworzony folder moze by¢ uzywany jako folder udostepniony.
m Gdy uzywasz macOS

1 Kliknij na [ gg ] » [Preferencje systemowe] » [Udostepnianie].

m$ Zostanie wyswietlony ekran [Udostepnianie].

2 Zaznacz pole wyboru [Udostepnianie plikéw], a nastepnie kliknij [+] w [Udostepniane
folderyl.

3 Utwoérz folder w dowolnym miejscu (np. na pulpicie), a nastepnie kliknij [Dodaj].

< m- - £ Sean 2] o

23 Recents
L Applicali...

aldar alared with File Sharing

=) Deskicp [— Bean ]
0 Documants

= Dorwnloads

& Matwaork Maw Folder

Gancel

4 Skonfiguruj uprawnienia dostepu.
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& < # Sharing &l

Computer Mamea:

COMPURETS o your 00| neteork CIn S0Cess your computer at: Edit

File Sharing: On
Ohar users can acces shared Tokders on this compular, and adminairson
all volemes, at smb

=]

Service
Serean Shanng

@ e Sharing

Wadia Sharng Optians...
Printer Sharing Shared Folders: Usars:
Aarrsts Login =
H ( Scan ] - Read _Write 3
Anmecite Managament ¥ Giudt — .
i Brad Cinke 2
Aairsate Apole Evams Everyone 'I [rT—_ ]
' BT Raad =
Blustecth Sharing /
miaf il Sharirg
Cantent Cashing
+ +
?

1 W [Udostepniane foldery] wybierz utworzony folder.

2 W [Uzytkownicy] wybierz [Kazdy] » [odczyt i zapis].

5 Zamknij ekran.

i Utworzony folder moze by¢ uzywany jako folder udostepniony.
Wigczanie opcji wykrywania sieci

1 Prawym przyciskiem kliknij na [[[]] (Start), a nastepnie kliknij na [Potgczenia
sieciowe].

% Zostanie wyswietlony ekran [Stan].

2 Kliknij opcje [Centrum sieci i udostepniania] » [Zmien zaawansowane ustawienia
udostepnianial.

i Zostanie wyswietlony ekran [Zaawansowane ustawienia udostepnianial.

3 W [Odnajdowanie sieci] wybierz [Wigcz odnajdowanie sieci], a nastepnie kliknij
[Zapisz zmiany].

Wyswietlanie udostepnionej drukarki w serwerze drukowania

Gdy uzywasz Windows(P. 671)
Gdy uzywasz macOS(P. 671)
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m Gdy uzywasz Windows

1 Prawym przyciskiem kliknij na [[]1 (Start), a nastepnie kliknij na [Eksplorator
plikow].

2 W [Sie€] wybierz serwer drukowania, aby wyswietli¢ udostepniong drukarke.

] = | PRINTSERVER o X
imrmpdzis ghivens Udastgpmianis e 1)

T B e PRINTSERVER »

it Srybla destep

3 Ten kormpuier

v i Sied
[ PRINTSERVER

Jesli nic nie jest wyswietlane w [Siec], wiacz wykrywanie sieci. ©Wiaczanie opcji wykrywania sieci(P. 670)

m Gdy uzywasz macOS

1 Kliknij na [ g ] » [Preferencje systemowe] » [Drukarki i skanery].

% Zostanie wyswietlony ekran [Drukarki i skanery].

2 Kliknij na [+] na dole po lewej stronie.

% Zostanie wyswietlony ekran [Dodaj].

3 Kliknij na [(=)]], aby wyswietli¢ udostepniong drukarke.

[ ] Add Printer

Nama Kind

[c.—--n-\. Printer @ user] 0 iWag Bonjour Shered J

Wyswietlanie informacji o systemie komputera

Gdy uzywasz Windows(P. 672)
Gdy uzywasz macOS(P. 672)
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m Gdy uzywasz Windows

1 Prawym przyciskiem kliknij na [[]1 (Start), a nastepnie kliknij na [System].

n Zostanie wyswietlony ekran [Informacje].

2 W [Specyfikacja urzadzenia] wyswietl nazwe komputera i wersje systemu
operacyjnego.

Informacje

Komputer jest monitorowany i
chroniony

Specyfikacja urzagdzenia

[Na\zw-n urzgdzenia ]

P resgagar kel relThi] iy (2]

Tainplalowana parmigd FAK

Identyfikator urzgdzenia

Identyfikator praduktu
( Ty systema B bt te racyiny. )

Nazwa komputera jest wySwietlana w [Nazwa urzadzenia].

Wersja systemu operacyjnego jest wyswietlana w [Typ systemul].

Jesli komputer ma zainstalowany 32-bitowy system operacyjny, wyswietlony zostanie komunikat ,32-bitowy
system operacyjny”.

Jesli komputer ma zainstalowany 64-bitowy system operacyjny, wyswietlony zostanie komunikat ,64-bitowy
system operacyjny”.

m Gdy uzywasz macOS

1 Kliknij na [ g ] » [Preferencje systemowe] » [Udostepnianie].
m$ Zostanie wyswietlony ekran [Udostepnianie].

Nazwa wyswietlana [Nazwa komputera] na ekranie [Udostepnianie] moze nie nadawac sie do uzycia w
sieci. Uzyj ponizszej procedury, aby zobaczy¢ nazwe komputera uzywang w sieci.

2 Kliknij [Edycja].

3 W [Lokalna nazwa hosta] wyswietl nazwe komputera.

Uz this nama To reach This computar fram machings an your
acal subreet,

(Lm.al Hocdnans: el ——— q—--—-ll-—-J

Uz dynaimic glabal hastnama

? concel (D
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Czesci wyswietlane na szaro nie sg zawarte w nazwie komputera.

4 Kiiknij [Anuluj].

Wyswietlanie informacji o potgczeniu sieciowym komputera

©Gdy uzywasz Windows(P. 673)
©Gdy uzywasz macOS(P. 674)

m Gdy uzywasz Windows

1 Prawym przyciskiem kliknij na [[[]1 (Start), a nastepnie kliknij na [Potgczenia
sieciowe].

s Zostanie wyswietlony ekran [Stan].
2 Wyswietl informacje o potgczeniu sieciowym.

mWyswietlanie klucza SSID przewodowej sieci LAN
Wyswietl identyfikator SSID w [Stan sieci].

— o v

Stan

Stan sieci

8- ©

STET rpwated

Masz potgcrenie 7 Internetemn

Jesli masz ogramczony plan tanytowy, modesz ustawic te sied jako
polgczenie taryfowe lub zmienic inne whatciwoscl

Wwi-Fi | 1 230 MB

@; atnich 30 dn

Wagciwoio Tuzycie danych

mWyswietlanie adresu IP i serwera DNS

1 Kliknij [Wtasciwosci] dla podigczonej sieci.

2 W [Wihasciwosci] wyswietl adres IP i serwer DNS.

673



L= Ustawienia

it

Wiasciwosc

Identyfikator 5510:
Protokod:

Typ zabezpieczen:
Pazmo seci:

Kanal seci:

Srybkodd bycra (adbieramef
przesylanie):

Adres IPvE podaczenia lokalnego:

Dodatek

Adrag |Ped;
Sarwerny [ING [P

Producent
(ipis:

m Gdy uzywasz macOS

1 Kliknij na [ gg ] » [Preferencje systemowe] » [Sie€].

n Zostanie wyswietlony ekran [Siec].

2 Wyswietl adres IP, serwer DNS i inne informacje.

mDla przewodowej sieci LAN

)

* < HH Metwork o
Lac-atian: 8
WA USE 10{1...1000 LaN
& Connected Sielisz: Connecled
LR 10{1001000 LAM is curmantly active and
? rI-FI Fas the IF address 192.160.1.129.
SOnnesche

E-uegm:hri,ﬁ}:_ Configure lFvd:  Manually a
Thunderbolt Bridge [l:'hddrl:s: 142 1681129

. Subnet Mask: 755 255 255.0

Router: 192.168.1.1
[nnssmr; Saad, b .]
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mDla bezprzewodowej sieci LAN

™ £ 1 Metanrk L=}
Locatun: B
F
o= 2‘ .!-. - Enalen: Comneled Torrry Wh=Fi o
Wie i DS w0
ﬂ Bz PAN ity r\-..qu
L
m l.“i-S'-'n' D LK [um:mmm: B]
m I‘n-n_'w'::-ul Bridgs 5 Auteritcal by pain Ui reatwiri

5 Ak b join Forserml Motesoss

el iy oy i o Py s
ainis i n  wll § RAT Y
o A B bbb v il R
e LN LR Bl oy ]

Wi-Fi TEMIP W3 WIS 070 Prosss  Hedesss

DhHE: Sarvers: Smaich Domans

) Shirw Wi STBLLA s mEr Bar D

Rt Apply

Wyswietl identyfikator SSID w [Nazwa sieci].

W [Status wyswietl adres IP].
Kliknij [Zaawansowane], a nastepnie wyswietl serwer DNS w karcie [DNS].

Wyswietlanie portu drukarki

1 Kliknij na [[1 (Start) » [[@]] (Settings) » [Urzadzenia] » [Drukarki i skaneryl.

s Zostanie wyswietlony ekran [Drukarki i skanery].

2 Kliknij na sterowniku drukarki urzadzenia » [Manage] » [Wtasciwosci drukarki].

s Wyswietli sie ekran wiasciwosci sterownika drukarki.

3 W karcie [Porty] wyswietl uzywany port.

. \Wiagcreosici; Camom Prinber

Ogiine Udostepnianis POty Paswansemane Zmosdesniskolor  Isbeapiecrenis  Usimwienia uzadaenia  Proli

% Tanan Proter

Oinslewy dio- nestepuigcyth portow. Dobhsmenty bedy dnskosene w pisrsernym
e vsnod wybranych porbow.

Port Dips Crukscka =

Ol £OML:  Port soergiey
O] €OM2:  Port speregowy
O] COMY Port soeregowey
O] CONM:  Port soeregowey

] Mieres... App Meniter Dnafledn fer Windws 10 W

Dioda) port.. Usunh part Eonfigpuu) poit..

[ itecz cesluge dwoskererun kova
[ Ty e —

675



Dodatek

UWAGA

Jesli zmieniono adres IP urzadzenia
e Wymagane dziatanie zalezy od uzywanego portu.

- W przypadku wyswietlania [Canon MFNP Port] w [Opis], potaczenie jest utrzymywane tak dtugo, jak dtugo
urzadzenie i komputer nalezg do tej samej podsieci, wiec nie jest wymagane zadne dziatanie na
komputerze.

- W przypadku wyswietlenia [Standardowy port TCP/IP] w [Opis] musisz doda¢ nowy port. ©Dodawanie
portu(P. 201)

Wyswietlanie komunikacji dwukierunkowe;

1 Kliknij na [E](Start) [@](Settings) [Urzadzenia] » [Drukarki i skanery].

% Zostanie wyswietlony ekran [Drukarki i skanery].

2 Kliknij na sterowniku drukarki urzadzenia » [Manage] » [Wtasciwosci drukarki].

i Wyswietli sie ekran wiasciwosci sterownika drukarki.

3 W karcie [Porty] sprawdz, czy zaznaczono pole wyboru [Wigcz obstuge
dwukierunkowa].

Drukowanie strony testowej

Wymagane czynnosci przygotowawcze

e Zataduj papier w rozmiarze A4 do szuflady. ©tadowanie papieru do szuflady na papier(P. 141)

Gdy uzywasz Windows(P. 676)
Gdy uzywasz macOS(P. 677)

m Gdy uzywasz Windows

1 Kliknij na [[1 (Start) » [[@]] (Settings) » [Urzadzenia] » [Drukarki i skaneryl.

% Zostanie wyswietlony ekran [Drukarki i skanery].

2 Kliknij na sterowniku drukarki urzadzenia » [Manage] » [W}asciwosci drukarki].

i Wyswietli sie ekran wiasciwosci sterownika drukarki.
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3 W karcie [OgdlIne] kliknij na [Drukuj strone testow3].

% Po prawidtowym wystaniu danych do drukowania z urzgdzenia zostanie wydrukowana strona testowa.

m Gdy uzywasz macOS

1 Kliknij na [ g ] » [Preferencje systemowe] » [Drukarki i skanery].

% Zostanie wyswietlony ekran [Drukarki i skanery].

2 Wybierz urzadzenie i kliknij na [Otwérz kolejke drukarki].

3 W menu [Drukarka] kliknij [Drukuj strone testowa].

% Po prawidtowym wystaniu danych do drukowania z urzadzenia zostanie wydrukowana strona testowa.
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Informacje o Srodowisku, przepisy i normy

95AL-0HH

mLogo IPv6 Ready

Zestawowi protokotéw zainstalowanych na produkcie przyznano logo IPv6 Ready Phase-2
ustanowione przez konsorcjum IPv6 Forum.

mInformacje o produkcie wymagane zgodnie z ROZPORZADZENIEM KOMISJI (UE) nr
801/2013 zmieniajgcym Rozporzgdzenie (WE) nr 1275/2008

Zuzycie przez produkt energii w sieciowym trybie czuwania z przewodami podtgczonymi do interfejséw przewodowych
i aktywowanymi wszystkimi bezprzewodowymi interfejsami sieciowymi (jezeli sg dostepne w tym samym czasie).

Nazwa modelu Zuzycie przez produkt energii w sieciowym trybie czuwania

MF267dw II / MF264dw II 3,0 W lub mniej

UWAGA

e Powyzsze wartosci sg rzeczywistymi, wybranymi arbitralnie warto$ciami dla pojedynczego urzadzenia i moga
roznic sie od wartosci dla uzywanego urzgdzenia. Podczas pomiaru nie podtgczano lub nie aktywowano
opcjonalnych interfejséw sieciowych.

m Dyrektywa WEEE i dyrektywa w sprawie baterii i akumulatoréw

X

|
Tylko dla krajow Unii Europejskiej oraz EOG (Norwegia, Islandia i Liechtenstein)

Te symbole oznaczaja, ze produktu nie nalezy wyrzuca¢ razem z odpadami gospodarstwa domowego, zgodnie z
dyrektywa WEEE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (2012/19/UE) lub dyrektywa w sprawie
baterii (2006/66/WE) badz przepisami krajowymi wdrazajacymi te dyrektywy.

Jesli pod powyzszym symbolem znajduje sie symbol chemiczny, zgodnie z dyrektywg w sprawie baterii oznacza to, ze
bateria lub akumulator zawiera metal ciezki (Hg = rte¢, Cd = kadm, Pb = otéw) w stezeniu przekraczajgcym odpowiedni
poziom okreslony w dyrektywie w sprawie baterii.

Uzytkownicy baterii i akumulatoréw majg obowigzek korzysta¢ z dostepnego programu zwrotu, recyklingu i utylizacji
baterii oraz akumulatoréw. Niewtasciwe postepowanie z tego typu odpadami moze mie¢ wptyw na Srodowisko i
zdrowie ludzi ze wzgledu na substancje potencjalnie niebezpieczne, zwigzane ze zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym. Panstwa wspotpraca w zakresie wiasciwej utylizacji tego produktu przyczyni sie do efektywnego
wykorzystania zasobow naturalnych.

W celu uzyskania informacji o sposobie recyklingu tego produktu prosimy o kontakt z wtasciwym urzedem miejskim
lub zaktadem gospodarki komunalnej badz zapraszamy na strone

www.canon-europe.com/sustainability/approach/.
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m Environmental Information

Reducing your environmental impact while saving money

Power Consumption and Activation Time

The amount of electricity a device consumes depends on the way the device is used. This product is designed and set
in a way to allow you to reduce your electricity costs. After the last print it switches to Ready Mode. In this mode it can
print again immediately if required. If the product is not used for a time, the device switches to its Power Save Mode.
The devices consume less power (Watt) in these modes.

If you wish to set a longer Activation Time or would like to completely deactivate the Power Save Mode, please
consider that this device may then only switch to a lower energy level after a longer period of time or not at all.
Canon does not recommend extending the Activation Times from the optimum ones set as default.

Energy Star ®

The Energy Star® programme is a voluntary scheme to promote the development and purchase of energy efficient
models, which help to minimise environmental impact.

Products which meet the stringent requirements of the Energy Star® programme for both environmental benefits and
the amount of energy consumption will carry the Energy Star® logo accordingly.

Paper types

This product can be used to print on both recycled and virgin paper (certified to an environmental stewardship
scheme), which complies with EN12281 or a similar quality standard. In addition it can support printing on media
down to a weight of 64g/m>.

Lighter paper means less resources used and a lower environmental footprint for your printing needs.

Duplex printing (Standard duplex printing products only)

Duplex printing capability enables you to print on both sides automatically, and therefore helps to reduce the use of
valuable resources by reducing your paper consumption.

The duplex function has been auto enabled during the set up and driver installation and Canon strongly recommends
that you do not disable this function. You should continue to use the duplex function to reduce the environmental
impact of your work with this product at all times.

m Utylizacja zuzytych kaset z tonerem

Aby chroni¢ srodowisko i efektywniej wykorzystywa¢ zasoby, firma Canon wspiera odzyskiwanie i recykling zuzytych
kaset z tonerem. Prosimy o wspétprace przy odzyskiwaniu kaset z tonerem (ponowne wykorzystanie zasobow).
Wiecej informacji na temat ponownego wykorzystania zasobédw mozna znalez¢ w witrynie internetowej firmy Canon:
global.canon/ctc

W przypadku utylizacji kaset z tonerem nalezy zapakowa¢ je w oryginalne opakowanie, aby zapobiec rozsypaniu
tonera, a nastepnie zutylizowac¢ zgodnie z instrukcjami lokalnych wtadz.
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Uwaga

95AL-0H]

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogg ulec zmianie bez uprzedzenia.

CANON INC. NIE UDZIELA ZADNYCH GWARANCJI W ODNIESIENIU DO NINIEJSZEGO PODRECZNIKA, ZAROWNO
WYRAZNYCH, JAK I DOROZUMIANYCH, Z WYJATKIEM OKRESLONYCH W NINIEJSZYM DOKUMENCIE, WEACZAJAC W
TO, BEZ OGRANICZEN, GWARANCJE CO DO ZBYWALNOSCI, PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU UZYCIA LUB NIENARUSZANIA PRAW PATENTOWYCH. CANON INC. NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK BEZPOSREDNIE, PRZYPADKOWE LUB WTORNE SZKODY JAKIEGOKOLWIEK
RODZAJU, ANI ZA STRATY LUB WYDATKI WYNIKAJACE Z KORZYSTANIA Z NINIEJSZEGO PODRECZNIKA.

Jezeli nie mozna otworzy¢ przewodnika w formacie PDF, pobierz Adobe Acrobat Reader ze strony internetowe;j
Adobe Systems (https://get.adobe.com/reader/).
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Znaki towarowe i prawa autorskie

95AL-0HK

mZnaki towarowe

Adobe, Acrobat i Reader sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Adobe Systems Incorporated w USA i/lub innych
krajach.

Apple, Bonjour, iPad, iPhone, iPod touch, Mac, macOS, OS X i Safari sg znakami towarowymi Apple Inc. AirPrint i logo
AirPrint sg znakami towarowymi Apple Inc.

iOS jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Cisco w USA i innych krajach, uzywanym na
podstawie licencji.

Mopria®, logo Mopria® i logo Mopria® Alliance sg zastrzezonymi znakami towarowymi i znakami ustugowymi
organizacji Mopria Alliance, Inc. w USA i innych krajach. Nieautoryzowane wykorzystywanie jest surowo zabronione.
Google Chrome, Chrome OS, Chromebook i Android sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Google LLC.

This product contains the Universal Font Scaling Technology or UFST® under license from Monotype Imaging, Inc.
UFST® is a trademark of Monotype Imaging, Inc. registered in the United States Patent and Trademark Office and may
be registered in certain jurisdictions.

UFST: Copyright © 1989 - 1996, 1997, 2003, 2004, 2008, 2014 all rights reserved, by Monotype Imaging Inc.

Logo PDF jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Adobe Systems Incorporated w USA i w innych krajach.
Copyright © 2008 Adobe Systems Incorporated. All rights reserved.

Protected by U.S. Patents 6,185,684; 6,205,549; 7,213,269; 7,272,628; 7,278,168; Patents pending in the U.S. and other
countries.

All instances of the name PostScript in the text are references to the PostScript language as defined by Adobe Systems
Incorporated unless otherwise stated. The name PostScript also is used as a product trademark for Adobe Systems'
implementation of the PostScript language interpreter.

Except as otherwise stated, any reference to a "PostScript printing device," "PostScript display device," or similar item
refers to a printing device, display device or item (respectively) that contains PostScript technology created or licensed
by Adobe Systems Incorporated and not to devices or items that purport to be merely compatible with the PostScript
language.

Adobe, the Adobe logo, Adobe LiveCycle® Policy Server, PostScript, the PostScript Logo, and PostScript 3 are either
registered trademarks or trademarks of Adobe Systems Incorporated in the United States and/or other countries.

All other trademarks are the property of their respective owners.

Wszystkie nazwy marek i produktéw wymienione w niniejszym dokumencie sg zarejestrowanymi znakami towarowymi
lub znakami towarowymi ich prawnych witascicieli.

All other trademarks are the property of their respective owners.
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m Copyright

Nieupowaznione powielanie zawartosci niniejszego dokumentu w catosci lub w czesci jest zabronione.

V_220405
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Oprogramowanie innych firm

95AL-OHL
Aby uzyska¢ informacje dotyczace oprogramowania dostarczonego przez strony trzecie, kliknij ponizsza ikone:

Ustugi stron trzecich

mE

Oprogramowanie dostarczone przez strone trzecig zawarte w niniejszej instrukcji

o
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Oprogramowanie podlegajace innym warunkom licencji

Szczegotowe informacje i warunki licencji zawierajag dokument Tresci oprogramowania i odpowiednie

postanowienia licencyjne zamieszczone ponizej.

Tresci oprogramowania

Nazwa oprogramowania Str.
LI Lo o TN o BT S Y =Y s T X1 o] =V 2
-4 - | S PP 5
I A=) s PP PPN 6



1.Adobe PDF Scan Library

Portions use software under the following terms:

This product contains either BSAFE and/or TIPEM software by RSA Security Inc.

This product includes software developed by the Apache Software Foundation
(http:/ /www.apache.org/).
Copyright (c) 1998-2000 The Apache Software Foundation. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted
provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer.
2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions
and the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the
distribution.
3. The end-user documentation included with the redistribution, if any, must include the following
acknowledgment:
"This product includes software developed by the Apache Software Foundation

(http://www.apache.org/)."

Alternately, this acknowledgment may appear in the software itself, if and wherever such third-
party acknowledgments normally appear.

4. The names "Xerces" and "Apache Software Foundation” must not be used to endorse or promote
products derived from this software without prior written permission. For written permission,
please contact apache@apache.org.

5. Products derived from this software may not be called "Apache”, nor may "Apache" appear in

their name, without prior written permission of the Apache Software Foundation.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED " “AS IS" AND ANY EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE APACHE SOFTWARE
FOUNDATION OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,



OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This software consists of voluntary contributions made by many individuals on behalf of the Apache
Software Foundation and was originally based on software copyright (c) 1999, International
Business Machines, Inc., http://www.ibm.com. For more information on the Apache Software

Foundation, please see <http://www.apache.org/>.

March 27, 2003

Portions of this product are based on Modifications created from the Original Code known as the
"Sablotron XSLT Processor". The Sablotron XSLT Processor is subject to the Mozilla Public License
Version 1.1 (the "License"). You may obtain a copy of

the License at http://www.mozilla.org/MPL/

Software distributed under the License is distributed on an "AS IS" basis, WITHOUT WARRANTY OF
ANY KIND, either express or implied. See the License for the specific language governing rights and
limitations under the License.

The Original Code is the Sablotron XSLT Processor.

The Initial Developer of the Original Code is Ginger Alliance Ltd. Portions created by Ginger Alliance
are Copyright (C) 2000 Ginger Alliance Ltd. All Rights Reserved.

Pursuant to sections 3.2 and 3.6 of the License, the Modifications created by Adobe Systems
Incorporated are available as Source Code. The Modifications may be downloaded via the Internet
from:

http://partners.adobe.com/asn/tech/xml/sablotron/index.jsp

The Original Code may be downloaded via the Internet from:

https://sourceforge.net/projects/sablotron/

Portions Copyright (c) 1997-1999 Silicon Graphics Computer Systems, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute and sell this software and its documentation for any

purpose is hereby granted without fee, provided that the above copyright notice appear in all copies



and that both that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation.
Silicon Graphics makes no representations about the suitability of this software for any purpose. It

is provided "as is" without express or implied warranty.

The Loki Library

Portions Copyright (c) 2001 by Andrei Alexandrescu . This code accompanies the book:
Alexandrescu, Andrei. "Modern C++ Design: Generic Programming and Design Patterns Applied".
Portions Copyright (c) 2001. Addison-Wesley. Permission to use, copy, modify, distribute and sell
this software for any purpose is hereby granted without fee, provided that the above copyright
notice appear in all copies and that both that copyright notice and this permission notice appear in
supporting documentation. The author or Addison-Wesley Longman make no representations
about the suitability of this software for any purpose. It is provided "as is" without express or

implied warranty.

Updated Information/Additional Third Party Code Information available at

http://www.adobe.com/go/thirdparty .




2.expat

Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd
and Clark Cooper
Copyright (c) 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006 Expat maintainers.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction,
including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense,
and/or sell copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do

so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial

portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT
HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.



3.Net-SNMP

Various copyrights apply to this package, listed in various separate

parts below. Please make sure that you read all the parts.

—-——- Part 1: CMU/UCD copyright notice: (BSD like) -—-——-

Copyright 1989, 1991, 1992 by Carnegie Mellon University

Derivative Work - 1996, 1998-2000
Copyright 1996, 1998-2000 The Regents of the University of California

All Rights Reserved

Permission to use, copy, modify and distribute this software and its
documentation for any purpose and without fee is hereby granted,
provided that the above copyright notice appears in all copies and

that both that copyright notice and this permission notice appear in
supporting documentation, and that the name of CMU and The Regents of
the University of California not be used in advertising or publicity
pertaining to distribution of the software without specific written

permission.

CMU AND THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA DISCLAIM ALL
WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL CMU OR
THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING
FROM THE LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF

CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

—-——- Part 2: Networks Associates Technology, Inc copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) 2001-2003, Networks Associates Technology, Inc



All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without

modification, are permitted provided that the following conditions are met:

*

Redistributions of source code must retain the above copyright notice,

this list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the Networks Associates Technology, Inc nor the
names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written

permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS " "AS
IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

—-——- Part 3: Cambridge Broadband Ltd. copyright notice (BSD) -----

Portions of this code are copyright (c) 2001-2003, Cambridge Broadband Ltd.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without

modification, are permitted provided that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice,



this list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

documentation and/or other materials provided with the distribution.

*  The name of Cambridge Broadband Ltd. may not be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior

written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER ™ "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN
IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMACGE.

—-——- Part 4: Sun Microsystems, Inc. copyright notice (BSD) ——---

Copyright (c) 2003 Sun Microsystems, Inc., 4150 Network Circle, Santa Clara,
California 95054, U.S.A. All rights reserved.

Use is subject to license terms below.

This distribution may include materials developed by third parties.

Sun, Sun Microsystems, the Sun logo and Solaris are trademarks or registered

trademarks of Sun Microsystems, Inc. in the U.S. and other countries.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without

modification, are permitted provided that the following conditions are met:



* Redistributions of source code must retain the above copyright notice,

this list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the Sun Microsystems, Inc. nor the
names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written

permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS " “AS
IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTARBILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

—-—-—- Part 5: Sparta, Inc copyright notice (BSD) -———-

Copyright (c) 2003-2013, Sparta, Inc

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without

modification, are permitted provided that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice,

this list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

documentation and/or other materials provided with the distribution.



* Neither the name of Sparta, Inc nor the names of its contributors may
be used to endorse or promote products derived from this software

without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS " “AS
IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTARBILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

—-——- Part 6: Cisco/BUPTNIC copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) 2004, Cisco, Inc and Information Network
Center of Beijing University of Posts and Telecommunications.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without

modification, are permitted provided that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice,

this list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Cisco, Inc, Beijing University of Posts and
Telecommunications, nor the names of their contributors may
be used to endorse or promote products derived from this software

without specific prior written permission.
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THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS " “AS
IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

—-——- Part 7: Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG copyright notice (BSD) --—--

Copyright (c) Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG, 2003
oss@fabasoft.com

Author: Bernhard Penz <bernhard.penz@fabasoft.com>

Redistribution and use in source and binary forms, with or without

modification, are permitted provided that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice,

this list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

documentation and/or other materials provided with the distribution.

*  The name of Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG or any of its subsidiaries,
brand or product names may not be used to endorse or promote products

derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER " "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
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SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN
IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

—--——- Part 8: Apple Inc. copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) 2007 Apple Inc. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions

are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials provided
with the distribution.

3. Neither the name of Apple Inc. ("Apple") nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived

from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY APPLE AND ITS CONTRIBUTORS "AS IS" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL APPLE OR ITS
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,
OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

—-—---Part 9: Sciencelogic, LLC copyright notice (BSD) -----
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Copyright (c) 2009, Sciencelogic, LLC
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are

met:

3k

Redistributions of source code must retain the above copyright notice,

this list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of SciencelLogic, LLC nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived

from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS
" "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE
USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH

DAMAGE.

———-Part 10: Lennart Poettering copyright notice (BSD-like) -—---

Copyright 2010 Lennart Poettering

Permission is hereby granted, free of charge, to any person

obtaining a copy of this software and associated documentation files

13



(the "Software"), to deal in the Software without restriction,
including without limitation the rights to use, copy, modify, merge,
publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software,
and to permit persons to whom the Software is furnished to do so,

subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be

included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS
BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN
ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.

----Part 11: IETF copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) 2013 IETF Trust and the persons identified as authors of

the code. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are

met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice,

this list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Internet Society, IETF or IETF Trust, nor the
names of specific contributors, may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written

permission.

14



THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS " “AS
IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED

TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER
OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

—-——- Part 12: Arista Networks copyright notice (BSD) ——--

Copyright (c) 2013, Arista Networks, Inc.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are

met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice,

this list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Arista Networks, Inc. nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived

from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS
" "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,

15



INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE
USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH

DAMAGE.

———-Part 13: VMware, Inc. copyright notice (BSD) -———-

Copyright (c) 2016, VMware, Inc.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without

modification, are permitted provided that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice,

this list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of VMware, Inc. nor the names of its contributors
may be used to endorse or promote products derived from this software

without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS " "AS
IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTARBILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

16



———- Part 14: USC/Information Sciences Institute copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) 2017-2018, Information Sciences Institute

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without

modification, are permitted provided that the following conditions are met:

3k

Redistributions of source code must retain the above copyright notice,

this list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Information Sciences Institue nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived from

this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS " "AS
IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTARBILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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Third-Party Software Included in This Manual
This manual includes certain software modules created by Canon and/or other developers under the

license below. These software modules shall be subject to conditions of this license; provided,
however, except for these software modules, any portion of this manual shall not be subject to

conditions of this license.
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Eskuliburu honen barne dagoen hirugarrenen softwarea
Eskuliburu honek Canon eta/edo beste garatzaile batzuek sortutako zenbait software modulu

jasotzen ditu ondoren zehaztutako lizentziaren arabera. Software modulu hauek lizentzia honen
baldintzen menpe izango dira; hala ere, software modulu hauek salbu, eskuliburu honetako ezein

atal ez da lizentzia honen baldintzen menpe egongo.

CodTyep Ha TpeTu CTpaHU, BK/IIOYEH B TOBA PbKOBOACTBO
HacToAwoTo pbKOBOACTBO BK/OUYBA onpeneneHn codTyepHu Moaynu, cb3gageHun ot Canon u/unm

APYrn nNporpamMucT B CbOTBETCTBME C NnLeH3a no-gony. CodTyepHUTe MOAynM ca NpeaMeT Ha
YC/IOBMATA HA TO3M JINLLEH3 CAMO MPW MOJIOXKEHUE Ye, C U3KJIloYeHNe Ha Te3n copTyepHU MOAYAN, HATO

e€lHa 4aCT OT TOBa PbKOBOACTBO He € npeaAMeT Ha YC/I0OBUATA HA JINLLEH3A.

Software de tercers inclos en aquest manual
Aquest manual inclou determinats moduls de software creats per Canon i/o altres desenvolupadors

segons la llicéncia segiient. Aquests moduls de software estaran subjectes a les condicions d'aquesta
llicéncia; cal tenir en compte, tanmateix, que llevat d'aquest moduls de software, cap part d'aquest

manual estara subjecta a les condicions d'aquesta llicéncia.

Softver drugih proizvodaca ukljucen u ovaj prirucnik
Ovaj prirucnik ukljucuje odredene softverske module koje su kreirali Canon i/ili drugi razvojni

programeri pod licencijom navedenom u nastavku. Ti softverski moduli podlijezu uvjetima ove
licencije, no pod uvjetom da, osim tih softverskih modula, nijedan dio ovog priru¢nika ne podlijeze

uvjetima ove licencije.
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Software tietich stran obsazeny v tomto manualu

Tento manudl obsahuje nékteré softwarové moduly vytvorené spolecnosti Canon a/nebo jinymi
vyvojari na zakladé nize uvedené licence. Tyto softwarové moduly podléhaji podminkam této licence,

avsak kromé téchto softwarovych modult nepodléhd Zadna ¢ast tohoto manualu podminkam této

licence.

Tredjepartssoftware inkluderet i denne manual
Denne manual inkluderer visse softwaremoduler leveret af Canon og/eller andre udviklere under

nedenstaende licens. Disse softwaremoduler er underlagt betingelserne i denne licens. Med
undtagelse af disse softwaremoduler galder det dog, enhver del af denne manual ikke er underlagt

betingelserne i denne licens.

Software van derden in deze handleiding
Deze handleiding bevat bepaalde softwaremodules die door Canon en / of andere ontwikkelaars zijn

gemaakt onder de hieronder genoemde licentie. Deze softwaremodules zijn onderworpen aan de
voorwaarden van deze licentie. De licentie is echter niet van toepassing op de overige inhoud in deze

handleiding.

Selles juhendis sisalduv teiste tootjate tarkvara
See juhend sisaldab teatud Canoni ja/vo0i teiste arendajate loodud tarkvaramooduleid, millele kehtib

alltoodud litsents. Nendele tarkvaramoodulitele kehtivad selle litsentsi tingimused. Samas kui need
tarkvaramoodulid vdlja jatta, ei kehti selle litsentsi tingimused Uhelegi teisele kdesoleva juhendi

osale.
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Tahan oppaaseen sisaltyvdt kolmansien osapuolien ohjelmistot
Tama opas sisdltdd tiettyja Canonin ja/tai muiden kehittdjien luomia ohjelmistomoduuleita alla

olevan lisenssin mukaisesti. Nama ohjelmistomoduulit ovat tidman lisenssin ehtojen alaisia,
edellyttden kuitenkin, ettd naitd ohjelmistomoduuleita lukuun ottamatta, mikdan timan oppaan osa

ei ole taman lisenssin ehtojen alainen.



Logiciels tiers inclus dans ce manuel
Ce manuel inclut des modules de logiciels créés par Canon et/ou d'autres concepteurs sous la licence

ci-dessous. Ces modules de logiciels doivent étre soumis aux conditions de cette licence, a
I'exception de ces modules de logiciels, la partie de ce manuel ne doit pas étre soumise aux

conditions de cette licence.

Drittanbieter-Software in diesem Handbuch
Dieses Handbuch beinhaltet bestimmte Software-Module, die von Canon und/oder anderen

Herstellern unter der nachfolgenden Lizenz erstellt wurden. Diese Software-Module unterliegen den
Lizenzbedingungen; jedoch, mit Ausnahme dieser Software-Module, unterliegen jegliche Teile von

dem Handbuch den Lizenzbestimmungen nicht.

NAOYLOULKO TPITWV KATXOKELKTTWY TTOU VXX PEPETNL OTO TIXPOV EYXELPLdLO
To TTXPOV EYXELPLOLO TTEPIAXMPXVEL OPLOMEVEC AELTOUPYLKEC MOVXOEC AOYLOMLKOU TIOU €XOULV

xvTITUXO€el oxTtd TNV Canon K&/ XAAOULG dNULOUPYOUC LTTO TNV KOELX XPNONG TTXPARKXTW. AUTEC
OL AELTOUPYLKEC MOVXOEC AOYLOMLKOU B LTTOKELVTXL OTOUC OPOUC TNC TTXPOVOTNKC KOELXC XPNONG.
Me dedouévo, WaTOCO, OTL EKTOC KTTO TLC EV AOYW AELTOUPYLKEC MOVXOEC AOYLOHLKOU, OTTOLOOHTIOTE

TUAMX TOU TTXPOVTOC EYXELPLOLOL dEV B LTTOKELTKL GTOUC OPOUC TNC TTHKPOVOXKC KXOELXC XPHONC.
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A kézikdnyvben szerepl6 kiilsé szoftverek
A kézikonyv tartalmaz bizonyos szoftvermodulokat, amelyeket a Canon és/vagy mas fejleszt6 cégek

hoztak létre az aldbbi licenc alapjan. A szoftvermodulok hasznalata a licencfeltételek betartdsahoz
kotott; ugyanakkor a kézikonyv egyéb részeire - a szoftvermodulok kivételével - nem vonatkoznak a

licencfeltételek.

Software di terzi inclusi nel presente manuale
Il presente manuale include alcuni moduli software creati da Canon e/o da altre compagnie sotto la

licenza riportata di seguito. Questi moduli software sono soggetti alle condizioni di questa licenza, a
patto che, tuttavia, la sua validita sia limitata soltanto a tali software e non estesa al presente manuale

in nessuna sua parte.
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§aji rokasgramata ietverta treSo personu programmatiira
Saja rokasgramata ir ietverti noteikti programmatiiras moduli, ko saskana ar talak minéto licenci ir

izstradajis Canon un/vai citi programmatiras izstradataji. Uz Siem programmatiiras moduliem
attiecas Sis licences nosacijumi, ta¢u ar nosacijumu, ka, iznemot minétos programmattiras modulus,

licences nosacijumi neattiecas uz visam paréjam S1s rokasgramatas dalam.

| §j vadova jtraukta treciyjy Saliy programiné jranga

Siame vadove pateikiami tam tikri programinés jrangos moduliai, kuriuos sukiiré ,Canon ir (arba) kiti
kdréjai pagal toliau pateikta licencija. Siems programinés jrangos moduliams bus taikomos $ios
licencijos salygos. Licencijos salygos bus taikomos tik Siems programinés jrangos moduliams ir jokiai

kitai Sio vadovo daliai.

Perisian Pihak Ketiga Disertakan dalam Manual Ini
Manual ini mengandungi modul perisian tertentu yang dicipta oleh Canon dan/atau pembangun lain

di bawah lesen di bawah. Modul perisian ini tertakluk kepada syarat-syarat lesen ini; dengan syarat,
bagaimanapun, kecuali untuk modul perisian ini, mana-mana bahagian manual ini tidak tertakluk

kepada syarat-syarat lesen ini.

Tredjeparts programvare i denne handboken
Denne handboken inneholder bestemte programvaremoduler laget av Canon og/eller andre utviklere

under lisensen nedenfor. Disse programvaremodulene er underlagt lisensen nedenfor. Denne

lisensen gjelder imidlertid ikke det andre innholdet i denne handboken.



Oprogramowanie dostarczone przez strone trzecig zawarte w niniejszej instrukcji
W tej instrukcji zawarte sa pewne moduty oprogramowania stworzone przez firme Canon i/lub innych

tworcow oprogramowania na warunkach ponizszej licencji. Te moduty oprogramowania podlegaja
warunkom niniejszej licencji, jednakze pod warunkiem, ze 2z wyjatkiem tych modutéw

oprogramowania, zadna czes$¢ tej instrukcji nie podlega warunkom niniejszej licencji.

Software de terceiros incluido neste manual
Este manual inclui certos moédulos de software criados pela Canon e/ou outros desenvolvedores sob

a licenca abaixo. Esses modulos de software estdo sujeitos as condicdes da licenca; contudo,
excetuando esses mddulos de software, nenhuma parte neste manual estara sujeita as condicoes

dessa licenca.

Software tert inclus in acest manual
Manualul de fata include anumite module software create de cdtre Canon si/sau de cdtre alti

dezvoltatori sub licenta de mai jos. Aceste module software sunt supuse conditiilor acestei licente, cu
precizarea insd cd, exceptand aceste module software, nicio parte a manualului de fata nu este

supusa conditiilor acestei licente.

MporpamMmHoe obecneyeHne CTOPOHHUX NPOU3BOAUTENEN, BKIIOYEHHOE B JAHHOE PYKOBOACTBO
B a>T10 PYKOBOACTBO BXOAAT HEKOTOpPbie MOAynn nNporpammHoOro O6eCI'IeLIEHVIﬂ, CO34adHHbIe Canon

U/Wnu ApyruMmn paspaboTtumkamum Mo YKa3aHHOW HUXE JIMLEH3UU. DTU MOAYAM MNPOrpamMMHOro
obecneyeHus MOAUYUHAIOTCA YCIIOBMAM 3TOW JIMLLEH3UU, OAHAKO, 3a UCK/IIOYEHMEM 3TUX MOAYJeN,

nmobas yacTb 3TOro PYKOBOACTBA HE NOAYUNHAETCA YC/IOBUAM 3TOW NULEH3NN.
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Softvér tretich stran, ktory je sticast ou tohto navodu
Tento navod obsahuje urcité softvérové moduly vytvorené spolo¢nostou Canon a/alebo inymi

vyvojarmi v sulade s d'alej uvedenou licenciou. Na tieto softvérové moduly sa vzt ahuju podmienky
tejto licencie, iba ak by sa na niektort cast tohto navodu nevztahovali podmienky tejto licencie

s vylicenim tychto softvérovych modulov.

Programska oprema tretjih oseb, vklju€ena v ta navodila
Ta navodila vkljucujejo doloc¢ene module programske opreme, ki so jih ustvarili Canon in/ali drugi

razvijalci v okviru spodnje licence. Za te module programske opreme veljajo pogoji te licence; za

druge dele teh navodil, razen za te module programske opreme, pogoji te licence ne veljajo.



Software de terceros incluido en este manual
Este manual incluye determinados médulos de software creados por Canon y/u otros desarrolladores

con la licencia que figura a continuacion. Estos médulos de software estaran sujetos a las condiciones
de dicha licencia, teniendo en cuenta que, a excepcion de estos mdédulos de software, ninguna parte

de este manual estara sujeta a las condiciones de esta licencia.

Programvara fran tredje part i den hiar handboken
Handboken innehaller vissa programmoduler som skapats av Canon och/eller andra utvecklare under

nedanstaende licens. Dessa programmoduler omfattas av villkoren for den angivna licensen.
Undantaget dessa programmoduler omfattas inte denna handbok till nagon del av villkoren for

licensen.
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Bu Kilavuzda Yer Alan Ucgiincii Taraf Yazilimi
Bu kilavuz, Canon ve/veya baska gelistiriciler tarafindan asagidaki lisans kapsaminda olusturulmus

belirli yazillm modilleri icermektedir. Bu yazilim modadlleri bu lisans kosullarina tabidir ancak bu

yazilim modulleri disinda, bu kilavuzun hicbir bélimu bu lisansin kosullarina tabi olmayacaktir.

Y uei nocibHuK BkNloYeHO NporpaMHe 3a6e3neyeHHs CTOPOHHIX BUPOBHUKIB
Y uen nocCibHMK BK/lOYEHO MeBHi Moaysi nporpaMHoro 3abesneyeHHs, CTBOpPeHi koMnaHielo Canon

Ta/abo iHWMMK pO3pObHMKAMM 3a 3a3HAYEHO HUX4Ye NiueH3ieln. BukopucrtaHHa uux mopaynis
nporpamMHoro 3abesneyeHHs BM3HAYAETHCA YMOBAMU L€l NiLeH3ii; BogHoYac, O4HAK, 32 BUHATKOM LLUX
MOAY/NiB MNporpamHoro 3abe3neyeHHsA, BUKOPUCTAHHA XXOAHOI YacCTUHW ULbOro nocibHMKa He

BM3HAYAETbCA YMOBaAMW L€l NiLeH3il.

Phan mém Bén th& ba du'dc kém theo trong Hwédng dan s dung nay

Hwéng dan nay bao gém cac mé-dun phan mém nhat dinh do Canon va/hoac cac nha phat trién khac
tao ra theo gidy phép bén dudgi. Cic moé-dun phan mém nay phai dua theo diéu kién cdp phép nay;
dugc cung cap, tuy nhién ngoai trir cic mé-dun phan mém nay, thi bat ky phan nao trong hu'éng dan

nay ciling khéng can tuan theo cac diéu kién cda gidy phép nay.



jQuery

The MIT License (MIT)

Copyright 2012 jQuery Foundation and other contributors
http://jquery.com/

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell
copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to
the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial
portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT
HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE
OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

jQuery Mobile

The MIT License (MIT)

Copyright (C) 2010, 2014 jQuery Foundation, Inc. and other contributors
http://jquery.org/license

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell
copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to

the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial

portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT



HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE
OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

carouFredSel

Copyright (c) 2012 Fred Heusschen

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell
copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to
the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial
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